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1.1‍‍प्रस्त ग्ंन् 

िप्र ‍िशक्ष्िथ् ों‍! 

स् नातक सवतीय िेमेस्ीर, प्रथम प्रश् न पत्र, िंस् कृत गद्यका‍ य एिं उपन् याि‍िे िम्बसन्ित यह 

प्रथम खण्ड की प्रथम इकाई है। िैसदक िासहत्य में गद्य िासहत्य का रूप उनमें िसणात आख्यानों 

में सदखाई पड़ता है। इन आख्यानों में गद्य के िाथ पद्य का भी भाग समलता है सजिे ‘‘गाथा’’ 

कहते हैं। ऋग्िेद में ‘नाराशंिी’ गाथाओ ंका उल्द्लेख है। िैसदक गद्य में छोीे-छोीे िरल एिं 

िबुोि शब्दों का प्रयोग है। िंस्कृत गद्य का आरम्भ ब्राह्मण-ग्रन्थों और उपसनषदों के गद्य में दखेा 

जा िकता है। बहुत सदनों तक िरल स्िाभासिक शैली में गद्य सलखने की परम्परा चलती रही। 

िमय के िाथ गद्य में भी का‍य के उपादानों को प्रसिष्ट कराने की प्रिसृत्त का जन् म हुिा। 

आरसम्भक सशलालेखों में गद्य-का‍य प्राप्त होते हैं। रूद्रदामन का सगरनार-सशलालेख तथा हररषेण 

रसचत िमदु्रगुप्त-प्रशसस्त महत्िपणूा गद्य का‍य के शे्रष्ठ उदाहरण हैं। िंस्कृत में गद्य-का‍य की 

रचना बहुत कम हुई है। पद्य की अपेक्षा असिक श्रम, आलोचकों की उपेक्षा तथा ऊँचा मानदण्ड 

ये तीन मखु्य कारण हैं सजिके चलते गद्य की ओर कसि असभमखु नहीं होते थे। उक्त बातों को 

यह उसक्त पषु्ट करती है-‘‘्यंका‍कंीन्ं‍िनकषं‍ंदि्‍त ग’’ 

 उपयुाक्त परेशासनयों के बािजदू भी िंस्कृत िासहत्य में गद्य-का‍य की रचना हुई। यह 

रचना प्रायः छठी-िातिीं शताब्दी में गद्य का‍य के दण्डी, िबुन्ि ुएिं बाण्भट्ट के वारा की गई। 

दण्डी का दशकुमारचररतम,् िबुन्ि ुकी िाििदत्ता एिं बाणभट्ट की कादम्बरी तथा हषाचररतम ्

िंस्कृत िासहत्य के उत्कृष्टतम गद्य का‍य हैं। लगभग1200 िषा बाद उन्नीििीं शताब्दी के 

उत्तरािा  में पसण्डत असम्बकादत्त ‍याि ने ‘सशिराजसिजयम’् सलखकर बीच के खालीपन को दरू 

करने का प्रयाि सकया। इनके असतररक्त गद्य रचना सिसभन्न कालों में प्रायः बाण का अनुकरण ही 

प्रतीत होता है। इि इकाई में आप िंस्कृत गद्यका‍य का उ्भवि सकि प्रकार हुआ, गद्यका‍य का 

प्रयोजन क् या है, गद्यका‍य का सिकाि, गद्यका‍य के भेद के बारे में अ् ययन करेंगे।  

इि इकाई के अ्ययन िे आप बता िकें गे सक िंस्कृत गद्यका‍य काउ्भवि सकि प्रकार 

हुआ। िाथ ही गद्यका‍य का सिकाि क्रम के सिषय में सिस् तार िे सिश् लेषण कर िकें गे । 

1.2‍पदे्दश्‍  

इि इकाई के अ्ययन के पश्चात् आप— 

 िंस्कृत गद्यका‍य की परम्परा का सिकाि सकि प्रकार हुआ यह बता िकें गे।  

 गद्यपरम्परा िे िम् बसन्ित मह्ि पणूा त्‍ यों का अ्ययन कर िकें गे । 

 गद्यका‍य का उ्भवि एिं सिकाि के सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 गद्यका‍य के सिकाि क्रम के सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 गद्यका‍य के भेद एिं प्रकार के सिषय में अ्ययन कर िकें गे । 

1.3‍‍ससं्कृट त ग‍्यकाक्‍ ‍क्‍प्भवं‍वंं‍िंक्स 

मखु्य रूप िे का‍य के तीन भेद माने गए हैं—पद्यका‍य, गद्यका‍य तथा चम्पू सजिे 

समसश्रतका‍ य भी कहते हैं। मानि िंिेदनशील प्राणी है। उिके आिपाि का िातािरण एिं 

पररसस्थसतयॉ उिके मानि को प्रभासित करके भािों तथा सिचारों को जन्म दतेी हैं, सजन्हें िह 
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शब्दों के मा्यम िे असभ‍यक्त करता है। िामान्य ज्ञान सकिी बात को िािारण ढंग िे कह दतेा 

है, परन्तु कसि सनजिैसशष्टय आरै और प्रसतभा के कारण उि कथन को इि रूप में िंप्रस्तुत करता 

है सक उिका प्रभाि श्रोता या दशान पर तत् क्षण होता है। उिके शब्द चयन में चमत्कार तथा 

अ्ुभवत सिलक्षणता होती है कसि प्रजापसत है िंिार का सनमााण करने िाला है कसि की रुसच के 

अनुकूल ही उिकी िसृष्ट बन जाती है।  थ्—‘अन्रे‍ क्‍‍ संस्रे‍ िकंरेंप्रज्नित ग: ‍

 थ्स्‍ु ै‍रोचते ग‍िंश्‍ं ं‍त गथेदं‍निरंत् गते ग’  (अिनननकरण-336/10)‍का‍य शब्द का िम्बन्ि कसि 

शब्द शहर ‍याकरण की दृसष्ट में कसि का भाि कमा ही का‍य कहलाने का असिकारी है। कई 

शब्द भारतीय िासहत्य में बड़ा ही ‍यापक अथा में प्रयुक्त सकया गया है। सनरूक्तकार महसषा यास् क 

‘किय: क्रान् तदसशान’ कहकर स्पष्ट क्रांतदशी के रूप में स् मरण सकया है। ‘कंे ोऽप्‍ त्र‍

ुोिहत ग्:’‍ (्ीत ग्-4/16)‍ ‘स्‍‍ ्सं‍कं ोिनदक:’‍ (्ीत ग्-16/2) आसद के रूप में उलझ कर 

गीता में इिे सिशेषिेत्ता के रूप में स्मरण सकया गया ह।ै अमरकोषकार— ‘िंख् यािान पसण्डत: 

कसि:’ सलखकर कसि को पंसडत के रूप में जाना है।  

भारतीय परम्परा के अनुिार िभी सिद्याओ ंके मलूस्रोत िेद हैं। िभी की उत्पसत्त और 

सिकाि के मलू तत्िों का अनुिंिान िेद िे ही सकया जाता है। आिसुनक पश्चात्य सिवानों ने भी 

ऋग्िेद को ही सिश्व का प्राचीनतम ग्रन्थ स्िीकार सकया है। यद्यसप िासहत्यशास्त्र का िेदों में कोई 

िाक्षात िंबंि नहीं सदखता है ना उिे िेदांगों में ही पररिसतात सकया जाता है, सफर भी िेद को 

ईश्वर का अमर का‍य कहा जाता है। यथा— ‘देंस्‍ ‍नश्‍ ‍क्‍‍ ं‍न‍ुु्र‍न‍जी ्ित ग’‍ब्रह्मा 

को, सजनके सन:श्वािभतू िेद है, कसि की िंज्ञा दी जाती ह—ै ‘किंु्नीषी‍निरभू:‍स्ं म्‍भू’ 

अथाात् कसि की कृसत ही का‍य कहलाती है। आचायों ने शब्द और अथा को का‍य का शरीर 

कहा है। पसण्डत जगन्नाथ को छोड़कर प्राय: िभी आचाया शब्द अथा दोनों को का‍य मानते हैं। 

 का‍य का स्िरूप या तो गद्यमय होता है या पद्यमय होता है या गद्य-पद्य समसश्रत इनमें 

गद्य ही प्रिान है, क्योंसक गद्य मानि के प्रारसम्भक भाषा है। मानि जब बोलना प्रारम्भ करता है, 

तब पहले गद्य ही बोलता है। िह अपने भािों को सजतनी स्पष्टता िे गद्य में ‍यक्त कर पाता है, 

उतनी पद्य में नही। दिूरा पद्य रचना िबिे सलए िम्भि नहीं है। इिके सलए प्रसतभा, शसक्त, 

िंस्कार और अभ्याि की आिश्यकता होती है। यद्यसप िभी गद्य भी का‍य नहीं कहे जा िकते 

हैं। पद्य के एक पद में भी चमत्कार हो तो परूा पद्य चमत्कारी मान सलया जाता है। सकन्त ुगद्य की 

यह सस्थसत नहीं है। उिका प्रत्येक शब्द कुछ ना कुछ सिशेष चमत्कार सलए होना चासहए, तभी 

िह उत्तम माना जाता है। इिसलए गद्यका‍य को कसियों की किौीी कहा गया है।  

िंस्कृतिासहत्य में गद्य की परम्परा िैसदक िंसहताओ ंके िमान प्राचीन कही जाती है। 

पद्य की अपेक्षा गद्य को िंस्कृतिासहत्य में असिक महत्ि सदया जाता है, क्योंसक गद्य के लेखक 

को अपने भािों को असभ‍यक्त करने की पूणा छूी है, सकन्तु पद्य में छन्द अक्षर, ह्रस् ि, दीर्ा आसद 

का बन्िन रहने िे लेखक को उतनी स्ितन्त्रता नहीं रहती । इिसलए गद्य के िम्बन्ि में यह उसक्त 

है- ‘्यंका‍कंीन्ं‍िनकषं‍ंदि्‍त ग’ गद्य कसियों के सलए एक किौीी है, सजिमें सजतना प्रबल 

िैदशु्य रहेगा, िह किी उतना ही उत्तम गद्य सलख िकता हैं।  

िेद, ब्राह्मण, उपसनषद,् सनरुक्त, महाभारत, परुाण प्रिसृत्त ग्रन्थों िे िंस्कृत भाषा के गद्य को 

िम् िधानशील परम्परा प्राप्त हुई है। आगे चलकर सीकाओ,ं कथाका‍यों आख्यासयका ग्रन्थों तथा 

चम् प,ू नाीक आसद में भी गद्य का प्रौढ़ रूप िामने आया है । यहां तक सक, तत्िज्ञानिम्बन्िी 
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दाशासनक ग्रन्थों में, ज्योसतषशास्त्रों में तथा ‍याकरण के ग्रन्थों में भी गद्य को फूलने-फलने और 

अपना सिकाि करने की परूी िसुििाऍ प्राप्त रही हैं।  

ऐसतहासिक गिेषणाओ ंिे प्रतीक होता है सक भारतीय िासहत्य के प्राचीनतम अंश िैसदक 

िांग्मय में गाथाओ ंका असस्तत्ि बड़ा ही प्रभािोंत्पादक एिं महत्िपणूा रहा है। िैसदकिासहत्य में 

भाषा, आख्यान, इसतहाि एिं परुाणों का स्पष्ट उल्द्लेख है, जो िासमाक िंस्कारों या यज्ञ के 

अििरों पर िनुाये जाते थे। इिमें गद्य के िाथ पद्यों का भी समश्रण है। 

गद्यभाषा की प्राचीनतम गाथा एिं आख्यासयकाऍ आज हमें उपलब्ि नही है, सफर भी 

प्रचीन ग्रन्थ है, इि िम्बन्ि में हमें पयााप्त सििरण उपलब्ि करा दतेे हैं। िपु्रसिध िैयाकरण 

िासताकार कात् यायन 400 ई0 प0ू हमें आख्यासयका िे िपुररसचत जान पढ़ते हैं । दिूरे 

महािैयाकरण महाभाट्रीयकार भगिान पतञ्जसल 200 ई0 प0ू के िम्बन्ि में ऐिा सिश्वाि है सक 

िाििदत्ता, िमुनोत्तरा और भैमरथी नामक अख् यासयकाओ ंको अपने हाथों िे उली-पलुी चकेु 

थे। उनका महाभाट्रीय तो गद्य की िमसृध का पणूा पररचायक है। रुद्रदामन का सगररनार सशलालेख 

150 ई0 भी गुप्तकाकसलक सशलालेख और सिसभन्न स्थानों में िैकड़ों असभलेखों को दखेकर 

गद्य के प्राचीन असस्तत्ि का िहज में अन्दाजा लगाया जा िकता है। कथाकार बाणभट्ट ने एक 

सिधहस्त गद्यकार भट्टारक का नाम उधतृ सकया है। उिी प्रकार कलहण के कथानुिार 

बररुसचकृत चारुमसत, रोसमल्द्ल िोसमल्द्लकृत शदू्रककथा सतलकमंजरीकार िनपाल के कथानुिार 

श्रीपासलकृत तरंगितीकथा तथा अन्िभतृ् य िातिाहन राजाओ ं के िमय में सलखे गए 

शतकणीहरण, नमोिन्तीकथा आसद ग्रन्थ भी प्राचीन ग्रन्थ की परम्परा का िमथान करते हैं। 

इन कथाकृसतयों के कारण ही दण्डी, िबुन्िु, बाणभट्ट जैिे अ्ुभवत गद्यकारों की प्रसतभा को 

हम पा िके हैं। आचाया दण्डी, िबुन्ि ुऔर बाणभट्ट ये तीनों ही िंस्कृत के गद्य िैभि के स्िामी 

है । सफर भी यह स्मरणीय है सक इनके पिूा भी िंस्कृत के गद्य लेखन की परम्परा अिश्य सिद्यमान 

थी । दशानशास्त्र के क्षेत्र में शास्त्रीय गद्य का अितरण करने िाले तीन सिवानों शबरस्िामी 400 

ई0, स्िामी शंकराचाया 700 ई0 तथा जयन्तभट्ट 900 ई0 के नाम उल्द्लेखनीय हैं। पौढ़मीमांिा 

शबरस्िामी का कमा मीमांिाभाट्रीय, स्िामी शंकराचाया कृत ब्रह्मितू्र, गीता एिं उपसनषद के भाट्रीय 

िपु्रसिध नैयासयक जयन्तभट्ट के न्यायमंजरी आसद दशानग्रन्थ गद्य का पररट्रीकृत एिं ििुंस्कृत रूप 

उपसस्थत करते हैं । 

गद्यका‍ य के के्षत्र में इि प्रकार के प्रबधु, लोकसप्रय, श्लाघ् य गद्य के प्रितान दण्डी, िबुन्ि ु

और बाणभट्ट की कृसतयों िे लसक्षत होता है । यद्यसप गद्य का िैभिशाली रूप, सजििे िंस्कृत 

भाषा को आगे बढ़ाने का पयााप्त अििर हमें दण्डी, िबुन् ि ुतथा बाणभट्ट की रचनाओ ंमें समलता 

है । सफर भी यह िसुनसश्चत मत है सक गद्य परम्परा दण्डी आसद िे भी पहले की है। दण्डी, िबुन्ि ु

और बाणभट्ट इन तीनों गद्यकार कसियों ने अपनी-अपनी स्ितन्त्र शैसलयों को सदया, जो अत्यन्त 

ही रोचक थी, इिी परम् परा को आगे के गद्यकार इनका ठीक-ठीक अनुकरण करने में िमथान हो 

िके । 

1.3.1‍ससं्‍कृत ग‍्यकाक्‍  क्‍प्र ोजन 

प्रयोजन के सबना सकिी भी काया में प्रिसृत्त नही होती है। अतः िासहत्य ग्रन्थों के का‍य में 

अनेक प्रयोजन कहे गए हैं । कुछ लोगों की िारणा है सक का‍य प्रायः श्रृंगारात्मक होने के कारण 

सबषयी लोगों के मनोरञ्जन का िािन मात्र है। सकन्तु यह ठीक नहीं, क्योंसक का‍य में अ्ययन 
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मैं िासमाक, नैसतक, िांस्कृसतक, िामासजक, दाशासनक एिं ‍यािहाररक ज्ञान की भी प्रासप्त होती 

है। ित्का‍य के अनुशीलन िे िभी मनोसभलाि पूणा हो िकते हैं। भामह ने अपने का‍यालंकार 

में िमा, अथा और काम के असतररक्त ित्का‍ य को मोक्ष का िािन तथा सिसभन्न कलाओ ंके 

ज्ञान का िारण भी माना है। का‍ यालंकार में कहा गया है— 

धु््थ्‍क्ुुोक्ष्ण्ं‍ंैचक्षण्‍ ं‍कय्सक‍च‍ ‍ 

प्रीितं ग‍क्रोित ग‍कीित गिं‍च‍स्धकक्‍ िनषेंणुट‍  ‍का‍ यालंकार 1 2 

आत्मज्ञान के सलए िेदों में, िमा के सलए िमा शास्त्रों में और नीसत के सलए नीसत ग्रन्थों में 

पचरु उपदशे हैं, सकन्तु उनका मागा अत्यत गूढ़, दगुाम एिं दभेुद्य होने के कारण उनमें प्रिेश पाना 

दटु्रीप्राप्य है। िेद में प्रभिुसम्मत शब्द हैं, िे राजज्ञा के िमान आत्म ज्ञान का उपदशे करते हैं। और 

और िमाशास्त्र में िहुृदिसम्मत शब्द हैं जो समत्र की तरह सहत एिं असहत को िमझाते हैं, सकन्तु 

जो लोग उनके उपदशेों में रुसच नहीं रखते, ऐिे लोगों को उनके वारा सशक्षा पाना कसठन है। अतः 

उनके सनसमत्त का‍ य वारा ही िदपुदशे उपयुक्त हो िकता है, क्योंसक का‍य में कान्तािसम्मत शब्द 

हैं। सजि प्रकार कासमनी अपने सप्रयतम को हाि-भाि कीाक्ष आसद की मिरुता िे अनुरक्त करके 

अपने अनुकूल कर लेती है, उिी प्रकार ित्का‍ य में भी िेदशास्त्रों िे सिमखु जनों को अपने मिरु 

श्रृंगार आसद रिों की िरिता िे अपने में अनुरक्त करके िदपुदशे दतेा है। का‍ य वारा उपदशे 

रुसचपिूाक िेिन सकया जा िकता है। अत: सनसिािाद सिध है सक का‍य का अ्ययन मनोरञ्जन 

मात्र नहीं सकन्तु अत्यन्त प्रयोजनीय, िहज और िखु िा्य होने के कारण अन्य मागों िे 

सिलक्षण है। 

अनासदकाल िे इि भमूण्डल पर अिंख्य राजा-महाराजा एिं यशस्िी िम्राी हो गए हैं। 

सकन्तु उनमें िे सजन के सिषय में कुछ नहीं सलखा गया है, उनका कुछ भी स्मसृतसचन्ह अिशेष 

नहीं ह,ै सकन्तु सजनका चररत्र का‍यों में अंसकत है उन्हीं का ियुश सचरस्थायी रह गया है। सबल्द्हण 

ने ठीक ही कहा है सक सजि राजा के दरबार में बडे़-बडे़ कसिराज नहीं रहते, उनके यश का प्रिार 

नहीं होता— 

ुहीनते ग:‍सि्‍त ग‍न‍ स् ‍न्श्र्ंे‍कंीश्‍ं र्स्‍त गस्‍ ‍कक त गो‍ श्ंिस  

भून्:‍िक ्‍‍त गो‍न‍बभू कंर्‍‍ ््‍न्ु्िन‍ज्न्ित ग‍न‍कोऽिन‍ते गष्ुट   

लोक‍यिहार का ज्ञान, दखु की सनिसृत्त, ब्रह्मानन्द के िमान िखु की उपलसब्ि और 

कान्ता िसम्मत िदपुदशे का लाभ बतलाया है। का‍ यप्रकाश में कहा गया है — 

क्‍‍ ं‍ शसेऽथ्कृते ग‍‍‍ ंह्रिंदे‍िशंेत गरक्ष े  

सयका:‍नरिनंृ्त्‍त ग े‍क््‍त ग्सिम्ुत गत ग ोनदेश कजे  ‍का‍ यप्रकाश‍1 1‍ 

1.3.2‍ससं्‍कृत ग‍्यकाक्‍ ‍क्‍प्भवं‍‍ 

िंस्कृत िासहत्य में गद्य का‍य की परम्परा को िैसदक िंसहताओ ंसजतना प्राचीन कहा जा 

िकता है । िासहत्य के अनुशीलन िे यह सिध होता है सक गद्य का‍य का प्रादभुााि ििाप्रथम 

िंस्कृत भाषा में ही हुआ है। प्राचीनतम गद्य का उदाहरण कृट्रीणयजिेुद, तैसत्तरीयिंसहता, ब्राह्मण 

ग्रन्थों, उपसनषद ग्रन्थों, सनरुक्त, महाभारत और महाभाट्रीय आसद-आसद ग्रन्थों में िंस्कृत भाषा के 

गद्य को िम्ििानशील परम्परा उपलब्ि हुई । आगे चलकर गद्यका‍य का पौढ़ रूप िामने आया 

तत्िज्ञान, दशान, सिज्ञान, ज्योसतष, भाषाशास् त्र, ‍याकरण आसद ग्रन्थों में भी गद्य को पसुट्रीपत-

पल्द्लसित करने की परूी िसुििाएं प्राप्त रही। आरंभ में ऐसतहासिक गिेषणाओ ंिे हमें प्रतीत होता 
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है सक भारतीय िासहत्य के प्राचीनतम अंश िैसदकिासहत्य में गाथाओ ं का असस्तत्ि बड़ी 

प्रभािोत्पादक रीसत िे स्िीकार सकया गया है । प्रारम् भ में यद्यसप गद्य रचना को का‍य कौशल का 

कारण माना जाने लगा था गद्य कृसतयों को का‍य न कह कर उिको कसियों की किौीी माना 

जाने लगा था, तथासप हम दखेते हैं सक इिका पररणाम यह हुआ सक आत्मश्लार्ा एिं का‍य 

कौशल के सलए कसियों ने ऐिे गद्य का सनमााण सकया जो िमािबहुल, असतदरुूह और पासण्डत्य 

प्रदशान िे भरपरू था। हम दखेते हैं सक एक छोीी िी कथा को सिसभन्न प्रिंगों में उलझा कर, 

इतना जसील बना सदया गया सक मखु्य कथा को िमझना ही दटु्रीकर हो जाता है। अतः यह कहा 

जा िकता है सक िैसदक काल िे ही गद्य का‍ य का उ्भवि एिं उत्कषा प्रारम्भ हो चकुा था। 

1.3.3‍ससं्कृत ग‍्यकाक्‍ ‍क्‍िंक्स‍ 

िंस्कृत में गद्य का‍यों की प्राचीनता में कोई िन्दहे नहीं ।‍िैसदक युग िे लेकर म्यकाल 

तक गद्य के सिकाि का क्रम अत्यन्त मनोरम है। यह प्राचीन भाषा दो िगों में सिभासजत हैं एक 

िैसदक एिं दिूरी लौसकक। िैसदक भाषा िैसदक िासहत्य में- िंसहताओ,ं ब्राह्मणों, आरण्यकों, 

उपसनषदों एिं िकू्तों में प्रयुक्त हुई है तथा लौसकक िंस्कृत परिती िासहत्य में दखेा गया है।  

िासहत्य जहाँ प्रारम्भ में पद्यात्मक तथा बाद में गद्यात्मक हो जाता है, िहीं लौसकक िंस्कृत 

िासहत्य का असिकांश भाग पद्यात्मक है। यहाँ तक सक ज्योसतष, गसणत, ‍यिहार, आयुिेद जैिे 

शास्त्रीय सिषयों में भी िंस्कृत िासहत्यकारों ने पद्य का ही आश्रय सलया। गद्य का प्रयोग ‍याकरण 

ग्रन्थों, भाट्रीयों, आख्यासयकाओ ं तथा आंसशक रूप िे नाीकों में हुआ है। िंस्कृत िासहत्य के 

सिपुल सिस्तार को दखेते हुए उिमें गद्य का भाग बहुत ही कम है। लेखकों और पाठकों का 

रूझान पद्य की ओर असिक रहा है। कंठस्थ करने में िरल होने के कारण गद्य जनसप्रय रहे  हैं, 

िह भी उि िमय में जब अ्ययन-अ्यापन मख्य रूप िे मौसखक ही होता था। ‘रामायण’, 

‘महाभारत’ तथा सिशाल परुाण िासहत्य पद्य में ही रचे गये थ,े सकन्तु शीघ्र ही गद्य ने अपने 

‍यिहाररक महत्ि के कारण, िासहत्य में प्रसतसष्ठत पद प्राप्त कर सलया और उिे कसियों की 

िच्ची किौीी माना जाने लगा।  

िासहत्य की दृसष्ट िे िंस्कृत गद्यका‍य को हम मखु्यतः छ: भागों में सिभासजत कर िकते 

हैं—1. िैसदकगद्य, 2. दाशासनकगद्य, 3. ितू्रात्मकगद्य, 4. पौरासणकगद्य, 5. शास्त्रीयगद्य, 6. 

लौसककगद्य। िैसदक िासहत्य में गद्य के दो प्रकार के रूप समलते हैं— िैसदक काल में िामान् य 

बोल चाल का गद्य तथा लौसकक िंस्कृत का प्रोढ़, िमाि युक्त, दोनों प्रकार के गद्यों  में अपना 

सिसशष्ट िौन्दया है । िैसदक गद्य में िीिे-िािे छोीे-छोीे शब्दों का प्रयोग पाते हैं । िैसदक गद्य में 

यज्ञासद सििान का उद्देश्य होता था, िहाँ पासण्डत्यप्रदशान का कोई भाि नही है। िहा उपमा तथा 

रूपक का कमनीय िसन्निेश िैसदक गद्य को सिदग्िों की दृसष्ट िे हृदयािजान बनाये हुए हैं । उक् त 

कथन की पसुष्ट अथिािेद के 15 िें काण् ड िे कर िकते हैं— व्र्त्‍ ‍आसीदी ु्न‍ वं‍स‍

प्रज्नितं ग‍ सुैरसत गट ‍ स‍ प्रज्नित ग:सकंण्ु्त्‍ु ्‍‍ननश्‍ त गट‍ त गत गट‍ प्र्जन त गट ‍ त गदेकुभंत गट,‍

त गल्‍दयय्ुुभंत गट,‍ त ग्‍‍ु हदभंत गट,त गदज्‍जेष्‍ठुभंत गट,त गदट‍ ब्रह्म्भंत गट‍

त गत्तत गोऽभंत्तत्सत्‍ ुभंत गट,‍ते गन‍प्रज् त गट ‍एतेरेय ब्राह्मण में पद्य इि रूप में प्राप् त होता है— 

‘अिननंे‍ दें्न्ुंुो‍ िंष्‍णक:‍ नरुस्त गद्‍‍त गरेण‍ सं््‍ अ्‍‍ ्‍ देंत ग्: ‍ आन‍न्ंैष्‍णंं‍

नकरोड्शं‍ िनं्नि्‍त ग‍ दीक्षणी ुेक्दशकन्यं‍ सं््भ्‍ ‍ वंैनं‍ त गदे्दंत ग्भ्‍ ोऽन्‍‍त गर् ं‍

िनं्नि्‍त ग’ ‍स्पष्ट है सक िैसदक गद्य िरल और िहज रूप में थे ।  
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िैसदकगद्य और लौसकक िंस्कृत के गद्य को म्य में समलाने का काम पौरासणक गद्य 

करता है। पौरासणकगद्य भारतीय इसतहाि और परम्परा के सिश्वकोष हैं। परुाणों में िैसदकिासहत्य 

का ही लोक के सलये िगुम भाषा और शैली में पल्द्लिन हुआ है। ‍याकरण, िासहत्य, िमा, 

दशान, आयुिेद, ज्योसतष तथा अन्य शास्त्रों का भी इनमें िमािेश हैं। श्रीम्भवागिद ्में कहा गया 

है- “असखल ब्रह्माण्ड की िसृष्ट सस्थसत ि लय की सिसचत्र पहेली का िनु्दर िमािान एकमात्र 

परुाण ही है’’। इिी सििेचन के कारण परुाणों को पाँचिा िेद कहा गया है। “महसषा िेद‍याि ने 

मानि जासत के कल्द्याण एिं मंगल के सलए िेदों के मंत्रों का एिं उनके रहस्यों को परुाणों में 

भाट्रीय के रूप में असभ‍यक्त सकया है। इिी महत्ता के कारण परुाणों को जनकल्द्याण के सलए िदों 

का सिस्ततृ भाट्रीय कहा जाता है। गद्य लेखन की इि परम्परा को पौरासणकों ने भी स्िीकार सकया। 

महाभारत, श्रीम्भवागित, सिट्रीणुपरुाण का गद्य इिका स्पष्ट उदाहरण है। महाभारत का एक 

उदाहरण यहाँ द्रष्ट‍य है—‘त गस्‍ ेद्नत‍त गुस:‍सम्‍भंस्‍ ‍नकर्षस्‍ ‍्रहह्म ोनेब्रह्मण:‍प्र्दकभ््ंे‍

स‍नकर्ष:‍प्रज्:‍ िससकृ्षु्णो‍ नेत्र्भ्‍ ्ुननीषोुौ’‍ ‍यहाँ िसृष्ट के प्रारम् भ में परम परुूष के 

असग्न िे चन्द्रमा की उत् पसत्त का िणान सकया गया है। 

िैसदक काल एिं पौरासणकगद्य के अनन्तर गद्य िासहत्य के सिकाि में शास्त्रीयगद्य का भी 

बहुत योगदान रहा। ितू्रात्मकता तथा िाररूप में सचन्तन को ‍यक्त करने की क्षमता इि गद्य की 

सिशेषता है। पिूापक्ष तथा उत्तरपक्ष को प्रस्तुत करने की सिशेष शैली इिमें सिकसित हुई। इिके 

प्राचीन रूप ितू्र ग्रन्थों में दखेे जा िकते हैं। आगे चलकर कौसील्द्य के अथाशास्त्र, पतञ्जसल के 

महाभाट्रीय आसद में इि प्रकार के गद्य का स्िरूप सिकसित हुआ। 

शास्त्रीयगद्य की आिारसशला एक प्रकार िे सनरुक्त में रखी जा चकुी थी। इिका िम्बन्ि 

गम्भीर सचन्तन और सिषय सिशे्लषण िे था। दशानशास्त्रों के ितू्र इिी गद्य प्रकार में सिकसित हुए। 

पतञ्जसल का महाभाट्रीय, शबरस्िामी का शािरभाट्रीय, शंकराचाया का शाररकाभाट्रीय, जयन्त भट्ट 

की न्यायमंजरी, आचाया आनन्दििान का ्िन्यालोक, असभनिगुप्त की ीीकायें, िायणाचाया का 

िेदभाट्रीय इत्यासद उत्कृष्ट शास्त्रीय गद्य के उदाहरण हैं। अष्टा्यायी के िासताककार कात्यायन ने 

आख्यासयका का िासहसत्यक रचना के रूप में दो बार उल्द्लेख सकया है। पासणसन के ितू्र 

‘‘असिकृत्य कृते ग्रन्थे’’  पर सीप्पणी करते हुए कात्यायन ने आख्यासयका का उल्द्लेख सकया है। 

इि सिषय में ईिा िे तीिरी शताब्दी के पूिाािा में महाभाट्रीय के प्रणेता पतञ्जसल का भी िाक्ष्य 

उपलब्ि होता है। पतञ्जसल ने िाििदना, िमुनोत्तरा और भैभरथी इन तीनों आख्यासयकाओ ंके 

नामों का उल्द्लेख सकया है, ये तीनों आख्यासयकाऍ ितामान में उपलब्ि नहीं है। यह िाििदना न 

तो िबुन्ि ुकी ‘िाििदना’ है और न ही बाण के वारा उसल्द्लसखत ‘िाििदना’। पतञ्जसल के 

वारा इन ग्रन्थों का उधरण ईिा िे पिूा सवतीय शताब्दी में ‘गद्य का‍यों’ की उप्लब् िता को सिध 

करता है। 

 सतलकमंजरी में श्रीपासलत की तरंगिती नाम की कथा का उल्द्लेख सकया गया है राजा 

हाल की िभा का िदस्य होने के कारण श्रीपासलत का काल ईिा की सवतीय शताब्दी माना जा 

िकता है। इिी प्रकार रासमल एिं िोसमल के वारा रसचत शदू्रक के चररत्र पर आिाररत ‘शदू्रक 

कथा’ का तथा भट्टारक हररश्चन्द्र के वारा रसचत कथाओ ंका उल्द्लेख उपलब्ि होता है। परन्तु ये 

िब रचनाएं उपलब्ि नहीं हैं।     
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िासहसत्यकगद्य का प्रारम्भ तो ऐसतहासिक गद्यका‍य की आत्मभतू आख्यासयकाओ ंिे ही 

हो चकुा था। इनमें िे िबिे प्राचीन दण्डी, िबुन्ि ुएिं बाण की कृसतयां उपलब्ि हैं जो भारतीय 

गद्यका‍य के पणूा सिकाि को प्रदसशात करती हैं। िबुन्ि ु की िाििदत्ता नाम की कथारचना 

िंस्कृत िासहत्य में प्रथम कथा के नाम िे जानी जाती है। प्राचीन ग्रन्थों के अभाि में िंस्कृत 

गद्यका‍य के सिकाि का िणान एक कसठन काया है। िंस्कृत के गद्यका‍य में कथाितू्र अथिा 

पात्रों के िाहिपूणा कमों का िणान न् यून रूप में समलता है और शस्त्रीय अलंकरणों, प्रकृसत के 

िकू्ष्म िणानों और शारीररक, मानसिक तथा नैसतक गुणों िे युक्त सिस्ततृ चररत्र-सचत्रण पर असिक 

बल सदया गया है। 

इि प्रकार िंस्कृत गद्यका‍य का िम्पणूा सिकाि स्ितन्त्र रूप िे भारतिषा में हुआ। 

आख्यासयका का सिकाि प्रशसस्तयों में का‍यशैली का िमन्िय करने िे हुआ, सनसश्चत रूप िे 

िासहसत्यक गद्य का स्पष्ट उदाहरण असभलेखों में प्राप्त होता जैिा सक रुद्रदामन के सगररनार 

सशलालेख तथा िमदु्रगुप्त के इलाहाबाद स्तम्भलेख में देखा जा िकता है। इनमें अलंकृत 

िणानात्मक गद्यका‍य में िंसक्षप्त ऐसतहासिक त्‍यों को प्रस्तुत सकया गया है। इिी प्रकार गाथाओ ं

की िामग्री पर आसश्रत ‘कथा’ को, लौसकक एिं अलौसकक र्ीनाओ ंएिं उद्देश्यों के िाथ मखु्य 

कथानक में रखने की चेष्टा की गई है। क्योंसक ये गद्यका‍य ििुंस्कृत पाठकों के सलए सलखे गए हैं 

अतः इनमें िब प्रकार के िणान अतीि अलंकृत भाषा में उपलब्ि होते हैं। 

1.3.4‍ससं्‍कृत ग‍्यकाक्‍ ‍के‍भेद‍वंं‍प्रक्र  

 आख् ्ि क्‍कथ्‍खण्‍डकथ्‍निरकथ्‍त गथ् ‍ 

 कथ्ियकेित ग‍ु्‍‍ ्‍‍ते ग‍्यकाक्‍‍ ं‍च‍नचधचध्   

असग्नपरुाण में (336 12) गद्यका‍ य के पाँच भेदों का िणान समलता है। दण् डी आसद 

आचायों ने िंस्कृत गद्यका‍ य के दो ही मखु् य भेद सकये हैं- कथा और आख्यासयका । यथा—  

 अतै्रं््‍‍त गभ्िंष्‍ ि्‍त ग‍शेष्श्‍च्ख्‍ ्नज्त ग :‍  का‍ यादशा 1 28 

 िंस्कृतिासहत्य में गद्य-रचनाएं प्राचीनकाल िे ही प्राप् त होती हैं। यजिेुद के गद्य िकू्तों 

एिं अथिािेद के कुछ गद्य भागों के असतररक्त ब्राह्मण एिं उपसनषद बहुत प्राचीन गद्य रचनाओ ं

के उदाहरण हैं। इन ग्रन्थों में कहीं-कहीं आख्यान भी हैं उदाहरणतः ऐतरेय एिं शतपथ ब्राह्मण के 

आख्यान, उपसनषदों में ित्यकाम जाबाल इत्यासद की कथाऍ समलती हैं। कौसील्द्य अथाशास्त्र 

तथा पतञ्जसल का महाभाट्रीय भी गद्य में सलखे हुए है। परन्तु उनकी शैली का उद्देश्य त्‍यों का 

उद्घाीन करना है। गहन-सिषयों का शास्त्रीय सिशे्लषण एिं सििेचन ही उनका मखु्य उद्देश्य है। 

असभ‍यसक्त के पररट्रीकार, अलंकरण अथिा सिस्तार का कोई प्रयत्न नहीं सकया गया न ही 

मनोरंजन उनका उद्देश्य है। परन्तु गद्य का‍यों की बात सबल्द्कुल इनके सिपरीत है।  

िंस् कृत अलंकाररकों में भामह ने प्रथमत: गद्य भेद की अितारणा अपने का‍ यालंकार में 

की। उनके अनुिार आख्यासयका की कथािस्तु िास्तसिक होती है, सजिे कसि स्ियं िक्ता रूप में 

प्रकी करता है आख्यासयका के सिभागों का नाम उच्छिाि होता है सजिके आसद और अन्त में 

भािी र्ीनाओ ंके िचूक श् लोक होते हैं, जो िक्त्र या अपरिक्त्र छन्द में सनबध होते हैं। कथा की 

कथािस्तु कसि की सनजी कल्द्पना होती है सजिका िक्ता नायक िे कोई इतर ‍यसक्त होता है। 

इिमें आख्यासयका के िामने उच्छिाि का सिभाग रहता है ना िकत्रासद व्रत्तों की ित्ता दण्डी के 
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अनुिार कथा और आख्यासयका में सकिी मौसलक भेद तथा पाथाक् य की कल्द्पना िम्भि नहीं है। 

उनका स्पष्ट मत है— 

त गत्‍कथ्ख्‍ ्ि केत्‍ ेक्‍ज्ित ग:‍संज्ञ्व ्ंिकत ग्‍  

अथाात् ये दोनों भेद एक ही गद्यरूपा जासत के हैं। केिल नामकरण में ही सिसभन्न िंज्ञायें 

उपलब्ि होती हैं। आचाया सिश्वनाथ ने िासहत्यदपाण में का‍यस्िरूप सनरूपण प्रिंग में का‍य के 

दो भेद बताए हैं- दृश्य का‍य तथा श्र‍य का‍य। दृश्य का‍यों में नाीक, प्रहिन आसद रूपकों तथा 

उपरूपकों का सिशद ् सििेचन है। श्र‍य का‍यों का पनुः सविा सिभाग सकया पद्यका‍य तथा 

गद्यका‍य। गद्यका‍य को पररभासषत करते हुए गद्य के चार प्रकार बताए गए- (1) मकु्तक (2) 

ितृ्तगसन्ि (3) उत्कसलकाप्राय: (4) चणूाक । 

ंृत्त््‍‍धोिज्ंतं ग‍्यंका‍ कुक्‍त गकं‍ंृत्त्ि्‍‍ध‍च‍  

भंेदकत्‍कियक्प्र् ं‍चूण्कं‍च‍चत गकिं्धुट   

इन भेदों का कथन रचनाशैली, िमािशैली, पदिमािेश आसद के आिार पर सकया गया 

है।  

1- िमाि िे रसहत गद्य रचना अथाात् िरि पदािली, अिमस् त पद  युक्त रचना को मकु्तक कहते 

हैं। यथा- ‘ क्रुं्चिस-नथृकरुरिस’‍इत्यासद इिमें प्रत्येक पद्य मकु्त होता है। 

2- जहाँ गद्य में छन् द के अंश आ जाएँ अथाात् ितृ् तों के अंश यत्र-तत्र प्रसतत हुआ करें  उि े

ितृ्तगसन्ि कहते हैं। जैि-े सुरकण्डूय‍ िनिंडभकजदण्ड‍ कक ण्डयीकृत गकोदण्ड‍

िशिजंनीरं्क्रोज्ज््िरत गंैिरन्र - यहाँ ‘कुण्डलीकृतकोदण्ड’ पद अनुषु्टप् छन्द का चरण है 

और िमरकण्डूल पद भी पहले के दो अक्षरों को हीा दनेे पर अनुषु्टप ्छन्द का चरण बन जाता 

है। 

3- जहाँ लम्बे-लम्बे िमस् त पदों िे युक् त गद्य हो िह उत्कसलकाप्राय कहलाता है। जैिे-

‘अिणसिंसकुरिनिशत गशरिंसरिंदियत गसुरनिर्त गप्रंरनरबयः’(अिनशिंसृु रिनिश

त गशरिंसरिंदियत गसुरनिर्त गप्रंरनरबय..) इत्यासद। प्रस्तुत गद्य में लम्बा िमस्त पद 

पररलसक्षत होता है। 

4- सजि गद्य रचना में अल्द्पिमाि हो अथाात् सजिमें छोीे-छोीे िमस् त पदों का उपसनबन् ि हो 

उिे चणूाक कहते हैं। जैिे- कामनीमदन, जनरंजन, इत्यासद। सिश्वनाथ ने इिे इि प्रकार पररभासषत 

सकया है— 

अयंका‍सु्सरिहतं ग‍ंृत्त‍भ्् कतं ग‍नरुट‍ ‍ 

अ्‍‍ दट‍दी््सु्स्य ं‍त गक िं‍च्ल्‍द‍नसु्सकुट  ‍ 

िासहत्यदपाण में स्पष्ट रूप िे आचाया सिश्वनाथ ने कहा है-  कथा में गद्य वारा िरि 

कथानक का सनमााण होता ह,ै इिमें कहीं-कहीं आयाा छन्द, कहीं िक्त्र, अपरिक्त्र छन्दों में भी 

रचना होती है। इिके आरम्भ में नमस्कार और खल आसद का िणान करते रहता है। दिूरी और 

आख्यासयका भी कथा को िामान होती है सजिमें कसि िंश का भी िणान करता रहता है। इिमें 

अन्य कसियों का भी कहीं-कहीं पद्यात्मक िणान होता है।  कथा भाग के खण्डों को आश्वाि 

(उच्छिाि) कहते हैं।– 

               कथ् ्ं‍सरसं‍ंस्‍त गक‍्यैकारें‍िंिनिु्त गुट ‍ 

क्‍ं िचदत्र‍भंेद् ््‍कंिचवंक्त्र्नंक्‍त्रके  
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आदौ‍नयैकान्ुस्‍क्र:‍खय्देंृ्त्‍त गकीत् गनुट   

आख्‍ ्ि क्‍कथ्ंत्‍स्‍ ्त्‍कंे िंंश्नककीत् गनुट‍  

अस्‍ ्ु्‍‍ कंीन्ं‍च‍ंृत्‍त ग‍नयंका‍क्‍ं िचत्‍क्‍ं िचत गट   

कथ्ंश्न्ं‍‍‍ च्‍ं ेद‍आश्‍ं ्स‍इित ग‍बध्‍ ते ग ‍ 

आ ््ंक्‍त्र्नंक्‍त्र्ण्ं‍ं्‍‍दस्‍ ेन‍केनिचत गट‍   

अ्‍‍ ्नदेशे‍न्श्‍ं ्स कुखे‍भ्‍‍ थ्सूचनुट ‍‍‍ 

कथा में कथािस्तु कसिकसल्द्पत होती है, कथा का सिभाजन नहीं होता है इिमें रियुक्त 

इसतितृ्त की रचना होती है। कथा में कहीं-कहीं आयाा छन्द, कहीं िक्त्र, अपरिक्त्र छन्दों में भी 

रचना होती है। कथा के आरम्भ में नमस्कारात्मक मंगलाचरण सकया जाता है। दजुानसनन्दा तथा 

िज्जनप्रशंिा िम्बन्िी पद्यों का सनबन्िन भी इिमें सकया जाता है। बाणभट्ट की कादम्बरी इिका 

उदाहरण है। 

 आख्यासयका में ऐसतहासिकता होती है, इिमें प्राचीन कसियों की प्रशंिा पद्य में और 

कसि का िंश िणान गद्य में होता है। इिमें प्रायः कथा की ही सिशेषताएं रहती हैं। कसि अपने िंश 

का अनुकीतान करता है। अन्य कसियों की चचाा भी प्रिंगानुिार करता रहता है। इिमें 

पद्यिसूक्तयाँ भी रहती हैं। आख्यासयका में कथाशों का सिभाग उच् ् िािों या सन:श् िािों में सिभक्त 

होता है। आख्यासयका में कसि अपना ितृ्तान् त देकर मखु्य कथा को आरम्भ करता है। इिमें 

आयाा, िक्त्र, अपिक्त्र सकिी एक छन्द के वारा िणानीय सिषय की जानकारी भी दी जाती है। 

यथा - ‘हषाचररतम’्।  

इन दोनों में िमानता के त्‍य भी बहुत हैं जैिे- दोनों की रचना िंस्कृत गद्य में होती है। 

गद्य की शैली दोनों में िमान रहती है। रिों और भािों का िमान रूप िे प्रयोग होता है। नगर, 

िन, िरोिर, राजा, राजिभा, प्रेम आसद का िमान रूप िे िणान हो दोनों में होता है। इिसलए 

दण् डी ने इन दोनों के भेदों के प्रसत अरुसच सदखाई है। कुल समलाकर उच् ् िािों में सिभाजन तथा 

कथािस्तु का स्िरूप यही दो सबन्द ुइनके परम्परागत अन्तर रह जाते हैं। असग्नपरुाण में इन दो 

भेदों के असतररक् त भी अन् य भेद कहे गये हैं। प्राचीन गद्यका‍ य कथा और आख्यासयका ही हैं। 

बोध‍प्रश्‍न:- 

अभ्‍ ्स प्रश्‍न‍(1)‍ 

(1).‍बहुिंकल्‍दनी ‍प्रश्‍न:-  

1. मखु्य रूप िे का‍य के सकतने भेद माने गए हैं-   

(क) तीन  (ख) चार   

(ग) छ:  (र्) दो 

2. िासहत्य की दृसष्ट िे िंस्कृत गद्यका‍य को मखु्यतः सकतने भागों में सिभासजत कर िकते हैं- 

(क) तीन  (ख) छ:  

(ग) चार  (र्) दो 

3. महाभाट्रीय के रचसयता हैं-  

(क) मनु  (ख) पासणनी  

(ग) कौसील्द्य (र्) पतञ्जसल 

4. ्िन्यालोक के रचनाकार हैं- 
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(क) शबरस्िामी   (ख) शंकराचाया  

(ग) आनन्दििान (र्) जयन्त भट्ट 

5. अष्टा्यायी के िासताककार का क् या नाम है। 

(क) पतञ्जसल (ख) कौसील्द्य 

(ग) कात्यायन (र्) इनमें िे कोई नही 

6. असग्नपरुाण में गद्यका‍यर के सकतने भेदों का िणान समलता है। 

(क) पाँच (ख) पांच  

(ग) तीन   (र्) दो 

7. हषाचररत एक है- 

(क) नाीक (ख) कथा 

(ग) प्रकरण (र्) आख्यासयका 

8. कादम्बरी कथा सकतने भागों में सिभक्त है- 

(क) दो भागों में (ख) चार भागों में 

(ग) तीन भागों में  (र्) पांच भागों में 

9. का‍यादशा में सकतने पररच्छेदों हैं। 

(क) दो पररच्छेद (ख) नौ पररच्छेद 

(ग) चार पररच्छेद (र्) तीन पररच्छेद 

10. िनपाल का िमय क् या है- 

(क) दििीं शताब्दी (ख) निीं शताब्दी 

(ग) आठिीं शताब्दी (र्) िातिीं शताब्दी 

‍(2).‍िर्त ‍स्थ्नों‍की‍नूित् ग‍कीिजव:- 

1. ........................ काममोक्षाणां िैचक्षण्यंच कलाि ुच । 

2. ................................ कथा खण्डकथा पररकथा तथा।  

3. कथासलकेसत मन्यन्ते .............................. च पञ्चिा। 

4. त्रयो दण्डीप्रबन्िाश्च ................................. सिश्रतुा:। 

5. ........................ िमािभयूस्ि  मेतद ्गद्यस्य जीसितम।् 

(3).‍ िनम्नियिखत ग‍ प्रश्नों‍ के‍ सही‍ पत्तर‍ नर‍ सही‍ (√)‍ ्यत ग‍ पत्तर‍ नर‍ (×) क्‍ िच्‍ह‍

य््इव— 

1. परुाणों को पाँचिा िेद कहा गया है।       (  ) 

2. शंकराचाया का शाररकाभाट्रीय गद्य िासहत् य का उदाहरण है।      (  ) 

3. सतलकमंजरी में श्रीपासलत की तरंगिती नाम की कथा का उल्द्लेख सकया गया है। (  ) 

4. िबुन्ि ुके बाद दिूरे गद्यकार बाण हैं।         (  ) 

5. आचाया सिश्वनाथ ने दृश्य का‍य तथा श्र‍य का‍य को का‍य के दो भेद माना है।   (  ) 

6. कथा भाग के खण्डों को आश्वाि (उच्छिाि) कहते हैं।                  (  ) 

7. दण्डी का काल बाण के पश्चात िातिीं शती ई0 का असन्तम चरण और आठिीं का पिूााधा 

माना जाता है।            (  ) 

8. दशकुमारचररत तीन उच््िािों में सिभक्त है।       (  ) 
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9. 11िीं शताब्दी  में िादीभसिंह ने गद्यसचन्तामसण नामक गद्य का‍य सलखा।  (  ) 

10. राजशेखरिरूी का िमय14 िीं शताब्दी है।     (  ) 

1.4‍स्र्ंश 

प्रस्तुत इकाई के मा्यम िे आपने िंस्कृत गद्यका‍य के उ्भवि एिं सिकाि को सिस् तार 

पिूाक पढ़ा। आपने जाना सक िंस्कृत िाङ्मय का के्षत्र बहुत सिशाल है। उह मखु्यतया गद्य ि पद्य 

दो भागों में सिभक्त है। पद्य का‍य प्रचरु मात्रा में उपलब्ि है, सकन्तु गद्य िासहत्य में भी अनेकानेक 

गररमामय कृसतयों का िजृन हुआ है। असिकांश शास्त्र ग्रन्थ, दशान ग्रन्थ, ीीकाएँ आसद भी गद्य 

में ही रची गई हैं। प्राचीन िंस्कृत गद्य िासहत्य में कथा, आख्यासयका, पररकथा, मसणकुल्द्या जैिे 

भेद दृसष्टगोचर होते हैं, मखु् य रूप िे महाकसि िबुन्ि,ु बाणभट्ट, दण्डी, िनपाल, प्रभाचन्द्र, 

मेरुतुगाचाया, राजशेखरिरूी, बामनभट्टबाण, सिश्वेश्वरपाण्डेय आसद प्रमखु िंस् कृत गद्यका‍यकारों 

ने गद्य िासहत्य के भण्डागार में अपनी लेखनी िे श्री िसृध कर गद्य लेखन को िमधृ सकया।  

निीन सििाओ ं में उपन्याि, सनबन्ि, जीिनितृ्त, िंस्मरण आसद सलखे जा रहे हैं। पसण्डता 

क्षमाराि, भट्टमथरुानाथ शास्त्री, असभराज राजेन्द्र समश्र, प्रो. रामकरण शमाा, दिेसषा कलानाथ 

शास्त्री, हषादिे मािि, बनमाली सबश्वाल, नारायण दाि, आसद आिसुनक िंस्कृत गद्यकार गद्य 

िासहत्य के भण्डागार में अपनी लेखनी िे श्री िसृध कर रहे हैं । सजिका अ्ययन आप इि इकाई 

के मा्यम िे करेंगे।  

1.5 शब्द्ंयी 

आरसम्भक -  शरुूिाद के 

उत्कृष्टतम  -  िबिे अच् छा 

मनोसभलाि -  मन के अनुकूल इच् छा 

पररट्रीकार -  शधु 

उच््िाि -  आख्यासयका के अंक सिभाजन का नाम 

पाथाक्य  -  अलग 

चणूाक  -  गद्य का‍ य का भेद 

कसिकसल्द्पत -  कसि वारा रसचत 

आयाा -  छन् द का एक भेद  

पिूािती  -  पहले के 

सनट्रीणात -  ज्ञानी 

अिरूध -  रूका हुआ 

1.6‍‍अभ् ्स्थ्‍प्रश्न‍-‍पत्तर‍ 

अभ्‍ ्स प्रश्‍न‍(1)‍ 

(1). बहुसिकल्द्पीय प्रश् न:-  

1. (क) 2. (ख) 3. (र्) 4. (ग) 5. (ग)  6. (क) 7. (र्)  8. (ग) 9. (र्) 10. (क) 

(2). 

1. िमााथा 

2. आख्यासयका 
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3. गद्यका‍यं 

4. सत्रषु लोकेष ु

5. ओज: 

(3). 

1. िही 2. िही  3. िही  4. िही  5. िही 

6. िही 7. िही  8. गलत  9. िही  10. िही 

1.7‍‍स्‍दभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1.िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि – बलदिे उपा्याय, प्रकाशक- शारदा सनकेतन, कस्तुरिानगर, 

िाराणिी । 

2.िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि – डॉ0 उमाशंकर शमाा ‘ऋसष’ चौखम्बाभारतीअकादमी, 

िाराणिी। 

3. िंस्कृत िाङ्मय का बहृद इसतहाि – जगन्नाथ पाठक िप्तम खण्ड, ।  

4. अमरकोश – अमर सिंह  

1.8‍पन ो्ी‍नकस्त गकें  

1. िाििदत्ता– िबुन्िु 

2. कादम्बरी– बाणभट्ट, चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

3. दशकुमारचररत – आचाया दण्डी 

4. िंस्कृत िाङ्मय का बहृद ्इसतहाि – िप्तम खण्ड, जगन्नाथ पाठक 

1.9‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1. गद्यका‍य का प्रयोजन सिध कीसजए ?   

2. गद्यका‍य का उ्भवि एिं सिकाि पर प्रकाश डासलए ?   

3. िंस्कृत गद्यका‍य के भेद एिं प्रकार का सििेचन कीसजए ?   
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इक्ई-2‍ससं्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍के‍प्रुकख‍्यकाक्र‍ 

इकाई की रूप रेखा 

2.1  प्रस्तािना  

2.2  उद्देश्य           

2.3 िंस्कृत गद्यका‍य के प्रमखु गद्यकार 

2.3.1 िबुन्ि ुका जीिन पररचय         

2.3.2 बाणभट्ट का जीिन पररचय         

2.3.3 दण्डी का जीिन पररचय         

2.3.4 असम्बकादत्त‍ याि का जीिन पररचय         

2.4  िारांश 

2.5  शब्दािली  

2.6  अभ्यािाथा प्रश्न-उत्तर  

2.7  िन्दभा ग्रन्थ िचूी  

2.8 उपयोगी पसु्तकें   

2.9 सनबन्िात्मक प्रश्न 
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2.1‍प्रस्त ग्ंन् 

िप्र ‍िशक्ष्िथ् ों!‍ 

इििे पूिा की इकाई में आपने िंस् कृत गद्यका‍ य के उ्भवि एिं सिकाि के बारे में जाना। 

प्रस्तुत इकाई में आप िंस्कृत गद्यका‍य के प्रमखु गद्यकारों के सिषय में सिस् तार िे अ् ययन 

करेंगे । िंस्कृत िासहत्य में गद्य का प्रयोग प्राचीन काल िे ही होता आया है और प्राचीन काल में 

पद्य की अपेक्षा गद्य को असिक िम्मान प्राप्त था। गद्य के सिषय में िंस्कृत में एक उसक्त है ‘‘्यंका‍

कंीन्ं‍ िनकषं‍ंदि्‍त ग’’ अथाात् गद्य कसियों की किौीी है। इि प्रकार िेद, ब्रह्मण ग्रन्थों, 

उपसनषद ्ग्रन्थों, सनरुक्त आसद में िंस्कृत गद्य िासहत्य को िम् बधानशील परम्परा उपलब्ि हुई, 

तथा कलान्तर में सिसभन् न रूपों में गद्य का प्रौढ़ रूप सदखाई पड़ा। गद्य िासहत् य के प्रमखु गद्यकार 

के रूप में िबुन्ि,ु बाण, दण्डी एिं असम्बकादत्त‍ याि का प्रमखु स् थान है। उनके वारा िंस् कृत गद्य 

िासहत् य की श्री िसृध हुई है । इि इकाई के मा्यम िे आप िंस्कृत गद्यका‍य के प्रमखु गद्यकारों 

के जीिन पररचय के बारें में पररसचसत होंगे।   

2.2‍पदे्दश्‍  

इि इकाई के अ् ययन करने के पश् चात आप— 

 गद्य का‍य को िरलता िे जान िकेगें।  

 िबुन्ि ुके जीिन पररचय िे पररसचत हो िकेगें।       

 बाणभट्ट के जीिन पररचय िे पररसचत हो िकेगें।       

 दण्डी के जीिन पररचय िे पररसचत हो िकेगें।       

 असम्बकादत्त‍ याि के जीिन पररचय िे पररसचत हो िकेगें।       

2.3‍ससं्कृत ग‍्यकाक्‍ ‍के‍प्रुकख‍्यकाक्र 

2.3.1‍सकब्‍धक‍क्‍जींन‍निरच — 

ििाानुक्रमणी में एक िबुन्िु का उल्द्लेख सकया गया है सजनको ऋग्िेद के चार ऋसषयों में 

िे एक तथा गोपायन तथा लोपायन का पतु्र बताया गया है । एक और िबुन्ि ुहै सजनका उल्द्लेख 

दण्डी ने सकया है। नाी्यशास्त्र की ीीका ‘असभनिभारती’ में असभनिगुप्त ने ‘नाी्यासयत’ के 

दृट्री ीान्त के रूप में ‘िाििदत्तानाी्यिारा’ नामक रूपक का उल्द्लेख सकया है सजिके कृसत्तकार 

का नाम उन्होंने महाकसि िबुन्ि ुबताया है। रामचन्द्र और गुणचन्द्र के ‘नाी्यदपाण में भी इिी 

रूपक का िणान समलता हैं। शारदातनय ने अपने ‘भािप्रकाशन’ में िबुन्ि ु नामक एक 

नाी्यशास्त्री का उल्द्लेख सकया है सजिने नाीक के पाँच सिभाग सकये है। लेसकन पीीिीी काणे 

के अनुिार यह िबुन्ि ु‘िाििदत्तनाी्यिारा’ िाले िबुन्ि ुिे सभन्न है। 

‘िाििदत्ता’ के रचनाकार िबुन्ि ुउपयुाक्त िभी िबुन्ि ुनामक ‍यसक्त िे सभन्न हैं। इनकी 

एकमात्र कृसत ‘िाििदत्ता’ ही है सजिमें प्रदसशात अपनी सिवता और सिलक्षण श् लेषयुक्त शैली के 

कारण िबुन्ि ु ने िंस्कृत गद्यिासहत्य में प्रसतट्री ठापणूा स्थान प्राप्त सकया है। ‘िाििदत्त’ की एक 

पाण्डुसलसप के अनुिार िबुन्ि ुको िररूसच की बहन का पतु्र बताया गया है। ‘िाििदत्ता’ के 

प्रारम्भ के ततृीय श् लोक के आिार पर आरीजीी हषे का अनुमान है सक दामोदर िबुन्ि ुके गुरु 

थे। ‘िाििदत्ता’ के प्रारम्भ में िबुन्ि ुने सिट्री णु की स्तुसत दो श् लोकों में की है। जबसक सशि की 
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स्तुसत में एक ही श् लोक सलखा है। इिके असतररक्त ‘िाििदत्ता’ में सशि की अपेक्षा सिट्री ण ुके 

िंकेत बहुलता िे समलते है। इि आिार पर यह अनुमान सकया जा िकता है सक िबुन्ि ुिैट्री णि 

थे, यद्यसप उन्होंने सशि और अन्य दिेी देिताओ ंके प्रसत भी अपनी श्रधा सदखायी हैं।  

सकब्‍धक‍क्‍सु — 

िबुन्ि का सस्थसतकाल, िमय, स्थान और िंश आसद का िमय सनसश्चत नही है। िबुन्ि ुके 

माता-सपता उनकी  सशक्षा-दीक्षा के बारे में कोई जानकारी प्राप्त नहीं होती है। सनसश्चत िाक्ष्यों के 

अभाि में िबुन्ि ुका काल सनिााररत कर पाना दरुुह काया हैं। कुछ स्रोतों के आिार पर िबुन्ि ु

का िम्भासित िमय प्राप्त सकया जा िकता है। गद्यका‍य के लेखकों में िबुन्ि ु ही ििाप्रथम 

लेखक हैं । िबुन्ि ुिेद, िमाशास्त्र, का‍यशास्त्र, ‍याकरण, िंगीत, नीसतशास्त्र और दशान आसद में 

सनपणु थे। कुछ इन्हें कश्मीरी कुछ म्यदशेीय स्िीकार करते हैं। बाणभट्ट के वारा प्रशंसित सकये 

जाने के कारण ये बाण के पिूािती सिध होते हैं। 

आचाया िामन (800 ईी)  ने ‘का‍यलंकारितू्र’ में एक गद्यांश उधतृ सकया ह—ै

कक ियशिशखरखरनखरप्रच प्रचण्डचनेर्‍ न्ित गुत्तु्त गड़ट्कक म्भस्थय‍ –‍

्य्‍ुदच्ंर््च् कं िरत ग‍च्रुकेसरभ्र‍भ्सकर कुखे‍केसिरिण‍  यही गद्यांश बाण के ‘हषाचररत’ 

में भी िमान रूप में पाया जाता है । अंशासिक पररितान के िाथ ही उक्त गद्यांश िबुन्ि ुकी 

‘िाििदत्ता’ में भी पाया जाता है- कुसलशसशखरखरनखर- प्रचयप्रचण्डचपेी-

पासतमत्तमातड़्गकुम्भस्थल- रुसिरच्छताच्छुररत-चारुकेिरभािरु-केिररकदम्बेन....। िामन और 

बाण के उधरणों में एकरूपता होने िे यह प्रतीत होता है सक इि गद्यांश के िन्दभा में िामन बाण 

के ‘हषाचररत’ िे ही प्रभासित हुए होंगे क्योंसक बाण का काल िातिीं शताब्दी का पूिााधा 

लगभग माना गया हैं। बाण, हषा (606 िे 648) के दरबारी कसि होने िे बाण का िमय (630-

640 ई0) तक मानना उसचत प्रतीत होता है। बाण िे पिूािती होने के कारण िबुन्िु का िमय 

600 ई0 के आि-पाि मानना उसचत है। अतः बाण इि िमय के आिार पर िामन (800 ईी) 

पिूािती सिध होते हैं। पनुः ‘हषाचररत’ और ‘िाििदत्ता’ में उधरणों की िाम्यता िे यह प्रतीत 

होता है सक बाण ने िबुन्ि ुिे इि गद्यांश को ग्रहण सकया होगा क्योंसक बाण ने ‘हषाचररत’ के 

प्रारम्भ में ‘िाििदत्ता’ नामक रचना का उल्द्लेख सकया है। इिमें बाण ने ‘िाििदत्ता को कसित्ि 

के गिा का नाशक बताया है। यह भी कहा जा िकता है सक बाण की उपरोक्त उसक्त भाि के 

‘स्िप्निाििदत्तम्’ के बारे में भी हो िकती है लेसकन ऐिा िोचने के सलए कोई आिार नहीं है 

क्योंसक बाण ने ‘हषाचररत’ के प्रारम्भ में भाि का अलग िे उल्द्लेख सकया है। इिके असतरक्त 

‘स्िप्निाििदत्तम्’ िरल शैली में रसचत एक नाीक है, सजिमें सश्लट्री ीता या सिधता का कोई 

सिशेष पीु नहीं सदखता। अतः कहा जा िकता है सक कसियों का मान मदान कर िकने में कोई 

‘िाििदत्ता’ िक्षम है तो िह है- िबुन्ि ुकी ‘िाििदत्ता’। अपने सिवतापूणा िणानों के कारण, 

जसील श् लेषयुक्त िामसिक शैली के कारण िबुन्िु की ‘िाििदत्ता’ को ही यह गौरि सदया जा 

िकता है। इि िम्बन्ि डॉी भोलाशंकर ‍याि का सिचार द्रट्री ी‍य है- हमें ऐिा प्रतीत होता है, 

बाण को िबुन्ि ुकी कृसत का परूी तरह पता था और हषाचररत िे भी असिक इि बात की पसुष्ट 

कादम्बरी की कथानक रूसढ़यों के िजाने और शैली के प्रयोग िे होती है। अतः बाण िबुन्िु िे 

परिती सिध होते हैं । िाक्यपसतराज (700-725) ने प्राकृत-का‍य ‘गउडिहो’ की रचना सकया 

हैं। इिमें उन्होंने िबुन्ि ुका उल्द्लेख सकया है लेसकन बाण का नहीं । इििे यह प्रतीत होता है सक 
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उि िमय तक िबुन्ि ुकी पयााप्त प्रसिसध हो चकुी थी, पर बाण अभी तक अप्रसिध ही थे। इन 

त्‍यों के आिार पर िबुन्ि ुके काल की उत्तरिीमा बाण िे पिूा अथाात् लगभग 550 ईी आंका 

जा िकता है। अब िबुन्ि ुके काल की पूिा िीमा पर सिचार अपेसक्षत है। िबुन्ि ुके काल की 

पिूा िीमा ‘िाििदत्ता’ में उपलब्ि त्‍यों के आिार पर भी कुछ-कुछ सनिााररत की जा िकती 

है। इिमें रामायण, महाभारत, गुणाढ्य की बहृत्कथा, कासलदाि के असभज्ञानशाकुन्तलम ्

इत्यासद का उल्द्लेख समलता है। िबुन्ि ुने एक रमणी के िणान के प्रिंग में श् लेष के मा्यम िे 

नैयासयक उद्योतकार तथा बौधिमाकीसता के ‘बौधिंगत्यालंकार’ नामक ग्रन्थ का भी उल्द्लेख 

सकया है परन्तु ये प्रमाण िबुन्ि ु के काल की पिूािीमा सनिााररत कर िकने में िक्षम नहीं ह ै

क्योंसक उपरोक्त कृसतयों या उद्योतकार का िमय बहुत सनसश्चत नहीं हो पाया है लेसकन इतना 

सनसश्चत है सक उल्द्लेख करने के कारण िबुन्िु इन िबके बाद के सिरूध होते हैं। इि िम्बन्ि में 

एक िाक्ष्य िहायक सिध हो िकता है। िबुन्ि ुने ‘िाििदत्ता’ के प्रारम्भ में महान सिक्रमासदत्य 

की मतृ्यु पर सिलाप करते हुए सलखा है सक— ‘‘स्‍रसंत्त्‍िंहत ग्‍नंक्‍िंयसि्‍त ग‍चिरत ग‍

नो‍कंकः ‍स्रसंीं‍कीित् गशेषं‍्त गंित ग‍भकिं‍िंक्रु्िदत् े  ‍ 

यहाँ पर िसणात सिक्रमासदत्य कौन था, इिका यथाथा पररचय नहीं समल पाता है। इसतहाि 

में अनेक सिक्रमासदत्य का उल्द्लेख समलता है इिसलए यह भ्रम होना स्िाभासिक है सक सकि 

सिक्रमासदत्य का उल्द्लेख सकया गया है लेसकन यहाँ पर ऐिा प्रतीत होता है सक सिक्रमासदत्य 

चन्द्रगुप्त सवतीय (374-413ईी) का ही उल्द्लेख सकया गया है क्योंसक िामन ने अपने 

‘का‍यलंकारितू्र’ में िबुन्िु को चन्द्रगुप्त के एक पुत्र का मन्त्री बताया है। अथाप्रौढ़ी के पाँच भेदों 

में िे असन्तम िासभप्राय का िणान करते हुए िामन ने सलखा है- िासभप्रायत्िं यथा- सोऽ ं‍

सम्प्रित ग‍ च्‍र क्प्तन श्‍च्‍रनक्शशो ‍  कं्,‍ ज्त गो‍ भूनित गर्श्र ः‍ कृत गिध ्ं‍ िदष्‍र् ्‍

कृत ग््थ्श्रुः ‍ इिी की िसृत्त में िामन सलखते हैं— ‘आश्र ः‍ कृत गिध ्िुत् स् ‍ च‍

सकब्‍धकस्िच‍ ोनके्षनुरत्ं्त गट‍स्िभप्र् त्ंुट’‍   

डॉी मानसिंह का मत है सक ‘चन्द्रगुप्तनयः’ िे चन्द्रगुप्त सवतीय के पतु्र कुमारगुप्त प्रथम का 

असभप्राय है। ऐिा प्रतीत होता है सक कुमार गुप्त प्रथम युिािस्था में अपने सपता के पश् चात् 414 

ईी में ित्तािीन हुआ, उिने िबुन्ि ुको बसुधमान (कृताथा) िमझकर अपना मन्त्री बनाया। िबुन्ि 

को उि िमय तक युिािस्था पार कर लेना चासहए। इिसलए उनका जन्म कुछ पहले (400 ईी) 

हुआ होगा और उन्होंने सिक्रमासदत्य चन्द्रगुप्तसवतीय का शािनकाल भी दखे था। कुमारगुप्त प्रथम 

के शािन के उत्तराधा में शत्रओु ंका आक्रमण हुआ सजिको िबुन्िु ने भी दखेा। ‘िाििदत्ता’ 

उनके जीिन के उत्तराधा की रचना होगी। स्कन्दगुप्त (455-676) के शािन काल में भी िबुन्ि ु

जीसित रहे होंगे। अतः िबुन्ि ुको 400-465 ईी के बीच का माना जा िकता है। ऐिा भी माना 

जा िकता है सक ‘चन्द्रप्रकाश:’ कुमारगुप्त प्रथम का सिशेषण है क्योंसक कुमारगुप्त प्रथम के उनके 

सिक्कों में उिकी तुलना चन्द्रमा िे की गयी है। ऐसतहासिक िाक्ष्यों के आिार पर कुमारगुप्त 

प्रथम का मतृ्युकाल लगभग 455 ईी माना गया है। िबुन्ि ुवारा उद्योतकार का उल्द्लेख करना 

भी उपरोक्त िमय को मानने में िहायक है क्योंसक ऐिा िमझा जाता है सक उद्योतकार ने प्रसिध 

तका शास्त्री सदड़्नाग की आलोचना की है और एीबीीकीथ ने सदड्नाग को 400 ईी का माना है। 

आचाया बलदेिउपा्याय ने भी सदड़्नाग का िमय 345-425 ईी माना है। इि प्रकार उद्योतकार 

उिके बाद के ही रहे होंगे। आचाया बलदिे उपा्याय के अनुिार उद्योतकार का िमय षट्री ठ 
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शतक ईी हैं िबुन्ि ु वारा उद्योतकार का उल्द्लेख यह प्रमासणत करता है सक उद्योतकार का 

‘न्यायिासताक’ ‘िाििदत्ता’ की रचना के िमय ख्यासत प्राप्त कर चकुा होगा। 

उपयुाक्त िाक्ष्यों के आिार पर िबुन्ि ु के काल की पिूािीमा 385-414 ईी के लगभग 

मानी जा िकती है। इिके असतररक्त कुछ सिवानों ने भी अपने शोि के आिार पर िबुन्ि ुके 

िमय के िम्बन्ि में अपना मन्त‍य प्रकी सकया है, जो इि प्रकार है— 

1. पसण्डत शंकदिेशास्त्री ने िबुन्िु का िमय 500 ईी या इििे कुछ पूिा माना है।  

2. चन्द्रशेखर पाण्डेय ने िबुन्ि ुको 600 ईी या इििे कुछ पिूा का ठहराया है ।  

3. डॉी भोलाशंकर ‍याि के अनुिार िबुन्िु का काल छठीं िदी का म्य है।  

4. डॉी कसपलदेि सविेदी का मानना है सक िबुन्ि ु600 ईी के लगभग रहे होंगे ।  

5. आचाया बलदिे उपा्याय ने भी इनको षट्री ठ िदी के अन्त का बताया है ।  

अन्त में िबुन्ि ुके िमय के िम्बन्ि में लुईि एची डो के शब्दों को सनश् कषा माना जा 

िकता है। इनके अनुिार िबुन्ि ु के काल की पूिािीमा उद्योतकार के बाद तथा उत्तरिीमा 

बाणभट्ट के पूिा सनिााररत की जानी चासहए। इि प्रकार िबुन्ि ुका काल 400-550 ईी सनिााररत 

सकया जा िकता है और यह कहा जा िकता है सक िबुन्ि ुइिी बीच कभी रहे होंगे। इि प्रकार 

हम िबुन्ि ुके काल एि जीिनितृ्त के िम्बन्ि में उपयुाक्त त्‍यों एिं तकों के आिार पर यह कहा 

जा िकता है सक िबुन्ि ु‘िाििदत्ता’ के रचसयता है जो उनकी एकमात्र कृसत है। सिक्रमासदत्य-

चन्द्रगुप्त सवतीय के पतु्र कुमारगुप्त प्रथम (415 ईी 455) के दरबारी कसि थे और 385-500 ईी 

के बीच में कभी रहे होंगे। िे म्यभारत के सनिािी थे, िम्भितः मालि के िैट्री णि और िबुन्िु 

िररुसच की बहन के पतु्र थे। इनके गुरु का नाम दामोदर था। िबुन्ि ुके काल एिं सनिाि-स्थान के 

सिषय में डॉी मानसिंह का मत भी उक्त सबन्दओु ंको पटु्री ी करने में िहायक हो िकता है।  

सकब्‍धक‍की‍भ्ष्‍शैयी— 

िबुन्ि ु िेदासद सिसभन् न सिद्याओ ं तथा िमाशास्त्र, का‍यशास्त्र, ‍याकरण, िंगीत, 

नीसतशास्त्र और दशान आसद में सनपुण थे। िबुन्ि ुने गौडी रीसत का प्रयोग सकया है उनके ग्रन्थ के 

प्रत्येक अक्षर में शे्लष है। िबुन्ि ुने अपनी शे्लषप्रिान शैली के सिषय में कहा है— 

‘‘प्रत् क्षरशे्लषु प्रनंचिं्‍ ्संैदनध् ‍िनिध‍प्रब्‍धुट ‍ 

सरस्ंत गी‍दत्तंरप्रस्दश्चके्र‍सकब्‍धकः‍सकजनैकब्‍धकः’’  ‍ 

शे्लष के असतररक्त उपमा, उत्प्रेक्षा, सिरोिाभाि,आसद अलंकारों की भी कमी नहीं है। 

िबुन्ि ुको उनकी शैली के कारण सिवानों में बहुत िम्मान प्राप्त हुआ। दीर्ा िमािों िे युक्त गौडी 

रीसत के प्रयोग के कारण उनकी शैली में प्रिाद और माियुा न होकर आडम्बर, कृसत्रमता तथा 

सक्लष्टता ही असिक है। िबुन्ि ुने िणान-िैसचत्र्य के कारण सिशेष ख्यासत असजात की। 

बोध‍प्रश्‍न:- 

अभ्‍ ्स.1‍ 

(1).‍बहुिंकल्‍दनी ‍प्रश्‍न:-  

1. िामन के ग्रन्थ का क् या नाम है- 

(क) अलंकारिारमंजरी  (ख) का‍यालंकारितू्र  

(ग) िासहत्यदपाण  (र्) का‍यप्रकाश  

2. हषा का िमय है-  
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(क) 800 ईी    (ख) 400 ईी   

(ग) 606 िे 647   (र्) 609 िे 640 ईी 

3. िाििदत्ता के लेखक हैं- 

(क) मम्मी     (ख) हषा     

(ग) िाणभट्ट    (र्) िबुन्ि ु

4. िबुन्ि ुकी रचना है - 

(क) िाििदत्ता  (ख) कादम्बरी 

(ग) हषाचररतम ्  (र्) इनमें िे कोई नहीं 

5. िबुन्ि ुका सप्रय अलंकार है- 

(क) शे्लष ( ख) अनुप्राि 

(ग) यमक  (र्) उपमा 

(2).‍िर्त ‍स्थ्नों‍की‍नूित् गकीिजव— 

(क) िाििदत्ता के पसत का नाम.......................................है।  

(ख) िाििदत्ता के नायक का नाम....................................है।  

‍(3).‍ िनम्नियिखत ग‍ प्रश्नों‍ के‍ सही‍ पत्तर‍ नर‍ सही‍ (√)‍ ्यत ग‍ पत्तर‍ नर‍ (×) क्‍ िच्‍ह‍

य््इव— 

1. िाििदत्ता गद्यका‍य के लेखक िाण हैं ।   (  ) 

2. िाििदत्ता का कथानक ऐसतहासिक है।     (  )‍‍‍‍‍‍ 

2.3.2‍ब्णभट्ट‍क्‍जींन‍निरच  

‍‍िंस्कृत िासहत्य के रचनाकारों में महाकसि बाणभट्ट ही उन प्रसतसष्ठत कसियों में हैं 

सजनका सिस्ततृ जीिन पररचय हमें उनके शब्दों में ही समलता है। ये िात्स्यायन िंश के पसण्डत 

कुबेर के र्र जन्मे। इनके पिूाज शोण नदी के सकनारे प्रीसतकूी नगर में सनिाि करते थे। इनके सपता 

का नाम सचत्रभानु और माता का नाम राजदेिी था। बाणभट्ट का एक पतु्र भषूणभट्ट हुआ कहीं 

कहीं इिका नाम पसुलन्दभट्ट भी समलता है। शैशिकाल में ही इनकी माता का स्िगािाि हो गया 

था और 14 िषा की आयु तक इनके सपता की भी मतृ्यु हो गई थी। ये िमधृ पररिार िे थे 

युिािस्था में समत्रमण्डली के िाथ स्ियं ही िंिार भ्रमण के सलए सनकल गए। इन्होंने अनेक दशेों 

की यात्रा कर सिसशष्ट ज्ञान प्राप्त सकया सजिका प्रभाि इनकी कृसतयों पर स्पष्ट सदखाई पड़ता है। 

बाणभट्ट के सस्थसतकाल के सिषय मे सकिी प्रकार का कोई िन्दहे नहीं है क्योंसक हषाचररत में 

अपने सिषय में बताते हुए इनका कथन है सक ये िम्राी् हषाििान के िमकालीन और िभापसण्डत 

थे।  

बाणभट्ट के जीिन के िम्बन्ि में पयााप्त जानकारी उनके ग्रन्थ हषाचररत में प्रारसम्भक 

उच््िािों िे समलती है। िे ित्िगोत्रीय ब्राह्मकुल में उत्पन्न हुए थे। इनके सपता का नाम सचत्रभानु 

और माता का नाम राजदिेी था। बाण की माता का सनिन उनकी िाल्द्यािस्था में ही हो गया था। 

बालक बाणभट्ट का पालन-पोषण उनके सपता सचत्रभानु ने सकया। जब बाण की आयु चौदह 

िषाकी थी। तभी दभुााग्य िे उनके सपता का भी दहेाििान हो गया। इिके पूिा ही उनके सपता ने 

बाण के िभी ब्राह्मणोसचत िंस्कार यथािमय शास्त्रिम्मत रीसत िे अपनी कुलपरम्परा के 

अनुिार िम्पन्न करा सदया था। बचपन में ही बाण के सिर िे माता-सपता के हाथों की छाया उठ 
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जाने िे बाण अत्यन्त िन्तप्त हो गये सकन्तु काल-प्रभाि िे जब शोक कम हुआ तो बाण में िहज 

चपलता परूी तरह र्र कर गयी। सपता, सपतामहासद के वारा असजात और िंसचत िन-िैभि प्रभतू 

मात्रा में था। अतः बाण की समत्र-मण्डली खबू जम गयी और िे उन िबके िाथ दशेाीन के सलए 

र्र िे सनकल पडे़। इि तरह सिसभन्न स्थलों का भ्रमण करने के पश् चात् िे अपनी जन्मभूसम में 

िापि आ गये। 

हषाचररत के अनुिार, ग्रीट्री मकाल में एक सदन महाराज हषा के भाई कृट्री ण ने बाण को 

बलुिाया बहुत सिचार करके युिक बाण ने िहाँ जाने का सनश् चय सकया। प्रातःकाल तैयार होकर 

िे अपने ग्राम प्रीसतकूी िे सनकले। प्रथम सदन मल्द्लकूी तथा दिूरे सदन यसष्टग्रहक नामक ग्राम में 

रात सबताने के पश् चात् तीिरे सदन मसणतार के िमीप असजरिती के ती पर सस्थत महाराज हषादिे 

के स्कन्िािार में पहुँचे तथा राजभिन के िमीप ही सनिाि सकया। 

िायंकाल बाणभट्ट महाराज हषा िे समलने पहुँचे। प्रथमतः उन्होंने हषाके हाथी ‘दपाशात’ 

को दखेा और तब राजभिन में प्रसिट्री ी होकर हषाके दषान सकये। सकन्तु ‘यह िही भजुंग बाण है’-

कहकर हषा ने बाण िे बात नहीं की। बाण ने अपनी भजुंगता (लम्पीता) के भ्रम को समीाने के 

सलए अपनी ओर िे पयााप्त स्पट्री ीीकरण सदया सकन्तु हषा उन पर प्रिन्न न हुए सफर भी हषा के प्रसत 

बाण के हृदय में श्रधा भर गयी। िे राजभिन िे सनकलकर अपने समत्रों के यहाँ रूक गये। राजा ने 

िीरे-िीरे बाण के िम्बन्ि  में अच्छी तरह पता सकया और उनके िैदटु्री य तथा ब्राह्मणोसचत 

स्िभाि िे पररसचत होने पर प्रिन्न हो गये। पनुः बाण राजभिन में प्रसिट्री ी हुए तो राजा ने उन्हें 

पे्रम, मान, सिश् िाि और िन की पराकाट्री ठा पर पहुँचा सदया। महाराज हषा के िाथ बहुत िमय 

तक रहकर बाण पनुः अपनी जन्मभसूम प्रीसतकूी को लौी आए ।  

बाणभट्ट सििासहत थे। बाण के पुत्र का नाम भषूणभट्ट या पसुलनभट्ट था। इि नाम के सिषय 

में ऐकमत्य नहीं है। भषूणबाण, पसुलन्द, पसुलन्र या पसुलन नाम भी कहे जाते हैं। कादम्बरी 

सिषयक एक जनश्रसुत के अनुिार बाणभट्ट के दो पुत्र थे। बाण के चन्द्रिेन और मातशृेण नामक 

दो भाई भी थे। बाणभट्ट के गुरु का नाम भत्ि ुया भिुा था। इनके अन्य भी पाठभेद पाये जाते हैं। 

यह स्पट्री ी नहीं है सक गुरु का िही नाम क्या था ? िल्द्लभदिे की ‘िभुासषतािली’ में ‘भश् च’ु 

वारा सनसमात श् लोक उधतृ सकये गये हैं। महाराजा हषा के यहाँ लौीने के पश् चात् अपने बन्ि-ु

बान्ििों के आग्रह पर बाणभट्ट ने महाराज हषाििान का चररत िनुाया था (अथाात् अपनी 

अलंकृत गद्य-शैली में ‘हषाचररत’ की रचना की)। इिके पश् चात् बाण के शेष जीिन का ितृ्त 

उपलब्ि नहीं होता। हाँ, सकंिदन्ती है सक बाण ‘कादम्बरी’ को परूी नहीं कर िके थे और मतृ्यु-

शैया पर पड़ गये। अपने जीिन के अन्तकाल में उन्होंने अपने दोनों पतु्रों को बलुाकर पछूा सक 

कादम्बरी कौन परूी करेगा ? दोनों पतु्रों ने इिके सलए हामी भरी। तब उन्होंने कादम्बरी के अनुरुप 

भािकल्द्पना और भाषा-प्रयोग के िम्बन्ि में परीक्षा लेकर भषूणभट्ट या पुसलनभट्ट को कादम्बरी 

पणूा करने की आज्ञा दी। 

बाण का िमधृ ब्राह्मण-पररिार में पैदा हुए थे। महाराज हषा ने भी उन्हें पयााप्त िन प्रदान 

सकया था। अतः भोग-ऐश् िया की प्रचरु िामग्री उन्हें उपलब्ि थी। इि तरह उन्हें सकिी भी प्रकार 

का अभाि न था और उनका जीिन आसथाक दृसश्ी िे सनरापद एिं िखुमय था ।  

बाण और मयूर के िम्बन्ि की चचाा अनेकत्र प्राप्त होती है। बाण की समत्रमण्डली में स्त्री-

परुुष समलाकर प्रायः चालीि की िंख्या में तरह-तरह के लोग थे। इनमें िे एक सिषिैद्य ‘मयूरक’ 
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भी था। समत्रों के नाम और उनके गुण िैसषट्री ी्य का अनुशीलन करने पर ज्ञात होता है सक ये नाम 

उनके गुणों के आिार पर रख सदये गये थे (यथा-सिषिैद्य मयूरक, पसु्तक-िाचक िदुृसष्ट, 

स्िणाकार चामीकर आसद)। सकन्तु सजि मयूर के िाथ बाण के मैत्री-िम्बन्ि की चचाा समलती है, 

िे हषा के िभाकसि के रूप में जाने जाते हैं। कुछ लोग मयूर को बाण का श् ििरु और कुछ लोग 

िाला कहते हैं। प्रभाचन्द्राचाया वारा सिरसचत ‘प्रभािकचररत’ में बाण और मयूर का श् लोकबध 

आख्यान समलता है। तद्निुार मयूर ने सिवान् कसि युिक बाण के िाथ अपनी कन्या का सििाह 

कर सदया था। एक बार बाण अपनी रूठी हुई पत्नी को मना रहे थे। चूँसक बाण पद्य-कसि नहीं थे 

अतः एक श् लोक की तीन पंसक्तयाँ ही बराबर दहुरा रहे थे, चौथी पंसक्त नहीं बन पा रही थी। बाहर 

उनिे समलने के सलए आये हुए मयूर खडे़ थे। उनिे नहीं रहा गया और उन्होंने श् लोक के 

भािानुरूप चौथी पंसक्त बनाकर ऊँचे स्िर में कह दी। इि पर सपता का स्िर पहचाने सबना बाण 

की पत्नी ने चौथी पंसक्त बनाने िाले उि ‍यसक्त को मान-रि-भंगकरने के अपराि के सलये कुट्री ठ 

होने का शाप दे सदया। बाद में अपने सपता को तत्काल कुट्री ठ हुआ दखेकर उिे बड़ा पश् चाताप 

हुआ। सफर मयूर ने ‘ियूाशतक’ की रचना करके भगिान ियूा की आरािना की और उनके प्रभाि 

िे कुट्री ठ रोग िे मकु्त हो गये। मयूर की का‍यात्मक स्तुसत का अ्ुभवत प्रभाि दखेकर बाणभट्ट ने भी 

अपना प्रभाि प्रकी करने के सलए अपने हाथ-पैर काी डाले और दिेी चसण्डका की स्तुसत की। 

भगिती की अनुकम्पा िे बाण पनुः पूिाित् कमनीय भक्तों िाले हो गये। बाणभट्ट वारा सिरसचत 

‘चण्डीशतक’ प्राप्त होता है। ‘प्रबन्िसचन्तामसण’ में भी इिी प्रकार का बाण-मयूर सिषयक 

आख्यान समलता है। अन्यत्र भी इि सिषय में िंकेत प्राप्त होते हैं। आचाया मम्मी ने भी 

का‍यप्रकाशमें मयूर के िम्बन्ि में िंकेत सकया है।  

अतः बाण का िमय िही है जो इसतहाि में हषािधान का अथाात् 607 ई0 िे 648 ई0। 

बाणभट्ट िात्स्यायन-गोत्रीय ब्राह्मण थे। इनके सपता का नाम सचत्रभानु था। सिवान् पररिार में जन्म 

लेने के कारण इन्होंने िभी सिद्याओ ंका अभ्याि सकया। बचपन में हीं अनाथ हो गए बाणभट्ट ने 

युिािस्था में समत्रों की मण्डली बनाकर पयााप्त दशेाीन सकया। अनुभि िम्पन्न होकर अपने ग्राम 

‘प्रीसतकूी’,शोण के ती पर लौीे। राजा हषािधान के बलुािे पर यह उनके दरबार में गए और 

उनकी कृपा िे िहीं रहने लगे। 

ब्णभट्ट‍क्‍िस्थित गक्य— 

िंस्कृत िासहत्य के सजन कसियों के सस्थसतकाल का सनिाारण अत्यन्त दटु्री कर ह,ै महाकसि 

बाणभट्ट उनमें िे नहीं है। अन्तः िाक्ष्यों के आिार पर बाणभट्ट के सस्थसतकाल का सनिाारण 

अिानी िे हेा जाता है। िम्राी हषाििान के िाथ बाणभट्ट का िंबंि ऐसतहासिक प्रणामों िे पटु्री ी 

है। बाण, हषा की  िभा के िम्मासनत िदस्य थे। हषाििान का शािनकाल 606 ईी िे 647 ई तक 

था। बाणभट्ट का िमय िातिीं शताब्दी ईी सनसश्चत ही है। चीनी यात्री हुएनिांग 629 ईी िे 645 

ईी तक भरत में  रहा और उिने अपने यात्रा-सििरण में हषाििान और उनकी राज्य‍यिस्था पर 

पयााप्त प्रकाश डाला है। बाण ने भी हषा के जीिनितृ्त का कुछ िासहसत्यक रीसत िे हषाचररत में 

िसन्नसिट्री ी सकया है।   दोनों िणानों की तासत्िक तुलना करने पर सिध होता है सक दोनों वारा 

िसणात हषा  एक ही हैं।   

बाणभट्ट के िमय िम्बन्ि में बसहाःिाक्ष्यों पर दृसष्टपात करना िमीचीन होगा । क्षेमेन्द्र 

(11िीं शताब्दी ईी)  ने अपने रचनाओ ंमें अनेकश: बाण का उल्द्लेख सकया है। भोजराज अपने 
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िरस्िती- कण्ठाभरण में बाण रचानाओ ंिे उदाहरण दतेे हैं भोजराज भी 11िीं शताब्दी ईी के 

पिूााधा में शािन करते थे। िोड्ढल ने उदयिनु्दरीकथा में कई श् लोकों में बाण की प्रशंिा की है। 

िोड्ढल का िमय प्रायः 1000 ईी है। आचाया िनंजय (10 िीं शताब्दी ईी का उत्तरािा) ने 

कादम्बरी और बाण का उल्द्लेख कई बार सकया है। िनपाल ने भी ‘सतलकमंजरी’ िाणभट्ट और 

उनकी कृसतयों-हषाचररत तथा कादम्बरी की प्रशंिा की है। िनपालका का िमय भी 10िीं 

शताब्दी का उतरािा है। सत्रसिक्रम भट्ट ने ‘नलचम्प’ू का रचनाकाल 10िीं शताब्दी ईी का पिूााध 

है। आन्दििान-कृत ‘्िन्यालोक’ में बाण और कादम्बरी का उल्द्लेख हुआ है। उिमें ‘हषाचररत’ 

के भी उधरण प्राप्त होते हैं। आनन्दििान कश्मीर नरेश अिसन्तिमाा के िमकासलक थे सजनका 

शािनकाल 855 ईी िे 884 ईी तक था। असभनन्द का िमय निीं शताब्दी ईी का पिूााधा है। 

असभनन्द ने ‘कादम्बरीकथािार’ की रचना की ह ै सजिमें कादम्बरी-कथा िंके्षपतः श् लोकबध 

सनबध है। आचाया िामन ने अपनी ‘का‍यलंकारितू्रिसृत’ में कादम्बरी िे उधरण सदये हैं। िामन 

का सस्थसतकाल 800 ईी के आिपाि माना जाता है। प्रकाशिषा ने अपने रिाणािालंकार में बाण 

का उल्द्लेख सकया है। प्रकाशिषाका िमय िातिीं शताब्दी ईी का उत्तरािा है।  

उपयुाक्त प्रमाणों के आिार हमें यह ज्ञात होता है सक बाणभट्ट का उल्द्लेख तथा उनकी 

कृसतयों िे  उधरणों का प्रयोग िातिीं शताब्दी के उत्तरािा िे ही सकया जाने लगा था। अतः 

बाणभट्ट  के सस्थसतकाल की पूिा िीमा िातिीं शताब्दी ईी के पश् चात् कथमसप नहीं रखी जा 

िकती। िम्प्रसत अन्तः िाक्ष्यों का अिलोकन कर उन पर भी सिचार कर लेना िमीचीन होगा। 

बाणभट्ट  की कृसतयों में अनेक लेखकों और गं्रथों का उल्द्लेख प्राप्त होता है। कादम्बरी और 

हषाचररत में रामायण  और  महाभारत (िाल्द्मीसक और ‍याि) का उल्द्लेख हुआ है। ये दोनों 

आषा महाका‍य सनसश्चत रूप िे  ईिा िे कई िौ िषा  पिूा सिरसचत हो चकेु थे। हषाचररत में 

महाकसि (नाीककार) भाि का उल्द्लेख  हुआ है। भाि का िमय ईी पिूा चतुथा पंचम शताब्दी 

माना जाता है। कादम्बरी में ‘आथाशास्त्र’ के प्रणेता  कौसील्द्य का नामोल्द्लेख सकया गया है। 

अथाशास्त्र की रचना ईी पीू 321 िे 300 के म्य की गयी होगी। हषाचररत में महाकसि 

कासलदाि की िसूक्तयों की प्रशंिा बाण ने मकु्तकण्ठ िे की है।  असिकांश सिवान कासलदाि का 

िमय ईी पूी प्रथम शताब्दी मानते हैं। कुछ सिवान कासलदाि को गुप्तकाल (350 ईी िे 450 ईी 

के म्य) में मानते हैं। बाणभट्ट ने गुणाढ्यकृत ‘बहृत्कथा’ का  प्रशंिाया हषाचररत में की है। 

‘बहृत्कथा’ अब उपलब्ि नहीं है सकन्तु बाणभट्ट ने अिश् य ही इिका अिलोकन सकया होगा। 

‘बहृत्कथा’ की रचना पैषाची प्राकृत में की गयी थी। ‘बहृत्कथा’ पर आिाररत कथािररत्िागर’ 

(िोमदिे) और ‘बहृत्कथामऋजरी’ (के्षमेन्द्र) दो गं्रथ में पद्दात्मक रूप में उपलब्ि होते हैं। उनिे 

तुलना करने पर प्रतीत होता है सक बाणभट्ट की ‘कादम्बरीकथा’ अिश् य ही बहृत्कथा की िस्तु 

और रचनासषल्द्प िे प्रभासित है। बहृत्कथा का रचना काल प्रथम शताब्दी ईी अनुमासनत है। 

हषाचररत में ही बाण ने ‘िेतुबन्ि’ु के रचसयता प्रिरिेन का उल्द्लेख सकया है। यह प्रिरिेन 

िाकाीक िंश के राजा प्रिरिेन सवतीय हैं, सजनका िमय पांचिी शताब्दी ईी है।  

उपयुाक्त प्रमाणों की िमीक्षा करने पर ज्ञात होता ह ैसक बाण ने अपनी रचानाओ ंमें सजन 

कृसतयों का उल्द्लेख सकया िे ईी पिूा िे लेकर पांचिी ईी तक के हैं। इििे भी िातिीं शताब्दी 

ईी, बाण का सस्थसत काल पटु्री ी होता है। िबिे पटु्री ी प्रमाण तो िम्राी हषा की िमकासलक होना 

ही है।  
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ब्णभट्ट‍की‍भ्ष्‍शैयी— 

बाण िे पिूा िबुन्ि ुने दरुूह सश्लष्ट पदािली िे युक्त अलंकृत गद्यशैली का प्रयोग सकया 

था। दण्डी की शैली में िरलता थी। बाण ने इन दोनों प्रकार की शैसलयों का अपिूा िन्तुलन 

प्रस्तुत सकया और िण्या सिषय के अनुरूप पदािली का प्रयोग करते हुए गद्य के पररसनसष्ठत 

स्िरूप को उपस्थासपत सकया। बाण की गद्यशैली का आदशा िही है सजिे उन्होंने स्ियं अपने 

शब्दों में दलुाभ कहा है— 

नंोऽथशो ‍ज्ित गर्रह्म् ्‍शे्लषोऽिक्यष्टः‍स्फक र्ो‍रसः  

िंकर््क्षरब्‍धश्च‍कृत्स्नुेकत्र‍दकष्करुट   

अथाात् नया अथा, िनु्दर स्िभािोसक्त, शे्लष अलंकार, रि तथा अक्षरों की दृढबन्िता - ये 

िभी एक िाथ दलुाभ हैं। शब्दचयन की दृसष्ट िे बाण की गद्यशैली को पांचाली रीसत माना गया 

है। इि रीसत में अथा के अनुरूप शब्दों की योजना होती है। ितुरा, बाण एक कलािादी कसि हैं 

और कला उनके िश में है। िे शङ्ृगार में कोमल एिं िरि शब्दों का और िीभत्ि आसद के िणा 

में कठोर िणों का प्रयोग करते हैं। दीर्ा िमस्त पदों का प्रयोग गद्य में ओजोगुण उत्पन्न करता है 

और उिे ही गद्य का जीिन कहा गया है। बाण ने अपने गद्य में िमािों के अििरानुकूल प्रयोग 

का अिािारण उदाहरण प्रस्तुत सकया है। शकुनािोपदशे के सनम्नसलसखत उदाहरण उनकी शैली 

की सिसििता को स्पष्ट करते हैं सक सकि प्रकार कहीं दीर्ािमािों िाली भाषा का तो कहीं 

अत्यन्त िरल िाक्यों का प्रयोग करने में िे सिधहस्त हैं।– 

“कष्टुनऽजनंित् गस्ध् ुनरुै्वव ्ित गिुर््‍धत्ंुट ‍ अिशिशरोनच्रह् शो ऽित गत गीव्रो‍

दन्द्हज्ंरोष्ु्‍  ‍ सत गत गुुूयु्‍त्र्म् ो‍ िंषुो‍ िंष िंष्स्ं्दुोहः ‍

िनत् ुस्न्नशौचंध् ो‍ बयं्नट‍ र््ुय्ंयेनः ‍ अजस्रुक्षन्ंस्नप्रबोध्‍ ्ोर्‍ च‍

र्ज् सकखसंिनन्त गिनर्‍भत गीित ग‍िंस्त गरेण्िभधी से ‘’‍बाण की िमाि रसहत शैली का एक 

उदाहरण यह ह—ै “न‍ निरच ं‍ रक्षित ग, न्िभजनुीक्षते ग, न‍ र्न्ु्योक ते ग ‍ न‍

कक यक्रु्नकंत् गते ग, न‍ शीयं‍ नश् ित ग, न‍ ंैदनध् ं‍ ्ण ित ग, न‍ श्रकत गु्कण् ित ग, न‍

धु्ुनकरुध् ते ग, न‍ त् ््ु्िर ते ग, न‍ िंशेषज्ञत ग्ं‍ िंच्र ित ग, न्च्रं‍ न्य ित ग, न‍

सत् ुनकबकध् ते ग ‘’‍ जहाँ भी इि प्रकार के उपदेश के प्रिंग हैं अथिा पे्रम या शोक आसद 

भािनाओ ंके अििर हैं, िहाँ बाण की शैली प्रायः िमािहीन या अल्द्प िमाि िाली है। 

बाण की शैली का िौन्दया उनके अलंकारों के प्रयोग पर आिाररत है। इि शैली का 

आकषाण सश्लष्ट उपमाओ ंऔर उत्पे्रक्षाओ ंमें सनसहत है। इििे िणान में िजीिता आ गयी है। 

उपमा, दीपक, शे्लष, स्िभािोसक्त, सिरोिाभाि, रूपक एिं पररिंख्या उनके प्रमखु अलंकार हैं। 

अपने अलंकार-प्रयोग की ओर उन्होंने स्ियं ही िंकेत सकया है।– 

हरि्‍त ग‍कं‍नोज्जंयदीनकोनुैन्ंैनद्थैरुनन्िदत ग्‍कथ्ः  

िनरत ग्‍त गरशे्लष्न्ः‍सकज्त ग ो‍ुह्स्रजश्चम्नककक डटुयैिरं   

इनकी उपमाएँ प्रायः सश्लष्ट हैं और सिशेषण की शासब्दक िमानता पर आिाररत हैं। 

यथा—‘ अप्रत्  बहुय्‍ च‍ िदंस््‍त गकुयिुं‍ स कुनिचत गुूयदण्डकोश‍ ुण्डयुिन‍

कु´चित ग‍भूभकजुट, यते गं‍िंर्नक्नध् ्रोहित ग ‍्ङे्ें‍ंसकजन्‍ िन‍त गरङ्बकद्बकदटच´चय्, 

िदंसकर्ित गिरं‍ प्रकिर्त गिंिंधसंक्र्ि्‍त गः‍ न्त ग्य क्हें‍ त गुोबहुय्‍ िहिडम्बें‍

भीुस्हसैकह् ्हृद ्, प्र्िंिडं्िचरयकाकित गक्िरणी, दकष्टिनश्चीं‍
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दिश्त ग्नेकनकरुषोच्र् ्‍ स्ंल्‍दनस्ं्ं कु्‍ुत्तीकरोित ग ‘‍ इनके सिरोिाभाि का एक उदाहरण 

इि प्रकार ह—ै‘सत गत गुूष्ु्ण कुनजन ्‍त् िन‍ ज्डट कुनजन ित ग ‍ प्‍नित गु्दध्न्िन‍

नीचस्ंभ्ंत ग्ु्िंष्करोित ग ‍ त गो र्िशसंभं्िन‍ तृ गष्ण्ं‍ संंध् ित ग ‍ ई्ववरत ग्ं‍

दध्न्प् िशत गप्रकृित गत्ंु्त गनोित ग ‍ बयोनच ु्हर्‍त ग िन‍ यि्ु्नु्न्द ित ग ‍

उत्पे्रक्षालंकार का एक उदाहरण इि प्रकार द्रष्ट‍य है— अिभषेकसु ‍ वं‍ चैते गष्ं‍

ुङट ्यकयशजयैिरं‍प्रक्ष्ल्‍दनते ग‍ द्िक्षण् ुट, अिननक् ्धूुेनें‍ ुियनीिक्र ते ग‍ हृद ुट, 

नकरोिहत गकक श््रहसम्ु्ज्नीिभिरं्निहृ ते ग‍ क्ष्ि्‍त गः, पष्णीषनट्टब्‍धेनें्च्ं्यकाते ग‍

जर््ुनस्ुरणुट, आत गनत्रुण्डयेनें्नस् ्ते ग‍ नरयोकदश्नुट ‍अपनी सिसशसष्ट शैली के 

कारण सनश्चय ही बाण ििाश्रेष्ठ गद्यकसि हैं। उन्होंने बाद के अनेक गद्यकसियों को प्रभासित सकया 

है। िंस्कृत के सिवानों में बाण की शैली की प्रशंिा में अनेक िसूक्तयाँ प्रचसलत हैं।– 

ब्ण‍की‍प्रशिस्त ग‍ ेुं‍प्रचियत ग‍सूि्त  ा्ँ 

जाता सशखसण्डनी प्राग्यथा सशखण्डी तथािगच्छासम। 

प्रागल्द्भ्यमसिकमाप्तुं िाणी बाणो बभिू ह ।। - ्ोंध्न्च् ्‍  

रुसचरस्िरिणापदा रिभाििती जगन्मनो हरसत। 

िा सकं तरुणी नसह नसह िाणी बाणस्य मिरुशीलस्य। -‍धु्द्स‍  

शे्लषे केचन शब्दगुम्फसिषये केसचद्रिे चापरे- 

ऽलंकारे कसतसचत्िदथासिषये चान्ये कथािणाने। 

आः ििात्र गभीरिीरकसितासिन््याीिीचातुरी- 

िऽचारी कसिकुसम्भकुम्भसभदरुो बाणस्तु पऽचाननः।।-च्‍रदें‍  

केिलोऽसप स्फुरन्बाणः करोसत सिमदान् क्िीन्। 

सकं पनुः क्लपृ्तिन्िानपसुलन्दकृतिसन्नसिः।।-धनन्य 

हृसद लग्नेन बाणेन यन्मन्दोऽसप पदक्रमः। 

भिेत् कसि-कुरङ्गाणां चापलं तत्र कारणम।्।-ित्रयोचन‍भट्ट 

िहषाचररतारम्भा्ुभवतकादम्बरीकथा। 

बाणस्य िाण्यनायेि स्िच्छन्दं भ्रमसत सक्षतौ ।- र्जशेखर 

बाणः किीनासमह चक्रिती ।  - सोडटयय 

बोध‍प्रश्‍न:- 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍-2‍‍ 

(1) बहुसिकल्द्पीय प्रश्न -    

1- सकि अिस्था में बाण की माता का सनिन हो गया ? 

(क) सकशोरािस् था में    (ख) बाल्द् यािस् था में   

(ग) बधृािस् था में   (र्) शैशिािस्था में      

2- बाणभट्ट सकतने िषा की अिस्था में सपतसृिहीन हो गये ? 

(क) चौदह िषा की अिस्था में  (ख) दश िषा की अिस्था में   

(ग) अठारह िषा की अिस्था में  (र्)  ग्यारह िषा की अिस्था में 

3- बाणभट्ट ने अपने समत्रों की लम्बी िचूी सकिमें दी है । 

   (क) हषाचररत में    (ख) कादम् बरी  
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   (ग) मकुुीतासडतक   (र्) इनमें िे कोई नही   

4- बाणभट्ट सकिके िमकालीन थे। 

       (क) िामन के   (ख) हषाििान के  

       (ग) अिसन्तिमाा के   (र्)  िोमदिे के 

5- हषाििान ने कब िे कबत क शािन सकया था। 

     (क) 606 ई0 िे 648 ई0 तक 

     (ख) 600 ई0 िे 648 ई0 तक 

     (ग) 560 ई0 िे 606 ई0 तक 

     (र्)  648 ई0 िे 680 ई0 तक 

(2) िनम्न‍ं्क् ों‍ ेुं‍सही‍के‍स्ुने‍(√) और‍्यत ग‍के‍स्ुने‍(× ‍)  क्‍िच्‍ह‍य्् ें— 

1. बाणभट्ट की गद्य रचना कादम्बरी  है ।  

2. बाणभट्ट के सपता का नाम दामोदर था । 

3. बाणभट्ट ने अपने जीिन के अनेक िषा िम्राी हषाििान के िमधृ आश्रय में ‍यतीत सकये थे। 

(3). िर्त ‍स्थ्नों‍की‍नूित् ग‍कीिजव— 

1. कादम्बरी का प्रिान रि ..................................................................है ।  

2. हषाचररत .............................................................................का‍य है ।  

3. चन्द्रापीड ........................................................................ अितार थे ।  

4. कादम्बरी की नासयका ................................................................... है ।  

5. (हषाचररत .................................................................. का उदाहरण है । ‍‍‍‍ 

2.3.3‍दण्डी‍क्‍जींन‍निरच  

‍आचाया दण्डी ‘सकराताजुानीयम’् महाका‍य के रचसयता भारसि के प्रपौत्र थे। दण्डी सिदभा 

के सनिािी थे और इन्हें नरसिंह िमाा प्रथम का राज्याश्रय प्राप्त था। उनका सस्थसत काल 700 ई0 

के लगभग माना जाता है। राजशेखर के ‘त्र ोदिण्ड‍ प्रब्‍ध्श्च‍ ित्रषक‍य्केषक‍ िंश्रकत ग्ः’ के 

अनुिार दण्डी की तीन रचनायें प्रणीत हैं। सजनमें ‘का‍यादशा’ और ‘दशकुमारचररत’ सनःिन्दहे 

उनकी रचनायें हैं। तीिरी रचना के सिषय में मतभेद है। ‘अिसन्तिनु्दरीकथा’ के प्रकाश में आ 

जाने िे बहुत िे लोग इिे ही दण्डी की तीिरी रचना मानते हैं। 

‘का‍यादशा’ अलंकारशास्त्र का अनुपम ग्रन्थ है। ‘दशकुमारचररत’ में दि राजकुमार अपने 

दशे-दशेान्तरों में भ्रमण तथा सिसचत्र अनुभिों का मनोरंजक िणान करते हैं। ‘अिसन्तिनु्दरीकथा’ 

में अिन्तीिनु्दरी की कथा है। दण्डी की का‍य-शैली पांचाली रीसत है। अथा की स्पष्टता, रि की 

िनु्दर असभ‍यसक्त, कल्द्पना की िजीिता और शब्द का लासलत्य ये दण्डी की शैली के सिशेष 

गुण है। अतएि प्राचीन िमीक्षकों ने कहा है- ‘‘दिण्डनः‍ नदय्ियत् ुट’’ बडे़-बडे़ जसील 

िमािों िे दण्डी की शैली असिकांशतः मकु्त है। डॉ0 कीथ ने उनकी मखु्य सिशेषता उनका 

चररत्र-सचत्रण माना है। दण्डी की का‍यात्मक सिशेषताओ ं के कारण कसतपय आलोचक उन्हें 

बाल्द्मीसक और ‍याि के बाद तीिरा कसि मानते हैं। 

िंस्कृत िासहत् य की कसि परम्परा में प्राय: कसि अपने जीिन-चररत के िन्दभा में मौन ही 

हैं तथासप दण्डी के जीिन के िन्दभा में कुछ जानकाररयाँ “अिन्तीिुन्दरी-कथा" में उपलब्ि होती 

हैं। यह दण्डी की ही रचना मानी जाती है। इिके अनुिार भारसि के तीन पतु्र थे, उनमें म्यम पतु्र 
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का नाम मनोरथ था। मनोरथ के चार पतु्र हुए सजनमें िीरदत्त िबिे छोीा था। िीरदत्त की पत्नी 

गौरी थी। उन्हीं िीरदत्त तथा गौरी के पतु्र थे महाकसि दण्डी। बाल्द्यकाल में ही दण्डी अनाथ हो 

गये थे। अनाथ होने पर ये काञ्ची (काञ्जीिरम)् में अकेले ही रहते थे। काञ्ची में सिप्लि होने 

पर ये जंगलों में रहे तत्पश्चात् जब शहर में शासन्त हो गयी तब ये पल्द्लि नरेश की िभा में आये 

और िहीं रहने लगे। ऐिा माना जाता है सक पल्द्लि नरेश के पतु्र को सशक्षा दनेे के सलए ही दण्डी 

ने का‍यादशा की रचना की थी। 

भारसि और दण्डी के िम्भासित िन्बन्ि के सिषय में अब िन्दहे होने लगा है। सजि 

श् लोक के आिार पर भारसि के िाथ दण्डी के प्रसपतामह दामोदर की एकता मानी जाती थी उि 

श् लोक में नये पाठ भेद समलने िे इि मत का बदलना पड़ा है । नया पाठ नीचे सदया जाता है— 

स‍ ुेध्ंीकिंिं्व्न‍भ्रिं‍प्रभंं‍ ि्र्ुट‍  ‍अनकर्ध् ्करो्‍ु्‍त्री‍नरे्‍रे‍ िंष्‍णकंध्ने‍   ‍

पहला पाठ प्रथमान्त ‘भारसि’ था, जब उिके स्थान पर सवतीयान्त ‘भारसि’ समला है, सजििे यह 

अथा सनकलता है सक भारसि की िहायता िे दामोदर की समत्रता सिट्री णिुिान के िाथ हो िकी। 

अतः दामोदर दण्डी के प्रसपतामह थे, भारसि नहीं। इि िणान िे दण्डी के अन्िकारमय जीिन पर 

प्रकाश की एक गाढ़ी सकरण पड़ती है भारसि का िम्बन्ि उत्तरी भारत िे न होकर दसक्षण भारत 

में था। सहन्दओु ंकी पसित्र नगरी कांची (आिसुनक कांजीिरम)् दण्डी की जन्मभसूम थी। इनका 

जन्म अत्यन्त सशसक्षत ब्राह्मण कुल में हुआ था। भारसि की चौथी पीढ़ी में इनका जन्म होना ऊपर 

के िणान िे सबल्द्कुल सनसश्चत है। कांची के पल्द् लिनरेश की छाया में इन्होंने अपने सदन िखुपिूाक 

सबताए थे। 

इि िणान िे दसक्षण भारत की एक सकंिदन्ती की भी यथेट्री ी पसुष्ट होती है। एमी रंगाचाया ने 

एक सकिदन्ती का उल्द्लेख सकया है सक पल्द्लि राजा के पतु्र को सशक्षा दनेे के सलये ही दण्डी ने 

‘का‍यादशा’ की रचना की थी। का‍यदशान  के प्राचीन ीीकाकार तरूणिाचस्पसत की िम्मसत में 

दण्डी ने सनम्नसलसखत प्रहेसलका में कांची तथा िहां के शािक पल्द्लि -नरे शों की ओर इसगंत 

सकया है—‘न्िसक् ुध् ्‍ निरत गष्चत गकं्ण्िंभूिषत ग् ‍ अिस्त ग‍ क्िचत गट‍ नकरी‍

 स् ्ुष्‍र्ंण््ह ्‍नृन्’‍   अतः एि दण्डी को कांची के पल्द्लि -नरे श के आश्रय में मानना 

इसतहाि तथा सकंिदन्ती दोनों िे सिध होता है। दण्डी ने अपने का‍यादशा में दसक्षण प्रान्त के 

मलयासनल, काची, कािेरी और चोल स्थानों का िणान सकया है। ऐिे ही आिारों पर दण्डी को 

दासक्षणात्य कल्द्पना सकया जाता है। िंभि है यह कल्द्पना ठीक हो, जब सक दण्डी का िणान शैली 

भी िैदभी रीसत प्रिान है जो काश् मीर प्रान्त के िासहत्यकों िे प्रायः सभन्न प्रतीत होती है। ‘‘ज्ते ग‍

ज््ित ग‍ ब्ल्‍दुीकौ‍ ‍ किंिरत् िभध्‍ भंत गट ‍ कंी‍ इित ग‍ त गत गो‍ ‍ ्से‍ कं स्त्ंि ‍

दिण्डिन  ’’‍िासहत्य के उपलब्ि प्राचीन लक्षण- ग्रन्थों में भामह के बाद दण्डी का का‍यदशा ही 

समलता है।  

सजि प्रकार रूद्री, आनन्दििानाचाया और मम्मी जैिे लब्ि प्रसतष्ठत िपु्रसिध 

िासहत्यानचायों ने भामह का नाम और उिका मत गौरि के िाथ उल्द्लेख सकया है, तादृश 

उल्द्लेख यद्यसप दण्डी के सिषय में दृसष्टगत नहीं होता है, पर उिका यही कारण नहीं सक दण्डी के 

ग्रन्थ का महत्ि भामह के  िम-कक्ष नहीं, यसद तुलनात्मक दृसष्ट िे सिचार सकया जाय तो भामह 

का न्यायदोष प्रकरण यसद दण्डी िे असिक महत्िपूणा है, तो दण्डी की अलंकार, रीसत और गुणों 

के सििेचन की मौसलकता भामह की अपेक्षा कही असिक पररट्रीकृरत और उपयोगी है। िपु्रसिध 
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प्राचीन िासहत्याचायों वारा भामह के िमान दण्डी का उल्द्लेख न सकये जाने का एकमात्र कारण 

िंभितः यही है सक दण्डी दासक्षणात्य थे और भामह काश्मीरी। िासहत्य के प्राचीन प्रसिध 

लेखक प्रायः काश्मीरी ही असिक हुए हैं। इिी िे उनके वारा भामह को इतना गौरि प्राप्त हो िका 

है और उि गौरि का मम्मी एिं रूप्यक के िमय तक उिी प्रकार प्रभाि रहा है। सकन्तु आचाया 

मम्मी के का‍यप्रकाश की ‍यापक और अत्यन्त सिवत्तापूणा सििेचना के प्रकाश ने केिल भामह 

के ग्रन्थ को ही नहीं, असपतु प्रायः िभी पिूाा पर ग्रन्थों को सनस्तेज कर सदया, सफर ऐिी अिस्था 

में दण्डी के ग्रन्थ का-जो स्ियं ही  सिकाि था, अपनी पिूाािस्था में रहना स्िाभासिक ही था । 

दण्डी ही ऐिे िासहत्याचाया है सजनमें अपने पिूािसतायों िे िबिे असिक अलंकारों के उपभेदों का 

एिं गुण और रीसत का सिस्ततृ सनरूपण सकया है। सकन्तु उिके सनरूसपत अंलकारों के उपभेदों का 

असिकांश में उिके परिती आचायों के अनुिरण नहीं सकया है ।     

आच् ्‍दण्डी‍क्‍सु ‍वंं‍िस्थित ग‍क्य— 

महाकसि दण्डी का सस्थसत काल िप्तम शताब्दी का अन्त और अष्टम शताब्दी का 

आरम्भ माना जाता है। निम शताब्दी के ग्रन्थों में दण्डी का नामोल्द्लेख पाये जाने िे सनसश्चत है 

सक उनका िमय उक्त शताब्दी िे पीछे कदासप नहीं हो िकता। सिंर्ली भाषा के अंलाकारग्रन्थ 

'सियलकरबि’ स्िभाषालंकार की रचना का‍यादशा के आिार पर की गई है। इिका रचसयता 

राजा िेन प्रथम  महािंश के अनुिार 846-66 ईी तक राज्य करता था। इििे भी पहले के 

कन्नड़ भाषा के अलंकारग्रन्थ ‘कसिराजमागा’ में का‍यादशा की यथेष्टी छाया दखेी गई है। इिके 

उदाहरण या तो का‍यादशा  िे पणूातः सलये गये या कहीं-कहीं कुछ पररिसतात रूप में रखे गये है। 

हेतु असतशंयोसक्त आसद अलंकारों के लक्षण तो दण्डी िे अक्षरश: समलते हैं। इिके लेखक 

‘अमोर्िषा’ का िमय 815 ई के आिपाि माना जाता है। अतएि का‍यादशा की रचना निीं 

शताब्दी के अनन्तर कदासप स्िीकृत नहीं की जा िकती है। यह तो दण्डी के काल की असन्तम 

िीमा है। अब पिूा की िीमा की ओर ्यान दनेा चासहए। यह सनसिािाद है सक का‍यादशा के िमग्र 

पद्य दण्डी की ही मौसलक रचना नहीं है, उनमें प्राचीनों के भी पद्य िसन्नसिसष्ट है। लक्ष्म लक्ष्मी 

तनोतीसत प्रतीसत- िभुग िच में दण्डी  के इसत शब्द के स्पष्टी प्रयोग िे यहां जाना जाता है सक 

कासलदाि के प्रसिध पद्यांश ‘ुियनुिन‍ िहु्ंशोय्क्ष्ु‍यक्ष्ुी‍ त गनोित ग’ िे उधरणय सदया 

गया है। अतः इनके कासलदाि के अनन्तर होने में तो िंदशे का ्यान नहीं  है, परन्तु अन्य भाि-

िाम्य िे ये बाणभट्ट के भी अन्न्तर प्रतीत होते हैं। ‘अरत्न्योकसंह् ्ुं् ्‍सू ्रिश्ुिभः ‍

दृिष्टरोधंकरं‍  ून्‍  ौंनप्रभंं‍ त गुः’।। का‍यादशा इि पद्य में कादम्बरी में चन्द्रापीड के 

शकुनाि वारा सदए गए उपदशे की स्पष्टड छाया दीख पड़ती है। दण्डी को बाणभट्ट (7 िीं िदी 

पिूााधा) के अनन्तर मानने में कोई सिप्रसतपसत नहीं जान पड़ती है। प्रो. पाठक की िम्मसत में 

का‍यादशा में सनिात्य, सिकाया, तथा प्राप्य हेतु का सिभाग िाक्यपदीय के कताा भतृाहरर (650 

ईी) के अनुिार सकया गया है। का‍यादशा के उसल्द्लसखत राजिमाा (रातिमाा) को यसद हम 

नरसिंहिमाा सवतीय (सजिका सिरूद अथिा उपनाम राजिमाा था।) मान ले तो सकिी प्रकार की 

अनुपपसत उपसस्थत नहीं होती। प्रो. आर. नरसिंहचाया तथा डाक्ीर बेलबल्द्कर ने भी इन दोनों की 

एकता मानकार दण्डी का िमय िातिीं िदी क का उतराधा बतलाया है।  शैि-िमा उत्तेजक 

पल्द्लिराज नरसिंह िमाा का िमय 690-715 ईी माना जाता है। अतः इनके िभा कसि दण्डी 

का भी िमय बाण के पश्चात् िप्तम शती के अन्त तथा अष्टम के आरम्भ में मानना उसचत प्रतीत 
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होता है। दण्डी का िमय भी अत्यन्त िसन्दग्ि है। दण्डी की असन्तम िीमा के सलये अन्य ग्रन्थों में 

सनम्नसलसखत आिार प्राप्त होते हैं— 

(1) श्री असभन्िगुप्ताचाया ने, सजनका िमय लगभग दशम शताब्दी है िन्यालोक की ‍याख्या 

लोचन में सलखा है- यथादण्डी- 

(2) प्रसतहारेन्दरुाज ने, सजिका िमय लगभग ई0 िन् 925 है, उन्ीाचाया के का‍यलंकार 

िारिंग्रह की लर्िुसृत पषृ्ट 28 में सलखा है- अतएि दसण्डना सलम्प्तीि इत्यासद। 

(3)  कनारी भाषा में ‘कसिराजमागा’ नामक एक ग्रन्थ राट्रीयलकूी के राजकुमार अमोर्िषा प्रणीत 

है। उिके िम्पादक श्री पाठक के कथानानुिार उि ग्रन्थ के िािारणोमा, अिम्भिोपमा, 

िम्भिोपमा, सिशेषोसक्त, और असतशयोसक्त की पररभाषाएं दण्डी के का‍यदशा िे ििाथा 

अनुिासदत हैं। और अन्य भागों पर भी का‍यदशा का पयााप्त प्रभाि है। उि ग्रन्थ का सनमााणकाल 

शक 736 -797 (815-874ईी) है ।   

(4) सिंहली भाषा में एक ‘सियाकिलकार (स्िभाषलंकार) नामक ग्रन्थ है। िह दण्डी के 

का‍यदशा पर ही अिलसम्बत हैं। उिमें का‍यदशा का स्पष्टि नामोल्द्लेख भी है। महािंश के 

अनुिार इिका लेखक प्रथम राजा िेन का राज्यकाल िेन (846-866) है । 

(5) िामन के का‍यलंकार ितू्र िे दण्डी के का‍यादशा को तुलनात्मक सििेचना वारा सिसदत 

होता है सक िामन िे दण्डी प्राचनी है। दण्डी ने रीसत-सिधान्त का जो महत्िपणूा सििेचन सकया 

था, उिे िामन ने असन्तम िीमा तक पहुँचा सदया है। दण्डी, िैदभा और गौड़ी दो ही मागा बतलाते 

है- तत्र िैदभा गौडीयौ (1।40) सकन्तु िामन उनमें एक पांचाली और बढ़कर तीन बतलाते है। 

सजनके वारा दण्डी का िामन िे प्रथम होना प्रतीत होता िामन का िमय आठिीं शताब्दी ईििी 

का उत्तराधा है। इन आिारों पर दण्डी की असन्तम िीमा िन् 800 ईििी के लगभग हो िकती है। 

सकन्तु एक और भी प्रमाण समलता है। सजिके वारा यह िीमा भी पूिा काल तक चली जाती है। 

शारंगिर पधसत में (िंख्या 180) सिसज्जका नाम की एक स्त्री लेसखका का यह पद्य है —

‘नीयोत्नयदयश् ्शु्ं‍ िंज्जक्ं‍ ु्ुज्नत ग्‍  ‍ ंृथैं‍ दिण्ड्न्प्रो्त ‍ सं्शकक्य्‍

सरस्ंत गी’ ।। का‍यादशा में दण्डी ने मंगलाचरण  प्रथम पद्य में ‘िाि-शकु्लिरस्िती सलखा है । 

इि पर सिज्जका का यह ‍यप्रात्मक उपहाि है सिज्जका के अनेक पद आचाया मम्मी आसद के 

ग्रन्थों में उदाहरण रूप में समलते है इिके पद्य सिजया, सिज्जा के नाम िे भी उदृत सकया गये है ।  

इिके सिषय में कल्द्हण की िसूक्त मकु्तािली ( िख्या 184) में राजशेखर के नाम ि-े 

‘सरस्ंत गीं‍क्ण््र्ी‍िंज ्‍ज त् सौ‍ ‍ ्‍िंदभ्ि्र्ं‍‍ं्सः‍क्ियद्सन्‍त गरुट’   यह 

पद्य हैं। इिके वारा यह दसक्षण प्रान्त की सिसदत होती है। िभितः सिख्यात काणााीी िही भाररका 

सिसजया है, जो चद्रासदत्य  की महारानी थी चन्द्रासदत्यह सवतीय पलुकेसशन का पतु्र था । इिका 

िमय िन्  660 ई0 है । यसद सिसजया का सपसज्जक िे एकीकरण भ्रमात्मक न हो जैिा सक 

िम्भि भी नही है, क्योंसक सजिने स्ियं अपनी सिवत्ता के गिा पर दण्डी पर ‍यंग्योरसक्त की है और 

सजिके सिषय में राजशेखर जैिा सिवान् वारा ऐि महत्िपणूा उल्द्लेख हो तो दण्डी की असन्तम 

िीमा सिज्जका के पूिा लगभग िन् 600 ई0 है। इिके सििा ईििी िन् की छठी शताब्दी के 

िबुन्ि ु प्रणीत िाििदत्ता में -  श्र‍ ं्‍दोिंिचित गिरं‍ कक सकुिंिचत्र्िभः‍ -‍ ं्‍दो‍

िंिचित गिरं‍ ु्ियन्सन्थ्‍  ‍ ‘ं्‍दो‍ िंिचिुं‍ भ्र्जु्नत गनकुध् ्ुट’ इि प्रकार तीन 

स्थन पर छन्दोंसिसचसत शब्द का प्रयोग समलता है।  कुछ सिवानों का मत है सक दण्डी –‘ं्‍दो‍
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िंिचत् ्ं‍ सकयस्त गत्प्रनई‍ को‍ िनदिश्त गः’। इि िाक्य में दण्डी ने अपने ‘छन्दों सिरसचत’ 

नामक अपनें छंद-गं्रथ का नामोल्द्लेख सकया है। उिी के सिषय में उपयुाक्त िाक्य िबुन्ि के हैं। 

यसद िह कल्द्पना ठीक हो तो इिके वारा भी दण्डी का िबुन्ि ुके पिूािती अथाात् ईििी की छठी 

शताब्दी में होना सिध होता है। दण्डी का िमय बहुत िे ऐसतहासिक सिवान् छठी शताब्दी में ही 

बतलाते है। जैिे- सम0 मेक्िमलूर, सम.िेबर प्रोफेिर मेकडोनल और कनाल जेकौबी आसद। सकन्तु 

दण्डी की पिूा िीमा के सलये जो अन्य आिार उपलब्ि होते हैं िे असिक प्रबल हैं, और उनके 

वारा ऊपर की मान्यता पर आर्ात पहुंचता है। श्री महेशचन्द्र न्यायरत्न सम0 पीीरिन और 

जोकेिी का मत है सक दण्डी बाण की कादम्बरी का प्रसतसबम्ब हैं बाण का िमय तो महाराज श्री 

हषािधान के िमकालीन (606-647) ईी है। ‘िकर्त ग्जक्नी नंचदशस्््िदकोंक्रो‍

दकिं्नीत गन्ुधे ः ’ इि िाक्य वारा सिसदत होता है। अतएि भारसि का िमय लगभग छठी 

शताब्दी के असन्तम चरण िे शताब्दी के प्रथम चरण तक  माना जा िकता है। और 

अिसन्तिनु्दरीकथा के— 

‘ुनोरथ्‍ह स्ते गष्ं‍‍‍ुध् ुों‍‍‍ंंशंर््द्नः ‍ 

त गत गस्त गनूज्शं्रत्ं्र‍स्त्रर्कंेद्‍इं्‍भंनट’   

श्री‍‍ंीरदत्त‍‍‍इत् ेष्ं‍‍ुध् ुों‍‍ंंशंर््द्नः ‍ 

 ंी ्नस् ‍च‍श्ल्सघ् ्इ‍्ौरी‍न्ु्‍भंित्प्र ्   

त गत गः‍‍कथंिचत्स्‍‍्ौरी‍‍िवज्िधनिशरोुणेः ‍ 

कक ु्र‍‍दिण्डन्‍‍ु्नं‍‍‍ ्त शि्त ुजीजनत गट   

इन पद्यों िे सिसदत होता है, सक भारसि का म्यम पतु्र मनोरथ के चार पतु्रों में िबिे छोीा 

िीरदत्त था। िीरदत्त की पत्नी का नाम गौरी था। इन्ही िीरदत्त और गौरी देिी िे दण्डी का जन्म 

हुआ है। इनकी जन्मभसूम कांची (आिसुनक कांजीिर) थी। इिके वारा दण्डी का दासक्षणात्य  

होना भी सिध है, जैिे सक अबतक सिवानों की कल्द्पना है। यसद प्रत्येक पीढ़ी के सलये 20 िषा भी 

मान सलये जाय तो भी दण्डी का िमय इि आिार पर िप्तम शताब्दी का असन्तम चरण हो 

िकता है। इिके वारा भामह और दण्डी के पूिाापर के िम्बन्ि में जो पसहले सििेचन सकया गया 

है। उिकी पुसष्ट भी होता है सक भामह का िमय महाकसि बाण के पिूािती िम्भितःछठी 

शताब्दी है। और  दण्डी का िप्तम शताब्दी का असन्तम चरण ही माना जा िकता है। 

आच् ्‍दण्डी‍की‍भ्ष्‍शैयी— 

आचाया दण्डी पररट्रीकृत गद्य शैली के जन्मदाता हैं। ‘दशकुमारचररतम’् की शैली बहुत 

सक्लष्ट और िमािबहुल है। िहीं का‍यादशा की शैली िरल और िमाम रसहत है। ‘का‍यादशा’ 

पद्य शैली में सलखा का‍यशास्त्र का ग्रन्थ है, जबसक ‘दशकुमारचररतम’् गद्यशैली में सलखा 

कथाका‍य है। आचाया दण्डी स्ियं ‘का‍यादशा’ में िमािबहुल ओज को गद्य का जीिन मानते 

हैं।– ‘ओजः‍सु्सभू स्ंुेत गद्गयकास् ‍जीिंत गुट’ ‍गद्य का क्या स्िरूप होना चासहए, उिमें 

भािासद, रि, अलंकारों का सकि प्रकार िमन्िय प्रस्तुत करना चासहए, इिका आदशा उन्होंने 

दशकुमारचररत में प्रस्तुत सकया है। िे िदभैी शैली के कसि है। उनकी भाषा में प्रिाद और माियुा 

गुणों की पराकाष्ठा है। उनमें भािों की असभ‍यंजना की शसक्त इतनी प्रबल है सक कसठन िे कसठन 

राजनीसत आसद के तत्िों को िरलता िे भाषा में प्रस्तुत कर िकते हैं। भािानुकूल पदािली का 

िंचयन उनकी प्रमखु सिशेषता है। श्रृंगार, करुण आसद के िणानों में उनकी भाषा में प्रिाद और 
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माियुा दृट्री ीीगोचर होता है। प्रकृसत आसद िणान में िमाियुक्त और िालंकार पदािली भी उनकी 

ही प्रौढ़ एिं पररट्रीकृत भाषा का रूप है।  

दण्डी की का‍यशैली िैदभी रीसत का अनुिरण करती है। अथा की स्पष्टता, रि की िनु्दर 

असभ‍यसक्त, कल्द्पना की िजीिता और शब्द का लासलत्य ये दण्डी की शैली के सिशेष गुण है 

इिसलए इनके बारे में कहा गया है । इनकी रचना में माियुा गुण सिशेष रूप िे पाया जाता है 

सकन्तु इिका अथा यह नहीं है सक इन्होंने ओज की तरफ ्यान नहीं सदया। इन्होंने लम्बे ि छोीे 

िमस्त प्रकार के िाक्यों का प्रयोग सकया है। दण्डी का दृसष्टकोण यथाथािादी है। उन्होंने िमाज के 

िभी पात्रों को सलया है।  दण्डी आदशािादी न होकर यथाथािादी और ‍यिहारिादी हैं। उन्होंने 

केिल िैधासन्तक सशक्षा न दकेर ‍यािहाररक सशक्षा भी दी है। ‍यिहार कुशलता िे जीिन िखुी 

बन िकता है यह दण्डी का लक्ष्य है। दण्डी सनभीक, ििुारिादी, क्रासन्तकारी और 

‍यिहारकुशल कसि हैं। 

दण्डी गद्य-कसियों में बेजोड़ हैं। रोमांचक र्ीनाएँ, सिपुल िणान, िामान्य पात्र-सचत्रण 

आसद इनकी मौसलक सिशेषता है। िरल सिषयों पर पररहाि मदु्रा में तथा दःुखान्त एिं महत्िपणूा 

सिषयों पर गम्भीर मदु्रा में लसलत पद-सिन्याि िे प्रभासित होकर आलोचकों की यह उसक्त 

जगत्प्रसिध है - ‘‘दिण्डनः‍नदय्ियत् ुट ’’‍‍‍ 

2.3.4‍अिम्बक्दत्त‍‍ ्स‍क्‍जींन‍निरच  

आिसुनक िंस्कृत रचनाकारों में ििाासिक ख्यासतप्राप्त एिं अलौसकक प्रसतभािम्पन्न 

िासहत्याचाया श्री असम्बकादत्त ‍याि जी ही हैं। आपने "सबहारी 'सबहार' में िंसक्षप्त सनज-ितृ्तान्त 

स्ियं सलखा है। सजिके अनुिार राजस्थान में जयपुर िे करीब 22 मील पूिा की ओर ‘राितजी 

का िलूा' नामक अत्यन्त प्रसिध गाँि है । िह गाँि चारों ओर िे पिातों िे सर्रा है तथा प्राकृसतक 

िातािरण िे ििुम्पन्न है। राजा मानसिंह के दिूरे पतु्र दजुानसिंह ने र्लूा को ही अपने राज्य की 

राजिानी बनाया था। इिी ठाकुर िंश में आगे चलकर एक राजा दलेलसिंह हुए। इनके 

राज्यपसण्डत श्रीगोसिन्दरामजी थे। ये ििुंस्कृतज्ञ तथा प्रसतभा के िनी थे। आप आसद गौड़ 

पराशरगोत्रीय यजिेुदी, सत्रप्रिर तथा भोंडा िंश िे िम्बसन्ित थे। आपके प्रपौत्र पं० राजारामजी 

को तीथायात्रा तथा दशेाीन सिशेष सप्रय था । िम्पणूा भारत भ्रमण करते हुए पं० राजारामजी 

काशी पहुंचे िहाँ के पसत मण्डली में पं राजारामजी शीघ्र हो अत्यन्त लोकसप्रय हो गये । आपिे 

काशी के पसण्डत इतने असिक प्रभासित हुए सक उन्होंने आपको िापि ला नहीं जाने सदया। अतः 

आप काशी के मानमसन्दर महुल्द्ले में रहने लगे। पं० राजारामजी ज्योसतष के भी प्रकाण्ड सिवान 

थे, अतः आपने ज्योसतष ि पौरोसहत्य को अपनी जीसिकोपाजान का िािन बनाया । इिके 

असतररक्त आप कुछ लेन-दने का भी काम करने लगे। सकन्तु ‍यिहारकुशलता की कमी के कारण 

आप इि ‍यििाय में िफल न हो िके। 

पं० राजारामजी के दो पतु्र थे- दगुाादत्त और दिेीदत्त पसण्डत असम्बकादत्त ‍याि के 

सपताजी का नाम दगुाादत्त था। िे कभी जयपरु रहते थे, कभी बनारि ‍यािजी का जन्म जयपरु में 

ही चैत्र शकु्ल अष्टमी िं० 1915 में हुआ । आप प्रारम्भ िे ही िासमाक सिचारों के ‍यसक्त थे । 

िंस्कृत ि सहन्दी में आपको सिशेष रुसच थी। उन सदनों बालसििाह प्रथा सिशेष रूप िे प्रचसलत 

थी। अतः आपका भी सििाह १३ िषा की अल्द्पायु में ही हो गया। पं० ‍यािजी के सपताजी कसि, 

सिवान् और ‍यिहारकुशल ‍यसक्त थे ।  
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अतः उन्होंने ‍यािजी को बाल्द्यकाल िे ही अक्षरारम्भ के िाथ ही उन्हें अमरकोष, 

शब्दिातुरूपािली और ‍यािहाररक पदाथो के िंस्कृत नाम मौसलक रूप िे कण्ठस्थ कराने 

प्रारम्भ कर सदये। िे स्ियं भी कुशाग्र बसुध और सिलक्षण प्रसतभािम्पन्न थे, अतः शीघ्र ही 

िंस्कृत में इनका ज्ञान प्रौढ़ होता गया । फलतः 10 िषा की अिस्था िे ही िे कसिता करने लगे। 

सपताजी स्ियं सिख्यात कसि थे, एतािता उनके िाथ रहने िे अन्य कसियों िे भी इनका िम्पका  

बढ़ा। इिी सिलसिले में िे भारतेन्द ुहररश्चन्द्र के िम्पका  में आये। उन्होंने इनका इतना उत्िाह-

िंििान सकया सक िे िकुसि नाम िे सिख्यात हो गये। शास्त्रों का अ्ययन करते हुए कथािाचन 

और शास्त्राथा में रुसच लेने िे इनके पासण्डत्य में चार चांद लगने लगे। इनके 11 िषा की अिस्था 

में माता का तथा 17 िें िषा में सपता का दहेान्त होने िे िजी पर गहृस्थी का भार आ पड़ा। िंित् 

1937 में इन्होंने िासहत्याचाया परीक्षा उत्तीणा की, िाथ ही अँगे्रजी का भी प्रौढ़ ज्ञान असजात 

सकया। िकृ्तता, शास्त्राथा और कसिता करते में ‍यािजी को इतना अभ्याि हो गया था सक िे एक 

र्ड़ी ( 24 समनी ) में 100 श्लोक बना लेते थे । इिसलये िं० 1938 में काशी ब्रह्मामतृिसषाणी 

िभा में इन्हें 'र्सीका-शतक' की उपासि प्रदान की। िं० 1940 में मििुनी िंस्कृत स्कूल के 

अ्यक्ष होकर सबहार गये । िहाँ मैसथली भाषा का अ्ययन सकया। िंस्कृत िीखने की असभनि 

प्रणाली का आसिट्रीकार सकया। सबहार- िंस्कृत िमाज की स्थापना की, जो आज भी िंस्कृत के 

के्षत्र में अच्छा काया कर रहा है। िं० 1943 में ये मजुफ्फरपरु सजला स्कूल के हेडपसण्डत होकर 

गये, िं० 1944 में भागलपरु के िं० 1950 में ये छुट्टी लेकर भारत भ्रमण पर सनकले। परेू दशे में 

इनके िम्मान में िभाएँ हुई। अन्त में काशी की महािभा में इन्हें भारतरत्न की उपासि समली। 

इनके र्सीका शतक और शताििान की सिलक्षण शसक्त िे बडे़-बडे़ सिवान् भी चमत्कृत रह 

जाते थे। इिके बाद ये छपरा में अ्यापन करने लगे और िं० 1957 में इनका दहेा ििान हो 

गया । 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍-3‍‍ 

 (1) बहुसिकल्द्पीय प्रश् न:- 

1. ‘राजिाहन’ नामक राजकुमार का िणान है- 

(क) दशकुमारचररत  (ख) मचृ्छकसीक 

(ग) रत्नािली   (र्) िेणीिंहार 

2. का‍यादशा में पररच्छेद है ? 

(क) 6   (ख) 3  

(ग) 9   (र्) 10 

3. दण्डी की सकतनी रचनाएं हैं ? 

(क) तीन   (ख) चार  

(ग) पांच   (र्) आठ 

4. ‘दसण्डनः पदलासलत्यम्’ यह उसक्त सकि कसि के सलए कही गई है ? 

(क) आचाया दण् डी  (ख) िबुन् ि ु 

(ग) िाण   (र्) असम्बकादत् त ‍ याि 

5. (ब) आचाया दण्डी के सपता का नाम था।    

(क) िीरदत्त  (ख) सचत्रभानु   
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(ग) िाचस्पसत  (र्) रार्ि 

(2) िनम्न‍ं्क् ों‍ ेुं‍सही‍के‍स्ुने‍(√) और‍्यत ग‍के‍स्ुने‍(× ‍) क्‍िच्‍ह‍य्् ें- 

1. दशकुमार चररत के रचनाकार आचाया दण्डी है।   (  )  

2. दण्डी ने गौणी रीसत का प्रयोग सकया है।    (  ) 

3. दण्डी ने दश गुणों का सनरूपण सकया है।    (  ) 

4. दण्डी ने अथाालंकारों का िणान सकया है।    (  ) 

2.4‍स्र्ंश:- 

प्रस्तुत इकाई के मा्यम िे आपने िबुन्ि,ु बाणभट्ट, दण्डी, असम्बकादत्त‍ याि के बारे में 

सिस्ततृ रूप िे जाना। आपने इि इकाई के अ् ययन िे जाना सक िंस्कृत गद्य िासहत्य में िबुन्ि ु

का शीषास्थ स्थान है । िबुन्ि ुही ििाप्रथम लेखक हैं सजनका ग्रन्थ अलंकृत शैली में सनबध गद्य 

का उत्कृट्री ी उदाहरण है। उनकी एकमात्र कृसत िाििदत्ता है। श्रृंगार रि प्रिान यह कथा 

काल्द्पसनक कथानक पर आिाररत है । 

बाणभट्ट के गम्भीर अ्ययन का पररणाम उनकी कृसतयों का िम् यक रूप में अ् ययन कर 

िकते हैं। बाणभट्ट की का‍य प्रसतभा एिं उनका गद्य िैसशट्री ी्य तथा उनका प्रकृट्री ी पासण्डत्य, 

उनकी कृसतयों में िेद िेदांग, इसतहाि, राजनीसत, परुाण, आयुिेद, मीमांिा, न्याय, ज्योसतष, 

का‍यशास्त्र, िमाशास्त्र, अथाशास्त्र, कामशास्त्र, तथा अनेकों कलाओ ंका ज्ञान पद पद पर सदखाई 

दतेा है। अतः इनके सिषय में कही गई उसक्त ‘‘ब्णोिच्ंष्टं‍ज्त्सं्ुट’’ ििाथा उपयुक्त है।  

िंस्कृत गद्य का‍य के लेखकों में आचाया दण्डी की कृसत आज भी आक्षणु्य है सजि गद्य 

शैली को बाण ने अपने मनोरम कादम्बरी के वारा प्रशस् थ सकया उिी शैली को दण्डी ने अपने 

िरल, िगुम, दशकुमारचररत के वारा उज्जिल बनाते हुए चमत्कृत सकया है। इनके वारा सलखा 

हुिा लक्षण ग्रन्थ का‍यादशा अलंकारशास्त्र के अत्यन्त ही महत्िपूणा ग्रन्थ के रूप में सिवानों वारा 

स्िीकार सकया गया है। िंस् कृत िासहत् य के उपन् यािकार के रूप में आचाया असम्बकादत्त‍ याि 

का स् थान अिसुनक युग में शे्रष्ठता के िाथ सलया जाता है। सजिका अ्ययन आप इि इकाई के 

मा्यम िे बडे़ ही िरलता पिूाक कर िकते है। 

2.5‍शब्द्ंयी:- 

शब्‍द‍ अथ् 

पिुािती  पहले िे सिद्यमान 

िाररका िकु 

जीिनितृ्ती   जीिन िे िम्बसन्ित 

अिान् तरकाली बाद के िमय  

प्राच्य प्राचीन  

ब्राह्मणोसचत्त ब्राह्मण के अनुरूप 

प्रगल्द्भता िाक्य चातुया 

भािानुरूप भाि के अनुरूप  

कुशस्थल कानकुब् जय 

कुतुहल बेचैनी 

कथानक     िंसक्षप्त कथा, कथािार  
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सकिंदन्ती       प्रसिध  

िसन्नसिष्ट   समला हुआ 

सनसदाष्ट    बतलाया गया 

पिूािती      पहले िे सस्थत  

प्रसतसबसम्बत   सचसत्रत  

2.6‍बोध‍प्रश्‍नों‍के‍पत्तर:- 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍‍(1)‍ 

(1) बहुसिकल्द्पीय प्रश् न:-  

(1) ख    (2) ग    (3) र्   (4) क    (5) क     

(2). (क) कन्दपाकेतु  (ख) कन्दपाकेतु  

(3)- 1. गलत  2. िही 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍-2      

(1) बहुसिकल्द्पीय प्रश्न – 

1- (र्) शैशिािस्था में     

2- (क) चौदह िषा की अिस्था में  

3- (क) हषाचररत में   

4- (ख) हषाििान के  

5- (क) 606 ई0 िे 648 ई0 तक 

(2) 1   . िही  2 . गलत  3 . िही 

(3). 

1. शृंगार  

2. गद्य 

3. चन्द्रमा के 

4. कादम्बरी 

5. आख्यासयका 

6. आठ 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍-3      

 (1)‍1. क  2. ख  3. क  4. क 5. क 

(2) 1. िही  2. गलत  3. गलत  4.िही 

2.7‍स्‍दभ्‍्रह्‍थ‍सूची:- 

1.िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि, आचाया बलदेि उपा्याय, प्रकाशक- शारदा सनकेतन, 

कस्तुरिानगर, िाराणिी । 

2.िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि, डॉ0 उमाशंकर शमाा ‘ऋसष’ चौखम्बा भारती अकादमी, 

िाराणिी। 

3. िंस्कृत िासहत्य का बहृद इसतहाि, आचाया बलदिे उपा्याय, उत्तर प्रदशे िंस्कृत िंस्थान, 

लखनऊ । 
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4. िंस्कृत िासहत्य का िमीक्षात्मक इसतहाि– डॉ0 कसपल दिे सविेदी, रामनारायणलाल, 

प्रयागराज । 

5. िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि- कन्हैया लाल पोद्दार 

6. बाणभट्ट का िासहसत्यक अनुशीलन- डाी अमरनाथ पाण्डेय 

2. 8‍पन ो्ी‍नकस्त गकें :-‍   

1. िाििदत्ता– िबुन्ि ु

2. िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि, उमाशंकर शमाा ‘ऋसष’  

3. िासहत्यदपाण, आचाया सिश् िनाथ  

5. कादम्बरी, बाणभट्ट, चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

6. िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि - कन्हैया लाल पोद्दार 

7. दशकुमारचररत - आचाया दण्डी 

8. का‍यादशा- आचाया दण्डी 

2.9‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्‍न:- 

1. िबुन्ि ुके जीिन पररचय एिं िमय पर प्रकाश डासलए । 

2. बाणभट्ट के जीिन पररचय एिं िमय पर प्रकाश डासलए । 

3. िबुन्ि ुकी भाषा शैली पर प्रकाश डासलए। 

4. बाणभट्ट की भाषा शैली पर प्रकाश डासलए। 

5. महाकसि दण्डी का काल सनिाारण कीसजए । 

6. दण्डी के शैलीगत िैसशष््टय पर प्रकाश डासलए । 

7. असम्बकादत्त‍ याि का जीिन पररचय दीसजये । 
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इक्ई.3‍ ससं्‍कृत ग‍ ्यकाक्‍‍ ‍ के‍ प्रुकख‍ ्यकाक्‍‍ ों‍ वंं‍ पन्‍‍ ्सों‍ क्‍

स्ु््‍ ‍निरच  

इकाई की रूप रेखा 

3.1  प्रस्तािना  

3.2  उद्देश्य           

3.3 िंस्कृत गद्यका‍य के प्रमखु गद्यका‍यों एिं उपन्यािों का पररचय 

3.3.1 िाििदत्ता का पररचय         

3.3.2 हषाचररतम् का पररचय    

3.3.3 कादम् बरी का पररचय  

3.3.4 दशकुमारचररतम ्का पररचय   

3.3.5 अन् य प्रमखु गद्यका‍यों का पररचय     

3.4  िारांश 

3.5  शब्दािली  

3.6  अभ्यािाथा प्रश्नोंत्तर  

3.7  िन्दभा ग्रन्थ िचूी  

3.8 उपयोगी पसु्तकें   

3.9 सनबन्िात्मक प्रश्न 
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3.1‍‍प्रस्त ग्ंन्‍ 

िप्र ‍िशक्ष्िथ् ों! 

िंस् कृत गद्यका‍ य एिं उपन् याि िे िम्बसन्ित यह प्रथम खण्ड की ततृीय इकाई है। इििे 

पिूा प्रथम खण् ड में आपने िंस् कृत गद्यका‍य के प्रमुख गद्यकारों के बारे में अ्ययन सकया। प्रस्तुत 

इकाई में आप “िंस् कृत गद्यका‍ य के प्रमखु गद्यका‍ यों एिं उपन् यािों” के सिषय में सिस्तार िे 

अ्ययन करेंगे।  

इि इकाई के मा्यम िे प्रमखु गद्यका‍ यों (िाििदत्ता, हषाचररतम,् कादम् बरी, 

दशकुमारचररतम ्एिं अन् य प्रमखु गद्यका‍यों) के िैसशष्टय को अत्यन्त ही िकू्ष्म दृसष्ट िें प्रस्ततु 

करने का प्रयाि सकया गया है। सजिकी िहायता िे आप प्रमखु गद्यका‍ यों के सिषय में िरलता 

िे जान िकें गे ।  

3.2‍‍पदे्दश्  

इि इकाई के अ्ययन के पश्चात आप— 

 िाििदत्ता के सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 महाकसि दण्डी के दशकुमारचररतम ्का अ्ययन करेंगे । 

 बाणभट्ट के कृसतयों के सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 िंस्कृत गद्यका‍ य में दशकुमारचररत का स् थान एिं मह्ि के सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 महाकसि दण्डी के दशकुमारचररत का िैसशष्टय को जान िकें गे ।  

 िंस्कृत के अन् य प्रमखु गद्यका‍ यों के सिषय में अ्ययन करेंगे । 

3.3‍ससं्कृत ग‍्यकाक्‍ ‍के‍प्रुकख‍्यकाक्‍ ों‍वंं‍पन्‍ ्सों‍क्‍निरच  

3.3.1‍ं्संदत्त्‍क्‍निरच —  

िंस्कृत िासहत्य के इसतहाि में िबुन्ि ु का नाम गद्य लेखक के रूप में प्रसिध है । 

िबुन्ितु बाण के कुछ पिूािती थे। िम्प्रसत िमपुलब्ि गद्यका‍य में िबुन्ि ुकी िाििदत्ता ही 

िबिे प्राचीनतम प्रतीत होती है । बाण ने हषाचररत के िम्मानपिूाक िबुन्ि ुका िमलु्द्लेख सकया 

है। हषा के िभापसण्डत होने के कारण उन्हें बाण का सस्थसतकाल िप्तम शती ई0 प्राय: िसुनसश्चत 

है। िबुन्ि ुके काल के सिषय में उनके नाम का प्राचीनतम उल्द्लेख िाक्पसतराज का है सजनका 

काल 734 ई0 है। उनके ग्रन्थ का प्राचीनतम उल्द्लेख कन्नौज के राजा हषाििान (606-647 ई0) 

के िमकालीन कसि बाण का है। इि प्रकार अिश्य ही िबुन्ि ुबाण के पूिािती है। िबुन्ि ुके 

काल पर एक और िासहसत्यक िाक्ष्य इि प्रकार है-‘‘न्यायसस्थसतसमिोद्योतकरस्िरूपाम’्’ 

अथाात् उद्योतकर िे वारा प्रसतपासदत न्यायसस्थसत के िमान। यहाँ िम्बन्ि के वारा उसल्द्लसखत 

उद्योतकर न्यायिासताक के रसचयता माने जाते हैं, उन्होंने बौध तांसत्रक सदड्नाग (525-600) का 

खण्डन सकया है। यसद सदड्नाग और उद्योतकर को िमकालीन भी मान सलया जाय तो भी 

िाििदना की रचना 520 ई. िे पूिा सिध नहीं हो िकती अतः िबुन्ि ुको छठी शताब्दी के 

उत्तभरािा में ही रखना होगा। ऐिा भी माना जाता है सक िबुन्ि ुबाण का िमकालीन था। परन्तु 

यह मत तका िंगत नहीं है क्योंसक बाण ने िाििदना को उत्कृष्ट िासहसत्यक रचना माना है सजििे 
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कसियों का दपा ीूी गया था। पनुश्च, सदड्नाग तथा उद्योतकर का काल भी पणूातः सनसश्चत नहीं ह ै

इिसलए िम्भितः िबुन्ि ुबधुगुप्त सिक्रमासदत्य छठी शताब्दी का पूिााधा के काल के कुछ िमय 

ही बाद रहे होंगे।  अतः िबुन्ि ुको इसतहािसिदों ने छठी शती ई0 का माना है। 

ं्संदत्त्‍क्‍कथ्स्र— 

िबुन्ि ुकी रचना िंस्कृत गद्यका‍य का एक उत्कृष्ट आदशा है। िाििदत्ता की स्िल्द्प 

कथािस्तु को अपने िणान िैसचत्र्य िे एक पणूा का‍य का रूप में सदया है। इनके का‍य में प्रत्येक 

अक्षर में शे्लष है, सजिे िह स्ियं कहते हैं— 

प्रत् हक्षरश्लेंषु प्रनचधचं‍िं्‍ ्‍संैदनध् िनिधप्रयम्ब्ुट  

सरस्ं त गीदत्तयंरप्रस्दशं्चके्र‍सकब्‍धकद‍सकजनैकब्‍धक   ‍ 

यद्यसप इनका का‍य गौड़ी रीसतप्रिान होने िे सक्लष््ट है, प्रिाद और माियुा की न्यूनता के 

कारण स्िभासिक भी उिमें उतनी नहीं है, सफर भी कसि का अपना अप्रसतम पासण्डत्यप और 

सिसचत्र िणान क्षमता इि एक ही का‍य उिे महाकसि पद पर िमािीन कर दतेी है । 

िबुन्ि ु की ‘िाििदत्ता’ में नायक राजकुमार कन्दपाकेतु और नासयका राजकुमारी 

िाििदत्ता की प्रेमकथा िसणात हैं लेखक का उद्देश्यक दोनों का समलन करना ही हैं छोीे िे 

कथानक को लेखक ने अपनी िणान शसक्त के ग्रन्थ का कलेिर द ेसदया है। िंके्षप में कथानक इि 

प्रकार है— 

राजा सचन्तामणी का पतु्र राजकुमार कन्दपाकेतु अपने सपता की ही भाँसत िद्गणुों िे युक्त 

नियुिक है। एक बार स्िप्न में िह अष्टादश िषीया अप्रसतम िनु्दरी कन्या को दखेता हैं, उिकी 

िनु्दरता के आकषाण िे िह उि कन्या िे प्रथम दृष्टयँा पे्रम कर बैठता है। पे्रमासभभतू राजकुमार 

उि कन्या को पाने के सलए बेचैन हो उठता है और उिके सियोग में भखू-प्याि त्यागकर 

एकान्तिाि करने लगता है। सकिी प्रकार उिका समत्र मकरन्द इि बात िे अिगत होता है और 

उिको नीसतपरक उपदषे दतेे हुए िमझाने का प्रयाि करता ह,ै सकन्तु राजकुमार पर इिका कुछ 

भी प्रभाि नहीं होता है िह अपने समत्र िे उि िुन्दरी को खोजने में िहायता मांगता है और 

उिको भलुा पाने में अपनी अिमथाता ‍यक्त करता है। इिके पश्चात उि अज्ञात िनु्दरी की खोज 

में कन्दपाकेतु अपने समत्र मकरन्द के िाथ सनकल पड़ता है। खोजने के क्रम में एक रात िे सिन््य 

पिात की तलहसीयों में एक िकृ्ष के नीचे ठहरते है। रात में उिी िकृ्ष पर बैठे एक शकुदम्पत्ती का 

िाकयुध कन्दपाकेतु को िनुायी दतेा है। िाररका (स्त्री शकु) पर परस्त्रीगमन का आरोप लगाते हुए 

दरे रासत्र में आने कारण पछूती है शकु अपने दरे िे आने का कारण बताते हुए नासयका 

िाििदत्ता का सनम्नेित् िणान करने लगता है, िकल गुणों िे युक्त श्रृंगारशेखर कुिमुपरु का राजा 

है। राजा की एक पतु्री है, सजिका नाम िाििदत्ता उिकी माता का नाम अनंगती है। पतु्री के 

सििाह योग्य हो जाने पर राजा उिको मनपिन्द िर चनुने की छूी दे दतेा है और भमूण्डल के 

िमस्त राजकुमारों को स्ियंिर हेतु आमंसत्रत करता है। सकन्तु िाििदत्ता को कोई भी राजकुमार 

पिन्द नहीं आता है। उिी रात िाििदत्ता स्िप्न में एक िनु्दर राजकुमार को देखती है ओर स्िप्न 

में ही कन्दपाकेतु के पे्रमपाश में आबध हो जाती है। इि पे्रमपाश िे िाििदत्ता को मकु्त कराने में 

उिकी िसखयों के िारे प्रयाि सनरथाक सिध होते हैं। उिकी सिरहािस्था तीव्रतर होती जाती हैं 

अन्ततः राजकुमारी की सिश्वतस्त िाररका तमासलका को कन्दपाकेतु का पता  लगाने के सलए 

भेजा जाता है। जो कथा कहने िाले शकु के िाथ उिी िकृ्ष पर आ पहुँचती है सजिके नीचे 
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कन्दपाकेतु और मकरन्द्र सिश्राम कर रहे थे इनता िब जानने के पश्चात्् मकरन्द भी तमासलका िे 

कन्दपाकेतु के सिषय में िम्पूणा ितृान्त बताता हैं। कन्दपाकेतु बहुत प्रिनन होता है और तमासलका 

को गले लगतो हुए उििे िाििदत्ता का कुशलके्षम पछूता है। इिके पश्चा तृ दोनों समत्र 

तमासलका (िाररका) का अनुकरण करते हुए िाििदत्ता िे समलने के सलए उिके राज्य की ओर 

प्रस्थान करते हैं। िहाँ िाििदत्ता को अपने भ‍य प्रिाद में दासियों िे सर्रे हुए दखेकर खशुी ि े

कन्दपाकुे अचेत हो जाता है। िाििदत्ता भी अपने िपनों के राजकुमार को दखेक मसूच्छात हो 

जाती है। िसख्यों वारा युगलपे्रमी चेतना में लाये जाते हैं। इिके पश्चारत् िाििदत्ता की सप्रय िखी 

कलािती कन्दपाकेतु िे िाििदत्ता की सिरहकालीन ‍यथाओ ंका िणान करती है। उिी के वारा 

यह भी ज्ञात होता है सक िाििदत्ता के सपता िाििदत्ता की इच्छा के सिरूध उिका सििाह 

सिद्यिरों के दिेपतु्र पटु्रीप केतु िे कल ही करना चाहते हैं। इतना जानते ही कन्दपाकेतु िसख्यों की 

िहायता िे िाििदत्ता के िाथ मनोजि नामक जादईु र्ोडे़ पर चढ़कर सनकल भागता है और 

मकरनछ को नगर का िमाचार जानने के सलए िही छोड़ जाता है। दोनों पे्रमी भागते हुए सिन््य 

जंगल में पहुँचते है और थककर एक लताकंुज में िो जाते हैं। प्रातः काल जब कन्दपाकेतु िोया 

ही था, िाििदत्ता इिके सलए फल इत्यासद लाने जंगल में चली जाती है। िाििदत्ता को जंगल 

में र्मूते दखेकर िहीं पर डेरा डाले दो सकरात िमहू उि पर अपना-अपना असिकार जताने लगते 

हैं। फलस्िरूप भयंकर युध होता है और इिी में एक ऋसष की कुसीया भी नष्टह हो जाती है। इि 

उपद्रि का कारण िाििदत्ता को मानते हुए ऋसष उिे शापमकु्त होने का रास्ता भी बताते हैं सक 

अपने अपने सप्रय वारा स्पसशात होने पर शापमकु्त होकर पिूारूप में आ िकती है। 

इिर नींद ीूीने पर कन्दपाकेतु अपनी सप्रया िाििदत्ता को िहाँ नहीं पाता है। िह उिकी 

खोज में सनश्फल ही इिर-उिर भीकता हैं अन्त में दःुखी होकर िह िमदु्र में डुबकर अपने प्राण 

त्यागने को उद्यत होता है। सकन्तु उिी िमय आकाषिाणी उिे ऐिा करने िे रोकती है और 

उिको सप्रया िे पनुासमलन होने का आट्रीिािन दतेी है। इिके पट्रीचात् कन्दपाकेतु सप्रया-सियोग में 

इिर-उिर र्मूता-सफरता है। इि प्रकार रात-सदन और ऋतुएं ‍यतीत होने लगती हैं। अन्त में र्मूते 

हुए एक स्थान पर िह िाििदत्ता के िदृष एक पाशाणमसूता को दखेा है, जब िह उि पाशाणमसूता 

का स्पषा करता है तो उिके स्पषा िे  िह मसूता िजीि हो जाती है। इि प्रकार िाििदत्ता पनुः स्त्री 

रूप में आ जाती है, षाप का प्रभाि िमाप्त हो जाता है। दोनों पे्रमी प्रिन्न होकर आसलंगनबध हो 

जाते है और दो िमसपात हृदयों का समलन होता है। बाद में मकरन्द भी िहाँ पहुँच जाता है। 

कन्दपाकेतु िबके िाथ राज्य लौी आता है और अलभ्य मनोिांसछत िखुों का उपभोग करते हुए 

िमय ‍यतीत करता है।  

3.3.2‍हष्चिरत गुट‍क्‍निरच —    

िबुन्ि ुके बाद दिूरे गद्यकार बाण हैं। िंस्कृत गद्यका‍य में बाण अनुपम हैं। बाण ने गद्य 

के इसतहाि में िही स्थान प्राप्त सकया है जो सक कासलदाि ने िंस्कृत का‍य के्षत्र में । बाद के 

लेखकों ने एक स्िर में बाण पर प्रशसस्तयों की असभिसृष्ट की है। आयाा िप्तती के लेखक 

गोििानाचाया का कथन है— ‘‘ज्त ग्‍ िशखंिडनी‍ प्र्न थ्‍ िशखंडी‍ त गथ्ं्च्ं्िु ‍‍‍‍

प्र््ल्‍दभ् ुिधकु्प्तकं‍ ं्णी‍ ब्णी‍ बभूंेित ग ’’‍ इनके नाम िे पाँच रचनाएँ प्रकासशत हैं- 

हषाचररत (आख्यासयका), कादम्बरी (कथा), पािाती-पररणय, (नाीक) चण्डीशतक 

(स्तुसतका‍यर) और मकुुीतासडतक (नाीक) का उल्द्लेख चण्डपाल और गुणसिजयगसण ने बाण 
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की कृसत के रूप में है। सकन्तु। यह उपलब्ि नही हैं। चण्डीशतक की सििेचना गीसतका‍य के 

प्रिंग में की है। अत: यहाँ हषाचररत का पररचय सदया जा रहा है।      

हषाचररत में बाण ने अपना और अपने िंश का िमग्र सििरण सदया है। बाण िंस्कृत के 

कुछ सगने-चनेु लेखकों में िे एक हैं सजनके जीिन एिं काल के सिषय में सनसश्चत रूप िे ज्ञात है। 

कादम्बरी की भसूमका में तथा हषाचररत में बाण ने अपने िंश के िम्बन्ि में सिस्तारपिूाक िचूना 

दी है। हषा के िभापसण्डत होने के कारण प्रायः इनका भी सस्थसतकाल िप्तम शती सनसश्चत है। 

आठ उच््िािों में उपलब्ि हषाचररत एक आख्यासयका है। प्रारम्भ के इक्कीि श्लोकों में 

भगिान् सशि और पािाती का िन्दन सकया गया है। तदनन्तर िंस्कृत िासहत्य के प्रमखु कसियों 

तथा ग्रन्थों की भी स्तुसत की गई है। प्रथम उच््िाि में बाण का स्ियं का िणान, समत्रिणानासद 

सिषय िंिसलत है। तीन उच््िािों के पश्चात बाण हषाचररत िनुाना प्रारम्भ करते हैं। 

सिसदत ही है सक महाकसि बाणभट्ट ने अपने जीिन के अनेक िषा िम्राी हषाििान के 

िमधृ आश्रय में ‍यतीत सकये थे। इिसलए स्िाभासिक है सक हषा जैिे महान् िम्राी का गुणकीतान 

उिके आसश्रत प्रसतभाशाली सिवान कसि के वारा सकया जाय। हषाचररत, ऐतसहिासिक पष्ृ्ठभसूम 

पर आिाररत एक उच्चकोसी की गद्दका‍य रचना है सजिे िमीक्षकों ने: आाख्यासयका’ की कोसी 

में रखा है। इिमें महाकसि बाण और िम्राी हषा के जीिन में कुछ अंशों की अलंकृत गद्यशैली में 

का‍यात्मक प्रस्तुसत है। 

  हषाचररत आठ उच््िािों में सिभक्त है। इनके प्रारसम्भक तीन उच््िािों में कसि 

िंशानुकीतान पिूका  अपना पररचय तथा षेश पाँच उच््िािों में अपने आश्रयदाता िम्राी 

हषाििान के जीिन का कुछ अंश प्रस्तुत सकया है। कुछ सिवानों की मान्यता है सक हषाचररत एक 

अपणूा रचना है। सकन्तु यसद हम हषाचररत में बाण के कथनों का अनुशीलन करें तो ज्ञात होगा सक 

यह एक पणूा रचना है।  

प्रथु‍पच््ं्स:- भगिान सशि और भगिती उमा की स्तुसत करने के पश्चात कुकसि सनन्दा 

और िकुसि प्रशंिा करके बाण ने पौरासणक शैली में अपने िंश के उ्भवि की मनोरमा कथा 

प्रस्तुत की है। ब्रम्हा की िभा में दिुाािा िे असभशप्त होकर िरस्िती, िासित्री के िाथ 

सनयतकाल के सलए सनिाासित होकर मत्यालोक  अितररत होती है। और शोणन्द के पसट्रीचमी ती 

पर एक मनोरम िन प्रान्त में सनिाि करने लगती है। िहां दैि योग िे महसषा च्ियन और 

िकुुन्याय के पतु्र कुमार दिीच िे िरस्िती का िदुरं प्रीसतमय समलन हुआ। उििे िारस्ित 

नामक पतु्र उत्पन्न हुआ। पतु्रोत्पसत के िाथ ही शाप िमाप्त हो जाने के कारण िरस्िती, िासित्री 

के िाथ ब्रम्हा लोक चली गयी। उदाि दिीच ने पुत्र के पालन का भार भागाि िंशोत्पन्न ब्राह्मण 

हुआ। अक्षमाला ने िामन िात्िल्द्य ने दोनो का पालन-पोषण सकया। िारस्ित ने ित्ि को िभी 

सिद्याये प्रदान की तथा उिके सलए प्रीसतकूी नामक सनिाि बना सदया। स्ियं तपस्या के सलए 

सपता के पाि चला गया । ित्ि के कुल में बहुत िमय पश्चात् कुबेर पैदा हुए। उनके चार पुत्र 

सजनमें िे पाशपुत िे अथापसत नामक पतु्र हुआ। अथापसत के ग्यारह पतु्र हए सजनमें िे सजनमें ि े

सचत्रभानु का सििाह राजदोही िे हुआ। इिी दम्पती के पतु्र बाण हुए । राजदेिी का सनिन होने के 

पश्चात् बालक बाण का पालन सपता सचत्रभानु ने सकया। बाण जब चौदह िषा के हुए तो सपता भी 

सदिंगत हो गये सकन्तु इिके पूिा ही बाण के िारे  िंस्कार यथासिसि िंपन्न हो चकेु थे। 
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सपतसृियोग का शोक कम होने पर बाणयि अपने समत्रों के िाथ दशेाीन करने सनकले और कुछ 

पश्चाशत् अपने गांि लौीे। बान्ििों ने बाण का असभनन्दन सकया।  

िवत गी ‍पच््ं्स:- िम्राी हषा के भाई कृट्रीणक के बलुािे पर बाण हषािे समलने गये। हषाके मन 

में बाण के प्रसत जो  कुसिचार थे, िे दरू हो गये तथा िे िम्राी के पे्रम-भजन उनके आश्रम में रहने 

लगे। 

तृ गत गी ‍पच््ं्स:- पयााप्त काल हषा की िसन्नसि में ‍यतीत कर बाण प्रीसतकूल में अपने बंि ु

बान्ििों के बीच उन लोगों के कहने पर उन्होंने महाराज हषा का चररत िनुाना आरंभ सकया। 

प्रारंभ में उन्होंने हषा के पिूाज श्रीकण्ठ जनपदान्तगात स्थणीश्वयर प्रदशेके राजा पटु्रीयेभसूत का िणान 

सकया। 

चत गकथ्‍पच््ं्स:-  पटु्रीययभसूत िे प्रिसतात राजिंशमें हूणहररणकेिरी राजासिराज प्रभाकरििान 

उत्पन्न हुए। आसदत्यपजूक उि राजा की पत्नी का नाम यशोमती था। इि दम्पती को राजििान, 

हषाििान और राज्यश्री नामक तीन िंतानों हुई । यशोमती के भाई का पतु्र भसण्डय इन दोनों 

राजकुमारों के अनुचर के रूप में िाथ रहने लगा । दो मालि कुमार-कुमारगुप्त और माििगुप्त भी 

इनके िहचर हो गये। राजश्रीदाि का सििाह मौखररिंश के ग्रहिमाा के िाथ हुआ । 

नंचु‍पच््ं्स:- राजा प्रभाकरििान ने कुमार राज्यििान को हुणों को परास्त करने के सलए 

उत्तरी िीमा पर भेजा। हषाििान भी कुछ दरू तक उनका अनुगमन करते रहे सकन्तु बाद में आखेी 

के सलए रूक गये। एक रात उन्होंने दःुस्िप्न देखा और अगले सदन उन्हें सपता की गंभीर 

रूग्णािस्था का िंदशे  समला। िे तुरंत लौीे और सपता की दशा दखेकर िंतप्त हो गये। राजा ने 

सकिी तरह आसलंगन पूिाक हषा को भोजन के सलए राजी सकया। राजा की हालत सबगड़ने लगी। 

सचसकत्िा कर रहे िैद्य ने सनराश होकर असग्न में प्रिेश कर सलया। रानी यशोमती ने भी, हषा के 

लाख मनाने के बािजदू राजा की मतृ्यु के पिूा ही असग्नप्रिेश कर सलया। कुछ दरे ही राजा का भी 

प्राणान्त हो गया। हषा षोक-िन्तप्तर  हो गये और बडे़ भाई के आगमन की प्रतीक्षा करने लगे । 

षष्ठ‍पच््ं्स:- राज्यििान लौीे और दोनों अत्यंत शोक पिूाक दरे तक रोते रहे। राज्यििान को  

राज्य िे सिमखु जानकर हषा ने असषषय सिनय कुमार सकया। तभी राज्यश्री का पररचारक आकर 

रोने लगा सक मालिराज ने ग्रहिमाा की हत्या करके राज्यश्री को कारागार में डाल सदया है। हषा 

को राज्यभार िौंप कर राज्यििान, भसण्ड और दश हजार र्डु़ििारों के िाथ मालिराज को 

सिनष्टआ करने हेतु चल पड़ा। कुछ ही सदनों बाद कुन्तल ने आकर बताया सक राज्यििान ने 

मालिराज को परास्त कर सदया था सकन्तु गौडासिप ने िोखे िे राज्यििान का मार डाला। यह 

िनुकर हषा क्रोि िे तमतमा उठा। हशा ने सिंहनाद नाम िेनापसत िे पे्रररत होकर प्रसतज्ञा की 

गौडासिप िमेत िभी षत्रओु ंका सिनाश कर एकच्छत्र राज्य स्थासपत करूगाँ। इि अििरि पर 

गजासिप स्कन्दगुप्त ने अनेक राजाओ ंकी सिपसत्तयों का िणान सकया। 

सप्तु‍पच््ं्स:- महाराज हषाििान ने शभु महूुता में सदसग्िजय के सलए प्रस्थान सकया। एक 

पड़ाि पर प्राग्ज्योसतशेश्वपर कुमार का दतू आकर उन्हें ‘आभोग’ नाम छत्र भेंी कर गया और 

राजा ने कुमार के अनुराि पर उिे अपना समत्र बना सलया । कुछ िमया बाद भसण्ड (हषा के मामा 

का पतु्र) आया और उिने रोते हुए  बताया सक राज्यििान की मतृ्यु के बाद गुप्त ने कुशस्थल पर 

असिकार कर सलया और राज्यश्री कारागार िे सनकलकर सिन््य के िनों में चली गयी है। उिने 
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उिे खोजने के सलए कुछ आदमी लगाये सकन्तु िफलता न समली। तब िोना िमेत भसण्ड केा 

गौड़ दशे का आदशेदकेर हषा स्ियं राज्यश्री को खोजने चल पड़ा। 

अष्टु‍पच््ं्स:- िन में कई र्मूने के पश् चात् एक शबर युिक की िहायता िे हषा सगररनदी के 

ती पर रहने िाले सभक्ष ुसदिाकर समश्र के आश्रम में पहुँचे। सदिाकर समत्र के िाथी एक सभक्षु वारा 

तत्काल लाये गये ितृ्तान्त को िनुकर िे िभी उि स्थान पर पहुँचे जहाँ एक स्त्री िाहि पिूाक 

असग्न प्रिेश करने जा रही थी। हशा अपनी बहन राज्यश्री को पहचान गये और उिे पकड़कर 

बचा सलया। भाई-बहन  का यह समलन अ्ुभवत कारूसणक था। राज्यश्री ने काशाय ग्रहण करने की 

आज्ञा हषा िे मांगी सकन्तु हषा ने उिे तब तक के सलए मना कर सदया जब तक िह दःुखी प्रजा को 

शत्रओु ंका दमन करके िखुी न कर द।े सदिाकर समत्र ने इिका अनुमोदन सकया। रात िहीं आश्रम 

में ‍यतीत की। भाई-बहन दोनों अगले सदन  प्रातः काल अपने सशसिर को चले गये।हषा का इतना 

ही चररत िनुाते-िनुाते सदििाििान हो गया। 

3.3.3‍क्दम्‍बरी‍क्‍निरच — ‍ 

बाणभट्ट की प्रख्यात गद्य रचना कादम्बरी एक कथा है । कथानक कसि-कसल्द्पत हैं और 

इिमें चन्द्रापीड एिं पणु्डरीक के तीन जन्मों का ितृ्तान्त प्रस्तुत सकया गया है। कादम्बरी दो भागों 

में है - पूिाभाग और उत्तर भाग । पूिा भाग िम्पूणा ग्रन्थ का दो सतहाई भाग है और इिे ही बाण 

की कृसत माना गया है। उत्तर भाग की रचना बाण की मतृ्यु के बाद उनके पतु्र भषूणभट्ट ने की है । 

कादम्बरी की िंसक्षप्त कथा इि प्रकार है । सिसदशा नगरी के राजा थे शदू्रक, जो अत्यन्त प्रतापी 

और कलासिद ्थे। एक सदन प्रातः िे अपनी राजिभा में बैठे थे, तभी प्रतीहारी ने आदशे प्राप्त कर 

एक चाण्डाल कन्या को िभा में प्रिेश कराया। चाण्डाल कन्या के हाथ में िोने का सपंजरा था, 

सजिमें िैशम्पायन नाम का शकु था। शकु ने अपना दासहना चरण उठाकर श्लोक वारा राजा का 

असभिादन सकया। शकु वारा राजा शदू्रक के िमक्ष कथा का आरम्भ - इि शकु के सिषय में 

राजा को महान कौतूहल हुआ और चाण्डाल कन्या तथा शकु के भोजन एिं सिश्राम कर लेने पर 

राजा ने उि शकु िे अपने सिषय में बताने को कहा। शकु ने अपनी कथा िनुाई और बताया सक 

िह सिन््याीिी में अपने िधृ सपता के िाथ रहता था। एक बहेसलये ने अन्य शकुों के िाथ उिके 

सपता का िि कर सदया और नीचे फें क सदया। सपता के पंखों के भीतर सछपकर िह भी नीचे सगरा, 

सकन्तु बच गया। अपने प्राण बचाने के सलए िह झासड़यों में सछप गया और बहेसलये के चले जाने 

के बाद उि मागा िे जाने िाले ऋसषकुमार हारीत उिे दयािश अपने िाथ लेकर महसषा जाबासल 

के आश्रम आये। जाबासल ने अपने सशट्रीयों को शकु के पिूा जन्म की कथा इि प्रकार िनुाई । 

 जाबासल वारा आश्रम के सशट्रीयों के िमक्ष शकु के पिूा जन्म तथा चन्द्रापीड की कथा 

िनुाना - उज्जसयनी में तारापीड नाम के राजा थे। उनकी महारानी का नाम सिलाििती था । राजा 

के महामन्त्री का नाम शकुनाि और महामन्त्री की पत्नी का नाम मनोरमा था । बहुत सदनों की 

पजूा अचाना के बाद राजा तारापीड को पुत्र की प्रासप्त हुई और उिी सदन शकुनाि के यहाँ भी एक 

पतु्र ने जन्म सलया। राजा के पुत्र का नाम चन्द्रापीड तथा शकुनाि के पतु्र का नाम िैशम्पायन रखा 

गया। दोनों ने िाथ-िाथ गुरुकुल में सशक्षा प्राप्त की । चन्द्रापीड के गुरुकुल िे लौीने पर सपता 

तारापीड ने उिका यौिराज्यासभषेक सकया। इि अििर के पिूा चन्द्रापीड मन्त्री शकुनाि िे 

समलने गया और शकुनाि ने एक िारगसभात उपदशे सदया, जो शकुनािोपदशे नाम िे प्रसिध है। 

असभषेक के बाद चन्द्रापीड सदसग्िजय यात्रा पर सनकला। अनेक राजाओ ंको परास्त कर िह 
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सहमालय के सनकी सिश्राम करने के सलए रुका। एक सदन सशकार खेलने के सलए सनकलने पर 

उिने सकन्नर-समथनु को दखेा और उत्िकुतािश उनका पीछा करते हुए बहुत दरू सनकल गया । 

सकन्नर-समथनु अदृश्य हो गये, तब जल की खोज में िह अच्छोद िरोिर के पाि पहुँचा । िहाँ 

जल पीकर अपने अश्व को बाँिकर सिश्राम करने लगा, तब ही उिे िीणा की ्िसन िनुायी पड़ी, 

सजिकी खोज करते हुए उिने िरोिर के ती पर सस्थत सशि के मसन्दर में िीणा बजाकर स्तुसत 

करती हुई एक युिती को दखेा । उिे दखेकर िह चसकत हुआ । युिती उिे अपने आश्रम में ले 

गयी और उिने फल आसद िे चन्द्रापीड का ित्कार सकया । चन्द्रापीड के आदरपिूाक प्रश्न करने 

पर उि युिती ने, सजिका नाम महाश्वेता था, अपनी कथा इि प्रकार िनुाई । 

िारांश— 

कादम्बरी सिश्विासहत्य के अनुपम और िमस्त दृसष्टयों िे उन्नतकोसी का गद्यका‍य स्िीकार 

सकया गया है। कादम्बरी का िण्या सिषय गुणाढ्य की बहृत्कथा िे सलया गया है। इि कथा में 

तीन जन्मों की कथा आपि में गुंथी हुई है। इिका नायक प्रथम जन्म में चन्द्रमा, सवतीय में 

चन्द्रापीड तथा ततृीय में शदू्रक बना है। प्रथम जन्म का पणु्डरीक, सवतीय जन्म में िैशम्पायन तथा 

ततृीय जन्म में शकु बना है। कथा तीन भागों में सिभक्त है - कथामखु, पिूाभाग तथा उत्तर भाग। 

बाण की िहज प्रफुसल्द्लत प्रकृसत, सचत्रग्रसहणी प्रसतभा, कल्द्पनाशील मन और अिािारण 

पासण्डत्य का जो प्रदशान हमें हषाचाररत में दृसष्टगोचर होता है, िह कादम्बरी में सनतान्त पररपक्ि 

और पषु्ट होकर सनखर उठता है। अथा के अनुरूप शब्द की योजना, र्ीना के अनुिार और 

अिमाि, अल्द्पिमाि या दीर्ािमाि की िंरचना, प्रकृसत का अ्ुभवत तदू्रप सनरूपण एिं पात्रों का 

िीीक चररत्र सचत्रण करने की अ्ुभवत क्षमता बाण में है। पाञ्चाली रीसत और ओज गुण के सलए 

सिख्यात बाण का‍य की िभी सििाओ ंमें सनट्रीणात हैं । 

3.3.4‍दशकक ु्रचिरत गुट‍क्‍निरच — 

िंस्कृत गद्यका‍य के इसतहाि में िरि गद्य लेखक के रूप में दण्डी का नाम अमर है । 

बाण के अनन्तर प्रसिध गद्यकार दण्डी हैं । िंस्कृत िाड्मय के सिश्रतु महाकसि भारसि के प्रपौत्र 

थे। इनकी सिवत्ता की इतनी ख्यासत थी सक बाल्द्मीसक और ‍याि की कोसी में इन्हें सगना जाता 

था। इनका सस्थसत काल बाण के पश्चात अथाात् िातिीं शती ई0 का असन्तम चरण और आठिीं 

का पूिााधा माना जाता है । क्योंसक निम शताब्दी में ग्रन्थकारों ने इनका उल्द्लेख सकया है और 

अपने का‍यादशा में दण्डी ने राजिमाा का उल्द्लेख सकया है। पल्द्लोिराज नरसिंहिमाा सवतीय का 

उपनाम राजिमाा था और उिका शािनकाल 690 िे 715 ई0 है।  ‘त्रयो दण्डीप्रबन्िाश्चि सत्रषु 

लोकेषु सिश्रतुा:’ राजशेखर सक इि उसक्त िे ज्ञात होता है सक दण्डी ने तीन ग्रन्थों की रचना की 

जो सनम्न है— 

1- का‍यादशा, 2- अिसन्तिनु्दरीकथा 3- दशकुमारचररत । ‘ओज: िमािभयूस्िइ्  मेतद ्

गद्यस्यर जीसितम’् इनका यह िाक्य उनके प्रखर गद्यकार होने का िाक्षी है।  

दशकुमारचररत महाकसि दण्डी की गद्यरचना है। महाकसि लासलत्यपणूा गद्य सलखने के 

सलए सिख्यात हैं। इनका दशकुमारचररत उनके इि गुण को प्रकी करने में िमथा है। इि का‍य 

का कथानक इि प्रकार है।— 

दशकुमारचररत इि नाम िे ही स्पष्ट है सक इि का‍य का सिषय दश कुमारों के चररत्र 

का िणान करना है। यह गद्यका‍य पिूापीसठका, उत्तरपीसठका और उपिंहार इन तीन भागों में 
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सिभक्त है। इिका अिान्तर िगीकरण उच््िािों हुआ है। पिूापीसठका में पाँच उच््िाि हैं। 

उत्तरपीसठका में आठ उच््िाि और उपिंहार भाग का कोई िगीकरण नहीं है। पूिापीसठका में दो 

राजकुमारों िोमदत्त और पटु्रीपो्भवि के चररत्र िसणात हैं। उत्तरपीसठका में राजिाहन, अपहारिमाा, 

उपहारिमाा, अथापाल, प्रमसत, समत्रगुप्त, मन्त्रगुप्त और िशु्रतु इन आठ राजकुमारों के चररत िसणात 

हैं। उपिंहार में सिश्रतु का चररत्र िसणात है। मगि के राजा राजहंि मालिनरेश िे परासजत होकर 

िन में चले जाते हैं। िहाँ उनकी रानी राजकुमार राजिाहन को जन्म दतेी है। इिी िमय िम्राी 

राजहंि के चार मन्त्री भी एक-एक पतु्ररत्न को प्राप्त करते हैं। कालान्तर में अन्य पाँच राजकुमार 

भी िन में राजा राजहंि के पाि लाए जाते हैं और इन िभी दिों कुमारों का पालन-पोषण तथा 

प्रसशक्षण एकिाथ सकया जाता है। ियस्क होने पर राजिाहन अपने िासथयों के िाथ सदसग्िजय 

हेतु प्रस्थान करते हैं। भाग्यिशात् ये िभी अलग-अलग सदशाओ ंमें चले जाते हैं। दिैयोग िे ही 

पनुः इनका समलन होता है और ये िभी अपने िाथ बीती र्ीनाओ ंको िनुाते है। इन्हीं आपबीती 

र्ीनाओ ंका िणान दशकुमारचररत का िय्ा य सिषय है। 

दशकक ु्रचिरत गुट‍की‍कथ्ंस्त गकन— 

‘‘दिण्डनः‍नदय्ियत् ुट’’ दशकुमारचररत महाकसि दण्डी की गद्यरचना है। दण्डी 

लासलत्यपणूा गद्य सलखने के सलए सिख्यात हैं। दशकुमारचररत उनके इि गुण को प्रकी करने में 

िमथा है। इि का‍य का कथानक इि प्रकार है।—   

दशकुमारचररत इि नाम िे ही स्पष्ट है सक इि का‍य का सिषय दश कुमारों के चररत्र 

का िणान करना है। यह गद्यका‍य तीन भागों में सिभक्त है। इिका अिान्तर िगीकरण उच््िािों 

हुआ है। पूिापीसठका में पाँच उच््िाि हैं। उत्तरपीसठका में आठ उच््िाि और उपिंहार भाग 

का कोई िगीकरण नहीं है। का‍य का आरम्भ इि प्रकार होता है सक पटु्रीपपरुी (आिसुनक पीना) 

का राजा राजहंि मालिेश्वर मानिार को परासजत करता है परन्तु तपस्या के प्रभाि िे िम्पन्न 

होने के कारण मानिार पाीसलपुत्र (पीना) पर चढ़ाई कर दतेा है और राजहंि को युध में परास्त 

कर दतेा है। परास्त होकर राजा राजहंि िपररिार जंगल में चला जाता है। िहीं पर उनकी रानी के 

पतु्र उत्पन्न होता है, सजिका नाम राजिाहन रखा जाता है। राजहंि के मसन्त्रयों के भी पतु्र होते हैं। 

जब राजकुमार और मसन्त्रयों के पतु्र बडे़ हो जाते हैं; तब िे िब यात्रा पर चले जाते हैं। दभुााग्य िे 

िे िब एक-दिूरे िे सबछुड़ जाते हैं और अलग-अलग स्थानों पर जाकर िंकीपणूा तथा सिसचत्र 

जीिन यापन करते हैं। पनुः िे एक-एक करके राजिाहन िे समलते हैं और अपने-अपने जीिन 

यापन की सिसचत्र र्ीनाएँ राजिाहन को िनुाते हैं। इनके ये ितृ्तान्त ही दशकुमारचररत में क्रमश: 

िसणात हैं।  

दशकक ु्र‍के‍नूं्नीिठक्‍क्‍कथ्नक— 

  दशकुमार के पिूापीसठका में मगिनरेश राजहंि का मालिनरेश मानिार िे युध, 

परासजत होकर राजहंि का सिन््यािीी में सनिाि, िहीं पर उनके पतु्र राजिाहन की उत्पसत्त 

राजहंि के समत्र समसथलानरेश प्रहारिमाा के दो पतु्रों की तथा अन्य िात मन्त्री कुमारों की भी 

प्रासप्त । उनके यौिन होने पर उन िबको राजहंि की आज्ञा िे सदसग्िजय के सलए प्रस्थान, मागा में 

सकरातों के िाथ रहे हुए मातंग नाम के ब्राह्मण की िहायता के सलए रात में गुप्त रूप िे राजिाहन 

का उनके िाथ पाताल गमन, राजिाहन की िहायता िे मातंग को पाताल का राज्य और दतै्य  

राजकुमारी की प्रासप्त और मातंग िे राजिाहन की भखू और प्याि को समीाने िाली मसण की 
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प्रासप्त का िणान है । प्रातः काल राजिाहन को ने दखेकर उनके समत्रों का उन्हें ढंूढने के सलए 

सभन्न-सभन्न स्थानों में प्रस्थान राजिाहन के िाथ िोमदत्तर और पटु्रीपो््भवि का िमागम उन दोनों 

का राजिाहन को अपना चररत्र िनुाना । ऐन्द्र जासलक ब्राह्मण सिघ्नेश्वर के वारा राजिाहन का 

मानिार, नसन्दनी अिसन्तिनु्दरी के इन्द्र जाल के प्रयोग िे सििाह का िणान िसणात है । 

दशकुमारचररत महाकसि दण्डी की गद्यरचना है। दशकुमारचररत के हस्तसलसखत तथा 

प्रकासशत िंस्करणों में प्रायः तीन भाग हैं- (1) पिूा पीसठक (प्रथम भाग) (2) दशकुमारचररत 

(सवतीय भाग) (3) उत्तगरपीसठका (ततृीय भाग) ।   इनमें िे म्यिती अष्टमोच्छिािात्मक अंश 

ही दण्डी की िास्तसिक कृसत मानी जाती है। 

दशकक ु्रचिरत ग‍नूं्‍नीिठक्‍(प्रथु‍भ््)— पूिा पीसठका पॉच उच््िािों में सिभक्त है।  

1. प्रथम उच््िाि में राजिाहन का जन्म (कुमारोत्त पसत्त) ि उनकी सशक्षा का िणान है।   

2. सवतीय उच््िाि मन्त्री पतु्रों का जन्म (सवजोपकृसत), राजिाहन की पाताल यात्रा का िणान है।    

3. ततृीय उच््िाि िोमदत्तर की आपबीती (िोमदत्तकचररतम)् का िणान है।   

4. चतुथा उच््िाि पटु्रीपो्भवि की आपबीती एिं िोमदत्ति एिं पटु्रीपो्भवि नामक दो कुमारों की 

कथा (पटु्रीपो्भविचररतम)् का िणान है।    

5. पंचम उच््िाि में राजिाहन का अिसन्तिनु्दरी िे सििाह (अिसन्तिनु्दरी पररणय) आसद का 

िणान है। 

दशकक ु्रचिरत ग‍(िवत गी ‍भ््)— 

िबुन्ि ुएिं बाण िे सभन्न, दण्डी ने कथा में का‍य की अलंकृत चमत्कृसत का प्रदशान 

करने में अत्यस्क प्रयत्न सकया है। दण्डी के गद्यका‍यों का मखु्य उद्देश्यं जीिन तथा यथाथाता 

का सचत्रण करना है जो अन्य गद्यका‍य में कहीं-कहीं उपलब्ि होता है। दशकुमारचररत (सवतीय 

भाग) आठ उच््िािों में सिभक्तय है। इिमें कुमारों का चररत्र सचत्रण िसणात है, सजिमें 

राजिाहन, अपहारिमाा, उपहारिमाा, अथापाल, प्रमसत, समत्रगुप्त, मन्त्रगुप्त, एिं सिश्रतु के चररत्र का 

िणान सकया गया  हैं । आठ उच््िािों का कथानक इि प्रकार है।— 

1. प्रथम उच््िाि (राजिाहनचररतं) में राजिाहन को एक बन्दी के रूप में प्रस्तुत करते हुए 

दशकुमारचररत की कथा प्रारम्भ होती है। चम्पा के असभयान में राजिाहन को अपने िब समत्र 

समलते हैं जो अपनी ‘िाहसिक र्ीनाओ’ं का िणान करते हैं । 

2. सवतीय उच््िाि (अपहारिमाचररतं) में िमधृ र्ीनाओ ंएिं सिसिि पात्रों िे युक्त अपहारिमाा 

की कथा है। मारीसच नाम के ॠसष तथा िास्तु-पाल नाम के शे्रष्ठी का प्रिञ्चना बहुत रोचक है। 

नायक के द्यतूशाला में अनुभि तथा र्रों में िेंि लगाना आसद हास्यपणूा र्ीनाऍ हैं । 

3. ततृीय उच््िाि (उपहारिमाचररतं) में उपहारिमाा की कथा है। उिने राज्यापहारी के मन पर 

असिकार करके अपनी अ्ुभवत िौन्दया दनेे की शसक्त के सिषय में िझुाया। इि प्रकार िौन्दयाशसक्त 

के बहाने िे उनकी हत्या कर दी तथा अपने सपता के खोए हुए राज्य को िापि सलया । 

4. चतुथा उच््िाि (अथापालचररतं) में बतलाया गया है सक अथापाल ने अपने सपता के खोए 

मसन्त्रपद तथा मसणकासणाका नामक राजकुमारी को प्राप्त सकया ।  

5. पंचम उच््िाि (प्रमसतचररतं) में प्रमसत श्रािस्ती की राजकुमारी का पासण-ग्रहण करता है। 

युिराज की यात्रा के िणान में ग्राम्य तथा नागररक जीिन का अनेक प्रकार का उल्द्लेख प्राप्त होता 

है । 
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6. पष्ठ उच््िाि (समत्रगुप्तचररतं) में समत्रगुप्त के वारा खॅहु दशे की राजकुमारी की प्रासप्त का िणान 

है। इिमें दण्डी ने िमदु्र पर सकये गये िाहिों का िणान सकया है ।  

7. िप्तम उच््िाि (मन्त्रगुप्तचररतं) में मन्त्रगुप्त के अनुभिों का िणान है । 

8. अष्टम उच््िाि (सिश्रतुचररतं) में सिश्रतु के िाहसिक कायों का िणान है जो सिदभा दशे के 

राजकुमार को उिका खोया हुआ राज्य सदलाता है।  

पत्तरनीिठक्‍(तृ गत गी ‍भ््)‍—  

उत्तरपीसठका दण्डी वारा छोड़ी गई कथा है जो एक उच््िाि में उपिंहार रूप में 

उपलब्िि होती है। दशकुमारचररत एक र्ीना प्रिान कथानक है। सजिमें द्यतुक्रीड़ा, िेंि 

लगाना, चालाकी, ितू्ताहता, प्रिञ्चना, सहंिा, हत्या, जालिाजी, अपहरण एिं अिैि पे्रम का 

िणान िामसूहक रूप में िब कथाओ ंमें समलते हैं। लेखक का िमाज के प्रसत ‍यिहार अतीि 

िोपालम्भ है। परन्तु इनका उद्देश्य अनैसतकता का िमथान करना नहीं है। लोगों की सम्‍या 

मान्यताओ ंका सिशे्लषण करके िमाज के िम्मखु प्रस्तुत करना ही इनका मखु्य उद्देश्य है। 

3.3.5‍अ्‍‍ ‍प्र कुख‍्यकाक्‍ ों‍क्‍निरच —  

िंस्कृत िासहत्य का सिकाि क्रम सकिी भी युग में अिरूध नहीं हुई और यह कम 

आश्चया की बात नहीं है सक आिसुनक काल अथाात् सिगत शताब्दी और प्रितामान शताब्दी में 

उिमें सनसमात उच्च कोसी का सिशाल िासहत्य हमारे आकलन का सिषय रहा है। प्राचीनकाल में 

भारत में िंस्कृत िासहत्य के इसतहाि का लेखन नहीं हुआ। इिके लेखन की परम्परा पहले, 

सिगत शताब्दी में पाश्चात्य सिवानों ने स्थासपत की। 

1.‍ ित गयकुचधजरी—‍ 10 िीं शती के उत्तरािा एिं एकादश शती के पूिाािा में िनपाल ने 

सतलकमञ्जरी की रचना की । ये राजा भोज के चाचा मञु्जराज के िभा में िम्मासनत कसि थे। 

राजामञु्ज ने इनकी का‍य प्रसतभा िे असभभतू होकर उन्हें ‘िरस्िती’ सिरुध के िे िम्मासनत 

सकया था । सतलकमञ्जरी पर कादम्बरी का स्पष्ट प्रभाि पररलसक्षत होता है तथा तात्कासलक 

भारत की िामासजक एिं राजनीसतक पररसस्थसतयों प्रसतसबसम्बत होती हैं, िाथ ही तात्कासलक 

सशल्द्पकला एिं मसूताकला का िनु्दर सचत्रण सतलकमञ्जरी में प्राप्त होता है । 

2.‍्यकािच्‍त ग्ुिण—‍11िीं शताब्दी िनपाल के कुछ सदनों बाद महाकसि िादीभसिंह हुए थे 

सजन्होंने गद्यसचन्तामसण नामक गद्य का‍यब सलखा । ये तसमल राज्य के सनिािी थे । इनके नाम 

िे स्याहवादसिसध, निपदाथासनश्चय आसद पांच कृसतयां सनसदाष्ट हैं । 

3.‍्यकाकथ्कोष‍—‍प्रभाचन्द्र का िमय 12 िीं शताब्दी तथा सजनभद्र (13 िीं शताब्दी) था । 

प्रभाचन्द्र ने गद्यकथाकोष के रूप में 89 कथाओ ंकी का‍य कथा प्रस्तुत की है। इनमें मखु्यत: 

गुजरात, राजस्थान, मालिा तथा िाराणिी के प्रसिध महापरुुषों की कथाएं हैं।  

4.‍प्रब्‍धिच्‍त ग्ुिण —‍14 िीं शताब्दी में प्रबन्िसचन्तामसण नामक ग्रन्थ के लेखक, मेरुतंग 

चंद्रप्रभ मसुन के सशट्रीय थे। प्रबन्ि सचन्तामसण के कुल 11 प्रबन्ि है, सजनमें ऐसतहासिक महापरुुषों 

के जीिन िे िम्बध र्ीनाओ ंका िणान है। 

5.‍ प्रब्‍धकोश—‍ इनका िमय 14 िीं शताब्दी है । इनकी कई कृसतयां प्रसिध है सजिमें 

गद्यका‍य प्रबन्िकोश भी है। इिकी रचना 1405 सिक्रमाब्दन 1348 ई0 में परूी हुई थी । इिका 

दिूरा नाम चतुसििंशसतप्रबन्ि भी है क्योंसक इिमें 24 महापरुुषों के जीिन ितृ्त हैं।  इसतहाि की 

दृसष्ट िे यह महत्िपणूा है यद्यसप दन्तकथाओ ंका भी इिमें िमािेश है । 
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6.‍ंेुभोन्यचिरत ग —‍1450 ई0 बामनभट्टबाण का िमय है। बाणभट्ट के िमान ये भी ित्ि  

गोत्र के थे । तेलंगाना के शािक िेमभोपाल की राज्यिभा में इन्होंने आदर पाया था, उनके 

जीिनितृ्त को िेमभोपालचररत नामक आख्यासयका में गुसम्फत सकया । यह हषाचररत िे पे्रररत 

गद्यका‍य है।  िेमभोपाल स्ियं भी कसि थे सजन्होंने अमरुशतक पर श्रृंगारमंजरी ीीका सलखी थी। 

बामनभट्ट ने बाण की ख्यासत और पौसढ का दािा सकया है। इन्होंने अन्य भी कई ग्रन्थ सलखे।  

7.‍ु्‍द्रुचधजरी—‍इनका िमय 18 िीं शती का पूिाािा माना गया है। यह अत्यन्त कुशाग्र 

बसुध के थे तथा ‍याकरण, दशान, िासहत्य, के प्रकाण्ड पसण्डत थे। इन्होंने सिसिि सिषयों िे 

िम्बसन्ित लगभग 20 ग्रन्थों का प्रणयन सकया मंदार। मन्दारमञ्जरी इनकी उत्कृष्ट गद्य रचना है 

सजि पर कादम्बरी का प्रभाि स्पष्ट सदखाई दतेा है। भाषा िरि एिं लसलत कादम्बरी की कथा  

के िमान मखु्य् कथा में अनेक कथाओ ंका सनयोजन सकया गया है। इनके अन्यथ ग्रन्थ् इि 

प्रकार हैं- िैयाकरणसिधासन्तििुसनसि, तका कुतहूल, श्रृंगारमंजरी, रिचसन्द्रका, अलंकाप्रदीप, 

रोमािलीशतक । 

िंस्कृत िासहत्य के इसतहाि का आिसुनक काल का आरम्भ कब िे जाना जाए, इि 

िम्बन्ि में सिवानों में मतभेद ‍याप्त हैं। िामान्यतः कह िकते हैं सक जो पिूा है िह प्राचीन है और 

जो प्रितामान है िह आिसुनक है, गद्य िासहत्य का सिकाि पद्य िासहत्य के बाद का माना जाता 

है। िंस्कृत में अिााचीन िमय िे ही पद्य और गद्य का प्रचरु िासहत्य उपलब्ि है। िेदों का िाङ्मय 

पद्य और गद्य दोनों में सनबध है और प्राचीनतम काल िे दोनों िासहत्य में प्राप्त होता है। ऋग्िेद 

पद्यबध है तो यजिेुद गद्य में। ब्राह्मण ग्रन्थ, आरण्यक, उपसनषद आसद गद्यबध हैं और उनका 

गद्य इतना पररपक्ि, िगुसठत और उच्चस्तरीय है सक िह आसदमकालीन या प्रारसम्भक अिस्था 

का न होकर चरम, पररपक्ि और सिकसित अिस्था का पररलसक्षत होता है। पञ्चतन्त्र की 

कथाएँ सिश्व के प्राचीनतम कथा-िासहत्य में प्राप्त होती हैं। नाी्य िासहत्य में भी गद्य और पद्य के 

िमसन्ित रूप प्राप्त होते हैं। 

गद्य िासहत्य की कुछ प्राचीन सििाएँ िंस्कृत िासहत्य के आसदकाल िे ही प्राप्त होती 

है। िंस्कृत गद्य की इि सचरन्तन िारा में युगानुरूप सिकाि भी हुआ है । कादम्बरी जैिी प्राचीन 

कृसतयाँ उपन्याि सििा में प्राचीन हैं, आिसुनक काल में भी िंस्कृत लेखन हुआ है। लर्कुथा की 

निीन सििा िंस्कृत में आिसुनक काल में ही जन्मी है, लसलत सनबन्ि, यात्राितृ्तान्त आसद 

आिसुनक काल में सलखे जाने लगे। ििाप्रथम िंस्कृत उपन्याि कहा जाने िाला 

‘सशिराजसिजयम’् ििाप्रथम ‘िंस्कृतचसन्द्रका’ पसत्रका में ही िारािासहक रूप िे सनकला था। 

उि िमय की असिकांश कहासनयों, उपन्यािों, सनबन्िों, पत्रों आसद का जन्म िंस्कृत पत्रकाररता 

िे ही हुआ था। अप्पाशास्त्री रासशिडेकर (1873-1913), सजन्होंने ‘िंस्कृतचसन्द्रका’ में स्ियं 

अनेक उपन्याि, कहासनयाँ आसद सलखीं तथा सजनके कायाकाल में अनेक सिख्यात लेखक हुए। 

सफर भट्ट मथरुानाथ शास्त्री (1889-1964) ने ‘िंस्कृत रत्नाकर’ में शतशः कथाए,ँ उपन्याि, 

सनबन्ि आसद सलखे, इिी प्रकार डॉ0 िेंकीरार्िन (1908-1979) ने दशे की िासहत्य अकादमी 

की मखु पसत्रका ‘िंस्कृत प्रसतभा’ वारा भारत के िंस्कृत निलेखकों को प्रोत्िासहत और स्ियं 

मंच-नाीक का‍य आसद में नूतन िजाना की। इि दृसष्ट िे आिसुनक काल की िंस्कृत िजाना को 

इन तीन युगों में सिभासजत सकया जा िकता है— 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  51 

 

 (1) अप्पाशास्त्री युग 1890-1930 (2) भट्ट मथरुानाथ शास्त्री युग 1930-1960 (3) रार्िन 

युग 1960-1980 इन तीन युगों में िंस्कृत गद्य में भी क्रासन्तकारी सिकाि हुआ।  “आिसुनक युग 

का िंस्कृत गद्यकार दिेी-दिेताओ ंकी स्तुसत या उपाख्यान ही नहीं सलखता, अब उिके नायक 

हैं राट्रीयनेता, िमाजिेिक, उिकी सिषय िस्तु है सिश्वशासन्त की आिश्यकता, िामासजक 

सिदू्रपताओ ंपर प्रहार, राजनीसत का प्रदषूण, भ्रष्टाचार, सिश्वसक्षसतज पर हो रही र्ीनाएँ। िंस्कृत में 

उपन्याि और कहासनयाँ सलख रहा है, आिसुनक िंस्कृत गद्यका‍य की निीन सििायें-कथा, 

आख्यासयका आसद प्राचीनकाल िे प्रचसलत हैं। महाकसि बाण भट्ट की रचनाओ,ं हषाचररत और 

कादम्बरी को िंस्कृत की अलंकृत गद्यशैली का ििोत्कृष्ट प्रयोग माना गया और उनके आदशा 

पर अनेक शतासब्दयों तक िंस्कृत में लेखन की प्रिसृत्त असभलसक्षत होती है।  

पन्‍ ्स— 

आिसुनककाल के िंस्कृत के प्रथम उपन्याि पं. असम्बकादत्त ‍याि रसचत 

‘सशिराजसिजयम’् को बहुत प्रसतष्ठा समली, सनश्चय ही गद्य लेखन में पं0 ‍याि को समली प्रसतष्ठा 

ने िंस्कृत में गद्य लेखन को दरू तक  पे्रररत सकया है। 

उपन्याि सििा का असस्तत्ि भारत मे लगभग एक हजार िषों िे चला आ रहा है। 

िबुन्ि ुकी िाििदत्ता और बाणभट्ट की कादम्बरी को थोडे़ बहुत अन्तर के िाथ उपन्याि का ही 

एक रूप माना जा िकता है। इि प्रकार यह सििा सिश्व के सकिी भी प्राचीन िासहत्य में हमें प्राप्त 

नहीं होती है। इि प्रकार उपन्याि सििा मूलतः भारत की ही दने है। 

आिसुनक काल में िंस्कृत के उपन्यािों की एक लम्बी श्रृंखला है। ििाप्रथम िंस्कृत 

उपन्याि पं. असम्बकादत्त ‍याि का सशिराजसिजयम ्माना जाता है। अपनी नूतन शैली और 

पे्ररक सिषयिस्तु के कारण यह इतना लोकसप्रय हुआ सक इिके अनेक िंस्करण, ीीका, अनुिाद 

आसद सनकले। भारत में मगुलों के िाम्राज्य, अत्याचार आसद के सिरूध हुए आन्दोलन के प्रतीक 

के रूप में सशिाजी महाराज वारा सकया गया िशस्त्र िंर्षा इिकी सिषयिस्तु है। नगेन्द्रनाथ िेन 

का कल्द्याणी (1918), रेणदुिेी का रजनी (1920) और रािा (1922), रािारानी (1930), 

बलभद्र शमाा का सियोसगनी बाला (िंस्कृतचसन्द्रका, 1906) गोपालशास्त्री की असतरूपा 

(असतरूपाचररतम)् (ि. िा. पररषद ्पसत्रका, 1908), भट्ट मथरुानाथ शास्त्री की ‘अनादृता’ जैिी 

कहासनयाँ सजिे लर् ु उपन्याि कहा जा िकता है। इि युग के प्रमखु उपन्यािकारों में 

असम्बकादत्त ‍याि, मेिाव्रत शास्त्री, श्रीसनिाि शास्त्री, रुद्रदत्त पाठक, दगुाादत्त शास्त्री, श्रीनाथ 

हिरूकर, ित्यप्रकाश सिंह, श्याम सिमल, कान्त आचाया, कृट्रीणकुमार, हररनारायण दीसक्षत, 

रामशरण सत्रपाठी शास्त्री एिं जगदीशचन्द्र आचाया हैं।  

िंस्कृत में लर्कुथा िासहत्य का भी आिसुनक काल में अपेसक्षत सिकाि हुआ है। 

अनेक लर् ुकथाओ ंके िंग्रह प्रकाश में आ चकेु हैं। इिी प्रकार आिसुनक िंस्कृत िासहत्य में 

सनबन्ि सििा का सिकाि भी हुआ है, सजिमें लसलत सनबन्ि भी सलखे गये हैं तथा सलखे जा रहे 

हैं। इिी प्रकार जीिनचररत पर गद्य रचनाएँ भी प्रकाश में आयी हैं और त्राितृ्तान्तों का भी 

अभ्युदय हुआ है। आिसुनक युग में िंस्कृत गद्य िासहत्य की निीन प्रिसृत्तयों एिं सििाओ ंका 

सिकाि हो रहा हैं—        

बोध‍प्रश्‍न—1 

अभ् ्स‍प्रश्न:‍ 
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(1). बहुसिकल्द्पीय प्रश् न 

1. दशकुमारचररतम ्सकि प्रकार का का‍य है । 

(क) गद्य का‍य  (ख) पद्य का‍य  

(ग) चम्प ूका‍य  (र्) महाका‍य  

2. दशकुमारचररतम ्सकतने भागों में सिभक्त है । 

(क) दो भागों में   (ख) तीन भागों में  

(ग) चार भागों में  (र्) एक भाग में  

3. दशकुमारचररतम ्के सिभक्त भागों को सकि नाम िे जाना जाता है । 

(क) पिूापीसठका  (ख) चररतम ् 

(ग) उत्तरपीसठका  (र्) उक्त िभी  

4. महाकसि दण्डी के सकतने ग्रन्थ प्राप्त होते हैं । 

(क) चार ग्रन्थ  (ख) दो ग्रन्थ  

(ग) तीन ग्रन्थ   (र्) एक ग्रन्थ  

5. अथाशास्त्र के प्रिताक हैं-  

(क) कौसील्द्य  (ख) पतञ्जसल  

(ग) िेद‍ याि (र्) कासलदाि 

6. शािरभाट्रीय के प्रणेता का क् या नाम है- 

(क) शबरस्िामी   (ख) शंकराचाया  

(ग) आनन्दििान (र्) जयन्त भट्ट 

7. न्यायमंजरी के प्रिताक हैं- 

(क) िायणाचाया (ख) जयन्त भट्ट 

(ग) असभनिगुप्त (र्) शंकराचाया 

8. िबुन्ि ुका िमय सकि उत्तकरािा में माना गया है- 

(क) छठी शताब्दी के (ख) िातिीं शताब्दी के 

(ग) आठिीं शताब्दी के (र्) निीं शताब्दी के 

9. आचाया सिश्वनाथ ने का‍य के सकतने भेद बताए हैं-  

(क) चार  (ख) दश 

(ग) दो (र्) एक 

10. कथा भाग के खण्डों को क्या कहते हैं- 

(क) उच्छिाि (ख) उल्द् लाि 

(ग) िगा (र्) पररच् छेद 

11. हषाचररत में सकतने उच््िाि है- 

(क) पांच उच््िाि (ख) दश उच््िाि 

(ग) आठ उच््िाि (र्) चार उच््िाि 

12. कादम्बरी का िण्या सिषय कहा िे सलया गया है- 

(क) गुणाढ्य की बहृत्कथा िे(ख) परुाणें िे  

(ग) िेद     (र्) महाभारत ि े
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13. दशकुमारचररत सकतने उच््िािों में सिभक्त है- 

(क) चौदह उच््िािों (ख) तेरह उच््िािों 

(ग) पांच उच््िािों (र्) आठ उच््िािों 

14. ‘सतलकमंजरी’ की रचनाकार है- 

(क) िनपाल (ख) िादीभसिंह 

(ग) प्रभाचन्द्र (र्) सिश्वनाथ 

(2). ररक्त स्थानों की पसूता कीसजए- 

1. का‍य के तीन भे............................................. तथा चम्प ूमाने गए हैं । 

2. का‍यं ....................................................................... सशिेतरक्षये। 

3. पतञ्जसल ने िाििदना.... और भैभरथी इन तीनों आख्यासयकाओ ं के नामों का उल्द्लेख 

सकया है। 

4........ पदलासलत्यम।् 

5. ग्यारहिीं शताब्दी के प्रारम्भ में जैन उदयदेि िादीभसिंह ने ........ की रचना की। 

(3). सनम्नसलसखत प्रश्नों के िही उत्तर पर िही (√) गलत उत्तर पर (×) का सचन्ह लगाइए— 

1. मखु्य रूप िे का‍य के तीन भेद माने गए हैं।     ( ) 

2. िंस्कृत गद्यका‍य को मखु्यतः छ: भागों में सिभासजत कर िकते हैं।  ( ) 

3. पतञ्जसल ने अथाशास्त्र सलखा।       ( ) 

4. शबरस्िामी का शािरभाट्रीय उत्कृष्ट शास्त्रीय गद्य के उदाहरण हैं।   ( ) 

5. अष्टा्यायी के िासताककार पतञ्जसल हैं।     ( ) 

3.4‍‍स्र्ंश 

प्रस्तुत इकाई के मा्यम िे आपने िंस् कृत गद्यका‍ य के प्रमखु गद्यका‍ यों एिं उपन् यािों 

का िामान्य पररचय को सिस् तार पिूाक पढ़ा। आपने जाना सक िंस्कृत िाङ्मय का के्षत्र बहुत 

सिशाल है। उह मखु्यतया गद्य ि पद्य दो भागों में सिभक्त है। पद्य का‍य प्रचरु मात्रा में उपलब्ि है, 

सकन्तु गद्य िासहत्य में भी अनेकानेक गररमामय कृसतयों का िजृन हुआ है। असिकांश शास्त्र 

ग्रन्थ, दशान ग्रन्थ, ीीकाएँ आसद भी गद्य में ही रची गई हैं। प्राचीन िंस्कृत गद्य िासहत्य में कथा, 

आख्यासयका, पररकथा, मसणकुल्द्या जैिे भेद दृसष्टगोचर होते हैं, मखु् य रूप िे महाकसि िबुन्ि,ु 

बाणभट्ट, दण्डी, िनपाल, प्रभाचन्द्र, मेरुतुगाचाया, राजशेखरिरूी, बामनभट्टबाण, सिश्वेश्वरपाण्डेय 

आसद प्रमखु िंस् कृत गद्यका‍यकारों ने गद्य िासहत्य के भण्डागार में अपनी लेखनी िे श्री िसृध 

कर गद्य लेखन को िमधृ सकया। इिमें प्रमखुत: िबुन्ि ुकी िाििदत्ता का िम्बन्ि प्राचीन भारत 

की प्रसिध आख्यासयका िाििदत्ता तथा उदयन की प्रणय कहानी िे कुछ भी नहीं है । यह परूा 

कथानक कसि के मसस्तट्रीक की उपज है। केिल नासयका का असभिान प्राचीन है । िाििदत्ता 

कथा में िमाजशास्त्री दृसष्ट िे िामासजक िंचेतना मुख्य सिचारणीय सबन्द ुहै । पाररिार िामासजक 

जीिन का प्रामासणक दस्तािेज है। इिमें िमाज के अन्दर बनते सबगड़ते मानि मलू्द्यों को अंसकत 

करने का स्तुत्य प्रयाि सकया है । सििाह िंस्था वारा पररिार को स्थायी रूप प्रदान सकया जाता 

है। इिमें पे्रम कथाएँ शधु लौसकक पे्रम का अदशान उपसस्थत करती है िाििदत्ता सिशधु रूप िे 

प्रेमकथा है । आचाया दण्डी ने  भी अपनी प्रसतभा िे दशकुमारचररतम ्नाम क ग्रन्थ सक रचना कर 

िंस् कृत िासहत् य को िमधृ सकया। िंस्कृत गद्यका‍य के लेखकों में आचाया दण्डी की रचना 
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आज भी आक्षणु्य है । इनके वारा सलखा हुिा लक्षण ग्रन्थ का‍यादशा अलंकारशास्त्र के अत्यन्त 

ही महत्िपणूा ग्रन्थ के रूप में सिवानों वारा स्िीकार सकया गया है। सजि गद्य शैली को बाण ने 

अपने मनोरम कादम्बरी के वारा प्रिक्त सकया। उिी शैली को दण्डी ने अपने िरल, िगुम, 

दशकुमारचररतम ्के वारा उज्जिल बनाते हुए चमत्कृत सकया है।  

 निीन सििाओ ं में उपन्याि, सनबन्ि, जीिनितृ्त, िंस्मरण आसद सलखे जा रहे हैं। 

असम्बकादत्त‍ याि, पसण्डता क्षमाराि, भट्टमथरुानाथ शास्त्री, असभराज राजेन्द्र समश्र, आसद 

आिसुनक िंस्कृत गद्यकार गद्य िासहत्य के कोष को अपनी लेखनी िे श्री िसृध कर रहे हैं ।  

3.5‍‍शब्द्ंयी‍ 

असिश्विनीय  -  सजि पर सिश्वाि न सकया जा िके। 

सकिंदन्ती      -   प्रसिध  

िसन्नसिष्ट  -  समला हुआ। 

चणूाक   - गद्य का‍ य का भेद 

कसिकसल्द्पत -  कसि वारा रसचत 

आयाा -  छन् द का एक भेद  

पिूािती  -  पहले के 

सनट्रीणात -  ज्ञानी 

3.6‍‍अभ् ्स्थ्‍प्रश्न-पत्तर‍ 

1. बहुसिकल्द्पीय प्रश् न 

1. क   2.ख   3.र्  4.ग  5. (क)  

6. (क)   7. (ख)   8. (क)   9. (ग)  10. (क)  

11. (ग)   12. (क)   13. (क)   14. (क) 

(2). 

1. पद्यका‍य, गद्यका‍य   2. ‍यिहारसिद े  3. िमुनोत्तरा  

4. दण्डीन:   5. गद्यसचन्तमामसण 

(3). 

1. िही 2. िही  3. गलत  4. िही   

5. गलत 6. िही  7. िही  8. िही   

9. िही 10. िही 

3.7‍‍स्‍दभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1. उमाशंकरशमाा ‘ऋसष’- िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि  

2. पंी बलदिे उपा्याय- िंस्कृत िांगमय का िहृद ्इसतहाि 

3.िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि – बलदिे उपा्याय, प्रकाशक- शारदा सनकेतन, कस्तुरिानगर, 

िाराणिी । 

4.िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि – डॉ0 उमाशंकर शमाा ‘ऋसष’ चौखम्बाभारतीअकादमी, 

िाराणिी। 

4. िंस्कृत िाङ्मय का बहृद इसतहाि – जगन्नाथ पाठक िप्तम खण्ड ।  
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3.8‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍ 

1. कन्हैया लाल पोद्दार-िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि  

2. आचाया दण्डी-दशकुमारचररत 

3. आचाया दण्डी-का‍यादशा 

4. िाििदत्ता– िबुन्िु 

5. कादम्बरी– बाणभट्ट, चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

6. दशकुमारचररत – आचाया दण्डी 

7. िंस्कृत िाङ्मय का बहृद ्इसतहाि – िप्तम खण्ड, जगन्नाथ पाठक 

3.9‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न 

1. प्रमखु िंस् कृत गद्यका‍यों का पररचय दीसजए ?   

2. आिसुनक िंस् कृत गद्यका‍यों पर प्रकाश डासलए ?   

3. हषाचररतम ्पर प्रकाश डासलए ?   

4. कादम्बरी एक कथा है सिध कीसजए ? 

5. िाििदत्ता का पररचय सलसखए ? 

6. दशकुमारचररतम ्का पररचय सलसखए ? 
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इक्ई.4‍ नचधचत ग्‍त्र-िहत गोनदेश-ंेत ग्यनचधचिंंशित गक्-िसंह्सनव्ितं्रिशक्‍ वंं‍

नकर्ष‍नरीक्ष्‍क्‍स्ु््‍ ‍निरच  

इकाई की रूपरेखा  

4.1 प्रस्तािना  

4.2 उद्देश्य  

4.3 पञ्चतन् त्र का पररचय  

4.3.1 पञ्चतन् त्र का उद्गम और सिकाि 

4.3.2 तंत्राख्यासयका का पररचय 

4.4 सहतोपदेश का पररचय  

4.5 िेतालपंचसिंशसतका का पररचय 

4.6 सिंहािनवासत्रसशका का पररचय 

4.7 परुुष परीक्षा का पररचय 

4.8 िारांश  

4.9 पाररभासषक शब्दािली 

4.10  अभ् याि प्रश् नों के उत्तर  

4.11 िन् दभा िचूी ग्रन्थ 

4.12 अन्य िहायक पसु्तकें   

4.13 सनबन्िात्मक प्रश्न  
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4.1‍प्रस्त ग्ंन् 

सप्रय सिद्यासथायों ! 

िंस्कृत की नीसतकथाओ ंिे िम्बसन्ित यह चतुथा इकाई है । इि इकाई में िंस्कृत की 

नीसतकथाओ ंका िणान सकया गया  है । जैिा की आप िभी प्रायः पञ्चतन् त्र िे पररसचत होंगे, 

इिमे कोई िंशय होना भी नहीं चासहए क्योंसक आचाया सिट्रीणशुमाा वारा रसचत ग्रन्थ पञ्चतन् त्र 

एक सिश्व सिख्यात कथा ग्रन्थ है । िंस्कृत नीसतकथाओ ंमें आचाया सिट्रीणशुमाा के ग्रन्थ पञ्चतन् त्र 

का स्थान ििा प्रथम है। इि ग्रन्थ को पाँच तन्त्रों में सिभासजत सकया गया है, समत्र भेद , समत्रलाभ 

या समत्र िम्प्रासप्त, ककोलकुीयम,् लब्िप्रणाश, अपरीसक्षत कारक । पञ्चतन् त्र के पश्चात 

सहतोपदशे भी एक स्ितन् त्र प्रसिध ग्रन्थ है । यह ग्रन्थ नीसतकथाओ ंमें ििाासिक प्रचसलत है । 

सहतोपदशे की कथाऍ अत्यन् त िरल ि िगु्रा्य  हैं । ये कथाऍ भारतीय जन मानि तथा पररिेश िे 

प्रभासित उपदशेात्मक कथाएं हैं । सहतोपदशे के रचसयता नारायण पसण्डत हैं । पञ्चतन् त्र के बाद 

पश-ुपसक्षयों की कहासनयाँ प्रायः लपु्त िी हो चकुी थी, परंतु सफर आगे चलकर रोचक कथाओ ं

का एक िुंदर, सिपुल तथा िु‍यिसस्थत ग्रन्थ िेतालपंच्चीिी उपलब्ि होता है , सजिे िंस्कृत में 

िेतालपंचसिंशसतकाकहते हैं । सिवानों ने इि ग्रन्थ को स्ितन् त्र कथा ग्रन्थ माना है, िाथ ही आप 

इि इकाई में सिंहािनवासत्रसशका, और परुुष परीक्षा के िामान्य पररचयएिं इनके रचनाकार तथा 

रचनकाल िे भी भली-भांसत पररसचत होंगे । 

4.2‍पदे्दश्  

प्रस्तुत इकाई के अ्ययन के पश्चात आप –  

 पञ्चतन् त्र िे पररसचत हो िकें गे । 

 सहतोपदशे का पररचय एिं रचनाकार के सिषय में जान िकें गे । 

 िेतालपंचसिंशसतका के िामान्य पररचय एिं िंसक्षप्त कथा िे पररसचत होंगे । 

 सिंहािनवासत्रसशका के िामान्य पररचय,  रचनाकाल एिं िंसक्षप्त सिषयिस्तु िे पररसचत 

होंगे । 

  परुुष परीक्षा के िामान्य पररचय एिं रचनाकार , रचनाकाल के सिषय में जान िकें गे । 

4.3‍नचधचत ग्‍‍त्र‍क्‍निरच  

आचाया सिट्रीणशुमाा वारा रसचत ग्रन्थ पञ्चतन् त्रएक सिश्व सिख्यात कथा गं्रथ के रूप में जाना 

जाता है । िंस्कृत नीसतकथाओ ंमें आचाया सिट्रीण ुशमाा के गं्रथ पञ्चतन् त्र का स्थान ििा प्रथम है । 

इि गं्रथ का  रचना काल तीिरी शताब्दी ईिा पूिा० के आि–पाि माना जाता है । उपलब्ि 

प्रमाणों के आिार पर यह माना जाता है सक जब इि गं्रथ की रचना पणूा हुई उि िमय आचाया 

सिट्रीण ु शमाा की आयु लगभग अस्िी िषा थी । भारतीय नीसतकथाओ ं का िम्पणूा सिश्व में 

महत्िपणूा स्थान है, और पंचतंत्र उनमे प्रमखु है । िंस्कृत भाषा में पंचतंत्र का अथा पाँच सनबंि या 

पाँच अ्याय भी कहा जा िकता है । इि गं्रथ में पशकुथाओ ंका िंग्रह है जो सक अपने मलू दशे 

तथा िम्पणूा सिश्व में ‍यापक रूप िे प्रिाररत हुआ है । पंचतंत्र को पाँच भागों या पाँच तंत्रों में 

सिभासजत सकया गया है । जो सक सनम्न प्रकार िे है – 

1. समत्र भेद (समत्रों में मनमीुाि एिं अलगाि) 
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2. समत्र लाभ या समत्र िंप्रासप्त (समत्र प्रासप्त एिं उिके लाभ) 

3. ककोलकुीयम ्(कौिे एिं उल्द्लओु ंकी कथा) 

4. लब्ि प्रणाश (ििानाश की सस्थसत आ जाने पर) 

5. अपरीसक्षत कारक (सजिको परखा नहीं गया हो उिे करने िे पहले िाििान रहें, 

हड़बड़ी में कदम नउठायें ) 

पाँच अ्यायों में सलखे जाने के कारण ही इि ग्रन्थ का नामपञ्चतन् त्र रखा गया । इि ग्रन्थ 

में पशओु ंको पात्र के रूप में रखकर सशक्षाप्रद, नीसतप्रद, ज्ञानप्रद एिं ‍यिहारप्रद बातें सलखी गई 

है। पञ्चतन् त्र की कहासनयाँ मनोसिज्ञान, ‍यिहाररक, तथा राज – काज के सिधांतों िे पररसचत 

करती हैं । आचाया सिट्रीणु शमाा के वारा मसहल्द्यारोप नगर के राजा अमरशसक्त के तीन पतु्रों को 

शस्त्रों में कुशल बनाने के सलए उपक्रम सकये जाने की कथा है (नचधचत ग्‍त्र्िण‍ रचि त्ं्‍

न्िठत ग्स्ते ग‍र्जनकत्र्:)‍कथामखु के अन्त मे गं्रथ का फल बताया गया है— 

अधीते ग‍ ्‍इदं‍िनत् ं‍नीित गश्सं्त्र‍शृणोित ग‍च ‍ 

न‍नर्भंु्प्नोित ग‍शक्र्दिन‍कद्चन‍   

पञ्चतन्त्र का मखु्य भाग गद्यात्मक है, कथाएं गद्य में ही कही गई हैं । सकन्तु कहीं – 

कहीं सनट्रीकषा रूप पद्य भी है । पद्यों में असिक िसूक्तयाँ हैं जो पढ़ने िालों को, कंठाग्र कर लेने पर 

नीसतशास्त्र में प्रिीणता प्रदान करती है । िस्तुतः कथाएं ‍याजमात्र हैं मखु्य रूप िे इन पद्यों के 

वारा ‍यिहार कौशल दनेा ही लेखक का उद्देश्य है । 

4.3.1‍‍नचधचत ग्‍‍त्र‍क्‍पद्गु‍और‍िंक्स 

पञ्चतन् त्र सिट्रीण ुशमाा वारा रसचत नीसत कथा है, सकन्तु इिका मलू रूप नष्ट हो चकुा है । 

पञ्चतन् त्र सजन कथाओ ंका िंग्रह है , िे भारत में सनतांत प्राचीन कथाएँ हैं । पञ्चतन् त्र के सभन्न – 

सभन्न शतासब्दयों में तथा सभन्न–सभन्न प्रांतों में कई िंस्करण हुए । कुछ तो आज भी उपलब्ि हैं। 

इनमें िबिे प्राचीन िंस्करण ‘त ग्‍त्र्ख् ्ि क्’‍के नाम िे प्रसिध है सजिका मूल स्थान कश्मीर 

है । पंचतंत्र के सभन्न–सभन्न चार िंस्करण उपलब्ि हैं – 

(1) पंचतंत्र का पहला अनुिाद, जो उपलब्ि तो नहीं है , लेसकन कथाओ ंका पररचय िीररअन 

तथा अरबी अनुिादों की िहायता िे प्राप्त होता  है । 

 (2) दिूरा िंस्करण गुणाढ्य की बहृत्कथा में अंतसनासिष्ट है । यह बहृत्कथा पैशाची भाषा में थी, 

मलू इि कथा का नष्ट हो गया है, परंतु ग्यारहिीं शताब्दी के के्षमेन्द्र – रसचत बहृत्कथामंजरी तथा 

िोमदिे का कथािररतिागर इिी गं्रथ के अनुिाद हैं ।  

(3) ततृीय िंस्करण ‘त ग्‍त्र्ख् ्ि क्’‍तथा उिी िे िम्बध जैन कथा िगं्रह है । आजकल का 

प्रचसलत पञ्चतन् त्र इिी का आिसुनक प्रसतसनसि है । 

(4) चौथा िंस्करण दसक्षणी पंचतंत्र मूल रूप है । नैपाली पंचतंत्र तथा सहतोपदशे इि िंस्करण के 

प्रसतसनसि हैं । इि प्रकार पंचतंत्र एक िामान्य गं्रथ न होकर एक अनुपम एिं सिपुल िासहत्य का 

प्रसतसनसि है ।  

पञ्चतन् त्रका तुलनात्मक अ्ययन करके डॉ० एजीान (Edgerton) ने मलू पंचतंत्र के 

उधार के सलए अतुलनीय प्रयाि सकया । हीाल (Hertel) ने भी पञ्चतन् त्र पर अपनेअनुिंिानों िे 

पयााप्त प्रकाश डाला है । उन्होंने पञ्चतन् त्र का रचनकाल 200 ई० प०ू के बाद माना है । मलू 

पंचतंत्र के रचसयता सिट्रीण ुशमाा कौन थे ? यह सििाद का सिषय है, कुछ लोग चन्द्रगुप्तमौया के 
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प्रसतष्ठापक चाणक्य को मानते है । कुछ चाणक्य के पतु्र को मानते हैं और कुछ सकिी अन्य ही 

सिवान को सिट्रीण ुशमाा मानते हैं । कथा मखु में सदए मंगल श्लोकों के अनुिार यए  चाणक्य ि े

सभन्न थे क्योंसक नीसतशास्त्र के गं्रथकारों में यहाँ सिट्रीण ुशमाा, मनु , िाचस्पसत (िहृस्पसत) , शकु्र , 

पराशर एिं ‍याि के अतररक्त चाणक्य को नमस्कार करते हैं । पञ्चतन् त्र को िमस्त अथाशास्त्र 

का िार भी कहा गया है “सकय्थ्श्स्त्रस्रुट”। पञ्चतन्त्र में पाँच तंत्र हैं (तंत्र का अथा है 

भाग) – समत्र भेद , समत्रलाभ, िंसि सिग्रह , लब्ि प्रणाश , तथा अपरीसक्षत – कारक । प्रत्येक 

तंत्र में मखु्य कथा एक ही है सजिके अंग को पषु्ट करने के सलए अनेक गौण कथाएं कही गयी हैं । 

गं्रथकार का उद्देश्य आरंभ िे ही िदाचार तथा नीसत का सशक्षण रहा है । कहा जाता है सक दसक्षण 

के मसहलारोप्य नामक नगर में अमरकीसता नामक राजा सनिाि करते थे । उन्हें अपने मखूा पतु्रों को 

सिवान तथा नीसत-िम्पन्न बनाने के सलए योग्य गुरु की आिश्यकता थी । उन्हें योग्य गुरु समले‍

सिट्रीण ुशमाा ।‍ये लोक तथा शास्त्र दोनों सिषयों के पारंगत पंसडत थे । इिी सलए उन्हे बहुत कम 

िमय में राजकुमारों को ‍यिहार – कुशल , िदाचार िम्पन्न तथा नीसत पीु बना सदया ।िंिार के 

सभन्न – सभन्न कायों के सनरीक्षण की शसक्त गं्रथकार में खबू है । उनमे सिनोद – सप्रयता की भी 

कमी नहीं हैं । पंचतंत्र की भाषा िीिी – िािी है । िाक्य-सिन्याि में न तो कहीं दरुूहता है और 

न भिों के िमझने में दबुोिता । कथानक का िणान गद्य में सकया है, पर उपदशेात्मक िसूक्तयाँ 

पद्य में हैं । ये पद्य रामायण , महाभारत तथा प्राचीन नीसतगं्रथों में िंगहृीत हैं । पञ्चतन् त्र की 

उत्पसत्त उिे राजनीसत तथा लोकनीसत का गं्रथ प्रमासणत करती है ।  

4.3.2‍तं गत्र्ख् ्ि क् 

तंत्राख्यासयका िह गं्रथ है जो पंचतंत्र के बहुत सनकी है । डॉ० हीाल ने इिका िंस्करण 

1910 ई० में प्रकासशत सकया था सजिमें इिे पंचतंत्र की िबिे प्राचीनतम उपलब्ि िाचक कहा 

गया है । पंचतंत्र का मलू रूप का सनदशे इिी गं्रथ के वारा होता है । राजनीसत की सशक्षा के सलए 

इिकी रचना हुई थी । क्योंसक इिमें राजशास्त्र के प्राचीन गं्रथों िे गद्य-पद्य के लंबे उधरण समलते 

हैं । इिका सनमााण 300 के आि-पाि माना गया है । कौसील्द्य के अथाशास्त्र के अनेक उधरण 

यहाँ उपलब्ि होते हैं । तथा राजनीसत की पाररभासषक शब्दािली का प्रयोग भी असिक सकया 

गया है । डॉ० हीेल इिे भारतीय अलंकृत का‍य का प्राचीनतम उपलब्ि उदाहरण मानते हैं, 

उनका यह मानना ठीक नहीं है, क्योंसक अश्वर्ोष का बधुचररत तो इििे प्राचीनतर है । ‘िदन्र’‍

का प्रयोग तंत्राख्यासयका का रचना काल सवतीय शती िे अिााचीन बता रहा है । इििे पिूा 

महाभारत का प्रणयन पणूा हो गया था, क्योंसक इिका रचसयता महाभारत को प्रमासणक गं्रथ 

मानता है और िेद ‍याि के नाम िे बहुत श्लोकों को उधतृ करता है, जो ितामान महाभारत में 

उपलब्ि होते हैं । पंचतंत्र मलू रूप तंत्राख्यासयका िे भी प्राचीन होना चासहये । उि युग में 

ब्राह्मणों का आदर सिशेष रूप िे सकया जाता था । जो ‍यसक्त िमा , अथा , काम की सिसध 

चाहता हो, उिे राजा, स्त्री, तथा ब्राह्मण को ररक्तपासण कभी नहीं भेजना चासहये । इिमे बौध िमा 

कहीं भी िंकेत नहीं सकया गया है । परूा िातािरण िैसदक िमा के प्रभाि िे सस्नग्ि है तथा यहाँ 

का नैसतक आचार-सिचार बौध िमा िे ििाथा सभन्न है । आख्याने एिं कथा सजतनी महत्िपणूा हैं 

ठीक उतनी ही महत्िपणूा िूसक्तयाँ भी हैं । िसूक्तयाँ पैनी तथा तीक्ष्ण हैं जैिे सक – 

 दशक् ं‍न‍त गच्ंक् ं‍ च्ंक् ं‍श्क् ुें‍त गत गट‍  

नोदके‍शकर्ुट‍ ्ित ग‍न‍न्ं्‍्म् ते ग‍स्थये‍   
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उपयुाक्त श्लोक का भािाथा है सक जो अशक्य है, िह कथमसप शक्य नहीं हो िकती परंत ु

शक्य िस्तु ििादा शक्य ही रहती है । पानी में कभी गाड़ी नहीं चलती और न नाि स्थल पर पार 

जा िकती है । िंतुष्ट मन िाले ‍यसक्त के सलए ििात्र िंपसत्तयाँ सिद्यमान रहती हैं । चाम के जतूा िे 

ढके पैर िाले प्राणी के सलए िमस्त प्ृ‍िी चाम िे ही ढकी हुई रहती है ।  

सं््ः‍सम् त्त स्त गस् ‍संत गकष्टं‍ स् ‍ु्नसुट‍  

पन्नद्ूयन्दस् ‍सं््‍चु््ंृतै गं‍भूः‍   

इि पर आिाररत पंचतंत्र की अनेक िाचनायें उपलब्ि होती हैं । प्रथम पंचतंत्र की डॉ० 

हीेल दो िचनायें स्िीकृत करते हैं – सरय‍ नंचतं गत्र‍तथा अयंकृत ग‍ नंचतं गत्र‍  ‍दखेा जाए तो 

आरंसभक जीिन में भाषा-शैली की सशक्षा के िाथ ‍यिहार कुशलता की सशक्षा पाने के सलए 

पंचतंत्र जैिा सिपलु गं्रथ िम्पूणा सिश्विासहत्य में नहीं है । पशु पसक्षयों की कथा िे उपदशे भी 

समलता है और सकिी ‍यसक्तगत आक्षेप भी नहीं होता ।  

बोध‍प्रश्न‍–1 

(1)‍िनम्नियिखत ग‍प्रश्नों‍के‍पिचत ग‍िंकल्‍दन‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1 पंचतंत्र के लेखक का क्या नाम है ? 

(क) चाणक्य  

(ख) सिट्रीण ुशमाा  

(ग) हीाल  

(र्) जयदिे  

2 पंचतंत्र सिभक्त है । 

(क) अ्याय  

(ख)पररच्छेद  

(ग) तंत्र  

(र्) िगा   

3 तंत्राख्यासयका को सकिने प्राचीनतम उपलभ्य माना है ? 

(क)चाणक्य  

(ख) सिट्रीण ुशमाा  

(ग)हषाििान  

(र्) डॉ० हीेल   

4 पंचतंत्र का िबिे प्राचीन िंस्करण है । 

(क)पंचरात्र  

(ख)बधुचररत  

(ग)तंत्रोपाख्यान  

(र्)तंत्राख्यासयका  

(2)‍िर्त स्थ्नों‍की‍नूित् ग‍िकिज े‍  

1 पंचतंत्र में तंत्र का अथा ------------------होता है । 

2 पंचतंत्र का प्राचीन िंस्करण-------------- है । 

3 पंचतंत्र का रचनाकाल ------------शताब्दी माना जाता है । 
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4 पंचतंत्र में सिट्रीणु शमाा ने ------------को पात्र माना है । 

(3)‍सही‍्यत ग‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1 पंचतंत्र में तीन तंत्र हैं । 

2 तंत्राख्यासयका  यह पंचतंत्र के बहुत सनकी है, डॉ० हीाल ने इिका िंस्करण 1910 ई० में 

प्रकासशत सकया था ।  

3 िबिे प्राचीन िंस्करण तन्त्राख्यासयका के नाम िे प्रसिध है सजिका मलू स्थान कश्मीर है । 

4 पंचतंत्र में नीसतप्रद कथाएं नहीं हैं । 

4.4‍िहत गोनदेश‍क्‍निरच  

सहतोपदशे पंचतंत्र पर आसश्रत एक सनतांत लोकसप्रय कथा गं्रथ है , यह गं्रथ 

नीसतकथाओ ंमें ििाासिक प्रचसलत है । सहतोपदशे की कथाएं अत्यंत िरल ि िगु्रा्य  हैं । ये 

कथाएं भारतीय जन मानि तथा पररिेश िे प्रभासित उपदशेात्मक कथाएं हैं । सहतोपदशे के 

रचसयता नारायण पंसडत हैं, तथा इनके आश्रयदाता बंगाल के राजा ििल चंद्र थे । पसु्तक के 

अंसतम पद्यों के आिार पर इिके रचसयता का नाम “न्र् ण”‍ज्ञात होता है ।“न्र् णेन‍

प्रचरत गक‍रिचत गः‍सं्रहहोS ं‍कथ्न्ं”सहतोपदशे के रचसयता ने पशु-पसक्षयों के मा्यम िे कथा 

की रचना की है । पशओु ंको नीसत की बातें कराते हुए सदखाया गया है । िभी कथाएं एक दिूरे 

िे जडु़ी हुई प्रतीत होती हैं । इि गं्रथ की एक पांडुसलसप 1373 ई० की समली है । अतः यह 

चौदहिीं शताब्दी के पूिा की ही कृसत है । रुद्रभट्ट का एक पद्य इिमें उधतृ है इिसलए यह 

ग्यारहिीं शताब्दी के बाद की रचना महीन हो िकती ‍कीथ‍एक जैन लेखक ने 1199 ई० में 

इिका उपयोग सकया था । fleet ने सहतोपदशे में प्रयुक्त भट्टारकिार (रसििार) शब्द के सिषय में 

कहा है सक 900 ई० के पूिा इिका प्रयोग नहीं था । इिसलए इिका काल 10 िीं–11 िीं 

शताब्दी ई० माना जा िकता है । 

सहतोपदशे को चार भागों में सिभक्त सकया गया है – िुत्रय्भ‍,‍सकह्र्ेभवद‍,‍िं्रहह‍त गथ्‍

संिध‍। इनमें 39 कथाएं हैं, प्रत्येक भाग की मखु्य 4 कथाओ ंको समलाकर परेू गं्रथ में 43 कथाएं 

हैं । पंचतंत्र के िमान इिमें छोीी 47 पद्य और कुछ कथा िे युक्त प्रस्तासिका भी हैं । गं्रथ में पद्यों 

की कुल िंख्या 726 है । पंचतंत्र की शैली का ही इिमें अनुिरण सकया गया है । 25 कथाए ं

इिमें पंचतंत्र िे ली गयी हैं । पंचतंत्र की अपेक्षा इिमें पद्यों पर असिक बाल सदया गया है,  

इिसलए  गद्य िे पद्य इिमें असिक हैं । कुछ “क्ु्‍दकी नीित गस्र”‍िे िंकसलत हैं । इिकी 

प्रस्तासिका में पाीली पतु्र के राजा िदुशान के चार मखूा पुत्रों को सिट्रीणु शमाा के वारा नीसतशास्त्र 

की सशक्षा दनेे की कथा है ।  

िुत्रय्भ- में काक-कूमा –मगृ- मसूषका की कथा है । 

सकह्र्ेभवद-‍में सिंह और िषृ की मैत्री शगृाल वारा तोडे़ जाने की कथा है । 

िं्रहह‍–‍में हंिों और मयूरों के युध की कथा है । 

संिध-‍में हंिों तथा मयूरों के बीच गीि और चकिे के वारा मैत्री कराने की मखु्य कथा है । 

बालकों को नीसत की सशक्षा कथा मखु िे दनेा ही सहतोपदशे का परम लक्ष्य है जैिा सक कहा ही 

गया है ‍“क् ्च्ंयेन‍ब्य्न्ं‍नीित गस्त गिदह‍कथ् ते ग”‍ दखेा जा िकता है सक इि उदशे्य की 

पसूता में यह गं्रथ ििाथा िफल हुआ है । िंस्कृत सशक्षण की यह प्रथम पसु्तक मानी गयी है और 

यूरोप की अनेक भाषाओ ंमें इिके अनुिाद िे िहाँ भी इि गं्रथ की लोकसप्रयता को दखेा जा 
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िकता है । इिके दशे काल का यथाथा पररचय नहीं समलता । नई जोड़ी कथाओ ंके अनुशीलन 

िे इिकी उद्गम भसूम का पता चलता है । समत्र लाभ की षष्ठ कथा में गौरीव्रत का उल्द्लेख है , 

सजिमें िस्त्रालंकार युक्त कुलीन युिती के पजून के प्रसतरात्री सििान का उल्द्लेख है । इिका 

िमलु्द्लेख सहतोपदशे की उद्गम भसूम बंगाल बातला  रहा है । 

बोध‍प्रश्न-2 

(1)‍िनम्नियिखत ग‍प्रश्नों‍के‍पिचत ग‍िंकल्‍दन‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1 सहतोपदशे के प्रणेता हैं ।  

(क) चाणक्य  

(ख) सिट्रीण ुशमाा   

(ग)नारायण पंसडत  

(र्) जयदिे  

2  सहतोपदशे सकतने भागों में सिभक्त है । 

(क) दो   

(ख) तीन   

(ग) पाँच   

(र्) चार   

3 सहतोपदशे की पांडुसलसप ििाप्रथम कब समली ? 

(क) 1373  

(ख) 1375    

(ग) 1376  

(र्) 1378   

4 ििलचंद्र कहाँ के राजा थे ? 

(क) कश्मीर  

(ख)  गुजरात    

(ग) अयो्या  

(र्) बंगाल  

(2)‍िर्त स्थ्नों‍की‍नूित् ग‍िकिज े‍  

1 ---------------- नीसतकथाओ ंमें ििाासिक प्रचसलत है । 

2 सहतोपदशे के प्रथम भाग का नाम ----------------- है । 

3  सहतोपदशे में -------------- पद्यों की िंख्या है ।  

3 सहतोपदशे का रचनाकाल --------------माना जाता है । 

(3)‍सही‍्यत ग‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1 सहतोपदशे की रचना गुजरात में हुई । 

2 सहतोपदशे में तीन अ्याय हैं । 

3 समत्रलाभ में काक-कूमा –मगृ- मसूषका की कथा है । 

4 सहतोपदशे में  पशओु ंको नीसत की बातें कराते हुए सदखाया गया है । 

4.5 ंेत ग्यनंचिंंशित गक्‍क्‍निरच ‍‍ 
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पञ्चतन् त्र के बाद पश-ुपसक्षयों की कहासनयाँ प्रायः लपु्त िी हो चकुी थी, परंतु सफर आगे 

चलकर रोचक कथाओ ंका एक िुंदर,सिपुल तथा ि‍ुयिसस्थत गं्रथ िेतालपच्चीिी उपलब्ि 

होता है , सजिे िंस्कृत में ंेत ग्यनंचिंंशित गक्‍कहते हैं । सिवानों ने इि गं्रथ को स्ितंत्र कथा 

गं्रथ माना है । सिवानों का यह मत भी है सक यह गं्रथ िहृतकथामंजरी तथा कथा िररतिागकर ि े

प्रभासित रचना है । िेतालपंचसिंशसतका का के रचसयता जम्भलदत्त ने की जो पणूातया गद्य में है । 

इिमे सिक्रम और िेताल िे िम्बध 25 सशक्षाप्रद एिं रोचक कहासनयों का िंकलन है । यह एक 

स्ितंत्र कथानक है सजिका िम्बन्ि लोककथाओ ंके िाथ पणूातया स्थासपत सकया जा िकता है। 

इन कहासनयों का 11 िें शतक में प्रचसलत ििा प्राचीन रूप क्षेमेन्द्र तथा िोमदिे के गं्रथ में 

उपलब्ि होता है । दोनों गं्रथों में कहासनयाँ एक जैिी ही है । यद्यसप के्षमेन्द्र का िणान कुछ छोीा है 

, कसतपय अिांतर र्ीनाओ ंिे सिरसहत है, परंतु िोमदिे का सििरण कुछ बाड़ा तथा सिशेष 

र्ीना प्रिान है ।िेतालपंचसिंशसतका के दो परिती हैं ििाप्रथम सशिदाि का 1200 ई० में जो 

सक पद्यात्मक है । जमान सिवान हाइनररश ऊले वारा प्रकासशत , लाइपसजग , 1884 ईo । इिका 

िंस्करण जम्भलदत्त के वारा सकया गया है , जो पणूातः गद्यात्मक है । एमनेाउ वारा रोमन सलसप में 

अंगे्रजी अनुिाद के िाथ 1934 ई० में अमेररकन ओररयंील िोिाईीी िे प्रकासशत है ।   

िल्द्लभदाि ने भी इिका िंसक्षप्त रूपांतरण सकया था जो भारतीय भाषाओ ंमें रूपांतररत होकर 

बहुत लोकसप्रय हुआ है । माँगोल भाषा में ‘िसिर्द्कूर’ (अलौसकक शसक्तशाली मतृक) के रूप 

में इिका रूपांतरण है ।इि गं्रथ की मखु्य कथा सिक्रमिेन की है । जो एक तांसत्रक की िहायता 

के सलए एक िकृ्ष पर लीकते हुए शि को मौन िारण सकये ही अपने कंिे पर लादकर शमशान में 

पहुंचा दनेे की बात स्िीकार करता है । शि में िेताल का सनिाि होता है । मागा में िेताल सिक्रम 

को कोई कथा िनुाता है और अंत में उििे िम्बध जसील प्रश्न पछूता है । उत्तर दनेे में सिक्रम का 

मौन ीूी जाता है और िेताल पनुः िकृ्ष पर लीक जाता है । इि प्रकार िेताल ने सिक्रम को 

चौबीि कथाएँ िनुायी हैं । इि गं्रथ की कथाओ ंके अनुिाद िंिार की सिसभन्न भाषाओ ंमें है । 

पंचतंत्र की भांसत ही यह सिश्व िासहत्य बन गया है । इि लोककथा गं्रथ का प्रारंभ कुछ इि प्रकार 

िे दखेा जा िकता है । राजा सिक्रमिेन को एक सभक्ष ुप्रसतसदन एक फल लाकर सदया करता था । 

उि फल को राजा अपने कोषा्यक्ष को डे सदया करता था । यह क्रम दश िषों तक सनरंतर 

चलता रहा । िहिा एक सदन राजा को यह ्यान आता है सक प्रत्येक फल में रत्न सिद्यमान है । 

कोषा्यक्ष िे पछूने पर िह बात ित्य िासबत होती है । एक सदन राजा का हृदय उि सभक्ष ुकी 

राजभसक्त को दखेकर उिकी ओर आकृष्ट हो गया । एक सदन राजा सभक्ष ुको  प्रणाम कर इि 

मलू्द्यिान िस्तु का करणं पछूते हैं , पछेू जाने पर सभक्ष ुराजा को एकांत में ले जाता है और कहता 

है सक मझुे एक मंत्र की िािना करनी है । सजिमे मझुे एक िीर ‍यसक्त की सनतांत आिश्यकता 

है,जो इि काया में मेरी िहायता करे । राजन आपके जैिा िीर पराक्रमी और कौन होगा । राजन 

आने िाली कृट्रीण चतुदाशी को मैं शमशान में िी िकृ्ष के नीचे तुम्हारी प्रतीक्षा करंूगा ।  जैिे ही 

िह सदन आता है तो राजा िहाँ पहुँच जाता है । शमशान में भयंकर दृश्य को देखकर राजा चसकत 

हो जाता है । राजा सभक्ष ु के पाि जाता  है और कहता हैं, मैं आगया हूँ क्या काया करना ह ै

बताओ । सभक्ष ुने कहा राजन शमशान िे दसक्षण सदशा में जाइये बहुत दरू जाने पर सशंशपा नाम 

का एक िकृ्ष की डाल पर एक मतृक का शरीर लीका हुआ है, उिे राजन आप यहाँ लाकर रख 

दो और मेरा काया पणूा करिाएं । राजा सशंशपा िकृ्ष के पाि पहुंचकर उिकी डाल िे शि को 
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सगराया और जैिे ही उिे लाना शरुू सकया िह शि सफर िे डाल पर लीक गया और जोर-जोर 

िे हंिने लगा । अगली बार पूणा िाहि िे राजा ने दोबारा उि शि को डाल िे सगराया और कंि े

पर रखकर चल सदया, रास्ते में िेताल ने राजा को उलझन भरी कहासनयाँ िनुाई और कहा तुम 

इन कहासनयों का िमािान करो अन्यथा तुम्हारे सिर के िौ ीुकडे़ हो जाएंगे । इन कहासनयों का 

क्रम इिी प्रकार सनरंतर 24 बार चला 25 िीं कहानी एिी िेताल ने िनुाई सकराजा उिका 

िमािान नहीं कर पा रहे थे । िेताल िमझ गया सक राजन इि कहानी का हाल नहीं कर पाएगा । 

िेताल ने कहा राजन मैं िमझ गया हूँ तुम िमािान नहीं कर पा रहे हो, परंतु मैं तुम्हारी िीरता, 

पराक्रम,िैया पर प्रिन्न हूँ । मैं इि शरीर िे बाहर सनकल जाता हूँ । राजन िह सभक्ष ुइि शरीर में 

आज रात मेरा आह्वान करेगा । िह तुम्हें दडंित प्रणाम करने को कहेगा और तुम्हारी बली चड़ा 

दगेा तुम उिे कहना मझुे दडंित प्रणाम करना नहीं आता तुम ही सिखा दो सफर िह सभक्षु दडंित 

प्रणाम करेगा तभी तुम उिका सिर काी दनेा । राजा िेताल के कथनानुिार काया का सनिााह 

करता है । सफर तो शमशान के िारे भतू,पे्रत,और िेताल प्रिन्न हो जाते हैं और राजा िे िरदान 

मांगने को कहते हैं । राजा ने कहा आप िब ने मेरी िहायता कर मेरे प्राणों की रक्षा की इिसलए 

यह पचीि कथाएँ िंिार में िपु्रसिध हों यही िरदान मंगता हूँ । यह पच्चीिों कथाएँ िम्पणूा सिश्व 

में आज िेतालपंचसिंशसतका के नाम िे प्रसिध हैं ।  

बोध‍प्रश्न-3 

(1)‍िनम्नियिखत ग‍प्रश्नों‍के‍पिचत ग‍िंकल्‍दन‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1 िेतालपंचसिंशसतका के रचसयता हैं । 

(क) चाणक्य  

(ख) कासलदाि  

(ग) नारायण पंसडत   

(र्) जम्भलदत्त 

2 िेतालपंचसिंशसतका में कथाएँ हैं । 

(क) 13  

(ख) 15     

(ग)  25    

(र्)  35  

3 िेतालपंचसिंशसतका में राजा का क्या नाम है ? 

(क) िेताल  

(ख) सिक्रमिेन     

(ग) भानु प्रताप    

(र्) दिेिेन  

4 राजा को प्रसतसदन फल कौन सदया करता था । 

(क) सभक्ष ु 

(ख) िेताल     

(ग) प्रेत    

(र्) इनमे िे कोई नहीं  
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(2)‍िर्त स्थ्नों‍की‍नूित् ग‍िकिज े‍  

1 िेतालपच्चीिी को  िंस्कृत में--------------------कहते हैं । 

2  िेतालपच्चीिी को एमेनाउ वारा रोमन सलसप में अंगे्रजी अनुिाद के िाथ -----------ई० में 

अमेररकन ओररयंील िोिाईीी िे प्रकासशत सकया गया । 

3 राजा सिक्रमिेन को एक सभक्ष ुप्रसतसदन-------------------लाकर सदया करता था । 

4 सभक्ष ुने सिक्रम को ----------------िकृ्ष के पाि जाने को कहा । 

(3)‍सही‍्यत ग‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1 िेतालपंचसिंशसतका में 23 कथाएँ हैं । 

2 सभक्ष ुका नाम िेताल था । 

3 िेतालपच्चीिी  की कथाएँ िम्पणूा सिश्व में आज िेतालपंचसिंशसतका के नाम िे प्रसिध हैं । 

4 सभक्षु ने राजा िे कहा सक आने िाली कृट्रीण चतुदाशी को मैं शमशान में िी िकृ्ष के नीचे 

तुम्हारी प्रतीक्षा करंूगा । 

4.6‍िसहं्सनव्ित्रिशक्‍क्‍निरच ‍ 

सिंहािनवासत्रसशका को अन्य नामों िे भी जाना जाता है जैिे वासत्रशत्पतु्तसलका, 

सिक्रमचाररत इिमें कथा है सक राजा भोज को भसूम में गड़ा हुआ सिक्रमासदत्य का सिंहािन प्राप्त 

हुआ । उिमे बत्तीि पतुसलयाँ लगी हुई थी । जब सिंहािन को स्िच्छ कराने के बाद राजा भोज 

ने उि पर बैठने का प्रयाि सकया तब उन पतुसलयों ने उन्हे रोका और सिक्रमासदत्य के न्याय िे 

िम्बध कथाएँ िनुायीं । एक – एक पतुली ने एक-एक कथा िनुायी कथा िनुाकर ये पतुसलयाँ 

मकु्त हो गयी क्योंसक उनमे आत्माएं थी । इन बत्तीि कथाओ ं में सिक्रमासदत्य के 

ित्य,न्याय,पराक्रम और उदारता का िणान है । अतः जो इन गुणों िे युक्त होगा िही इि सिंहािन 

पर बैठने का असिकारी होगा । इि प्रकार भोज उि पर नहीं बैठ पाते। इि गं्रथ की दो 

िाचसनकायें समलती हैं जो परस्पर में सभन्नता रखती हैं – उत्तरी तथा दसक्षणी । उत्तरी िाचसनका में 

तीन सििरण समलते हैं । जैन के्षमकर मसुन रसचत , इिी पर आसश्रत बंगाली सििरण तथा तीिरा 

एक छोीा सििरण दसक्षण भारत में िह सिक्रमचररत के नाम िे ही सिशेष प्रख्यात है , सजिके दो 

रूप हैं गद्य और पद्य । दोनों िसचकाओ ंमें कौन मलूिंगत तथा प्राचीन है यह सनणाय करना 

सबल्द्कुल ठीक नहीं है । डॉ० हीेल के अनुिार जैन सििरण ही मलू के सनकी है, परंतु डॉ० 

इड्गीान के सिचार में दसक्षण िाचसनका ही मौसलक तथा प्राचीनतर है दोनों सििरणों मे हेमासद्र के 

‘दानखंड’ का स्पष्ट सनदशे है । फलतः यह गं्रथ 13 िीं िदी िे प्राचीनतर नही हो िकता । 

सिक्रमासदत्य के गुणों का िणान अन्य कृसतयों में भी समलता है जैिे – अनन्त कृत ंीरचिरत ग‍

इिमें 30 िगा हैं । सशिदाि कृत श्ियं्हनकथ्‍ इिमे गद्य युक्त 18 िगा हैं । आनंद कृत 

ु्धं्नयकथ्‍िंस्कृत – प्राकृत पद्यों िे युक्त , गद्य में हैं । िंक्रुोद ‍ इिके लेखात अज्ञात 

हैं । इि कथा गं्रथ का िार इतना है सक सिक्रमासदत्य को इन्द्र ने एक सिंहािन भेंी सकया था । 

सजिमें बत्तीि पुत्तसलयाँ लगी हुई थी । शासलिाहन के वारा परासजत होने के पश्चात अंसतम बार 

उन्होंने सिंहािन पर बैठकर पुत्तसलयों िे कहा था सक मेरे दहेाििान के 500 िषों के बाद पसृथिी 

पर राजा भोज होंगे िे  खोदकर इि सिंहािन को प्राप्त कर लेंगे , और िह इि सिंहािन पर बैठने 

का प्रयाि करेंगे, तभी ीीम िब उनिे मेरे वारा सकये गए महान कायों का िणान कर उन्हे िनुना । 

इिके पश्चात तुम िभी मकु्त होकर स्िगा की ओर प्रस्थान करना । यह िब कहने के बाद 
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सिक्रमासदत्य ने सिंहािन को िरती के अंदर सछपा सदया । ग्यारहिीं शताब्दी में िारा नरेश 

भोजराज अपने मंत्री के िाथ सशकार खेलने जंगल में  गए थे, तभी उन्होंने एक ीीले के नीचे 

जमीन िे सिंहािन सनकाला और इिको स्िच्छ करने के पश्चात सिंहािन का पजून सकया , शांसत 

पाठ ,िेद पाठ कर ब्राह्मण भोजन जैिा मांगसलक काया सकया । सफर जैिे ही उन्होंने सिंहािन पर 

बैठने के सलए कदम उठाया पतु्तसलयों ने उन्हे रोका और सिक्रमासदत्य के जन्म एिं सद‍यकमों का 

िणान िनुने लगी । पुत्तसलयों की बात िनुकर राजा भोज आश्चया चसकत हो गए और िापि लौी 

गए, अंत में उनके िैया को दखेकर पतुसलयों ने कहा सक हे राजन!हम िभी ने अपने काया का 

पालन सकया, आपको सिक्रमासदत्य के वारा सकये गये सद‍य कमों िो िनुाया अब हम िभी स्िगा 

की ओर प्रस्थान करेंगी । राजन! तुम  इि सिंहािन पर एक िषा तक बैठकर सिंहािन कर िकते 

हो । यह कहकर पतु्तसलयों ने स्िगा की ओर प्रस्थान सकया ।   

बोध‍प्रश्न-4 

(1)‍िनम्नियिखत ग‍प्रश्नों‍के‍पिचत ग‍िंकल्‍दन‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1 राजा भोज को भसूम में गड़ा हुआ  सिंहािन सकिका  प्राप्त हुआ ? 

(क) सभक्ष ु 

(ख) सिक्रमासदत्य      

(ग) चन्द्रगुप्त  

(र्) इनमे िे कोई नहीं  

2 सिंहािनवासत्रसशका में सकतनी पतु्तसलयों का िणान है ? 

(क) 21   

(ख) 23       

(ग) 33   

(र्) 32  

3 पतु्तसलयों ने राजा भोज को सकिके महान कायों का िणान िनुाया ? 

(क) अशोक   

(ख) सिक्रमासदत्य      

(ग) चन्द्रगुप्त  

(र्) िमदु्रगुप्त  

4 सिक्रमासदत्य को सिंहािन सकिने सदया ? 

(क) इन्द्र    

(ख) सशि       

(ग) चन्द्रगुप्त  

(र्) िमदु्रगुप्त 

(2)‍िर्त स्थ्नों‍की‍नूित् ग‍िकिज े‍  

1 अंत में पतु्तसलयों ने ------------ की ओर प्रस्थान सकया । 

2 अनन्त कृत िीरचररतमें----------------िगा हैं । 

3 राजाभोज को सिंहािन ------------िे प्राप्त हुआ । 

4 पतु्तसलयों ने ---------------- को सिक्रमासदत्य के सद‍य कमों का िरना िनुाया । 
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(3)‍सही‍्यत ग‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1 सिक्रमासदत्य को सिंहािन सशि ने सदया था । 

2 राजा भोज को इन्द्र में सिक्रमासदत्य के गुणों का िणान िनुाया था । 

3 सिंहािनवासत्रसशका में 32 पुत्तसलयों का िणान है । 

4 अंत में पतुसलयाँ स्िगा की ओर गयी ।  

4.7 नकरुष‍नरीक्ष्‍क्‍निरच  

सिद्यापसत जी वारा रसचत गं्रथ परुुष –परीक्षा एक उपदशेात्मक िंस्कृत कथा िासहत्य का 

महत्िपणूा गं्रथ है । इि गं्रथ की सिशेषता यह है सक इिमे िमिामसयक आदशा चररत्रों का िणान 

कर प्रस्ततु सकया गया है । इि गं्रथ के रचसयता सिद्यापसत जी का मानना यह है सक परुुष िही है 

सजिके ‍यसक्तत्ि में िीरता,शौया हो , िबुसुध हो , सिद्या एिं परुुषाथा चतुष्टय का िम्यक िमन्िय 

हो । यसद ‍यसक्त में यह गुण न हों तो िह मात्र परुुष की भांसत आकार िारण सकये हुये है और िह 

सबना िींग और पछू के पश ु के ही िमान प्रतीत होता है । पुरुष –परीक्षा िे ही इि गं्रथ का 

असभप्राय सिध हो रहा है । इि गं्रथ के मंगलाचरण में आसद शसक्त की िंदना की गई है । इि गं्रथ 

को कुछ इि प्रकार िे सिभासजत सकया गया है – एक बार चंद्रतपा नगरी के राजा पारािार ने 

अपनी ििा गुण िम्पन्न पतु्री के अनुरूप िर चयन के सलए सिचार सकया और इिके पश्चात 

मसुनिर िबुसुध के पाि जाकर प्रश्न सकया । राजा पारािार ने कहा सक िीरता , िदबसुध , सिद्या , 

तथा परुुषाथा िे युक्त परुुष ही िास्तसिक परुुष है । इि गुणों िे िम्पन्न परुुष को ही अपनी कन्या 

प्रदान करनी चासहए । सिवानों के अनुिार इि गं्रथ की रचना 14 िीं िदी में हुई थी । इि गं्रथ में 

चार पररच्छेद हैं । 

प्रथु‍निरच्ंेद-‍ के अंतगात दानिीर सिक्रमासदत्य , युधिीर कणााी , राज कुमार मल्द्लदिे , 

रणयम्भौर के नरेश हम्मीर दिे तथा ित्यिीर चौहान िंश के नरेश चासचक दिे की कथाओ ंका 

िणान प्राप्त होता है ।  

दूसरे‍निरच्ंेद-‍में कसि ने उदाहरण कथा की दृसष्ट िे अनेक गुणों युक्त सिशाख , मेिा िम्पन्न , 

कोक पंसडत तथा कणाी नरेश हररसिंह दिेके मंत्री िबुसुध िम्पन्न गणेश्वर की कथाओ ंका िणान 

सकया है । 

तृ गत गी ‍ निरच्ंेद-‍ के अंतगात िारा नगरी सनिािी शास्त्र सिद्या में दक्ष सिंर्ल नामक क्षसत्रय 

िनुिार , ज्योसतष शास्त्र के ज्ञाता िाराहसमसहर , आयुिेद के ज्ञाता हररशं्चद्र एिं शबर स्िामी की 

कथाएं हैं । 

चत गकथ्‍निरच्ंेद-‍में िमा,अथा,काम,मोक्ष जैिे परुुषाथा िे िंबंसित कथाओ ंका िणान सकया गया 

है । िमा के उदाहरणाथा तत्िज्ञानी बोसि नामक कायस्थ , तमोगुण िासमाक श्रीकण्ठ नामक 

ब्राह्मण तथा पाप कमा के सलए पश्चाताप पिूाक पणु्य अजान करने िाले राज कुमार रत्नांगद की 

कथाओ ंका िणान है । इन कथाओ ंमें न्याय के वारा उपासजात िन का दान एिं भोगों में ‍यय 

करने िाले िसनक की कथाओ ंके िाथ-िाथ अन्य कथाओ ंका भी िणान िलुभता िे प्राप्त होता 

है । िाथ ही सिक्रमासदत्य की कथा , ितूा नायक शसश की कथा तथा सिद्या एिं बसुध िे िम्पन्न 

होने पर भी अपनी सप्रयतमा पीरानी शभु दिेी के िशीभतू होने के कारण अपने राज्य तथा प्राणों 

को भी गिां दनेे िाले महाराज जयचंद की कथा का भी िणान सकया गया है । भतृाहरर की कथा 
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मोक्ष के अंतगात प्राप्त होती है । इि गं्रथ का िमापन्न ममुकु्ष ु कृट्रीण चैतन्य की कथा एिं 

लबिसिसध ममुकु्ष ुकी कथा के िाथ िम्पन्न होती है ।  

बोध‍प्रश्न-5 

(1)‍िनम्नियिखत ग‍प्रश्नों‍के‍पिचत ग‍िंकल्‍दन‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1. परुुष परीक्षा के रचसयता हैं । 

(क) कासलदाि     

(ख) सशि       

(ग) सिद्यापसत  

(र्) चाणक्य  

2. पुरुष परीक्षा गं्रथ में पररच्छेदों की िंख्या है । 

(क) दो  

(ख) चार  

(ग) छः  

(र्) आठ  

3. सिवानों के अनुिार परुुष परीक्षा की रचना कब हुई थी ? 

(का) 10 िीं िदी     

(ख) 11 िीं िदी   

(ग) 13 िीं िदी  

 (र्) 14 िीं िदी  

4. चंद्रतपा नामक नागरी के राजा थे । 

(क) चंद्रगुप्त    

 (ख) िमदु्रगुप्त    

(ग) दिेेन्द्र  

(र्) पारािार  

(2)‍िर्त स्थ्नों‍की‍नूित् ग‍िकिज े‍  

1. सिवानों के अनुिार इि गं्रथ की रचना--------------------िदी में हुई थी । 

2. राजा पारािार का कथन है सक िीरता ,----------------िे युक्त पुरुष ही िास्तसिक परुुष है । 

3. चतुथा पररच्छेद में----------------जैिे परुुषाथा िे िंबंसित कथाओ ंका िणान सकया गया है । 

4. इि गं्रथ का िमापन्न-------------की कथा------------- की कथा के िाथ िम्पन्न होती है । 

(3)‍सही‍्यत ग‍क्‍च न‍िकिज े‍  

1. पुरुष –परीक्षा एक उपदशेात्मक िंस्कृत कथा िासहत्य का महत्िपणूा गं्रथ है । 

2. सिद्यापसत जी का मानना यह है सक परुुष िही है सजिके ‍यसक्तत्ि में िीरता, शौया हो, िबुसुध 

हो, सिद्या एिं परुुषाथा चतुष्टय का िम्यक िमन्िय हो । 

3 इि गं्रथ में 8 पररच्छेद हैं । 

4 इि गं्रथ की रचना 11 िीं िदी में हुई ।  

4.8‍स्र्ंश‍ 

सप्रय सिद्यासथायों ! 
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इि इकाई के अ्ययन के पश्चात आप जान चकेु हैं  सक भारतीय िंस्कृत िासहत्य में 

नीसतप्रद सशक्षा सकतना महत्ि रखती है । िाथ ही आपने यह भी जाना है सक यह नीसतप्रद 

लौसकक िासहत्य के गं्रथ भारत में ही नहीं असपतु िम्पणूा सिश्व में प्रसिध है । सिश्व की कई 

भाषाओ ंमें इन गं्रथों का अनुिाद भी हो चकुा है, यह भी आपने जाना । िाथ ही आप इन गं्रथों 

के लेखकों एिं रचनाकाल िे भीभली-भांसत पररसचत हो चकेु होंगे । आपने यह भी जाना है सक  

इन गं्रथों में नैसतक मलू्द्यों,नैसतक सशक्षा, ‍यिहारप्रद सशक्षा का िणान पश ु– पक्षी पत्रों के मा्यम 

िे सकया गया है ।  जैिा की आपने अ्ययन के पश्चात जाना ही होगा सक इन कथा गं्रथों में 

पञ्चतन् त्र को सिट्रीणु शमाा जी ने अत्यंत कला कौशल िे युक्त पशु-पक्षी पात्र प्रिान कथाओ ंकी 

रचना की और िमाज को जीि जंतुओ ं में मानिोसचत सक्रयाकलापों को सदखाया गया है । 

सहतोपदशे को  नारायण पंसडत जी ने चार भागों में सिभक्त कर अनेक कथाओ ंकी िजृना करके 

‍यिहाररक नीसतप्रद सशक्षा िे पररसचत करिाया है । एिमेि प्रकारेण िेतालपंचसिंशसतका,  

सिंहािनवासत्रसशका तथा परुुष परीक्षा नामक गं्रथों के अनुशीलन पश्चात पाठकों में लोकनीसत, 

कूीनीसत एिं ‍यिहारप्रद सशक्षा के िाथ – िाथ चतुिागा परुुषाथा की प्रासप्त होना भी िहज है । 

अंततः इन कथाओ ंका िार चतुिागा परुुषाथा की ही प्रासप्त है ।  

4.9‍न्िरभ्िषक‍शब्द्ंयी‍ 

शब्‍द  - ‍‍‍अथ् 

लौसकक              -            िांिाररक 

सहतोपदशे           -             अच्छा उपदशे   सहतकारी उपदशे  

असभप्राय           -              इरादा  

िांगमय             -              िाच्य िाचक िे िमन्िययुक्त शास्त्र  

उ्भवािक           -                िंििाक  

मानिोसचत        -                मनुट्रीयों के अनुकूल  

मांगसलक          -                 मंगल िचूक  

ममुकु्ष ु              -                 मोक्ष का इच्छुक  

पाठक              -                 पढ़ने िाला  

अनुरूप            -                 िमान रूपिाला  

अनुशीलन        -                 ितत एिं गंभीर अभ्याि  

िमिामसयक      -                िमकालीन  

4.10‍‍अभ्‍ ्स‍प्रश्‍नों‍के‍पत्तर‍ 

 

 

4.11‍सदंभ्‍सचूी‍्रहंथ‍ 

1. िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि , डॉo उमाशंकर शमाा ‘ऋसष’ चौखम्बा भारती अकादमी  

2. िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि , पद्मभषूण आचाया बलदिे उपा्याय , शारदा सनकेतन 

िाराणिी  

4.12‍अ्‍ ‍सह् क‍नकस्त गकें ‍ 
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1. िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि , िाचस्पसत गैरोला, चौखम्बा प्रकाशन िाराणिी  

4.13‍िनबंध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1. पंचतंत्र गं्रथ का पररचय सिस्तार िे दीसजए । 

2. सहतोपदशे का पररचय सिस्तार िे दीसजए । 
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खण्‍ड‍–‍‍िवत गी  –‍Section-B 

क्दम्‍बरी‍(शककन्सोनदेश) 
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इक्ई-1‍आच् ्‍ब्णभट्ट‍की‍क्दम्बरी‍(शककन्सोनदेश)‍क्‍िंहं््ंयोकन‍ 

इकाई की रूपरेखा 

1.1  प्रस्तािना  

1.2  उद्दशे्य           

1.3 आचाया बाणभट्ट की कादम्बरी का सिहगंािलोकन  

1.3.1 आचाया बाणभट्ट का पररचय 

1.3.2 कादम्बरी का पररचय 

1.3.3 शकुनािोपदशे का पररचय 

1.4  िारांश 

1.5  शब्दािली  

1.6  अभ् याि प्रश् नों के उत्तर  

1.7  िन्दभा ग्रन्थ िूची  

1.8 उपयोगी पसु्तकें   

1.9 सनबन्िात्मक प्रश्न  
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1.1‍प्रस्त ग्ंन्‍ 

  िंस् कृत गद्यका‍ य एिं उपन् याि नामक पसु् तक के कादम् बरी (शकुनािोपदशे) ि े

िम्बसन्ित खण्ड दो की यह प्रथम इकाई है । इिके पिूा की इकाइयों में आपनें िंस् कृत गद्यका‍ य 

का पररचय एिं उिके प्रसतपाद्य सिषय का अ् ययन सकया है । इि इकाई में आप कादम्बरी 

(शकुनािोपदशे) एिं महाकसि बाणभट्ट के बारे में जानेंगे ।  

िैसदक िासहत्य में गद्य िासहत्य का रूप उनमें िसणात आख्यानों में सदखाई पड़ता है । इन 

आख्यानों में गद्य के िाथ पद्य का भी भाग समलता है सजिे ‘‘गाथा’’ कहते हैं । ऋग्िेद में 

‘नाराशंिी’ गाथाओ ंका उल्द्लेख है । िैसदक गद्य में छोीे-छोीे िरल एिं िबुोि शब्दों का प्रयोग 

है । इिी क्रम में बाणभट्ट की कादम् बरी के शकुनािोपदशे का पररचय आपके अ् ययन के सलए 

इि इकाई में प्रस् तुत है ।    

1.2‍पदे्दश्‍ ‍ 

 इि इकाई का अ्ययन करने के पश्चात् आप -  

 बाणभट्ट के ‍यसक्तत्ि के सिषय में बता िकें गे । 

 बाणभट्ट की कृसतयों के सिषय उल्द् लेख करेंगे । 

 बाणभट्ट के िमय ि ेिम् बध त्‍ यों का परीक्षण करेंगे । 

 िंस्कृत गद्य परम् परा के बारे में जान िकें गे। 

 कादम्बरी की कथा ि उिके अंश शकुनािोपदशे का पररचय बता िकें गे । 

1.3‍आच् ्‍ब्णभट्ट‍की‍क्दम्बरी‍क्‍िंहं््ंयोकन 

िबुन्ि ुकी अलंकृत गद्यशैली के शे्रष्ठ कलाकार हैं बाणभट्ट । िस्तुतः बाण की शैली 

िबुन्ि ुकी अलंकृत शैली की प्रौढ़ता के िाथ दण्डी के पदलासलत्य का भी िमािेश करती है । 

1.3.1‍आच् ्‍ब्णभट्ट‍क्‍निरच  

बाण ने अपनी रचनाओ ंमें अपने सिषय में पयााप्त िचूनायें दी हैं । हषाचररत के आरम्भ 

के उच््िािों में उन्होंने अपने पिूाजों तथा स्ियं अपना पररचय कथा के मा्यम िे सदया है। इिी 

प्रकार उन्होंने कादम्बरी के आरम्भ के पद्यों में अपने िंश का िणान सकया है। बाण के सपता का 

नाम सचत्रभानु तथा माता का नाम राजदिेी था। शैशिािस्था में ही बाण की माता का सनिन हो 

गया और चौदह िषा की अिस्था में िे सपतसृिहीन हो गये। युिािस्था में बाण सकिी अनुशािन 

के बन्िन िे मकु्त होकर इिर-उिर र्मूने लगे। िे अनेक राजाओ ंके यहाँ भी गये और अनेक 

सिवानों की िंगसत प्राप्त कर शास्त्रीय चचााएँ भी करते रहे । सिसिि प्रकार के कायों एिं 

जीिनिसृत्तयों िाले अनेक लोग उनके समत्र थे। इन समत्रों की लम्बी िचूी बाण ने अपनी हषाचररत 

में दी है । इि दशेाीन िे उन्हें िमाज के सिसभन्न िगों का पयााप्त ज्ञान और अनुभि प्राप्त हुआ। 

बाण िम्राी हषाििान के िमकालीन थे ।  

अतः उनका िमय पयााप्त सनसश्चत है । हषाििान ने 606 ई0 िे 648 ई0 तक शािन सकया 

था। इि प्रकार बाण का िमय िातिीं शताब्दी का पिूााधा है। अनेक बा्य  एिं आन्तररक 

िासहसत्यक प्रमाणों िे भी बाण का यही िमय सिध होता है। 

आच् ्‍ब्णभट्ट‍की‍रचन् ें— 
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महाकसि बाण की तीन रचनायें मानी जाती हैं। मकुुीतासडतक नाम का नाीक, हषाचररत 

नाम की आख्यासयका तथा कादम्बरी नाम की कथा। इि नाीक का उल्द्लेख िरस्ितीकण्ठाभरण 

के प्रणेता भोज ने सकया है और नलचम्पू के ीीकाकार चंद्रपाल और गुणसिजयगसण ने इिे बाण 

की रचना के रूप में सनसदाष्ट सकया है। यह महाभारत के कथानक के ऊपर आिाररत रचना थी, 

सजिमें अन्त में भीम दयुोिन के मकुुी को तोड़ा डालते हैं। यह नाीक उपलब्ि नहीं है और यह 

िम्भािना की जा िकती है सक बाण की इि प्रकार की एकाि और रचनायें थीं, जो अनुपलब्ि 

हैं । चण्डीशतक नाम की एक ऐिी रचना बाण के नाम िे उसल्द्लसखत है । 

हष्चिरत गुट— 

बाण की गद्य रचना हषाचररतम ् एक आख्यासयका है। िम्भितः हषाचररत ही 

आख्यासयका के िगा में िबिे प्राचीन रचना है । इिका सिभाजन आठ उच््िािों में है । प्रथम 

उच््िाि के आरम्भ में 21 श्लोकों में कसि ने अपने पिूािती कसियों और उनकी कृसतयों का 

प्रशंिापिूाक स्मरण सकया है, यथा ‍याि, िाििदत्ता, भट्टार हररश्चन्द्र, िातिाहन, प्रिरिेन, भाि, 

कासलदाि, बहृत्कथा । हषाचररत के आरसम्भक तीन उच््िािों में बाण ने अपनी आत्मकथा ही 

मनोमन शैली में प्रस्तुत की है। उनका राजा हषाििान िे सकि प्रकार िम्पका  हुआ, इिका भी 

सििरण यहाँ प्राप्त होता है। ततृीय उच््िाि में बाण अपने गाँि लौीकर आने तथा अपने चचेरे 

भाइयों के आग्रह पर हषा के चररत का िणान करने का उल्द्लेख करते हैं ।हषाचररत में िसणात 

र्ीनायें िंके्षप में इि प्रकार हैं - चतुथा उच््िाि - राजा प्रभाकरििान और रानी यशोमती का 

िणान क्रमशः उनके पतु्रों राज्यििान और हषाििान तथा पतु्री राज्यश्री का जन्म होता है । राज्यश्री 

का मौखररिंश के राजा ग्रहिमाा के िाथ सििाह होता है । पंचम उच््िाि - राज्यििान अपने 

भ्राता हषा तथा िेना के िाथ हूणों को जीतने के सलए प्रस्थान करता है, सकन्तु सपता की बीमारी 

का िमाचार िनुकर हषा िापि लौी आते हैं । यशोमती प्रभाकरििान की मतृ्यु होने के पिूा िती 

हो जाती है । षष्ठ उच््िाि - राज्यििान िापि लौीता है, सपता वारा हषा को राज्य का भार िौंप 

सदया जाता है, ग्रहिमाा की मतृ्यु हो जाती है और मालि नरेश राज्यश्री को बन्दी बना लेता है । 

राज्यििान िेना िसहत मालि नरेश पर आक्रमण के सलए प्रस्थान करता है और उि पर सिजय 

प्राप्त करता है । गौड दशे के राजा शशांक के िाथ यधु में राज्यििान की मतृ्यु हो जाती है । िप्तम 

उच््िाि - हषा सदसग्िजय यात्रा के सलए सनकलता है और मालिराज पर सिजय प्राप्त करता है । 

अष्टम उच््िाि - एक शबर वारा हषा को राज्यश्री के िती होने की तैयारी करने की िचूना दी 

जाती है । हषा राज्यश्री के पाि पहुँचता है, बौध सभक्ष ुसदिाकरसमत्र वारा राज्यश्री को िमझाया 

जाता है । हषा भी सदसग्िजय के बाद गेरुआ िस्त्र िारण करने का सनश्चय करता है । 

1.3.2‍क्दम्बरी‍क्‍निरच  

बाणभट्ट की प्रख्यात गद्य रचना कादम्बरी एक कथा है। कथानक कसि-कसल्द्पत हैं और 

इिमें चन्द्रापीड एिं पणु्डरीक के तीन जन्मों का ितृ्तान्त प्रस्तुत सकया गया है। कादम्बरी दो भागों 

में है - पूिाभाग और उत्तर भाग। पूिा भाग िम्पूणा ग्रन्थ का दो सतहाई भाग है और इिे ही बाण की 

कृसत माना गया है। उत्तर भाग की रचना बाण की मतृ्यु के बाद उनके पतु्र भषूणभट्ट ने की है 

।कादम्बरी की िंसक्षप्त कथा इि प्रकार है। सिसदशा नगरी के राजा थे शदू्रक, जो अत्यन्त प्रतापी 

और कलासिद ्थे। एक सदन प्रातः िे अपनी राजिभा में बैठे थे, तभी प्रतीहारी ने आदशे प्राप्त कर 

एक चाण्डाल कन्या को िभा में प्रिेश कराया। चाण्डाल कन्या के हाथ में िोने का सपंजरा था, 
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सजिमें िैशम्पायन नाम का शकु था। शकु ने अपना दासहना चरण उठाकर श्लोक वारा राजा का 

असभिादन सकया । शकु वारा राजा शदू्रक के िमक्ष कथा का आरम्भ - इि शकु के सिषय में 

राजा को महान कौतूहल हुआ और चाण्डाल कन्या तथा शकु के भोजन एिं सिश्राम कर लेने पर 

राजा ने उि शकु िे अपने सिषय में बताने को कहा। शकु ने अपनी कथा िनुाई और बताया सक 

िह सिन््याीिी में अपने िधृ सपता के िाथ रहता था। एक बहेसलये ने अन्य शकुों के िाथ उिके 

सपता का िि कर सदया और नीचे फें क सदया। सपता के पंखों के भीतर सछपकर िह भी नीचे सगरा, 

सकन्तु बच गया। अपने प्राण बचाने के सलए िह झासड़यों में सछप गया और बहेसलये के चले जाने 

के बाद उि मागा िे जाने िाले ऋसषकुमार हारीत उिे दयािश अपने िाथ लेकर महसषा जाबासल 

के आश्रम आये । जाबासल ने अपने सशट्रीयों को शकु के पूिा जन्म की कथा इि प्रकार िनुाई। 

जाबासल वारा आश्रम के सशट्रीयों के िमक्ष शकु के पिूा जन्म तथा चन्द्रापीड की कथा 

िनुाना - उज्जसयनी में तारापीड नाम के राजा थे। उनकी महारानी का नाम सिलाििती था। राजा 

के महामन्त्री का नाम शकुनाि और महामन्त्री की पत्नी का नाम मनोरमा था। बहुत सदनों की 

पजूा अचाना के बाद राजा तारापीड को पुत्र की प्रासप्त हुई और उिी सदन शकुनाि के यहाँ भी एक 

पतु्र ने जन्म सलया । राजा के पतु्र का नाम चन्द्रापीड तथा शकुनाि के पुत्र का नाम िैशम्पायन 

रखा गया। दोनों ने िाथ-िाथ गुरुकुल में सशक्षा प्राप्त की। चन्द्रापीड के गुरुकुल िे लौीने पर सपता 

तारापीड ने उिका यौिराज्यासभषेक सकया। इि अििर के पिूा चन्द्रापीड मन्त्री शकुनाि िे 

समलने गया और शकुनाि ने एक िारगसभात उपदशे सदया, जो शकुनािोपदशे नाम िे प्रसिध है । 

असभषेक के बाद चन्द्रापीड सदसग्िजय यात्रा पर सनकला। अनेक राजाओ ंको परास्त कर िह 

सहमालय के सनकी सिश्राम करने के सलए रुका। एक सदन सशकार खेलने के सलए सनकलने पर 

उिने सकन्नर-समथनु को दखेा और उत्िकुतािश उनका पीछा करते हुए बहुत दरू सनकल गया। 

सकन्नर-समथनु अदृश्य हो गये, तब जल की खोज में िह अच्छोद िरोिर के पाि पहुँचा। िहाँ 

जल पीकर अपने अश्व को बाँिकर सिश्राम करने लगा, तब ही उिे िीणा की ्िसन िनुायी पड़ी, 

सजिकी खोज करते हुए उिने िरोिर के ती पर सस्थत सशि के मसन्दर में िीणा बजाकर स्तुसत 

करती हुई एक युिती को दखेा। उिे दखेकर िह चसकत हुआ। युिती उिे अपने आश्रम में ले 

गयी और उिने फल आसद िे चन्द्रापीड का ित्कार सकया। चन्द्रापीड के आदरपिूाक प्रश्न करने 

पर उि युिती ने, सजिका नाम महाश्वेता था, अपनी कथा इि प्रकार िनुाई । 

ुह््ेववत ग्‍व्र्‍अननी‍कथ्‍सकन्न्‍ 

 महाशे्वता ने बताया सक िह गन्ििाराज हंि तथा गौरी नाम की अप्िरा की पतु्री है। एक 

सदन िह अपने माता के िाथ िरोिर पर आयी तो उिे पटु्रीप की अ्ुभवत गन्ि समली तब उिने एक 

ऋसषकुमार को दखेा, सजनके कान के ऊपर अ्ुभवत गन्ि िाला पटु्रीप था। िाक्षात्कार होते ही दोनों 

एक दिूरे की ओर पे्रम िे आकृष्ट हो गये। ऋसषकुमार का नाम पणु्डरीक था। उनके िाथ उनका 

समत्र कसप´जल था । महाशे्वता पणु्डरीक िे पटु्रीप लेकर अपने भिन चली आयी, सकन्तु पणु्डरीक 

उिके सिरह में असतशय िन्तप्त हो उठे। कसप´जल ने महाश्वेता िे समलकर आग्रह सकया सक 

असिलम्ब पणु्डरीक िे समलकर उिके प्राणों को बचा लीसजए। रासत्र को जब उपयुक्त िमय 

दखेकर महाशे्वता िरोिर के पाि पहुँची तब तक पणु्डरीक के जीिन का अन्त हो चकुा था। 

महाशे्वता पणु्डरीक के शरीर िे सलपी कर सिलाप करने लगी। उिी िमय चन्द्रमण्डल िे एक 

सद‍य परुुष सनकला और पणु्डरीक के शि को लेकर आकाश में चला गया । जाते-जाते उिने 
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महाशे्वता िे कहा सक इििे तुम्हारा अिश्य समलन होगा। तब िे महाशे्वता अपने सप्रयतम ि े

समलन की आशा में भगिान सशि की आरािना में लगी हुई है। 

क्दम्बरी‍की‍कथ्— 

 रासत्र में सिश्राम के िमय महाश्वेता ने चन्द्रापीड िे अपनी िखी कादम्बरी के सिषय में 

बताया सक कादम्बरी गन्ििाराज सचत्ररथ की पतु्री है और अपने माता-सपता के बार-बार कहने पर 

भी सििाह के सलए िहमत नहीं हो रही है । दिूरे सदन महाशे्वता चन्द्रापीड को िाथ लेकर 

कादम्बरी िे समलने गयी । िहाँ चन्द्रापीड और कादम्बरी में बातें हुई और िे परस्पर प्रगाढ़ पे्रम 

बन्िन में बँि गये। कादम्बरी िे समलकर िापि महाशे्वता की कुीी में आने पर चन्द्रापीड को 

अपनी िेना समली और सपता का पत्र समला, सजिमें उिे तत्काल राजिानी बलुाया गया था। 

चन्द्रापीड ने अपनी पानिाली पत्रलेखा को कादम्बरी के पाि भेजा और स्ियं राजिानी चला 

गया। कुछ सदन बाद पत्रलेखा जब लौीकर राजिानी पहुँची, तो उिने चन्द्रापीड िे कादम्बरी की 

सिरहदशा का िणान सकया। चन्द्रापीड को इिी िमय यह िचूना समली सक उिका समत्र 

िैशम्पायन, जो महामन्त्री शकुनाि का पतु्र था, अच्छोद िरोिर में स्नान करने के बाद िहाँ ि े

लौीना नहीं चाहता, िह िहाँ पागल की तरह कुछ ढँूढ़ रहा है । चन्द्रापीड उिे िापि ले आने के 

सलए चल पड़ा । महाशे्वता ने बताया सक एक ब्राह्मण युिक उिके पाि आकर प्रणय सनिेदन 

करने लगा, सजि पर कुसपत होकर उिने उिे शकु बन जाने का शाप दे सदया । िह शकु बन गया, 

तब ज्ञात हुआ सक िह चन्द्रापीड का समत्र िैशम्पायन था । अपने समत्र िे सबछुड़ने और कादम्बरी 

िे समलन की िम्भािना न होने के दःुख में चन्द्रापीड भी तत्काल सनजीि होकर भसूम पर सगर 

पड़ा । उिर कादम्बरी यह िनुकर सक चन्द्रापीड महाशे्वता की कुीी में आये हैं , बड़ी आशा िे 

समलने के सलए आयी, सकन्तु उिे उिका शि ही समला । परम दःुख िे ‍यसथत होकर िह िती 

होने के सलए उद्यत हुई, सकन्तु एक आकाशिाणी ने उिे आश्वस्त सकया सक उिका चन्द्रापीड िे 

समलन होगा । िह चन्द्रापीड के मतृ शरीर की रखिाली करने लगी । उिी िमय पत्रलेखा 

चन्द्रापीड के अश्व इन्द्रायुि को लेकर िरोिर में कूद गयी। कुछ क्षण बाद िरोिर िे एक ब्राह्मण 

युिक सनकला, जो पणु्डरीक का समत्र कसप´जल था। उिने महाशे्वता को बताया सक पणु्डरीक 

प्ृ‍िी पर िैशम्पायन शकु के नाम िे उत्पन्न हुआ है और िह भी एक ऋसष के शाप िे इन्द्रायुि 

नाम का अश्व बन गया था । उिी ने महाशे्वता िे यह भी बताया सक उिने सजिे शकु बन जाने का 

शाप सदया था िह कोई और नहीं पणु्डरीक था, तब महाश्वेता छाती पीी-पीी कर रोने लगी। 

कसप´जल ने उिे आश्वािन सदया सक अब उिके दःुखों का अन्त सनकी है और िह स्ियं 

आकाश में चला गया। अपने पुत्रों की मतृ्यु का िमाचार जानकर राजा तारापीड, महारानी 

सिलाििती तथा महामन्त्री शकुनाि और उनकी पत्नी मनोरमा भी उि स्थान पर आये। तारापीड 

िहीं तपस्या में लग गये। मसूच्छात कादम्बरी होश में आयी और चन्द्रापीड के शरीर की िेिा में 

लग गयी । 

शकक‍क्‍र्ज्‍शूरक‍से‍अनने‍िंष ‍ ेुं‍बत ग्न्— 

राजा शदू्रक के िमीप चाण्डालकन्या वारा लाये गये शकु ने राजा िे अपने सिषय में 

आगे की कथा इि प्रकार बतायी - महसषा जाबासल ने जब अपने सशट्रीयों को मझुिे िम्बध जो 

कथा िनुायी, उििे मझुे अपना पिूाजन्म स्मरण हो आया और मझुे यह ज्ञात हो गया सक मैं ही 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  77 

 

महामन्त्री शकुनाि का पतु्र िैशम्पायन हूँ । जब मेरे पंख सनकल आये, तब मैं अपने समत्र 

चन्द्रापीड को ढँूढ़ने सनकला, सकन्तु चाण्डाल कन् या वारा पकड़ सलया गया । 

च्ण्ड्य‍क्‍ ्‍व्र्‍कथ्‍को‍नूरी‍करन्— 

 इिके बाद चाण्डाल कन्या ने राजा को बताया सक राजा शदू्रक ही चन्द्रापीड हैं । िह 

स्ियं लक्ष्मी है और िैशम्पायन उिका पतु्र है । राजा शदू्रक को अपना पिूा जन्म याद हो आया । 

उिर महाशे्वता की कुीी में ििन्त छा गया और कादम्बरी ने जैिे ही चन्द्रापीड के शरीर का 

आसलंगन सकया, िह ऐिे जीसित हो उठा जैिे नींद िे जागा हो । उिी िमय शदू्रक ने भी अपना 

शरीर त्याग सदया । महाशे्वता की कुीी में कुछ ही क्षण में पणु्डरीक अपने मसुनकुमार िाले रूप में 

प्रकी हुआ और उिका महाशे्वता िे समलन हो गया । ििात्र आनन्द छा गया । 

 इि प्रकार इि कथा का नायक है चन्द्रापीड और नासयका है कादम्बरी । िहनायक और 

िहनासयका हैं - पणु्डरीक और महाशे्वता । यह तीन जन्मों की समली-जलुी कहानी है, सजिका 

असिकांश भाग शकु वारा महसषा जाबासल की कथा के अनुिार शदू्रक िे कहा जाता है। 

कादम्बरी के आरम्भ में बाण ने बीि पद्यों में मङ्गलाचरण, िज्जन की प्रशंिा और दजुान की 

सनन्दा, अपने िंश के पिूाजों का आलंकाररक एिं मनोरम िणान, तथा कथा के गुणों का उल्द्लेख 

सकया है । चन्द्रापीड की ताम्बलूकरंकिासहनी पत्रलेखा, जो चन्द्रापीड के चले आने पर भी 

कादम्बरी के पाि रह गयी थी, लौीकर चन्द्रापीड की राजिानी आती है, इि िणान के िाथ ही 

कादम्बरी कथा का पिूाभाग िमाप्त होता है । 

क्दम्बरी‍की‍सुीक्ष्— 

कादम्बरी एक कथा है और कथा का कथानक कसिकसल्द्पत होता है, सफर भी बाण की 

कादम्बरी की कथा गुणाढ्य की बहृत्कथा के कथानक िे कई िमानताएँ प्रदसशात करती हैं, 

सजििे यह अस्िीकार नहीं सकया जा िकता सक बाण को कादम्बरी कथा की पे्ररणा गुणाढ्य की 

बहृत्कथा िे समली है । इिका िंस्कृत रूपान्तर िोमदिे का कथािररत्िागर है, जो बाण के िमय 

के बहुत बाद रचा गया। बाण में कथानक को िजाने और जीिन्त बनाने की सिलक्षण प्रसतभा है 

सजििे कादम्बरी कथा असवतीय रूप प्राप्त कर लेती है । कादम्बरी की मखु्य कथा के िाथ 

प्रिंगिश अनेक स्थलों पर बाण ने लम्बे िणान सकये हैं और अपनी कसिप्रसतभा एिं अलंकार 

प्रयोग का भरपरू प्रदशान सकया है, सजििे ऐिे स्थलों पर कथा की गसत मन्थर हो गयी है, सकन्तु 

उन िणानों का अपना िौन्दया पाठक को इतना असिक बाँि लेता है सक िह कथा के इि मन्द 

प्रिाह की ओर ्यान नहीं द ेपाता। यद्यसप कादम्बरी कथा की र्ीनायें जसील हैं, तथासप िे मखु्य 

कथा के िाथ दृढ़ता िे जडु़ी हुई हैं । उिमें उि प्रकार की जसीलता नहीं है जैिी जसीलता दण्डी 

के दशकुमारचररत में समलती है । कथा के प्रसत पाठक के उत्िकुता बनाये रखने में बाण दक्ष हैं । 

कादम्बरी में प्रत्येक र्ीना का िणान अगली र्ीना के सलए सजज्ञािा उत्पन्न करता है । 

चिरत्र‍िचत्रण— 

बाण को जीिन के हर के्षत्र का परूा अनुभि था। यही कारण है सक िे पतु्रों के चररत्र-

सचत्रण में अपने अनुभि और सनरीक्षण की प्रसतभा के कारण िफल हुए हैं । हषाचररत में तो उन्हें 

इिके सलए अििर ही नहीं समला है, सकन्तु कादम्बरी में िे अनेक प्रकार के चररत्रों का िकू्ष्म 

िणान कर िके हैं। कादम्बरी के चन्द्रापीड, पणु्डरीक, कादम्बरी और महाश्वेता जैिे उच्च िगा के 

पात्र तो हैं ही, िाथ ही बाण ने चाण्डालकन्या और शबर िेनापसत जैिे अरण्यिािी पात्रों का भी 
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िफलतापिूाक सचत्रण सकया है। जाबासल, हारीत और कसपञ्जल जैिे ऋसषयों एिं मसुन कुमारों 

के िणान भी स्िाभासिक हैं। बाण ने असतमानिीय पात्रों को मानिीय िरातल पर लाकर स्िगा 

और प्ृ‍िी, गन्ििालोक तथा मसुनयों के आश्रम को एक िाथ िम्बध कर सदया है। उनका प्रत्येक 

चररत्र अपने आप में सिस्मय और रहस्य िे पररपणूा है। उनके चररत्रों में एक अिािारण आकषाण 

और औदात्य है। प्रेम के उदात्त स्िरूप का दशान बाण ने महाश्वेता और कादम्बरी के चररत्रों वारा 

कराया है। कादम्बरी अपने मतृ सप्रयतम िे समलन की आशा में िम्पूणा िमपाण िे उिके शरीर 

की रक्षा और िेिा करती है और महाश्वेता अपने सप्रयतम की प्रासप्त के सलए तपस्या का आदशा 

प्रस्तुत करती है। इन चररत्रों के प्रसत एक स्िाभासिक श्रधा भाि पाठक के मन में उत्पन्न होता है। 

भाग्य की कू्रर सिडम्बना िे बार-बार छली गयी महाशे्वता नारी के िैया एिं िसहट्रीणतुामय गाम्भीया 

का उदाहरण प्रस्तुत करती है। बाण ने अपने प्रमखु नारीपात्रों में एकसनष्ठ एिं त्यागमय पे्रम और 

चररत्र का बल सदखाकर प्रेम के अलौसकक पक्ष को आलोसकत सकया है । पणु्डरीक तपस्िी का 

आदशा रूप है, सकन्तु युिािस्था में स्िभाितः मन को कामसिकार सकि प्रकार िशीभतू कर लेता 

है, इिका प्रबल उदाहरण भी बाण ने इि चररत्र के मा्यम िे प्रस्तुत सकया है । काम के िशीभतू 

पणु्डरीक अपना जीिन भी त्याग दतेा है । चन्द्रापीड एक आज्ञाकारी पतु्र, योग्य शािक, िीर 

िेनानी होने के िाथ ही एक आदशा समत्र और आदशा पे्रमी है। िस्तुतः बाण ने मनोिैज्ञासनक 

चररत्र-सचत्रण की अ्ुभवत क्षमता कादम्बरी में प्रदसशात की है । 

ंण्न‍क्‍सौ्‍द ्— 

गद्यकसि बाण की िबिे प्रमखु सिशेषता उनकी िणान की प्रसतभा है । िे अपनी िकू्ष्म 

सनरीक्षण-शसक्त वारा प्रत्येक सचत्र अथिा भािना का िजीि िणान करते हैं । िणान कौशल वारा 

िे सकिी िस्तु या सस्थसत का शब्दों वारा सचत्र बनाकर उिके रूप, रि, गन्ि का इसन्द्रय-प्रत्यक्ष 

िा करा दतेे हैं । कथामखु में ही राजिभा में उन्नत सिंहािन पर बैठे हुए राजा शदू्रक का, 

िभाभिन की प्रत्येक िस्तु का िे उपमाओ ंएिं उत्पे्रक्षाओ ंिे इतना सिस्ततृ िणान करते हैं सक 

पाठक स्ियं को िहाँ उपसस्थत िा अनुभि करने लगता है । सिन््याीिी की भयािहता तथा 

पम्पािरोिर की सनमालता का िणान भी इिी प्रकार का है । िभाभिन में बैठे राजा शदू्रक का यह 

िणान द्रष्ट‍य है— 

प्रिंश् ‍ च‍ नरनित गसहस्रुध् ंित् गनुशिनभ नकियजत गकक यशैयुध् ्त गिुं‍

कनकिशखिरणुट, अनेकरत्न्भरणिकरण‍ ज्यक््‍त गिरत ग्‍ ं िु्‍र् कधसहस्रस´‍

ं्िदत ग्ष्टिदिनंभ््िुं‍ जयधरिदंसु,अंयिम्बत गस्थूय कु्त ्कय्नस् ‍

कनकशृङट खय्िन िुत गुिणदिण्डक्चत गकष्ट स् ‍ ््निस्‍धकफेननर्यन्ण्डक रस् ‍

न्ित गुहत गो‍दककूयिंत ग्नस् ्धस्त ग्िद्‍दकक््‍त गुिणन ्ङट किनषण्णुट‍... 

इिी प्रकार महाशे्वताितृ्तान्त में महाशे्वता की कुीी की एक-एक िस्तु का िणान बाण इि प्रकार 

करते हैं सक पाठक स्ियं को िहाँ उपसस्थत जैिा अनुभि करता है - 

िहुह्रहरह्सधंयैश्चोभ त गःक्षरि्भविन्र््रैव््र्ंयिम्बत गचयच्च्ुरकय्न्िुंोनयक्ष् 

ु्ण्ुट‍ अ्‍त गःस्थ्िनत गुिणकुण्डयकुण्डय्ुट,‍ वक््‍त ग्ंयिम्बत ग ो्निट्टक्ुट, 

िंश्िखक्िशच्रिनबर्द्न्िरकेयीफयंल्‍दकय‍ धौत गोन्नयकाक्ोनेत ग्ुट‍ ...‍ इ्‍दकुण्डयेनें‍

र्ङट कोत्कीणें‍ शङट खु ेनें‍ िभक्ष्कन्येन्िधिष्ठत ग्ं‍ सि्‍निहत गभस्ु्य्बकक्ं‍ क्ह्ुट‍

अर्क्षीत गट‍  
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िौन्दया चाहे प्रकृसत का हो या मानि-रूप का, बाण उिके िणान में कोई कोर-किर नहीं छोड़ते। 

सिन््याीिी, पम्पािरोिर, अच्छोद िरोिर के िणान में, महाशे्वता की कुीी बनी हुई गुफा के िणान 

में या ििन्त ऋतु के आगमन के िणान में उनके प्रकृसत िणान का िौन्दया दखेा जा िकता है। 

बाण ने िणान के सलए सिषयों का इतना ‍यापक के्षत्र चनुा है सक सिवानों का यह कथन ििाथा 

िमीचीन है सक ‘ब्णोिच्ंष्टं‍ज्त्सं्ुट’। 

रस्िभ‍ ि्त — 

श्रेष्ठ गद्यकार बाण रि की असभ‍यंजना में भी िफल हैं। कथा की प्रशंिा के मा्यम िे 

अपनी ही कथा की सिशेषताओ ंका िंकेत करते हुए िे कहते हैं - 

स्फक रत्कय्य्निंय्सकोुय्‍करोित ग‍र््ं‍हृिद‍कौत गकक्िधकुट‍  

रसेन‍शय ्ं‍स्ं ुभ् कन््त ग्‍कथ्‍जनस् ्िभनं्‍ंधूिरं‍   

िस्तुतः बाण ने अपनी िणान-प्रसतभा िे प्रत्येक िणान में रि भर सदया है। उन्होंने 

कादम्बरी में शङ्ृगार रि पररणामतः िािनात्मक नहीं है। महाशे्वता और पणु्डरीक का तथा 

कादम्बरी एिं महाशे्वता का पे्रम ऐिा ही आदशा एिं उदात्त पे्रम है। िंयोग-शङ्ृगार की तीखी 

असभ‍य´जना का एक उदाहरण पणु्डरीक और महाशे्वता के प्रथम समलन के िणान में दखेा जा 

िकता है— 

त गद्‍ त गस् ्प् िभनं््तं ग‍ ुदनंप्रत् कद्गच्ंि्‍नं‍ रोुोद्गुः‍ प्र्दकरभंत गट ‍

ुत्सक्शुिभप्रिस्थत गस् ‍ ुनसो‍ ु्््िुंोनिदशि्भवः‍ नकरः‍ प्रंृतं्त‍ ्वव्सैः ‍ ंेनथक्ृहीत ग्‍

व्रत गभङट ्भीते गं्कम्नत गकरत गय्त ग्क्षु्य् ‍ िवत गी ुें‍ कण््ंस्त कक सकुु´जरी‍

कनोयत गय्संि्नी‍सुदृश् त ग‍स्ंेदसियिसीकरज्ियक्‍  

सिप्रलम्भ की असभ‍य´जना पणु्डरीक और कादम्बरी की सियोगािस्था के िणान में 

द्रष्ट‍य है। महाश्वेता और कादम्बरी का सिलाप इि कथा को करुण रि िे आप्लासित कर दतेे हैं। 

बाण की रिासभ‍यसक्त पाठक को कथा में इि प्रकार सिभोर कर दतेी है सक उत्िकुता और 

रोचकता आसद िे अन्त तक कम नहीं होती। बाण की रिासभ‍यसक्त की दक्षता का ही यह 

पररचायक है सक पाठक पात्रों के िाथ दःुख में दःुखी और आनन्द में आनसन्दत अनुभि करता 

है। कादम्बरी के रि और भािपक्ष को लेकर सिवज्जन इतने असिक प्रभासित रहे हैं सक ये 

िसूक्तयाँ िीीक ही हैं - 

क्दम्बरीरसज्ञ्न्ु्ह्रोिन‍न‍रोचते ग‍  

क्दम्बरीरसभरेण‍सुस्त ग‍वं‍ुत्तो‍न‍िकंिचदिन‍चेत ग ते ग‍जनोऽ ुट‍  

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍1‍-‍ 

1.सनम् न में िे एक बाणभट्ट की रचना है  

क. कुमारिम् भि    

ख. हषाचररतम ्     

ग. सकराताजुानीयम ्   

र्. शाकुन् तलम ्

2. बाण का िमय है  

क. िातिीं शताब् दी का पिूााधा     

ख. िातिीं शताब् दी का उत् तराधा 
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ग. छठी शताब् दी    

र्. आठिीं शताब् दी 

िरक्‍त ग‍स्‍थन‍की‍नूित् ग‍कीिजव 

3. हषाचररत एक  .................................... है ।  

4. स् फुरत् कलालाप ........................... कोमला ।  

सत्‍ ‍असत्‍ ‍क्‍च न‍करें‍ 

5. महाश् िेता गन् ििाराज हंि तथा गौरी की पुत्री है    (      )  

6. िैशम् पायन अच् छोदिरोिर िे स् नान करके लौीना चाहता था  (      )  

ब्ण‍की‍्यकाशैयी— 

बाण िे पिूा िबुन्िु ने दरुूह सश्लष्ट पदािली िे युक्त अलंकृत गद्यशैली का प्रयोग सकया 

था। दण्डी की शैली में िरलता थी। बाण ने इन दोनों प्रकार की शैसलयों का अपिूा िन्तुलन 

प्रस्तुत सकया और िण्या सिषय के अनुरूप पदािली का प्रयोग करते हुए गद्य के पररसनसष्ठत 

स्िरूप को उपस्थासपत सकया। बाण की गद्यशैली का आदशा िही है सजिे उन्होंने स्ियं अपने 

शब्दों में दलुाभ कहा है— 

नंोऽथशो ‍ज्ित गर्रह्म् ्‍शे्लषोऽिक्यष्टः‍स्फक र्ो‍रसः  

िंकर््क्षरब्‍धश्च‍कृत्स्नुेकत्र‍दकष्करुट‍   

अथाात् नया अथा, िनु्दर स्िभािोसक्त, शे्लष अलंकार, रि तथा अक्षरों की दृढबन्िता - 

ये िभी एक िाथ दलुाभ हैं । शब्दचयन की दृसष्ट िे बाण की गद्यशैली को पाऽचाली रीसत माना 

गया है । इि रीसत में अथा के अनुरूप शब्दों की योजना होती है । ितुरा, बाण एक कलािादी 

कसि हैं और कला उनके िश में है । िे शङ्ृगार में कोमल एिं िरि शब्दों का और िीभत्ि 

आसद के िणा में कठोर िणों का प्रयोग करते हैं । दीर्ा िमस्त पदों का प्रयोग गद्य में ओजोगुण 

उत्पन्न करता है और उिे ही गद्य का जीिन कहा गया है । बाण ने अपने गद्य में िमािों के 

अििरानुकूल प्रयोग का अिािारण उदाहरण प्रस्तुत सकया है । शकुनािोपदशे के सनम्नसलसखत 

उदाहरण उनकी शैली की सिसििता को स्पष्ट करते हैं सक सकि प्रकार कहीं दीर्ािमािों िाली 

भाषा का तो कहीं अत्यन्त िरल िाक्यों का प्रयोग करने में िे सिधहस्त हैं । 

कष्टुनऽजनंित् गस्ध् ुनरुै्वव ्ित गिुर््‍धत्ंुट ‍ अिशिशरोनच्रह् शो ऽित गत गीव्रो‍

दन्द्हज्ंरोष्ु् ‍ सत गत गुुूयु्‍त्र्म् ो‍ िंषुो‍ िंष िंष्स्ं्दुोहः ‍

िनत् ुस्न्नशौचंध् ो‍ बयं्नट‍ र््ुय्ंयेनः ‍ अजस्रुक्षन्ंस्नप्रबोध्‍ ्ोर्‍ च‍

र्ज् सकखसंिनन्त गिनर्‍भंत गीित ग‍िंस्त गरेण्िभधी से  

बाण की िमाि रसहत शैली का एक उदाहरण यह है - 

न‍ निरच ं‍ रक्षित ग, न्िभजनुीक्षते ग, न‍ र्न्ु्योक ते ग‍  ‍ न‍ कक यक्रु्नकंत् गते ग, न‍ शीयं‍

नश् ित ग, न‍ ंैदनध् ं‍ ्ण ित ग, न‍श्रकत गु्कण् ित ग, न‍ धु्ुनकरुध् ते ग, न‍ त् ््ु्िर ते ग, न‍

िंशेषज्ञत ग्ं‍िंच्र ित ग, न्च्रं‍न्य ित ग, न‍सत् ुनकबकध् ते ग  

जहाँ भी इि प्रकार के उपदशे के प्रिंग हैं अथिा पे्रम या शोक आसद भािनाओ ंके अििर हैं, 

िहाँ बाण की शैली प्रायः िमािहीन या अल्द्प िमाि िाली है । 

अयकं्र‍–‍प्र ो्— 
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बाण की शैली का िौन्दया उनके अलंकारों के प्रयोग पर आिाररत है । इि शैली का 

आकषाण सश्लष्ट उपमाओ ंऔर उत्पे्रक्षाओ ंमें सनसहत है । इििे िणान में िजीिता आ गयी है। 

उपमा, दीपक, शे्लष, स्िभािोसक्त, सिरोिाभाि, रूपक एिं पररिंख्या उनके प्रमखु अलंकार हैं । 

अपने अलंकार-प्रयोग की ओर उन्होंने स्ियं ही िंकेत सकया है । 

हरि्‍त ग‍कं‍नोज्जंयदीनकोनुैन्ंैनद्थैरुनन्िदत ग्‍कथ्ः‍  

िनरत ग्‍त गरशे्लष्न्ः‍सकज्त ग ो‍ुह्स्रजश्चम्नककक डटुयैिरं‍   

इनकी उपमाएँ प्रायः सश्लष्ट हैं और सिशेषण की शासब्दक िमानता पर आिाररत हैं। 

यथा - अप्रत्  बहुय्‍ च‍ िदंस््‍त गकुयिुं‍ स कुनिचत गुूयदण्डकोश‍ ुण्डयुिन‍

कु´चित ग‍भूभकजुट, यते गं‍िंर्नक्नध् ्रोहित ग‍ ‍्ङे्ें‍ंसकजन्‍ िन‍त गरङ्बकद्बकदटच´चय्, 

िदंसकर्ित गिरं‍ प्रकिर्त गिंिंधसंक्र्ि्‍त गः‍ न्त ग्य क्हें‍ त गुोबहुय्‍ िहिडम्बें‍

भीुस्हसैकह् ्हृद ्, प्र्िंिडं्िचरयकाकित गक्िरणी, दकष्टिनश्चीं‍

दिश्त ग्नेकनकरुषोच्र् ्‍स्ंल्‍दनस्ं्ं कु्‍ुत्तीकरोित ग‍  

इनके सिरोिाभाि का एक उदाहरण इि प्रकार है - सत गत गुूष्ु्ण कुनजन ्‍त् िन‍

ज्डट कुनजन ित ग ‍प्‍नित गु्दध्न्िन‍नीचस्ंभ्ंत ग्ु्िंष्करोित ग‍ ‍त गो र्िशसंभं्िन‍

तृ गष्ण्ं‍ संंध् ित ग‍  ‍ ई्ववरत ग्ं‍ दध्न्प् िशत गप्रकृित गत्ंु्त गनोित ग‍  ‍ बयोनच ु्हर्‍त ग िन‍

यि्ु्नु्न्द ित ग‍  

उत्पे्रक्षालंकार का एक उदाहरण इि प्रकार द्रष्ट‍य है -अिभषेकसु ‍ वं‍ चैते गष्ं‍

ुङट ्यकयशजयैिरं‍प्रक्ष्ल्‍दनते ग‍ द्िक्षण् ुट, अिननक् ्धूुेनें‍ ुियनीिक्र ते ग‍ हृद ुट, 

नकरोिहत गकक श््रहसम्ु्ज्नीिभिरं्निहृ ते ग‍ क्ष्ि्‍त गः, पष्णीषनट्टब्‍धेनें्च्ं्यकाते ग‍

जर््ुनस्ुरणुट, आत गनत्रुण्डयेनें्नस् ्ते ग‍नरयोकदश्नुट‍  

बाण वारा प्रयुक्त अनुप्रािालंकार उनकी शैली में एक मनोरम नादिौन्दया उत्पन्न करते 

हैं। शकुनािोपदशे िे कुछ उदाहरण ये हैं - अप्रदीनप्रभ्नने ुट‍  ‍ सत गत गुुूयु्‍त्र्म् ो‍

िंषुो‍ िंष िंष्स्ं्दुोहः‍  ‍ इि्‍र हिरणह्िरणी‍  ‍ अिखयुयप्रक्ष्यनक्षुुजयं‍

स्न्नुट‍ सकभर्खडट्ुण्डयोत्नयिंभ्रुभ्रुरी‍  ‍ ्ज्िर्त ग्न्र््‍  ‍ ुूयदण्डकोश‍

ुण्डयुट‍ ‍धनयंय्भ्ंयेन-  

अपनी सिसशसष्ट शैली के कारण सनश्चय ही बाण ििाश्रेष्ठ गद्यकसि हैं । उन्होंने बाद के 

अनेक गद्यकसियों को प्रभासित सकया है । िंस्कृत के सिवानों में बाण की शैली की प्रशंिा में 

अनेक िसूक्तयाँ प्रचसलत हैं । 

ब्ण‍की‍प्रशिस्त ग‍ ेुं‍प्रचियत ग‍सूि्त  ा्ँ— 

जाता सशखसण्डनी प्राग्यथा सशखण्डी तथािगच्छासम । 

प्रागल्द्भ्यमसिकमाप्तुं िाणी बाणो बभिू ह  ।।  - ्ोंध्न्च् ्‍  

रुसचरस्िरिणापदा रिभाििती जगन्मनो हरसत । 

िा सकं तरुणी नसह नसह िाणी बाणस्य मिरुशीलस्य ।  -‍धु्द्स‍  

शे्लषे केचन शब्दगुम्फसिषये केसचद्रिे चापरे  

ऽलंकारे कसतसचत्िदथासिषये चान्ये कथािणाने । 

आः ििात्र गभीरिीरकसितासिन््याीिीचातुरी  

िञ्चारी कसिकुसम्भकुम्भसभदरुो बाणस्तु पञ्चाननः ।। च्‍रदें‍  
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केिलोऽसप स्फुरन्बाणः करोसत सिमदान् क्िीन् । 

सकं पनुः क्लपृ्तिन्िानपसुलन्दकृतिसन्नसिः ।। -‍धनन्य 

हृसद लग्नेन बाणेन यन्मन्दोऽसप पदक्रमः । 

भिेत् कसि-कुरङ्गाणां चापलं तत्र कारणम ्।। -ित्रयोचन‍भट्ट 

िहषाचररतारम्भा्ुभवतकादम्बरीकथा । 

बाणस्य िाण्यनायेि स्िच्छन्दं भ्रमसत सक्षतौ ।- र्जशेखर 

बाणः किीनासमह चक्रिती  ।  - सोडटयय 

1.3.3‍शककन्सोनदेश‍क्‍निरच  

राजा तारापीड का पतु्र राजकुमार चन्द्रापीड गुरुकुल में सनिाि और अ्ययन िमाप्त कर 

अपने माता-सपता के पाि लौीा आता है । कुछ सदन बीतने पर राजा तारापीड उिका 

यौिराज्यासभषेक करने का सनश्चय करते हैं । राजा तारापीड के ियुोग्य और सिवान प्रिानामात्य 

थे शकुनाि । यौिराज्यासभषेक की सतसथ सनिााररत हो जाने पर एक सदन राजकुमार चन्द्रापीड 

शकुनाि िे समलने जाता है । शकुनाि चन्द्रापीड को राजलक्ष्मी की चंचलता और उिके अनेक 

दोषों का कारण बताते हुए एिं युिािस्था के सिकारों का उल्द्लेख करते हुए चन्द्रापीड को 

िाििान रहकर आत्मसनयन्त्रण एिं ितका ता बरतने का उपदशे दतेे हैं, जो िंके्षप इि प्रकार है - 

 यौिन के असििेक रूपी अन्िकार का प्राबल्द्य तथा लक्ष्मी अथाात् ऐश्वया प्रासप्त िे 

उत्पन्न सिकार - नयी युिािस्था स्िभाितः प्रबल असििेक रूपी अज्ञान को उत्पन्न करती है, जो 

ियूा की सकरणों िे दरू नहीं हो पाता, रत्नों के प्रकाश िे कीता नहीं और  प्रदीपों की ज्योसत िे 

भगाया नहीं जा िकता । लक्ष्मी की प्रासप्त िे मनुट्रीय में जो अहंकार उत्पन्न हो जाता है िह ऐिा 

नशा है जो उतरता नहीं । दपा के दाह का ज्िर शीतल पदाथों के उपचार िे दरू होने िाला नहीं 

होता । सिषयभोगों की लालिा सिषम सिष के आस्िादन के िमान ऐिी बेहोशी ला दतेी है जो 

ीूीती नहीं । सिषयभोगों का आकषाण ऐिी गन्दगी का लेप लगा दतेा है जो स्नान या िाने ि े

जाता नहीं। जन्म िे ही ऐश्वया पा लेना, नयी युिािस्था, असवतीय िनु्दर रूप और िामान्य मनुट्रीयों 

िे असिक शारीररक बल िे युक्त होना - इनमें प्रत्येक असिनय का र्र है और जहाँ ये िब 

समलकर सिद्यमान हों, िहाँ तो कुछ कहना ही नहीं। यौिन के आरम्भ में शास्त्र ज्ञान िे सनमाल हुई 

बसुध भी कलसुषत हो जाती है । दृसष्ट में कामकुता बनी रहती है । सिषयोपभोग की मगृतटृ्रीणा पुरुष 

को उनके पीछे दौड़ाती रहती है । एक बार जब मन में सिकार उत्पन्न हो जाता है तो िे ही 

सिषयिखु और मिरु प्रतीत होने लगते हैं और पररणाम यह होता है सक परुुष भीक कर नष्ट हो 

जाता है । 

क्रुनदेश‍क्‍ुहत्ं— 

 सजिके मन में सिकार नहीं िमाया हुआ ह,ै उिी की बसुध में गुरुजनों के उपदशे प्रिेश 

करते हैं । इिके सिपरीत जो स्िभाितः दषु्ट है उिके सलए तो गुरुजनों के िचन कानों में शलू जैिे 

कष्टदायी प्रतीत होते हैं। गुरुपदशे मन के अन्िकार को दरू करता है और बसुध का सिकाि कर 

िधृािस्था जैिी िमझ उत्पन्न कर दतेा है । कोई उच्च कुल में उत्पन्न हो इतने मात्र िे ही उिमें 

असिनय की िम्भािना िमाप्त नहीं होती । गुरुपदशे एक गम्भीरता ला दतेा है, एक चमक उत्पन्न 

कर दतेा है। सिशेषतः राजाओ ंके सलए तो इिका मह्ि और असिक है। उनके सलए सहतकारी 

परामशा दनेे िालों का अभाि होता है। जनिमाज तो उनके आदशे का भयिश अनुगमन ही 
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करता है । दपा के कारण राजाओ ंके कान िजू कर बहरे हो जाते हैं । िे िनुते हुए भी हाथी के 

िमान आँखें बन्द कर उपेक्षा करते हैं । अहंकार के दाहज्िर की मचू्छाा इन र्ज्ओ‍ंनर‍ं् ी‍

रहत गी‍है‍  

यक्ष्ुी‍क्‍प्रंचधचन्ु ‍स्ंभ्ं— 

 लक्ष्मी में िक्रता, चंचलता, नशा, मचू्छाा उत्पन्न करने की शसक्त और कठोरता िहज 

रूप में सिद्यमान होती है । ऐिा कोई नहीं है सजिे इिने िोखा न सदया हो । समल जाने पर भी 

लक्ष्मी की रक्षा बडे़ कष्ट िे होती है। लक्ष्मी सकिके पाि पहुँच जाय, इिका सठकाना नहीं। यह 

पररचय, कुलपरम्परा, शील, सिदग्िता, शास्त्रज्ञान, िमा, त्याग, सिशेषज्ञता, आचार और 

ित्यशीलता का सिचार नहीं करती। देखते-दखेते गायब हो जाती है। कू्रर और िाहि के कमा 

करने िालों के अिीन हो जाती है । शसक्तशाली राजा को भी क्षण भर में छोड़ दतेी है। िरस्िती 

के भक्तों िे तो ईट्रीयाा ही रखती है। गुणिान, उदार, िज्जन, कुलीन, िीर, दानी, सिनम्र और 

मरस्िी परुुष के िमीप नहीं जाती। यह परुुष में तटृ्रीणा को बढ़ाने, क्षदु्रता उत्पन्न करने का ही काया 

करती है। यह इसन्द्रयों को फाँिती है, मनुट्रीय को कुकमों की ओर पे्रररत करती है और उत्तम चररत्र 

को कलंसकत कर दतेी है, मनुट्रीय में फ्रोि उत्पन्न करती है और िदाचार एिं िद्गणुों को िमाप्त कर 

दतेी है। यह ितूाता सिखाती है और कामिािना को बढ़ाने के िाथ िमाबसुध का िम्पणूा नाश कर 

दतेी है। जो राजा सकिी प्रकार इिकी कृपा पा लेते हैं, िे िभी अिगुणों, दगुुाणों, अिमा, अहंकार, 

अक्षमा और अदरूदसशाता िे ग्रस्त हो जाते हैं। कुछ दिूरे राजा पागल जैिे होकर सिषयभोगों की 

ओर दौड़ते हैं और मानो अिंख्य इसन्द्रयों वारा असिक िे असिक भोगों का िखु पाना चाहते हैं। 

िे िब कुछ स्िणामय देखने लगते हैं। ऐिे राज अत्याचारी होकर सनरन्तर पाप करते जाते हैं, 

िैकड़ों ‍यिनों में पड़कर अिोगसत को प्राप्त होते हैं । ऐिे राजाओ ंकी चापलिूी में लगे ितूा 

उनके दोषों को गुण के रूप में बखान कर उन्हें ऐिे भ्रम में डाल दतेे हैं जैिे िे दिेता के ही 

अितार हों और िे राजा भी ऐिे भ्रम में दिेताओ ंकी तरह आचरण करने लगते हैं तथा उपहाि 

के पात्र बनते हैं। गिा िे चरू ये राजा सकिी को दशान दनेा भी कृपा करना दृसष्टपात करना, उपकार, 

िाताालाप कर लेना, िन का दान दनेा तथा सकिी को आज्ञा दनेा िरदान दनेा िमझते हैं । िे 

अहंकार िे दिेों औश्र गुरुजनों का िम्मान नहीं करते, सकिी की बात नहीं िनुते । िे ितूों और 

चापलिूों को ही अपने िमीप रखते हैं, उन्हीं को लाभ पहुँचाते हैं और उन्हीं को प्रमाण मान लेते 

हैं, जो िभी कायों को छोड़कर उनकी स्तुसत में लगा रहता है । 

च्‍र्नीड‍को‍कत््त‍ ‍हेत गक‍पद्बोधन— 

 अपने उपदशे को िमाप्त करते हुए शकुनाि ने चन्द्रापीड को इि प्रकार आचरण एिं 

‍यिहार करने को कहा सजििे समत्र, िज्जन, गुरुजन, सिवानों को अिन्तोष या शोक न हो, 

सजििे ितूा, सिी, लम्पी, भ्रष्ट सस्त्रयाँ और िोखेबाज लोग अपयश फैलाने, िन की लीू - खिोी 

करने, ि´चना और फँिाने के कायों में िफल न हों । िबिे पहले सदसग्िजय यात्राओ ंिे पहले 

सपता वारा जीते गये भी राजाओ ंको परास्त कर अपने प्रताप को िदुृढ़ कीसजए, सजििे आपकी 

आज्ञा का कोई उल्द्लंर्न न कर िके । 

 शकुनाि के उपदशे को िनुकर चन्द्रापीड ने अपूिा सनमालता और प्रिन्नता का अनुभि 

सकया और कुछ िमय शकुनाि के पाि रुकने के बाद अपने भिन को लौी आया । 

शककन्सोनदेश‍के‍अ्‍त ग््त ग‍सूि्त  ा्ँ— 
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यद्यसप शकुनािोपदशे असिकांशतः िसूक्त के िमान है, तथासप सनम्नसलसखत िसूक्तयाँ 

सिशेट्रीज्ञतः उल्द्लेखनीय हैं) 

1- सनिगात एिं असतगहनं तमो यौिनप्रभिम ्। 

2- अपररणामोपशमो दारुणो लक्ष्मीमदः । 

3- अन´जनिसतािा्यमपरमैश्वयासतसमरान्ित्िम ्। 

4- असशसशरोपचारहायोऽसततीव्रो दपादाहज्िरोट्रीमा । 

5- यौिनारम्भे च प्रायः शास्त्रजलप्रक्षालनसनमालासप कालटु्रीयमपुयासत बसुधः। 

6- अनुसज्झातििलतासप िरागैि भसित यूनां दृसष्टः। 

7- अपहरसत च िात्येि शटु्रीकपतं्र िम्ूुभवतरजोभ्रासन्तरसतदरूमात्मेच्छया यौिनिमये परुुषं प्रकृसतः । 

8-गभेश्वरत्िमसभनियौिनत्िमप्रसतमरूपत्िममानषुशसक्तत्िं चेसत महतीयं खल्द्िनथापरम्परा ििाा । 

9- इसन्द्रयहररणहाररणी िततदरुन्तेयमपुभोगमगृतसृट्रीणका । 

10- नाशयसत च सदङ्मोह इिोन्मागाप्रित्ताकःपरुुषमत्यािङ्गो सिषयेषु । 

11- अपगतमले सह मनसि स्फसीकमणासिि रजसनकरगभस्तयो सिशसन्त िखेुनोपदशेगुणाः। 

12- गुरुिचनममलमसप िसललसमिमहदपुजनयसत श्रिणसस्थतं शलूमभ‍यस्य । 

13- कुिमुशरशरप्रहारजजाररते सह हृसद जलसमिगलत्युपसदष्टम ्। 

14- अकारणं च भसित दटु्रीप्रकृतेरन्ियः श्रतंु चासिनयस्य । 

15- गुरुपदशेश्च नाम परुुषाणामसखलमलप्रक्षालनक्षमजलं स्नानम । 

16- प्रसतशब्दक इि राजिचनमनुगच्छसत जनो भयात् । 

17- अहंकारदाहज्िरमचू्छाान्िकाररता सिह्वलासह राजप्रकृसतः। 

18- अलीकासभमानोन्मादकाररणी िनासन । 

19- राज्यसिषसिकारतन्दाप्रदा राजलक्ष्मीः । 

20- (लक्ष्मीः) िरस्ितीपररगहृीतमीट्रीयायेि नासलङ्गसत । 

21- (लक्ष्मीः) जनं गुणिन्तमपसित्रसमि न स्पशृसत । 

22- नसह तं पश्यासम यो ्य पररसचतयानया न सनभारमपुगूढः यो िा न सिप्रलब्िः। 

23- तरलहृदयमप्रसतबधंु च मदयसन्त िनासन । 

24-सिवांिमसप िचेतनमसप महाि्िमप्यसभजातमसप िीरमसप प्रयत्निन्तमसप परुुषसमयं दसुिानीता  

खलीकरोसत लक्ष्मीः। 

25 - आरूढप्रतापो राजा तै्रलोक्यदशीि सिधादशेो भिसत । 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍2‍‍‍‍‍‍ 

1.बाण सकि रीसत के कसि हैं  

क. िैदभी  ख. पांचाली  ग. गौड़ी  र्. कुछ नहीं  

2. ं्णी‍ब्णो‍बभूं सकिने कहा है  

क. बाणभट्ट   ख. दण् डी   ग. चन् द्रदिे   र्. गोििानाचाया  

िरक्‍त ग‍स्‍थ्न‍की‍नूित् ग‍करें‍ 

3. न ........................... रक्षसत ।  

4. बाण ....................... चक्रिती ।  

सत्‍ ‍और‍असत्‍ ‍क्‍ज्ञ्न‍करें‍ 
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5.लक्ष् मी के प्रिंचनामय स् िभाि का िणान कादम् बरी में सकया गया है                 (            )  

6.' बाणस् तु पंचानन :'  िनपाल नें कहा है     (           )  

अित ग‍य क्-‍पत्तरी ‍प्रश्न‍‍‍‍‍ 

  1- िबुन्ि ुकी अलंकृत गद्यशैली के शे्रष्ठ कलाकार कौन है ? 

  2- बाणभट्ट ने अपने पिूाजों तथा स्ियं अपना पररचय सकिके मा्यम िे सदया है ? 

  3- बाणभट्ट नें  कादम्बरी के आरम्भ के पद्यों में सकिका िणान सकया है ? 

  4- महाकसि बाण की सकतनी कृसतयाँ प्रसिध हैं  ? 

  5- महाकसि बाणभट्ट की कौन िी तीन कृसतयाँ  हैं ?  

  6- बाणभट्ट के सपता का नाम क्या था  ? 

  7- बाणभट्ट की माता का नाम क्या था ? 

  8- सकि अिस्था में  बाण की माता का सनिन हो गया ? 

  9 - बाणभट्ट सकतने िषा की अिस्था में सपतसृिहीन हो गये ? 

 10 - युिािस्था में बाण सकिके बन्िन िे मकु्त होकर इिर-उिर र्मूने लगे ?                                 

 11 - बाणभट्ट ने अपने समत्रों की लम्बी िचूी सकिमें  दी है   ? 

 12 - बाणभट्ट सकिके िमकालीन थे ? 

 13 - हषाििान ने कबिे कब तक शािन सकया था ?  

 14 - बाण की गद्य रचना हषाचररतम ्क्या है ? 

 15 - बाणभट्ट की प्रख्यात गद्य रचना कादम्बरी क्या है ? 

‍1. 4‍ स्र्ंश 

 इि इकाई इकाई के अ् ययन िे आपने जाना सक  लौसकक िंस्कृत गद्य का ििाप्रथम 

दशान हमें बाण की रचनाओ ंमें समलता है ।  सनश्चय ही ये गद्य-का‍य के चरमोत्कषा के प्रतीक हैं ।  

शकुनाि ने चन्द्रापीड को इि प्रकार आचरण एिं ‍यिहार करने को कहा सजििे समत्र, िज्जन, 

गुरुजन, सिवानों को अिन्तोष या शोक न हो, सजििे ितूा, सिी, लम्पी, भ्रष्ट सस्त्रयाँ और 

िोखेबाज लोग अपयश फैलाने, िन की लीू- खिोी करने, िंचना और फँिाने के कायों में 

िफल न हों । िबिे पहले सदसग्िजय यात्राओ ंिे पहले सपता वारा जीते गये भी राजाओ ंको 

परास्त कर अपने प्रताप को िदुृढ़ कीसजए, सजििे आपकी आज्ञा का कोई उल्द्लंर्न न कर िके। 

यौिन के असििेक रूपी अन्िकार का प्राबल्द्य तथा लक्ष्मी अथाात् ऐश्वया प्रासप्त िे उत्पन्न सिकार 

- नयी युिािस्था स्िभाितः प्रबल असििेक रूपी अज्ञान को उत्पन्न करती है, जो ियूा की 

सकरणों िे दरू नहीं हो पाता, रत्नों के प्रकाश िे कीता नहीं और  प्रदीपों की ज्योसत िे भगाया 

नहीं जा िकता । लक्ष्मी की प्रासप्त िे मनुट्रीय में जो अहंकार उत्पन्न हो जाता है िह ऐिा नशा है 

जो उतरता नहीं । दपा के दाह का ज्िर शीतल पदाथों के उपचार िे दरू होने िाला नहीं होता । 

सिषयभोगों की लालिा सिषम सिष के आस्िादन के िमान ऐिी बेहोशी ला दतेी है जो ीूीती 

नहीं । सिषयभोगों का आकषाण ऐिी गन्दगी का लेप लगा दतेा है जो स्नान या िाने िे जाता 

नहीं। जन्म िे ही ऐश्वया पा लेना, नयी युिािस्था, असवतीय िनु्दर रूप और िामान्य मनुट्रीयों िे 

असिक शारीररक बल िे युक्त होना - इनमें प्रत्येक असिनय का र्र है और जहाँ ये िब समलकर 

सिद्यमान हों, िहाँ तो कुछ कहना ही नहीं । यौिन के आरम्भ में शास्त्र ज्ञान िे सनमाल हुई बसुध भी 

कलसुषत हो जाती है । बाण की शैली का िौन्दया उनके अलंकारों के प्रयोग पर आिाररत है । 
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इि शैली का आकषाण सश्लष्ट उपमाओ ंऔर उत्पे्रक्षाओ ंमें सनसहत है । इििे िणान में िजीिता 

आ गयी है। उपमा, दीपक, शे्लष, स्िभािोसक्त, सिरोिाभाि, रूपक एिं पररिंख्या उनके प्रमखु 

अलंकार हैं।  

1.5‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍‍ 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍1.‍ 

1. ख 2. क 3. आख् यासयका 4. सिलाि 5. िही 6. गलत  

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍2.‍ 

 1. ख     2. र्  3. पररचय   

4. कसिनासमह  5. िही  6. गलत  

अित गय क्त्‍त गरी ‍के‍पत्‍त गर‍ 

 (1) बाणभट्ट (2)  कथा के मा्यम िे सदया है  (3) अपने िंश का िणान सकया है  

 (4) तीन कृसतयाँ ।  

 (5) हषाचररत, कादम्बरी, और मकुुीतासडतक 

 (6) सचत्रभानु  (7) राजदिेी था (8) शैशिािस्था में  

  (9) चौदह िषा की अिस्था में   (10) अनुशािन के बन्िन िे  

  (11) हषाचररत में दी है  (12) हषाििान के िमकालीन थे  

  (13) 606 ई0 िे 648 ई0 तक  (14) आख्यासयका  (15) एक कथा है 

1.6‍सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1- कादम्बरी, बाणभट्ट, चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

2- सशिराजसिजय, असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

3- िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि, बलदिे उपा्याय प्रकाशक, शारदा सनकेतन  िी,            

कस्तूरिानगर  सिगरा िाराणिी  

1.7‍‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1.सशिराजसिजय, असम्बकादत्त‍याि, चौखम्भा िंस्कृत भारती िाराणिी   

1.8‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1. बाणभट्ट का सिस् ततृ पररचय दीसजये । 

2. बाण की गद्य शैली की सििेचना कीसजए ।  

 3. शकुनािोपदशे का पररचय दीसजए ।  
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इक्ई-2‍शककन्सोनदेश‍:‍्यका‍भ्् 

इकाई की रूपरेखा 

 2.1  प्रस्तािना  

 2.2  उद्देश्य  

 2.3  एिं िमसतक्रामत्ि ु...... मेदोदोषं गुरुकरणम ्तक अथा एिं ‍ याख् या 

 2.4  िारांश 

 2.5  शब्दािली  

 2.6  अभ् याि प्रश् नों के उत्तर  

 2.7  िन्दभा ग्रन्थ िचूी  

 2.8 उपयोगी पसु्तकें   

 2.9  सनबन्िात्मक प्रश्न  
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2.1‍‍प्रस्त ग्ंन्‍‍  

 कादम् बरी (शकुनािोपदशे) िे िम्बसन्ित खण्ड दो की यह दिूरी इकाई है। इिके पिूा 

की इकाई में आपनें बाणभट्ट की कादम् बरी आसद का पररचय प्राप् त सकया।  इि इकाई के 

अ्ययन िे आप बता िकते है सक चन्द्रापीड कौन था ? राजा ने चन्द्रापीड को युिराज के पद 

पर असभषेक करने की इच्छा िे वारपालों को िामसग्रयों का िमहू एकत्र करने के सलए आदशे 

सदया। उि चन्द्रापीड को, सजिका युिराज पद पर असभषेक का िमय सनकी था, कभी समलने के 

सलए आने पर सिनय िे पररपणूा होने पर भी उिे और असिक सिनम्र बनाने की  इच्छा िे  

शकुनाि ने सिस्तार िे उपदशे सदया। अन्िकार अत्यन्त गहन होता है, जो ियूा वारा दरू नहीं 

सकया जा िकता है, रत्नों के प्रकाश िे नष्ट नहीं सकया जा िकता, दीपक की ज्योसत िे हीाया 

नहीं जा िकता।  मदपान का नशा तो पररणाम अथाात् पचकर उतर जाता है सकन्तु िनिम्पसत्त िे 

उत्पन्न नशा पररणाम अथाात् िधृािस्था होने पर भी नहीं उतरता आसद - आसद । 

 अत: इि इकाई का अ् ययन कर लेने के बाद आप इिमें िे प्राप् त सशक्षाओ ंको बता 

िकें गे तथा शकुनाि वारा सदये गये उपदशेों का महत् ि िमझा िकें गे।   

2.2‍पदे्दश्‍ ‍‍ 

इि इकाई के अ्ययन के पश्चात् आप— 

 शकुनाि ने चन्द्रापीड को उपदशे सदया , इिके सिषय में िमझा िकें गे । 

 शकुनाशका पररचय सिस् तार पिूाक दे िकें गे ।   

 अन्िकार अत्यन्त गहन होता ह,ै  इिकी ‍ याख् या कर िकें गे ।  

 चन् द्रपीड आसद का पररचय द ेिकें गे ।  

 बाण की गद्यशैली की सिशेषताओ ंको बता िकें गे ।  

2.3‍वंं‍सुित गक्र्ुत्सक‍...‍ुेदोदोषं‍्करुकरणुट‍त गक‍अथ्‍वंं‍‍‍ ्ख्‍ ् 

वंं‍ सुित गक्र्ुत्सक‍ केषकिचदट‍ िदंसेषक, र्ज्‍ च्‍र्नीडस् ‍  ौंर्ज् ्िभषेकं‍ िचकीषक्ः‍

प्रत गीह्र्नकनकरण‍ -‍ सम्भ्रसं्रहह्थ्ु्िददेश‍  ‍ स कुनिस्थत ग ौंर्ज् ्िभषेकं‍ च‍ तं ग‍

कद्िचदट‍ दश्न्थ्ु््त गु्र्ढ़िंन ुिन‍ िंनीत गत गरिुच्‍ं क कन्सः सिंस्त गर कुं्चत ग्त ग‍

च्‍र्नीड‍!‍िंिदत गंेिदत ग‍ स् ्धीत गसं्-श्स्त्रस् ‍ते ग‍न्ल्‍दनुप् कनदेष्ट‍ ुिस्त ग‍ ‍केंयं‍च‍

िनस््त गवं्भ्नक‍ -‍ भेयकाुरत्न्योकोच्ंेयकाुप्रदीन-प्रभ्नने ुित ग-्हनं‍ त गुो‍

 ौंनप्रभंुट‍ ‍अनिरण्ुोनशुो‍द्रुणो‍यक्ष्ुीुदः  

शब्द्थ्‍ - एिम ् = इि प्रकार िे, जैिा पहले िणान सकया जा चकुा है उि प्रकार िे। 

िमसतक्रामत्ि ु केषुसचद ् सदििेषु = कुछ सदनों के बीतते रहने पर । िम,् असत, क्रम,्शत।ृ 

िमसतक्रामत् िे िप्तमी बहुिचन । ‘ यस्य च भािेन भािलक्षणम् ’ सनयम िे िप्तमी सिभसक्त हुई 

है। राजा = राजा तारापीड ने । यहाँ राजा िे कादम्बरी कथा के नायक चन्द्रापीड के सपता 

तारापीड िे तात्पया है । राज्कसनन् प्रत्यय । चन्द्रापीडस्य यौिराज्यासभषेकं सचकीषुाः = अपने पतु्र 

चन्द्रापीड का युिराज पद पर असभषेक करने की इच्छा िे युक्त। राजा या युिराज पद पर 

प्रसतसष्ठत करने के सलए पसित्र नसदयों और तीथों के जल िे स्नान कराने की सक्रया को असभषेक 

कहा गया है । सचकीषुाः =  करने की इच्छा िे युक्त, कृ + िन ्+ उ प्रत्यय । प्रतीहारान् = 
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वारपालों को । वार पर रहने िाले िेिक या चौकीदार को प्रतीहार कहा गया है ‘ वारर वास्थे 

प्रतीहारः’- अमरकोश । उपकरण - िम्भार - िंग्रहाथाम ्= िामसग्रयों का िमहू एकत्र करने के 

सलए, उपसक्रयते अनेन इसत उपकरणम,् तेषां िम्भारः उपकरणिम्भारः, तस्मै इसत उपकरण - 

िम्भारिंग्रहाथाम ्। अथा पद के िाथ चतुथी के अथा में सनत्यिमाि । उपकरण - उप + कृ + 
ल्द्युी् करण अथा में । िम्भार- िम् + भ ृ+ र्ञ ् भाि में । आसददशे = आदशे सदया । आ + 
सदश ्+ सली् लकार प्रथम प0ु एक ि0 । िमपुसस्थतयौिराज्यासभषेकं च तम ्= सजिके युिराज 

पद पर असभषेक का िमय सनकी आ गया था ऐिे उिको । उिको िे यहाँ चन्द्रापीड िे अथा है । 

उि चन्द्रापीड को, िमपुसस्थसतः यौिराज्यासभषेकः यस्य तम ् । िम ्+ उप + स्था + क्त । 

कदासचत् दशानाथाम ्आगतम ् = कभी दशान के सलए आये हुए उिको । दशानाथाम ्में अथा पद के 

िाथ चतुथी में सनत्यिमाि हुआ । दृश ्+ ल्द्युी् । आरूढसिनयमसप = सिनय िे युक्त होने पर 

भी, आरूढःसिनयः यम ्इसत आरूढसिनयः तम ् । आ + रुह् + क्त = आरूढ । सिनीततरम ्

इच्छन् = और असिक सिनम्र बनाने की इच्छा करते हुए । शकुनािः िसिस्तरम ् उिाच = 

शकुनाि ने सिस्तार िे कहा । सिस्तरेण िह ितामानः इसत यथा स्यात् तथा । सिनीततर - सि + 
नी + तरप ्। इच्छन् -  इष् + शत ृ। सिस्तरः - सि + ित ृ+ अप् । उिाच - ब्रू-िच ्सली्लकार 

प्रथम प ु0 एकिचन  । तात = हे सप्रय । स्नेहिचूक अ‍यय । = सिसदतिेसदत‍यस्य = िभी जानने 

योग्य सिषयों को जान लेने िाले सिसदतं िेसदत‍यं येन िः, तस्य । सिद ्+ क्त कमा अथा में । 

िेसदत‍य सिद ् + त‍य । अिीतििाशास्त्रस्य = िभी शास्त्रों का अ्ययन कर लेने िाले, 

अिीतासन ििाासण शास्त्रासण येन िः अिीतििाशास्त्रः तस्य । असि + इ + क्त । ते = तुम्हारे 

सलए, आपके सलए । न अल्द्पम ्असप उपदषे्ट‍यम ्असस्त = कुछ भी उपदशे दनेे योग्य सिषय नहीं 

है । केिलं च = केिल यही है । इतना ही कहना है । सनिगातः एि = स्िभाि िे ही । सन+ िजृ ्

+  र्ञ्  । अभानुभेद्यम ्= ियूा वारा दरू न सकया जा िकने िाला । भेत्तुं योग्यम ्इसत भेद्यम ्। 

भानुना भेद्यम,् भानुभेद्यम ्। न भानुभेद्यम ्इसत अभानुभेद्यम ्- नञ्  तत्परुुष । सभद ्+ ण्यत ्। यहा ँ

अज्ञानरूपी अन्िकार के सिषय में कहा गया है । ियूा उि अन्िकार को दरू नहीं कर िकता । 

अरत्नालोकोच्छेद्यम ्= रत्नों के प्रकाश िे भी जो हीाया नहीं जा िकता । रत्नानाम ्आलोकः 

रत्नालोकः। उच्छेत्तुं योग्यम् उच्छेद्यम ् । रत्नालोकेन उच्छेद्यम ् रत्नालोकोच्छेद्यम् न 

रत्नालोकोच्छेद्यम ् इसत अरत्नालोकोच्छेद्यम ् । उत् + सछद ् + ण्यत् । अप्रदीपप्रभापनेयम ् =  

दीपक की ज्योसत िे दरू न करने योग्य । प्रदीपयसन्त इसत प्रदीपाः तेषां प्रभा प्रदीपप्रभा । अपनेतु 

योग्यम ् अपनेयम ् । प्रदीपप्रभया अपनेयम ् इसत प्रदीपप्रभापनेयम ् न प्रदीपप्रभापनेयम ् इसत 

अप्रदीपप्रभापनेयम ्। तत्परुुष । प्रज्िसलत दीपक की प्रभा िे रासत्र का अन्िकार दरू हो िकता है, 

सकन्तु युिािस्था में उत्पन्न अज्ञान रूपी अन्िकार नहीं ।  

अप + नी + यत् = अपनेयम ्। असतगहनु तमः यौिनप्रभिम ्= युिािस्था में उत्पन्न अज्ञान 

रूपी अन्िकार अत्यन्त गहन होता है । असतशयेन गहनम ्असतगहनम ्।  यहाँ अन्िकार दरू करने 

के कारणों के होते हुए भी अन्िकार दरू न होने का िणान है, अतः सिशेषोसक्त अलंकार है। यहाँ 

तमः िे अज्ञान, दपा, मोह, गिा और तमोगुण असभपे्रत है। अपररणामोपशमः = पररणामेण यः 

उपशमः तथाभतूः - पच जाने पर िमाप्त हो जाने िाला। आगे आये हुए शब्द लक्ष्मीमदः के 

सिशेषण हैं। लक्ष्मीमदः =  लक्ष्मी अथाात् िन-िम्पसत्त िे उत्पन्न मद = नशा या असभमान । 

मदपान करने पर उिका नशा पचने के िाथ िमाप्त हो जाता है, सकन्तु िन-िम्पसत्त या राजित्ता 
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का मद या असभमान पररणाम में अथाात् िधृािस्था में भी िमाप्त नहीं होता । मदपान का नशा 

उिके पचने पर उतर जाता है, सकन्तु िन का नशा नहीं पररणाम का दिूरा अथा होगा - 

िधृािस्था । यहाँ असतशयोसक्त अलंकार है । दारुणः = भीषण । दारयसत इसत दारुणः। भयािह । 

दृ+ सणच्+ उनन् ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍- इि प्रकार कुछ सदनों के बीतने पर राजा ने चन्द्रापीड का युिराज के पद पर 

असभषेक करने की इच्छा िे वारपालों को िामसग्रयों का िमहू एकत्र करने के सलए आदशे सदया। 

उि चन्द्रापीड को, सजिका युिराज पद पर असभषेक का िमय सनकी था, कभी समलने के सलए 

आने पर सिनय िे पररपणूा होने पर भी उिे और असिक सिनम्र बनानेकी इच्छा िे शकुनाि ने 

सिस्तार िे कहा-  

सप्रय चन्द्रापीड ! जानने योग्य िभी सिषयों का ज्ञान प्राप्त कर लेने िाले और िभी शास्त्रों का 

अ्ययन कर चकेु आपके सलए उपदशे दनेे योग्य कुछ भी नहीं है । केिल यही कहना है सक 

स्िभाि िे यौिन में उत्पन्न (अज्ञानरूपी) अन्िकार अत्यन्त गहन होता है, जो ियूा वारा दरू नहीं 

सकया जा िकता है, रत्नों के प्रकाश िे नष्ट नहीं सकया जा िकता, दीपक की ज्योसत िे हीाया 

नहीं जा िकता । (मदपान का नशा तो पररणाम अथाात् पचकर उतर जाता है सकन्तु) िनिम्पसत्त 

िे उत्पन्न नशा पररणाम अथाात् िधृािस्था होने पर भी नहीं उतरता । 

कष्टुनचधजन-ंित् ग-स्ध् ुनरुै्वव ्-ित गिुर््‍धत्ंुट‍  

अिशिशरोनच्रह् शो ऽित गत गीव्रो‍दन्-द्ह-ज्ंरोष्ु्‍  

सत गत गुुूयु्‍त्र्म् ो‍िंषुो‍िंष -िंष्स्ं्दुोहः‍  

शब्द्थ्‍-  कष्टम ्= कष्टदायी है, दःुख दनेे िाला है । अनंजनिसतािा्यम ्= अंजन की िसता ि े

दरू न सकया जाने योग्य। अंजनस्य िसताः अंजनिसताः, तया िा्यम ् अंजनिसतािा्यम,् न 

अंजनिसतािा्यम ् अनंजनिसतािा्यम ् । अंजन - अंज ् + ल्द्युी् । अपरम ् = कोई दिूरा ही 

सिलक्षण । ऐश्वसतासमरान्ित्िम ्= ऐश्वया िे उत्पन्न नेत्ररोग का अन्िापन है । ईश्वरस्य भािः ऐश्वयाम्, 

ऐश्वयाम ् एि सतसमरमऐ्श्वयासतसमरम,् तेन अन्ित्िम,् ऐश्वयासतसमरान्ित्िम ् । अन्िस्य भािः 

अन्ित्िम ् । ऐश्वया- ई श्वर + ट्रीयञ्  । सतसमर आँखों का एक रोग है । यहाँ ऐश्वया िे उत्पन्न 

अन्िकार पर समसतर रोग का आरोप होने िे रूपकालंकार है । असशसशरोपचारहायाः = चन्दन 

आसद शीतलता उत्पन्न करने िाले पदार ्ाथों िे दरू न सकये जाने योग्य । सशसशरःचािौ 

उपचारश्यच सशसशरोपचारः, हतुायोग्यःहायाः, सशसशरोपचारेण हायाः सशसशरोपचारहायाः न 

असशसशरोपचारहायाः सशसशरोपचारहायाः । उपचारः - उप+ चर ्+र्ञ्  । हायाः - हृ + ण्यत ्

असततीव्र = अत्यसिक तीव्र । असतशयेन तीव्रः। दपादाहज्िरोट्रीमा = असभमान रूपी दाहक ज्िर 

की गमी । दाहकारकः ज्िरः दाहज्िरः। तस्य ऊट्रीमा दपादाहज्िरोट्रीमा । कमािारयगसभात तत्परुुष । 

दपा = दृप्+र्ञ्  । दाह = दह्+र्ञ्  । भाि यह है सक अन्य प्रकार के ज्िरचन्दन आसद शीतल 

पदाथों के उपचार िे दरू हो िकते हैं, सकन्तु िनिम्पसत्त के असभमानिे उत्पन्न ज्िर या तीव्र गमी 

शान्त नहीं होती । दपा पर दाहज्िरः का आरोप होने िे रूपकालंकार है । िततम ्= सनरन्तर । 

अमलूमन्त्रगम्यः = मलू अथाात् जड़ी- बसूीयाँ औश्र मन्त्रों के सलए अगम्य। इनिे दरू न सकये जाने 

योग्य । शम्यः पाठ भी है तब अथा होगा शान्त न सकये जाने योग्य । मूलासन च मन्त्राश्च मूलमन्त्राः, 

तैः गम्यः। मलूमन्त्रगम्यः, न मलूमन्त्रगम्यः अमलूमन्त्रगम्यः। सिषमः = सिकी, कसठन, कुसील । 

सिषयसिषास्िादमोहः = सिषयभोग रूपी सिष का आस्िादन करने िे उत्पन्न मोह या मचू्छाा । 
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सिषयाः एि सिषम् सिषयसिषम,् तस्य आस्िादः सिषयसिषास्िादः, तस्मात् मोहः 

सिषयसिषास्िादमोहः। सिषयों पर सिष का आरेाप होनेिे रूपक अलंकार है। िामान्य सिष को 

खाने िे उत्पन्न मचू्छाा जड़ी-बसूीयों और मन्त्रों िे झाड़-फँूक िे द ू की जा िकती है, सकन्तु 

सिषयभोग के िेिन िे उत्पन्न मोह या मचू्छाा इतनी कसठन होती है सक इनिे परे होती है ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ् - कष्ट है सक ऐश्वया िे उत्पन्न कुछ दिूरे ही प्रकार का सतसमर नामक नेत्ररोग का 

अन्िापन होता है, जो अंजन की िसताका िे दरू नहीं सकया जा िकता। दपा रूपी दाहकारी ज्िर 

की गमी असत तीव्र होती ह,ै जो शीतल पदाथों वारा उपचार िे दरू नहीं होती। सिषयभोग रूपी 

सिष के आस्िादन िे उत्पन्न मचू्छाा सिषम तथा जड़ी - बसूीयों और मन्त्रों की पहुँच िे परे होती 

है । 

िनत् ुस्न्नशौचंध् ो‍ बयं्नट‍ र््ुय्ंयेनः ‍ अजस्रुक्षन्ंस्नप्रबोध्‍ ्ोर्‍ च‍

र्ज् सकख-संिनन्त ग-िनर्‍ भंत गीित ग‍ िंस्त गरेण्िभधी से‍  ‍

्भे्ववरत्ंुिभनं ौंनत्ंुप्रित गुर्नत्ंुु्नकषशि्त त्ंं‍चेित ग‍ुहत गी ं‍खल्‍दंनथ्नरम्नर्‍

सं्् ‍अिंन ्न्ुेकैकुप् ेष्ु् त गनुट, िक कुत ग‍सुं् ः ‍ 

शब्द्थ्‍-‍सनत्यम ्अस्नानशौचि्यः = िदा ही स्नान और शसुध की सिसियों िे नष्ट करने योग्य 

नहीं होती । स्नानं च शौचं च स्नानशौचे। ताभ्यां ि्यः स्नानशौचि्यः, न स्नानशौचि्यः 

अस्नानशौचि्यः। वन्वगसभात तत्परुुष िमाि । ि्यः  ि्यत् । बलिान् - बल+ मतुप । 

रागमलािलेपः = राग अथाात् सिषयभोग की असभलाषा रूपी मल - गन्दगी, कीचड़ या मैल का 

अिलेप । रागः एि मलः रागमलः, तस्य अिलेपः रागमलािलेपः। कमािारयगसभात तत्परुुष 

िमाि । गम्यः - गम ्+ यत् ।  आस्िाद - आ+ स्िद ्+ र्ञ्  । स्नान - स्ना ल्द् युी् । अिलेपः 

- अि + सलप ्+ र्´! । राग के ऊपर मल का आरोप होने िे रूपक अलंकार है । िामान्य 

गन्दगी या कीचड़ लग जाने पर स्नान या िफाई की अन्य सिसि िे िमाप्त हो जाती है, सकन्तु राग 

रूपी मल इतना गाढ़ा होता है सक नष्ट नहीं होता । अजस्रम ् सनरन्तर । अक्षपाििानप्रबोिा  रासत्र 

िमाप्त हो जाने पर भी जागने न दनेे िाली। क्षपयाः अििानम ्क्षपाििानम्, तसस्मन् प्रबोिः 

क्षपाििानप्रबोिः, न क्षपाििानप्रबोिः यस्यां तथाभतूा । र्ोरा = गहरी । राज्यिखु-

िसन्नपातसनद्रा = राज्य के िखुों के िमहू िे उत्पन्न िसन्नपात रोग की नींद। राज्यस्य िखुासन 

राज्यिखुासन तेषां िसन्नपातः एि िसन्नपातः राज्यिखुिसन्नपातः तेन सनद्रा, िम+्सन+पत्+र्ञ ्। 

राज्यिखुिसन्नपातसनद्रा । गभेश्वरत्िम ्= जन्म िे ही राजा या‍िनिम्पन्न होना । ईश्वरस्य भािः 

ईश्वरत्िम ्गभाात् ईश्वरत्िम गभेश्वरत्िम ्। असभनियौिनत्िम =  नयी युिािस्था होना । यूनः भािः 

यौिनम,् असभनिं यौिनं यस्य िः, असभनिं च तत् यौिनम ् असभनियौिनं, तस्य भािः। 

अप्रसतमरूपत्िम ् = असवतीय रूप िे िम्पन्न होना। न प्रसतमा यस्य तथाभतूम ् अप्रसतमम,् 

अप्रसतममं रूपं यस्य िः अप्रसतमरूपः, तस्य भािः अप्रसतमरूपत्िम ् । अमानुषशसक्तत्िम ् = 

मनुट्रीय िे बढ़कर शसक्त िे िम्पन्न होना । मनुट्रीयस्य इयम ्मानुषी । न मानुषी इसत अमानुषी । 

अमानुषी शसक्तः यस्य िः तथाभतूः अमानषुशसक्तः तस्य भािः। अनथापरम्परा = अनथों की 

कड़ी या शंखला है । अनथाानां परम्परा अनथाराम्परा । एषाम ्=इन चारों में । एकैकम ्- प्रत्येक । 

अिनयानाम ्- असिनय के कायों के, उद्दण्डता के आयतनम ्= र्र हैं कारण है । सकमतु िमिाय 

= सफर इनका िमिाय होने पर, इन िबके एक ‍यसक्त में एकत्र होने पर कहना ही क्या  ?  यहाँ 

हेतु अलंकार ह ै। 
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िह्‍दी‍भ्ं्थ्-  िखु भोग की असभलाषा रूपी मल का लेप इतना तगड़ा होता है सक स्नान 

और शसुध के उपायों िे िमाप्त नहीं होता । राज्यिखु रूपी िसन्नपात ज्िर की सनद्रा सनरन्तर रासत्र 

के िमाप्त होने पर भी न ीूीने िाली और र्ोर होती है । इि कारण आपिे सिस्तार िे कहा जा 

रहा है। जन्म िे ही राज या िनिम्पन्न होना, नयी युिािस्था, असवतीय रूपिान् होना और मनुट्रीय 

िे बढ़कर शसक्त िे युक्त होना - यह अनथा की बड़ी शङ्ृखला है । इनमें एक-एक उद्दण्डता के र्र 

हैं, इनके िमहू की तो बात ही क्या । 

 ौंन्रम्भे‍ च‍ प्र् ः‍ श्स्त्रजयप्रक्ष्यनिनु्य्िन‍ क्यकष् कुन ्ित ग‍ बकिर्द्ः ‍

अनकिज्र्त गधंयत ग्िन‍ सर््ैं‍ भंित ग‍  ून्ं‍ दृिष्टः ‍ अनहरित ग‍ च‍ ं्त् ें‍ शकष्कनतं्र‍

स कु्ूभवत गरजोभ्र्ि्‍त गरित गदूरु्त्ुेच्ं ्‍ ौंनसु े‍नकरुषं‍प्रकृित गः  

शब्द्थ्‍-‍ समत्रलाभ में कहा गया है - यौिनं िनिम्पसत्तः प्रभतु्िमसििेसकता । एकैकमप्यनथााय 

सकम ु यत्र चतुष्टयम ् ।। यौिनारम्भे = यौिन के आरम्भ में, नयी युिािस्था में । यौिनस्य 

आरम्भःयौिनारम्भः तसस्मन् । आरम्भः - आ + रम् भ र्ञ्  । प्रायः = बहुिा, असिकांशतः। 

शास्त्रजल - प्रक्षालनसनमाला असप = शास्त्र रूपी जल िे िलुकर अज्ञानरूपी मल िे मु होने पर 

भी । शास्त्रम ् एि जलम ् शास्त्रजलम ् । तेन प्रक्षालनम ् शास्त्रजलप्रक्षालनम ् । प्रक्षालन - प्र + 
क्षालः् ल्द्युी् । सनगातः मलः यस्याः िा सनमाला, शास्त्रजलेन प्रक्षालनेन सनमाला तथाभतूा (बसुध 

का सिशेषण) बिु ्+ सक्तन ् । बसुधः कालटु्रीयम ्उपयासत =  बसुध कलषुता को प्राप्त होती है । 

मसलन हो जाती है, सििेकहीन हो जाती है । कलषुायाः भािः कालटु्रीयम ्। कालटु्रीय शब्दपर शे्लष 

है । इिका बसुध के पक्ष में अथा हे अििेकरूपी कलषुता । शास्त्र पर जल का आरोप होने िे 

रूपकालंकार है । कलषु ् + तल ् + ीाप ् = कलषुता । शास्त्र पर जल का आरोप होने िे 

रूपकालंकार है। कलषु + ट्रीयञ ् । अनुसज्झतििलता असप = ििलता या िफेदी को न छोड़ने 

पर भी। न उसज्झता अनुसज्झता । ििलायाः भािः ििलता, अनुसज्झता ििलता यया िा । 

बहुब्रीसह । (दृसष्टः का सिशेषण) । यूनां दृसष्टः = युिकों की दृसष्ट । िरागा एि भिसत = राग िे युक्त 

ही होती है । राग शब्द पर शे्लष होने िे इिके दो अथा हैं - लासलमा िे युक्त। कामािसक्त िे युक्त। 

लासलमा का अथा लेने पर सिरोि की प्रतीसत होती है, सकन्तु दिूरा अथा लेने पर उिका पररहार 

हो जाता ह,ै अतः यहाँ सिरोिाभाि अलंकार है । तात्पया यह है सक बाहर िे ििल या पसित्र 

सदखायी दनेे पर भी कामािसक्त िे युक्त ही होती है । उसज्झत - उज्झ ्+ क्त । ििलता- ििल + 
तल ्+ ीाप ् । शटु्रीकपतं्र िात्या इि  = िखेू पते्त को जैिे बिण्डर िाली आँिी । आत्मेच्छया 

असतदरंू अपहरसत = इच्छानुिार दरू उड़ा कर ले जाती हैं शटु्रीकं च तत् पत्रम ्शटु्रीकपत्रम,् िातानां 

िमहूः िात्या । िात्या िलू लेकर चक्कर काीते हुए चलने िाले बिण्डर को कहते हैं । यौिन-

िमये = युिािस्था में । िम्ूुभवतरजोभ्रासन्तः प्रकृसतः = सजिमें रज ( िलू या रजोगुण ) चक्कर िेग 

िे बढ़ा रहता है। इि पर शे्लष है । यह िात्या और प्रकृसत दोनों का सिशेषण है । 

1- सजिमें िलू का चक्कर उठाने िाला बिण्डर हो ऐिी िात्या ।  

2- सजिमें रजोगुण का सिभ्रम असतशय रूप में बढ़ा हुआ है  ऐिी प्रकृसत । 

 िम्ूुभवत - िम,् उत् + भ ू+ क्त । भ्रासन्त - भ्रम ्+ सक्तन्  । प्रकृसतः - प्र + कृ + सक्तन्  । 

िात+ ित् + ीाप् । परुुषम ् आत्मेच्छया असतदरूम ्अपहरसत = पुरुष को अपनी इच्छानुिार 

बहुत दरू भीका ले जाती है । िन्मागा िे बहुत दरू हीा दतेी है । 

‍िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍यौिन के आरम्भ में प्रायः शास्त्ररूपी जल िे िलुकर सनमाल अथाात् अज्ञान 
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रसहत होने पर भी बसुध कलषुता को प्राप्त करती है। नियुिकों की दृसष्ट अपनी ििलता (अथाात् 

िरलता) को न छोड़ने पर भी राग या कामकुतासद आिसक्त िे युक्त होती है। जैिे िलू के बिण्डर 

िाली आँिी िखेू पते्त को अपनी इच्छा िे बहुत दरू उड़ा ले जाती है, िैिे ही युिािस्था में 

रजोगुण के भ्रम िाली प्रकृसत परुुष को अपनी इच्छा के अनुिार बहुत दरू भीका दतेी है । 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍1.‍ 

1. राजातारापीड सकिके असभषेक की बात करते हैं  

क. िैशम् पायन ख. चन् द्रपीड ग. पणु् डरीक र्. शकुनाश  

2. शकुनाश कौन था  

क. मन् त्री  ख. राजा  ग. प्रतीहार  र्. िैसनक   

‍िरक्‍त ग‍स्‍थ्न‍की‍नूित् ग‍करें‍ 

3. दपा .......................... दाह ।  

4. िततमलूमन् त्रगम् यो ......................................... सिषयास् िादमोह: ।  

सत्‍ ‍/‍असत्‍ ‍क्‍िनध््रण‍करें 

5‍युिािस् था में उत् पन् न अज्ञान रूपी अन् िकार असत गहन होता है‍‍‍‍‍‍(‍‍‍)‍ 

6. रागिलेप सनत् य स् नान िे िमाप् त होता है           (   )  

इि्‍र हिरणह्िरणी‍ च‍ सत गत ग-दकर्‍ते ग कुनभो्ुृ्तृ गिष्णक्‍  ‍ नं ौंन-कष्ि त ग्त्ुनश्च‍

सियय्नीं‍ त ग््‍ ें‍ िंष स्ंर्न्ण् ्स्ं्यकाु्न्िन‍ ुधकरत गर्ण् ्नत गि्‍त ग‍ ुनसः ‍

न्श ित ग‍च‍िदङ्मोह‍इंो्‍ु्््प्रंत््तकः‍नकरुषुत् ्सङट ्ो‍िंष ेषक‍  

शब्द्थ्‍ -‍ इसन्द्रय हररणहाररण = इसन्द्रय रूपी हररणों को लभुानेिाली, इसन्द्रयासण एिहररणाः 

इसन्द्रयहररणाः, तान् हरसत इसत इसन्द्रयहररणहाररणी । हृ, सणसन,ङीप् । उपभोगमगृतसृट्रीणका का 

सिशेषण है । इयम ् उपभोगमगृतसृट्रीणका = यह कामोपभोग रूपी मगृतटृ्रीणा । उपभोगः एि 

मगृतसृट्रीणका उपभोग मगृतसृट्रीणका । कमािारय । उप + भजृ ्+ र्ञ्  । िततम ्असतदरुन्ता = 

सनरन्तर असतशय दःुख के िाथ िमाप्त होने िाली । सिषयिखुों िे कभी तसृप्त नहीं होती, असपतु 

उनके भोग की प्रचण्ड इच्छा मगृतटृ्रीणा के िमान बढ़ती जाती है । मनु का कथन है - न जातु 

कामः कामानमपु - भोगेन शाम्यसत । हसिषा कृट्रीणित्मेि भयू एिासभििाते ।। नियौिन-

कषासयतात्मनः = नयी युिािस्था िे सजिका सचत्त किैला हो गया है काम भािना के सिकार िे 

त्रस्त ह,ै ऐिे परुुष के। निं च तत् यौिनम ्नियौिनम ् । तेन कषासयतः आत्मा यस्य तथाभतूः, 

तस्य । कमािारयगसभात बहुब्रीसह । मन के िन्दभा में किैला का अथा होगा पररिसतात, भोगेच्छा ि े

असभभतू होना । कषायःइतच ् प्रत्यय = कषासयत । िसललासन इि = जल के िमान, जैि े

आँिला आसद किैली िस्तु खाने पर जल मीठा न होने पर भी मीठा लगता है । तासन एि 

सिषयस्िरूपासण = िे ही भोग की िस्तुएँ । सिषयस्य स्िरूपासण सिषयस्िरूपासण । 

आस्िाद्यमानासन = आस्िादन की जाने पर, भोग करते जाने पर । आ + स्िद ् + सणच ् + 
शानच ्कमा में । मनिः मिरुतरासण आपतसन्त =  मन के सलए और मिरु प्रतीत होती है । मिरु+ 
तरप ्। सदग्मोहः इि =  सदग्भ्रम के िमान । सदशः मोहः सदङ्मोहः। उन्मागाप्रित्ताकः  = सिपरीत मागा 

पर ले जाने िाला । उत् ऊ्िा याित् मागाः उन्मागाः। तसस्मन् प्रित्ताकः उन्मागाप्रित्ताकः। सिषयेषु 

अत्यािङगः = सिषयभोगों में असतशय आिसक्त । असतशसयतः आिंगअत्यािगं:। आ + िञ्ज ्

+ र्ञ्  । परुुषं नाशयसत = परुुष को भीका दतेी है, नष्ट कर दतेी है । यहाँ उपमा अलंकार है ।  
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िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍‍सिषयभोग की यह मगृतटृ्रीणा इसन्द्रयरूपी हररणों को दौड़ाने िाली और ितत 

अन्त में र्ोर दःुख दनेे िाली होती है । नयी युिािस्था के कारण सजि पुरुष का सचत्त भोगािसक्त 

िे किैला हो जाता है, उिके मन को िे ही सिषयभोग और असिक मीठे प्रतीत होने लगते हैं 

जैिे (मखु किैला होने पर) जल और मीठा लगने लगता है । सिषयभोगों में असतशय आिसक्त 

सदग्भ्रम के िमान परुुष को सिपरीत मागा पर ले जाकर उिका नाश कर दतेी है उिे भीका दतेी है। 

भं्दृश्‍ वं‍भंि्‍त ग‍भ्जन््‍ कनदेश्न्ुट‍  ‍अन्त गुये‍ िह‍ ुनिस‍ स्फिर्कुण्िंं‍

रजिनकर-्भस्त ग ो‍ िंशि्‍त ग‍ सकखेनोन‍ देश क्ण्ः ‍ क्रुंचनुुयुिन‍ सिययिुं‍

ुहदकनजन ित ग‍ श्रंणिस्थतं ग‍ शूयुभ‍ स्  ‍ इत गरस् ‍ त गक‍ किरण‍ इं‍

शङट ख्भरणु्ननशोभ्स कुद ुिध-‍ कत गरु कुनजन ित ग ‍ हरित ग‍ च‍

अित गुियनु्‍धक्रिुं‍दोषज्तं ग‍प्रदोषस ु‍िनश्कर‍इं‍  

शब्द्थ्‍-‍‍ भिादृशाः एि = आप जैिे ही । भिन्तः इि दृश्यन्ते ये ते । भित् + दृश ्+ क´ 

प्रत्यय । उपदशेानां भाजनासन  =  उपदशेों के पात्र होते हैं, योग्य होते हैं । उपदशेः - उप + सदश ्

+ र्ञ्  । सह  = क्योंसक ।  अपगतमले मनसि = सिकार रसहत मन में । मन के पक्ष में मल का 

अथा होगा कामासद सिकार । अपगतः मलः यस्मात् तादृशे । यह मन और स्फसीक मसण दोनों का 

सिशेषण है । अपगतमले स्फसीक मणौ = िलू और मैल हीाकर स्िच्छ सकये गये स्फसीक मसण 

में। स्फसीकश्चािौ मसणश्च स्फसीकमसणः । कमािारय । तसस्मन् रजसनकर - गभस्तयः इि = चन्द्रमा 

की सकरणों के िमान । रजसनकरः = चन्द्रमा । रजनीं करोसत इसत रजसनकरः, तस्य गभस्तयः 

रजसनकरगभस्तयः। उपदशेगुणाः िखेुन सिशसन्त =  उपदशे के गुण या िचन िखुपिूाक िरलता 

िे प्रिेश करते हैं, प्रभाि डालते हैं । सश्लष्ट उपमा अलंकार है । दजुान और भले ‍यसक्त पर उपदशे 

के सनमाल िचनों का क्या प्रभाि पड़ता है इिका िणान करते हैं । अमलम् असप िसललम् इि = 

सनमाल भी जल के िमान । (अमलम ् असप) गुरुिचनम ् = गुरुजन के रागवेषरसहत िचन । 

श्रिणसस्थतम ्शलुम ्उपजनयसत = कान में पड़ने पर शलू उत्पन्न करता है । यहाँ भी दो अथा होंगे 

- सनमाल भी जल कान में पड़ने पर शूल उत्पन्न करता है और रागवेष रसहत सनमाल भी गुरुिचन 

कान में पड़ने पर शलू जैिा कष्ट या क्रोि उत्पन्न करता है । अभ‍यस्य =  दषु्ट के सलए । भ‍य का 

अथा है भला, िज्जन । अभ‍य का अथा होगा - दरुाचारी, दजुान के सलए । इतरस्य तु = सकन्तु 

दिूरे के सलए, अथाात् भ‍य के सलए, भले के सलए । कररणः = हाथी के सलए । करः अस्यासस्त 

इसत करी, तस्य। कर+इन् । शङ्खाभरणम ्इि = शङ्खों के आभषूण के िमान । शङखः एि 

आभरणम ्शङ्खाभरणम् । असिकतरम ्आननशोभिमदुयम ्उपजनयसत = और असिक मखु की 

शोभा के िम्भार को और बढ़ा दतेा है । आननस्य शोभा आननशोभा, तस्याः िमदुयम ्। उप + 
जन् + सणच ्+ ली् । असतमसलनम ्अन्िकारम ्इि िकलं दोषजातं हरसत च = गुरु या गुरुजनों 

का उपदशे अत्यन्त काले अन्िकार जैिे िम्पणूा दोषों के िमहू को दरू करता है । असतशयेन 

मसलनम ्असतमसलनम ् । दोषाणां जातम ्दोषजातम ् - अिगुणों के िमहू को । असतमसलनम ्में 

शे्लष है, अतः दोषजातम ्के िाथ भी इिका अथा सकया जायेगा ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍आप जैिे ही उपदशे के पात्र होते हैं । जैिे िलू आसद मैल हीा दनेे पर स्फसीक 

मसण में चन्द्रमा की सकरणें प्रिेश करने लगती हैं, िैिे ही कामासद सिकार िे रसहत मन में उपदशे 

के गुण िखु िसहत प्रभाि डालते हैं । जैिे सनमाल जल भी कान में पड़ने पर शलू उत्पन्न करता है, 

िैिे ही दजुान के सलए गुरुजन का रागवेषासद रसहत सनमाल िचन भी कान में पड़ने पर उिका क्रोि 
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बढ़ाता है । उििे सभन्न (भले ‍यसक्त) के सलए िह मखु की शोभा को और असिक िसृध प्रदान 

करता है जैिे शङ्ख का आभषूण हाथी के मखु की शोभा बढ़ा दतेा है । 

क्रुनदेशः‍प्रशुहेत गकं् ःनिरण्ु‍इं‍नियत गर्नेण‍िशरिसजज्युुयीकक ं्नट‍ क्णर्नेण‍

त गदें‍निरणु ्ित ग‍  ‍अ ुें‍च्न्स्ं्िदत गिंष रसस् ‍ते ग‍क्य‍पनदेशस्  ‍कक सकुशर-

शरप्रह्रजज्िरते ग‍िह‍हृिद‍जयिुं‍्यत् कनिदष्टुट‍  

शब्द्थ्‍-‍अत्यन्त कलषु िे युक्त भी दोषिमहू को । िही गुरुपदशे प्रशम का हेतु होता है  

प्रशमहेतुः = काम आसद सिकारों के शमन का हेत ु । प्रशमस्य हेतुः प्रशमहेतुः । प्र + शम ्+ 
र्ञ्  । गुरुपदशेः = गुरु जन का उपदशे । गुरुपदशे की उपमा ियः पररणाम अथाात् िधृािस्था िे 

दी गयी है । ियः पररणामः इि सशरसिजजालम ्पसलतरूपेण अमलीकुिान् = जैिे िधृत्ि सिर के 

केशों को पसलत अथाात् िफेदी के रूप में सनमाल बनाता हुआ ियिः पररणामःियः पररणामः। 

सशरसि जायन्ते इसत सशरसिजाःतेषां जालम ्। सशरसि + जन् + ड प्रत्यय । अमलीकुिान = न 

मलं यसस्मन् तत् अमलम ्अनमलम ्अमलं िम्पद्यमानं करोसत इसत । अमल + कृ + सच्ि + 
शत् । तदिे गुणरूपेण पररणमयसत = उन केशों को ही गुण रूप में बदल दतेा है । िैिे ही गुरु का 

उपदशे बसुध में उठने िाले सिचारों को दोषरसहत करता हुआ उन्हें गुणरूप में बदल दतेा है । परर 

+ नम ्+ सणच् + ली् लकार । यहाँ यह भी अथा सलया जा िकता है सक गुरूपदशे प्रशम 

अथाात् इसन्द्रयसनग्रह का हेतु बनकर दोष िमहू को भी गुण रूप में बदल दतेा है । अयम ्एि च = 

और यही है । अनास्िासदतसिषयरिस्य ते =  सिषयभोगों के रि का आस्िादन सकये हुए तमु्हारे 

सलए । सिषयाणां रिः सिषयरिः, आस्िासदतः सिषयरिः येन िः आस्िासदतसिषयरिः, न 

आस्िासदतसिषयरिः, अनास्िा 0 तस्य । कुिमुशर - शर - प्रहार - जजाररते = कामदिे के बाणों 

के प्रहार िे जजाररत, छलनी बने हुए, तार - तार हुए, जीणा हुए । कुिमुशर = कामदेि, कुिमुासन 

एि शराः यस्य िः, कुिमुशरः, तस्य शराः कुिमुशरशराः, तेषां प्रहारः कुिमुशरशरप्रहार +, तैः 

जजाररतम,् तसस्मन् । ( हृसद का सिशेषण ) । हृसद = हृदय में । हृत् िे िप्तमी एकिचन  । उपसदष्टं 

जलम ्इि गलसत = उपदशे का िचन जल के िमान बह जाता है । ‍यथा हो जाता है । उपमा 

अलंकार है । शरशर की आिसृत्त में लाीानुप्राि है ।   

िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍ और गुरुजन का उपदशे जैिे प्रदोष िमय का चन्द्रमा अत्यन्त काले अन्िकार 

को भी दरू कर दतेा है, िैिे ही असतशय सनसन्दत दोषों के िमहू को दरू कर दतेा है । सचत्त के 

सिकारों के प्रशमन का कारणभतू गुरुपदशे बुसध में उत्पन्न सिचारों को िैिे ही गुण के रूप में 

बदल दतेा है, जैिे बढु़ापा सिर के केशों को सनमाल करते हुए उन्हें पसलत या िफेदी में बदल दतेा 

है । सिषयभोगों का आस्िादन न सकये हुए आपके सलए तो यही उपदशे का िमय है । कामदिे के 

बाणों के प्रहार िे छलनी हुए हृदय में उपदशे का िचन जल के िमान नीचे सगरकर ‍यथा हो 

जाता है । 

अक्रणं‍च‍भंित ग‍दकष्प्रकृते गर्‍ं ः‍श्रकतं ग‍च्िंन स् ‍ ‍च्‍दनप्रभंो‍न‍दहित ग‍िकुनयः‍यका‍

िकं‍ ं्‍ प्रशुहेत गकन्िन‍ न‍ प्रचण्डत गरीभंित ग‍ ंडं्नयो‍ ं्िरण्‍ यका‍ क्रुनदेशश्च‍ न्ु‍

नकरुष्ण्ुिखयुय‍ -‍ प्रक्ष्यन-‍ क्षुुजयं‍ स्न्नुट, अनकनज्त गनियत ग्िदंैर्प् ुजरं‍

ंृर्द्त्ंुट, अन्रोिनत गुेदोदोषं‍ क्रुकरणुट‍  

शब्द्थ्‍-‍ दटु्रीप्रकृतेः =  दषु्ट स्िभाि िाले का । दषु्टा प्रकृसतः यस्य िः दटु्रीप्रकृसतः। अन्ियः श्रतंु 

च = उच्च िंश और शास्त्रों की सशक्षा । असिनयस्य अकारणं भिसत =  उिकी उद्दण्डता (के न 
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होने का) कारण नहीं होती । ‘असिनयस्य’ के स्थान पर ‘सिनयस्य’ पाठ भी है । जब अथा होगा 

सिनय का कारण नहीं होती । तात्पया यह है सक सजिका स्िभाि ही दसूषत है, उिके असिनय के 

सिट्रीय में उिका उच्च िंश में जन्म लेना या गुरु िे शास्त्रों की सशक्षा प्राप्त सकये होना कोई अन्तर 

नहीं उत्पन्न करता , सनट्रीप्रभािी होता है । सिनयः - सि + नी + अच ्। चन्दनप्रभिः अनलः = 

चन्दन की लकड़ी िे उत्पन्न असग्न । चन्दनात् प्रभिः यस्य तथाभतूः चन्दनप्रभिः । सकं न दहसत 

= क्या नहीं जलाता है ? िह भी जलाता ही है । इिी प्रकार उच्च िंश में उत्पन्न और शास्त्रों का 

अ्ययन सकया हुआ भी यसद उिका स्िभाि दषु्टता का है तो उद्दण्ड होता ही है ।  सकं िा = 

अथिा क्या ? प्रशमहेतुना असप िाररणा = ताप को पणूातः शान्त करने का हतेु होने पर भी जल 

िे। िडिानलः प्रचण्डतरी न भिसत = िडिानल और असिक प्रचण्ड नहीं होता ? तात्पया यह है 

सक जैिे असग्न बझुाने का हतेु होने पर भी जल ि ेिडिानल और प्रचण्ड होता है और चन्दन 

शीतलता प्रदान करने िाला है सकन्तु उिकी लकड़ी िे उत्पन्न असग्न भी जलाती है उिी प्रकार 

उच्च िंश में जन्म लेने पर अथिा शास्त्रों का अ्ययन सकये जोने पर भी दषु्ट स्िभाि िाला 

उद्दण्ड होता है । अप्रचण्डतरः प्रचण्डतरः ित्म्पद्यमानः भसित इसत । सच्ि प्रत्यय । गुरुपदशेः  च 

= और गुरु का उपदशे है । नाम = िस्तुतः। परुुषाणाम ्=परुुषों के सलए । असखल-मल-प्रक्षालन-

क्षमम ् = मन के िभी कालटु्रीय रूपी मैल को स्िच्छ करने में िमथा । असखलश्चािौ मलः 

असखलमलः, तस्य प्रक्षालनम ्असखलमलप्रक्षालनम ्। तस्य क्षमम ्इसत । अजलं स्नानम ्= सबना 

जल का स्नान है। अनुपजा त- पसलतासद- िैरूप्यम् = केश पकना आसद सिरूपता सजिमें उत्पन्न 

नहीं है । पसलतम् आसद यस्य तथाभतूम ्च तत् िैरूप्यम । अजरं िधृत्िम् = जरा अथाात् बढु़ापा 

के सबना िधृत्ि है । न जरा यसस्मन् तत् अजरम ्। िधृस्य भािः िधृत्िम ्। िधृ  + त्ि । अिस्था 

िे िृ ृ़ध न होने पर भी ज्ञान और आचरया में िधृित् । अनारोसपतमेदोदोषम ्= चबी का दोष 

बढ़ाये सबना । मेदाः रूपः दोषः मेदोदोषः, न आरोसपतः मेदोदोषः येन िः । आरोतपः-आ + रुह् 

+ सणच + क्त । गुरूकरणम ्= गुरु बनाना है । गुरु का अथा होगा मोीा और गौरिशाली । स्थूल 

होने पर चबी का दोष बढ़ जाता है, सकन्तु गुरु के उपदशे िे चबी बढे़ सबना ‍यसक्त बरुु अथाात् 

गौरिशाली हो जाता है । अगुरंु गुरंु िम्पद्यमानं करोसत इसत गुरुकरणम ्। गरु + कृ + सच्ि + 
ल्द्युी् प्रत्यय । यहाँ सिरोिाभाि है, चबी बढे़ सबना भारी पर अथा लेने पर । 

‍िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍ उच्च िंश में जन्म और शास्त्रों की सशक्षा दषु्ट स्िभाि िाले की उद्दण्डता के 

ऊपर कोई प्रभाि नहीं डालती । चन्दन िे भी उत्पन्न असग्न क्या जलाता नहीं है ? (असग्न) को 

बझुाने के हेतु जल िे भी क्या िडिानल और प्रचण्ड नहीं होता ? गुरुजन का उपदशे तो पुरुष के 

सलए िभी (उिके अन्तः के) कालटु्रीय रूपी मैल को िोने में िमथा सबना जल का स्नान है । केश 

पकना आसद कुरूपता िे रसहत िधृािस्था के सबना भी िधृत्ि है । चबी के दोष को सबना बढ़ाये 

गुरु (भारी अथाात् गौरिशाली) बनाने की प्रसक्रया है । 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न.‍2‍ 

1. हाररणी का क् या अथा है  

क. चरुाना         ख. लभुाना     ग. भगाना             र्. मारना  

2. किैले मखु िाले ‍ यसक्त को जल कैिा लगता है  

क. मीठा           ख. तीता      ग. स् िाद सिहीन   र्.सबना स् िाद  

िरक्‍त ग‍स्‍थ्न‍की‍नूित् ग‍करें‍ 
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3. भिादृशा एि .......................................................... भाजनासन ।  

4. जलसमि ................................................................... उपसदट्री ीम् ।  

सत्‍ ‍/‍असत्‍ ‍क्‍ज्ञ्न‍करें‍ 

 5. गुरूपदशे दोष िमहू के शमन का कारण होता है                                 (               )  

 6. चबी के दोष के सबना बढाये गुरू बनाने की प्रसक्रया है                          (               )  

 अित ग‍य क्‍-‍‍पत्तरी ‍प्रश्न‍‍ 

 1 -  िलू या मैल हीा दनेे पर स्फसीक मसण में क्या प्रिेश करने लगती   है ? 

 2 -  सनमाल जल भी सकिमें पड़ने पर शलू उत्पन्न करता है  ? 

 3 -  शंख का आभषूण सकिके मखु की शोभा बढ़ा दतेा है  ?  

 4 -  चन्द्रमा सकिको  दरू कर दतेा है ,  

 5 -  गुरुजन का उपदशे सकिके मैल को िोने में िमथा सबना जल का स्नान हैं ?  

2.4‍‍स्र्ंश 

  इि इकाई में गुरुपदशे का िणान सकया गया है । गुरुजन का उपदशे जैिे प्रदोष िमय का 

चन्द्रमा अत्यन्त काले अन्िकार को भी दरू कर दतेा है, िैिे ही असतशय सनसन्दत दोषों के िमहू 

को दरू कर दतेा है । सचत्त के सिकारों के प्रशमन का कारणभतू गुरुपदशे बसुध में उत्पन्न सिचारों 

को िैिे ही गुण के रूप में बदल दतेा है, जैिे बढु़ापा सिर के केशों को सनमाल करते हुए उन्हें 

पसलत या िफेदी में बदल दतेा है । सिषय भोगों का आस्िादन न सकये हुए आपके सलए तो यही 

उपदशे का िमय है । कामदेि के बाणों के प्रहार िे छलनी हुए हृदय में उपदशे का िचन जल के 

िमान नीचे सगरकर ‍यथा हो जाता है । जैिे िलू आसद मैल हीा दनेे पर स्फसीक मसण में चन्द्रमा 

की सकरणें प्रिेश करने लगती हैं, िैिे ही कामासद सिकार िे रसहत मन में उपदशे के गुण िखु 

िसहत प्रभाि डालते हैं । जैिे सनमाल जल भी कान में पड़ने पर शूल उत्पन्न करता है, िैिे ही 

दजुान के सलए गुरुजन का रागवेषासद रसहत सनमाल िचन भी कान में पड़ने पर उिका क्रोि बढ़ाता 

है । चन्दन िे भी उत्पन्न असग्न क्या जलाता नहीं है ? ( असग्न ) को बझुाने के हेतु जल िे भी क्या 

िडिानल और प्रचण्ड नहीं होता ? गुरुजन का उपदशे तो परुुष के सलए िभी (उिके अन्तः के) 

कालटु्रीय रूपी मैल को िोने में िमथा सबना जल का स्नान है । केश पकना आसद कुरूपता िे 

रसहत िधृािस्था के सबना भी िधृत्ि है । सिषयभोग की  मगृतटृ्रीणा इसन्द्रयरूपी हररणों को दौड़ाने 

िाली और ितत अन्त में र्ोर दःुख दनेे िाली होती है । नयी युिािस्था के कारण सजि पुरुष का 

सचत्त भोगािसक्त िे किैला हो जाता है, उिके मन को िे ही सिषयभोग और असिक मीठे प्रतीत 

होने लगते हैं जैिे (मखु किैला होने पर) जल और मीठा लगने लगता है । स्िभाि िे यौिन में 

उत्पन्न (अज्ञानरूपी) अन्िकार अत्यन्त गहन होता है, जो ियूा वारा दरू नहीं सकया जा िकता है, 

रत्नों के प्रकाश िे नष्ट नहीं सकया जा िकता, दीपक की ज्योसत िे हीाया नहीं जा िकता । 

(मदपान का नशा तो पररणाम अथाात् पचकर उतर जाता है सकन्तु) िनिम्पसत्त िे उत्पन्न नशा  

पररणाम अथाात् िधृािस्था होने पर भी नहीं उतरता ।  

2.5‍शब्द्ंयी 

शब्द‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍   अथ् 

र्ोरा     गहरी  
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राज्यिखु-       राज्य के िखुों के िमहू िे उत्पन्न 

िसन्नपातसनद्रा     िसन्नपात रोग की नींद  

गभेश्वरत्िम ्                     जन्म िे ही राजा या 

असभनियौिनत्िम             नयी युिािस्था होना  

अप्रसतमरूपत्िम ्                असवतीय रूप िे िम्पन्न होना  

अमानुषशसक्तत्िम ्               मनुट्रीय िे बढ़कर शसक्त िे िम्पन्न होना 

अनथापरम्परा                        अनथों की कड़ी या शंखला है 

एषाम ्                                इन चारों में  

एकैकम ्                               प्रत्येक  

आयतनम ्                             र्र हैं कारण है  

सकमतु िमिाय                       सफर इनका िमिाय होने पर 

2.6‍‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍‍ 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍1‍.‍‍1 . ख  2. क  3 . ज् िरोट्री मा  4. सिषमो सिषय           5. िही     6. गलत‍ 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍2‍.‍1 . ख  2. क  3 . भिसन्त   4. गलसत                    5. िही         6. िही  

अित ग‍य क्‍-‍पत्तरी ‍प्रश्न  (1)   चन्द्रमा की सकरणें  (2)  कान में पड़ने पर  (3) हाथी के मखु 

की (4) काले अन्िकार को (5) कालटु्रीय रूपी मैल को िोने में िमथा  

2.7‍‍सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1- कादम्बरी,बाणभट्ट,चौखम्भा िंस्कृत भारती िाराणिी   

2- िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि, बलदेि उपा्याय, शारदा सनकेतन िी, कस्तरूिानगर सिगरा 

िाराणिी  

2.‍8‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1- सशिराजसिजय, असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत भारती िाराणिी   

2.‍9‍‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न 

1. इिका सहन्दी में अथा सलसखये  -  

अकारणं च भिसत दटु्रीप्रकृतेरन्ियः श्रतंु चासिनयस्य । चन्दनप्रभिो न दहसत सकमनलः द्य सकं िा 

प्रशमहेतुनासप न प्रचण्डतरीभिसत िडिानलो िाररणा द्यगुरुपदशेश्च नाम परुुषाणामसखलमल - 

प्रक्षालन - क्षममजलं स्नानम,् नुपजातपसलतासद िैरूप्य मजरं िधृत्िम्, अनारोसपतमेदोदोषं 

गुरुकरणम ्। 

2. बाण की गद्यशैली की सििेचना कीसजए ।  
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इक्ई-3‍असकं ण्िंरचनु्रह्म्‍ ं.....से.....िचि्‍त गत ग्िन‍ंचधच ित ग‍त गक 

(अथ्‍वंं‍‍‍ ्ख्‍ ्) 

 इकाई की रूपरेखा 

 3.1  प्रस्तािना  

3.2  उद्देश्य  

3.3 अििुणासिरचनमग्राम्यम ्िे सचसन्ततासप िञ्चयसत तक अथा एिं ‍ याख् या 

3.4  िारांश 

3.5  शब्दािली  

3.6  अभ्याि प्रश्नों के उत्तर  

3.7  िन्दभाग्रन्थ िचूी  

3.8 उपयोगी पसु्तकें   

3.9  सनबन्िात्मक प्रश्न  
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3.1‍‍प्रस्त ग्ंन्‍ 

 कादम् बरी (शकुनािोपदशे) िे िम्बसन्ित खण्ड दो की यह तीिरी इकाई है । इििे पिूा 

की इकाई में गुरुपदशे का िणान सकया गया है आपने यह जाना । गुरुजन का उपदशे जैिे प्रदोष 

िमय का चन्द्रमा अत्यन्त काले अन्िकार को भी दरू कर दतेा है, िैिे ही असतशय सनसन्दत दोषों 

के िमहू को दरू कर दतेा है ।  

 इि इकाई में आप चन् द्रापीड को  शकुनाि वारा सदये गए  उपदशेों का अ् ययन करेंगे । 

इि इकाई के अ्ययन िे आप बता िकते है सक चन्द्रापीड कौन था ? चन्द्रापीड को उपदशे दतेे 

हुए कहते है सक कानों का िोने के सबना सनसमात अग्राम्य आभषूण है। ज्योसतयों िे बढ़कर प्रकाश 

है, ऐिा जागरण है, जो थकान नहीं उत्पन्न करता । राजाओ ंके सलए तो इिका सिशेष मह्ि है । 

उनको उपदशे दनेे िाले सबरले होते हैं। प्रजाजन भय के कारण राजा के िचन का प्रसत्िसन के 

िमान अनुगमन करते हैं। प्रचण्ड दपारूपी श्वयथ ुरोग की िजून के कारण उनके कानों के सििर 

बन्द होने िे िे उपदशे सदये जाने पर भी िनुते नहीं हैं और िनुते रहने पर भी हाथी के िमान नेत्रों 

को बन्द कर अनादर सदखाते हुए उपदशे दनेे िाले गुरुजनों को सखन्न कर दतेे हैं। 

 अत: इि इकाई का अ् ययन कर लेने के बाद आप चन् द्रापीड को  शकुनाि वारा सदये 

गए  उपदशेों के महत् ि को भली भाँसत िमझा िकें गे ।  

3.2‍पदे्दश्‍ ‍ 

इि इकाई के अ्ययन करने के पश्चात् आप— 

 राजाओ ंकी प्रकृसत ि अहंकार के सिषय में बताएंगे । 

 ज्योसतयों िे बढ़कर प्रकाश है, इिकी ‍ याख् या करेंगे । 

 सिदग्िता या पासण्डत्य के महत् ि को िमझाएंगे । 

  गुरुजन का उपदशे जैिे प्रदोष िमय का चन्द्रमा अत्यन्त काले अन्िकार को भी दरू 

कर दतेा है, इि त्‍ य की िमीक्षा कर िकें गे ।  

3.3‍असकं ण्िंरचनु्रह्म् ुट.....िचि्‍त गत ग्िन‍ंचधच ित ग‍त गक‍ ‍ ्ख् ् 

असकंण्िंरचनु्रह्म् ं‍ कण््भरणुट, अत गीत गज् ोित गर्योकः, नोवे्करः‍ प्रज््रः ‍

िंशेषेण‍र्ज्ञ्ुट‍ ‍िंरय्‍िह‍ते गष् कुनदेष्ट्रः ‍प्रित गशब्दक‍इं‍र्जंचनुनक्च्ंित ग‍जनो‍

भ ्त गट ‍ पद्द्ुदन््वव थकस्थि्त गश्रंणिंंर्श्चोनिदश् ु्नु्िन‍ ते ग‍ न‍ शृण्ंि्‍त ग ‍

शृण्ं्‍त गोऽिन‍च‍्जिनुीियते गन्ंधीर ्‍त गः‍खेद ि्‍त ग‍िहत गोनदेशद्ि नो‍ क्रुनट‍  

शब्द्थ्‍ -‍ अििुणासिरचनम ् = िोने के सबना बनाया गया । ििुणास्य सिरचन यसस्मन् तत ्

ििुणासिरचनम,् न ििुणासिरचनम ्अििुणासिरचनम ्। अग्राम्यम ्= अग्राम्य, जो गँिारू नहीं है, 

भद्दा नहीं ह,ै िनु्दर । न ग्राम्यम ्अग्राम्यम ्। नञ् तत्परुुष । ग्राम, यत् । कणााभरणम ्= कानों का 

आभषूण है । गुरु का उपदशे कानों में पहुँचने पर उन्हें ज्ञान िे भर दतेा है, अतः आभरण अथिा 

भरी जाने िाली िस्तु है, शोभा है । अतीतज्योसतः आलोकः  = सबना ज्योसत का प्रकाश है। 

अतीत ज्योसतः यस्मात् तथाभतूः। अन्य ज्योसतयों िे बढ़कर प्रकाश है। उपदशे िे उत्पन्न ज्ञान 

का प्रकाश । अतीत- असत + इ + क्त । ज्योसतः - द्यतु ्+ इिनु् । आलोकः - आ + लोक + 
र्ञ् । नोवेगकरः प्रजागरः = सजिमें सकिी प्रकार का खेद नहीं होता इि प्रकार कर सनरन्तर 
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जागरण है। यहाँगुरुपदशे को पक्ष में प्रजागर का अथा होगा सनपरन्तर जागरूकता । सिशेषण 

राज्ञाम ्= राजाओ ंके सलए तो इिका सिशेष रूप िे मह्ि है । सह = क्योंसक । तेषाम ्उपदषे्टारः 

सिरलाः = उनको उपदशे दनेे िाले दलुाभ होते हैं । उप+ सदश् +तचृ ् । प्रसतशब्दकः इि = 

प्रसत्िसन के िमान ।  प्रसतगतः शब्दः प्रसतशब्दः, प्रसतशब्दः एि प्रसतशब् दकः । जैिे कोई ्िसन 

करने पर उिकी प्रसत्िसन उिका अनुकरण करती है िैिे ही। जनः = लोग, प्रजाजन । भयात- 

भय के कारण । राजिचनम ्अनुगच्छसत = राजा के आदशे का ही अनुपालन करते हैं । राज्ञः 

िचनम ् राजिचनम ् । उद्दामदपाश्वयथ ु - स्थसगत- श्रिणसििराः = उत्की दपारूपी श्वयथु रोग िे 

सजनके कानों के सििर िजूकर बन्द हो गये हैं । उद्दामा दपाः एि श्वयथःु उद्दामदपाश्वयथःु, तेन 

स्थसगते श्रिणसििरे येषां ते । उपसदश्यमानम ्असप = उपदशे सदये जाने पर भी । उप + सदश्+ 
शानच,् कमा में । ते न शणृ्िसन्त = िे नहीं िनुते हैं । शणृ्िन्तः असप च  = और िनुते हुए भी । 

श्र+ुशत ृ । गजसनमीसलतेन = हाथी के िमान नेत्रों को बन्द कर । गजस्य सनमीसलतम ्

गजसनमीसलतम,् तेन । उपमान तत्परुुष । अििीरयन्तः = अनादर  करते  हुए  अि + िीर ्+ 
शत।ृ सहतोपदशेदासयनः गुरुन् खेदयसन्त =  सहतकारी उपदशे दनेेिाले गुरुजनों को सखन्न कर दतेे 

हैं, कष्ट दतेे  हैं ।  सखद + सणच् + ली् लकार । सहतस्य उपदशेः सहतोपदशेः सहतोपदशेः, तं 

ददसत इसत ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍ -‍  कानों का िोने के सबना सनसमात अग्राम्य आभषूण है । ज्योसतयों िे बढ़कर 

प्रकाश है, ऐिा जागरण ह,ै जो थकान नहीं उत्पन्न करता । राजाओ ंके सलए तो इिका सिशेष 

मह्ि है। उनको उपदशे दनेे िाले सबरले होते हैं । प्रजाजन भय के कारण राजा के िचन का 

प्रसत्िसन के िमान अनुगमन करते हैं । प्रचण्ड दपारूपी श्वयथु रोग की िजून के कारण उनके 

कानों के सििर बन्द होने िे िे उपदशे सदये जाने पर भी िनुते नहीं हैं और िनुते रहने पर भी हाथी 

के िमान नेत्रों को बन्द कर अनादर सदखाते हुए उपदशे दनेे िाले गुरुजनों को सखन्न कर दतेे हैं । 

अहंक्र-‍ द्हज्ंरुूच्ं्््‍ध्क्िरत ग्‍ िंवलाय्‍ िह‍ र्जप्रकृित गः, 

अयीक्िभु्नो्‍ु्दक्िरणी‍ धन्िन, र्ज् िंषिंक्रत ग्‍र्प्रद्‍ र्जयक्ष्ुीः ‍

आयोक त गक‍ त ग्ंत गट‍ कल्‍द ्ण्िभिनंेशो‍ यक्ष्ुीुें‍ प्रथुुट‍  ‍ इ ं‍ िह‍ सकभर्खडट्-

ुण्डयोत्नयिंभ्रु‍-‍भ्रुरी‍‍यक्ष्ुीः‍क्षीरस्््र्त गट‍‍पद्गत ग्‍  

शब्द्थ्‍-‍‍सह - िचमचु । अहंकार - दाहज्िर - मूच्छाान्िकाररता = अहंकार रूपी दाहज्िर की 

मचू्छाा िे सजिके सलए अन्िकार छाया हुआ करता है । अहम ्इसत करणम ्अहङ्कार, ि एि 

दाहज्िर अहंकारदाहज्िरः, तेन या मचू्छाा, तया अन्िकाररता । सिह्वलाः = ‍याकुल, राजप्रकृसतः 

= राजाओ ंकी प्रकृसत । राज्ञां प्रकृसतः राजप्रकृसतः। अहंकार पर दाहज्िर का आरोप होने िे 

रूपकालंकार। तात्पया यह सक दाहज्िर की मचू्छाा िे जैिे अन्िकार या चेतनाशनू्यता छा जाती है 

िैिे ही राजाओ ंकी प्रकृसत अंिकार िे सििेक खो दतेी है और उनके सलए अज्ञान छा जाता है। 

अलीकासभमानोन्मादकारीसण = सम्‍या असभमान के उन्माद को उत्पन्न करने िाली । अलीकः 

असभमानः अलीकासभमानः (कमािारय), ि एिं उन्मादः, अलीकासभमानोन्मादः, तं कुिासन्त इसत। 

िनासन = िन होते हैं । राजलक्ष्मीः = राज्य की प्रभतुा और िन िम्पसत्त । राज्ञः लक्ष्मी 

राजलक्ष्मीः। राज्यसिष - सिकार - तन्द्राप्रदा = राज्य रूपी सिष के सिकार िे उत्पन्न तन्द्रा दनेे 

िाली होती है। राज्यम ्एि सिषम् राज्यसिषम ्(कमािारय) तेन यः सिकारः राज्यसिषसिकारः, तेन 

या तन्द्रा, तां प्रददासत इसत। तन्द्रा = िसु्ती, प्रमाद, सशसथलता । राज्य पर सिष का आरोप-
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रूपकालंकार। अिलोकयतु = दखेें । आ + लोक् + लोी् । ताित् =तो । लक्ष्मीम् एि = 

लक्ष्मी को ही । प्रथमम ् = पहले । कल्द्याणासभसनिेशः = कल्द्याण चाहने िाले । कल्द्याणे 

असभसिनेशः अस्यासस्त इसत । असभ, सन+ सिश ्+ र्ञ ्। पहले लक्ष्मी को ही दसेखये, उि पर 

सिचार कीसजए। यहाँ लक्ष् मी के दोषों या िैसशष््टयों को कहते हैं और उत्पे्रक्षा करते हैं सक उिने 

इनको िहाँ अपने िाथ रहने िालों िे सलया है । शे्लष होने िे इन सिशेषताओ ंके िाचक शब्दों के 

दो-दो अथा होंगे । सह = िचमचु । इयम ्= यह राजलक्ष्मी । िभुीखड्गमण्डलोत्पलसिभ्रमभ्रमरी 

= शे्रष्ठ िीरों की तलिार िमहू रूपी कमलों के िन में सिलाि करने िाली भ्रमरी के रूप िाली 

लक्ष्मी । शोभनाश्च ते भीाः िभुीाः। खड्गानां मण्डलं खड्गमण्डलम ्। िभुीानों खड्गमण्डलम,् 

िभुीखड्गमण्डलम ् । उत्पलानां िनम ् इसत उत्पलिनम ् । िभुीखड्मण्डलम् एिं उत्पलिनम् 

िभुीखड्गमण्डलोत्पलिनम्, तत्र सिभ्रमः यस्याः िा । खड्गमण्डल पर उत्पलिन का ् आरोप 

और लक्ष्मी पर भ्रमरी का आरोप है । क्षीरिागरात् = क्षीरिागर िे । क्षीरस्य िागरात् । उद्गता = 

सनकली है । उ्द + गम ्+ क्त + ीाप ्। प्रसिध कथा है सक दिेों और अिरुों के िमदु्र मन्थन िे 

लक्ष्मी प्रकी हुई थीं । 

िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍राजाओ ंकी प्रकृसत अहंकार रूपी दाहज्िर की मचू्छाा िे अज्ञान के अन्िकार िे 

भरी हुई और ‍याकुल होती है। उनके िन सम्‍या असभमान का उन्माद उत्पन्न करते हैं। 

राजलक्ष्मी राज्य रूपी सिष के सिकार के रूप में तन्द्रा उत्पन्न करने िाली होती है। कल्द्याण की 

चाह करने िाले आप पहले लक्ष्मी को ही दखेें। श्रेष्ठ िीरों की तलिार रूपी कमलों के िन में 

सिहार करने िाली भ्रमरी रूपी लक्ष्मी क्षीरिागर िे सनकली है । 

न्िरज्त गनल्‍दयंेभ् ो‍ र््ुट, इ्‍दककय्देक््‍त गंक्रत ग्ुट, पच्चैःश्रंसश्चचधचयत ग्ुट, 

क्यकूर्््‍ुोहनशि्त ुट, ुिदर् ्ः‍ ुदुट, कौस्त गकभुणेनैषु्ट ्ुट, इत् ेत ग्िन‍

सहं्सनिरच ंश्दट‍िंरहिंनोदिचह्न्िन‍्ृहीत्ंैंोद्गत ग्‍ ‍न‍हे्यंंिंधु-नंिरिचत गिुह‍

ज्ित ग‍ िकंिचदिस्त ग‍  थे ुन् ्् ‍ यब्ध्िन‍ खयक‍ दकःखेन‍ निरन्ल्‍द ते ग ‍

दृय क्णस्‍द्निनस्न्‍दीकृत ग्िन‍नश् ित ग‍  

शब्द्थ्‍-‍पाररजातपल्द्लिेभ्यः रागः = पाररजात िकृ्ष के पल्द्लिों िे राग । पाररजात के पक्ष में 

राग का अथा होगा लासलमा और लक्ष्मी के पक्ष में अथा होगा अनुराग । इन्दशुकलात् 

एकान्तिक्रताम ्= चन्द्रलेखा िे अनोखा ीेढ़ापन लेकर । इन्दोः शकल ्इन्दशुकलम्, तस्मात् । 

एकान्तं यथा स्यात् तथा िक्रता एकान्तिक्रता, ताम ्। लक्ष्मी के पक्ष में अथा होगा प्रसतकूलता, 

कुसील आचरण । उच्चैःश्रििः चंचलताम् = उच्चैःश्रिा नाम के अश्व िे चंचलता । उच्चैःश्रिा 

इन्द्र का अश्व है । चंचलस्य भािः चंचलता । चंचल + तल ्+ ीाप् । कालकूीात् = कालकूी 

सिष िे । मोहनशसक्तम ्= मोहने की शसक्त लेकर । कालकूी के पक्ष में मसूच्छात करने की, लक्ष्मी 

के पक्ष में िशीभतू करने की क्षमता । मोहनस्य शसक्तः, ताम ्। मसदरायाः मदम ्= मसदरा िे मद 

अथाात् नशा लेकर, मद = अल्द्हड़ता, उधत स्िभाि । कौस्तुभमणेः नैषु्ठयाम ्= कौस्तुभ मसण िे 

कठोरता लेकर । सनषु्ठरस्य भािः नैषु्ठयाम ् । सनषु्ठर + ट्रीयञ् । इसत = इि प्रकार । एतासन = ये । 

िहिािपररचय - िशात् = एक िाथ सनिाि िे उत्पन्न पररचय के कारण । िह ििनं िहिािः। 

तेन यः पररचयः, तस्य िशात् । िाि = िि ् + र्ञ् । सिरहसिनोदसचह्नासन = सिरह में 

मनबहलाि के सचह्नों को लेकर । सिरहे सिनोदः सिरहसिनोदः, तस्य सचह्नासन । सिरह - सि + 
रह्+ अच ् । सिनोदः- सि + नुद ् + र्ञ ् । गहृीत्िा एि उद्गता = लेकर ही सनकली है । 
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एिंसििम ्= इि प्रकार का । एिं सििा यस्य तत् । अपररसचतम ्= पररचयरसहत, पररचय का न 

रखने िाला । इह जगसत = इि िंिार में । सकंसचत् अपरम ्असस्त = कुछ दिूरा नहीं है । यथा 

इयम ्अनायाा = जैिी यह अनायाा, दषु्टा लक्ष्मी । लब्िा असप = प्राप्त होने पर भी । खल ु= सनश्चय 

ही । दःुखेन पररपाल्द्यते =  इिकी रक्षा कसठनाई िे हो पाती है । परर+ पाल ्+ कमािाच्य  ली् 

। दृढगुण- पाश - िन्दान - सनट्रीपन्दीकृता असप = गुण रूपी रसस्ियों के दृढ बन्िनों िे गसतहीन 

बना दी जाने पर भी । गुणाः एि पाशः गुणपाशः, दृढश्चािौ गुणपाशः, दृढगुणपाशः, तेन यत ्

िन्दानम,् दृढगुणपाशिन्दानम,् तेन सनट्रीपन्दीकृता इसत दृढगुणपाशसनट्रीपन्दीकृता । स्पन्दन स्पन्दः, 

सनगातः स्पन्दः यस्याः िा सनट्रीपन्दाः, असनट्रीपन्दा सनट्रीपन्दा िम्पद्यमाना कृता इसत । सच्ि प्रत्यय । 

नश्यसत  = नष्ट हो जाती ह,ै गायब हो जाती है । गणुों पर पाश का आरोप होने िे रूपक है और 

सिशेषोसक्त है ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍ पाररजात के पल्द्लिों िे राग अथाात् अनुराग, चन्द्रलेखा िे अनोखी िक्रता या 

कुसीलता, उच्चैःश्रिा िे चंचलता, कालकूी सिष िे मोहन की, मसूच्छात करने अथाात् िश में 

करने की शसक्त, मसदरा िे मद, कौस्तुभ मसण िे कठोरता - इन िबको िाथ रहने के पररचय के 

कारण सिरह में मनबहलाि के सचह्नों के रूप में लेकर ही सनकली है । इि िंिार में इि प्रकार का 

दिूरा कुछ भी ऐिा अपररसचत नहीं ह,ै जैिी यह अनायाा लक्ष्मी । समल जाने पर भी बडे़ दःुख िे 

इिकी रक्षा हो पाती है । गुणों रूपी रस्िी िे दृढ़ता िे बाँि कर जकड़ सदये जाने पर भी सनकल 

कर चली जाती है ।  

पद्द्ुदन्भर्सहस्रोल्‍दय्िसत ग्िसयत ग्नचधरिंधृत ग्प् नक्र्ुित ग‍  ‍ दजय-दकिद्न््‍धक्र-

्ज-्िर्त ग-‍्न्र््-निरन्ियत ग्िन‍प्रनय् ते ग‍ ‍न‍निरच ं‍रक्षित ग‍ ‍न्िभजनुीक्षते ग‍ ‍न‍

र्नु्योक ते ग‍  ‍ न‍ कक यक्रुुनकंत् गते ग‍  ‍ न‍ शीयं‍ नश् ित ग‍  ‍ न‍ ंैदनधं‍ ्ण ित ग  ‍ न‍

श्रकत गु्कण् ित ग‍ ‍न‍धु्ुनकरुध् ते ग‍ ‍न‍त् ््ु्िर ते ग‍ ‍न‍िंशेषज्ञत ग्ं‍िंच्र ित ग  ‍न्च्रं‍

न्य ित ग‍  

शब्द्थ्‍-‍उद्दाम- दपा- भी - िहस्रोल्द्लासितासि - लता - पंजरसिितृा असप = उत्की अहंकार 

िे युक्त िहस्रों िीरों वारा चमकायी गयी लता जैिी (लम्बी) तलिारों के सपंजरे में र्ेरी गयी भी। 

दाम्नः उद्गतः उद्दामः, उद्दामश्चािौ दपाः उद्दामदपाः । उद्दामदपाः येषां तथाभतूः ये भीाः, 

उद्दामदपाभीाः, तेषां िहस्रासण, तैः उल्द्लसिताः अियः लताः इि उद्दामदपाभीिहस्रासिलताः। 

ताः एिं पंजरम।् तसस्मन् सिितृा । अपक्रामसत = भाग जाती है । िहस्रों िीर अपनी तलिारों के 

बल पर उिे अपने िश में करते हैं और उिकी रक्षा के सलए तत्पर रहते हैं, सफर भी िह उनके 

िश में नहीं रहती । मदजल- दसुदानान्िकार - गज - र्सीत - पररपासलता असप = मदजल की िषाा 

िे अन्िकार उत्पन्न कर दनेे िाले हासथयों की र्नी पंसक्त वारा िरुसक्षत की गयी भी । मदजलेन 

दसुदानं मदजलदसुदानम्, तेन अन्िकारः येभ्यः तथाभतूाः ते गजाः मदजलदसुदानान्िकारगजाः, तैः 

र्सीतैः र्नर्ीासभः पररपासलता । प्रपलायते = भाग जाती है, अन्यत्र चली जाती है । न पररचयं 

रक्षसत = न पररचय का सनिााह करती है । न असभजनम ्ईक्षते = न उत्तम कुल का सिचार करती 

है। न रूपम ्आलोकयते = न रूप या िौन्दया को देखती है । न कुलक्रमम् अनुिताते = न सकिी 

एक कुल में रहने के क्रम का अनुिरण करती है । कुलस्य क्रमः कुलक्रमः, तम।् न शीलं पश्यसत 

= उत्तम चररत्र को नहीं दखेती । न िैदग्ियं गणयसत = सिदग्िता या पासण्डत्य को कुछ नहीं 

सगनती । न श्रतुम ्आकणायसत = शास्त्रज्ञान को नहीं िनुती, अथाात् शास्त्रों के ज्ञान पर ्यान नहीं 
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दतेी । न िमाम ्अनुरु्यते = िमा का अनुरोि नहीं करती, िमा का अनुिरण नहीं करती। न 

त्यागम ्आसद्रयते = न त्याग का आदर करती है । कोई दानी और त्यागशील है इि हेतु उिके 

प्रसत आदर नहीं रखती । न सिशेषज्ञतां सिचारयसत = न सिशेष ज्ञान िे िम्पन्न होने का सिचार 

करती है। सिशेष + ज्ञा + क । सिशेषज्ञस्य भािः सिशेषज्ञाता । न आचारं पालयसत = न 

आचार की रक्षा करती है । आचारिान् के िमीप ही रहने का सिचार नहीं करती । 

िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍‍‍उत्की अहंकार िे युक्त िहस्रों िीरों वारा चमकायी गयी लता जैिी (लम्बी) 

तलिारों के सपंजरे में बन्द की गयी भी सनकल कर भाग जाती है । मदजल की िसृष्ट के अन्िकार 

में हासथयों की र्नी पंसक्त वारा सनगरानी सकये जाने पर भी पलायन कर जाती है । न पररचय का 

सनिााह करती है , न उच्च कुल का सिचार करती है, न रूप - िौंदया को दखेती है, न सकिी एक 

कुल में रहने के क्रम का अनुिरण करती है, न िदाचरण को दखेती है, न सिदग्िता को कुछ 

सगनती ह,ै न शास्त्रज्ञान को िनुती है, न िमा का अनुरोि रखती ह,ै न त्याग के सलए कोई आदर 

रखती है, सिशेषज्ञता का सिचार नहीं करती और न आचार का पालन करती है । 

न‍ सत् ुनकबकध् ते ग‍  ‍ न‍यक्षणं‍ प्रु्णीकरोित ग‍  ‍ ््‍धं्न्रयेखें‍ नश् त ग‍ वं‍ नश् ित ग‍  ‍

अयका्प् ्र्यु्‍दर-निरंत् गंत् ग-भ्र्ि्‍त ग‍ जिनत ग-संस्क्रें‍ निरभ्रुित ग ‍ कुियनी-सचधचरण-

‍ ित गकर-‍ यनननियनन्यकण्र्कें‍ न‍ क्ंिचदिन‍ िनभ्रु्बध्न्ित ग‍ नदुट ‍

अित गप्र त्निंधृत ग्िन‍ नरुे्ववर्ृहेषक‍ िंिंध््‍ध्ज्ण्डुधकन्न‍ ुते्तं‍ निरस्खयित ग ‍

न्रुष् िुंोनिशिक्षत गकुिसध्र्सक‍िनंसित ग‍  

शब्द्थ्‍-‍न ित्यम ्अनुबु् यते = न ित् य को पहचानती है । ित्य का सिचार नहीं करती । न 

लक्षणं प्रमाणीकरोसत =  िामसुद्रक शास्त्र के लक्षणों या शभु सचह्नों को प्रमासणत नहीं करती , 

ित्य सिध नहीं करती । अप्रमाणं प्रमाणं िम्पद्यमानं करोसत इसत । प्रमाण+ सच्ि + ली्लकार । 

गन्ििानगर-लेखा इि = गन्ििानगर के दृश्य के िमान । गन्ििााणां नगरं गन्ििानगरम,् तस्य 

लेखा। गन्ििानगर सक्षसतज पर सदखायी पड़ने िाला एक प्राकृसतक दृश्य है । पश्यतः एि नश्यसत 

= दखेते ही देखते नष्ट हो जाती है, लपु्त हो जाती है । अद्यासप = आज भी, िमदु्रमन्थन के िमय 

िे सकतने ही युग बीत जाने पर भी । आरूढ - मन्दर - पररिताािता- भ्रासन्त - जसनत- िंस्कारा इि 

= मानो मन्द्राचल पिात िे मथने िे बने जल के आित्ता में चक्कर खाने िे उत्पन्न िंस्कारिाली 

मन्दरस्य पररिताः मन्दरपररिताः, आरूढ़ः यः मन्दरपररितः आरूढमन्दरपररिताः तेन भ्रसन्तः, तया 

जसनतः यः िंस्कारः यस्याः िा । सकिी गोल र्मूने िाले चखी आसद यन्त्र पर बैठकार र्मुाये 

जाने पर उििे उतरने के बाद भी कुछ िमय तक र्मूने का िंस्कार बना रहता है। िैिे ही 

मन्दराचल िे िमदु्र मथे जाने िे उत्पन्न जल के भँिर में फँिकर चक्कर खाने िे उत्पन्न िंस्कार 

िे लक्ष्मी अभी भी र्मूती रहती है । असत -प्रयत्नसिितृा असप = बडे़ प्रयत्न िे रोक कर रखी 

गयी भी । असतशसयतः प्रयत्नः असतप्रयत्नः, तेन सिितृा । सि + ि ृ + क्त + ीाप् । 

परमेश्वरगहृषेु = बडे़ राजाओ ंऔर िम्पसत्तशासलयों के र्रों में। परमाश्च ते ईश्वराः परमेश्वराः, तेषाम ्

गहृेषु । सिसिि- गन्िगज - गण्डमिपुानमत्ता इि = मानो अनेक प्रकार के मदगन्ि िाले हासथयों 

के कपोलों के मद रूपी मसदरा का पान करने िे मतिाली होकर। सिसििाः ये गन्िगजाः 

सिसििगन्िगजाः, तेषां गण्डेषु यत् मि ु सिसििगन्िगजगण्डमि,ु तस्य पानेन मत्ता । यहाँ भी 

उत्पे्रक्षालंकार है । गन्िगज श्रेष्ठ गज होते हैं। पररस्खलसत = सगरती है, इिर-उिर चली जाती है। 

पारुट्रीयम ्= कठोरता, कू्ररता को । उपसशसक्षतुम ्इि = मानो िीखने के सलए । उप + सशक्ष ्+ 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  105 

 

तुमनु् । असििाराि ु = तलिारों की िार में सनिाि करती है । अथाात् कू्ररतापिूाक जो िीर अपनी 

तलिार िे दिूरों को नष्ट करता है, उिी के अिीन हो जाती  है । 

 िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍‍‍यह ित्य को नहीं िमझती, सकिी िामसुद्रकशास्त्र के लक्षण को भी प्रमासणत 

नहीं करती। गन्ििानगर के दृश्य के िमान दखेते-दखेते ही लपु्त हो जाती है । आज तक मानो 

मन्दराचल पिात िे मथने िे बने जल के आिता में चक्कर खाने िे उत्पन्न िंस्कार के कारण 

र्मूती रहती ह ै। कमसलसनयों के म्य र्मूने के िम्पका  िे मानो कमलनालों के काँीे चभुने के 

कारण, कहीं भी पैरों को परूी तरह नहीं रखती । बडे़ राजाओ ंऔर िसनयों के र्र प्रयत्नपिूाक 

िरुसक्षत रखी गयी भी मानो सिसिि गन्िगजों के कपोलों िे सगरने िाले मदजल रूपी मद के पान 

िे मतिाली होकर इिर-उिर सगरती है । 

िं्ववर्नत्ंिुं्ृहीत गकु्िश्रत ग्‍ न्र् णुूित््तु, अप्रत्  बहुय्‍ च‍ िदंस््‍त गकुयिुं‍

स कुनिचत ग-ुूय-दण्ड-कोश-ुण्डयुिन‍ कुचधचित ग‍ भूभकजुट, यते गं‍ िंर्नक्नध् ्रोहित ग ‍

्ङट ्ें‍ंसकजन्‍ िन‍त गरङ्बकद्बकदटचंचय्, 

शब्द्थ्‍-‍सिश्वरूपत्िम ्गहृीतुम ्इि  = मानो सिश्वरूप िारण करने के सलए, िभी पदाथों के रूप 

में असभ‍यक्त होने के सलए । सिश्वासन रूपासण यस्य िः सिश्वरूपः, तस्य भािः। नारायणमसूत्ताम ्

आसश्रता = नारायण भगिान् सिट्रीण ुके शरीर का इिने आश्रय सलया है । यहाँ उत्पे्रक्षा अलंकार 

है। अप्रत्ययबहुला च = और सिश्वाि िे भरी रहने िाली, सकिी पर सिश्वाि न करने िाली । न 

प्रत्ययः अप्रत्ययः, अप्रत्ययः बहुलः यस्याः तथाभतूा । िमपुसचत- मलू- दण्ड- कोश - मण्डलम 

सदििान्तकमलम् इि = सजिके मलू, दण्ड, कोश और मण्डल पणूा सिकाि को प्राप्त हैं ऐिे 

िायंकाल के कमल के िमान । यहाँ शे्लषमलूक उपमा है । भभूजु = राजा की उपमा िायंकालीन 

कमल िे की गयी है । अतः चार शब्दों के दो-दो अथा होंगे - एक कमल के पक्ष में और एक 

राजा के पक्ष में । िमसुचत- िसृध को प्राप्त, मलू = कमल की जड़, राजा का मलू अथाात् राज्य । 

दण्ड = कमल का डण्ठल, राजा की िेना । कोश = कमल का परागकोश, राजा का कोष । 

मण्डल = कमल का र्ेरा, राजा के िहायक । मलंू च, दण्डश्च, कोषश्च, मण्डलं च 

मलूदण्डकोशमण्डलासन, िमपुसचतासन मलूदण्डकोशमण्डलासन यस्य तत् । सदििस्य अन्तः 

सदििान्तः, तस्य कमलम ्। िमपुसचत- मूल- दण्ड- मण्डलम् असप = सजिका राज्य, िेना, कोष 

और समत्रगण का िमहू पूणातः िमधृ है, ऐिे राजा को भी  । भभूजुम ्मुंचसत = राजा को छोड़ 

दतेी है, जैिे सदिि के अन्त में कमल की शोभा रहने िाले तथा उनके कामकुतापणूा ‍यापारों में 

िहायक, ितूा परुुष । गंगा इि = गंगा के िमान । अब लक्ष्मी की गंगा िे उपमा दतेे हैं दो सश्लष्ट 

सिशेषणों वारा । ििजुननी असप = (1) िि ुदिेताओ ंकी माता होने पर भी - गंगा के पक्ष में। 

(2) िि ुअथाात् िन की जननी उत्पन्न करने िाली । तरंबदु्बुद ्चंचला = तरंगों और बदु्बुद ् के 

िमान चंचल । गङ्गा के पक्ष में ित् =  युक्त - ितुप प्रत्यय । लक्ष्मीपक्ष में ित् = इि ।  कमल 

को छोड़ दतेी है, िैिे ही लक्ष्मी िभी प्रकार िे िमसृध प्राप्त करने िाले राजा को भी छोड़ दतेी है। 

भिुम ्भनुसक्त इसत भभूजुम् । भू + भजु् + सक्िप् । लता जैिे सिीपक िकृ्ष की शाखाओ ंपर 

चढ़ती है, िैिे ही लक्ष्मी ितूा सिीों के स्िामी का आश्रय लेती है । इिे ही सश्लष्टोपमा वारा कहते 

हैं । लता इि = लता के िमान । सिीपकान् अ्यारोहसत = सिीों के स्िासमयों का आश्रय लेती 

है। सिीपकान ्-1- छोीे िकृ्षों पर चढ़ती है ।  2- राजाओ ंके िाथ ।  
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िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍ -   मानो सिश्वरूपत्ि पाने के सलए उिने नारायण भगिान् सिट्रीणु के शरीर का 

आश्रय सलया हो, असिश्वाि िे भरी हुई िह मलू, दण्ड, कोश और मण्डल की पणूा िसृध प्राप्त कर 

लेने िाले िायंकालीन कमल के िमान राज्य, िेना, कोष और समत्र गण िे िम्पन्न भी राजा को 

छोड़ दतेी है । लता जैिे सिीपकों ( छोीे िकृ्षों ) पर चढ़ती है, िैिे ही िह ितूा सिीों के स्िासमयों 

का आश्रय लेती है । िि ुनाम के दिेताओ ंकी माता और तरंगों एिं बदु्बुदों िे चञ्चल गंगा के 

िमान िि ुअथाात् िन को उत्पन्न करने िाली होने पर भी तरंगों और बदु्बुद ्के िमान चंचला है । 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍.1‍ 

सही‍िंकल्‍द‍न‍चकनकर‍पत्‍त गर‍दीिजव‍ 

 1. गुरू का उपदशे िौन् दया के सबना बनाया गया क् या है  

  क.  सदिि      ख.  आभषूण            ग.  सिद्यतु            र्.  सिनय 

 2. सम्‍ यासभमान के उन् माद को उत् पन् न करने िाली है  

   क.   िरस् िती   ख.   पािाती   ग.  लक्ष् मी   र्.  उिाशी  

िरक्‍त ग‍स्‍थ्न‍की‍नूित् ग‍करें‍- 

3. न प्रमाणी ......................... करोसत‍ ‍ 

4. क् िसचदसप .......................... पदम ्। 

वक‍शब्‍द‍ ेुं‍पत्‍त गर‍दीिजव‍ 

5. ियूा की गसत में अनेक रासशयों में क् या होती है  

6. उदार मन िाले को अमंगल जैिा कौन मानता है  

िदंसकर्ित गिरं‍ प्रकिर्त ग‍ -‍ िंिंध‍ -‍ संक्र्ि्‍त गः, न्त ग्य क्हें‍ त गुोबहुय्, िहिडम्बें‍

भीुस्हसैकह् ्हृद ्, प्र्ंृिडं्‍ -‍ िचरयकाकित गक्िरणी,‍ दकष्टिनश्चीं‍

दिश्त ग्नेकनकरुषोच्र् ्‍ स्ंल्‍दनस् कं्‍ुत्तीकरोित ग‍  ‍ सरस्ंत गीनिर्ृहीत गुीष्  ें‍

न्ियङट ्ित ग‍ ‍जनं‍ क्णं्‍त गुनिंत्रिुं‍न‍स्नशृित ग‍  

शब्द्थ्‍-‍  सदििकरगसतः इि = ियूा की गसत के िमान। सदिि करोसत इसत सदििकरः तस्य 

गसत। प्रकसीत-सिसिि-िंक्रासन्तः = अनेक प्रकार की िंक्रासन्त प्रकी करने िाली । ियूा की जैिे 

सिसिि रासशयों में िंक्रासन्त होती है, िैिे लक्ष्मी भी एक िे दिूरे के पाि चली जाती है । िमाि 

का सिग्रह दो प्रकार िे होगा । ियूागसत पक्ष में - सिसििाः िंक्रान्तयः सिसिििंक्रान्तयः, 

प्रकसीताः सिसिििंक्रान्तयः यथा तथाभतूा । लक्ष्मी पक्ष में - प्रकसीताः सिसििेषु जनेषु िंक्रासन्तः 

यया िा । पातालगुहा इि = पाताल की गुफा के िमान। पातालस्य गुहा । तमोबहुला = तम िे 

भरी हुई । 1- गुहा पक्ष में-अन्िकार िे भरी हुई - तमः बहुलं यत्र तथाभतूा । 2- लक्ष्मी पक्ष में-

तमोगुण के ‍यापारों िे भरी हुई । तमः बहुलं यस्यां िा। यहाँ भी शे्लषमलूक उपमा है । सहसडम्बा 

इि = सहसडम्बा नाम की राक्षिी के िमान । भीमिाहिैकहायाहृदया = भीम िाहि िे ही आकृष्ट 

होने योग्य हृदयिाली । भीम िाहि के दो अथा होंगे - 1- भीम के िाहि िे (सहसडम्बा) 2- भीषण 

िाहि िे (लक्ष्मी) । प्रािङ्ृ इि = िषाा के िमान । असचर-द्यसुत-काररणी = क्षण भर चमक 

सदखानेिाली । असचराद्यसुतः असचरद्यसुतः, तां करोसत इसत । दषु्ट - सपशाची इि = दषु्ट सपशाची के 

िमान । दसशातानेकपरुुषोच्राया = अनेक परुुषों का उच्राय सदखाने िाली । उच्राय का दो अथा 

होगा - अनेक पुरुषों के बराबर ऊँचाई सदखाने िाली । न एके अनेके । अनेके च ते परुुषाः 

अनेकपरुुषाः, तेषाम ्उच्रायः अनेकपरुुषोच्रायः, दसशातः अनेकपरुुषोच्रायः यया तथाभतूा । 
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लक्ष्मी के पक्ष में - उच्रायः का अथा होगा उन्नसत, िमसृध । उच्रायः - उत् + सश्र + र्ञ् । 

स्िल्द्पि्िम ्=  दबुाल सचत्त िाले को । स्िल्द्पं ि्िं यस्य तथाभतूम ्। उन्मत्तीकरोसत = उन्मत्त, 

पागल बना दतेी है । सपशाची आतंसकत कर पागल बना दतेी है और लक्ष्मी अनेक पुरुषों को 

ऊँचे पहुँचाकर उन्हें उन्मत्त कर दतेी है । िरस्ितीपररगहृीतम ्= िरस्िती वारा अपनाये गये परुुष 

को िरस्ित्यापररगहृीतः िरस्ितीपररगहृीतः, तम ् । ईट्रीयाया इि = मानो इट्री याा िे । यहाँ 

उत्पे्रक्षालंकार आरम्भ करते हैं । न आसलंगसत = आसलङ्गन नहीं करती, नहीं अपनाती । 

गुणिन्तं जनम  = गुणिान् ‍यसक्त को । अपसित्रम ्इि = अपसित्र ‍यसक्त के िमान । न स्पशृसत = 

स्पशा नहीं करती ।  गुणी ‍यसक्त को अपसित्र जैिे मानते हुए उिका स्पशा नहीं करती ।  

‍िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍‍‍ियूा की गसत में जैिे अनेक रासशयों में िंक्रासन्त होती है, िैिे ही यह अनेक 

परुुषों के पाि जाती रहती है । पाताल की गुफा जैिे तम अथाात् अन्िकार िे भरी होती है, िैिे 

तमोगुण के ‍यापारों िे भरी होती है । जैिे सहसडम्बा का हृदय भीमिेन के िाहि के काया िे 

आकृष्ट था, िैिे भीषण िाहि के कायों िे आकृष्ट होने योग्य हृदयिाली है । िषाा के िमान क्षण 

भर चमकने िाली है । दषु्टा सपशाची जैिे अनेक पुरुषों के बराबर ऊँचाई सदखाकर दबुाल मनुट्रीय 

को उन्मत्त बना दतेी है, िैिे अनेक परुुषों को िमसृध की दशा में पहुँचाकर उन्हें उन्मत्त बना दतेी 

है । िरस्िती वारा अपनाये गये परुुष को मानो ईट्रीयाा के कारण गले नहीं लगाती । गुणिान् पुरुष  

का अपसित्र के िमान स्पशा नहीं करती । 

पद्रस्ंुुं्यिुं‍न‍बहु‍ु्‍ ते ग‍ ‍सकजनुिनिुत्तिुं‍न‍नश् ित ग‍ ‍अिभज्त गुिहिुं‍

यं् ित ग ‍ शूरं‍ कण्र्किुं‍ निरहरित ग‍  ‍ द्त ग्रं‍ दकःस्ंप्निुं‍ न‍ स्ुरित ग‍  ‍ िंनीतं ग‍

न्त गिकनिुं‍ नोनसन्ित ग‍  ‍ ुनिस्ंन कु्‍ुत्तिुंोनहसित ग‍  ‍ नरस्नरिंरुर्द्ं‍ चे्‍रज्यिुं‍

प्रकर् ित ग‍ ज्ित ग‍ िनजं‍ चिरत गुट ‍ त गथ्‍ िह‍  ‍ सत गत गुूष्ु्ण कुनजन ्‍त् िन‍

ज्डट कुनजन ित ग‍ ‍प्‍नित गु्दध्न्िन‍नीचस्ंभ्ंत ग्ु्िंष्करोित ग‍  

शब्द्थ्‍ -‍ उदारि्िम ् = उदार मन िाले को, उदारं ि्िं यस्य तथाभतूम ् । अमंगलम ्  = 

अमंगल, अशभु के िमान, न बहु मन्यते = आदर नहीं दतेी । िजुनम ्= िज्जन को, शोभनः 

जनः िजुनः तम ्। असनसमत्तम ्इि = अपशकुन के िमान, मानो िह अपशकुन हो । न सनसमत्तम् 

असनसमत्तम ्। न पश्यसत = नहीं दखेती । असभजातम् = उत्तम कुल के परुुष को असहम ्इि = िह 

िाँप हो ऐिा मानती हुई । लंर्यसत = लाँर् जाती है । शीघ्रता िे दरू ही जाती है । शरूम ्= िीर 

परुुष को । कण्ीकम ्इि = मानो िह काँीा हो इि तरह िे । पररहरसत = बचाकर चलती है । 

दातारम ्= दानशील परुुष को । दःुस्िप्नम ्इि = बरेु स्िप्न के िमान । मानो िह कोई दःुस्िप्न 

हो। न स्मरसत = याद नहीं रखती । सिनीतम ्= सिनम्र परुुष को, पातसकनम ्इि = पातकी जैिा 

मानती हुई, र्ोर पापी िमझती हुई । न उपिपासत = िमीप नहीं जाती । मनसस्िनम ्= मनस्िी 

परुुष को। उन्मत्तम ्इ = पागल जैिा मानकर । उपहिसत = उि पर हँिती है । यहाँ उपमा या 

उत्पे्रक्षा अलंकार माना जा िकता है । अब सिरोिाभाि अलंकार का प्रयोग करते हुए लक्ष्मी के 

परस्पर सिरोिी चररत्र का िणान करते हैं । सिशेषण पदों पर शे्लष होने िे दो - दो अथा होंगे । 

परस्परसिरुधम ्=परस्पर सिरोि । परस्परं यथा स्यात् तथा सिरूधम ्। इन्द्रजालम् इि = जाद ूका 

खेल िा । दशायन्ती = सदखाती हुई दृश ्+ सणच ्+ शत् + ङीप् । जगसत = िंिार में । सनज 

(परस्पर सिरूधम)् चररतम ्= अपने परस्पर सिरोिी चररत को । प्रकीयसत = प्रकी करती है । 

तथा सह = जैिे । िततम ्= सनरन्तर । ऊट्रीमाणम ्उपजनयन्ती असप = ऊट्रीमा उत्पन्न करती  हुई 
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भी। ऊट्रीमा के दो अथा हैं गमी, उत्िाह या िन के कारण अहंकार की गमी । जाड्ययम ्उपजनयसत 

= जाड्य को उत्पन्न करती है । जाड्य के दो अथा हैं - 1- ठंडक, 2- जड़ता, मखूाता । सनरन्तर 

गमी िे युक्त होने पर भी ठंडक उत्पन्न करती है, यह अथा दनेे पर सिरोि की प्रतीसत होती है, 

सकन्तु सनरन्तर िन के कारण अहंकार की गमी दनेे के िाथ जडता या मखूाता उत्पन्न करती है यह 

अथा लेने पर सिरोि का पररहार हो जाता है । उन्नसतम ्आदिाना असप  =  उन्नसत प्रदान करती 

हुई भी । उत् + नम ्+ सक्तन् । आदिाना- आ + िा + शानच ्+ ीाप ्। नीचस्िभािताम ्

आसिट्रीकरोसत = नीचस्िभािता को प्रकी करती है । यहाँ भी सिरोिाभाि है । नीचस्िभािता का 

एक अथा होगा सनम्न अिस्था या सस्थसत, दिूरा अथा है नीचजनों का स्िभाि अथाात् सनकृष्ट 

आचरण । िन की िमसृध होने पर ‍यसक्त की उन्नसत के िाथ स्िभाि में नीचता भी आती है ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍ -‍उदार मन िाले को अमंगल जैिा मानती हुई आदर नहीं दतेी । िज्जन को 

अपशकुन जैिे दखेती तक नहीं । उच्च कुलीन को िाँप जैिा मानती हुई लाँर् जाती है  । िीर िे 

काँीे की तरह परहेज करती है । दानशील का दःुस्िप्न के िमान स्मरण नहीं करती  । सिनम्र परुुष 

के पाि उिे र्ोर पापी जैिा मानती हुई नहीं जाती । मनस्िी का इि प्रकार उपहाि करती है मानो 

िह पागल हो । परस्पर सिरुध इन्द्रजाल जैिा सदखाती हुई जगत् में यह अपना परस्पर सिरोिी 

चररत प्रकी करती है । सनरन्तर ऊट्रीमा (गमी या उत्िाह) दतेी हुई भी जाड्य (शीतलता या 

जड़ता) उत्पन्न करती है । 

त गो र्िशसम्भं्िन‍तृ गष्ण्ं‍संंध् ित ग‍ ‍ई्ववरत ग्ं‍दध्न्प् िशंप्रकृित गत्ंु्त गनोित ग‍ ‍ 

बयोनच ु्हर्‍त् िन‍यि्ु्नु्न्द ित ग‍ ‍अुतृ गसहोदर्िन‍कर्ककिंन्क्,  

िं्रहहंत् प् प्रत् क्षदश्न्, नकरुषोत्तुरत ग्िन‍खयजनिप्र ्‍  

शब्द्थ्‍ -‍  तोयरासशिंभिा असप = जल की रासश िे उत्पन्न होने पर भी । तोयस्य रासशः 

तोयरासशः, तस्मात् िम्भिः यस्याः िा । तटृ्रीणां िंििायसत = तटृ्रीणा को बढ़ाती है । तटृ्रीणा का अथा 

प्यि लेने पर सिरोि की प्रतीसत होती है सक जो जल की रासश िमदु्र िे उत्पन्न है ि प्याि कैिे 

बढ़ा िकती है, सकन्तु तटृ्रीणा का अथा िन की चाह लेने पर पररहार हो जाता है । ईश्वरतां दिाना 

असप =  ईश्वरता प्रदान करती हुई भी । ईश्वर िे यहाँ महादिे सशि का तात्पया है और प्रभतुा, िन-

िम्पसत्त, स्िासमत्ि का अथा भी । ईश्वरस्य भािः ईश्वरता । ईश्वर + तल ् + ीाप ् । 

असशिप्रकृसतत्िम ्आतनोसत = असशि प्रकृसत की िसृध करती है । असशि के दो अथा होंगे - 

सशि िे सभन्न और अमंगलकारी, सनसन्दत कमा करने का स्िभाि । एक अथा लेने पर सिरोि की 

प्रतीसत होती है, दिूरा अथा लेने पर उिका पररहार हो जाता है । बलोपचयम ्आहरन्ती असप = 

बल की िसृध लाती हुई भी । बल के दो अथा होंगे-िेना या िनिम्पसत्त की शसक्त और शारीररक 

शसक्त । लसर्मानम ्आपादयसत = हल्द्कापन ले आती है, उत्पन्न करती है । लसर्मा के भी दो 

अथा होंगे 1- शरीर का हल्द्कापन या दबुालता, 2- क्षदु्रता या कृपणता । बल की िसृध करती हुई 

भी हल्द्कापन या दबुालता ले आती है अथा करने पर सिरोि होगा, िेना की िसृध करने पर भी 

क्षदु्रता के ‍यिहार या कृपणता को उत्पन्न करती है ऐिा अथा करने पर पररहार हो जायेगा । 

अमतृिहोदरा असप = अमतृ की िगी बसहन होते हुए भी । लक्ष्मी और अमतृ िमदु्र िे उत्पन्न हैं, 

अतः लक्ष्मी अमतृ की बसहन है। कीुकसिपाक = कीु सिपाक िाली है । कीु सिपाक का एक 

अथा होगा कड़िे स्िाद िाली । यह अथा लेने पर सिरोि की प्रतीसत होती है । दिूरा अथा है 

‘दःुखदायी पररणाम दनेे िाली’ यह अथा लेने पर पररहार हो जाता है । सिग्रहिती असप = सिग्रह 
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िारण करने िाली होने पर भी । अप्रत्यक्षदशाना = प्रत्यक्ष न सदखायी दनेे िाली । सिग्रह का एक 

अथा शरीर है और दिूरा अथा युध । प्रथम अथा लेने पर सिरोि होगा सक जो शरीर िाररणी है, िह 

प्रत्यक्ष नहीं दखेी जाती, सकन्तु दिूरा अथा लेने पर सिरोि नहीं रह जाता । परुुषोत्तमरता असप = 

परुुषोत्तम में रत रहने िाली होने पर भी । परुुषोत्तम =1- शे्रष्ठ परुुषों में रत होने पर भी, 2- 

परुुषोत्तम भगिान् सिट्रीणु में रत । खलजनसप्रया = खलों अथाात् दजुानों को अपना सप्रय 

माननेिाली, उनिे प्रेम करने िाली ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍ जल की रासश िमदु्र िे उत्पन्न होने पर भी तटृ्रीणा को बढ़ाती है । ईश्वरता प्रदान 

करती हुई भी हल्द्कापन ले आती है । अमतृ की िहोदरा होने पर भी कीु सिपाक िाली होती है । 

सिग्रह (शरीर) िाली होने पर भी प्रत्यक्ष न सदखायी दनेे िाली होती है । परुुषोत्तम में रत होने पर  

भी खल जन िे प्रेम करने िाली है । 

रेणकु ीं‍ स्ंच्ंुिन‍ कयकषीकरोित ग‍  ‍  थ् थ्‍ चे ं‍ चनय्‍ दीप् ते ग‍ त गथ्त गथ्‍

दीनिशखें‍ कज्जयुियनुें‍ कु्‍ केंय कुवुित ग ‍ त गथ्‍ िह ‍ इ ं‍

संंध्नं्िरध्र्तृ गष्ण्िंषंल्‍दयीन्ुट, ‍ ्ध्ीित गिरि्‍र ुृ् ्ण्ुट, नर्ुश्धूुयेख्‍

सच्चिरत गिचत्र्ण्ुट, िंभ्रुशय ्‍ुोहदी््िनर्ण्ुट, िनं्स-‍जीण्-‍ंयभी‍धन‍-‍ुद-

िनश्िचक्न्ुट‍  

शब्द्थ्‍ -‍  रेणमुयी इि = िसूल की बनी हुई के िमान, िसूल के िमान । स्िच्छम ् असप 

कलषुीकरोसत = सनमाल पदाथा को भी कलषुयुक्त बनाती है । अकलषंु कलषंु िम्पद्यमानं करोसत 

इसत। कलषु + कृ + सच्ि + ली् सनमाल सचत्त िाले को भी दसूषत सिचार िे कलसुषत करती है। 

यथा यथा च इयं चपला दीप्यते = जैिे जैिे यह चंचला दीप्त होती है, बढ़ती है । तथा तथा 

दीपसशखा इि = िैिे िैिे दीपसशखा के िमान, दीपक की लौ के िमान । केिलं 

कज्जलमसलनम ्एि कमा उवमसत = केिल काजल के िमान कलसुषत कमा ही कराती है । जैिे 

दीपक की लौ उतना ही असिक काजल के रूप में काला बनाने का काम करती है । कज्जलम ्

एि मसलनं कमा-दीपसशखा के पक्ष में । कज्जलित् मसलनं कमा-लक्ष्मी के पक्ष में । तथासह = 

क्योंसक । इयम ्= यह लक्ष्मी । िंििान- िारर - िारा = पणूा रूप में बढ़ाने िाली जल की िारा है । 

लक्ष्मी पर िाररिारा का आरोप है । िाररणः िारा िाररिारा, िंििाने िाररिारा िंििानिाररिारा । 

तटृ्रीणा सिषिल्द्लीनाम ्= तटृ्रीणा रूपी सिष की लताओ ंके सलए । तटृ्रीणा = सिषयिखुों को भोगने 

की इच्छा सिषस्य िल्द्ल्द्यः, तटृ्रीणा एिं सिषिल्द्ल्द्यः, तटृ्रीणासिषिल्द्ल्द्यः, तािाम ्। ‍यािगीसतः = 

‍यािो की गीसत है । मगृों को फँिाने के सलए बहेसलयों वारा गाया जाने िाला िंगीत है । 

‍यािानां गीसतः। इसन्द्रयमगृाणाम् = इसन्द्रय रूपी मगृों के सलए । इसन्द्रयासण एि मगृाः इसन्द्रयमगृाः, 

तेषाम ् । तात्पया यह है सक लक्ष्मी इसन्द्रयों को मिरु ढंग िे फुिलाकर सिषयों में फँिा दतेी है 

सजििे परुुष सिनाश को प्राप्त होता है । परामशािमूलेखा = मसलन करने िाली िएुँ की पंसक्त है । 

परामशााय िमूलेखा परामशािमूलेखा । परामशा = ढँक दनेा, मसलन बना दनेा । 

िच्चररतसचत्राणाम ् = िज्जनों के चररत्र रूपी सचत्रों के सलए । िसन्त चररतासन एि सचत्रासण 

िच्चररतसचत्रासण, तेषाम ् । लक्ष्मी िज्जनों के चररत्र को िुँएकी लेखा के िमान ढँक दतेी है, 

मसलन कर दतेी है । सिभ्रमशय्या = सिलाि की शय्या है । मोह -  दीघ्र - सनद्राणाम् =  मोह रूपी 

दीर्ा सनद्राओ ंकी । मोह एिं दीर्ाा सनद्रा, मोहदीर्ासनद्रा, तािाम ्। तात्पया यह है सक लक्ष्मी की 

कृपा प्राप्त कर लेने िाले मोह या सििेकहीनता की लम्बी नीदों में पडे़ रहते हैं । मोह पर दीर्ासनद्रा 
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का आरोप - रूपकालंकार । सनिाि - जीणा - िलभी = रहने की ीूीी अीारी है । 

िनमदसपशासचकानाम ् = िन के अहंकार रूपी सपशासचयों के सलए । िनस्य मदः िनमः, 

िनमदाः एि सपशासचकाः िनमदसपशासचकाः, तािाम ्। िनमद पर सपशासचका का आरोप होने 

िे रूपकालंकार है  । िन का अहंकार अनेक रूपों में प्रकी होता है और सपशासचयों के िमान 

काया कराता है ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍ िसूल िे भरी हुई के िमान सनमाल को भी कलसुषत कर दतेी है । जैिे-जैिे यह  

चंचला प्रदीप्त होती है, िैिे - िैिे दीपक की लौ के िमान केिल काजल की कासलमा जैिे कमा  

ही प्रेररत करती है  और भी । यह (िन की) तटृ्रीणा रूपी सिष की लताओ ंके सलए पणूा रूप िे 

बढ़ाने िाली जल की िारा है । इसन्द्रय रूपी मगृों को फँिाने के सलए बहेसलए का िंगीत है । 

िज्जनों के चररत्र रूपी सचत्रों को मसलन करने िाली िमूलेखा है । मोह की लम्बी सनद्रा के सलए 

सिलाि की शय्या है । िन के अहंकार रूपी सपशासचयों के सलए सनिाि की ीूीी अीारी है ।  

ित गिुरोद्गित गः‍ श्स्त्रदृष्टीन्ुट, नकरःनत ग्क्‍ सं््िंन ्न्ुट, पत्नित्तिनम्न््‍

क्रोध्ंे््रह्ह्ण्ुट, आन्नभूिुिं्ष ुधून्ुट, सं्ीत गश्य्‍ भू्रिंक्रन्र्ट ्न्ुट, 

आं्सदरी‍ दोष्शीिंष्ण्ुट, पत्स्रणंेत्रयत ग्‍ सत्नकरुष‍ ंह्र्ण्ुट, अक्यप्र्ंृडट‍

क्णकयहंसक्न्ुट, िंसन्णभूिुयशो क्नं्दिंस्फोर्क्न्ुट‍ ‍ 

शब्द्थ्‍ -‍  सतसमरोद्गसत: = सतसमर रोग की िसृध है । सतसमर नेत्ररोग है । सतसमरस्य उद्गसतः। 

शास्त्रदृष्टीनाम ्= शास्त्र रूपी दृसष्टयों के सलए । शास्त्रासण एि दृष्टयः शास्त्रदृष्टयः, तािाम ्। तात्पया 

है सक लक्ष्मी या िन िम्पसत्त प्राप्त हो जाने पर शास्त्र ज्ञान की दृसष्ट िे सदखायी नहीं पड़ता । िह 

ज्ञान ‍यथा हो जाता है । शास्त्र पद दृसष्ट का आरोप-रूपकालंकार । परुःपताका = आगे चलने 

िाली पताका है । ििाासिनयानाम ्= िभी प्रकार के असिनय या उच्छंृखलाओ ंकी । पताका का 

तात्पया सचह्न या प्रेरणा दनेे िाली । ििे च ते असिनयाः ििाासिनया, तेषाम ्। उत्पसत्तसनम्नगा = 

उत्पसत्त की नदी है। सनम्नगा = नदी, सनम्नं यथा स्यात् तथा गच्छसत इसत । क्रोिािेगग्राहाणाम ्= 

क्रोिािेश रूपी ग्राहों के सलए। क्रोिस्य आिेगाः क्रोिािेगाः, ते एि ग्राहाः, तेषाम ्। लक्ष्मी या 

िन- िम्पसत्त के कारण ही क्रोि के आिेग उठते हैं ।  क्रोिािेग पर ग्राह का आरोप होने िे 

रूपकालंकार । आपानभसूमः = पीने का स्थान, मिशुाला । आपानस्य भसूमः आपानभसूमः। 

सिषयमिनूाम ्= सिषय रूपी मसदरा की । सिषयाः एि मिसून, तेषाम ्। भोग के पदाथों पर मि ुका 

आरोप होने िे रूपकालंकार है। िंगीतशाला =  िंगीतशाला है । भ्रसूिकारनाी्यानाम ्= भौहों के 

सिकार रूपी असभनय का । भ्रिुोः सिकाराः भ्रसूिकाराः, ते एि नाी्ययासन, तेषाम ् । लक्ष्मी िे 

िम्पन्न लोगों की भौहें अनेक भंसगमायें सदखाती हैं, प्रायः चढ़ी रहती हैं । आिािदरी = आिाि 

की कन्दरा है । आिािस्य दरी। दोषाशीसिषाणाम ् = दोषों रूपी िपों की । दोषाः एि 

आशीसिषाः, तेषाम ्। दोषों पर िपों का आरोप होने िे  - रूपक अलंकार । उत्िारणिेत्रलता = 

हीाने के सलए बेंत की छड़ी है। िेत्रस्य लता िेत्रलता, उत्िारणाय िेत्रलता । 

ित्परुुष‍यिहाराणाम ्= िज्जनों के ‍यिहारों के सलए। िन्त् परुुषाः ित्परुुषाः, तेषां ‍यिहाराः 

ित्परुुष‍यिहाराः तेषाम।् अकालप्रािङ्ृ = अिमय की िषाा ऋतु है । अकाले प्रािी्ृ । 

गुणकलहंिानाम ्= गुण रूपी कलहंिों के सलए। शे्रष्ठ हंिों को कलहंि कहते हैं । िषाा में िे 

मानिरोिर चले जाते हैं । अिमय की िषाा में उन्हें बहुत कष्ट उठाना पड़ता है  । गुणाः एि 

कलहंिाः गुणकलहंिाः, तेषाम ्। गुण पर कलहंि का आरोप - रूपकालंकार । सििपाणभसूमः = 
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फैलने का स्थान है । सििपाणस्य भसूमः। सि + िपृ ्+ ल्द्युी् । लोकापिादसिस्फोीकानाम ्= 

लोकसनन्दा रूपी सिस्फोीक रोग का । लोके अपिादाः, ते एि सिस्फोीकाः 

लोकापिादसिस्फोीकाः । सिस्फोीक रोग फोडे़िाली खजुल का एक रूप है। लोकापिाद पर  

सिस्फोीक का आरोप – रूपक ।  

 िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍‍शास्त्र रूपी दृसष्ट के सलए सतसमर रोग की िसृध है । िभी प्रकार के असिनयों के 

आगे चलने िाली पताका है । क्रोिािेग रूपी ग्राहों की उत्पसत्त की नदी है । भोगपदाथा रूपी 

मसदरा की मिशुाला है । भ्रसूिकार रूपी असभनय को सिखाने के सलए िंगीतशाला है । (कामासद) 

दोष रूपी िपों के सनिाि की कन्दरा है । ित्परुुषों के आचार को दरू करने के सलए बेंत की छड़ी 

है। गुणरूपी कलहंिों के सलए अिमय की िषाा ऋतु है। लोकापिाद रूपी सिस्फोीक रोग के 

फैलने का स्थान है । 

प्रस्त ग्ंन्‍कनर्न्र्कस् , कदियक्‍क्ुकिरणः, ंध् श्य्‍स्धकभ्ंस् , र्हुिजवला्‍

धुे्‍दकुण्डयस् ‍  ‍ न‍ िह‍ तं ग‍ नश् ्िु‍  ो‍ ह्यनिरिचत ग ्न ्‍ न‍ िनभ्र कुन्ूयः,  ो‍ ं्‍ न‍

िंप्रयब्धः ‍िन त गिु ु्येख् ्त ग्िन‍चयित ग, नकस्त गुय नी्‍रज्यु्चरित ग, पत्कीण््िन‍

िंप्रयभते ग, श्रकत ग्प् िभस्‍धते्त, िचि्‍त गत ग्िन‍ंचधच ित ग  

शब्द्थ्‍-‍ प्रस्तािना = प्रस्तािना है । नाीक के आरम्भ में प्रस्तािना नाम का अंश होता है, 

सजिमें कसि का पररचय और नाीक की र्ीनाओ ंकी िचूना होती है । कपीनाीकस्य = कपी 

रूपी नाीक की । कपीम् एि नाीकम ् कपीनाीकम,् तस्य । कपी पर नाीक का आरोप - 

रूपकालंकार ह ै। कदसलका = केलों की पंसक्त है । कामकररणः = काम रूपी हाथी की । कामः 

एि करी कामकरी । करः अस्य असस्त इसत करी । काम पर हाथी का आरोप है - रूपकालंकार । 

हाथी जैिे केलों की पंसक्त में इच्छानुिार उन्हें खाते हुए सिहार करता है, िैिे िन - िम्पसत्त िे 

िम्पन्न परुुष के कामोपभोग के सिलाि बढ़ जाते हैं । ि्यशाला = िि करने के सलए पशओु ं

को रखने का स्थान है । ि्यानां प्रासणनां शाला । िािभुािस्य = िौजन्य का । िािोः भािः 

िािभुािः तस्य । लक्ष्मी की प्रासप्त िौजन्य को िमाप्त कर दतेी है । राहुसजह्वा = राहु की सजह्वा है । 

राहोः सजह्वा राहुसजह्वा । िमेन्दमुण्डलस्य = िमा रूपी चन्द्रमण्डल के सलए इन्दोः मण्डलम ्

इन्दमुण्डलम । िमाः एि इन्दमुण्डलम ्िमेन्दमुण्डलम,् तस्य िमा पर चन्द्रमण्डल का आरोप होने 

िे रूपकालंकार । सजि प्रकार राहु की सजह्वा चन्द्रमण्डल को ग्रि लेती है, उिी प्रकार लक्ष्मी िमा 

को िमाप्त कर दतेजी है । तं न पश्यासम = ऐिे ‍यसक्त को मैं नहीं दखेता । यः = जो । 

अपररसचतया अनया = इि अपररसचता के वारा । न पररसचता अपररसचता, तया । न सनभारम ्

उपगूढः = सजिका इिके वारा गाढ़ आसलंगन नहीं सकया गया ।  उप + गुह् + क्त । सनभार यथा 

स्यात् तथा । यः िा न सिप्रलब्िः = और सजिे िोखा नहीं सदया गया । सिप्र + लभः्क्त । 

सनयतम ्= सनश्चय ही । इयम ्=  यह लक्ष्मी । आलेख्यगता असप चलसत = सचत्र में अंसकत होने 

पर भी चलती है अथाात् चली जाती है । पसु्तमयी असप = समट्टी की मूसता के रूप में भी । 

इन्द्रजालम ्आचरसत = इन्द्रजाल या जाद ूकर दतेी है । उत्कीणाा असप = खोद कर बनायी गयी 

भी । पत्थर या लकड़ी पर तराशी गयी भी । सिप्रलभते = िोखा दतेी है । श्रतुा असप = उिके 

सिषय में िनुने पर भी । असभिन्िते = ठगती है । सचसन्तता असप = िोचने पर भी । िंचयसत = 

सिश्वािर्ात करती है । 

िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍‍कपी रूपी नाीक की प्रस्तािना है । काम रूपी हाथी के सलए केलों की पंसक्त है  
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। िौजन्य की ि्यशाला है । िमा रूपी चन्द्रमण्डल के सलए राहु की सजह्वा है । मैं ऐिा सकिी को 

नहीं दखेता सजिका इिने किकर आसलंगन सकया हो और सजिे सफर िोखा न सदया हो । सनश्चय 

ही, यह सचत्र में अंसकत होने पर भी चल दतेी है, समट्टी की मसूता के रूप में होने पर भी इन्द्रजाल 

िी माया फैलाती है, तराश कर उकेरी गयी भी िोखा दतेी है, िनुने पर भी ठगती है, िोचने पर 

भी िंचना करती है । 

अभ् ्स‍प्रश्‍न‍2‍ 

सही‍िंकल्‍द‍न‍चकनकर‍पत्‍त गर‍दीिजव‍ 

1. कॉीे के िमान लक्ष् मी सकििे बच कर चलती है  

 क. िीर    ख.िपेरा   ग. जादगूर  र्. कायर  

2. शास् त्र रूपी दृसष्ट के सलए लक्ष् मी क् या है  

  क. श् ियथ ु   ख.सतसमर क्षेत्र   ग. हल्द् का   र्. गुरू 

िरक्‍त गस्‍थन‍की‍नूित् ग‍करें‍ 

3. परुूषोत् तम रतासप............................................. ।‍‍‍‍ 

4. लक्ष् मी िभी असिनयों के आगे चलने िाली .......................है ।  

‍अित ग‍‍य क्‍-‍पत्तरी ‍प्रश्न‍    

1-  ियूा की गसत में  अनेक रासशयों में क्या  होता   ह ै? 

2-  लक्ष् मी सकि मन िाले को अमंगल जैिा मानती हुई आदर नहीं दतेी है ? 

3-  लक्ष् मी सकििे काँीे की तरह परहेज करती है ? 

4-  लक्ष् मी सकिका दःुस्िप्न के िमान स्मरण नहीं करती हैं  ? 

5-   सकििे िम्पन्न परुुष के कामोपभोग के सिलाि बढ़ जाते हैं ?  

3.4‍‍स्र्ंश 

 इि इकाई के अ् ययन िे आपने जाना सक ियूा की गसत में जैिे अनेक रासशयों में 

िंक्रासन्त होती है, िैिे ही यह लक्ष् मी अनेक परुुषों के पाि जाती रहती है । पाताल की गुफा जैिे 

तम अथाात् अन्िकार िे भरी होती है, िैिे तमोगुण के ‍यापारों िे भरी होती है । जैिे सहसडम्बा 

का हृदय भीमिेन के िाहि के काया िे आकृष्ट था, िैिे भीषण िाहि के कायों िे आकृष्ट होने 

योग्य हृदयिाली है । िषाा के िमान क्षण भर चमकने िाली है । दषु्टा सपशाची जैिे अनेक परुुषों 

के बराबर ऊँचाई सदखाकर दबुाल मनुट्रीय को उन्मत्त बना दतेी है, िैिे अनेक परुुषों को िमसृध की 

दशा में पहुँचाकर उन्हें उन्मत्त बना दतेी है । िरस्िती वारा अपनाये गये परुुष को मानो ईट्रीयाा के 

कारण गले नहीं लगाती। गुणिान् परुुष का अपसित्र के िमान स्पशा नहीं करती। िज्जन को 

अपशकुन जैिे दखेती तक नहीं। उच्च कुलीन को िाँप जैिा मानती हुई लाँर् जाती है  । िीर िे 

काँीे की तरह परहेज करती है । दानशील का दःुस्िप्न के िमान स्मरण नहीं करती । सिनम्र परुुष 

के पाि उिे र्ोर पापी जैिा मानती हुई नहीं जाती । िह मनस्िी का इि प्रकार उपहाि करती है 

मानो िह पागल हो । परस्पर सिरुध इन्द्रजाल जैिा सदखाती हुई जगत् में यह अपना परस्पर 

सिरोिी चररत प्रकी करती है। पन: सनरन्तर ऊट्रीमा (गमी या उत्िाह) दतेी हुई भी जाड्य 

(शीतलता या जड़ता) उत्पन्न करती है। यह (िन की) तटृ्रीणा रूपी सिष की लताओ ंके सलए पूणा 

रूप िे बढ़ाने िाली जल की िारा है । इसन्द्रय रूपी मगृों को फँिाने के सलए बहेसलए का िंगीत 

है। िज्जनों के चररत्र रूपी सचत्रों को मसलन करने िाली िमूलेखा है । इतना ही नहीं  मोह की 
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लम्बी सनद्रा के सलए सिलाि की शय्या है । िन के अहंकार रूपी सपशासचयों के सलए सनिाि की 

ीूीी अीारी है । िभी प्रकार के असिनयों के आगे चलने िाली पताका है । क्रोिािेग रूपी ग्राहों 

की उत्पसत्त की नदी है । भोगपदाथा रूपी मसदरा की मिशुाला है । भ्रसूिकार रूपी असभनय को 

सिखाने के सलए िंगीतशाला है । (कामासद) दोष रूपी िपों के सनिाि की कन्दरा है । ित्परुुषों 

के आचार को दरू करने के सलए बेंत की छड़ी है । गुणरूपी कलहंिों के सलए अिमय की िषाा 

ऋतु है । िमा रूपी चन्द्रमण्डल के सलए राहु की सजह्वा है । मैं ऐिा सकिी को नहीं दखेता सजिका 

इिने किकर आसलंगन सकया हो और सजिे सफर िोखा न सदया हो । सनश्चय ही, यह सचत्र में 

अंसकत होने पर भी चल दतेी है, समट्टी की मूसता के रूप में होने पर भी इन्द्रजाल िी माया फैलाती 

है, तराश कर उकेरी गयी भी िोखा दतेी है, िनुने पर भी ठगती है, आसद । अत: इि आिार पर 

आप लक्ष् मी की अन् य गसतसिसियों को भी  ‍ याख् यासयत कर िकें गे ।  

3.5‍शब्द्ंयी 

शब्द‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍    अथ् 

ि्यशाला                      िि करने के सलए पशओु ंको रखने का स्थान है । 

िािभुािस्य                         िौजन्य का । 

राहुसजह्वा                                     राहु की सजह्वा है । 

िमेन्दमुण्डलस्य                            िमा रूपी चन्द्रमण्डल के सलए । 

तं न पश्यासम                              ऐिे ‍यसक्त को मैं नहीं दखेता । 

न सनभारम ्उपगूढः                      सजिका इिके वारा गाढ़ आसलंगन नहीं सकया गया 

यः िा न सिप्रलब्िः                     और सजिे िोखा नहीं सदया गया । 

सनयतम ्                                   सनश्चय ही । 

इयम ्                                         यह लक्ष्मी । 

आलेख्यगता असप चलसत               सचत्र में अंसकत होने पर भी चलती है 

पसु्तमयी असप                               समट्टी की मसूता के रूप में भी ।  

इन्द्रजालम ्आचरसत                          इन्द्रजाल या जाद ूकर दतेी है । 

 उत्कीणाा असप                                  खोद कर बनायी गयी भी ।  

सिप्रलभते                                          िोखा दतेी है ।  

श्रतुा असप                                 उिके सिषय में िनुने पर भी । 

असभिन्िते                                       ठगती है । 

सचसन्तता असप                                    िोचने पर भी । 

िंचयसत                                   सिश्वािर्ात करती है । 

3.5‍‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍‍ 

‍अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍1. 

 1. ख             2. ग           3. लक्षणं          4. सनभारमाब् नासत    

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍2.   

1. क             2. ख           3.  खलजनसप्रय:            4. पताका                    

अित ग‍य क्‍-‍पत्तरी ‍प्रश्न   - 
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 (1)   िंक्रासन्त (2) उदार मन िाले को  

(3) िीर िे  (4) दानशील का (5) िन- िम्पसत्त िे िम्पन्न   

3.‍6‍सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1.कादम्बरी,बाणभट्ट,चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

2.िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि,बलदिे उपा्याय,प्रकाशक शारदा सनकेतन िी,    कस्तूरिानगर,  

सिगरा िाराणिी  

3.‍7‍‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1. सशिराजसिजय, असम्बकादत्त‍याि, चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

3.‍8‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1- इिका सहन्दी में अथा सलसखये अथिा ‍ याख् या कीसजए ? 

प्रस्तािना कपीनाीकस्य, कदसलका कामकररणः, ि्यशाला िािभुािस्य, राहुसजह्वा 

िमेन्दमुण्डलस्य ।  न सह तं पश्यासम यो ्य पररसचतयानया न सनभ्ज्ञारमपुगूढः, यो िा न सिप्रलब्िः। 

सनयतसमयमालेख्यगतासप चलसत,पसु्तमय्यपीन्द्रजालमाचरसत,उत्कीणाासपसिप्रलभते, 

श्रतुाप्यसभिन्िते्त, सचसन्ततासप िञ्चयसत । 
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इक्ई-4‍वंंिंध ्िन.......से.......सं्जनस्‍ ोनह्स्‍ त ग्ुकन ्ि्‍त ग‍त गक 

(अथ्‍वंं‍‍‍ ्ख्‍ ्) 

इकाई की रूप रेखा 

4.1  प्रस्तािना  

4.2  उद्देश्य  

4.3 एिंसिियासप िे ििाजनस्योपहास्यतामपुयासन्त तक ‍याख्या 

4.4  िारांश 

4.5  शब्दािली  

4.6  अभ्याि प्रश्नों के उत्तर  

4.7  िन्दभा ग्रन्थ िचूी  

4.8 उपयोगी पसु्तकें   

4.9 सनबन्िात्मक प्रश्न  
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4.1‍‍प्रस्त ग्ंन्‍ 

 कादम् बरी (शकुनािोपदशे) िे िम्बसन्ित खण्ड दो की यह चौथी  इकाई है । इिके 

मा् यम िे आप जानेंगें सक  चँिरों की िायु िे ित्यिासदता उड़ा दी जाती है । मानो बेंत के डण्डों 

िे गुणों को भगा सदया जाता है, मानो जय- जयकार के शब्दों के कोलाहल िे सहतकारी िचनों 

को सतरस्कृत कर सदया जाता है, ्िज के िस्त्र की छोरों िे यश को मानो पोंछ सदया जाता है , 

और भी ।  

 कुछ राजापररश्रम िे थके पक्षी की ग्रीिासििर के िमान चंचल, जगुनू की चमक के 

िमान क्षण भर को मनोहर लगने िाली और मनसस्ियों वारा सनसन्दत िम्पसत्तयों िे प्रलोसभत होते 

हैं, िन के अल्द्प अंश को पाने िे उत्पन्न अहंकार के कारण जन्म को भलू जाते हैं, अनेक दोषों 

के बढ़ जाने िे दसूषत रक्त के िमान, काम आसद अनेक दोषों की िसृध के कारण भोगेच्छा की 

असभलाषा के आिेश िे पीसडत रहते हैं । 

 अत: इि इकाई के अ्ययन के पश्चात् आप यह बता िकें गे सक शकुनाि ने चन्द्रापीड 

को मह्ि पणूा बातों का उपदशे सदया ।  

4.2‍पदे्दश्‍ ‍‍‍ 

इि इकाई के अ्ययन के पश्चात् आप -    

 दरुाचाररणी वारा  भाग्यिश अपनाये गये राजा ‍याकुल हो जाते हैं । इि त्‍ य की 

‍ याख् या कर िकें गे ।  

 असभषेक के िमय ही मानो मंगलकलशों के जल िे उदारता िो दी जाती है, इि े

िमझायेंगे ।   

 छत्र के मण्डल िे परलोक की दृसष्ट दरू कर दी जाती है इिके सिषय बतायेंगे ।  

 मन्त्रों वारा मानो उनमें पे्रतात्माओ ंका प्रिेश करा सदया जाता है, इिकी पसुष्ट करेंगे । 

 इि इकाई िे प्राप् त सशक्षाओ ंका उल्द् लेख करेंगे ।   

4.3‍वंंिंध ्िन‍-‍सं्जनस् ोनह्स् त ग्ुकन ्ि्‍त ग‍त गक‍‍ ्ख् ् 

‍वंंिंध ्िन‍ च्न ्‍ दकर्च्र ्‍ कथुिन‍ दैंंशेन‍ निर्ृहीत ग्‍ िंक्यं्ः‍ भंि्‍त ग‍

र्ज्नः, सं््िंन ्िधष्ठ्नत ग्ं‍ च‍ ्च्ंि्‍त ग ‍ त गथ्‍ िह‍  ‍ अिभषेकसु ‍ वं‍ चैते गष्ं‍

ुङट यकयशजयैिरं‍ प्रक्ष्ल्‍द ते ग‍ द्िक्षण् ुट, अिननक् ्धूुेनें‍ ुियनीिक्र ते ग‍ हृद ुट, 

नकरोिहत गकक श््रहसम्ु्ज्नीिभिरं्निहृ ते ग‍ क्ष्ि्‍त गः, पष्णीषनट्टब्‍धेनें्च्ं्यकाते ग‍

जर््ुनस्ुरणुट, आत गनत्रुण्डयेनें्नस् ्ते ग‍‍नरयोक‍-‍दश्नुट‍ ‍ 

शब्द्थ्‍-‍ एिंसििया असप = इि प्रकार की (िंचनापरायणा) होने पर भी, एिं सििा यस्याः िा, 

तया । अनया दरुाचारया = इि दरुाचाररणी के वारा । कथमसप = सजि सकिी प्रकार । दिैिशेन = 

भागय िे, िंयोग िे। दैिस्य िशेन । पररगहृीता  = ग्रहण सकये गये, कृपा पात्र बनाये गये। राजानः 

= राजागण । सिक्लिाः भिसन्त = ‍याकुल हो जाते हैं । ििाासिनयासिष्ठानतां च गच्छसन्त = और 

िभी प्रकार के असिनय के असिष्ठान या र्र बन जाते हैं । असिष्ठीयते यत्  असिष्ठानम-् 

असिष्ठानस्य भािः असिष्ठानता । ििे च ते असिनयाः ििाासिनयाः, तेषाम ्असिष्ठानता, ताम ्। 

असभषेकिमये एि = राज्यासभषेक के िमय ही । असभषेकस्य िमयः असभषेकिमयः, तसस्मन् । 
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एतेषाम ् = इन राजाओ ं के । दासक्षण्यम ् = उदारता, शालीनता। दसक्षणस्य भािः दासक्षण्यम।् 

दसक्षण+ट्रीयञ।् मङ्गलकलशजलैः इि = मानो मंगल कलशों के जल िे । मंगलाश्च ते कलशाश्च 

मंगलकलशाः। तेषां जलैः । यहाँ उत्पे्रक्षालंकार  ह ै । प्रक्षाल्द्यते = िो दी जाती है । 

असग्नकायािमूेन इि = मानो असग्न काया होम आसद के िएुँ िे । हृदयं मसलनीसक्रयते = हृदय 

मसलन कर सदया जाता ह,ै सिकारयुक्त बना सदया जाता है । परुोसहत - कुशाग्र - िम्माजानीसभः = 

परुोसहत के कुशाग्र रूपी झाडू़ िे । राज्यासभषेक के िमय परुोसहत राजा में पसित्रता का आिान 

करने के सलए उिे कुश के गुच्छों िे झाड़ता है । कुशानाम ् अग्रासण कुशाग्रासण, परुोसहतस्य 

कुशाग्रासण परुोसहत-कुशाग्रासण, तासन एि िम्माजानयः, तासभः। कुशाग्रों पर िम्माजानी का आरोप 

है। क्षासन्तः अपसहृयते = क्षमाशीलता सनकालकर दरू कर दी जाती है । रूपक और उत्प्रेक्षा । 

उट्रीणीषपट्टबन्िेन इि = मानो रेशमी पगड़ी को बाँिने िे उट्रीणीषम ्एि पट्टम ्उट्रीणीषपट्टम,् तस्य 

बन्िनेन । जरागमनस्मरणम ्= िधृािस्था के आगमन की स्मसृत । आच्छाद्यते = ढँक दी जाती है। 

िे भलू जाते हैं सक िे भी कभी िधृ होंगे। उट्रीणीष िे िधृािस्था के आगमन का िंकेत दनेे िाले 

केश ढँक सदये जाते हैं । आतपत्र - मण्डलेन इि = मानो छत्र के मण्डल िे।  परलोकदशानम ्

अपिायाते = परलोक की दृसष्ट हीा दी जाती है, दरू कर दी जाती है । आतपात्  त्रायते इसत 

आतपत्रम,् तस्य मण्डलेन । परश्च लोकश्च परलोकः, तस्य दशानम ्। िह परलोक नहीं दखेता  ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍‍‍इि प्रकार की इि दरुाचाररणी वारा सजि सकिी प्रकार भाग्यिश अपनाये गये 

राजा ‍याकुल हो जाते हैं और िभी प्रकार की उच्छंृखलताओ ंके र्र बना जाते हैं। और भी। 

असभषेक के िमय ही मानो मगंलकलशों के जल िे उनकी उदारता िो दी जाती ह,ै होमासद 

असग्नकाया िे हृदय मसलन बना सदये जाते हैं, परुोसहत के कुश के अग्रभाग रूपी िम्माजानी िे 

क्षमाशीलता झाड़कर दरू फें क दी जाती है, रेशमी पगड़ी के बाँिने िे िधृािस्था आने की स्मसृत 

ढँक दी जाती है, छत्र के मण्डल िे परलोक की दृसष्ट दरू कर दी जाती है । 

‍च्ुरनंनैिरं्निहृ ते ग‍ सत् ं्िदत ग्, ंेत्रदण्डैिरंोत्स् ््‍ते ग‍ क्ण्ः,ज शब्द‍

कयकयरंैिरं‍ित गरिस्क्र ्‍ते ग‍स्धकं्द्ः, ध्ंजनर्नल्‍दयंैिरं‍नर्ुशृ् ते ग‍ शः त गथ्‍िह‍ ‍

केिचच्रुंशिशिथय-शकक िन्यनकर्‍ चर्कय्िभः‍ खयकाोत गो्‍ुेष कुहूत््तुनोहर्िभः‍

ुनिस्ंजन्िह्त ग्िभः‍ संनि्भवः‍ प्रयोभ् ु्न्‍ धनयंय्भ्ंयेन‍ िंस्ुतृ ग‍

ज्‍ु्नोऽनेकदोषेनिचते गन‍दोष्सजेृं‍र्््ंेशेन‍ब्ध् ु्न्ः, 

शब्द्थ्‍ -‍  चामरपिनैः इि = मानो चामरों की िायु िे । चामराणां पिनैः, चामरपिनैः। 

ित्यिासदता अपसह्रयते = ित्यिासदता दरू उड़ा दी जाती है । ित्यं िदसत इसत ित्यािादी, तस्य 

भािः ित्यिासदता । िेत्रदण्डैः इि = मानो बेंत के डण्डों िे । िेत्रस्य दण्डाः, तैः। गुणाः उत्िायान्ते 

= गुण भगा सदये जाते हैं । जयशब्दकलकलैः इि  = मानो जयकार शब्द के कोलाहलों िे । जय 

इसत शब्दः जयशब्दः, तस्य कलकलैः। िाििुादाः = सहतकारी िचन सतरस्कृत हो जाते हैं । इन 

िभी िाक्यों में उत्पे्रक्षालंकार है । ्िज - पी- पल्द्लिैः   इि = मानो ्िज के िस्त्रों के आँचल 

िे। यशः परामशृ्यते = यश पोंछ सदया जाता है। दटु्रीकमों के कारण यश िमाप्त हो जाता है । 

केसचत् = कुछ राजा । श्रम-िश-सशसथल-शकुसन-गल-पीु-चीुलासभः = पररश्रम के कारण थके 

पक्षी के गले के िमान चंचल (िम्पस्भवः का सिशेषण )। श्रमस्य िशेन सशसथलाः 

श्रमिशसशसथलाः। श्रमिशसशसथलाः ये शकुनयः तेषां यः गलःतस्य यत् पीुम,् 

श्रमिशसशसथलशकुसनगलपीुम्, तवत् चीुलासभः। यहाँ लपु्तोपमा है । खद्योतोन्मेषमहूुत्ता-
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मनोहरासभः = खद्योतों की चमक के िमान क्षण भर को िनु्दर लगने िाली (िम्पस्भवः का 

सिशेषण)। खे द्योतन्ते इसत खद्योताः, तेषाम ् उन्मेषः, खद्योतोन्मेषः, तवत् महूुत्ता मनोहरासभः। 

लपु्तोपमा है । मनसस्िजनगसहातासभः = मनस्िी जनों वारा सनसन्दत। यह भी िमपस्भवः का सिशेषण 

है। प्रशस्तं मनः यस्य िः मनस्िी, मनसस्िनश्च ते जनाः मनसस्िजनाः, तैः गसहातासभः। गहा+क्त । 

िम्पस्भवः प्रलोभ्यमाना = िम्पसत्तयों वारा लभुाये जाते हुए। उनके लोभ में पडे़ हुए । िनलि - 

लाभािलेप- सिस्मतृ-जन्मानः = िन के अल्द्प अंश का लाभ पाकर अहंकार में जन्म को भलेू 

हुए, स्ियं को अमर िमझते हुए । िनस्य लिः िनलिः, तस्य यः लाभाः िनलिलाभः, तेन 

सिस्मतंृ जन्म यैः तथाभतूाः। अनेक-दोषोपसचतेन = अनेक दोषों के कारण बढे़ हुए । न एके इसत 

अनेके, अनेके च ते दोषाः अनेकदोषाः, दषु्टािजृा इि = दसूषत रक्त के िमान । दषु्ट यत् अिक्ृ 

दषु्टािक्ृ, तेन। िात, सपत्त, कफ दोषों के बढ़ने िे रक्त दसूषत हो जाता है। रागािेशेन बा्यमाना = 

राग के आिेश िे पीसड़त रहने िाला। सिषयभोगों की उत्की इच्छा िे िन्तप्त रहने िाले। रागस्य 

आिेशः रागािेशः, तेन बा्यमानाः = बाि+्शानच ्कमा में। उन राजाओ ंमें अनेक दोष बढ़ने िे 

िे सिषयभोग की उत्की लालिा िे बेचैन रहते हैं । रागािेश की उपमा दसूषत रक्त िे दी गयी है। 

उपमालंकार है। दोष के दो अथा होंगे - 1- राजाओ ंके पक्ष में-कामक्रोिासद दोष, 2- रक्त के पक्ष 

में - िात, सपत्त कफ के दोष । 

‍िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍‍‍चँिरों की िायु िे मानो ित्यिासदता उड़ा दी जाती है। मानो बेंत के डण्डों िे 

गुणों को भगा सदया जाता है, मानो जय-जयकार के शब्दों के कोलाहल िे सहतकारी िचनों को 

सतरस्कृत कर सदया जाता ह,ै ्िज के िस्त्र की छोरों िे यश को मानो पोंछ सदया जाता है। और 

भी। कुछ राजापररश्रम िे थके पक्षी की ग्रीिासििर के िमान चंचल, जगुनू की चमक के िमान 

क्षण भर को मनोहर लगने िाली और मनसस्ियों वारा सनसन्दत िम्पसत्तयों िे प्रलोसभत होते हैं, िन 

के अल्द्प अंश को पाने िे उत्पन्न अहंकार के कारण जन्म को भलू जाते हैं, अनेक दोषों के बढ़ 

जाने िे दसूषत रक्त के िमान, काम आसद अनेक दोषों की िसृध के कारण भोगेच्छा की 

असभलाषा के आिेश िे पीसडत रहते हैं । 

िंिंध-िंष -्रह्स-य्यसैःनंचिभरप् नेक-सहस्रसंख् ै-िरंेि्‍र ैर् ्स् ु्न्ः,प्रकृित ग‍

चंचयत ग ्यब्धप्रसरेणैकेन्िनशत गसहस्रत ग्िुंोन्ते गनुनस्कक यीिक्र ु्ण्‍

िंवलायत ग् कुन ्ि्‍त ग ‍ ्रहहैिरं्ृह्य्‍ते ग,‍ भूतै गिरं्िभभू ्‍ते ग,‍ ु्‍तै्रिरं्ंेश् ्‍ते ग,‍

स्ंैिरं्ंष्टभ् ्‍ते ग‍ ‍ 

शब्द्थ्‍-‍सिसिि-सिषय-ग्राि-लालिैः सिसिि सिषयों के भाग की लालिा िे युक्तसिसििाश्च ते 

सिषयाः सिसििसिषयाः, तेषां ग्रािे लालिा येषां तासन, तै। (इसन्द्रयैः का सिशेषण)।ग्रािः-

ग्रि+्र्ञ्। लालिः = लि्+यङ् लकु+अच ्प्रत्यय। पंचसभः असप अनेकिहस्रिंख्यैः इि इसन्द्रयैः 

= पाँच होने पर भी मानो अनेक िहस्र िंख्या िाली इसन्द्रयों वारा । अनेकासन िहस्रासण िंख्या 

येषां तासन, तैः। मानो पाँच ही इसन्द्रयाँ कई हजार बन गयी हों । उत्पे्रक्षालंकार है । आयास्यमानाः 

= उद्योग के सलए पे्रररत सकये जाते हुए आ+यि+्सणच्+शानच ्। उनकी भोग की इच्छा इतनी 

बढ़ जाती है सक िे पाँच ही इसन्द्रयों को कई हजार जैिे िमझते हुए सनरन्तर भोगों के सलए बेचैन 

रहते हैं, िन्तोष का अनुभि नहीं करते । प्रकृसतचंचलतया = स्िभाि िे चंचल होने के कारण 

मन के सिषय में कहते हैं सक मन स्िभाि िे चंचल होता है । प्रकृत्या चंचलम ्प्रकृसतचंचलम,् 

तस्य भािः, प्रकृसतचंचलता, तया। लब्िप्रिरेण = अििर पाकर । लब्िः प्रिरः येन तथाभतेून । 
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प्र+ि+ृअप ्। एकेन असप =एक होकर भी । शतिहस्रताम ्उपगतेन इि = मानो िौ हजार बने हुए। 

उत्पे्रक्षा अलंकार, शतासन िहस्रासण शतिहस्रासण, तेषां भािः शतिहस्रता, ताम ्। मनिा = मन 

िे। आकुलीसक्रयमाणा = आकुल बनाये जाते हुए । अनाकुलाः आकुलाः िम्पद्यमानाः 

सक्रयमाणाः । आकुल + कृ+ सच्ि + शानच ्। सिह्वलताम ्उपयासन्त = छीपीाने लगते हैं । 

सिह्वलस्य भािः सिह्वलता, ताम ्। ग्रहैः इि गहृृन्ते = मानो ग्रहों वारा पकड़ सलये जाते हैं । उनकी 

सस्थसत कैिी हो जाती है, इिी का िणान कसि ने यहाँ उत्प्रेक्षालेकारों वारा सकया है । भतैूः इि 

असभभयून्ते = मानो भतूों वारा असभभतू कर सलये जाते हैं । मन्तै्रः इि आिेश्यन्ते = मानो मन्त्रों 

वारा आिेश में पहुँचा सदये जाते हैं । आसभचाररक मन्त्रों िे मानो उनमें पे्रतात्माओ ंका प्रिेश करा 

सदया जाता है । ि्िैः इि = दषु्टात्माओ ंके वारा ।  अिष्टभ्यन्ते = सनशे्चष्ट कर सदये जाते हैं ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍ िे अनेक सिषयों के भोग की उत्की चाह िाली, पाँच होने पर भी कई हजार 

बनी हुई िी इसन्द्रयों वारा उद्योग के सलए पे्रररत सकये जाकर, स्िभाि िे चचंल होने के कारण 

और अििर पाकर एक होने पर भी िैकड़ों, हजारों जैिे बने हुए मन िे ‍याकुल सकये जाकर 

छीपीाने लगते हैं। िे मानो ग्रहों वारा पकड़ सलये जाते हैं, भतूों वारा असभभतू कर सलये जाते हैं, 

मन्त्रों वारा मानो उनमें पे्रतात्माओ ंका प्रिेश करा सदया जाता है, दषु्टात्माओ ंवारा मानो सनशे्चष्ट 

बना सदये जाते हैं । 

ं् कनें‍ िंडम्ब् ्‍ते ग, िनश्चैिरं‍ ्रहस् ्‍ते ग, ुदनशरैु्ु््हत ग्‍ इं‍ कुखभङट ्सहस्र्िण‍

कक ं्ते ग, धनोष्ुण्‍ नच् ु्न्‍ इं‍ िंचेष्ट्‍ते ग, ््ढ़्प्रह्रत गहत ग्‍ इं्ङट ््िन‍ न‍ ध्र ि्‍त ग, 

कक यीर्‍ इं‍ ित ग ्क्निरभ्रुि्‍त ग, अधु्भनन्त ग ः‍नङट ्ं‍ इस‍नरेण‍ संच् ््‍ते ग‍ ुषृ्ं्द-

िंन्क-संज्त ग- कुखरो््‍इं्ित गकृच्रेण‍जल्‍दनि्‍त ग, सप्तच्ंदत गरं‍इं‍कक सकुरजोिंक्रैः‍

न्््ववंित् गन्ं‍िशरःशूय कुत्न्द ि्‍त ग‍  

शब्द्थ्‍-‍िायुना इि सिडम्ब्यन्ते = मानो िायु के वारा हास्यास्पद बना सदये जाते हैं, अस्त‍यस्त 

बना सदये जाते हैं । सपशाचैः इि ग्रस्यन्ते = मानो सपशाचों िे ग्रि सलये जाते हैं। मदनशरैः 

ममााहताः इि = कामदिे के बाणों िे ममा पर आहत के िमान। मदनस्य शराः मदनशराः, तैः। 

ममाि ुहताः ममाहताः। मखृभंग-िहस्रासण = िहस्रों प्रकार की मखु की भंसगमा प्रदसशात करते हैं । 

मखुस्य भंगा: मखुभंगा:, तेषां िहस्रासण । मखु की भंसगमाएँ इि प्रकार सदखाते हैं जैिे कामदिे के 

बाणों िे ममााहत । िनोट्रीमणा पच्यमाना इि = िन की गमी िे भनेु जाते हुए के िमान। िनस्य 

ऊट्रीमा िनोट्रीमा, तेन । सिचेष्टन्ते = छीपीाते रहते हैं । गाढप्रहारहताः इि = गहरी चोी िे पीीे गये 

के िमान। गाढ़ाश्च ते प्रहाराः गाढप्रहाराः तैः हताः। अङ्गासन न िारयसन्त = अंगों को िम्भाल 

नहीं पाते, होश में नहीं रहते । कुलीराः इि = केकडे़ के िमान। सतयाक् पररभ्रमसन्त = सतरछे चलते 

हैं। अिमाभग्नगतयः = अिमा के कारण (ित्कमा की ओर) गसत भग्न हो जाने िे, पङ्गि इि = 

लंगड़ों के िमान । परेण िंचायान्ते = दिूरे के वारा चलाये जाते हैं । मन्त्री आसद सिकी अन्य के 

कहे अनुिार काया करते हैं । उपमा अलंकार है । मषृािाद-सिपाक-िंजात-मखुरोगा इि = सम्‍या 

या अित्य बोलने के फल के रूप में, सजनके मखु में रोग हो गया है, उनके िमान । मषृािादस्य 

सिपाकेन िंजातः मखुस्य रोगः येषां तथाभतूाः । असतकृच्रेण जल्द्पसन्त = बहुत कष्ट िे बोलते हैं। 

यहाँ कसि ने इि प्रचसलत सिश्वाि को िंकेत सकया है सक पिूा जन्म के अित्य भाषण के कारण 

मखु के रोग होते हैं। राजा अहंकार के कारण सकिी िे बातें करना पिन्द नहीं करते। 

िप्तच्छदतरिः इि = सजि प्रकार िप्तच्छद के िकृ्ष । कुिमु- रजो- सिकारैः = अपने पटु्रीपों के 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  120 

 

पराग के सिकाि िे, उग्र गन्ि िे । उिी प्रकार राजागण अपने कुिमु = नेत्र के, रजोसिकार = 

रजोगुण के सिकार िे । कुिमुानां रजः कुिमुरजः, तस्य सिकारैः। कुिमु का दिूरा अथा नेत्र भी है। 

यहाँ शे्लष है । पाश्वािसतानां सशरःशलूम ्उत्पादयसन्त = िमीप में रहने िालों के सलए सिर में शलू 

उत्पन्न कर दतेे हैं, उसवग्न कर दतेे हैं । 

िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍‍‍मानो िायु के वारा उपहािास्पद बना सदये जाते हैं, मानो सपशाचों िे ग्रि सलये 

जाते हैं। िे कामदिे के बाणों िे ममााहत हुए के िमान िहस्रों प्रकार की मखु की भंसगमाएँ 

सदखाते हैं, िन की गमी िे भनेु जाते हुए के िमान छीपीाते हैं, गहरी मार िे पीीे गये के िमान 

अपने होश में नहीं रहते, केकड़ों के िमान सतरछे चलते हैं, अिमा के कारण (ित्कमा में) गसत 

भग्न हो जाने िे दिूरे वारा चलाये जाते हैं, सम्‍या भाषण के फल के रूप में उत्पन्न मखु के रोग 

िाले के िमान बड़ी कसठनाई िे बोलते हैं, जैिे ये राजा िप्तपणा िकृ्ष के पटु्रीप-पराग की उम्र गन्ि 

िे िैिे ही अपने नेत्रों के रजोगुणसिकार िे िमीप रहने िालों के सिर में शलू उत्पन्न कर दतेे हैं ।  

आस्‍नुतृ् ं‍इं‍ब्‍धकजनुिन‍न्िभज्नि्‍त ग, पत्कक िनत गयोचन्‍इं‍ ते गजिस्ंनो‍ नेक्ष्‍ते ग, 

क्यदष्ट्‍ इं‍ ुह्ु्‍तै्ररिन‍ न‍ प्रित गबकध् ्‍ते ग, ज्त गकष्भरण्नीं‍ सोष्ु्णं‍ न‍ सह्‍ते ग, 

त गकष्टं्रण्‍ इं‍ ुह्ु्नस्त गम्भिनश्चयीकृत ग्‍ न‍ ्ृह्ण्‍त् कनदेशुट, तृ गष्ण्िंषुूिच्ं्त ग्‍

कनकु िुं‍स िंं‍नश् ि्‍त ग‍ ‍ 

शब्द्थ्‍-‍आिन्नमतृ्यिः इि = मरणािन्न लोगों के िमान । आिन्नः मतु्युः येषां तथाभतूाः। 

बन्िजुनम ्असप न असभजानसन्त = अपने बन्िजुनों को भी नहीं पहचानते । बन्िशु्चािौ जनश्च 

बन्िजुनः, तम ् । राजागण अहंकार के कारण अपने बन्ि-बान्ििों को नहीं पहचानते । 

उत्कुसपतलोचनाः इि  =  सजनकी आँख आई हुई है, ऐिे लोगों के िमान । उत्कुसपते लोचने येषां 

ते । तेजसस्िनः न ईक्षन्ते = तेजस्िी या प्रतापी ‍यसक्तयों को नहीं देखते । जैिे सजिकी आँख आई 

होती ह,ै िह तेज युक्त ियूा या दीपक के प्रकाश को नहीं दखेता, िैिे ही तेजस्िी परुुषों को नहीं 

दखेना चाहते, उि पर दृसष्ट नहीं ड़ालते । कालद्रष्टाः इि = सिषैले िपा िे डँिे गये ‍यसक्तयों के 

िमान, कालेन दष्टाः कालदष्टाः। महामन्तै्रः असप = सिष उतारने के बडे़ मन्त्रों िे होश में नहीं 

आते। राजाओ ंके पक्ष में अथा होगा - शे्रष्ठ मन्त्रणाओ ंिे जागरूक होकर सििेक िे काया नहीं 

करते। महान्तश्च मन्त्राश्च ते महामन्त्राः तैः । शे्लषमलूा उपमालंकार । जातुषाभरणासन इि = लाख 

के आभषूणों के िमान, जातुषः इमासन इसत जातषुासण। िोट्रीमाणम ्= ऊट्रीमा, गमी िे युक्त असग्न 

आसद पदाथा को- लाख के आभषूण के पक्ष में। उत्िाह िम्पन्न ‍यसक्तयों को-राजाओ ंके पक्ष 

पक्ष में। न िहन्ते = िहन नहीं करते । जैिे लाख के आभषूण तापयुक्त असग्न आसद को िहन 

नहीं करते िैिे ही िे उत्िाही ‍यसक्त को िहन नहीं करते । दषु्टिारणाः इि = सबगडै़ल हासथयों के 

िमान, दषु्टाश्चते िारणाः दषु्टिारणाः। महामानस्तम्भसनश्चलीकृता = 1- बडे़ भारी खम्भों में 

बाँिकर जकडे़ गये भी-हाथी के पक्ष में । महत् मानं यस्य तथाभतूः यः स्तम्भः महामानस्तम्भः। 

असनश्चलाः सनश्चलाः िम्पद्यमानाः कृताः सनश्चलीकृता । महामानस्तम्भे सनश्चलीकृता 

महामानस्तम्भसनश्चलीकृता ।  2 - र्ोर अहंकार के कारण अकडे़ हुए, -राजा के पक्ष में। महान् यः 

मानः महामानः, ि एि स्तम्भः, तेन सनश्चलीकृताः । उपदशें न गहृ्णसन्त = उपदशे को ग्रहण नहीं 

करते । 1- हाथी के पक्ष में- महाित के सिखाने को ग्रहण नहीं करते, 2- राजाओ ंके पक्ष में-

सहतोपदषे्टा गुरुजन के उपदशे को ग्रहण नहीं करते । शे्लषमलूा उपमालंकार है । तटृ्रीणासिषमसूच्छाता 

= तटृ्रीणा रूपी सिष िे मसूच्छात बेहोश । तटृ्रीणा = िन की न बझुने िाली प्याि, लालिा । तटृ्रीणा 
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पर सिष का आरोप सकया गया है, रूपकालंकार । तटृ्रीणा एि सिषं तटृ्रीणासिषम,ृ तेन मसूच्छाता । 

ििा कनकमयम ्इि पश्यसन्त = िब कुछ कनकमय िा दखेते हैं । कनकमय = िोने का, िनरूप 

में । जैिे सिष िे बेहोश ‍यसक्त को िभी िस्तुएँ पीली सदखायी दतेी हैं ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्‍-‍मरणािन्न ‍यसक्तयों के िमान िे अपने बन्िु - बान्ििों को नहीं पहचानते, जैि े

सजनकी आँख आई हुई है, िे ियूा आसद के तेज को नहीं दखे पाते, िैिे ही िे तेजस्िी लोगों को 

नहीं दखेते, सिषैले िपा िे डँिे गये ‍यसक्त जैिे बडे़ प्रभािशाली मन्त्रों िे भी होश में नहीं आते, 

िैिे ही िे बड़ों के सहतकारी उपदशे िे भी जागरूक नहीं होते, जैिे लाख के आभषूण ताप िे 

युक्त (असग्न आसद) को नहीं िहते, िैिे ही िे उत्िाह िम्पन्न ‍यसक्त को िहन नहीं करते हैं, जैि े

सबगडै़ल हाथी बडे़ भारी खम्भे में जकडे़ गये भी ( महाित के) सिखाने को नहीं ग्रहण करते, िैिे 

ही िे र्ोर अहंकार िे सजद पर अडे़ रहकर गुरुजनों के उपदशे को ग्रहण नहीं करते, तटृ्रीणा रूपी 

सिष िे मसूच्छात हुए िे िब कुछ स्िणामय िा देखते हैं । 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍1.‍ 

बहुिंकल्‍द‍नी ‍-‍ 

1. शकुनािोपदशे में दरुाचाररणी सकिे कहा है  

 क. पािाती   ख. लक्ष् मी   ग. गंगा    र्. उिाशी  

2. क्षासन्त का क् या अथा है -  

 क. क्षमाशील     ख. शासन्त    ग. क्रोि    र्. उत् िाह  

िरक्‍त ग‍स्‍थ्न‍की‍नूित् ग‍करें‍-  

3. भतैूररि  ..............................  ।  

4. मानो िायु के वारा .................. बना सदये जाते है ।  

इषं‍ इं‍ न्नंिध्त गतै गक्ष्ण् ्ः‍ नरपे्रिरत ग्‍ िंन्श ि्‍त ग, दूरिस्थत ग््‍ िन‍ फय्िन‍

दण्डिंके्षनैः‍ ुहत्कक य्िन‍ श्त ग ि्‍त ग, अक्यकक सकुप्रसं्‍ इं‍ ुनोहर्कृत ग ोऽिन‍

योकिंन्शहेत गंः‍श्ुश्न्नन ‍इं्ित गरौरभूत ग ः‍तै गिुिरक्‍इं्दूरदिश्नः ‍ 

शब्‍द्थ्‍ -‍  इषिः इि = बाणों के िमान । पानिसिाततैक्ष्ण्याः = 1- शान चढ़ाने िे सजनका 

पैनापन बढ़ा हुआ है - बाणों के पक्ष में । 2- पान अथाात् मदपान िे सजनकी तीक्ष्णता अथाात् 

सनदायता, कू्ररता बढ़ी हुई है - राजाओ ंके पक्ष में । तीक्ष्णस्य भािः तैक्ष्ण्यम,् पानेन िसिातं तैक्ष्ण्यं 

येषो ते ।  परप्रेररताः सिनाशयसन्त = 1- शत्रओु ंके वारा चलाये गये प्राण ले लेते हैं- बाणों के पक्ष 

में । 2-  दिूरे-मन्त्री या सनकी रहने िाले िलाहकार वारा प्रेररत सकये जाकर प्राण ले लेते हैं, नाश 

कर डालते हैं । शे्लषमलूा उपमालंकार । दरूसस्थतासन असप फलासन = जैिे िकृ्ष पर ऊँचे लगे हुए 

फलों को लोग दण्डसिक्षेप = डण्डा फें ककर सगरा दतेे हैं, िैिे ही राजा लोग दरू पर रहने िाले 

उच्च कुलों का नाश कर दतेे हैं। दण्डसिके्षपैः = 1- डण्डा फें ककर, 2- दण्ड दकेर या िेना को 

भेजकर । दण्डस्य सिक्षेपैः। शातयसन्त = पीसडत करते हैं, नष्ट कर दतेे हैं । अकाल - कुिमु - 

प्रििाः इि = अिमय में सबना ऋतु के सनकलने िाले पटु्रीपों के िमान । न कालः अकालः 

तसस्मन् कुिमुप्रििाः इि । मनोहराकृतयः असप = मनोहर आकृसत की होने पर भी । मनिः हराः 

मनोहराः, मनोहराः आकृतयः येषां ते । लोकसिनाश-हेतिः = िंिार के नाश के द्योतक हैं, हेत ु

हैं। जैिे अिमय में सनकले हुए पटु्रीप िुन्दर होने पर भी लोक के नाश की िचूना दतेे हैं, िैिे ही िे 

िनु्दर आकृसत के होने पर भी लोगों को पीसड़त करते हैं । शे्लषमलूा उपमालंकार है । 
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श्मशानाग्नयः इि = श्मशान की असग्नयों के िमान । श्मशानस्य अग्नयः श्मशानाग्नयः। 

असतरौद्रभतूयः = असत भयानक भसूत िाले होते हैं । भसूत पर शे्लष है, अतः दो अथा होंगे - 1-

भस्म-श्मशान के असग्न की भस्म, 2- राजाओ ंके पक्ष में िमसृध, ऐश्वया । सजि प्रकार श्मशान के 

असग्न की भस्म बहुत भयानक होती ह,ै िैिे ही इन राजाओ ंके िमसृध असतशय भय दनेे िाली 

होती है । असतशयेन रौद्रा भसूतः येषां ते । तैसमररकाः इि = सतसमर नेत्ररोग िे ग्रस्त ‍यसक्तयों के 

िमान। सतसमरं िंजातं येषां ते। सतसमर+ठक् प्रत्यय । अदरूदसशानः = अदरूदशी होते हैं । अदरूदशी 

के दो अथा होंगे- 1- दरू तक न दखे िकने िाले-नेत्ररोगी के पक्ष में । 2- काया के पररणाम पर 

सिचार न करने िाले-राजाओ ंके पक्ष में । शे्लषमलूा उपमालंकार है । सजि प्रकार सतसमर रोग िे 

ग्रस्त ‍यसक्त दरू तक नहीं दखे पाते, िैिे ही ये राजा सकिी काया के पररणाम पर सिचार नहीं करते। 

न दरंू यथा स्यात् तथा पश्यसन्त इसत ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍‍‍जैिे शान चढ़ाने िे बढे़ हुए पैनापन िाले बाण शत्रओु ंवारा चलाये जाने पर 

प्राण ले लेते हैं, िैिे ही ये मदपान िे और असिक कू्रर होकर मन्त्री आसद दिूरों वारा उकिाये 

जाने पर प्राण ले लेते हैं । जैिे (िकृ्ष पर) दरू पर लगे फलों को डण्डे मारकर सगरा सदया जाता है, 

िैिे ही ये दरू पर रहने िाले िम्भ्रान्त कुलों को भी दण्ड लगाकर या िेना भेजकर नष्ट कर दतेे हैं। 

जैिे अिमय में उत्पन्न पटु्रीप मनोहर आकृसत के होने पर भी िंिार के सिनाश के हेतु होते हैं, िैिे 

ही ये िुन्दर रूप िाले होने पर भी प्रजा के सिनाश के कारण होते हैं । जैिे श्मशान के असग्न की 

भसूत (= भस्म) असत भयािह होती है, िैिे ही इनकी भसूत (= िमसृध) भयािह होती है । ये  

सतसमर नेत्ररोग को रोगी के िमान अदरूदशी होते हैं । 

पनसषृ्ट्‍ इं‍ क्षकर्िधिष्ठत गभंन्ः, शू्र ु्ण्‍ अिन‍ पे्रत गनर्ह्‍ इंोवेज ि्‍त ग, िच्‍त् ु्न्‍

अिन‍ ुह्न्त गक्ध् ंस् ्‍ इंोनरं कुनजन ि्‍त ग, अनकिदंस्नू ्ु्ण्ः‍

न्नेनें्ध्ु्त गुूत््त ो‍भंि्‍त ग, त गदंस्थ्श्च‍‍ सन-शत ग-शर‍ ्त ग् कुन्त ग्‍  

शब्द्थ्‍ -‍ उपिषृ्टा इि = िेश्यागामी कामकु लोगों के िमान । क्षदु्रासिसष्ठत - भिना = 1- 

क्षदु्राओ ंअथाात् िेश्याओ ंया क्षदु्र सिी, चेी आसद वारा उनके र्र असिसष्ठत रहते हैं । सजि प्रकार 

कामी परुुषों के र्र िेश्याएँ भरी रहती हैं, िैिे इन राजाओ ंके भिनों में िेश्याएँ और सिी आसद 

क्षदु्र लोग भरे रहते हैं । क्षुद्रा का एक अथा िेश्या भी है। कुछ लोगों ने उपिषृ्टा अथा सकया है भतू-

प्रेत िे ग्रस्त। इिका िमािसिग्रह होगा 1- उपिषृ्टाः के पक्ष में-क्षदु्रासभः असिसष्ठतं भिनं येषां ते। 

श्रयूमाणाः असप = िनेु जाते हुए भी, उनके सिषय में या उनके आगमन के सिषय में िनुायी पड़ने 

पर भी प्रेतपीहाः इि उवेजयसन्त  = शियात्रा में बजाये जाने िाले नगाडे़ के िमान उवेग उत्पन्न 

करते हैं। सजि प्रकार शियात्रा के िमय बजाये जाते हुए नगाडे़ िनुने में उवेग उत्पन्न करते हैं, 

उिी प्रकार इन राजाओ ंके सिषय में िनुायी पड़ने पर भी आतंक छा जाता है। शे्लषमलूा उपमा। 

सचन्त्यमाना असप = िोचे जाते हुए भी अथाात् उनके सिषय में िोचने पर भी। 

महापातका्यििायाः इि = महापातक कमा का सनश्चय करने के िमान । महत् च तत् पातकम,् 

तस्य अ्यििायाः। उपद्रिम ् उपजनयसन्त = अशासन्त या बेचैनी उत्पन्न कर दतेे हैं । जैिे 

ब्राह्मणिि आसद महापातक करने का उपक्रम करने पर सिचार मात्र िे ही मन में अशासन्त उत्पन्न 

हो जाती है, िैिे ही इन राजाओ ंके सिषय में सचन्तन करने पर भी मन अशान्त हो जाता है। 

अनुसदििापयूामाणाः पापेन इि = मानो प्रसतसदन पाप िे भरे जाते हुए, सदििे सदििे इसत 

अनुसदििम्, अ‍ययीभाि। यहाँ उत्प्रेक्षालंकार है। आ्मातमतू्तायः भिसन्त = फैली या फूली हुई 
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मसूता िाले हो जाते हैं। आ्माताः मसूत्ताः येषां तथाभतूाः। मानो प्रसतसदन उनके भीतर जो पाप 

भरता जाता है, उििे उनका आकार फैल या फूल जाता है, जैिे सकिी रबर के गुब्बारे या 

सखलौने में हिा भरी जाती है, िैिे-िैिे फूलता जाता है। तदिस्थाः च = इि प्रकार की दशा 

िाले ये। िा अिस्था येषां तथाभतूाः। ‍यिन-शत-शर‍यताम ् उपगता = िैकड़ों द‍ुयािनों के 

सशकार बनकर । ‍यिनानां शतासन ‍यिनशतासन, तेषां शर‍यता, ताम।् शरस्य लक्ष्यं शर‍यम,् 

तस्य भािः शर‍ यता  । 

‍िह्‍दी‍भ्ं्थ्-‍‍जैिे कामी परुुषों के र्र िेश्याएँ बैठी होती हैं, िैिे ही इन राजाओ ंके भिन में 

क्षदु्र जन सिद्यमान रहते हैं ।  जैिे शियात्रा के नगाडे़ िनेु जाने पर उवेग उत्पन्न करते हैं, िैिे 

इनके सिषय में िनुायी पड़ने पर आतंक फैल जाता है । जैिे महापातक कमों के प्रयाि का 

सचन्तन करने पर भी मन में अशासन्त उत्पन्न हो जाती है, िैिे इनके सिषय में िोचने पर भी मन 

बेचैन हो उठता है । प्रसतसदन इनके भीतर भरते जा रहे पापों के कारण इनके शरीर रूपी मसूता 

फूलती जाती है । ऐिी दशा िाले िे िैकड़ों द‍ुयािनों के सशकार बनकर । 

ंल्‍दुीकतृ गण््रह्ंिस्थित ग‍जयिब्‍दं‍इं‍नित गत गुप् ्त्ु्नं‍न्ं्च्ंि्‍त ग  ‍अनरे‍त गक‍ 

स्ं्थ्िनष्न्दननरैध्निनिशत ग-्रह्स-्ृधैटर्स्थ्न-नियनी-बकैय्ूकातं ग‍ िंनोद‍ इित ग, 

नरद्र्िभ्ुनं‍ ंैदनध् िुित ग, ुृ्  ्ं‍श्रु‍ इित ग, न्नं‍ िंय्स‍ इित ग, प्रुत्तत ग्ं‍शौ ्िुित ग, 

स्ंद्रनिरत् ््ु‍ सिनते गित ग, क्रुंचन्ंधीरणुट 

शब्द्थ्‍ -‍िल्द्मीक - तणृाग्रािसस्थता = चींीी या दीमक की बाँमी की र्ाि के अग्रभाग पर 

अीकी जल की बूँदों के िमान, िल्द्मीकस्य तणृासन िल्द्मीकतणृासन तेषाम ् अग्रासण, तेष ु

अिसस्थताः इसत। पसतत् असप आत्मानं न अिगच्छसन्त = अपने को सगरा हुआ होने पर भी नहीं 

जान पाते। सजि प्रकार चींीी या दीमक की बाँमी की र्ाि के अग्रभाग पर अीकी जल की बूँदों 

का सगरने पर पता ही नहीं चलता, िैिे ही ये राजा अनेक पाप कमों िे पसतत होने पर भी स्ियं 

को पसतत नहीं मानते। अपरे तु = कुछ दिूरे राजा । इिका िम्बन्ि िाक्य के अन्त में आये हुए 

‘ििाजनस्य उपहास्यताम ् उपयासन्त’ की सक्रया िे है। स्िाथासनट्रीपादनपरेः = अपने स्िाथा की 

सिसध में लगे हुए । स्िस्य अथा स्िाथाः, तस्य सनट्रीपादनम ्स्िाथासनट्रीपादनम ्। स्िाथासनट्रीपादनम ्एिं 

परं येषां ते। िन-सपसशत-ग्राि-गरैृः = िन रूपी मांि का ग्राि पाने के सलए गरृों के िमान, िन 

पर सपसशत = मांि का आरोप और ितूों पर गरृों का आरोप होने िे रूपकालंकार है। िनम ्एि 

सपसशतं िनसपसशतम ् तस्य ग्रािे गरृः, तैः। आस्थान-नसलनी-बकैः = राजा की बैठक रूपी 

कमसलनी का आश्रय लेकर जमे हुए ितूा बगुले। यहाँ आस्थान पर कमसलनी का और ितूों पर 

बकों का आरोप है, रूपकालंकार है। बगुले कमसलनी के पत्तों के पीछे सछपकर बैठे रहते हैं और 

िे सजि प्रकार मछसलयों का सशकार करते हैं, िैिे ितूा राजा की िभा में आश्रय लेकर अििर 

पाकर िन लीूते रहते हैं। आस्थीयते अत्र इसत आस्थानम,् आस्थानम ् एिं नसलनी 

आस्थाननसलनी, तस्यां बकैः। द्यतंू सिनोदः इसत = जएु के ‍यिन को सिनोद बताते हुए, 

सि+नुद+्र्ञ।् परदारासभगमनम ्िैदग््यम ्इसत = परस्त्रीगमन को चतुराई बताते हुए। परेषां दाराः 

परदाराः, तेषाम ्असभगमनम ्परदारसभगमनम ्। असभ + गम ्+ ल्द्युी्। मगृया श्रमः इसत = सशकार 

को पररश्रम का काया या ‍यायाम बताते हुए श्रमः = श्रम् + र्ञ् । पानं सिलािः इसत = मदपान 

को सिलाि या मनोरंजन बताते हुए , पा + ल्द्युी् । प्रमत्ततां शौयाम ् इसत = अिाििानी को 

बहादरुी बताते हुए प्रमत्तस्य भािः प्रमत्तता । प्र+ मद ्+ क्त = प्रमत्त । प्रमत्तस्य भािः प्रमत्तता । 
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शरूस्य भािः शौयाम ् । शरू+ ट्रीयञ् । स्िदारपररत्यागम ् अ‍यिसनता इसत = अपनी पत्नी के 

पररत्याग को ‍यिन का अभाि या दोष का अभाि बताते हुए, स्िस्य दाराणां पररत्यागः 

स्िदारपररत्यागः तम ्। परर + त्यज ्+ र्ञ् । ‍यिन या दोष का अभाि है, िैराग्य का गुण है। 

गुरुिचनाििीरणम ् = गुरुजनों के िचनों का सतरस्कार । गुरुणां िचनासन, गुरुिचनासन, तेषाम ्

अििीरणम ् ।   

िह्‍दी‍भ्ं्थ् -‍‍बाँमी की र्ाि के अग्र भाग पर सगरी जल की बूँदों के िमान अपना पसतत  

होना नहीं जान पाते । कुछ दिूरे राजाओ ंको केिल अपने स्िाथा िािने में तत्पर, िन रूपी मांि 

के ीुकडे़ को झपीने में गरृ जैिे तथा राजिभा रूपी कमसलनी के पीछे (सशकार के सलए) सछपे 

बगुलों के िमान ितूा लोग यह िमझाते हैं सक जुआ तो सिनोद है, परस्त्रीगमन चतुराई है, सशकार 

खेलना ‍यायाम है, मदपान करना मनोरंजन ह,ै अिाििानी िीरता है, अपनी पत्नी का पररत्याग  

‍यिनहीनता ह,ै गुरुजनों के िचन का सतरस्कार करना है । 

‍अनरप्रणे त्ंिुित ग, अिजत गभृत् त ग्ं‍ सकखोनसे‍ त्ंिुित ग, नृत् -्ीत गं्यकांेश् ्िभसि्ंत ‍

रिसकते गित ग, ुह्नर्ध्न्ंकण्नं‍ ुह्नकभ्ंते गित ग, नर्भंसहत्ंं‍ क्षुेित ग, स्ंच्ं्‍दत ग्ं‍

प्रभकत्ंिुित ग, दें्ंु्नं‍ुह्स्ंते गित ग, बि्‍दजनख् ्ितं ग‍  श‍ इित ग, त गरयत ग् कुत्स्ह‍ इित ग, 

अिंशेषज्ञत ग्ुनक्षन्ित गत्ंिुित ग, दोष्निन   

शब्द्थ्‍-‍अपरप्रणेयत्िम ्इसत = दिूरों के कहने पर न चलना । दिूरों के कहने पर चलना अपनी 

बसुध की कमी या अक्षमता को द्योसतत करता है और मखूों का लक्षण माना गया है । प्रणेतुं 

योग्यः प्रणेयः, परैः प्रणेयः परप्रणेयः, तस्य भािः परप्रणेयत्िम ् । प्रणेयः प्र + नी + यत ् । 

अपरप्रणेयत्ि का अथा होता है अपने सििेक िे सबना सकिी दिूरे प्रभासित हुए स्ितन्त्र काया 

करना। असजतभतृ्यताम ्= िेिकों को अपने िश में न रख पाने को । भतुिं योग्याः भतृ्याः, न 

सजताः भतृ्याः येन िः असजतभतृ्यः, तस्य भािः। िखुोपिे‍यत्िम ्इसत = िखुपिूाक िेिा करने 

योग्य होना उपिेसितुं योग्यः उपिे‍यः, िखेुन उपिे‍यः िखेुपिे‍यः, तस्य भािः। उपिे‍य-

उप+िेि+्ण्यत ्। नतृ्य-गीत-िाद्य-िेश्यासभिसक्तम ्= नतृ्य, गीत, िाद्य और िेश्या में आिसक्त को, 

नतृ्यं च गीतं च िाद्यं च िेश्याश्च नतृ्यगीतिाद्यिेश्याः ताि ुअसभिसक्तम् । असभ + िजं ्+ सक्तन् । 

रसिकता इसत = रसिकता या कलासप्रयता बताकर, महापरािानािकणानम=् बडे़ अपरािों को न 

िनुना महानुभािता है । महापरािािकणानम पाठ भी है सजिका अथा होगा बडे़ अपरािों को 

िनुने में रुसच लेना । महान्तश्च ते अपरािाः महापरािाः, तेषाम ्अनाकणानम ्। पराभििहत्िम ्= 

अपमान को िह लेना । िहते इसत िह (िह्+अच)्, पराभिस्य िहः पराभििहः, तस्य भािः 

पराभििहत्चम ्। क्षमा इसत = क्षमा के रूप में । स्िच्छन्तां प्रभतु्िम ्इसत = स्िच्छन्द आचरण 

को प्रभतु्ि के रूप में । स्िः छन्दः यस्य िः स्िच्छन्दः, तस्य भािः स्िच्छन्दता, ताम ् । प्रभोः 

भािः प्रभतु्िम ् । दिेािमानम ् = दिेों का िम्मान न करना, दिेस्य अिमानं देिािमानम ् । 

महाि्िता = महाशसक्तशासलत्ि है । महत् ि्िं यस्य िः महाि्िः तस्य भािः । बसन्द-जन-

ख्यासतम ्= बसन्दजनों, चारणों वारा सकये गये स्तुसतगान को । बसन्दनश्च ते जनाः बसन्दजनाः, तेषां 

ख्यासतः, ताम।् ख्या+सक्तन ्। यशः इसत = यश है इि रूप में । तरलताम ्उत्िाहः इसत = चंचलता 

को उत्िाह के रूप में । तरलस्य भािः तरलता, ताम ् । तरल + लत् + ीाप ् । असिशेषज्ञताम ्

अपक्षपासतत्िम ्इसत = सकिी के सिषय में िही ज्ञान न होने को पक्षपातरसहत होने के रूप में। 

सकिी के गुण या अिगुण आसद सिशेषताओ ंका ज्ञान न हो तो उिे पक्षपातरसहत होना बताते हैं। 
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सिशेषं जानासत इसत सिशेषज्ञः, तस्य भािः सिशेषज्ञता । पक्षे पतसत इसत पक्षपाती, न पक्षपाती 

इसत अपक्षपाती, तस्य भािः अपक्षपासतत्िम ्। दोषान् असप = इि प्रकार राजा के दोषों को भी 

ितूा गुण के रूप में बखनते हैं, और राजा को मखूा बनाते हैं ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्:‍- सकिी के सिखाने-पढ़ाने पर न चलना है, िेिकों को िश में न रख पाना िखु 

िे िेिा करने योग्य होना ह,ै नतृ्य, गीत, िाद्य और िेश्या में आिसक्त होना कलासप्रयता या 

रसिकता ह,ै बडे़ अपरािों के सिषय में न िनुना महानुभािता है, अपमान को िह लेना क्षमा है, 

मनमानी करना प्रभतुा ह,ै दिेता का अपमान करना महान् शसक्तशासलत्ि है, बसन्दजनों की स्तुसत 

ही यश ह,ै चंचलता उत्िाह ह,ै सकिी के सिषय में सिशेष न जानना सनट्रीपक्षता है, इि प्रकार दोषों 

को भी । 

‍ क्णनक्षुध् ्रोन ि्भवर्‍त गः‍ स्ं ुिन‍ िंहसि्भवः‍

प्रत ग्रणकक शयैध्ूतै गरु्नकषयोकोिचत ग्िभः‍ स्त गकित गिभः‍ प्रत ग् ्ु्ण्‍ िंत्तुदुत्तिचत्त्ः‍

िनशे्चत गनत ग ्‍ त गथैंेत् ्त्ु्‍ ्-रोिनत ग्यीक्िभु्न्ः‍ ुत् ्धु््णोऽिन‍

िद‍ ्ंश्ंत गीण्िुं‍ सदैंत गिुं्ित गु्नकषु्त्ु्न कुत्पे्रक्षु्ण्ः‍ प्र्रब्धिद‍ ोिचत ग-

चेष्ट्नकभ्ं्ः‍सं्जनस् ोनह्स् त ग् कुन ्ि्‍त ग  

शब्द्थ्‍-‍गुणपक्षम्यारोपयस्भवः = गुणों के िगा में आरोसपत करने िाले, गुणों में सगनाने िाले 

(ितूतः का सिशेषण) अन्तः = मन ही मन । स्ियम ्असप सिहिस्भवः = स्ियं भी उन राजाओ ंके 

ऊपर हँिते रहने िाले। सि+हि+्शत ृ। प्रतारणकुशलैः ितूतः = ठगने में कुशल ितूों वारा। प्रतारणे 

कुशलाः, तैः। प्रतारण = प्र+ त+ृ सणच् + ल्द्युी् । अमानुष - लोकोसचतासभः = मनुट्रीयों के सिषय 

में र्सीत न हो िकने िाली स्तुसतयों िे छले जाते हुए, ठगे जाते हुए। मानुषाणाम ्लोकानाम ्

उसचताः मानुषलोकोसचताः, न मानुषलोकोसचताः, अमानुषलोकोसचताः, तासभः। प्र+त+ृसणच+् 

शानच ्कमा में । सित्तमदमत्तसचत्ताः = िन के मद िे मतिाले सचत्त िालें सित्तस्य मदः सित्तमदः, 

तेन मतं्त सचतं्त येषां ते । सनशे्चतनतया = चेतना खो दनेे के कारण, अज्ञान िे ग्रस्त होकर, 

सििेकरसहत होकर। सनगाता चेतना येभ्यः सनशे्चतनाः, तेषां भािः। तथा एि इसत = ऐिा ही है, ितूों 

के िचन को ित्य मानते हुए । आत्मसन आरोसपतालीकसभमाना = अपने भीतर असभमान का 

आरोप सकये हुए। अलीकः असभमानः अलीकासभमानं, आरोसपतः अलीकासभमानः यैः 

तथाभतूाः। मत्यािमााणः असप = मरणशील मनुट्रीयों के िमा िाले होने पर भी, जन्म-मतृ्यु िाले 

मनुट्रीय होने पर भी । मत्याानां िमाः मत्यािमाः, मत्यािमाः येषां तथाभतूाः। सद‍यांशाितीणाम् इि = 

स्िगीय अंशों के िाथ अितार सलये हुए के िमान, मानो उन्होंने देिता के अंशों के िाथ जन्म 

सलया हो । सदसि भिाः सद‍याः। सद‍याः ये अंशाः सद‍यांशाः, तैः अितीणाः, तम ्। अि+त+ृक्त। 

उत्पे्रक्षालंकार । िदिैतम ्इि = दैिी भाि िे युक्त िा । यहॉ पर  उत्पे्रक्षालंकार है । दिेता एि 

दिैतासन, तैः िह ितामानम ्िदिैतम।् आत्मानम ्  असतमानषम ् उत्पे्रक्षमाणाः = अपने को 

मनुट्रीय िे ऊपर िमझते हुए। असतक्रान्तः मानुषान् असत अमानुषम।् उत्पे्रक्षमाणः = 

उत्,प्र+ईक्ष+्शानच ् । प्रारब्ि-सद‍योसचत-चेष्टानुभािाः = दिेों के िमान चेष्टायें और महात्म्य 

प्रदसशात करते हुए। सद‍यानाम ् उसचताः चेष्टाः अनुभािाश्च सद‍योसचतचेष्टानुभािाः प्रारब्िाः 

सद‍योसचतचेष्टानुभािाः यैः ते । ििाजनस्य उपहास्यताम ्उपयासन्त = िभी लोगों के सलए उपहाि 

के पात्र बन जाते हैं । उपहसितुं योग्यः उपहास्यः, तस्य भािः, उपहास्यता, ताम ्। जनस्य  

एकिचन है सकन्तु उिका अथा बहुिचन का सलया जायेगा ।  
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िह्‍दी‍भ्ं्थ्-  गुणों के बीच आरोसपत करने िाले और मन ही मन स्ियं उनके ऊपर हँिने 

िाले, ठगने में कुशल ितूों वारा मनुट्रीय लोक में र्सीत न होने योग्य स्तुसतयों िे िे ठगे जाते हैं 

और िन के मद िे बौराये मन िाले िे राजा असििेकहीन होने के कारण उन ितूों के कथनों को 

िैिा ही मानते हुए अपने में सम्‍या असभमान भर लेते हैं, मरणशील मनुट्रीयों के िमा िे युक्त होने 

पर भी अपने को सद‍य अंश के िाथ अितार सलया हुआ िा और दैिी स्िरूप िे िम्पन्न िा 

िमझकर िे दिेों के िमान चेष्टाएँ और मह्ि प्रदसशात करने लगते हैं, सजििे िे िभी लोगों के 

उपहाि के पात्र बन जाते हैं । 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍2 

बहुिंकल्‍द‍नी ‍प्रश्‍न‍ 

1. इषि: का क् या अथा है -  

क. शत्र ु  ख. िनुष   ग. बाि  र्. तलिार  

2. अिमय में सखला हुआ पटु्री प सकिका िचूक है -  

क. सिनाश  ख. उत् िाह   ग. कृपणता   र्. िीरता  

िरक्‍त ग‍स्‍थ्नों‍की‍नूित् ग‍करें‍-‍‍ 

3. बन् दीजन ख् यासतं ....................................   इसत ।  

4. तरलताम ्............................................. सइ त ।  

 अित ग‍य क्-पत्तरी ‍प्रश्न‍‍ 

1- सकिके वारा उपहािास्पद बना सदये जाते है ? 

2- सकिके िमान िे अपने बन्िु-बान्ििों को नहीं पहचानते ह ै? 

3- अिमय में उत्पन्न पटु्रीप मनोहर आकृसत के होने पर  सकिके सिनाश के हेतु होते है ? 

4- सकि कुलों को  दण्ड लगाकर या िेना भेजकर नष्ट कर दतेे हैं ? 

5- सकि रोगी के िमान अदरूदशी होते हैं ? 

‍4.4 स्र्ंश 

 इि इकाई के अ् ययन िे आपने जाना सक दरुाचाररणी वारा सजि सकिी प्रकार 

भाग्यिश अपनाये गये राजा ‍याकुल हो जाते हैं और िभी प्रकार की उच्छंृखलताओ ंके र्र बना 

जाते हैं। और भी। असभषेक के िमय ही मानो मंगलकलशों के जल िे उनकी उदारता िो दी 

जाती है, होमासद असग्नकाया िे हृदय मसलन बना सदये जाते हैं, परुोसहत के कुश के अग्रभाग रूपी 

िम्माजानी िे क्षमाशीलता झाड़कर दरू फें क दी जाती है, रेशमी पगड़ी के बाँिने िे िधृािस्था 

आने की स्मसृत ढँक दी जाती है, छत्र के मण्डल िे परलोक की दृसष्ट दरू कर दी जाती है । चँिरों 

की िायु िे मानो ित्यिासदता उड़ा दी जाती है। मानो बेंत के डण्डों िे गुणों को भगा सदया जाता 

है, मानो जय-जयकार के शब्दों के कोलाहल िे सहतकारी िचनों को सतरस्कृत कर सदया जाता 

है, ्िज के िस्त्र की छोरों िे यश को मानो पोंछ सदया जाता है। और भी। कुछ राजापररश्रम िे 

थके पक्षी की ग्रीिासििर के िमान चंचल, जगुनू की चमक के िमान क्षण भर को मनोहर लगने 

िाली और मनसस्ियों वारा सनसन्दत िम्पसत्तयों िे प्रलोसभत होते हैं, िन के अल्द्प अंश को पाने िे 

उत्पन्न अहंकार के कारण जन्म को भलू जाते हैं, अनेक दोषों के बढ़ जाने िे दसूषत रक्त के 

िमान, काम आसद अनेक दोषों की िसृध के कारण भोगेच्छा की असभलाषा के आिेश िे 

पीसडत रहते हैं ।‍अत: इि इकाई के अ् ययन कर लेने के बाद आप प्रस् तु त इकाई के िण् या 
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सिषयों के मा् यम िे इि इकाई में प्राप् त सशक्षाओ ंको बताते हुये िारांश भी अपने शब् दों में 

सलख िकते है ।  

‍4.5 शब्द्ंयी 

शब्द‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍   अथ् 

लब्िप्रिरेण                             अििर पाकर । 

एकेन असप                             एक होकर भी ।  

शतिहस्रताम ्उपगतेन इि              मानो िौ हजार बने हुए ।  

मनिा                                       मन िे ।  

आकुलीसक्रयमाणा                 आकुल बनाये जाते हुए ।  

सिह्वलताम ्उपयासन्त                छीपीाने लगते हैं ।  

ग्रहैः इि गहृृन्ते                  मानो ग्रहों वारा पकड़ सलये जाते  

भतैूः इि असभभयून्ते                मानो भतूों वारा असभभतू कर सलये जाते हैं । 

 मन्तै्रः इि आिेश्यन्ते            मानो मन्त्रों वारा आिेश में पहुँचा सदये जाते हैं ।  

ि्िैः इि                         दषु्टात्माओ ं

 अिष्टभ्यन्ते                          सनशे्चष्ट कर सदये जाते हैं ।  

 4.6 अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍‍‍ 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍1-‍ 

1. ख      2. क     3. असभभयून् ते     4. हास् यास् पद   

अभ् याि प्रश् न 2  

1. ग       2. क      3. यश:         4. उत् िाह  

अित ग‍य क्-पत्तरी ‍प्रश्न‍–  

(1)  िायु के वारा   (2) मरणािन्न ‍यसक्तयों के िमान  (3) िंिार के सिनाश के हेतु  (4) 

िम्भ्रान्त कुलों को   (5) सतसमर नेत्ररोग के  रोगी के िमान  

4.‍7 सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 

   कादम्बरी                      बाणभट्ट                   चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

4.‍8 पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 

   कादम्बरी                      बाणभट्ट                   चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

4.‍9 िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1. सनम् नसलसखत की िन् दभा िसहत ‍ याख् या कीसजये -  

इषि इि पानिसिाततैक्ष्ण्याः परप्रेररता सिनाशयसन्त, दरूसस्थतान्यसप फलासन दण्डसिके्षपैः 

महत्कुलासन शातयसन्त, अकालकुिमुप्रििा इि मनोहराकृतयोऽसप लोकसिनाशहेतिः 

श्मशानाग्नय इिासतरौद्रभतूयः तैसमररका इिादरूदसशानः।  

2. प्रस् तुत इकाई का िारांश अपने शब् दों में सलसखए ।  
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इक्ई-5‍आत्‍ु िंडम्बन्ं..से..स्‍ं भंनं‍आज््ु‍त गक‍(अथ्‍वंं‍‍‍ ्ख्‍ ्) 

इकाई की रूपरेखा 

5.1  प्रस्तािना  

5.2  उद्दशे्य  

5.3 आत्मसिडम्बनाम ्िे स्िभिनम ्आजगाम ्तक अथा एिं ‍ याख् या  

5.4  िारांश 

5.5  शब्दािली  

5.6  अभ्यािाथा प्रश् नों के उत्तर  

5.7  िन्दभा ग्रन्थ िचूी  

5.8 उपयोगी पसु्तकें   

5.9 सनबन्िात्मक प्रश्न  
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5.1‍‍प्रस्त ग्ंन्‍ 

 िंस् कृत गद्यका‍ य एिं उपन् याि नामक पसु् तक के कादम् बरी (शकुनािोपदशे) ि े

िम्बसन्ित खण्ड दो की पाचिीं इकाई है । इिके पिूा की इकाई में आपने लक्ष् मी के सिसभन् न 

प्रभािों ि स् िरूपों का अ् ययन सकया है । इि इकाई में आप शकुनाि वारा चन् द्रापीड को सदये 

गये उपदशे के अगले भाग के िण् या सिषयों का अ् ययन करेंगे ।   

 शकुनाि चन्द्रापीड को उपदशे दतेे हुए कहते है सक युिराज पद पर असभषेक के मंगल का 

आनन्द प्राप्त कीसजए । कुल परम्परा िे चली आयी हुई और अपने पूिाजों वारा ढोयी गयी (राज्य 

शािन के भार की) िरु को िहन कीसजए । शत्रओु ंके सिरों को झकुा दीसजए, अपने बन्िओु ंके 

िमहू का उत्थान कीसजए और असभषेक के बाद सदसग्िजय प्रारम्भ कर चारों ओर भ्रमण करते हुए 

अपने सपता वारा जीती गयी भी िात वीपों के अलंकार िाली इि िनिान्य िम्पन्ना प्ृ‍िी को 

सफर िे अपने अिीन कीसजए ।  

 अत: प्रस् तुत इकाई में बताये गये त्‍ यों  का िम् यक् अ् ययन कर लेने के पश् चात् आप 

ब्राह्मण, गुरू , राजा, आसद के कता‍ यों और सिसभन् न िम् बन् िों में सकये जाने िाले सिश् िािों की 

भली - भॉसत ‍ याख् या कर िकें गे ।  

5.2‍पदे्दश्‍ ‍ 

शकुनाि वारा चन्द्रापीड को सदए गये उपदशे ि ेिम् बध इि इकाई के अ्ययन के पश्चात् आप -  

 िेिकों वारा अपनी नकल सकये जाने पर प्रिन्न होते हैं, इिकी ‍ याख् या कर िकें गे ।  

 अपने ललाी में त्िचा के नीचे तीिरे नेत्र के सछपे होने की आशंका करने लगते हैं । इि 

त्‍ य को िमझा िकें गे ।  

 िाताालाप कर दनेा िन का भाग दनेे जैिा िमझते हैं, इिके बारे में सिस् ततृ उत् तर द े

िकें गे ।  

 सिषयिखु तुम्हें कुमागा में न ले जाये , इि िाक् य की पसुष्ट उदाहरणों िे कर िकें गे ।  

 प्रस् ततु इकाई में प्राप् त सशक्षाओ ंका उल्द् लेख कर िकें गे ।  

 इि इकाई के सिसभन् न गद्यखण् डों को ‍ याख् यासयत करेंगे ।  

5.3‍आत्ुिंडम्बन्ुट‍से‍स्ंभंनुट‍आज््ुट‍त गक‍अथ्‍वंं‍‍ ्ख् ् 

आत्ुिंडम्बन्ं‍ च्नकजीिंन्‍ जनेन‍ िक्र ु्ण्ुिभन्‍दि्‍त ग‍  ‍ ुनस्‍ देंत ग्ध् ्रोनण-‍

िंप्रत ग्रण्दस्ूभवत ग-‍ संभ्ंनोन‍ ‍ -हत ग्श्च््‍त गः‍ प्रिंष्ट्नरभकजव िुं्त्ुब्हु क्यं‍

संभ्ं ि्‍त ग‍  ‍ त्ं््‍त गिरत गतृ गत गी योचनं‍ स्ंयय्र्ु्शङट कते ग‍  ‍ दश्नप्रद्नुप् नक्रहहं‍

क्ण ि्‍त ग ‍दृिष्टन्त गुप् कनक्रनके्ष‍स्थ्न ि्‍त ग‍ ‍संभ्षणुिन‍संिंभ््ुध् े‍कक ं्ि्‍त ग  

शब्द्थ्‍-‍ अनुजीसिना जनेन = िेिकों वारा, अनुजीिसत इसत अनुजीिी, तेन । अनु + जीि ्+ 
इन् । सक्रयमाणाम् = की जाती हुई, कृ+शानच ्कमा अथा में । आत्म-सिडम्बनाम ्= अपनी नकल 

को, असभनन्दसन्त = पिन्द करते हैं, उििे उि िेिक पर प्रिन्न होते हैं । मनिा = मन ही मन । 

दिेता्यारोपण-सिप्रतारणात् = दिेता के अ्यारोपण के िोखे में पड़ने के कारण। दिेतायाः 

अ्यारोपणम ् दिेता्यारोपणम,् तदिे सिप्रतारणम,् दिेता्यारोपणसिप्रतारणम,् तस्मात्। 

अि्ूभवत-िंभािनोपहताः च = असिद्यमान की िम्भािना करने िे मखूाता में पडे़ हुए । जो दिेत्ि 
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उनमें नहीं है उिे अपने में िमझ लेने के कारण सजनकी मसत मारी गयी है । िती भतूा इसत 

ि्ूभवता, न ि्ूभवता अि्ूभवता, अि्ूभवता च िंभािना अि्ूभवतिंभािना, तया उपहताः। 

अन्तःप्रसिष्टापरभजुवयम ्इि = मानो उनके भीतर दो दिूरी भजुाएँ प्रसिष्ट हों । अपनी बाहुओ ंके 

भीतर प्रसिष्ट दो और भजुाओ ंकी िम्भािना करते हुए। भजुयोः वयम ्भजवयम,् अन्तःप्रसिष्ट ं

अपरं भजुवयम ्यसस्मन् तथाभतूम ्। बाहुयगुलम ्का सिशेषण है । आत्मबाहुयुगलं िंभाियसन्त = 

अपनी दोनों भजुाओ ंके सिषय में िंभािना कर लेते हैं सक उनके भीतर और दो भजुाएँ प्रसिष्ट हैं 

और िे सिट्रीणु के ही रूप हैं । त्िगन्तररत-ततृीयलोचनम ्= त्िचा के पीछे तीिरा नेत्र सछपा हुआ 

है ऐिी आशंका कर लेते हैं । त्िचा अन्तररतम ् ततृीयं लोचनम ् यसस्मन् तत् (ललाीम ् का 

सिशेषण है)। स्िललाीम ्= अपने ललाी के सिषय में, स्िस्य ललाीम ्स्िललाीम ्। आशंकते 

= आशंका कर लेते हैं, िमझ लेते हैं, िंभािना करते हैं । अपने को सशि का रूप िमझने लगते 

हैं। दशानप्रदानम ्असप = दशान दनेा भी दशानस्य प्रदानं दशानप्रदानम ्। अनुग्रहम ्गणयसन्त = कृपा 

करना मानते हैं । दृसष्टपातम ्असप = सकिी पर दृसष्ट डालना भी । दृष्टःे पातः दृसष्टपातः, तम ् । 

पातः-पत्+र्ञ्। उपकारपक्षे स्थापयसन्त = उपकार के िगा में रखते हैं, सकिी पर दृसष्ट डालने को 

ऐिा िमझते हैं जैिे उि पर उपकार कर सदये । स्थापयसन्त = स्था+सणच्+ली् लकार प्रथम प0ु 

बहुिचन उपकारस्य पके्ष उपकारपके्ष । उप + कृ + र्ञ् । िंभाषणाम ्असप = िाताालाप कर 

लेना भी । िम ्+ भाष् + ल्द्युी् । िंसिभागम्ये कुिासन्त = िन का भाग दनेे के काया में जोड़ते 

हैं। ऐिा िमझते हैं जैिे िन का सहस्िा ही द े सदया हो, कोई बड़ा परुस्कार द े सदया हो। िम्, 

सि+भज+्र्ञ ्। िंसिभागस्य म्ये िंसिभागम्ये ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्:-‍‍िेिकों वारा अपनी नकल सकये जाने पर प्रिन्न होते हैं, मन ही मन दिेता का 

अपने ऊपर आरोप सकये जाने के िोखे के कारण असिद्यमान शसक्तयों की िंभािना करने िे 

उनकी मसत मारी जाती है और िे ऐिा िमझने लगते हैं सक उनकी दोनों भजुाओ ंके भीतर दिूरी 

और दो भजुाएँ प्रसिष्ट हैं । िे अपने ललाी में त्िचा के नीचे तीिरे नेत्र के सछपे होने की आशंका 

करने लगते हैं। सकिी को दशान दनेा भी कृपा करना सगनते हैं, दृसष्ट डाल दनेा भी उपकार करने में 

जोड़ते हैं। िाताालाप कर दनेा िन का भाग दनेे जैिा िमझते हैं । 

 आज्ञ्ुिन‍ंरप्रद्नं‍ु्‍ ्‍ते ग ‍स्नश्ुिन‍न्ंनु्कय ि्‍त ग‍ ‍िुथ् ्ु्ह्त्म् ्ं्िनभ्र्श्च‍

न‍प्रणुि्‍त ग‍देंत ग्भ् ः, न‍नूज ि्‍त ग‍िवज्त गीनट, न‍ु्न ि्‍त ग‍ु््‍ ्नट‍न्च् ्‍त् च्नी ्नट‍

न्िभं्द ्‍त् िभं्दन्ह््नट, न्भ् कित्तष्ठि्‍त ग‍ क्रुनट‍अनथ्क् ्स््‍त गिरत गोनभो्‍

सकखिुत् कनहसि्‍त ग‍िंवज्जनुट‍जर्ंैक्य‍ प्रयिनत गिुित ग‍नश् ि्‍त ग‍ंृर्द्ोनदेशुट, 

शब्द्थ्‍-‍आज्ञाम ्असप = सकिी को आज्ञा दनेा भी । िरप्रदानं मन्यन्ते = ऐिा मानते हैं जैिे उिे  

िरदान द े सदया । िरस्य प्रदानं िरप्रदानम ् । स्पशाम ् असप = सकिी को छू लेना भी, पािनम ्

आकलयसन्त = पसित्र कर दनेा मानते हैं । ऐिा िमझते हैं जैिे उिे पसित्र कर सदया। स्पशृ्+र्ञ-्

स्पशाः। सम्‍या-माहात्म्य-गिा-सनभाराश्च = अपनी सम्‍या महत्ता के अहंकार में चरू होकर । महान ्

आत्मा यस्य िः महात्मा । तस्य भािः माहात्म्यम ्। महात्मन+्ट्रीयञ्́  प्रत्यय । सम्‍या माहात्म्यं 

सम्‍यामाहात्म्यम,् तस्य गिाः सम्‍यामाहात्म्यगिाः, तेन सनभाराः। न प्रणमसन्त दिेताभ्यः = दिेों को 

प्रणाम नहीं करते हैं । न पजूयसन्त सवजातीन् = ब्राह्मणों की पजूा नहीं करते। वे जाती येषां ते 

सवजातयः, तान् । यहाँ ब्राह्मण िे ही तात्पया है, यद्यसप सवजासत में तीन उच्च िणा माने जाते हैं। न 

मानयसन्त मान्यान् = आदरणीय शे्रष्ठ जनों का आदर नहीं करते। मानसयतुं योग्याः मान्याः । 
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मान्+ण्यत् प्रत्यय । न अचायसन्त अचानीयान् = पजूा-ित्कार करने योग्य लोगों का ित्कार नहीं 

करते । अचासयतुं योग्याः अचानीयाः, तान्। अच्ा+अनीयर।् न असभिादयसन्त असभिादनाहाान् = 

असभिादन के योग्य लोगों का असभिादन नहीं करते । असभिादनस्य अहाान् असभिादनाहाान् । न 

अभ्युसत्तष्ठसन्त गुरून् = गुरुजनों के आगमन पर उनके स्िागत-िम्मान में उठते नहीं हैं । अनथाक-

आयाि-अन्तररत-उपभोग-िखुम ्इसत = सनट्रीप्रयोजन कायों पर पररश्रम में उपभोगिखु को गँिा 

सदया ऐिा कहकर । न अथाः यस्य तथाभतूः आयािः अनथाकायािः, तेन अन्तररतम ्उपभोगस्य 

िखुम ्यस्य तथाभतूम ्। तात्पया यह सक ये भोगपरायण राजा िमााचरण, यज्ञ, अ्ययन, अ्यापन 

आसद करने िाले सिवानों की यह कहकर हँिी उड़ाते हैं सक ‍यथा के कायों में इन्होंने भोग के 

अििर खो सदये । उपहिसन्त = उपहाि करते हैं, हँिी उड़ाते हैं । जरा-िैक्ल‍यप्रलसपतम ्इसत 

पश्यसन्त िधृोपदशेम ्= िधृ जनों के सहतकारी उपदेश को िधृािस्था के िैक्ल‍य या दबुालता के 

कारण प्रलाप के रूप में दखेते हैं । सिकलस्य भािः िैक्ल‍यम ्। जरया िैक्ल‍यम ्जरािैक्ल‍यम ्

प्रलसपतम ्इसत । िैक्ल‍य-सिकल+ट्रीयञ्́  ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्:-‍आज्ञा दनेे को िर द ेदनेे जैिा मानते हैं, स्पशा कर लेने को पसित्र कर दनेे िाला 

िमझते हैं, अपनी झठूी महत्ता के गिा िे भरे हुए िे दिेों को प्रणाम नहीं करते, ब्राह्मणों की पजूा 

नहीं करते, िम्माननीय जनों का िम्मान नहीं करते, ित्कार करने योग्य लोगों का ित्कार नहीं 

करते, प्रणाम करने योग्य जनों को प्रणाम नहीं करते, गुरुओ ंके आने पर उनके आदर में उठते 

नहीं हैं। सिवानों पर यह कहकर हँिते हैं सक ‍यथा के (यजन, अ्ययन, अ्यापन) कायों में 

इन्होंने उपभोग के िखु को गँिा सदया और िधृ जनों के उपदशे को बढु़ापे की दबुालता के प्रभाि 

िे सकये जाने िाले प्रलाप के रूप में दखेते हैं । 

आत्ुप्रज्ञ्निरभं‍ इत् सू ि्‍त ग‍ सिचंोनदेश् , कक प् ि्‍त ग‍ िहत गं्िदने ‍ सं्थ्‍

त गुिभन्‍दि्‍त ग, त गु्यनि्‍त ग, तं ग‍ न््ेवव‍ कक ं्ि्‍त ग, तं ग‍ संंध् ि्‍त ग, ते गन‍ सह‍ सकखुंित गष्ठ्‍ते ग, 

त गस्ुै‍ ददित ग, तं ग‍ िुत्रत ग् कुनजन ि्‍त ग, त गस् ‍ंचनं‍शृण्ंि्‍त ग, त गत्र‍ंष्ि्‍त ग, तं ग‍ बहु‍ ु्‍ ्‍ते ग, 

त गु्प्तत ग्ु्न्द ि्‍त ग,  ोऽहिन्शुनंरत ग कुनरिचत ग्चधजियरिधदैंत गिुं‍िं्त ग््‍ कत््त‍ ः‍

स्त गौित ग,  ो‍ं्‍ु्ह्त्म् क््भव्ं ित ग‍  

शब्द्थ्‍-‍आत्मप्रज्ञा-पररभिः इसत = अपनी बसुध का सतरस्कार है ऐिा मानकर, आत्मनः प्रज्ञा  

आत्मप्रज्ञा, तस्याः पररभिः। परर+भ+ूअप ्। िसचिोपदशेाय अियूसन्त = िसचिों के िमझाने पर 

उनिे सचढ़ते हैं, जलते हैं । िसचिानाम् उपदशेः िसचिोपदशेः तस्मै। अियूा िे नाम िातु ली् 

लकार। सहतिासदने कुप्यसन्त = सहत िचन बोलने िाले पर कुसपत होते हैं। सहतं िदसत इसत 

सहतिादी, तस्मै । सहत+िद+्इन् प्रत्यय। ििाथा = िभी प्रकार िे। ििा+थाल ् प्रत्यय। तम ्

असभनन्दसन्त = उिी का असभिादन करते हैं या आने पर प्रिन्न होते हैं। तम ्आलपसन्त = उिी 

िे बातें करते हैं, तं पाशे्व कुिासन्त = उिे ही अपने पाि रखते हैं । तं िंििायसन्त = उिी को 

प्रोत्िाहन दतेे हैं, आगे बढ़ाते हैं । तेन िह िखुम ्अिसतष्ठन्ते = उिी के िाथ िखुपूिाक रहते हैं, 

उिी के िाथ रहने में िखु का अनुभि करते हैं। तस्मै ददसत = उिे ही दतेे हैं । तं समत्रताम ्

उपजनयसन्त = उिी िे समत्रता बनाये रखते हैं । तस्य िचनं शणृ्िसन्त = उिी की बातें िनुते हैं। 

तत्र िषासन्त = उिी पर िन की िषाा करते हैं । तं बहु मन्यन्ते = उिी को महत्ि दतेे हैं।तम् 

आप्तताम ् आपादयसन्त = उिे ही सिश्वािपात्र बना लेते हैं। आप्तस्य भािः आप्तता, ताम।् 

आपादयसन्त-आःपद + सणच् + ली्लकार । सिश्विनीयता पर पहुँचाते हैं। यः = जो। 
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अहसनाशम ् = सदनरात, अहश्च सनशा च अहसनाशे, तयोः िमाहारः अहसनाशम।् वन्व िमाि। 

अनिरतम ्= सनरन्तर। न अिरतं यथा स्यात् तथा । उपरसचतांजसल = अंजसल बाँिे हुए, हाथ 

जोडे़ हुए। उपरसचतःअंजसल येन िः। असिदिैतम ्इि = देिता के िमान । सिगतान्यकत्ता‍यः = 

अन्य कायों को छोडे़ हुए, सिगतासन अन्यासन कत्ता‍यासन यस्य िः। स्तौसत = स्तुसत करता रहता 

है, यो िा माहात्म्यम ्उ्भवाियसत = या जो उनकी महत्ता को बताता रहता है,अनेक प्रकार के 

शब्दजाल बनाकर उनकी महत्ता का बखान करता रहता है । महात्मनः भािः माहात्म्यम ् । 

महात्मन+्ट्रीयञ ्प्रत्यय । उ्भवाियसत = उद ्+ भ ू+ सणच ्िे ली् लकार ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्:-‍अपनी बसुध का सनरादर िमझकर िसचिों के उपदशे पर कुढ़ते हैं, सहतकारी 

िचन बोलने िाले पर कोप करते हैं, िभी प्रकार िे उिी का असभनन्दन करते हैं, उिी िे बातें 

करते हैं, उिे ही अपने पाि रखते हैं, उिी को आगे बढ़ाते हैं, उिी के िाथ िखुपिूाक रहते हैं, 

उिे ही दतेे हैं, उिी िे समत्रता रखते हैं, उिी की बातें िनुते हैं, उि पर िन की िषाा करते हैं, उिे 

मह्ि दतेे हैं और उिे ही अपना सिश्वािपात्र बना लेते हैं, जो सदन-रात सनरन्तर हाथ जोडे़ हुए 

उन्हें दिेता के िमान प्रदसशात करते हुए अन्य कायों को छोड़कर उन्हीं की स्तुसत करता है या 

उनकी महत्ता का बखान करता रहता है । 

‍िकं‍ ं्‍ ते गष्ं‍ स्म्प्रतं ग‍  ेष्ुित गनृशंसप्र् ोनदेशिन््णं‍ कौिर्ल्‍द श्सं्त्र‍ प्रु्णुट, 

अिभच्रिक्र ्ः‍ कू्ररैकप्रकृत ग ः‍ नकरोधसो‍ क्रंः, नर्िभस्‍ध्ननर्‍ ुि्‍त्रण‍ पनदेष्ट्रः, 

नरनित गसहस्रभक्त ोिज्र्त ग् ्ं‍ यक्ष्म् ्ु्सि्त ः, ु्रण्त्ुकेषक‍ श्से्त्रष्ंिभ ो्ः, 

सहजपे्रु्र्हृद ्नकर्त ्‍ भ्र्त गर‍ पच्ंेयका्ः ‍ त गदेंंप्र् ्ित गकक िर्य-कष्टचेष्ट्सहस्रद्रुणे‍

र्ज् त ग्‍ते्रऽिस्ुनट  

शब्द्थ्‍ -‍ सकं िा तेषां िाम्प्रतम ् = उनके सलए भला क्या उसचत है। येषाम ् = सजनके सलए। 

असतनशृंिप्रायोपदशेसनर्ाणम ्= असिकांश असतशय कू्रर कमों के उपदशे िे भरे हुए। असतशयेन 

नशृंिः असतनशृंिः, असतनशृंिः प्रायः भागः यस्य तथाभतूः उपदशेः, तेन सनर्ृाणम।् सनगाता र्णृा 

यस्मात् तथाभतूा । यहाँ र्णृा का अथा दया है । कौसील्द्य अथाात् चाण्क्य के अथाशास्त्र िे तात्पया 

है सजिमें राजा के सलए प्रायः कू्ररतापणूा उपायों का उपदशे सकया गया है । 

असभचारसक्रयाकू्ररैकप्रकृतयः = सजनका स्िभाि एकमात्र असभचार सक्रया में लगे रहने के कारण 

कू्रर है। असभचारस्य सक्रयाः असभचारसक्रयाः, तया कू्ररा एका प्रकृसतः येषां ते तथाभतूाः (परुोििः 

का सिशेषण) उनका स्िभाि कू्रर ही होता है, क्योंसक िे दिूरों को नष्ट करने, मारने के सलए सहंिा 

भािना िे प्रेररत मारण, मोहन, उच्चाीन आसद सक्रयाएँ करते रहते हैं । परुोििः = परुोसहत। गुरिः 

= गुरु होते हैं, उनके सशक्षक होते हैं । परासभिन्िानपरा मसन्त्रणः = दिूरों को िोखा दनेे में ही 

लगे रहने िाले मन्त्री । परेषाम ्असभिन्िानम ् परासभिन्िानम ्तदिे परं येषां ते । असभिन्िान 

=िंचना, िोखा, उपदषे्टारः = उपदशे दनेे िाले होते हैं। नरपसतिहस्रभकु्तोसज्झतायां = िहस्रों 

राजाओ ं वारा भोग करने के बाद छोड़ी गयी (लक्ष्मी के सलए) । नरपतीनां िहस्रासण 

नरपसतिहस्रासण, तैः भकु्ता अनन्तरम ्उसज्झता इसत नरपसतिहस्रभकु्तोसज्झता, तस्याम।् लक्ष्म्याम ्

आिसक्तः = लक्ष्मी में आिसक्त होती है। मारणात्मकेषु शासे्त्रषु असभयोगः = दिूरों को मारने का 

ज्ञान दनेे िाले तन्त्र आसद शास्त्रों में ही लगाि होता है । ‘मारणात्मकेषु शसे्त्रष’ु पाठ भी है तब 

अथा होगा दिूरों का सिनाश करने िाले शस्त्रों में। िहजपे्रमाद्राहृदयानुरक्तः = जन्मजात पे्रम के 

कारण सजनके हृदय आद्रा और अनुरक्त होते हैं (भ्रातरः का सिशेषण)। िह जातं यत् पे्रम 
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िहजप्रेम, तेन आद्राम ्हृदयं येषां तथाभतूाः, िहजपे्रमाद्राहृदयाः। िहजपे्रमाद्राहृदयाश्च अनुरक्ताश्च 

िहजपे्रमाद्राहृदयानुरक्ताः। भ्रातरः = भाई, अपने भ्राता। उच्छेद्याः = नष्ट सकये जाने योग्य होते हैं, 

उन्मलून या मार डालने योग्य होते हैं, उच्छेतुं योग्याः उच्छेद्याः । उत+्सछद+्ण्यत् । 

तदिंेप्रायासतकुसील-कष्टचेष्टािहस्रदारुणे = तो इि प्रकार की असतशय कुसील और कष्ट दनेे िाले 

िहस्रों कायों के कारण कू्रर या भीषण । राजतन्ते्र = राजतन्त्र में, राज्य के शािन में । एिं प्रायेण 

यत्र एिंप्रायः। असतशयेन कुसीलाः असतकुसीलाः। एिंप्रायासतकुसीलाः कष्टाश्च चेष्टाः 

एिंप्रायासतकुसीलकष्टचेष्टाः, तािां िहस्रासण, तैः दारुणम ्तसस्मन् ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्:-‍उन राजाओ ंकी कौन-िी बात उसचत है सजनके सलए प्रायः असतशय कमों के 

उपदशे िे ही भरे हुए कौसील्द्य का अथाशास्त्र प्रमाण है, सहंिक असभचार सक्रयाओ ं के कारण 

सजनका स्िभाि एकमात्र कू्ररता का है, ऐिे परुोसहत सजनके गुरु होते हैं, सजनको उपदशे दनेे िाले 

दिूरों को िोखा दनेे में ही लगे रहने िाले मन्त्री होते हैं, िहस्रों राजाओ ंवारा भोग करने के बाद 

छोड़ी गयी लक्ष्मी में सजनकी आिसक्त होती है, सजनका लगाि दिूरों का सिनाश करने िाले 

शास्त्रों (या शस्त्रों) में होता है और िहज पे्रम िे आद्रा हृदय िाले अनुरक्त भाई सजनके सलए 

उन्मसूलत सकये जाने योग्य होते हैं, तो इि प्रकार की असतशय कुसील और कष्टकारी है । 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍1‍‍-‍‍ 

बहुसिकल्द् पीय  

1. अनुजीसिना जनेन इि पद का क् या अथा है -  

क.     समत्र      ख . राजा       ग. िेिक       र्.    िैसनक  

2. ललाी के उपर सकिकी िम् भािना की जाती है -  

क.     चन् दन की      ख . गेरू की       ग. िन की        र्.    ततृीय नेत्र की  

िरक्‍त ग‍स्‍थ्न‍की‍नूित् ग‍करें‍-‍ 

3.  ब्राह्मणों की ................................ नहीं करते ।  

4. सहतकारी िचन बोलने िाले पर ........................ करते हैं ।   

‍र्ज् त ग्‍ते्रऽिस्ुनट‍ ुह्ुोहक्िरणी‍ च‍  ौंने‍ कक ु्र!‍ त गथ्‍ प्र ते गथ्ः‍  थ्‍ नोनहस् से‍

जनैः, न‍ िन्‍यकासे‍ स्धकिभः, न‍ िधिक्क्र से‍ क्रुिभः, नोन्यम् से‍ सकहृि्भवः, न‍ शोच् से‍

िंवि्भवः‍  ‍  थ्‍ च‍ न‍ प्रक्श् से‍ िंरै्ः, न‍ प्रत ग् ्से‍ कक शयैः, न्स्ं्यकासे‍ भकजङट ्ैः, 

न्ंयकप् से‍ सेंकंृकैः, न‍ ंचधच से‍ धूतै गः, न‍ प्रयोभ् से‍ ंिनत ग्िभः, न‍ िंडम्ब् से‍

यक्ष्म् ्, न‍नत् ्से‍ुदेन, नो्‍ुत्तीिक्र से‍ुदनेन, 

शब्द्थ्‍-‍असस्मन् महामोहान्िकाररसण च यौिने = और इि र्ोर मोह अथाात् असििेक रूपी 

अन्िकार को उत्पन्न करने िाले यौिन में । महान् चािौ मोहः महामोहः, महामोहेन अन्िं कतुिं 

शीलं यस्य तत् महामोहान्िकारर, तसस्मन् । कारी = कृ + सणन् प्रत्यय । कुमार = कुमार 

चन्द्रापीड! तथा प्रयतेथाः = ऐिा प्रयत्न करो सक ।  अब यहाँ ित्रह िाक्य कमािाच्य में सदये गये 

हैं । इनका अथा की स्पष्टता के सलए कतृािाच्य में अनुिाद सकया जा िकता है । यथा जनैः 

नोपहस्यिे = लोगों वारा तुम्हारी हँिी न उड़ायी जाय, तुम लोगों के उपहाि के पात्र न बनो। 

िािसुभः न सनन्द्यिे = िज्जनों वारा तुम्हारी सनन्दा न की जाय, िज्जन तुम्हारी सनन्दा न करें । 

गुरुसभः न सिसक्क्रयिे = गुरुजन तुम्हें सिक्कारे नहीं । िहुृस्भवः न उपालभ्यिे = समत्रों के सलए 

उपालम्भ के पात्र न बनो, समत्र तुम्हें कोिें नहीं । सिवस्भवः न शोच्यिे = सवानों के सलए तुम 
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शोचनीय न बनो । यथा च = और सजि प्रकार के आचरण िे । सिीैः न प्रकाश्यिे = सिीों या 

कामकु परुुषों वारा तुम्हारे दोषों का प्रचान न सकया जाय। कुशलैः न प्रहस्यिे = अपनी 

कायासिसध में चतुर ‍यसक्त तुम्हारी हँिी न उड़ायें । भजुङ्गैः न आस्िाद्यिे = लम्पीों वारा तुम्हारे 

िन का भोग न सकया जाय। िेिकिनृ्दःै न अिलपु्यिे = िेिकगण तुम्हारे िन की लीू-खिोी न 

करें । िसनतासभः न प्रलोभ्यिे = सस्त्रयों वारा तुम्हें लभुाया या फाँिा न जाय । लक्ष्म्या न 

सिडम्ब्यिे = राजलक्ष्मी तुम्हारी मसत को बौरा न द े। मदने न नत्यािे = मद अथाात् अहंकार िे 

तुम नाचने न लगो ।  न उन्मत्तीसक्रयिे मदनेन = मदन अथाात् कामिािना तुम्हें पागल न बना द।े 

अनुत्मत्तः उन्मत्तः िम्पद्यमानः सक्रयते इसत। उन्मत्त+कृ+सच्ि+ली् लकार ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्:-िहस्रों चेष्टाओ ं के कारण भीषण इि राज्यतन्त्र में और र्ोर असििेक रूपी 

अन्िकार उत्पन्न करने िाले यौिन में, कुमार! इि प्रकार प्रयत्न करना सक लोगों की हँिी के पात्र 

न बनो, िज्जनों वारा तुम्हारी सनन्दा न की जाय, गरुुजन तुम्हें सिक्कारे नहीं, समत्र तुम्हें उपालम्भ 

न दें, सिवानों के सलए तुम शोचनीय न बनो, और (ऐिी चेष्टा करो) सजििे सिी या कामकु परुुष 

तुम्हारे दोषों का प्रचार न करें, अपनी कायासिसध में कुशल पुरुष तुम्हें ठगने न पािें, लम्पी लोग 

तुम्हारे िन का उपभोग न करें , िेिकगण तुम्हारे िन को लीूें नहीं, ितूा तुम्हें िोखा न दें, सस्त्रयाँ 

तुम्हें फँिा न िकें , राजलक्ष्मी तुम्हारी मसत को बौरा न द,े तुम मद अथाात् अहंकार िे  

नाचने न लगो, कामिािना तुम्हें पागल न बना दे,। 

 न्िक्षप् से‍िंष ैः, न्ंकृष् से‍र््ेण, न्निहृ से‍सकखेन ‍क्ुं‍भं्नट‍प्रकृत् ैं‍धीरः, 

िनत्र्‍ च‍ ुहत ग्‍  त्नेन‍ सु्रोिनत ग-संस्क्रः ‍ त गरयहृद ुप्रित गबकर्द्ं‍ च‍ ुद ि्‍त ग‍ धन्िन, 

त गथ्िन‍ भंद्गकणस्‍त गोषो‍ ु्ुेंं‍ कुखरीकृत गं्नट ‍ इदुें‍ च‍ नकनः‍ नकनरिभधी से ‍

िंव्ंसुिन‍ सचेत गनुिन‍ ुह्स्ंुप् िभज्त गुिन‍ धीरुिन‍ प्र त्नं्‍त गुिन‍ नकरुषिु ं‍

दकिं्नीत ग्‍खयीकरोित ग‍यक्ष्ुीिरित ग ‍सं्थ्‍कल्‍द ्णैः‍िनत्र्‍िक्र ु्णुट‍ ‍ 

शब्द्थ्‍-‍नासक्षप्यिे सिषयैः = सिषयिखु तुम्हें कुमागा में न ले जाय । न अिकृट्रीयिे रागेण = 

सिषयभोग का आकषाण तुम्हें पतन की ओर न ले जाय। नापसह्रयिे िखेुन = िखु तुम्हें कत्ता‍य िे 

दरू न कर द े। कामम ्= सनश्चय ही । भिान् प्रकृत्या एि िीरः = आप स्िभाि िे ही िैयाशाली हैं । 

सपत्रा च = और सपता वारा भी । महता यत्नेन = बडे़ यत्न के िाथ। िमारोसपतिंस्कारः = आप में 

िंस्कार डाले गये हैं । िमारोसपताः िंस्काराः यसस्मन् िः । तरलहृदयम ्= चंचल मन िाले को, 

तरलं हृदयं यस्य िः तरलहृदयः तम ्। अप्रसतबधंु च = बोिरसहत ‍यसक्त को ही, न प्रसतबधुः तम।् 

मदयसन्त िनासन = िन पागल बना दतेे हैं, उन्मत्त कर दतेे हैं । तथासप = सफर भी। यद्यसप आप 

िैिे नहीं हैं, सफर भी । भिद्गणुिन्तोषः = आपके गुणों िे उपजे हुए िन्तोष ने, आपके गुणों को 

दखेकर मझुे जो िन्तोष हुआ है, उि िन्तोष ने । भितः गुणाः भिद्गणुाः, तैः िन्तोषः । माम ्एिं 

मखुरीकृतिान् = मझुे इि प्रकार कहने के सलए पे्रररत सकया ह,ै मझुिे यह िब कहलिाया है । 

अमखुरं मखुरं िम्पद्यमानं कृतिान् । इतमेि च = और यही बात। पनुः पनुः = बार-बार। 

असभिीयिे = आप िे कही जा रही है । मैं आपिे यही बात बार-बार कह रहा हूँ । सिवांिम ्

असप = सिवान् को । िचेतनम ् असप = चेतना िे युक्त प्रबधु ‍यसक्त को भी । चेतनया िह 

सिद्यमानः िचेतनः, तम ् । महाि्िम ्असप = महान शसक्तशाली या मनस्िी को भी । महान् 

ि्िः यस्य िः महाि्िः, तम ्। असभजातम ्असप = उच्च कुल में उत्पन्न को भी। िीरम ्असप = 

िैयािान् परुुष को भी । प्रयत्निन्तम ्असप पुरुषम ्= प्रयत्न करने िाले को भी, अपनी उन्नसत हेतु  
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उद्योगशील परुुष को भी । इयं दसुिानीता लक्ष्मीः इसत = यह दसुिानीता अथाात् िश में न रहने 

िाली लक्ष्मी । दसुिानीता = दरु,्सि + नी + क्त + आप् । खलीकरोसत = दषु्ट बना दतेी हैं 

अखलं खलं िम्पद्यमानं करोसत इसत । ििाथा = िभी प्रकार िे अनुभि करें । कल्द्याणैः = 

मंगलाचारों के िाथ । सपत्रा सक्रयमाणम ्= सपता वारा सकये जाने िाले कमा ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्:-‍सिषयिखु तुम्हें कुमागा में न ले जाये, आिसक्त तुम्हें पतन में न डाले, िखु तुम्हें 

कत्ता‍य िे दरू न कर द।े सनश्चय ही, आप स्िभाि िे ही िैयािान् हैं और सपता ने भी बडे़ यत्न िे 

आपमें िंस्कार डाले हैं। चंचल हृदय िाले और बोिरसहत को ही िन अहंकार िे पागल बना दतेे 

हैं, सफर भी आपके गुणों को दखेकर उपजे िन्तोष ने मझुे यह िब कहने के सलए पे्रररत सकया है। 

यही मैं आपिे बार-बार कह रहा हूँ । सिवान् को भी, प्रबधु को भी, महान् शसक्तशाली या मनस्िी 

को भी, उच्च कुल में उत्पन्न ‍यसक्त को भी, िैयािान् को भी और (अपनी िमनु्नसत के) प्रयत्न में 

लगे रहने िाले परुुष को भी यह दषु्टा लक्ष्मी दषु्ट बना दतेी है। िभी प्रकार िे सपता वारा  

मंगलाचारों के िाथ सकये जाने िाले । 

 अनकभंत गक‍ भं्नट‍ नं ौंर्ज् ्िभषेकुङट ्युट ‍ कक यक्रु््त ग् कुवह‍ नूं्नकरुषैर्ढ़्ं‍

धकरुट ‍ अंनु ‍ िवषत ग्ं‍ िशर्ंिस ‍ प्‍नु ‍ स्ंब्‍धकं््ुट ‍ अिभषेक्न्‍त गरुट‍ च‍

प्र्रब्धिदिनंज ः‍ निरभ्रुनट‍ िंिजत ग्ुिन‍ त गं‍ िनत्र्‍ सप्तवीनभूषण्ं‍ नकनिं्ज स्ं‍

ंसक्‍धर्ुट ‍अ ं‍च‍ते ग‍क्यः‍प्रत ग्नु्रोनि त गकुट‍  

शब्द्थ्‍ -‍ अनुभितु भिान् = आप अनुभि करें। िभी प्रकार िे राज्यासभषेक के िखुों को 

भोसगए नियौिराज्यासभषेकमङ्गलम ्= नये युिराज पद पर असभषेक के मंगल को। युिा राजा 

इसत युिराजः, युिराजस्य भािः यौिराज्यम,् निं च तत् यौिराज्यम ् नियौिराज्यम्, तस्म ै

असभषेकः नियौिराज्यासभषेकः, िः एि मंगलम ्नियौिराज्यासभषेकमंगलम ्। कुलक्रमागताम ्

= कुलपरम्परा िे चली आने िाली, कुलस्य क्रमः कुलक्रम: तस्मात् आगताम ्कुलक्रमागताम ्। 

उवह = िहन कीसजये । पिूापरुुषैः ऊढां िरुम ्= पूिाजों वारा ढोयी गयी िरुा को, राज्य के भार 

को, गाड़ी के अग्रभाग को िरु ्कहते हैं, जहाँ बैल जोते जाते हैं । राज्य का भार िहन करना भी 

एक प्रकार िे मानो गाड़ी को खींचना ही है । पूिे च ते परुुषाः पूिापरुुषाः तैः । अिनमय = झकुा 

दो, नीचे कर दो । अि + नी + सणच ्+ लोी् लकार । सवषतां सशरांसि = शत्रओु ंके सिरों को । 

सवषसन्त इसत सवषन्तः तेषाम ् । उन्नमय = ऊँचा करो । उत् + नी + सणच ् + लोी् लकार। 

स्िबन्ििुगाम ् = अपने बन्िओु ं के िमहू को । बन्िनूां िगाः बन्िुिगाः, स्ि चािौ बन्ििुगाश्च 

स्िबन्ििुगाः तम ् । असभषेकानन्तरम ् च = और असभषेक के बाद । असभषेकात् अनन्तरम ्

असभषेकानन्तरम ्। प्रारब्िसदसग्िजयः = सदसग्िजय प्रारम्भ कर, सदशां सिजयः सदसग्िजयः, प्रारब्िः 

सदसग्िजयः येन िः। पररभ्रमन् = प्ृ‍िी पर भ्रमण करते हुए, पर ्, भ्रम्+शत।ृ सिसजताम् असप ति 

सपत्रा = आपके सपता वारा जीती गयी भी (ििनु्िराम ्का सिशेषण है)। सिसजताम् = सि + सज + 
क्त + ीाप्-सिसजता, ताम ्। िप्तवीपभषूणाम् = िात वीपों के अलंकार िाली, िप्त च ते वीपाः 

िप्तवीपाः, ते एि भषूणं यस्याः तथाभतूा िप्तवीपभषूणा, ताम ्। प्ृ‍िी को िप्तवीपा कहा गया है। 

परुाणों के अनुिार िम्पणूा प्ृ‍िी िात वीपों में है, सजनके नाम हैं- जम्ब,ू प्लक्ष, शाल्द्मसल, कुश, 

क्रोंच, शाक और पटु्रीकर । पनुः सिजयस्ि = सफर िे जीसतए, दबुारा अपने अिीन कीसजए । 

ििनु्िराम ्= प्ृ‍िी को। िि ुका अथा िन है, प्ृ‍िी अपने भीतर अनेक प्रकार के िनों को िारण 

करती है, इि कारण इिे ििनु्िरा कहते हैं । ििसून िारयसत इसत ििनु्िरा । अयं च ते कालः = 
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यही आपके सलए िमय है । युिराज पद पर असभषेक होते ही अपने प्रताप को स्थासपत करने के 

सलए यही ििोत्तम िमय है । प्रतापम् आरोपसयतुम ्= अपने प्रताप को प्रसतसष्ठत करने का, जमाने 

का । प्रताप राजा का अपनी प्रजा पर और दिूरे राजाओ ंपर प्रभाि है, जो िेना की शसक्त और 

राज्य की आसथाक िमसृध िे स्थासपत होता है । पूिा में अपने सपता वारा जीते गये राजाओ ंको 

पनुः स्ियं जीतने के सलए शकुनाि का उपदशे इि प्रताप को स्थासपत करने के उद्देश्य िे ही पे्रररत 

है ।  

िह्‍दी‍भ्ं्थ्:-‍नये युिराज पद पर असभषेक के मंगल का आनन्द प्राप्त कीसजए। कुल परम्परा 

िे चली आयी हुई और अपने पूिाजों वारा ढोयी गयी (राज्य शािन के भार की) िरु को िहन 

कीसजए । शत्रओु ंके सिरों को झकुा दीसजए, अपने बन्िओु ंके िमहू का उत्थान कीसजए और 

असभषेक के बाद सदसग्िजय प्रारम्भ कर चारों ओर भ्रमण करते हुए अपने सपता वारा जीती गयी 

भी िात वीपों के अलंकार िाली इि िनिान्य िम्पन्ना प्ृ‍िी को सफर िे अपने अिीन कीसजए । 

यही आपके सलए (ििोत्तम) िमय है अपने प्रताप को प्रसतसष्ठत करने का । 

आर्यप्रत ग्नो‍र्ज्‍तै्रयोक् दशीं‍िसर्द््देशो‍भंित ग, इत् ेत ग्ंदिभध् ोनशश्ु‍  

पनश््‍त गंचिस‍ शककन्से‍ च्‍र्नीडस्त ग्िभ-रुय्िभरुनदेशं्िनभः‍ प्रक्ष्ियत ग‍ इं, 

प्‍ुीियत ग‍इं, स्ंच्ंीकृत ग‍इं, िनुृ्ष्ट‍इं, अिभिष्त ‍इं, अिभियप्त‍इं, अयङट कृत ग‍

इं, निंत्रीकृत ग‍इं, प्भव्िसत ग‍इं, प्रीत गहृद ों‍ कुहूत्तिं‍िस्थत्ं्‍स्ंभंनुट‍आज््ु‍ ‍ 

शब्द्थ्‍-‍आरूढ-प्रतापः राजा = सजिके प्रताप का प्रभाि स्थासपत हो गया है, जम गया है, 

ऐिा राजा। आरूढः प्रतापः यस्य तथाभतूः । सजि राजा का प्रताप स्थासपत और िदुृढ हो जाता 

है उिके आदशे का िभी पालन करते हैं यही बात आगे उपमा दतेे हुए कहते हैं । तै्रलोक्यदशी 

इि = तीनों लोकों को दखेने िाले योगी के िमान । त्रयाणां लोकानां िमाहारः सत्रलोकी, 

सत्रलोकी एि तै्रलोक्यम ् । सत्रलोकी िे स्िाथा में ट्रीयञ्´ प्रत्यय हुआ है । तै्रलोक्यम ्पश्यसत इसत 

तै्रलोक्यदशी। तै्रलोक्य+दृश+्सणन् प्रत्यय । सिधादेशः भिसत = आज्ञाएँ िफल होती हैं, सजि 

प्रकार तीनों लोकों की दृसष्ट िाला सिध योगी जो कह दतेा है िह ित्य हो जाता है उिी प्रकार 

अपने प्रताप को जमा लेने िाले राजा के आदशे अनुल्द्लंसर्त और अमोर् होते हैं, उिकी आज्ञा 

का सनसश्चत रूप िे पालन होता है । यहाँ उपमालंकार है । सिधः आदशेः यस्य िः सिधादशेः । 

इसत एताित् असभिाय = इि प्रकार इतना कहकर सजि प्रकार तै्रलोक्यदशी सिध योगी के िचन 

ित्य होते हैं, उिी प्रकार अपने प्रताप को िदुृढ़ कर लेने िाले राजा का आदशे अमोर् होता है । 

इि प्रकार इतना कहकर (शकुनाि) चपु हो गये। असभ+िा+कत्िा(ल्द्यप)्। उपशशाम = चुप हो 

गये । शकुनाि ने उपदशे दनेा िमापत कर सदया । उप+शम+्सली् लकार, प्रथम परुुष एकिचन। 

उपशान्तिचसि शकुनािे = शकुनाि के उपदशे के िचनों को िमाप्त कर दनेे पर, िचन बोलने िे 

सिराम लेने पर । उपशान्तं िचः यस्य िः उपशान्तिचः तसस्मन् । ‘यस्य च भािेन भािलक्षणम्’ 

िे िप्तमी सिभसक्त हुई है । चन्द्रापीडः = राजकुमार चन्द्रापीड । चन्द्रापीड पर शकुनाि के उपदशे 

का सकि प्रकार अ्ुभवत प्रभाि पड़ा और उिने कैिा अनुभि सकया इिका िणान अनेक 

उत्पे्रक्षाओ ंवारा सकया गया है । तासभः अमलासभः उपदशेिासग्भः = उन सनमाल उपदशे के िचनों 

िे । प्रक्षासलतः इि = मानो िलेु हुए िमान प्र + क्षाल ्+ क्त । उन्मीसलतः इि = सखले हुए के 

िमान, जैिे कमल आसद सखल उठते हैं उि प्रकार िे आनन्द िे सखले हुए, उत ् , मील्+क्त 

प्रत्यय । स्िच्छीकृतः इि = स्िच्छ बना सदये गये के िमान । सनमृाष्टः इि = पोंछा गया-िा, माँजा 
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गया-िा । सनर ्+ मजृ ्+ क्त । असभसषक्तः इि = नहलाया गया-िा । असभ + सिच ्+ क्त 

प्रत्यय । असभसलप्त इि = मानो लेप कर सदया गया हो । असभ + सलप ्+ क्त । अलंकृत इि = 

मानो आभषूणों िे िजा सदया गया हो। अलम ्+ कृ + क्त प्रत्यय । पसित्रीकृत इि = मानों 

पसित्र कर सदया गया हो, अपसित्रः पसित्र िम्पद्यमानः कृतः, पसित्र+कृ+सच्ि+क्त । उ्भवासितः 

इि = चमकले हुए-िा, मानो चमक आ गयी हो। उत+भाि+्क्त प्रत्यय। प्रीतहृदयः = प्रिन्न मन 

िे युक्त होकर, प्रीतं हृदयं यस्य तथाभतूः, मन में आनन्द का अनुभि करते हुए । महुुत्ताम ्सस्थत्िा 

= कुछ दरे रुककर । स्िभिनम ्आजगाम = अपने भिन को लौी आया । आ + गम ्+ सली् 

लकार । स्िस्य भिनम ्स्िभिनम ्। अपने महल में आ गया । 

िह्‍दी‍भ्ं्थ्:-‍शकुनाि के अपना कथन िमाप्त कर दनेे पर चन्द्रापीड ने उन उपदशे के सनमाल 

िचनों िे ऐिा अनुभि सकया मानो उिे िोया गया हो, मानो िह सखल उठा हो, मानो उिे स्िच्छ 

कर सदया गया हो, मानो पोंछ सदया गया हो, मानो स्नान कराया गया हो, मानो लेप सकया गया 

हो, मानो आभषूणों िे िजा सदया गया हो, मानो पसित्र कर सदया गया हो, मानो चमक ला दी 

गयी हो। इि प्रकार मन ही मन आनसन्दत िह कुछ दरे रुककर अपने भिन को लौी आया। 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍2 

बहुिंकल्‍द‍नी ‍ 

1. तुम उपहाि के पात्र  न बनो ऐिा सकिने कहा -  

    क. चन् द्रापीड       ख. तारापीड      ग. शदू्रक       र्. शकुनाि  

2. पूिापरुूषैरूढां िरुा में िरुा का क् या अथा है -  

    क. भार               ख. उत् िाह        ग. लाभ         र्. हासन  

िरक्‍त ग‍स्‍थ्न‍की‍नूित् ग‍करें‍‍-‍ 

3. अिनमय ............................... सशरांसि ।  

4. ऐिा राजा सजिका प्रताप ..................... हो गया है ।   

असतलर् ुउत् तरीय प्रश् न  

1- चंचल हृदय िाले और बोिरसहत को ही िन सकििे पागल बना दतेा है ? 

2- सकिने बडे़ यत्न िे आपमें िंस्कार डाले हैं ? 

 3- आपके गुणों को दखेकर उपजे िन्तोष ने मझुे यह िब कहने के सलए पे्रररत सकया है यह 

सकिने कहा ? 

4- शकुनाि के उपदशे का सकि प्रकार अ्ुभवत प्रभाि पड़ा ?  

5- शकुनाि के अपना कथन िमाप्त कर दनेे पर चन्द्रापीड कहा चला गया ?   

5.4-स्र्ंश 

 इि इकाई का अ् ययन करने िे आपने यह जाना सक शकुनाि के वारा अपना कथन 

िमाप्त कर दनेे पर चन्द्रापीड ने उन उपदशेों  के सनमाल िचनों िे ऐिा अनुभि सकया मानो उिे 

िोया गया हो, मानो िह सखल उठा हो, मानो उिे स्िच्छ कर सदया गया हो, मानो पोंछ सदया 

गया हो, मानो स्नान कराया गया हो, मानो लेप सकया गया हो, मानो आभषूणों िे िजा सदया 

गया हो, मानो पसित्र कर सदया गया हो, मानो चमक ला दी गयी हो । इि प्रकार मन ही मन 

आनसन्दत िह कुछ दरे रुककर अपने भिन को लौी आया । उपदशे इि प्रकार थे - सिषयिखु 

तुम्हें कुमागा में न ले जाये, आिसक्त तुम्हें पतन में न डाले, िखु तुम्हें कत्ता‍य िे दरू न कर दे। 
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सनश्चय ही, आप स्िभाि िे ही िैयािान् हैं और सपता ने भी बडे़ यत्न िे आपमें िंस्कार डाले हैं । 

चंचल हृदय िाले और बोिरसहत को ही िन अहंकार िे पागल बना दतेे हैं, सफर भी आपके 

गुणों को दखेकर उपजे िन्तोष ने मझुे यह िब कहने के सलए प्रेररत सकया है। यही मैं आपिे बार-

बार कह रहा हूँ । सिवान् को भी, प्रबधु को भी, महान् शसक्तशाली या मनस्िी को भी, उच्च कुल 

में उत्पन्न ‍यसक्त को भी, िैयािान् को भी और (अपनी िमनु्नसत के) प्रयत्न में लगे रहने िाले 

परुुष को भी यह दषु्टा लक्ष्मी दषु्ट बना दतेी है। िभी प्रकार िे सपता वारा मंगलाचारों के िाथ सकये 

जाने िाले। अत: उपयुाक् त िणानों के अनुशीलन िे आपको शकुनाि वारा चन् द्रापीड को सदये गये 

उपदशेों का अपने शब् दों में उल्द् लेख करने का पयााप् त अििर प्राप् त है । इिीसलए आप इि इकाई 

िे प्राप् त िभी सशक्षाओ ंको िमझा िकें गे ।  

5.5‍‍शब्द्ंयी 

शब्द‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍   अथ् 

चन्द्रापीडः                             राजकुमार चन्द्रापीड  

तासभः अमलासभः उपदशेिासग्भः      उन सनमाल उपदशे के िचनों िे 

प्रक्षासलतः इि                          मानो िलेु हुए  

उन्मीसलतः इि                        सखले हुए के िमान,  

स्िच्छीकृतः इि                         स्िच्छ बना सदये गये के िमान  

सनमृाष्टः इि                        पोंछा गया-िा, माँजा गया-िा  

असभसषक्तः इि                           नहलाया गया-िा 

असभसलप्त इि                        मानो लेप कर सदया गया हो 

अलंकृत इि                     मानो आभषूणों िे िजा सदया गया हो 

पसित्रीकृत इि                     मानों पसित्र कर सदया गया हो,  

उ्भवासितः इि                        चमकले हुए 

प्रीतहृदयः                              प्रिन्न मन िे युक्त होकर,  

महुुत्ताम ्सस्थत्िा                         कुछ दरे रुककर ।  

स्िभिनम ्आजगाम                  अपने भिन को लौी आया ।  

‍5.6‍‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍‍ 

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍1‍–‍ 

1. ग       2. र्      3. पजूा     4. क्रोि  

अभ्‍ ्स‍प्रश्‍न‍2‍-‍ 

1. र्        2. क    3. सवषतां     4. स् थासपत  

 अित ग‍य क्-पत्तरी ‍प्रश्न  -  

(1)   अहंकार िे (2)  सपता ने  (3)    शकुनाि ने कहा  

(4) अनेक प्रकार का (5) अपने महल  

5.‍7‍‍‍सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 

   कादम्बरी                      बाणभट्ट                   चौखम्भा िंस्कृत भारती िाराणिी   
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5.‍8‍‍‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1- ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 

सशिराजसिजय                  असम्बकादत्त‍याि              चौखम्भा िंस्कृत  भारती िाराणिी   

5.‍9‍‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1   चन्द्रापीड के ‍ यसक्तत् ि का उल्द् लेख अपने शब् दों में कीसजये ।  

2. इि इकाई पर एक सिस् ततृ सनबन् ि सलसखये ।  

3. बाणभट्ट की गद्य शैली की सििेचना कीसजये ।  

4. सिध कीसजये सक बाणभट्ट एक िफल गद्यकार है ।  
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खण्‍ड-‍त गीन‍(Section-C) 

िशंर्जिंज ुट 
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इक्ई‍.1‍नं0‍अिम्बक्दत्त‍ ्स‍क्‍निरच ‍वंं‍सु  

इकाई की रूपरेखा 

1.1  प्रस्तािना  

1.2  उद्देश्य  

1.3 पं0 असम्बकादत्त‍याि का पररचय एिं िमय 

1.3.1 असम्बकादत्त‍याि का काया के्षत्र एिं सशक्षा 

1.3.2 असम्बकादत्त‍याि का िासहसत्यक पररचय 

1.4 ‘सशिराजसिजय’ का पररचय एिं प्रसतपाद्य 

1.4.1 सशिराजसिजय का कथानक 

1.4.2 सशिराजसिजय की ऐसतहासिकता 

1.4.3 सशिराजसिजय की रचना-शैली 

1.4.4 सशिराजसिजय के प्रमखु पात्रों का पररचय 

1.4.5 सशिराजसिजय का उद्देश्य 

1.5  िारांश 

1.6  शब्दािली  

1.7  अभ्याि प्रश्नों के उत्तर  

1.8  िन्दभा ग्रन्थ िचूी  

1.9 उपयोगी पसु्तकें   

1.10 सनबन्िात्मक प्रश्न  
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1.1‍‍प्रस्त ग्ंन्‍ 

िंस् कृत गद्यका‍ य एिं उपन् याि िे िम्बसन्ित ततृीय खण्ड की प्रथम इकाई है। इि 

इकाई के अ्ययन िे आप बता िकते है सक पं0 असम्बकादत्त ‍याि का पररचय एिं 

सस्थसतकाल के सिषय में जानेंगे। िासहत्याचाया पं0 असम्बकादत्त ‍याि ने ‘सशिराजसिजय’ 

नामक गद्य-का‍य की रचना की, जो काशी िे 1901 ई0 में प्रकासशत हुआ। ‍याि जी का 

सस्थसतकाल 1858-1900 ई0 था। इनके पूिाज जयपरु राज्य के सनिािी थे परन्तु इनके सपतामह 

काशी में आकर बि गये थे। िहीं उनका अ्ययन िम्पन्न हुआ। पं0 असम्बकादत्त ‍याि ने 

अपनी िरुभारती को एक िनु्दर रमणी की भाँसत अलंकार िे िजाया है। उन्होनें अनुकूल एिं 

िमसुचत अलंकार का िंयोजन सकया है।  

1.2‍‍पदे्दश् ‍ 

इि इकाई का अ्ययन करने के पश्चात ्आप— 

 असम्बकादत्त ‍याि के सस्थसतकाल के सिषय में अ्ययन करेंगे। 

 सशिराजसिजय के ऐसतहासिकता के सिषय में जान िकें गे ।  

 सशिराजसिजय की भाषा शैली के सिषय में अ्ययन करेंगे।  

 महाराज सशिाजी के सिषय में अ्ययन करेंगे। 

 गौरसिंह के सिषय में अ्ययन करेंगे।  

1.3‍नं0‍अिम्बक्दत्त‍ ्स‍क्‍निरच ‍वं‍ंसु  

िासहत्याचाया पं0 असम्बकादत्त ‍याि ने ‘सशिराजसिजय’ नामक गद्य-का‍य की रचना 

की, जो काशी िे 1901 ई0 में प्रकासशत हुआ। ‍याि जी का सस्थसतकाल 1858-1900 ई0 था। 

इनके पिूाज जयपरु राज्य के सनिािी थे परन्तु इनके सपतामह काशी में आकर बि गये थे। िहीं 

उनका अ्ययन िम्पन्न हुआ। ‘सबहार-सिहार’ में उन्होंने ‘िंसक्षप्त सनज ितृान्त’ स्ियं सलखा है। 

मतृ्यु के िमय िे गिनामेण्ी िंस्कृत कालेज पीना में प्रोफेिर थे। सबहार में ‘‘िंस्कृत िंजीिनी 

िमाज’’ स्थासपत कर उन्होंने िंस्कृत सशक्षा प्रणाली का ििुार सकया। ‍याि जी ने छोीी-बड़ी 

समलाकर िंस्कृत और सहन्दी में कुल 75 पसु्तकें  सलखी हैं। िंस्कृत िाङ्मय के प्रथम ऐसतहासिक 

उपन्याि का िौभाग्य ‘सशिराजसिजय’ को प्राप्त है। जो अनुपम िाक्य-सिन्याि, अलंकरण एिं 

शब्दशे्लष की दृसष्ट िे कादम्बरी िे प्रभासित-रूप सशल्द्प की दृसष्ट िे बंग उपन्यािों के सनकी है। 

पं0 असम्बकादत्त ‍याि बाल्द्यकाल िे ही प्रसतभाशाली थे। 10 िषा की अिस्था में ही का‍य -

रचना प्रारम्भ कर दी थी। लगभग 12 िषा की अिस्था में ‍याि जी ने िमािभा की परीक्षा में 

परुस्कार प्राप्त सकया और तैलंग अष्टाििान के ‘िकुसिरेषः’ कहने पर भारतेन्द ु जी ने 

‘‘काशीकसिता िसधानी िभा’’ की ओर िे उन्हें ‘िकुसि’ की उपासि प्रदान की।बाल सििाह की 

प्रथा के कारण तेरह िषा की अिस्था में ‍याि जी का सििाह हो गया। इनके सपता दगुाादत्त 

पौरोसहत्य कमा िे जीसिकोपाजान करते थे, अतः आसथाक सिपन्नता िे ग्रस्त पररिार का भरण-

पोषण िािारण रूप िे ही हो पाता था। दिूरी ओर ‍याि जी का पाररिाररक जीिन भी िखुमय 

नहीं था। अिमय में माता-सपता का दहेाििान हो गया। यौिन की चौखी पर पाँि रखते ही उनके 

छोीे भाई ने अपनी पत्नी के सिन्दरू िाफ कर सदये। इनकी छोीी बहन ने भी जीिन के 
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ििन्तकाल में इनका िाथ छोड़ सदया। इनके बडे़ भाई इनिे वेष भाि रखते थे। इन अपार कष्टों, 

अिीम िेदनाओ ं और अनेक मानसिक आर्ातों को भी अपने अन्ति् में िमेी कर अपने 

कत्ता‍य-पथ पर सहमाचल की तरह असडग रहे। उन्होंने सशि के िमान िारे असशि आिि का 

पान करके भी िमाज को ‘ित्यं सशिं िनु्दरम’् का समसश्रत अमतृ सपलाया।‍याि जी िं0 1937 

में गिनामेण्ी िंस्कृत कालेज िे िासहत्याचाया की परीक्षा उत्तीणा करके 1940 में एक िंस्कृत 

पाठशाला के प्रिानाचाया के पद पर काया करने लगे। कुछ सदन बाद िहाँ िे त्याग-पत्र दकेर 

मजुफ्फरपरु चले गये। सजला स्कूल के प्रिानपसण्डत के पद पर काया करने लगे।‍याि जी अप्रसतम 

प्रसतभाशाली थे। िक्ता और िासहत्य स्रष्टा के िाथ ही सचत्रकाररता, अश्वारोसहता, िंगीत और 

शतरंज में भी सिशेष रुसच रखते थे। सितार, हारमोसनयम, जल तरंग और मदृगं इनके सप्रय िाद्य 

थे। ‍याि जी सहन्दी, िंस्कृत, अंगे्रजी और बंगला भाषा के ज्ञाता थे। न्याय, ‍याकरण, िेदान्त 

और दशान में इनकी अच्छी गसत थी। कसिता कला में इतने प्रिीण थे सक एक र्ड़ी में िौ श्लोकों 

की रचना कर िकते थे। िौ प्रश्नों को एक िाथ ही िनुकर उन िभी का उत्तर उिी क्रम में दनेे की 

अ्ुभवत क्षमता थी। इिीसलये इन्हें ‘‘शताििान’ तथा ‘र्सीका शतक’ की उपासि समली थी।‍याि 

जी की लगभग 80 रचनाओ ंमें ‘सशिराजसिजयम’् (उपन्याि), ‘िामितम’् (नाीक) गुप्ता-शसुध-

प्रदशानम,् अबोिसनिारण तथा ‘सबहारी सिहार’ (सहन्दी का‍य) प्रमखु थे। 22 िषा की अिस्था में 

सलखा गया ‍याि जी का ‘िामितम’् नाीक भाट्रीय, भाि और िण्यिं की दृसष्ट िे असिक उत्तम है। 

उिके सिषय में डॉ0 भगिानदाि ने सलखा है -‘‘श्री असम्बकादत्त ‍याि जी का रचा ‘िामितम’् 

नामक नाीक दो बार पढ़ा। ‘परुाणसमत्येि सह िाि ुििाम’् ऐिा मानने िाले िज्जन प्रायः मरेे मत 

पर हँिेंगे तो भी मेरा मत यही है सक कासलदाि रसचत ‘शकुन्तला’ िे सकिी बात में कम नहीं है। 

‘िामित्तम’् नाीक को िं0 1945 में समसथलेश्वर को िमसपात करने के बाद ही 

सशिराजसिजय की रचना आरम्भ कर दी और िं0 1950 में उिे परूा कर सदया। िं0 1952 में 

सबहारी के दोहों पर आिाररत कुण्डसलयों में रसचत ‘सबहारी सिहार’ की रचना के बाद सहन्दी 

जगत् के मिूिंन्य कसियों के चचाा के सिषय बन गये। असम्बकादत्त ‍याि की ििाशे्रष्ठ कृसत उनका 

सशिराजसिजय है। सशिराजसिजय िंस्कृत-गद्य-िासहत्य में अन्यतम स्थान रखता है। बाण, दण्डी 

और िबुन्ि ुके बाद ‍याि जी का ही नाम आता है। यद्यसप अन्य बहुत िे और भी गद्यकार हैं 

सकन्तु िासहसत्यक उत्कृष्टता, बौसधक प्रसतभा और िामासजक आकलनों के िैसशष्टय के कारण 

‍याि जी प्रमखु गद्यकारों में पररगसणत हैं। इि िबका असिक शे्रय सशिराजसिजय को है।दःुख 

का सिषय है सक ऐिा प्रसतभाशाली ‍यसक्त दीर्ाायु नहीं हो िका। बयालीि िषा की अिस्था में ही 

महाकसि का िम्मान प्राप्त कर ‍यािजी िोमिार, मागा शीषा त्रयोदशी, िं0 1957 को अपने पीछे 

एक नििषीय पतु्र, एक कन्या और सिििा पत्नी को अिहाय छोड़कर पंचत्ि को प्राप्त हो गये। 

सकन्तु उनका यशःशरीर अजर और अमर है। 

1.3.1‍नं0‍अिम्बक्दत्त‍ ्स‍क्‍क् ्‍के्षत्र‍वंं‍िशक्ष्— 

अंसबकादत्त ‍याि जी की सशक्षा काशी में हुई। मात्र 12 िषा की उम्र में ही इनको ‘काशी 

कसिता ििानी िभा’ ने ‘िकुसि’ की उपासि िे िम्मासनत सकया। असम्बकादत्त ‍याि जी 

राजकीय िंस्कृत महासिद्यालय में अ्यापक सनयुक्त हुए। अिािारण सिवान तथा प्रसतभा के 

कारण िमकालीन सिवनमंडली में ‘भारत भास्कर’, ‘िासहत्याचाया’ तथा ‘‍याि’ आसद 

उपासियों िे िम्मासनत हैं। 42 िषा की उम्र में आपको ‘महाकसि’ का िम्मान प्राप्त हुआ। 
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आिसुनक िंस्कृत रचनाकारों में ििाासिक ख्यासत प्राप्त एिं प्रसतभा िम्पन्न िासहत्याचाया हैं। 

‍याि जी को19 िीं िदी का ‘बाणभट्ट’ माना जाता है। 

1.3.1‍नं0‍अिम्बक्दत्त‍ ्स‍क्‍स्िहित् क‍निरच — 

असम्बकादत्त‍याि जी ब्रजभाषा के कुशल और िरि कसि थे। इन् होंने कसित्त, ििैया, 

की प्रचसलत शैली में ब्रजभाषा में रचना की थी। अंसबकादत्त ‍याि जी जीिन पयान्त िासहत्य 

आरािना में लीन रहे। आिसुनक काल में ‍याि जी िबिे ज्यादा ख्यासत प्राप्त एिं अलौसकक 

प्रसतभा के िनी थे। 19 िीं शताब्दी के उत्तरािा में काशी के िासहत्यकारों में ‍याि जी का नाम 

सिशेष रूप िे सलया जाता है। असम्बकादत्त ‍याि जी ने गद्य और पद्य पर भी िम्यक रूप ि े

सिचार सिमशा सकया है। असम्बकादत्त ‍याि जी ने ‘िैट्रीणि पसत्रका’ के नाम िे िनातन िमा की 

िेिा में िंलग्न हुिे है बाद में ‘पीयूष प्रिाह’ नाम िे िासहत्य िेिा के के्षत्र में अग्रिर हुए।  

‍याि जी अत्यन्त प्रसतभाशाली थे। िक्ता और िासहत्य स्रष्टा के िाथ ही सचत्रकाररता, 

िंगीत और शतरंज में भी उनकी सिशेष रुसच थी। इन्हें िाद्य यन्त्रों का भी ज्ञान था। इन्होंने सहन्दी, 

िंस्कृत, अंगे्रजी और बंगला भाषा का ज्ञान प्राप्त सकया था। ‍याकरण, न्याय, िेदान्त और दशान 

में इनकी सिशेष रुसच थी। कसिता कला में ये इतने प्रिीण थे सक एक र्ड़ी में 100 श्लोकों की 

रचना कर िकते थे। इिसलये िंित् 1938 में ‘काशी ब्रह्मामतृिसषाणी‘ िभा में इन्हें 

‘र्सीकाशतक’ की उपासि प्रदान की गई। 100 प्रश्नों को एकिाथ ही िनुकर उन िभी का उत्तर 

उिी क्रम में दनेे की अ्ुभवत क्षमता थी इिसलये इन्हें ‘शताििान’ की उपासि भी समली थी। ‍याि 

जी ने सहन्दी और िंस्कृत में छोीी.बड़ी िब समलाकर 80 पसु्तकों की रचना की। 

िहस्त्रनामरामायण, बाल‍याकरण, समत्रालापः, रत्नाष्टकम,् िामितम ् नाीक, कथाकुिमुम,् 

गद्यका‍यमीमांिा, गुप्ताशसुधप्रदशानम,् िमाािमाकलकलम्, द्र‍यस्तोत्रम,् सशिराजसिजय आसद 

इनकी िस्कृत भाषा में प्रकासशत रचनाएं हैं अबोंिसनिारण, अितारमीमांिा, आश्चयाितृ्तान्त,  

ईश्वरेच्छा, सबहारी-सिहार, भारतिौभाग्य, लसलतानासीका, सिभसक्तसिलाि आसद इनकी सहन्दी 

भाषा में प्रकासशत रचनाएं हैं। 

‘सशिराजसिजय’ असम्बकादत्त ‍याि जी की ििा श्रेष्ठत िासहसत्यक कृसत है। िंस्कृत 

गद्यिासहत्य में सशिराजसिजय का अन्यतम स्थान है। बाण, दण्डी और िबुन्ि ुके बाद िंस्कृत 

गद्य िासहत्य की परम्परा पर यसद दृसष्ट डालें तो और भी गद्यकारों के नाम प्राप्त होते हैं सकन्त ु

बौसधक प्रसतभा, िासहसत्यक उत्कृष्टता और िामासजक पररदृश्यों के आकलन की सिसशष्टता के 

पररणामस्िरूप ‍याि जी का नाम प्रमखु गद्यकारों की शे्रणी में अंसकत है।  

1.4‍‘िशंर्जिंज ’ क्‍निरच  वंं‍प्रित गन्यका 

सशिराजसिजय एक ऐसतहासिक उपन्याि है इिमें िसणात कथा ऐसतहासिक हैं, सकन्त ु

‍याि जी ने अपनी प्रसतभा और कल्द्पना के िहारे उिे उच्च कोसी की िासहसत्यकता प्रदान कर 

दी है। इिकी की रचना 1898 ई. में प्रारम्भ हुई, इिकी पसूता में 15 िषा का िमय लगा। यह ग्रन्थ 

बंगला उपन्याि की िारा िे पे्रररत है। ‍याि जी ने अपनी इि रचना को स्ियं उपन्याि कहा है। 

सशिराजसिजय तीन सिरामों में सिभासजत है। प्रत्येक सिराम में चार-चार सनःश्वाि हैं। इिके नायक 

सशिाजी हैं तथा प्रसतनायक औरंगजेब है। इि ग्रन्थ में सशिाजी का चररत्र उदात्त रूप में िसणात 

सकया गया है। यह एक ऐसतहासिक उपन्याि है।  
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सशिराजसिजय की कथा असिकांश रूप में मौसलक होते हुये भी उिमें िासहसत्यक 

कल्द्पना का िमािेश है। इिमें कथा-िस्तु की िंर्ीना प्राच्य और पाश्चात्य सशल्द्प के िमन्िय िे 

की गई है। यद्यसप इिमें दो स्ितन्त्र िाराएँ िमानान्तर रूप िे प्रिासहत होती हैं- एक के नायक 

सशिाजी हैं तो दिूरी के नायक रर्िुीरसिंह हैं, तथासप एक-दिूरे िे पणूा स्ितन्त्र और सनरपेक्ष 

नहीं। एक-दिूरे के परूक हैं। एक का मह्ि दिूरे िे उ्भवासित होता है। अतः दोनों परस्पर 

अन्योन्यासश्रत हैं। कथा में इतना प्रिाह और िम्पे्रषणीयता है सक पाठक की आकांक्षा उत्तरोत्तर 

िसृधगत होती जाती है। सशिराजसिजय की िम्पूणा कथा तीन सनःश्वािों में िमासहत है। 

‍याि जी के सशिराजसिजय में इसतहाि और कल्द्पना, आदशा और यथाथा अनुभि 

और कल्द्पना का िनु्दर िमन्िय है। उनके िभी पात्र अपने चररत्र सनिााह में परूी तरह िे खरे 

उतरते हैं। िीर सशिाजी, गौरसिंह, रर्िुीरसिंह, यशिन्तसिंह, अफजलखाँ, शाइस्तखाँ तथा 

ब्रह्मचारी आसद िदा अपनी स्िाभासिकता और यथाथाता का सनिााह करते हैं। इिमें न कहीं 

असतशयता है और न कहीं न्यूनता या अस्पष्टता। सशिराजसिजय िीर रि प्रिान का‍य है तथासप 

उपकारी रूप में िभी रिों का सचत्रण है। ‍याि जी ने अलंकार-सििान में िदिै िजगता सदखाई 

है। यद्यसप इनका िणान कहीं पर अलंकृत नहीं है तथासप अनािश्यक अलंकारभार िे बोसझल भी 

नहीं है।गद्यकारों में ििाासिक अलंकार-सििान बाण ने सकया है। यसद इि क्षेत्र में उनके िाथ 

‍याि जी को दखेा जाय तो अन्तर यह सदखेगा सक इनकी कृसत अनपेसक्षत अलंकार-भार ि े

बोसझल नहीं है। सशिराजसिजय की शैली अत्यन्त िरल, िरि प्रिाहमयी है। भाषा की िरलता 

और भाि की उत्कृष्टता का िमन्िय ही कसि की प्रमखु सिशेषता होती है। कसिक्‍य सजतना ही 

िरल और िुन्दर ढंग िे कहा जाय, का‍य उतना ही हृदयग्राही और ‘िद्यः पररसनितृये’ की 

भािना को प्राप्त करने िाला होता है। अस्तु, ‘सशिराजसिजय’ भाषा और भाि दोनों ही दृसष्ट िे 

एक उत्तम कोसी का का‍य कहा जा िकता है। इिमें प्रसतभा की प्रौढ़ता, कल्द्पना की िकू्ष्मता, 

अनुभि की गहनता, असभ‍यसक्त की स्पष्टता, भािों की यथाथाता और रमणीयता पदािसलयों की 

मिरुता, कथानक की प्रिाहमयता, आदशा की स्थापना, सशि की भािना और िुन्दर की 

िनु्दरता सनसहत है। उपन्याि की दृसष्ट िे भी कथानक, पात्र, र्ीना, िंिाद, अन्तवान्द, आकांक्षा 

आसद त्िों िे पूणा है और ‘गद्यं किीनां सनकषं िदसन्त’ की किौीी पर खरा उतरता है। 

1.4.1‍िशंर्जिंज ‍क्‍कथ्नक— 

इि उपन् याय में िीर सशिाजी ने दसक्षण में यिनों के आसिपत्य तथा अत्याचारों िे 

सखन्न होकर स्ितन्त्रता के सलये िंर्षा प्रारम्भ सकया। सशिाजी की अनिरत सिजय िे उसवग्न 

होकर बीजापरु के शािक ने उनिे युध करने के सलए अफजल खान को भेजा। अफजल खान ने 

भी भीमा नदी के ती पर अपना सशसिर लगाया। बीजापरु के शािक िसन्ि का आश्रय लेकर िीर 

सशिाजी को जीसित पकड़ना चाहते थे सकन्तु उनकी इि गुप्त योजना के सिषय का सशिाजी ने 

पहले ही पता लगा सलया। एक यिन गुप्तचर बीजापुर िे पत्र लेकर जा रहा था। रास्ते में उिने एक 

ब्राह्मण कन्या का अपहरण कर सलया सकन्तु िह कन्या एक आश्रम के अ्यक्ष ब्रह्मचारी गुरु के 

सशट्रीयों गौरसिंह एिं श्यामसिंह वारा बचा ली गयी। गौरसिंह वारा िह यिन गुप्तचर मार डाला 

गया। गौरसिंह ने उिके िस्त्रों िे बीजापरु का िह गुप्त िन्दशे पत्र प्राप्त सकया। उि पत्र वारा 

बीजापरु की गुप्त दरुसभिसन्ि को जानकर सशिाजी ने स्ियं अफजल खान को छलने की योजना 

बनाई। बीजापरु के दरबार िे िसन्ि प्रस्ताि लेकर भेजे गए पसण्डत गोपनाथ ने प्रताप दगुा की 
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तलहीी में अफजल खान िे समलने का सशिाजी का प्रबन्ि सकया। गारै सिंह गायक का िषों 

िारण कर अफजल खान के सशसिर में जाकर िमस्त ितृ्तान्त पता लगा लाया। सशिाजी ने अपनी 

िेना चारों ओर जंगलों में तथा अफजल खान के सशसिर के आि.पाि सछपा दी। अफजल खान 

प्रातः.काल सशिाजी िे समलने आया। सशिाजी अपने िस्त्रों के अन्दर किच तथा हाथों में 

बर्नखा पहनकर गए। आसलंगन करने पर सशिाजी ने अफजल खान के कन्िों और गदान को 

फाड़कर उिे भसूम पर पीक सदया तथा सशिाजी की िेना ने यिनों की िेना को मारकर भगा 

सदया। 

गौरसिंह ने सजि ब्राह्मण कन्या की रक्षा की थी, उिके िंरक्षक एक िधृ ब्राह्मण थे। 

उनके आने के पश्चात् यह ज्ञात हुआ सक िह कन्या गौरसिंह और श्यामसिंह की बहन िौिणी है 

तथा िधृ उनके परुोसहत दिेशमाा हैं। उिके बाद ब्रह्मचारी गुरु के अनुरोि करने पर गौरसिंह ने 

अपना ितृ्तान्त िनुाया जो इि प्रकार है - गौरसिंह और श्यामसिंह उदयपरु के एक जागीरदार 

खड्गसिंह के पतु्र हैं। माता-सपता की मतृ्यु के पश्चात् तीनों भाई बहन परुोसहत के िंरक्षण में रहने 

लगे। एकबार सशकार खेलने गए हुए दोनों भाइयों को लुीेरों ने पकड़ सलया सकन्तु सकिी युसक्त िे 

िे र्ोड़ों पर चढकर भाग सनकले और एक हनुमान मसन्दर के अ्यक्ष की िहायता िे महाराट्रीय 

पहुँचे। िहाँ भीमा नदी के ती पर सशिाजी िे उनकी भेंी हुई और िे इि आश्रम में रहने लगे। 

शाइस्ता खाँ ने पनूा पर असिकार कर सलया और िहीं सशिाजी के महलों में रहने लगा। सशिाजी 

का उििे युध असनिाया हो गया था। सशिाजी ने सिंहदगुा में अपना एक िन्दशे रर्िुीर सिंह वारा 

तोरण दगुा के अ्यक्ष के पाि भेजा। आँिी पानी की उपेक्षा करता हुआ रर्िुीर सिंह तोरण दगुा 

पहुँचकर दगुाा्यक्ष की आज्ञा िे हनुमान मसन्दर में ठहरा। इिी मसन्दर में दिेशमाा िौिणी को िाथ 

लेकर रहने लगे थे। मसन्दर की िासीका में गाना गाती हुई िौिणी को दखेकर रर्िुीर सिंह के 

हृदय में उिके प्रसत पे्रमभाि उत्पन्न हुआ। सशिाजी के आदशेानुिार रर्िुीर सिंह शाइस्ता खाँ के 

िाथ होने िाले युध के भसिट्रीय को पछूने के सलए दिेशमाा के पाि गया। दिेशमाा ने िौिणी के 

वारा रर्िुीर सिंह को एक मोदक सखलाकर गले में एक माला पहनिाई और प्रातः.काल आकर 

रासत्र में दखेे गए स्िप्न का ितृान्त िनुाने के सलए कहा। प्रातः.काल दगुाा्यक्ष िे िन्दशे का उत्तर 

लेकर िह दिेशमाा के पाि गया और यिनों के िाथ युध में ‘सिजय‘ तथा आयों के िाथ युध में 

‘पराजय‘ यह भसिट्रीय जानकर िासीका में गया। िासीका में रर्िुीर सिंह की पनुः िौिणी िे 

मलुाकात हुई। उिके पश्चात् िह हनुमान जी का प्रिाद लेकर सिंहदगुा की ओर चल पड़ा। 

एक बार सशिाजी पसण्डत के िेष में पनूा जाकर गुप्त रूप िे िहाँ का सनरीक्षण कर आए 

और िन्दहे करने पर पीछा करने िाले चाँद खाँ को सशिाजी ने मार सगराया। सशिाजी ने यशिन्त 

सिंह िे पनूा िे दरू रहने का अनुरोि करके कुछ चनेु हुए समत्रों के िाथ बारात के बहाने पनूा में 

प्रिेश सकया और शाइस्ता खाँ के सनिाि पर आक्रमण कर सदया। चाँद खाँ शाइस्ता खाँ के पतु्र 

रर्िुीर सिंह वारा मारे गए। शाइस्ता खाँ अपनी र्ायल उँगली के िाथ सखड़की िे कूदकर बाहर 

भाग गया। िहीं दिूरी ओर रर्िुीर सिंह ने औरंगजेब की पतु्री रोशनआरा को सगरफ्तार कर सलया 

था। सकिी िमय ब्रह्मचारी गुरु ने गौरसिंह िे अपना और अपने पुत्र िीरेन्द्र सिंह का पूिा ितृ्तान्त 

बतलाया। िहीं दिूरी ओर रर्िुीर सिंह की पे्रसमका िौिणी ने कू्ररसिंह के वारा सकये जाने िाले 

अपमान की बात बताई। उिी िमय िंयोगिश कू्ररसिंह की सनयुसक्त दिूरी जगह हो गई और 

िौिणी का कष्ट दरू हो गया। रोशनआरा भी सशिाजी के प्रसत अपना पे्रम प्रकी कर रही थी सकन्तु 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  147 

 

सशिाजी ने कहा सक िे उिे सपता वारा सदए जाने पर ही स्िीकार करेंगे। उिी िमय जयसिंह ने 

िेना िसहत आक्रमण कर सदया। सशिाजी ने उिके मन में सहन्दतु्ि की भािना जगाने का प्रयत्न 

सकया सकन्तु अिफल रहने पर कुछ कारणों िे मगुलों की कुछ शतें मानकर िे िसन्ि करने के 

सलए सििश हुए। इिी िसन्ि के पररणामस्िरूप रोशनआरा और मअुज्जम को िापि कर सदया 

गया। उिके पश्चात् बीजापरु के सकले पर आक्रमण करके रर्िुीर सिहं की मदद िे सशिाजी ने 

सिजय प्राप्त की और रहमत खाँ को जीसित पकड़ सलया। सकन्तु रहमत खाँ और कू्ररसिंह वारा 

रर्िुीर सिंह को राजद्रोही बतलाये जाने पर सशिाजी ने उिे सनट्रीकासित कर सदया। 

रर्िुीर सिंह ने रािास्िामी का िेष िारण सकया और सशिाजी का उपकार करता रहा। 

िाथ ही िौिणी का अपहरण करने की इच्छा िाले कू्ररसिंह का िि कर सदया। जयसिंह की 

िसन्ि के अनुिार सशिाजी 1666 में औरंगजेब के राजदरबार में उपसस्थत हुए। मागा में 

रािास्िामी वारा कई बार रोके जाने पर भी सशिाजी नहीं माना अन्ततः आरैगं जेब ने सशिाजी 

को नजरबन्द करिा सदया और मकान के चारों ओर पहरा बैठा सदया। परन्तु अपनी योजना और 

रर्िुीर सिंह के िहयोग िे सशिाजी अपने िासथयों के िाथ भाग सनकलने में िफल हो गए। 

उिके पश्चात् रािास्िामी ही रर्िुीर सिंह है, यह जानकर सशिाजी ने उििे क्षमा-याचना की। 

तदनन्तर रर्िुीर सिंह भी सशिाजी के िाथ िापि लौी आता है। उिे मण्डलेश्वर पद प्रदान सकया 

गया तथा िौिणी के िाथ उिका सििाह िम्पन्न हुआ। सशिाजी भी सििाह में िसम्मसलत हुए 

और िैिासहक जोडे़ को आशीिााद प्रदान सकया। उिर दतूों ने िचूना दी सक िसन्ि में मगुलों को 

सदए गए िभी सकले जीत सलए गए हैं। बाद में सशिाजी ितारा नगरी को राजिानी बनाकर रहने 

लगे और िीरे.िीरे कुछ ही सदनों में िम्पणूा महाराट्रीय पर सशिाजी का असिकार हो गया तथा 

औरंगजेब वारा पे्रसषत िेनापसत मोहम्मद खाँ भगा सदया गया। 

1.4.2‍िशंर्जिंज ‍की‍ऐित गह्िसकत ग्— 

आिसुनक िमालोचकों की दृसष्ट में ‘‘सशिराजसिजय’’ एक ऐसतहासिक उपन्याि है। 

ितामान िमय में उपन्याि एक िह िासहत्य सििा है, जो िंिार के प्रायः िभी दशेों में प्रचसलत 

है। िंिार के प्रायः िभी सिवानों ने इिे मानि जीिन की असभ‍यसक्त स्िीकार सकया है सजिमें 

मनुट्रीय जीिन के रहस्यों को असभ‍यक्त करने का प्रयाि सकया जाता है। उपन्यािों में भी अनेक 

सििाएँ हैं, सजनमें ऐसतहासिक उपन्याि असिक लोकसप्रय है। उपन्यािकार जब ऐसतहासिक 

र्ीनाओ ंको आिार बनाकर अपने कथानक का सनमााण करता है तब िह ऐसतहासिक उपन्याि 

कहलाता है। इिमें काल सिशेष िे िम्बसन्ित र्ीनाओ ंके िाथ काल्द्पसनक र्ीनाओ ंका भी 

िमािेश हो िकता है। कसि तद्यगुीन दशे-काल को ्यान में रखकर ऐसतहासिक पात्रों के िाथ 

कुछ िीमा में काल्द्पसनक पात्रों को भी रख िकता है। यद्यसप ऐसतहासिक उपन्याि में कल्द्पना का 

भी िमािेश होता है तथासप उिमें प्रमखु त्‍यों की उपेक्षा नहीं की जाती है। इिके िाथ ही इिमें 

कसि अपने ‍यसक्तत्ि को सिसशष्ट कल्द्पनाओ ं िे भतूकाल की चररत गाथाओ,ं िामासजक 

‍यिहार और परम्पराओ ंको इि प्रकार िे जीसित करता हैं सक उनको पढ़कर पाठक का हृदय 

प्राचीन गौरि िे अनुप्रासणत हो जाता है। इि प्रकार पे्रमचन्द के अनुिार ऐसतहासिक उपन्याि में 

िंिार की प्रत्येक िस्तु, प्रकृसत का प्रत्येक रहस्य, जीिन का हर एक पहलू सिषय बनाया जा 

िकता है और इिका महत्ि तथा गहराई उपन्याि के िफल होने में िहायक होते हैं। भारतिषा में 

प्राचीनकाल िे ही ऐसतहासिक कथाएँ सलखी जाती रही है। िंस्कृत में प्रायः असिकांश 
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महाका‍य, खण्डका‍य तथा नाीयका‍य भी ऐसतहासिक कथाओ ंके आिार पर सलखे गये हैं 

परन्तु िणान की प्रिानता; आदशा की प्रसतष्ठा तथा कल्द्पना के असतरेक के कारण उन्हें 

ऐसतहासिक का‍य नहीं कहा जा िकता है, इनमें िे प्रमखु हैं-राजतरंसगणी, सिक्रमांकदेिचररत, 

नििाहिांकचररत, प्ृ‍िीराजसिजय तथा हषाचररत आसद।िंस्कृत भाषा में प्राचीनकाल िे कथा 

िासहत्य की अनेक सििाएँ प्रचसलत हैं। ऐसतहासिक र्ीनाओ ं पर आिाररत गद्यका‍य को 

आख्यासयका कहा जाता था। परन्तु यथाथािादी दृसष्ट िे औपन्यासिक कला का प्रचलन 

आिसुनक युग की दने है। 

िंस्कृत भाषा में 18 िीं िदीं उपन्याि-सििा की का‍य-रचना का प्रारम्भ नहीं हुआ था। 

इि निीन, मनोरम तथा चमत्कारी मागा की ओर िंस्कृतज्ञों की प्रिसृत न होने दखेकर ‍याि जी 

िंस्कृत िासहत्य की इि दबुालता को दरू करने के सलए प्रितृ्त हुए और महाराट्रीय केिरी िीर 

सशिाजी के चररत पर आिाररत इि ऐसतहासिक उपन्याि की रचना करके िंस्कृत िासहत्य में 

एक निीन का‍य-सििा का ितू्रपात सकया। ‍याि जी की ‘गद्यका‍य’ मीमांिा भाषा’ के 

अ्ययन िे सिसदत होता है सक िे यूरोपीय िम्पका  िे प्रोत्िासहत बंगला उपन्यािों की शैली िे 

प्रभासित थे। उन्नीििीं िदी में भारतीय जनता में िांस्कृसतक चेतना का पनुजाागरण हुआ। 

परािीनता और जातीय गौरि के सिनाश ने सनसश्चत रूप िे ‍याि जी को सिह्वल सकया होगा। 

और उि िमय स्िातन्त्र्य तथा जातीय गौरि का िन्दशे दनेे िाले महाराट्रीय जीिन प्रभात, 

राजसिंह तथा आनन्दमठ आसद उपन्यािों का अनुिरण करते हुए उन्होंने िंस्कृत भाषा में 

ऐसतहासिक उपन्याि की रचना करके भारतीय जनता को जातीय एंि राट्रीयीय गौरि का िन्दशे 

सदया। कुछ आलोचकों ने कल्द्पना और इसतहाि की सिभाजक रेखा की दृसष्ट िे ऐसतहासिक 

उपन्यािों के चार प्रकार माने हैं- 

1. पूणा प्रामसणक तथा िासहत्य िे ओत-प्रोत। 

2. ऐसतहासिक िातािरण िे युक्त तथा कसल्द्पत पात्र और र्ीनाओ ंिे युक्त।  

3. ऐसतहासिक पात्रों िे युक्त सकन्तु कसल्द्पत र्ीनाओ ंिे ओत-प्रोत। 

4. ऐसतहासिक र्ीनाओ ंके ित्य का सनदशान करने िाले। 

उक्त सिभाजन के अनुिार ‘सशिराजसिजय’ को प्रथम श्रेणी का उपन्याि माना जा 

िकता है। इि श्रेणी के उपन्याि में इसतहाि और कल्द्पना का िमन्िय लेखक को करना होता है। 

सशिराजसिजय में न तो कल्द्पना वारा इसतहाि को सिकृत सकया गया है और न ही ऐसतहासिक 

यथाथा के बाहुल्द्य िे इिे नीरि अथिा र्ीना का द्योतक बनाया गया है। इि उपन्याि में लेखक 

ने ऐसतहासिक यथाथाता और कल्द्पना का इि प्रकार िसम्मसश्रत सचत्रण सकया है सक दोनों को 

अलग-अलग पसहचानना कसठन है। इिमें ऐसतहासिक तथा कसल्द्पत दोनों पात्रों का चररत दशे 

काल के अनुरूप ही है। इिकी िभी प्रमखु र्ीनाएँ भी ऐसतहासिक तथा िास्तसिक हैं। इि प्रकार 

इि उपन्याि की ऐसतहासिकता की िमीक्षा हम - 1. पात्र-योजना,  2. चररत्र-सचत्रण तथा 3. 

र्ीनाओ ंके िणान के आिार पर कर िकते हैं। 

1.4.3‍िशंर्जिंज ‍रचन्-शैयी— 

‍याि जी ने सशिराजसिजय में गद्य की प्राचीन परम्पराओ ंका पालन करते हुए उिकी 

असतशयता िे बचने की चेष्टा की है। िैदभी रीसत का आश्रय लेते हुय असिक िमािों िे 

उपन्याि का सक्लष्ट नहीं बनाया है। अलंकारों का भी प्रयोग उसचत मात्रा में करके उििे का‍य 
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को बोसझल नहीं बनाया है। कहीं-कहीं पर नाीकीय मोड़ िे उपन्याि को अत्यसिक मासमाक एिं 

हृद्य बना सदया। जयसिंह वारा सशिाजी के िैसनकों को पाररतोसषक सदये जाते िमय रर्िुीर का 

अपमासनत सकया जाना, आगरे में सशिाजी की कृसत्रम रुग्णता के अििर पर मरेुश्वर का यिन 

सचसकत्िक के रूप में आना आसद भािनात्मक र्ीनाओ ंके नाीकीय दृश्य सशिराजसिजय की 

सिशेषताएँ हैं। 

1.4.4‍िशंर्जिंज ‍के‍प्र कुख‍न्त्रों‍क्‍निरच — 

1.‍‍िशं्जी‍क्‍निरच — 

असम्बकादत्त ‍याि ने सशिराजसिजय में  सशिाजी के आदशा चररत्र का िणान सकया है। 

सशिाजी िमा की रक्षा करने िाले, राजनीसत में कुशल, आदशा स‍य्क्तत्िन के िनी हैं। अपनी 

िंस्कृनसत की रक्षा के सलए िे अपने प्राणों का बसलदान करने को भी तैयार हैं। सशिाजी राजनीसत 

में सनपणु थे और की परम्परा का अनुिरण करते हुये शठों के िाथ शठता करने में तसनक भी 

िंकोच नहीं करते थे। सशिाजी ने गुप्तचरों का ऐिा जाल सबछाया हुआ था सक उन्हें शत्रओु ंकी 

गुप्त मन्त्रणाओ ंकी िचूना समल जाती थी। प्रत्येक ‍यसक्त सशिाजी के प्रसत इतना सनष्ठािान् था सक 

िह सशिाजी को देितुल्द्य मानता था। िंन्यािी िेष में गौरसिंह वारा वारपाल की परीक्षा, रर्िुीर 

सिंह का भयंकर आँिी तूफान की परिाह न कर तोरण दगुा पहुँचना आसद अनेक ऐिे प्रिंग हैं 

सजनिे उनकी कुशल राजनीसतज्ञता का बोि होता है। सशिाजी की िीरता और उनके सिपासहयों 

की सनभीकता एिं युध कौशल िे शत्रिुेना िदा भयाक्रान्त रहती थी।  

2.‍्ौरिसंह‍क्‍निरच  — 

असम्बकादत्त ‍याि ने सशिराजसिजय में गौरसिंह एिं श्यामसिंह के त्याकग तथा उनकी 

िीरता का िनु्दर सचत्रण प्रस्तुत सकया है। गौरसिंह बड़ी िीरता के िाथ अपहृत बासलका को 

यिनों िे छीनता है तथा यिन युिक की हत्या कर उिकी जेब िे पत्र सनकालता है सजििे 

अफजल खान की योजना का पता लग जाता है। गौरसिंह एक अच्छा िभुी है, राजनीसत में 

प्रिीण है, योधाओ ंमें अग्रणी है तथा अपने काया में दृढ, आलस्यरसहत तथा िदिै िजग एिं 

तत्पर रहने िाला है। 

3.‍र क्ंीर‍िसंह क्‍निरच  —  

रर्िुीर सिंह सशिाजी का एक सिश्वस्त दतू है, इि पर तोरण के दगुाा्यक्ष को भी आश्चया 

होता है। रर्िुीर सिंह सिसभन्न कष्टों को िहते हुए तोरण दगुा की यात्रा करता है और मखु्य वार 

बन्द होने िे पहले ही िहाँ पहुँच जाता है ‘इतने कम िमय में इतनी दरू आ गये‘ यह पछूने पर िह 

उत्तर दतेा है सक ‘प्रभ ु(सशिाजी) का ऐिा ही आदेश था।‘ इि प्रकार सशिाजी के िेिक अपने 

प्राणों की सचन्ता न करते हुए सशिाजी के आदशेों का पालन करते थे।  

4.‍अफजय‍ख्न‍क्‍निरच  — 

अफजल खान को बीजापरु के निाब शाइस्ता खाँ ने सशिाजी को जीतने के सलए प्रेसषत 

सकया था। उिने प्रसतज्ञा की थी सक िह सशिाजी को जीसित ही पकड़कर लाएगा सकन्तु अन्य 

शािकों के िमान िह भी सिलािी अदरूदशी, आत्मश्लार्ी तथा िकू्ष्म राजनीसतक दाँि-पेंच िे 

अनसभज्ञ था। पररणामतः िह तानरंग (गौरसिंह) के िामने ही अपने िेनानायकों को आदशे दतेे 

िमय अपनी िारी योजनाएं प्रकी कर दतेा है। इि प्रकार इनकें  अत्याचारों को भी ऐसतहासिक 

त्‍यों के अनुकूल का‍यात्मक ढंग िे सचत्रण सकया है। 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  150 

 

1.4.5‍िशंर्जिंज ‍क्‍पदे्दश् — 

  िंस्कृत का‍यशास्त्र के अनुिार ये 6 उद्देश्य माने गये हैं -यशः प्रासप्त, िनप्रासप्त, ‍यिहार-

ज्ञान, दःुख-सिनाश, आनन्द प्रासप्त तथा उपदशे। प्रायः इन्हीं उद्देश्यों के सलये का‍यों की रचना की 

जाती थी। का‍य-रचना उद्देश्य की दृसष्ट िे भी ‍याि जी के सशिराजसिजय में कुछ निीनता 

दृसष्टगोचर होती है। उन्होंने परम्परागत प्रयोजनों को रखते हुए भी दशे, जासत और िमा के गौरि 

की प्रसतष्ठा और इििे जनमानि को आप्लासित करना अपना मखु्य लक्ष्य सनिााररत सकया- 

‘‘परं मया तु िनातन िमाििूाह सशिराजिणानेन रशना पासितैि, प्रिंगतः िदपुदशे सनदशेैः 

स्िब्राह्मण्यं िफसलतमेि, ऐसतहासिक का‍य रुचीसन स्िसमत्रासण रंसजतान्येि ...’’‍याि जी का 

दिूरा उद्देश्य यह रहा सक िंस्कृत िासहत्य में निीन, मनोरम तथा चमत्कारपणूा मागों का आिान 

सकया जाय। ‍याि जी अपनी िशक्त लेखनी िे सशिराजसिजय उपन्याि सििा को स्रासित करके 

अपने उद्देश्यों में पूणा िफल हुए हैं। 

बोध‍प्रश्‍न—1 

अभ् ्स‍प्रश्न‍1‍ 

1. ‍याि जी के सपता का नाम था ? 

क. दगुाादत्त 

ख. राजाराम  

ग. दिेीदत्त   

र्. कृट्रीणदत्त 

2. ‍याि जी का जन्मे िम्बसन्ित िणान समलता है ? 

क. सशिराजसिजय में  

ख. सबहारी-सिहार में  

ग. िामितम ्में 

र्. भारतिौभाग्य में 

3. शताििान की उपासि िे सिभूसषत हैं ? 

क. पसण्डता क्षमाराि 

ख. बाणभट्ट  

ग. असम्बकादत्त ‍याि  

र्. िबुन्ि ु

4. ‘िामितम’् रचना की सििा है ? 

क. महाका‍य  

ख. आख्यासयका 

ग. कथा 

र्. नाीक 

5. ‍याि जी का जन्म कहाँ है ? 

क. सदल्द् ली 

ख. उदयपरु 

ग. आगरा 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  151 

 

र्. जयपरु 

6. ‘सशिराजसिजय’ का कथानक सकतने सिरामों में सिभक्त हैं ? 

क. चार सिरामों   

ख. दो सिरामों   

ग. तीन सिरामों   

र्. दश सिरामों   

7. ‘सशिराजसिजय’ के प्रत्येक सिराम में सकतने सनःश्वाि है ? 

क. तीन सनःश्वाि   

ख. चार सनःश्वाि   

ग. पांच सनःश्वाि   

र्. छ: सनःश्वाि   

8. सशिाजी का सिपक्षी सहन्द ूराजा कौन था ? 

क. राजा जयसिंह    

ख. राजा उदयसिंह    

ग. राजा जयिमाा    

र्. राजा सिजयसिंह    

9. अफजल खान ने अपना सशसिर लगाया ? 

क. भीमा नदी के ती पर 

ख. सिंह दगुा में 

ग. प्रताप दगुा में 

र्. बेतिा नदी के ती पर 

10. गायक का िेष िारण करने िाला है ? 

क. श्यामसिंह  

ख. गौरसिंह 

ग. रर्िुीर सिंह 

र्. खड्गसिंह 

11. सशिाजी ने नगरी को अपनी राजिानी बनाया ? 

क. आगरा 

ख. सदल्द्ली 

ग. ितारा  

र्. कनााीक 

12. सशिराजसिजय सिभक्त है ? 

क. उच््िािों में 

ख. िगों में 

ग. अङ्कों में  

र्. सिरामों में 

13. सशिराजसिजय के नायक हैं ? 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  152 

 

क. सशिाजी  

ख. गौरसिंह 

ग. अफजल खान  

र्. औरंगजेब 

1.5‍स्र्ंश 

इि इकाई में आपने असम्बकादत्त ‍याि रसचत सशिराजसिजय उपन्याि का पररचय 

प्राप्त सकया। सशिराजसिजय के प्राचीन गद्यका‍यों में अथिा िम्पूणा श्र‍य का‍य में िंिाद-योजना 

का कोई मह्ि नहीं था। का‍यशासस्त्रयों ने भी िंिाद को का‍य के आिश्यक त्ि के रूप में 

स्िीकार नहीं सकया है। परन्तु आिसुनक युग में उपन्याि आसद में िंिादों का सिशेष महत्ि 

स्िीकार सकया गया है। असम्बकादत्त ‍याि के  अनुिार िंिाद उपन्याि के ििाासिक आनन्दमयी 

त्िों में िे एक है। ‍याि जी ने सशिराजसिजय में नाीकीय एिं प्रभािशाली िंिादों की योजना 

करके िंस्कृत-गद्य-का‍य के सलये एक नई सदशा प्रदान की।  

सशिराजसिजय को िंस्कृत िासहत्य का प्रथम उपन्याि माना जाता है। यह एक 

ऐसतहासिक उपन्याि है। इि इकाई के अन्तगात आपने ‍याि जी के जीिन िे िम्बसन्ित सिसभन्न 

पक्षों के सिषय में जानकारी प्राप्त की। ‍याि जी कुशाग्र बसुध एिं सिलक्षण प्रसतभािम्पन्न ‍यसक्त 

थे। िंस्कृत भाषा पर इनका पणूा असिकार था। इनकी कुल 80 रचनायें प्राप्त होती हैं सजनमें 

सशिराजसिजय का अत्यन्त मह्ि है। इि उपन्याि के नायक िीर सशिाजी हैं। इि इकाई में 

आपने सशिराजसिजय उपन्याि के प्रमखु पात्रों यथा सशिाजी, रर्िुीर सिंह, अफजल खान 

आसद पात्रों की चाररसत्रक सिशेषताओ ंका भी अ्ययन सकया। िंन्यािी (गौरसिंह) तथा वारपाल 

(प्रहरी) के िंिाद तथा तानरंग (गौरसिंह) एिं अफजल खाँ के िंिाद अत्यन्त नाीकीय एिं 

रोचक हैं। सशिराजसिजय के िंिाद अत्यन्त स्िाभासिक एिं चररत्रों के अनुकूल हैं। इन िभी 

सिषयों का िणान इि इकाई में सकया गया है। 

1.6‍शब्द्ंयी‍ 

शब्द‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍  अथ् 

परुाणासन                                        परुाणों को 

सपष््टिा,                                          पीिकर 

आसलंगन      गले लगाना 

सनट्रीकासित      बाहर सनकालना 

यायूजकैः      यासज्ञकों के वारा 

उच्रंखलता      स्िच्छन्दता, सनरंकुशता 

असभ‍यंजना      सििेचना 

मसन्दरासण                                        मसन्दरों को 

तीथास्थानासन                                     तीथा स्थानों को 

सिदीया                                           फाड़कर 

1.7‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍‍ 

1. क 2.ख 3.ग 4.र् 5.र् 6.ग  
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7.ख 8.क  9. क 10.ख 11.ग 12.र् 13.क 

1.8‍सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1. सशिराजसिजय, असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत भारती िाराणिी   

2. िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि, बलदिे उपा्याय, शारदा सनकेतन , िाराणिी  

3.िंस्कृत िासहत्य का िमीक्षात्मक इसतहाि - डॉ. कसपलदेि सविेदी, रामनारायणलाल 

सिजयकुमार, इलाहाबाद। 

4. िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि - डॉ. उमाशंकर शमाा ‘ऋसष‘, चौखम्बा भारती अकादमी, 

िाराणिी। 

5. सशिराजसिजय - डॉ. रमाशंकर समश्र, चौखम्बा िरुभारती प्रकाशन, िाराणिी। 

1.‍9‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍  

1. सशिराजसिजय,असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत भारती िाराणिी   

‍1.‍10‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1. पं0 असम्बकादत्त ‍याि के सिषय में सिस्तार िे पररचय दीसजये । 

2. सशिराजसिजय की कथािस्तु पर प्रकाश डासलए। 

3. सशिराजसिजय का िासहसत्यक मलू्द्यांकन कीसजए। 
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इक्ई.2‍संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍के‍पन्‍‍ ्स‍िशंर्जिंज ‍क्‍िंहं््ंयोकन 

इकाई की रूपरेखा 

2.1  प्रस्तािना  

2.2  उद्दशे्य  

2.3 सशिराजसिजय‍का‍सिहगंािलोकन 

2.3.1 सशिराजसिजय की कथा िस्तु 

2.3.2 सशिराजसिजय की भाषा शैली  

2.3.3 सशिराजसिजय में अलंकार योजना 

2.3.4 सशिराजसिजय में रि-योजना 

2.3.5 सशिराजसिजय में का‍य-असभ‍यंजना 

2.3.6 सशिराजसिजय में िामासजक सचत्रण 

2.3.7 सशिराजसिजय की ऐसतहािसकता 

2.3.8 सशिराजसिजय की औपन्यासिकता  

2.4  िारांश 

2.5 शब्दािली  

2.6 अभ्याि प्रश्नों के उत्तर  

2.7 िन्दभा ग्रन्थ िूची  

2.8 उपयोगी पसु्तकें   

2.9 सनबन्िात्मक प्रश्न  
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2.1‍‍प्रस्त ग्ंन्‍‍ 

िंस्कृत गद्य िासहत्य शास्त्र िे िम्बसन्ित खण्ड तीन की सवतीय इकाई है। इि इकाई के 

अ्ययन िे आप बता िकते है सक पं0 असम्बकादत्त ‍याि का सस्थसतकाल एिं कृसतयाँ क्या है ? 

का‍य गद्यमय, पद्यमय अथिा गद्य-पद्य (समसश्रत) रूप में होता है। का‍य में गद्य की प्रिानता है 

क्योंसक गद्य मनुट्रीय की प्रारसम्भक भाषा है। मनुट्रीय जब बोलना प्रारम्भ करता है तो ििाप्रथम गद्य 

ही बोलता है। भािों को सजतना स्पष्ट रूप िे गद्य के मा्यम िे ‍यक्त सकया जा िकता है उतना 

पद्य के मा्यम िे नहीं। िभी प्रकार के गद्य को का‍य नहीं कहा जा िकता है क्योंसक गद्य में भी 

का‍य के िमान प्रत्येक शब्द को कुछ न कुछ सिशेष चमत्कार िे युक्त होना चासहए। इिीसलये 

गद्यका‍य को कसियों की किौीी कहा गया है।  

आिसुनक काल में असम्बकादत्त ‍याि सिरसचत सशिराजसिजय िंस्कृत के प्रथम 

उपन्याि के रूप में प्रसिध है। सशिराजसिजय एक ऐसतहासिक उपन्याि है। यह उपन्याि तीन 

सिरामों में सिभक्त है तथा प्रत्येक सिराम में चार-चार सनःश्वाि हैं। इि उपन्याि में भाषा, भाि, 

अलंकार, रि आसद िासहसत्यक तत्िों का िनु्दर प्रयोग सकया गया है। िीर रि प्रिान इि 

उपन्याि के नायक िीर सशिाजी हैं। अत: प्रस्तुत इकाई में आप सशिराजसिजय  का पररचय, 

उिकी कथािस्त,ु र्ीनाक्रम, िासहसत्यक मलू्द्यांकन आसद सिशेषताओ ंका अ्ययन करेंगे। 

2.2‍‍पदे्दश् ‍‍ 

इि इकाई के अ्ययन करने के पश्चात्  आप – 

 असम्बकादत्त ‍याि और सशिराजसिजय के मह्ि पणूा बातों का अ्ययन करगें। 

 असम्बकादत्त ‍याि के सस्थसतकाल के सिषय में अ्ययन करेगें 

 असम्बकादत्त ‍याि के कृसतयों के सिषय में अ्ययन करेगें 

 सशिराजसिजय का‍य के सिषय में अ्ययन करेगें 

 महाराज सशिाजी के सिषय में अ्ययन करेगें 

 गौरसिंह के सिषय में अ्ययन करेगें 

2.3‍िशंर्जिंज ‍क्‍िंहं््ंयोकन 

िंस्कृत भाषा के आिसुनक िासहत्यकारों में असम्बकादत्त ‍याि का नाम ििासिसदत है। 

इनकी रचनओ ं में प्राचीनता आरै निीनता दोनों का िसम्मसलत प्रयोग समलता है। इन्होंने 

‘सबहारी-सिहार’ में िंसक्षप्त सनज ितृ्तान्त स्ियं सलखा है। ‍याि जी का जन्म जयपरु के िमीप 

राित जी का िलूा नामक ग्राम में िनातनमतािलम्बी ब्राह्मण पररिार में चैत्र शकु्ल अष्टमी िंित् 

1915 में हुआ। इनके सपतामह राजाराम तथा सपता दगुाादत्त् प्रसिध कमाकाण्डी और सिवान् थे। 

‍याि जी प्रारम्भ िे ही िासमाक सिचारों के ‍यसक्त थे। िंस्कृत ि सहन्दी में इनकी सिशेष रुसच थी। 

‍याि जी के सपता श्री दगुाात्तर जी कसि, सिवान् और ‍यिहारकुशल ‍यसक्त थे। अतः उन्होंने 

‍याि जी को बाल्द्यकाल िे ही अक्षरारम्भ के िाथ ही अमरकोश, शब्दिातुरूपािली और 

‍यािहाररक पदाथों के िंस्कृत नाम मौसखक रूप िे कण्ठस्थ कराने प्रारम्भ कर सदए। ‍याि जी 

स्ियं भी कुशाग्र और सिलक्षण प्रसतभािम्पन्न थे, अतः शीघ्र ही िंस्कृत में इनका ज्ञान प्रौढ़ होता 

गया। पररणामतः 10 िषा की अिस्था में ही का‍य.रचना प्रारम्भ कर दी। चूँसक दगुाादत्ता जी स्ियं 
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सिख्यात कसि थे अतः उनके िाथ रहने िे ‍याि जी का भी अन्य कसियों िे िम्पका  बढा। 

लगभग 12 िषा की अिस्था में ‍याि जी ने िमािभा की परीक्षा में परुस्कार प्राप्त सकया और श्री 

तैलंग अष्टाििान के ‘िकुसिरेप‘ कहने पर भारतेन्द ुजी ने ‘काशी.कसिता.िसधनी.िभा‘ की ओर 

िे ‘िकुसि‘ की उपासि प्रदान की। उन सदनों बाल सििाह की प्रथा का प्रचलन था। अतः 13 िषा 

की अिस्था में ‍याि जी का भी सििाह हो गया। इनके सपता दगुाादत्त पौरोसहत्य कमा िे 

जीसिकोपाजान करते थे, अतः आसथाक सिपन्नता िे ग्रस्त पररिार का भरण,पोषण िािारण रूप 

िे ही हो पाता था। दिूरी ओर ‍याि जी का पाररिाररक जीिन भी िखुमय नहीं था। इनके 11 

िषा की अिस्था में माता का तथा 17 िषा की अिस्था में सपता का दहेान्त होने िे ‍याि जी पर 

गहृस्थी का भार आ पड़ा।  िंित् 1937 में इन्होंने गिनामेण्ी िंस्कृत कॉलेज िे िासहत्याचाया की 

परीक्षा उत्ती णा की, िाथ ही िाथ अंगे्रजी का भी प्रौढ़ ज्ञान असजात सकया। िंित् 1940 में 

मििुनी िंस्कृत स्कूल के अ्यक्ष होकर सबहार गए िहाँ मैसथली भाषा का अ्ययन सकया। 

उन्होंने िंस्कृत भाषा की असभनि प्रणाली का आसिट्रीकार सकया। उन्होंने सबहार िंस्कृत िमाज 

की स्थापना की, जो आज भी िंस्कृत के के्षत्र में अच्छा काया कर रहा है। िंित् 1943 में ये 

मजुफ्फरपरु सजला स्कूल के हेडपसण्डत होकर काया करने लगे। िंित् 1944 में भागलपरु सजला 

स्कूल के हेडपसण्डत हो गए। असन्तम िमय में एक.दो िषों के सलये पीना कॉलेज में भी 

अ्यापक रहे। िंित् 1950 में ये छुट्टी लेकर भारत भ्रमण पर सनकले।  ‍याि जी अत्यन्त 

प्रसतभाशाली थे। िक्ता और िासहत्य स्रष्टा के िाथ ही सचत्रकाररता, अश्वारोसहता, िंगीत और 

शतरंज में भी उनकी सिशेष रुसच थी। सितार, हारमोसनयम, जल तरंग और मदृगं इनके सप्रय िाद्य 

यन्त्र थे। इन्होंने सहन्दी, िंस्कृत, अंगे्रजी और बंगला भाषा का ज्ञान प्राप्त सकया था। ‍याकरण, 

न्याय, िेदान्त और दशान में इनकी सिशेष रुसच थी। कसिता कला में ये इतने प्रिीण थे सक एक 

र्ड़ी में 100 श्लोकों की रचना कर िकते थे इिसलये िंित् 1938 में ‘काशी ब्रह्मामतृिसषाणी‘ 

िभा में इन्हें ‘र्सीकाशतक’ की उपासि प्रदान की गई। 100 प्रश्नों को एकिाथ ही िनुकर उन 

िभी का उत्तर उिी क्रम में दनेे की अ्ुभवत क्षमता थी इिसलये इन्हें ‘शताििान’ की उपासि भी 

समली थी। ‍याि जी ने सहन्दी और िंस्कृत में छोीी बड़ी िब समलाकर 80 पसु्तकों की रचना 

की। रत्नाष्टकम,् िामितम ् नाीक, कथाकुिमुम,् गद्यका‍यमीमांिा, गुप्ताशसुधप्रदशानम,् 

िमाािमाकलकलम,् द्र‍यस्तोत्रम,् िहस्त्रनामरामायण, बाल‍याकरण, समत्रालापः, सशिराजसिजय 

आसद इनकी िस्कृत भाषा में प्रकासशत रचनाएं हैं अबास्निारण, अितारमीमांिा, 

आश्चयाितृ्तातन्त ,  ईश्वरेच्छा, सबहारी-सिहार, भारतिौभाग्य, लसलतानासीका, सिभसक्तसिलाि 

आसद इनकी सहन्दी भाषा में प्रकासशत रचनाएं हैं।  ‘सशिराजसिजय’ असम्बकादत्त ‍याि जी की 

ििा शे्रष्ठि िासहसत्यक कृसत है। िंस्कृत गद्य.िासहत्य में सशिराजसिजय का अन्यतम स्थान है। 

बाण, दण्डी और िबुन्ि ुके बाद िंस्कृत गद्य िासहत्य की परम्परा पर यसद दृसष्ट डालें तो और भी 

गद्यकारों के नाम प्राप्त होते हैं सकन्तु बौसधक प्रसतभा, िासहसत्यक उत्कृष्टता और िामासजक 

पररदृश्यों के आकलन की सिसशष्टता के पररणामस्िरूप ‍याि जी का नाम प्रमखु गद्यकारों की 

शे्रणी में अंसकत है। अप्रसतम प्रसतभािम्पन्न िंस्कृत िासहत्य का यह कसि दीर्ाायु नहीं हो िका। 

42 िषा की अिस्था में महाकसि का िम्मान प्राप्त करने के उपरान्त ‍याि जी िोमिार, मागाशीषा 

त्रयोदशी, िंित् 1957 को अपने पीछे एक 9 िषीय पतु्र, एक कन्या और सिििा पत्नी को 
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अिहाय छोड़कर पंचतन्त्र में सिलीन हो गये, सकन्तु ‍याि जी अपने यश रूपी शरीर िे पाठकों 

के अन्तःस्थल में आज भी जीसित हैं। 

असम्बकादत्त ‍याि की ििाशे्रष्ठ कृसत उनका सशिराजसिजय है। सशिराजसिजय िंस्कृत-

गद्य-िासहत्य में अन्यतम स्थान रखता है। बाण, दण्डी और िबुन्ि ुके बाद ‍याि जी का ही नाम 

आता है। यद्यसप अन्य बहुत िे और भी गद्यकार हैं सकन्तु िासहसत्यक उत्कृष्टता, बौसधक प्रसतभा 

और िामासजक आकलनों के िैसशष्टय के कारण ‍याि जी प्रमखु गद्यकारों में पररगसणत हैं।  

2.3.1 िशंर्जिंज ‍की‍कथ्‍ंस्त गक— 

‘सशिराजसिजय’ का कथानक तीन सिरामों में सिभक्त है। प्रत्येक सिराम में चार सनःश्वाि 

है। िंके्षप में कथानक इि प्रकार है- दसक्षण में मिुलमानों के आसिपत्य तथा अत्याचारों िे सखन्न 

सशिाजी ने स्ितन्त्रता के सलये िंर्षा प्रारम्भ सकया। उि काल में दो-दो कोि पर आश्रम बने हुए 

थे, जो मिुलमानों की गसतसिसि का पररचय रखते थे। सशिाजी की सनरन्तर सिजय िे उसवग्न 

होकर बीजापरु दरबार ने उनिे युध करने के सलये अफजल खाँ को भेजा। उिी िमय सशिाजी 

प्रताप दगुा में थे। अफजल खाँ ने भी िहीं भीमा नदी के ती पर सशसिर डाल सदया। बीजापरु के 

शािक िसन्ि का िोखा करके सशिाजी को जीसित पकड़ना चाहते थे, उनकी इि असभिसन्ि 

का सशिाजी को पता लग गया। एक यिन गुप्तचर बीजापरु दरबार का पत्र ले जा रहा था। मागा में 

उिने एक ब्राह्मण कन्या का अपहरण सकया, सकन्तु िह कन्या एक आश्रम में अ्यक्ष- ब्रह्मचारर 

गुरु के सशट्रीयों-गौरसिंह और श्यामसिंह वारा बचा ली गयी, यिन गुप्तचर गौरसिंह वारा मारा गया 

तथा बीजापरु का गुप्त िंदशे उिके िस्त्रों में िे गौरसिंह को प्राप्त हुआ।  

इि गुप्त िंदशे को जानकर सशिाजी ने स्ियं अफजल खाँ को छलने की योजना बनाई। 

बीजापरु के दरबार िे िसन्ि-प्रस्ताि लेकर भेजे गये, पसण्डत गोपीनाथ वारा प्रताप दगुा की 

तलहीी में अफजल खाँ िे समलने का सशिाजी ने प्रबन्ि सकया। गौरसिंह भी गायक के िेश में 

अफजल खाँ के सशसिर में जाकर िम्पणूा षड्यन्त्र का भेद सनकाल लाया। सशिाजी ने अपनी िेना 

चारों ओर जंगल में तथा अफजल खाँ के सशसिर के आि-पाि सछपा दी। प्रातःकाल अफजल 

खाँ सशिाजी िे समलने आया। सशिाजी अपने कपड़ो के अन्दर किच और हाथों में बार्नख 

नाम का हसथयार पहनकर गये। परस्पर आसलंगन करने पर सशिाजी ने अफजल खाँ के कन्िों 

और गदान को फाड़कर उिे पीक सदया तथा उनकी िेना ने मिुलमानी िेना को मार कर भगा 

सदया।  

गौरसिंह वारा सजि ब्राह्मण कन्या की रक्षा की गई थी, उिके िंरक्षक एक िधृ ब्राह्मण 

थे। उनके आने पर रहस्योद्घाीन हुआ सक िह कन्या गौरसिंह और श्यामसिंह की बहन िौिणी है 

तथा िधृ उनके परुोसहत दिे-शमाा है। तदनन्तर ब्रह्मचारर गुरू के अनुरोि पर गौरसिंह ने अपना 

ितृ्तान्त िनुाया- िे उदयपरु के एक जागीरदार खड्गसिंह के पु ृ़त्र हैं। माता-सपता की मतृ्यु के बाद 

तीनों बसहन भाई परुोसहत की िंरक्षकता में रहते थे। एक बार सशकार खेलने जाकर दोनों भाई 

लीेुरों वारा पकडे़ गये। सकिी युसक्त िे िे र्ोड़ों पर चढ़कर भाग सनकले और एक हनमुान मसन्दर 

के अ्यक्ष की िहायता िे महाराट्रीय पहुँचे। यहाँ भीमा नदी के सकनारे उनकी सशिाजी िे भेंी हुई 

और िे इि आश्रम में रहने लगे।  

शाइस्ता खाँ पनूा पर असिकार करके िहीं सशिाजी के महलों में रहने लगा था। 

सशिाजी का उििे युध असनिाया हो गया। सशिाजी ने सिंह दगुा में अपना एक िंदशे रर्िुीरसिंह 
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वारा तोरण दगुा के अ्यक्ष के पाि भेजा। आँिी-पानी की उपेक्षा करता हुआ िह तोरण दगुा पहुँच 

कर दगुाा्यक्ष की आज्ञा िे हनुमान मसन्दर में ठहरा। इिी मसन्दर में दिेशमाा िौिणी को िाथ 

लेकर रहने लगे थे। मसन्दर की िासीका में गाना गाती हुई िौिणी को दखेकर रर्िुीर सिंह हृदय में 

उिके प्रसत अनुराग की भािना जागतृ हुई। सशिाजी के आदशे के अनुिार रर्िुीर सिंह शाइस्ता 

खाँ के िाथ होने िाले युध के भसिट्रीय को पछूने के सलए देिशमाा के पाि गया। दिेशमाा ने 

िौिणी वारा उिे एक मोदक सखला कर गले में एक माला डलिाई और प्रातःकाल आकर रासत्र 

में दखेे गये स्िप्न का ितृान्त िनुाने के सलए कहा। प्रातःकाल दगुाा्यक्ष िे िंदशे का उत्तर लेकर 

िह दिेशमाा के पाि गया और यिनों के िाथ युध में सिजय तथा आयों के िाथ युध में पराजय 

यह भसिट्रीय जानकर िासीका में गया। िासीका में उिकी िौिणी िे पनुः भेंी हुई। तदनन्तर िह 

हनुमान जी का प्रिाद लेकर सिंह दगुा की ओर चल पड़ा।  

एक बार सशिाजी पसण्डत के िेश में माल्द्यश्रीक के िाथ शाइस्ता खाँ के िाथ पनूा 

जाकर गुप्त रूप िे िहाँ का सनरीक्षण कर आये और िंदहे करने पर पीछा करने िाला चाँद खाँ 

सशिाजी के वारा मारा गया। सशिाजी ने यशिन्त सिंह को पनूा िे दरू रहने के सलए अनुरोि करके 

कुछ चनेु हुए िासथयों के िाथ बारात के बहाने पनूा में प्रिेश सकया और शाहस्ता खाँ के सनिाि 

पर आक्रमण कर सदया, चादँ खाँ और शाइस्ता खाँ के पुत्र रर्िुीर सिंह वारा मारे गये। शाइस्ता 

खाँ अपनी र्ायल उँगली के िाथ सखड़की िे कूदकर बाहर भाग गया। दिूरी ओर इिके पूिा ही 

रर्िुीर सिंह ने औरंगजेब की पतु्री रोशनआरा को सगरफ्तार कर सलया था। 

एक िमय ब्रह्मचारर गुरु ने गौरसिंह िे अपना और अपने पतु्र िीरेन्द्र सिंह का पूिा 

ितृ्तान्त बताया। उिर रर्िुीर सिंह की पे्रयिी िौिणी ने कू्रर सिंह वारा सकये जाने िाले अपने 

अपमान की बात बताई। तभी िंयोगिश कू्रर सिंह की सनयुसक्त अन्यत्र हो गई और उिका कष्ट दरू 

हो गया। इिर रोशनआरा अपना प्रेम सशिाजी िे प्रकी कर रही थी परन्तु उन्होंने कह सदया सक िे 

उिे सपता वारा जाने पर ही स्िीकार कर िकते हैं। तभी जयसिंह ने िैन्य आक्रमण कर सदया। 

सशिाजी ने उिके मन में सहन्दतु्ि की भािना जाग्रत करने का प्रयाि सकया परन्तु अिफल रहने 

पर कुछ कारणों िे उिने मगुलों की कुछ शते मानकर िसन्ि करने को सििश हुए। इिी िसन्ि के 

अनुिार रोशनआरा और मअुज्जम को िापि कर सदया।उिके बाद बीजापरु के एक सकले पर 

आक्रमण करके रर्िुीर सिंह को िहायता िे सशिाजी ने सिजय प्राप्त की और रहमत खाँ को 

जीसित पकड़ सलया। परन्तु रहमत खाँ और कू्रर सिंह वारा रर्िुीर सिंह को राजद्रोही बताये जाने 

पर सशिाजी ने उिे सनट्रीकासित कर सदया। बाद में ज्ञात हुआ सक राजद्रोही िास्ति में कू्ररसिंह ही 

था। अपमासनक रर्िुीर सिंह रािास्िामी का िेश िारण कर सशिाजी का उपकार करता रहा और 

िौिणी के अपहरण करने की इच्छा िाले कू्ररसिंह का िि कर सदया। जयसिंह की िसन्ि के 

अनुिार सशिाजी 1666 में औरंगजेब के राजदरबार सदल्द्ली में उपसस्थत हुए। मागा में रािास्िामी 

(रर्िुीर सिंह) के कई बार रोकने का प्रयाि करने पर भी सशिाजी नहीं माने। दरबार में उपसस्थत 

होने के बाद औरंगजेब ने सशिाजी को नजरबन्द करिा सदया और मकान के चारों ओर पहरा 

लगिा सदया। परन्तु स्ियं की योजना तथा रर्िुीर सिंह के िहयोग िे सशिाजी अपने िासथयों के 

िाथ भाग सनकलने में िफल हो गये। बाद में यह जानकर सक रािास्िामी ही रर्िुीर सिंह हैं 

सशिाजी ने क्षमा याचना की।इिके बाद रर्िुीर सिंह भी सशिाजी के िाथ िापि लौी आता है 

उिे मण्डलेश्वर पद प्रदान सकया गया तथा िौिणी के िाथ उिका सििाह िम्पन्न हुआ। सशिाजी 
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ने सििाह में िसम्मसलत होकर आशीिााद सदया। उिर दतूों ने िचूना दी सक िसन्ि में मगुलों को 

सदये गये िभी सकले जीत सलये गये हैं।बाद में सशिाजी ितारा नगरी को राजिानी बनाकर रहने 

लगे और िीरे-िीरे कुछ ही सदनों में िम्पणूा महाराट्रीय पर सशिाजी का असिकार हो गया तथा 

औरंगजेब वारा पे्रसषत िेनापसत मोहब्बत खाँ भगा सदया गया। 

2.3.2 िशंर्जिंज ‍की‍भ्ष्‍शैयी‍— 

मनोगत भािों को परहृदय िंिेद्य बनाने का प्रमुख िािन भाषा है और भाषा की 

क्रमबधता या रचना-सििान को ही िम्भितः शैली भी कहा जाता है। अतः िामान्यतः ‘भाषा-

शैली’ िे ऐिा प्रयोग दृसष्टगोचर होता है। इि आिार के िाथ यह कहा जा िका है सक का‍य में 

मनोगत भािों को मतूा रूप प्रदान करने का प्रमखु एिं िहज िािन ‘शैली’ है। ‘शब्दाथौ िसहतो 

का‍यम’् के पररपे्रक्ष्य में यसद अथा का‍य की आत्मा है तो शब्द अथाात् शैली का‍य का शरीर। 

अतः भाि की मनोहरता, सस्थरता और िकू्ष्मता शलैी पर ही सनभार होती है। डॉ0 श्यामिनु्दर दाि 

के अनुिार सकिी कसि या लेखक की शब्द -योजना, िाक्यांशों का प्रयोग, उिकी बनािी और 

्िसन आसद का नाम ही शैली है। दण्डी के का‍यादशा में - ‘अस्त्यनेको सगराममागाः 

िकू्ष्मभेदपरस्परम’् कहा है। इन भािनाओ ंके अनुिार स्थलूतः शैली के दो भेद सकये जाते हैं - 

(1) िमाि शैली (2) ‍याि शैली। इिके असतररक्त ऐसतहासिक ‍यसक्तत्िों के आिार पर 

आजकल सिवानों ने मागा (शैली) को चार प्रकार का माना है। सकन्तु अनन्तर काल में इन्हें शैली 

न कहकर रीसतयाँ कहा जाने लगा है। ये रीसतयाँ चार हैं-  

(1) िैदभी, (2) गौणी, (3) पांचाली, और (4) लाीी।  

(1) कोमल िणों और अिमानता अथिा अल्द्पिमािा, माियुापणूा रचना िैदभी रीसत है। 

(2)  महाप्राण-र्ोषिणाा, ओजगुणिम्पन्ना तथा िमाि बहुला रचना गौणी है। 

(3)  िैदभी और गौणी का िसम्मश्रण पांचाली रीसत है। 

(4)  िैदभी और पांचाली का िसम्मश्रण लाीी रीसत है।  

सशिराजसिजय की भाषा िरल, िबुोि एिं स्पष्ट है। पदािसलयों के प्रयोग िण्या-सिषय 

के अनुिार होने चासहये। एक ही सििा प्रत्येक िणान को प्रभािमय नहीं बना िकती और ‍याि 

जी ने ऐिा ही सकया है। अतः कहा जा िकता है सक सशिराजसिजय में उसचत शब्दािसलयों का 

प्रयोग, अथापणूा िाक्यसिन्याि तथा अििर के अनुकूल कोमल तथा कठोर िणों का प्रयोग 

सकया गया है। ‍याि जी ने अििर के अनुकूल एक ओर दीर्ा िमाि बहुला पदािली का प्रयोग 

सकया है। तो दिूरी ओर िरल लर्ु पदािली का। पूिोक्त रीसतयों िन्दभा में सशिराजसिजय में 

‍याि जी ने पांचाली रीसत का आश्रय सलया है। इनके िाक्ष्य में त्‍य द्रष्ट‍य हैं- अफजल खाँ के 

सशसिर का िणान करते हुए ‍याि जी िमस्त (दीर्ा) पदािली में कहते हैं- ‘‘इत गस्त गक‍ स्ंत ग्‍त्र‍

 ंनकक य-भकज् ु्न-िंज नकर्धीश-पे्रिषत गः‍ नकण् न्रस् ‍ सुीने‍ वं‍ प्रक्ष्ियत ग-

्ण्डशैय-ुण्डय् ्ःिनर््रं्िरध्र्‍ –‍ नूर‍ –‍ नूिरत ग‍ -‍ प्रबयप्रब्हृ् ्ः,‍ निश्चु‍ –‍

न्र्ं्र‍ –‍ प्र््‍तं ग‍ –‍ प्रसूत ग‍ –‍ ि्िर‍ –‍ ्रह्ु‍ –‍ क्ह्‍ –‍ ्भ्‍ -‍ िन््त ग् ्‍ अिन‍ प्र्च् ‍ –‍

न ोिनिध‍–‍चकम्बन‍-‍चंचकर् ्ः, िरं्त गट-त गरं्-भं्ो्ूभवत ग्ंत््तशत ग-भीु् ्ः‍भीु् ्नयका्ः,‍

अनंरत ग‍–‍िननत गदट‍–‍ंकक यकक य‍–‍कक सकु‍–‍कदम्ब‍–‍सकरभीकृत गुिननीरंं््हृु्न‍–‍ुन‍

–‍ुतं ग्ज‍–‍ुद‍–‍ध्र्िभः‍करू्कक ं्नट,‍‍ह ‍–‍हेष्‍–‍ध्ंिन‍–प्रित गध्ंिन‍–‍ंिधरीकृत ग‍–‍

्‍ ूित ग‍ -‍ ुध् ््ध्ंनीनं््ः,‍ नरं्‍ –‍ कक र्ीर‍ –‍ कूर्िंिहन‍ –श्रद्म्भोधर‍ -‍ िंडम्बनः‍
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िनरनर्धः‍–‍भ्रत ग्िभजन‍–‍जन‍–‍नीडन‍–‍न्त गक‍-‍नर्यैिरं‍स कुरू्द् ु्ननोयध्ंजैः‍

र्नयिक्षत गः  

दिूरी ओर ‍याि जी की लर्िुमाि शैली भी अत्यन्त भािपणूा और मासमाक है। उिमें 

असभिक्त की स्पष्टता और िकू्ष्मता सनसहत ह-ै‘‘एष भगिान् मसणराकाशमण्डलस्य, चक्रिती 

खेचरचक्रस्य, कुण्डलमाखण्डलसदशः, दीपको ब्रह्माण्डभागस्य, पे्रयान् पणु्डरीकपीलस्य, 

शोकसिमोकः कोकलोकस्य अिलम्बो रोलकदम्बस्य, ितू्रिारः ििा‍यिहारस्य, इनश्च सदनस्य।’’  

‍याि जी की इि रचना में िमािरसहत िनु्दर पदािसलयों का प्रयोग भी अत्यन्त हृद्य है- 

‘‘ंर्करसौ‍ आकृत् ्‍ सक्‍दरः, ंणेन‍ ्ौरः, जर््िभब्रटर्ह्मच्री, ं स्‍ षोडशंष्ंषी ः, 

कम्बककण्ठः, आ त गयय्र्ः, सकब्हुिंश्ययोचनश्च्सीत गट ’’ 

असम्बकादत्त ‍याि सिवान् थे, भाषा पर उनका पणूा असिकार था और भािासभ‍यसक्त 

की पणूा क्षमता थी। भाि के अनुकूल भाषा का िंयोजन करने का ्यान िदिै रखते थे। जैिा 

कोमल या कठोर भाि का िणान करना होता था उिी के अनुिार भाषा िंयोजन करते थे। शान्त, 

सस्नग्ि एिं नीरि-सनशा का िणान दसेखये- ‘‘धीरसुीरस्नशेन‍ ु्‍दु्‍दु््‍दोल्‍द ु्न्सक‍

व्रत गित गषक, स कुिदते ग‍ ्िुनी-क्िुनी‍च्‍दनिं्‍दौ‍इं‍इ्‍दौ, कौ कुदीकनरे्न‍सकध्ध्रिुं‍

ंष्ित ग‍ ््ने, अस्ु्‍नीित गं्त ग ि्ं‍ शकशू्रषक‍ इं‍ ुौनु्कय त्सक‍ नतं ग्कक येषक‍

कैरंिंक्शहष्प्रक्श कुखरेषक‍चंचरीकेषक ’’  

भािों की िरल एिं स्िाभासिक असभ‍यसक्त के सलये उनकी भाषा द्रष्ट‍य है- ‘‘क्ंिचदट‍

हिरर्‍ हिरर्, यशकनं‍ यशकनुट, ुिरचं‍ ुिरचुट, चकक्रुट‍ चकक्रुट, िंत गक्‍नकं‍ िंत गक्‍नकुट, 

श्रृं्ंेरं‍ श्रृं्ंेरुट, र्ुहं‍ र्ुहुट, ुत्स् ण्डी, ुत्स् ण्डी, ुत्स् ्‍ ुत्स् ्ः, कक क्कक र््ण्ड‍ं

कक क्कक र््ण्डुट‍नययं‍नययिुित ग‍’’ 

अस्त,ु इि कृसत के अिलोकन िे स्पष्ट हो जाता है सक कसि ने भाषा और शैली का 

प्रयोग भाि के अनुिार ही सकया है। यत्र-तत्र ‍याकरसणक शब्दों का भी प्रयोग उनकी सिवत्ता की 

ओर िंकेत करता है। िन्नत, यङन्त यङलङुन्त शब्दों का भी प्रयोग समलता है। उनकी भाषा-

शैली उनके का‍य को उत्कृष्टता प्रदान करने में पूणातः उपजी‍य है। 

2.3.3 िशंर्जिंज ‍ ेुं‍अयकं्र‍ ोजन्— 

कसिताकासमनी का श्रगृांर है, अलंकार योजना। सजि प्रकार आभषूण िे नारी का 

िौन्दया बढ़ जाता है उिी प्रकार अलंकार िे का‍य का भी चमत्कार एिं हृदय-िंिेद्यता बढ़ 

जाती है। अनलंकृत भाषा एिं रमणी दोनों सचत्ताकषाक नहीं होते। कुछ अथाालंकार तो इतने 

मह्िपणूा हैं सक उनके सििान िे का‍य के ििास्ि िे ही प्रतीत होने लगते हैं। इिी कारण तो कुछ 

अलंकारिासदयों ने अलंकार को ही का‍य की आत्मा मानना प्रारम्भ कर सदया। कुछ भी हो 

का‍य में अलंकार का स्थान मह्िपणूा है। अलंकार के अभाि में का‍य अपनी पणूाता को प्राप्त 

करने में कभी भी िमथा नहीं हो िकता। पं0 असम्बकादत्त ‍याि ने अपनी िरुभारती को एक 

िनु्दर रमणी की भाँसत अलंकार िे िजाया है। अनुकूल एिं िमसुचत अलंकार का िंयोजन सकया 

है। बाण की कृसत अलंकार के भार िे बोसझल हुई प्रतीत होती है सकन्तु ‍याि की कृसत 

सिरलालंकार सिभूसषता लािण्यमयी तन्िंगी के िमान है। उन्होंने शब्दालंकार और अथाालंकार 

दोनों का िाििर प्रयोग सकया है। शब्दालंकार तो पदे-पदे दृसष्टगोचर होता है। अनुप्राि अलंकार 

का एक उदाहरण द्रष्ट‍य है- 
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‘भ्िुनी-भ्रक‍भं्भूिरभ्ं‍प्रभ्ं-नर्भूत गंैभंेषक‍भरे्षक’’ 

‘‘चंचच्‍रह्स-चुत्क्र-च्कचक् िचल्‍दयीभूत ग-चक्षकषक्’’  

यत्र-तत्र यमक का भी प्रयोग सकया है - ‘‘से ं‍ ंणेन‍सकंण्ुट, कयरंेणं‍ नकंस्कोिकय्नट, 

केशैरोयम्बकदम्ब्नट, यय्रे्न‍ कय्धरकय्ुट‍ योचन्भ् ्ुट‍ खंजन्नट, अधरेण‍

ब्‍धकजींुट, ह्सेन‍ज् ोत्स्न्ुट’’  

‍याि जी ने परम्परा िे हीकर नये उपमानों का भी प्रयोग सकया है, ‘‘सिलक्षणोऽयं 

भगिान् िकलकलाकलापकलनः िकलकालनः करालः कालः।’’ कसि की कल्द्पना का बहुत 

बड़ा िम्बल है- उत्प्रेक्षा अलंकार। बाण की तरह ‍याि जी ने भी उत्पे्रक्षा की पयााप्त िंयोजना की 

है। एक मालोत्प्रेक्षा का उदाहरण द्रष्ट‍य है - ‘‘््नस््रुीने‍ इं, ुनोजुनोज्ञहंसे‍ इं, 

िंरिहिनंकृ्‍ते गन‍ रौप् कक ्‍त ग‍ प्र््‍ते ग‍ इं,  नकण्डरीक्क्षनत्नीकरनकण्डरीकनते्र‍ इं, 

श्रद्भ्रस्रे‍ इं‍सप्तसिप्त‍सिप्तन्दच् कते ग‍ र्जत गखकरते्र‍ इं‍ ुनोहरत ग्ुिहय्‍यय्रे्‍ इं, 

क्‍दन्कीित् गयत ग्ंकरे‍ इं, प्रज्जनन नकन्ूरखण्डे‍ इं, 

त गुीित गिुरकत् गनश्णोल्‍दयीयिनिसं्त्रशे‍इं‍च‍स कुिदते ग‍चेत्रखण्डे’’  

उपमा अलंकारों में प्रमखु माना जाता है क्योंसक उपमा एक प्रकार िे िक्त‍य के कहने 

का ढंग है, सजिका ‍यिहार ििाासिक होता है। िािम्या अलंकारों की माला में उपमा ‘िमुेरु’ है। 

उपमा का प्रयोग भी ‍याि जी जैिा सक िंस्कृत कसियों में प्रायः नहीं दखेा जाता है। कसि ने 

नौका की उपमा एक कुम्भडे़ की फांक िे दतेे हुए सलखा है - ‘‘कुट्रीमाण्डफसक्ककारया 

नौकया’’।सिरोिाभाि ‍याि जी का सप्रय अलंकार है। सिरोिाभाि के सचत्रण में कसि, बाण की 

िमानता करता हुआ सदखाई पड़ता है। सशिाजी के िणान में सिरोिाभाि की छीा बरिश पाठकों 

को आकृष्ट करती है- खं््ुप् खं्निरक्रु्ुट‍श् ्ुुिन‍ शः‍सुूह्ेववत गीकृत ग‍ित्रभकंन्ुट, 

कक श्सनं्श्र ्ुिन‍ सकश्सन्श्र ्ुट, नठनन्ठन्िद‍ निरश्रु्निभज्ञ्ुिन‍

नीित गिनष्ण्त ग्ुट‍ स्थूयदश्न्ुिन‍ सूक्ष्ुदश्न्ुट, ध्ंंक्ण्ड‍ ‍ सिननीुिन‍ धु्धौरे ीुट, 

किठन्ुिन‍ कोुय्ुट, प्रह्ुिन‍ श््‍त ग्ुट‍ शोिभत गिं्रहह्ुिन‍ दृयसि्‍धब्‍ध्ुट, 

कियत ग्ौरं्ुिन‍कियत गय््ं्ुट.... ’’ 

सचत्तौड़गढ़ की सस्त्रयों के िणान में शे्लष गसभात सिरोिाभाि वारा अत्यन्त िनु्दर सचत्रण 

सकया गया है- ‘क्षसत्रयकुलांगनाः कमला इि कमलाः, शारदा इि सिशारदा, अनुियूाइिानुियूाः, 

यशोदा इि यशोदाः, ित्या इि ित्याः, रुसक्मण्ड इि रुसक्मण्यः ििुणाा इि ििुणााः, ित्य इि 

ित्यः।’’इिके असतररक्त दीपक, शे्लष उदात्त, यथािंख्य आसद अलंकारों की भी योजना की है। 

डॉ0 भगिानदाि कादम्बरी िे तुलना करते हुए सलखते हैं - ‘‘जहाँ िाििदत्ता और कादम्बरी के 

शब्दों की अरण्यानी में बेचारा अथा पसथक ििाथा मलू भीक कर खोजता है; उिका पता नहीं 

लगता, िहाँ सशिराजसिजय के िलुसलत उद्यान में उिकी िहज अलंकृत शैली में पाठक का मन 

खबू रमता है कादम्बरी के शब्दों की अरण्यानी में बेचारा अथापसथक ििाथा भलू भीक कर 

खोजता है; उिका पता नहीं लगता, िह सशिराजसिजय के िलुसलत उद्यान में, उिकी िहज 

अलंकृत शैली में पाठक का मन खबू रमता है कादम्बरी के शब्दों की सिकी अरण्यानी की तरह 

सशिराजसिजय के शब्दिंिार को दखेकर उिका मन र्बरा नहीं उठता असपतु उिमें प्रसिष्ट 

होकर उिके आनन्द को लेने की उत्िकुता को जगाता है।’’अस्त,ु ‍याि जी ने अलंकारों का 

प्रयोग मात्र कसिताकासमनी को िजाने के सलये ही सकया है। 
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2.3.4 िशंर्जिंज ‍ ेुं‍रस- ोजन्— 

‘ं्क् ं‍रस्त्ुकं‍क्‍ ुट’ के अनुिार रि ही का‍य को आत्मा है। यह िच भी है 

सक ‘रिहीन’ का‍य नहीं हो िकता है। अतः का‍य में रियोजना होती ही है। यद्यसप रिों में 

उच्चािचता या शे्रणी सिभाग नहीं होता है तथासप िण्या की दृसष्ट िे रि की मखु्यता या गौणता 

अिश्य होती है। सशिराजसिजय का प्रिान रि है ‘िीर’। प्रायः अन्य अभी रि इिमें उपकारी 

रूप में सनसहत हैं। उद्देश्य के अनुिार इिमें िीर रि का सिशेष रूप िे सचत्रण सकया है। सशिाजी के 

शौया का जो अ्ुभवत िणान सकया गया है िह अत्यन्त स्पहृणीय है। गौरसिंह अफजलखाँ िे कहता 

है -‘‘को‍ न्ु्नरः‍ िशंंीर्त गट‍ ? स‍ वं‍ र्जनीत गौ‍ िनष्ण्त गः, स‍ वं‍

सै्‍धं्रोहिंयका्िस्‍धकः, स‍वं‍च्‍रह्संच्यनेचत गकरः, स‍वं‍ुल्‍दय्िंयका्ुु्ज्ञः, स‍वं‍

ं्णिंयका्ं्िरिधः’ स‍वं‍ंीरं्रंरः‍नकरुषनौरुषनरीक्षकः, स‍वं‍दीनदकखद्ंदहनः, 

स‍ वं‍ स्ंधु्रक्षणसक्षणः ‍ ’’आ्त ग‍ वष‍ िशंंीरः‍ इित ग‍ भ्रुेण्िन‍ सम्भ्‍ ‍ अस्त ग‍

िंरोिधषक‍ ‘केचन‍ ुूिच्ंत ग्ः‍ िननत गि्‍त ग, अ्‍ े‍ िंस्ुतृ गश्स्त्र्स्त्र्ः‍ नय् ्‍ते ग, इत गरे‍

ुह्त्र्स्ककं िचत गोदर्‍ िंिशिथयं्ससो‍ननन्‍भंि्‍त ग, अनरे‍च‍शकष्क कुख्‍दशनेषक‍ तृ गणं‍

स्‍ध् ‍स्मे्रडं‍प्रिणन्त गनरम्नर्ं‍ रच ्‍त गो‍जींन‍ ्च्‍ते ग  ‍याि जी ने यत्र-तत्र श्रगृांर रि 

का भी सचत्रण सकया है। इन्होंने श्रगृांर का िणान अत्यन्त सशष्ट और िास्िक रूप में सकया है, 

उिमें मादकता या उच्छँृखलता लेशमात्र की नहीं है - ‘‘स्‍च्ंयोक् ‍त गुें‍नूं््ंयोिकतं ग‍

 कं्नुट, ंीर्भरु्‍थर्िन‍त ग्त ग्ज्ञ ्‍बय्िदंपे्रिरत ग्‍्रहीं्ं‍नु ्‍त गी’ आत्ुन्ऽऽत्ु्‍ ें‍

िनिंशु्न्‍ स्ंन्द््रहुें्‍ योक ्‍त गी‍ ुोदकभ्जनसु्िजतं ग‍ स‍ ेत गरं‍ करं‍

त गद्ेरहप्रस्र त गट ‍ ..............‍ नकनश्च‍स्‍ अंचयकोणं‍किर्कच्ंप्र््‍ते ग‍आ ोज् , हस्त ग्भ् ्ं‍

ु्ियक्ं‍ िंस्त ग् िं‍ नत गक्‍धरस् ‍ र क्ंीरिसंहस् ‍ ्रहीं् ्ं‍ िचके्षन‍ इषत्किम्नत ग््त्र िष्टश्च‍

शनै ्थ्‍िनंंृते ग  

कहीं-कहीं करूण रि का अत्यन्त हृदयग्राही िणान सकया गया है - ‘‘ु्त ग्‍च‍त गं‍

त गत गोऽिन‍नूं्ुें‍कथ्ंशेष्‍संंृत्त्,  ुयौ‍भ्र्त गरौ‍च‍त गब‍व्दशंष्देशी ्ंें‍आखेर्‍

‍ सिननौ‍ ुह्ह्भूषणभूिषत गौ‍ त गकर््ंरुह्य‍ ंनं‍ ्त गौ‍ दस् किभरनहृत गौ‍ इित ग‍ न‍ शू्र ते ग‍

त ग ों््त ग््ऽिन, त्ंं‍ त गक‍ ुु‍  जु्नत गस् ‍ नकत्रीित ग‍ स्ंनकत्रींु ैं‍ सह‍ नीत ग्‍ ंर््द् से‍ च ‍

अहह!‍.........‍ब्रंब्रुट‍ब्यैं‍सक्‍दरक््‍ ्िंक्र ‍‍ सिनिभ ्ंनंर्कैरनिह्र से  

‍याि जी ने एकत्र िात्िल्द्य रि का भी अत्यन्त हृदयग्राही िणान सकया है। डाकुओ ंके 

चंगुल में फंिे हुए गौरसिंह और श्यामसिंह अपनी भसगनी के सिषय में िोचते हैं - ‘‘ह्‍त ग‍!‍हत ग‍

भ्न ्‍स्‍ब्ियक्,  ्‍अिस्ु्‍ने ‍ं िस‍िनतृ गभ् ्ं‍निरत् ्त ्, आं ंोरिन‍अदश्नेन‍

क्र्‍दनैः‍ कण्ठं‍ कदथ् ित ग ‍ अहह!‍ सत गत गुस्ुक्रोडैकक्रीडिनक्ुट, 

सत गत गुस्ु्‍ कुखच्‍रचकोरीुट, सत गत गुस्ुत गट‍ कण्ठरत्नु्य्ुट‍ सत गत्ुस्ु्‍सह‍ भोजीुट‍

.....’’ इि प्रकार पं0 असम्बकादत्त ‍याि के वारा रिों की योजना अत्यन्त पररपक्ि और 

िासिकार ह,ै मखु्यतः िीररि का सचत्रण करते िमय इिमें िभी रि िणान यसत्कंसचद ्रूप में 

उपलब्ि होते हैं। 

2.3.5‍िशंर्जिंज ‍ ेुं‍क्‍ -अिभ‍ चधजन्— 

िस्तु एिं प्रकृसत-सचत्रण - का‍य में असभ‍यंजना का मह्ि सशल्द्प की अपेक्षा असिक 

होता है हृदयग्राही मासमाक भािों की असभ‍यंजना ही का‍य की िफलता है। िस्तुर्ीना, भाि या 
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दृश्य का यथात्‍येन िणान करना ही कसि की सिशेषता है। इिमें असम्बकादत्त ‍याि अत्यन्त 

सनपणु और बहुमखुी है। िंस्कृत कसियों में प्रकृसत-िणान की परम्परा रही है। सजतनी िफलता के 

िाथ प्रकृसत का सचत्रण सजि कसि ने सकया है, िह उतना ही असिक िफल हुआ है। ‍याि जी ने 

भी सशिराजसिजय में प्रकृसत नीी का िनु्दर अंकन सकया है। यह अिश्य है सक िे कठोर प्रकृसत 

की अपेक्षा कोमल प्रकृसत के सचत्रण में असिक िमथा सिध हुए हैं। प्रकृसत के कठोर रूप का एक 

उदाहरण द्रष्ट‍य है- ‘‘सक्‍दरुस्ु्त्थ्न्त गट‍कोङट कण‍देशः ‍ुध् े‍च‍िंकर््‍अर्‍ ‍शत गशः‍

शैयशे्रण ः‍ त्ंिरत ग‍ ध्र्‍ धक्‍ ः, नदे-नदे‍ च‍ भ ्नकभल्‍दयूक्न्म्बूकृत ग-संकय्न्ुट, 

कुस्त गुूयोत्खनन क् क्््शो िषत ग-्ोर-्ोण्न्ुट, ्ोिणन्ुट, नंकनिरंत गशो ्‍ुिथत गक्स्र्ण्ं, 

नरु्ंसं‍ बकभककू्षण्ं‍ त गरक्षण्ुट, िंकर्करिर्कर्िंन्र्न-न्र्ं-नूिरत गसहन्न्ं‍ िसंह्न्ुट, 

न्स््रह-िंष्णशोणनच्ंयिंिहन-्ण्डरौय-खण्ड्न्‍खंि्न्ुट‍दोदकल्‍द ु्न-िवरेफ-दय‍

नेनी ु्न-द्नध्र्-धर्‍धर्ण्ं-िस्‍धकर्ण्ं ’’ 

इि प्रकार ‍याि जी प्रकृसत के कठोर रूप के िणान में तो उतने िक्षम नहीं हो पाये हैं, 

सकन्तु प्रकृसत के मनोरम पक्ष के िणान में अत्यन्त िफल हुए हैं। ियूोदय, ियूाास्त, चन्द्रोदय, 

चन्द्रास्त एिम ् रासत्र आसद के िणान में ‍याि जी ने अत्यन्त कुशलता का पररचय सदया है। 

ियूाास्त का िणान करते हुए कसि कहता है- ज्त गः‍प्रभ्ज्यु्कृष् , कुय्िन-सम् कुर , 

कोक्नट‍सशोकीकृत् , सकयचर्चरचक्षकः‍संच्रशि्ंत ‍िशिथयीकृत् , कक ण्डयेनें‍िनज‍

ुण्डयेन‍ निश्चुु्श्ं‍ भूष नट, ं्रुणी‍ सेंनेनें‍ ु्ंिजष्ठु्ंिजु‍ रंिजत गः, अनंरत ग‍

भ्रुणनिरश्रुश्र््‍त ग‍ इं‍ सकषकष्सकः, म्येच्ं्णदकर्च्रदकःख्ऽऽक्र््‍त ग-ंसकुत गींेदन्िुं‍

स कुरश्ि िन‍ िनिंंेदि षकः, ंैिदक-धु्-ध्ंंस-दश्न-संज्त ग‍ िनंेदः‍ इं‍ ि्िर्हनेषक‍

प्रिंश् ‍ त गनिश्चकीषक्ः, धु्-त ग्न-त गप्त‍ इं‍ स कुरजये‍ िसस्न्षकः, स् ं‍ सु ुं्त् ‍

स्‍ध् ोन्सनिुंिंिधत्सकः, ...............अ्‍धत गुसे‍च‍ज्त गट‍न्त ग नट, च्क्षकष्ु्ोचर‍वं‍

संज्त ग ’’‍आश्रम की शोभा का िणान करते हुए कसि कहता है- ‘‘कदयीदयककं ज्ि त गस् ‍

वत गत्कक र्ीरस् ‍ सु्‍त ग्त गट‍ नकष्नं्िर्क्, नूं्त गः‍ नरुनिंत्रन्नी ं‍

नरस्सहस्रनकण्डरीकनर्यनिरयिसतं ग‍नत गित्रकक यकूिजत गनूिजतं ग‍न ः‍नूरः-नूिरत गसर‍आसीत गट ‍

दिक्षणत गशै्चको‍िनर््रर्र््र‍–‍ध्ंिन‍–‍ध्ंिनत ग‍–‍िद््‍त गरः‍फयनर्य्ऽऽस्ं्दचनियत ग‍-

चंचकनतं ग्कक य्ऽऽक्रुण्िधकिंनत गश्खश्िखसुूह‍ ्प्तः‍ सक्‍दरक्‍दरः‍ नं्त गखण्ड‍

आसीत गट  ’’ 

‍याि जी ने रासत्र की नीरिता का अत्यन्त िीीक और स्िाभासिक िणान सकया है। 

नीरि सनशा का सचत्र खींचते हुए सलखते हैं - ‘‘धीरसुीरस्नशेन‍ु्‍दु्‍दु््‍दोल्‍दनु्न्सक‍

व्रत गित गषक, स कुिदते ग‍ ्िुनीक्िुनीच्‍दनिं्‍दौ‍इं‍इ्‍दौ, कौ कुदीकनरे्न‍सकध्ध्र्िुं‍

ंष्ित ग‍््ने, अस्ु्‍नीित गं्त ग ि्ं‍शकशू्रषकषक‍इं‍ुौनु्क्य त्सक‍नतं ग्कक येषक, कैरं-िंक्श-

हष्-प्रक्श- कुखरेषक‍ चंचरीकेषक ’’‍झंझािात का भी सचत्रण इतनी िफलता के िाथ सकया है 

सक उन्हें पढ़कर आँिी की िास्तसिकता उिके नेत्रों के िामने उपसस्थत हो उठती है। उिका 

भयानक दृश्य ‍याि जी के शब्दों में दसेखये - त ग्ंदकस्ु्दकित्थत गो‍ुह्नट‍रं्र््ं्त गः, वकः‍

स् ं‍सु प्र क्त ः‍स्ंभ्ंंृत्तोऽ्‍धक्रः, स‍च‍िव क्िणत गो‍ुे्ु्य्िभः‍रं्र््ं्त गोरू्द्तै गः‍

रेणकिभः‍ शीण्नतै्रः‍ कक सकुनर््ैः‍ शकष्कनकष्नैश्च ‍ नकनरेष‍ वै क्ण् ं‍ प्र्प्तः ‍ इह‍ नं्त गशे्रणीत गः‍

नं्त गशे्रणीः, ंन्दट‍ ंन्िन, िशखर्िच्ंखर्िण, प्रन्त ग्त गट‍ प्रन्त ग्ः‍
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अिधत् क्त गोऽिधत् क्ः, पनत् क्त गट‍ पनत् क्ः, न‍ कोऽिन‍ सरयोु्््ः, न्नकवेिदनी‍

भूिुः, न्‍थ्‍ अिन‍ च‍ न्ंयोक् ते ग ‍ .........नदे-नदे‍ दोधू ु्न्‍ ंृक्षश्ख्ः‍

सम् कुखु्ध्नि्‍त ग ‍ निरत गः‍ सहडहड्शब्दं‍ दोधू ु्न्न्ं‍ नरस्सहस्रंृक्ष्ण्ं, ं्त ग्््त ग‍

संज्त ग‍न्ष्ण‍न्त ग्न्ं‍प्रन्त ग्न्ुट, ुह््‍ध‍त गुसेन‍्रहस् ु्न‍इं‍सत्ं्न्ं‍क्र्‍दनस् ‍च‍

भ ्नकेन-स्ंनेन‍कंयी‍कृत गिुं‍््नत गयुट ’’ 

इि प्रकार ‍याि जी प्रकृसत-सचत्रण के िाथ अन्य िस्तुओ ंके िणान में िचेष्ट रहे हैं। 

छाया-सचत्र उपसस्थत करने में भी ‍याि जी ने पयााप्त िफलता प्राप्त की है। आजकल के सशसिर 

का िणान ‍याि जी के शब्दों में इि प्रकार है- ‘‘आत्ुनः‍ कक ु्रस् ्िन‍ च‍ केश्नट‍

प्रस्धिनक ्‍ प्रस्ध् , कुखु्र्नरे्न‍ प्रोंं‍ यय्रे्‍ िस्‍दूरिब्‍दकित गयकं‍ िंरचय , 

पष्णीिषक्ुनह् , िशरिश‍ सूिचर ूत ग्ंसौंण्कक सकुयत ग्िदिचत्रिंिचत्रत ग् कुष्णीिषक्ं‍

संध् ्शरीरे‍ हिरत गकौशे कंचकिकक्ु् ोज् , न्द ोः‍

शोणनट्टिनिु्त गुधोंसनु्कयय , िदल्‍दयीिनिु्ते गुह्हे‍पन्न्हौ‍ध्रि त्ं्, य्ी सत‍

त ग्ननूिरक्ुेक्ं‍सहनेत गकं‍सहचरहस्ते ग‍सुप् ्‍...........’’ 

पिूी बंगाल के िणान को पढ़कर पाठक ऐिा अनुभि करता है, जैिे िह नदी के ती पर 

खड़ा हुआ िारा दृश्य अपनी आँखों िे दखे रहा है - ‘‘नूं्ंं्ुिन‍ सम् ्ं्यकयोकदेष‍

जनः ‍ त्र‍प्र््‍त गप्रर्य्ं‍ नयका्ंयत‍निरुद् ्‍त गीनयेकां‍ रंीभूत ग्‍ न ःनूरप्रं्हनरम्नर्िभः‍

नयका्‍प्रंहित ग‍ ‘ त्र‍ब्रह्मनकत्र‍इं‍शत्रकसेन्न्शनकक शय्ः‍ब्रह्मदेशं‍ िंभजनट‍ब्रह्मनकत्रो‍न्ु‍

नदो‍ भूभ््ं‍ क्ष्य ित ग ‍  त्र‍ स्म्यसकुधकररसनूिरत ग्िन‍

फूत्क्रोरू्द्त गभूित गज्ंयदं््रिंिजत्ंरण््िन‍ ज्त्प्रिसर्द््िन‍ न्र्ं््ण् क्भवंि्‍त ग, 

 दे्दशी ्न्ं‍जम्बीर्ण्ं‍रस्य्न्ं‍त ग्यन्िरकेय्न्ं‍खज्ूर्ण्ं‍च‍ुिहु्‍सं्देशरसज्ञ्न्ं‍

स्मे्रडं‍ कण्‍ स्नशृित ग,  त्र‍ भ ंकर्ऽऽंत् ग‍ सहस्र्ऽऽकक य्सकस्रोत गस्ंत गीषक‍ सहोहोक्रं‍

के्षनणीः‍ िक्षन्‍त गः‍ अिरतं्र‍ च्य ्‍त गः, ंिडशं‍  ोज ्‍त गः‍ कक ंेणीस्थ्िम्र ु्ण्‍

ुत्स् नरींत ग््न्योकु्योकु्न्‍दत गः,............. ’’ 

िनु्दर िरोिर के सकनारे दभाािन पर बैठे िसिसि पूजन करने िाले मसुनजनों का अतीि 

हृदयहारी सचत्रण ‍याि जी ने सकया है- ‘‘तत्र िरीासभरनुगम्यमानानां राजहंिानां 

पक्षसतकण्डूसतकषणचंचलचुंपीुानां मसल्द्लकाक्षाणां, लक्ष्मणाकण्ठस्पशाहषािषाप्रफुल्द्लांगरुहाणां 

िारिानां, भ्रमदभ््रमरझंकारभारसिद्रासितसितसनद्राणां कारण्डिनां च तास्ताः शोभाः पश्यन्तौ, 

तडाग ती एि पम्फुल्द्यमानानां मकरन्दतुसन्दलानासमन्दीिराणां िमीपत एिमिणृपाषाणपरट्टकािु 

कुशािनासनमगृचमसिनासन उणाािनासन च सिस्तीयोपसिष्टानां........।’’ 

इि प्रकार ‍याि जी ने सशिराजसिजय में सजिका िणान सकया है उिका यथारूप में 

सचत्र खींचकर पाठक को भािसिभोर कर सदया है। िस्तु या दृश्य िणान की कुशलता ‍याि जी में 

कूी-कूीकर भरी है। िस्तु िणान में ‍याि जी अपने पिूािती गद्य कसियों की पंसक्त में सिराजमन 

होते हैं। 

2.3.6 िशंर्जिंज ‍ ेुं‍स्ु्िजक‍िचत्रण— 

िंस्कृत गद्य का‍य में गद्य की अनेक सििाएँ सनसहत है और सिसिि भािों के िणान का 

भी िमन्िय है। सकन्तु सशिराजसिजय के पूिा सजन आख्यानों या कथाओ ंका िणान समलता है, िे 

या तो चररत्र प्रिान हैं या दृश्य (सबम्ब) प्रिान। सशिराजसिजय एकमात्र ऐिा उपन्याि है सजिमें 
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तत्कालीन िामासजक पररसस्थसतयों और चररत्रों का िमग्र रूप िे िणान सकया गया है। ‘िासहत्य 

िमाज का दपाण होता है’ सशिराजसिजय इि कथन की किौीी पर खरा उतरता है। 

पसण्डत असम्बकादत्त ‍याि ने सशिराजसिजय में मगुलकालीन िमाज का िनु्दर सचत्रण 

सकया है। उि िमय राजा अकमाण्य, सिलािी और सिवेषी थे। सहन्द ु जासत मिुलमानों के 

अत्याचार िे पीसड़त थी। दिूरी ओर मिुलमानों का िाम्राज्य भारत में सनरन्तर बढ़ता जा रहा था 

और उिके िाथ-िाथ ही मिुलमानों के वारा सहन्द ु कन्याओ ं का अपहरण और मसूतायों के 

सि्िंि, पसित्र िमा-ग्रन्थों के सिनाश और अनाथ सहन्दओु ंके प्रपीडन को अपना कत्ता‍य िमझते 

थे। सहन्द ुराजा मिुलमान शािकों की दािता स्िीकार कर उनकी प्रशंिा में रत थे और उनकी 

कृपा पर जीसित थे। 

ऐिी सिषय पररसस्थसत में महाराट्रीयािीश्वर िीर सशिाजी ने अपने शौया पराक्रम और 

िदाचरण वारा सहन्द ुजनता और सहन्दतु्ि की रक्षा की तथा सहन्दओु ंके अस्तंगत शौया को बड़ी 

कुशलता और िीरता िे पनुजाागतृ सकया। उन्होंने दशेभसक्त, राट्रीयभसक्त आत्मसिश्वाि, 

स्ििमाानुराग एिम ्मातभृसूम की िेिा भाि का सहन्द ुजनता में िंचार सकया। असत अनीसत की 

पराजय ििादा होती है। सजि सिलासिता और ‍यिन के कारण सहन्द ु राजाओ ंका पतन हुआ 

उिी सिलाि और भोगप्राचयुा को कारण मसुस्लम शािकों का भी पराभि हुआ। सहन्दओु ं पर 

उनका अत्याचार अपनी चरम िीमा पर पहुँच चुका था। उनके अत्याचारों का िणान करते हुए 

‍याि जी कहते हैं - ‘‘.....क्ंिचद्द्र्‍ अनिह्र ते ग, क्ंिचर्द्न्िन‍ यकण्ठट ्‍ते ग, 

क्ंिचद्त् गन्द्ः, क्ंिचरकिधरध्र्ः, क्ंिचदिननद्हः, क्ंिचदृ्गहिनन्त गः, शू्र ते ग‍

अंयोक् ते ग‍च‍निरत गः ’’ 

मिुलमान शािक इतने मदासन्ित और सिलािी प्रिसृत के हो चकेु थे सक अफजल खाँ 

भी िीर सशिाजी जैिे शसक्तशाली और ििािमथा राजा को परासजत करने की प्रसतज्ञा सिजयपरु 

नरेश के िामने करके आया था, िदिै भोग-सिलाि और नशे में चरू रहता था। सजिका िणान 

करते हुय ‍याि जी कहते हैं - ‘‘स‍ प्रौिढ़‍ िंज नकर्धीश‍ ुह्सभ् ्ं‍ प्रित गज्ञ् ‍

सु् ्त गोऽिन‍ िशंप्रत ग्नं‍ च‍ िंद्‍निन‍ अयका‍ नृत् ुट, अयका‍ ््नुट, अयका‍ य्स् ुट, अयका‍

ुयकाुट, अयका‍ ं्र्ं्न्, अयका‍ भ्रककंसकः‍ अयका‍ ंीण्ं्दनुट‍ इित ग‍

स्ंच्ंनदैरुच्ंश्रृंखय्चरणैिद्न्िन‍्ु ित ग  ’’ 

इिी का पररणाम था सक गायक (गौरसिंह) के िमक्ष अफजल खाँ िगिा अपनी भािी 

गोप्य योजना (सशििीर को िसन्ि‍याज िे पकड़ने) की र्ोषणा स्पष्ट रूप िे कर दतेा है। इि 

प्रकार तत्कालीन मसुस्लम राजाओ ं में उिी िसृत्त का िंचार हो रहा था सजिके कारण सहन्द ु

राजाओ ं की पराजय हुई थी। उि िमय सहन्द ु राजाओ ं में आपिी िैरभाि बढ़ा हुआ था, 

िेश्याओ ंऔर मसदरा के चक्कर में अपनी िम्पसत्त नष्ट कर चकेु थे, सम्‍या प्रशंिा करने िाले 

चाीुकारों को ही िबिे सनकी और सहतैषी िमझते थे और स्िाथा की िसृत्त ििोपरर हो चकुी थी। 

इिी कारण तो भारतिषा िैकड़ों िषा तक परािीनता की बेसड़यों में जकड़ा रहा। इिका िणान 

करते हुए ‍याि जी कहते हैं। 

‘‘शनैःशनैःन्रस्निरक-िंरोध-िंिशिथयीकृत ग-स्नेहब्‍धनेषकर्जसक,भ्िुनी-

भू्रभं्‍–‍भूिरभ्ं‍–‍प्रभ्ं‍-‍नर्भूत गंैभंेषक‍भरे्षक, स्ं्थ्िच्‍त ग्स्‍त ग्न‍िंत ग्नैकत ग्नेषक‍
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अु्त् ं्ेषक‍ प्रशंस्ु्त्रिप्र ेषक‍ प्रभकषक’’ ‍ ‘‘इ्‍रस्त्ंं‍ कक ंेरस्त्ंं‍ ंर्णस्त्ंिुित ग‍

ंण्नु्त्रस्ेत षक ’’ 

सकन्तु महाराट्रीयािीश्वर, िीर सशिाजी उन सहन्द ुराजाओ ंमें अपिाद रूप थे; न तो उनमें 

उक्त प्रकार की कमजोरी थी और न ही स्िाथा सलप्िा। िे एक िीर, पराक्रमी, राजनीसत पारंगत 

एिं कुशल प्रशािक थे। उनकी क्षमता ‍यूहरचना, ओजसस्िता एिं िीरता अपूिा थी। इिी कारण 

सिशाल िेना िाले मुसस्लम शािक के सिरूध उन्होंने सिजय प्राप्त की। उनके गुप्तचर गौरसिंह 

आसद तथा वारपाल के चररत्र एिं कायों के कुछ उदाहरण द्रष्ट‍य हैं। गौरसिंह अपनी गुप्तचरीय 

‍यूहरचना का िणान करते हुए कहता है - ‘‘भ्ंनट‍ !‍ स िंं‍ सकिसर्द्ुट, 

प्रित ग्‍ ूत् ्‍त गर्युं्ीकृत गसन्त गनधु्रक्ष्ुह्व्रत ग्न्ं‍ ध्िरत ग कुिनंेषण्ं‍

ंीरंर्ण्ु्श्रु्ः‍ सि्‍त ग ‍ प्रत् ्श्रुंच‍ ंयीकेषक‍ ्ोनि त्ं्‍ स्थ्िनत ग्ः‍ नरश्शत ग्ः‍

खडट््ः, नर्येषक‍ ित गरोभ्िंत ग्‍ श्त  ः‍ कक शनकंज््‍त गः‍ स्थ्िनत ग्ः‍ भकशकण्ड श्च‍

स कुल्‍दयसि्‍त ग ‍ पंंस् ‍ िशयस् , सिुद्हरणस् , इङट क्दीन ््‍ंेषणस् , भूज्नत्र‍

निरु्््णस् , कक सकु्ं्च नस् ः‍त गीथ्र्नस् ‍सत्सं्स् ‍च‍‍ ्जेन‍केचन‍जिर्य्ः, नेर‍

कुिण्डनः‍इत गरे‍क्ष्ि णः, अ्‍ े‍ुौिननः, अनरे‍ब्रह्मच्िरणश्च‍बहंः‍नर्ंो‍ंर्ंश्चर्ः, 

संचरि्‍त ग ‍िंज नकर्दकडटडी ्त्र््च्ंत् ्‍ुिक्षक् ्‍अप् ्‍त गः‍िस्थतं ग‍ं ं‍िंद्मः, िकं‍न्ु‍

वष्ं‍ ंनहत गक्न्ुट ’ 

िीर सशिाजी िदिै योग्य और सिश्वस्त ‍यसक्त को ही गुप्तचर के रूप में सनयुक्त करते थे। 

गुप्तचर की सनपणुता, कायाक्षमता, सिश्विनीयता और गम्भीरता आसद की परीक्षा लेने के बाद ही 

राजपक्ष के लोग गुप्तचरों को रहस्य की बातें बताते थे, केिल गुप्तचर होने मात्र िे न तो उनकी 

िन्तुसष्ट हो पाती थी और न ही िे उन्हें गुप्त िन्देशों के कहने योग्य िमझते थे। तोरण दगुा का 

अ्यक्ष सशिाजी के गुप्तचर की परीक्षा लेकर ही उिे रहस्य की बात बताने के सलये तैयार होता 

है। ‘‘नैते गषक‍ िंष ेषक‍ कद्िन‍ सत ग्‍रोऽंित गष्ठते ग‍ ुह्र्जः, स‍ सद्‍  ोन ुें‍ जनं‍ नदेषक‍

िन कनि्त , नूनं‍ब्योप् ेषोऽब्यहृद ोऽिस्त ग, त गदस्ुै‍कथि ष् ्भ् िखयं‍ंृत्त््‍त गुट, नतं्र‍च‍

केषूिचदट‍िंष ेषक‍सुन्ि ष्िु ’’ 

गौरसिंह गुप्तचर का काया करते हुये कभी ब्रह्मचारी बनता है तो कभी िंन्यािी; कभी 

गायक बनता है तो कभी उत्की योधा। और ििात्र अपना काया बड़ी कुशलता िे करता है। दिूरी 

ओर सशिाजी के वारा सनयुक्त िभी कमाचारी अपना काया अत्यन्त सनष्ठा-सिश्वाि और स्िासमसहत 

भािना िे करते थे। िे सकिी के बहकािे या उत्कोच आसद के प्रलोभन में नहीं आते थे। स्िामी 

की आज्ञा के िामने ब्रह्मा तक के आदशे मानने को तैयार नहीं होते थे। स्िामी का आदशे ही 

उनके सलये ब्रह्मा का आदशे होता था। इिी प्रकार के आचरण की एक वारपाल की उसक्त द्रष्ट‍य 

है - स्‍ ्िसनट‍ !‍ स्‍ ्िसनट‍ !!‍ बहू्त ुट, िंरु, न‍ ं ं‍ दौं्िरक्‍ ब्रह्म्णोप् ्ज्ञ्ं‍

प्रत गीक्ष्ुहे ‍ िक्‍त गक‍ ो‍ ंैिदक‍धु्‍रक्ष्व्रत गी,  श्च‍स्‍ ्िसन्ं‍ब्रह्मच्िरण्ं‍त गनिस्ंन्ंच, 

सं्‍ ्सस् ‍ ब्रह्मच ्स् ‍ त गनसश्च्प्तर् ्ण्ं‍ ह्‍त ग्,  ेन‍ च‍ ंीरप्रसिंनी कुच् ते ग‍

कोंकणदेशभूिुः‍त गस् ैं‍ुह्र्जिशंंीरस् ्ऽऽज्ञ्ं‍ं ं‍िशरश्‍ंह्ुः ’’ 

महाराज सशिाजी एक स्िासभमानी शािक थे। अपने शत्रु मगुल शािकों िे िसन्ि करना 

या उनकी अिीनता स्िीकार करना उन्हें स्िीकार न था। इि सस्थसत में शत्रओु ंिे रक्षा एक मात्र 

उपाय युध ही था। शत्र ु िे िसन्ि करने की अपेक्षा अपने प्राणों को उत्िगा कर दनेा िे कहीं 
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असिक श्रेयट्रीकर िमझते थे। अपने इन सिचारों पर िदिै दृढ़ रहे। सशिाजी के हृदय में यिनों िे 

प्रसतशोि लेने की भािना सकतनी प्रबल थी इिका एक िनु्दर उदाहरण देसखये - ‘‘ े‍

अस्ु्िदष्टदें‍ुूत गीभङट त्ं्‍ुि्‍दर्िण‍स कु्‍ुूल्‍द ‍त गीथ्स्थ्न्िन‍नक्ंणी‍कृत् , नकर्ण्िन‍

िनष्टटं्, ंेद‍ नकस्त गक्िन‍ िंदी ्‍ च‍ आ ्ंंशी ्नट‍ ंय्यकांनीकक ं्ि्‍त ग; ते गष्ुें‍

चरण ोरंजियं‍ बर्द्ं्‍ य्य्िर्कत ग्ुं्ी‍ कक  ््ुट‍ ? वंं‍ चेदट‍ िधकट ‍ ु्ं‍

कक यकयंकक्यीबुट ‍ ्‍प्र्णभ ेन‍सन्त गनधु्वेिषण्ं‍द्से‍त ग्ं‍ंहेत गट ‍ िद‍च्हु्हंे‍

िम्र े , बध् े , त ग्ड े ‍ ं्‍ त गदैं‍ध्‍ ोऽहुट‍ ध्‍ ो‍च‍ ुु‍ िनत गरौ ‍कथ् त ग्ं‍ भ्ंदृश्ं‍

िंदकष्ुत्र‍कः‍सम्ुित गः‍?’’  

इि प्रकार ‍याि जी ने तत्कालीन भारत की िामासजक, राजनीसतक एिं िांस्कृसतक 

पररसस्थसतयों का िम्यक् सचत्रण सकया है। सजििे ‘िासहत्य िमाज का दपाण होता है’ सक उसक्त 

पणूातः चररताथा होती है। 

2.3.7 िशंर्जिंज ‍की‍ऐित गह्सिकत ग्–  

सशिराजसिजय में िसणात असिकांश र्ीनाएँ सशिाजी िे िम्बध है क्योंसक कथा के 

फल के असिकारी प्रमखु पात्र हैं। इिकी कथा अफजल खाँ के पराजय िे प्रारम्भ होकर है। इिमें 

सनम्नसलसखत प्रमखु र्ीनाएँ ऐिी हैं, सजिका स्रोत ऐसतहासिक है - 

1.सशिाजी का अफजल खाँ िे युध। 

2.शाइस्ता खाँ के पनूा सनिाि पर सशिाजी वारा आक्रमण। 

3.सशिाजी और भषूण कसि। 

4.सशिाजी और शहजादा मअुज्जम। 

5.सशिाजी वारा िरूत नगर की सिजय। 

6.सशिाजी और जयसिंह का िंर्षा तथा िसन्ि।  

7.सशिाजी की औरंगजेब के दरबार में उपसस्थसत। 

8.सशिाजी का महाराट्रीय िासपि आना तथा िम्पणूा महाराट्रीय को स्ितन्त्र करना। 

1. सशिाजी और अफजल खाँ का युध हुआ और अफजल खाँ मारा गया। यह एक ऐसतहासिक 

र्ीना है। इिका उल्द्लेख िभी इसतहािकारों ने सकया है। ग्रान्ी डफ के अनुिार िसन्ि के ब्याज 

के कपीपणूा ढंग िे सशिाजी ने अफजल खाँ पर आक्रमण सकया और िह सिश्वािर्ात का 

सशकार हुआ। परन्तु अब सशिराजसिजय के िणान के अनुरूप ही ‘बीजापरु नरेश’ वारा सशिाजी 

को िोखे िे पकड़ने का षड्यन्त्र सकया था- यह सिध हो चकुा है। िाथ ही निीन गिेषणाओ ंने 

यह भी सिध कर सदया है सक प्रथम आक्रमण अफजल खाँ ने ही सकया था तब सशिाजी ने अपने 

गुप्त शस्त्रों िे उिे मार डाला। 

2. सशिाजी ने शाइस्त खाँ के पनूा सनिाि पर आक्रमण सकया। ग्रान्ी डफ के अनुिार शाइस्ता 

खाँ मराठों की दगुा युध की सिभीसषका िे पनूा में सकिी भी ‍यसक्त का प्रिेश रोकने का प्रबन्ि 

सकया था। तब सशिाजी ने बारात के मा्यम िे पनूा में प्रिेश की अनुमसत प्राप्त करके 25 िैसनकों 

के िाथ प्रिेश सकया। मराठे िैसनकों ने पीछे की दीिार तोड़कर अन्दर सकले में प्रिेश सकया। जब 

इिकी जानकारी सस्त्रयों वारा शाइस्ता खाँ को हुई तब िह सखड़की िे सनकल कर भागा परन्तु 

खड्ग के प्रहार िे उिकी उँगली की गई। सफर भी िह भाग गया परन्तु उिका पतु्र और अनेक 

रक्षक मारे गये। सशिाजी िैसनकों के िाथ सनसिा्न बाहर सनकल आये और पनूा िे 2-4 मील दरू 
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मिालें जलाकर सिंह दगुा में प्रसिष्ट हो गये। एक ऐसतहासिक र्ीना है और इिी रूप में ‍याि जी 

ने भी इिका िणान सकया है। कुछ इसतहािकारों ने इि र्ीना के कुछ अन्य रूप में िसणात सकया 

है। 

3. सशिाजी और भषूण कसि का समलन एक सकंिदन्ती के अनुिार बतलाया जाता है। यद्यसप इन 

दोनों के िमकालीन होने पर कुछ इसतहािकार िन्दहे करते हैं परन्तु  सशिराजसिजय तथा कुछ 

ऐसतहासिक िाक्ष्य के अनुिार उनका िमकालीन होना सिध होता है। 

4. इसतहाि के अनुिार मअुज्जम ने जनिरी 1664 में शाइस्ता खाँ का स्थान ग्रहण सकया था। 

सशिराजसिजय के अनुिार मअुज्जम को सशिाजी के िैसनक कैद कर लेते हैं। परन्तु इसतहाि के 

अनुिार उिके कैद की पसुष्ट नहीं होती है। 

5. इसतहाि के अनुिार 5 जनिरी 1664 को सशिाजी ने स्ियं िेना लेकर िरूत नगर पर 

आक्रमण करके उिे जीत सलया था। परन्तु ‍याि जी ने िरूत नगर को जीतने के सलये सशिाजी 

को न भेजकर िेनापसत िीरेन्द्र सिंह को भेजा है। 

6. इसतहाि के अनुिार 30 सितम्बर 1664 को औरंगजेब ने जयसिंह और सदलेर खाँ को 

सशिाजी के दबाने के सलये भेजा था। युध में सशिाजी परासजत हुये और उनकी अनेक शते 

स्िीकार की तथा औरंगजेब के दरबार में जाने को िहमत हुए। जयसिंह के िाथ इि िंर्षा और 

िंसन्ि की र्ीना को ‍याि जी ने कुछ पररितान करके सलखा है। इिमें युध का िणान नहीं है तथा 

जयसिंह िे पराजय की दबुालता को भी सछपाने के सलए दिेशमाा की भसिट्रीयिाणी वारा ढकने का 

प्रयाि सकया गया है। 

7. ग्रान्ी डफ के अनुिार सशिाजी पाँच िौ र्डु़ििारों तथा एक हजार पदासतयों के िाथ सदल्द्ली 

जाकर औरंगजेब के दरबार में उपसस्थत हुए। कुछ इसतहािकारों ने सदल्द्ली जाने को न सलखकर, 

आगरा जाने का उल्द्लेख सकया है और सशिाजी ने िहीं मगुल िम्राी िे भेी की। 

8. औरंगजेब की कैद िे िापि लौीने के बाद सशिाजी की उपसस्थसत प्रताप दगुा में सदखाई गई है 

परन्तु इसतहाि के अनुिार िे रायगढ़ में प्रकी हुए थे। कुछ इसतहािकारों के अनुिार सशिाजी ने 

दसक्षण पहुँचकर मगुलों को सदये हुए िभी सकलों को जीत सलया। सशिराजसिजय में भी ऐिा ही 

िणान है। कुछ इसतहािकारों के अनुिार उन्होंने 3 िषा तक परुन्दर िसन्ि का पालन सकया उिके 

बाद युध करके िभी सकले जीते। इिी प्रकार जयसिंह की कारुसणक मतृ्यु, मोहब्बत खाँ का 

मराठों वारा हराया जाना आसद ‍याि जी वारा िसणात र्ीनाएँ ऐसतहासिक ही हैं। 

इि प्रकार सशिराजसिजय में िसणात असिकांश प्रमुख र्ीनाएँ ऐसतहासिक हैं। यत्र-तत्र 

लेखक ने िासहसत्यक आिश्यकता तथा नेतगृत एिं प्रसतनेतगृत चररत्रों की िंगीत के सलये 

ऐसतहासिक कथा में पररितान सकया है, सफर भी इिकी ऐसतहासिकता पर आर्ात नहीं हुआ है। 

1. चररत्र की दृसष्ट िे सशिराजसिजय की ऐसतहासिकता - जैिा कहा गया है सक सशिराजसिजय में 

ऐसतहासिक और काल्द्पसनक दोनों प्रकार के पात्र हैं। ऐसतहासिक पात्रों में सशिाजी, जयसिंह, 

औरंगजेब आसद पात्रों का चररत्र इसतहाि के अनुरूप ही सचसत्रत सकया गया है। कुछ ऐसतहासिक 

पात्र ऐिे भी हैं, सजनके चररत्रों को कसि ने बहुत कुछ अंशो में काल्द्पसनक रूप में सचसत्रत सकया 

है। इिी िन्दभा में यह भी कहना अनुसचत न होगा सक ‍याि जी ने काल्द्पसनक पात्रों को भी 

ऐसतहासिक चररत्रों के िाथ इतना समला सदया है सक िे भी ऐसतहासिक ही प्रतीत होते हैं। 
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अस्त,ु सशिराजसिजय एक ऐिा का‍य है सजिमें िासहसत्यक कलात्मकता के आिान के बाद भी 

ऐसतहासिकता अक्षणु्ण है। भारतीय का‍यशात्र के अनुिार ऐसतहासिक का‍य में ऐसतहासिक तत्ि 

केिल इसतितृ्त के सनिााह-मात्र के सलये नहीं होते, असपतु िे कथा के रि अथिा भािों के 

अनुकूल होते हैं। कसि की कल्द्पना इसतहाि की मयाादा को भंग नहीं करती, असपतु इसतहाि-गत 

मखु्य कथानक िे एक रूप हो जाती है। ‍याि जी ने अपने इि ऐसतहासिक उपन्याि मेेेें 

मयाादाओ ंका उल्द्लंर्न नहीं सकया है। 

2.3.8 िशंर्जिंज ‍की‍औन्‍ ्िसकत ग्‍–  

िंस्कृत िासहत्य में कथा-आख्यासयका आसद सिसिि रूपों में गद्यका‍य सलखे जाते रहे 

हैं जो सक कृट्रीणमाचाया के अनुिार एक ही जासत के दो नाम हैं। िंस्कृत में ‍याि जी िे पूिा 

उपन्याि का प्रादभुााि नहीं हुआ था यद्यसप नाीयशास्त्र आसद में उपन्याि शब्द का प्रयोग अिश्य 

समलता है परन्तु इि अथा के सलये उिका प्रयोग नहीं हुआ - ‘‘िज्रम ्पटु्रीपमुपन्यािः िणािंहार 

इत्यासद।’’ (दशरूपक) इि निीन (का‍य सििा) उपन्याि शब्द का प्रयोग ििाप्रथम बंगला 

िासहत्य में हुआ और उिी िे सहन्दी में भी इिका प्रचलन हुआ। 

पं0 असम्बकादत्त ‍याि िंस्कृत और सहन्दी दोनों भाषाओ ं के सिवान् थे। भारतेन्द ु

हररश्चन्द्र िे उनका र्सनष्ठ िम्पका  था। िम्भितः उन्हीं िे उपन्याि सलखने की पे्ररणा प्राप्त हुई 

होगी। ‍याि जी की ‘गद्यका‍य मीमांिा भाषा’ िे यह प्रतीत होता है सक िंस्कृत में उपन्याि के 

अभाि िे िे दःुखी थे और उिकी पसूता हेतु ‘सशिराजसिजय’ की रचना में प्रितृ्त हुए। इि प्रकार 

िंस्कृत िासहत्य की गद्य परम्परा में सशिराजसिजय एक निीन एिं आिसुनक का‍य-सििा होने 

के कारण उन्हीं मानदण्डों के अनुिार इिकी आलोचना भी िंगत होगी। आिसुनक 

िमालोचनात्मक दृसष्ट िे उपन्याि के 6 तत्ि माने गये हैं - 1. कथानक, 2. िंिाद, 3. रचना-

शैली 4. चररत्र-सचत्रण, 5. दशेकाल और 6. उद्देश्य। इन्हीं तत्िों के आिार पर सशिराजसिजय 

की िमीक्षा प्रस्तुत है। 

कथ्नक— 

कथानक उपन्याि का आिारस्तम्भ है। अन्य तत्ि इिी के आसश्रत होते हैं। ‍याि जी ने 

अपनी का‍य-रचना के सलये ऐिी कथा का चयन सकया जो भारतीय सहन्द ूजन के सलये अत्यन्त 

हृदयग्राही था और उिके नायक सशिाजी दशे, जासत एिं िमा के उधारक के रूप में िमादृत थे। 

‍याि जी ने प्राचीन गद्यका‍य की परम्पराओ ंिे कुछ अलग हीकर अपनी कथािस्तु की योजना 

की। सशिराजसिजय का कथानक सशिाजी के ऐसतहासिक रूप को उपसस्थत करने में िमथा है। 

इिमें प्रािंसगक कथा के नायक रर्िुीर सिंह का भी चररत्र कम सिकसित नहीं है। जहाँ प्राचीन 

गद्यका‍यों में कथानक की यथाथाता पर सिशेष ्यान नहीं सदया जाता था िहीं ‍याि जी की 

प्रिसृत्त इििे सभन्न है। इिमें उन्होंने आिसुनक उपन्याि कला के अनुिार यथाथाता का पयााप्त 

िमािेश सकया है। कथानक की दिूरी सिशेषता होती है उिकी िाकांक्षता एिं िम्पे्रषणीयता 

सजिका उपन्याि में सिशेष महत्ि है। ‍याि जी ने इिकी ओर सिशेष ्यान सदया है। कहीं पर भी 

अनािश्यक सिशेषणों तथा िणानों की भरमार िे कथा-गसत को सशसथल नहीं होने सदया है। 

‍याि जी सशिराजसिजय की कथा का प्रारम्भ ही सबल्द्कुल नये ढंग िे सकया है जो प्राचीन 

परम्पराओ ंिे सभन्न है। ियूोदय होने पर एक ब्राह्मण बीु कुीी िे बाहर सनकलकर पजूा के सलये 

फूलों का चयन प्रारम्भ करता है। का‍य की िमासप्त अिश्य कुछ प्राचीन मागा पर ही आितृ 
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प्रतीत होती है। सशिराजसिजय का कथानक िंगसठत र्ीनात्मक की अपेक्षा सशसथल कथनात्मक 

ही असिक है क्योंसक इिकी प्रत्येक र्ीनाएँ एक दिूरे का पररणाम न होकर स्ितन्त्र हैं। गौरसिंह 

का ितृ्तान्त, िीरेन्द्र सिंह की कथा, रर्िुीरसिंह और िौिणी की पे्रम-गाथा आसद पथृक्-पथृक् 

र्ीनाएँ हैं। लेखक ने उन्हें एक ितू्र में सपरोकर िाकांक्ष बना सदया है।अस्तु कथानक की दृसष्ट िे 

सशिराजसिजय िंस्कृत जगत् िे ही कर आिसुनकता का पररिेश सलये हुए िंस्कृत जगत् में 

अितररत हुआ है। ‍याि जी ने बड़ी कुशलता के िाथ का‍यात्मकता का पुी दकेर भी उिकी 

ऐसतहासिकता को अक्षणु्ण रखा।  

‍ ्स‍और‍ब्ण‍की‍त गकयन्त्ुक‍सुीक्ष्— 

 कोई भी कसि या लेखक अपने पिूािती िासहसत्यक प्रिसृत्तयों िे सबल्द्कुल अछूता नहीं 

रह िकता है। ‍याि जी के पिूािती गद्यकारों में तीन प्रमखु थे- बाण, दण्डी और िबुन्ि।ु इन तीन 

गद्यकारों में बाण और िबुन्िु की रचना और भाि के सचत्रण की शैली लगभग एक-िी रही है 

परन्तु दण्डी की भाषा-शैली तथा भािासभ‍यंजना दोनों ही पथृक् रही है। इन दोनों परम्पराओ ंके 

रहते हुए भी आिसुनकता िे प्रभासित पं0 असम्बकादत्त ‍याि ने कुछ-कुछ अंशों में उक्त दोनों 

गद्य परम्पराओ ं का अनुकरण सकया तथा कुछ अंशों में अपने उपन्याि को आिसुनक 

औपन्यासिक तत्िों िे िजा कर एक निीन सििा के रूप में प्रस्तुत सकया। अतः सशिराजसिजय 

को बाण और दण्डी के का‍यात्मक मानदण्डों तथा आिसुनक मानदण्डों का एक िसम्मसश्रत रूप 

कहा जा िकता है। सशिराजसिजय के अ्ययन िे यह स्पष्ट प्रतीत होता है सक सशिराज पर बाण 

की का‍य-शैली का बहुत असिक प्रभाि पड़ा है। इिसलए िमालोचकों ने ‍याि जी को असभनि 

बाण ‘‍यािस्त्िसभनिो बाणः’ कहकर उनकी प्रसतभा और का‍य-शैली का उसचत मलू्द्यांकन 

सकया है। यह िच सक अलंकृत गद्य-का‍य-परम्परा में बाण के िच्चे उत्तरासिकारी के रूप में 

‍याि जी को ही माना जा िकता है। बाण और ‍याि की िंसक्षप्त तुलना इि प्रकार है 

बाण ने अनेकों ग्रन्थों की रचना की परन्तु अलंकृत गद्य शैली के प्रतीक कादम्बरी और हषाचररत 

ही उनकी अमर कृसतयाँ मानी जाती हैं। ‍याि जी ने कुल तो लगभग 78 ग्रन्थों का प्रणयन सकया 

है, परन्तु सशिराजसिजय एकमात्र ऐिी कृसत है जो उनकी यशोगाथा को सिकसित करने िाली है। 

अतः इनकी तुलना करते हुए हम कह िकते हैं सक - 

1.‍कथ्नक‍- हषाचररत की कथा ऐसतहासिक ह,ै कादम्बरी की कसल्द्पत। इन दोनों कथानकों का 

िमाहार करते हुए हषाचररत के आिार पर ‍याि जी ने हषाििान की भाँसत महाराट्रीय-केिरी िीर 

सशिाजी के ऐसतहासिक कथा को स्िीकार सकया और कादम्बरी की पे्रमगाथा के अनुरूप िौिणी 

की प्रणय-कथा की कल्द्पना की। हषाचररत की ऐसतहासिक कथा का िंर्ीनात्मक कथानक है, 

सशिराजसिजय की कथा का सशसथल कथनात्मक है। कादम्बरी में िणानों और सिशेषणों के 

आसिक्य िे कथा की गसत मन्द पड़ जाती है परन्तु ‍याि जी की कथा ऐिी नहीं है। कथा के 

िंयोजन में दोनों लेखकों ने िंसश्लष्टात्मकता पर सिशेष ्यान सदया है। बाण का कथानक 

परम्परािादी दृसष्टकोण िे िसणात है परन्तु ‍याि जी के कथानक में निीनता का प्रयोग है। 

न्त्र‍- बाण के पात्र ऐसतहासिक एिं कसल्द्पत दोनों हैं। ‍याि जी ने भी दोनों प्रकार के पात्रों की 

योजना की है। बाण के पात्रों में असतशयता और असतमानिीयता का आिार है परन्तु ‍याि जी 

के पात्र इििे रसहत हैं। िे यथाथा के िरातल पर सस्थत है। पात्रों के चररत्र-सचत्रण में बाण का 
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दृसष्टकोण आदशािादी असिक और यथाथािादी कम है। ‍याि का दृसष्टकोण यथाथािादी असिक 

तथा आदशािादी कम है। 

रचन्‍शैयी‍- बाण की भाषा शैली आलंकाररक, िमािबहुल तथा जसील पदसिन्यािासत्मका 

है। ‍याि जी की भाषा शैली भी आलंकाररक है परन्तु अलंकारों का प्रयोग उसचत मात्रा में सकया 

गया है। असिक लम्बे िमाि नहीं हैं, पर सिन्याि िरल है। नूतन शब्दों का प्रयोग भी ‍याि जी ने 

बाण की अपेक्षा कम सकया है। बाण के का‍य में सिसभन्न शैसलयों तथा रीसतयों का सनदशान होता 

है और यह सिशेषता ‍याि जी के का‍य में भी सिद्यमान है सकन्तु बाण के सजतनी दक्षता और 

प्रौढ़ता इनके का‍य में नहीं है। बाण के का‍य में पासण्डत्य-प्रदशान की भािना का अभाि है। 

िमग्र दृसष्ट िे बाण के का‍य में काल्द्पसनक चमत्कार और भािों के सिशद िणान के सलए प्रयुक्त 

भाषा में जसीलता और दरुूहता है इिसलए तो बाण के का‍य को नाररकेलफल िसम्मतम ्िचः 

कहा गया है। परन्तु ‍याि जी के का‍यों में इि प्रकार की जसीलता  नहीं है। उनकी भाषा बड़ी ही 

िबुोि तथा प्रिाहमयी है। इिी दृसष्ट िे डा0 भगिानदाि ने सलखा है - ‘‘......िाििदत्ता और 

कादम्बरी के शब्दों की अरण्यानी में तो बेचारा अथापसथक ििाथा भूल भीक कर खो जाता है, 

उिका पता नहीं लगता। कसिता के गुणों में प्रिाद गुण एक मखु्य गुण है; िह इन दो का‍याभािों 

में समलता नहीं- सिपरीत इिके ‘सशिराजसिजय’ में भाषा उत्तमोत्तम ओजसस्िनी भी, अथापणूा 

भी, िबुो्य भी, यथास्थान, यथाििर उद्दाम भी, कोमल भी है।’’ 

िंिंध‍ंण्न‍- महाकसि बाण प्ृ‍िी िे आकाश तक के िणान के सलए प्रसिध हैं। भाितत्ि हो 

या िस्तु, बाण की लेखनी िे अछूता नहीं रह गया है। इिी दृसष्ट िे ‘बाणोसच्छष्टं जगत्ििाम-्’’ की 

उसक्त प्रसिध है। ‍याि जी सिसिि िणानों के चक्कर में उतना नहीं पड़ते हैं। कथानक की यथाथाता 

को प्रदसशात करने के सलए सजतना अपेसक्षत होता है, उतना ही िणान करते हैं। 

प्राकृसतक सचत्रण भी बाण बड़ी सिशदता के िाथ करते हैं। पहाड़ हो या नदी, जंगल हो 

या िरोिर, पश ुहो या पक्षी, िभी का सचत्रण बड़ी िकू्ष्मता के िाथ करते हैं। प्राकृसतक सचत्रण 

‍याि जी ने भी सकया है, परन्तु उनके सचत्रण की इतनी सिशदता तथा िकू्ष्मता नहीं है । बाण और 

‍याि दोनों ने प्रकृसत के कोमल और कठोर दोनों पक्षों का सचत्रण सकया है। 

जीिन के गहन अनुभिों की सजतनी मासमाक असभ‍यंजना बाण ने की है, उतनी ‍याि 

जी नहीं कर िके हैं। िौन्दया और प्रेम की जैिी जीिन्त प्रसतमाएँ कादम्बरी और महाश्वेता हैं। िैिी 

िौिणी और रोशनआरा नहीं हैं। चन्दापीड जैिा प्रेमी सशिराजसिजय में कोई नहीं है। सफर भी 

प्रणय की उदार भािना की असभ‍यंजना दोनों में िमान रूप िे की है।बाण ने अपनी िकू्ष्म 

पयािेसक्षणी शसक्त, कल्द्पना और ज्ञान िे मानिीय भािों और प्रिसृत्तयों के सिशद सचत्रण में, 

सिसिि िस्तुओ ं के प्रतीक प्रकाशन में तथा सिधान्तों के िसु्पष्ट प्रसतपादन में अत्यन्त िफल 

और सिधहस्त हैं। यद्यसप ऐिा प्रयाि ‍याि जी ने भी सकया है और बहुत अंशों में िफल हुए हैं, 

परन्तु बाण की िमानता नहीं कर िके हैं। 

इि प्रकार उपयुाक्त सििेचन िे यह स्पष्ट होता है सक ‍याि बाण के अनुगामी है। उनकी 

बहुत िी परम्परागत सिशेषताओ ंका अनुकरण करके अपने का‍य को अलंकृत सकया है। जहाँ 

तक कलािासदता के प्रत्येक क्षेत्र में ‍याि को बाण िे पीछे रह जाने की बात है उिका एक 

कारण यह भी है सक ‍याि जी शधु रूप िे केिल बाण अनुगामी नहीं रहे हैं असपतु उपन्याि की 
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आिसुनक प्रिसृत्तयों को सिशेष रूप िे ्यान में रखकर का‍य सलख रहे थे। अतः दोनों के 

दृसष्टकोण में भी अन्तर था। 

दण्डी‍और‍‍ ्स‍की‍त गकयन्त्ुक‍सुीक्ष्‍–  

महाकसि दण्डी के दो गद्यका‍य माने जाते हैं- 1. अिसन्तिनु्दरीकथा और 2. 

दशकुमारचररत। अिसन्तिनु्दरी कथा के अपणूा तथा िन्दहेास्पद होने के कारण उनकी का‍य 

शैली का मापदण्ड दशकुमारचररत ही माना जाता है। इिमें दि राजकुमार अपने-अपने पयाीनों, 

अनुभिों तथा पराक्रमों का मनोहारी िणान करते हैं। इिमे झठू, कपी, चोरी, जआु, मार-काी की 

भरमार है। िभी राजकुमार उसचत-अनुसचत का सिचार छोड़कर अपनी कायासिसध के सलये प्रयाि 

करते हैं। िम्भितः इिीसलए चन्द्रशेखर पाण्डेय तथा शासन्तकुमार आसद इिे ितूों का रोमांि 

मानते हैं। दण्डी का दशकुमारचररत छठीं शताब्दी के भारतीय िमाज का यथाथा सचत्रण करने में 

िमथा हुआ है। इिमें िमाज के दोषों को बड़ी सनमामता के िाथ अनाितृ्त सकया गया है। िस्तुतः 

दशकुमारचररत का कथानक अपने ढंग का एक अनोखा कथानक है। इिकी कथा आदशा की 

अपेक्षा यथाथा पर आिाररत है। 

महाकसि दण्डी पसण्डत मण्डली के बीच में होते हुए भी, कलािासदयों के प्रभाि िे 

प्रभासित रहते हुए भी तथा रूढ़ीिादी प्रिसृत्तयों में पलते हुए भी इनिे मकु्त रहकर स्ितन्त्र 

सिचारिारा और सचन्तन के अनुरूप उन्होंने परम्परागत मागा िे हीकर एक सिसचत्र ढंग की 

योजना की, सजिके पात्र आदशा चररत न होकर यथाथा के उधाता कहे जा िकते हैं और 

कथानक के सचत्रण में अिान्तर कथाओ ंके वारा सकिी प्रकार का अिरोि उत्पन्न नहीं सकया 

गया है और न ही भाषा की जसीलता, पासण्डत्य प्रदशान तथा काल्द्पसनक चमत्कारों िे सकिी 

प्रकार की दबुोिता का आिान हुआ है। बाण, दण्डी तथा िबुन्ि ुकी सििेचना करते हुए डॉ0 

भोला शंकर ‍याि कहते हैं - ‘‘िबुन्ि ुऔर बाण का खाि ्यान पररश्रम िा्य रीसत की ओर 

असिक है, पर दण्डी का ्यान केिल असभ‍यंजना पक्ष की ओर नहीं है, िे कथा के सिषय को 

कम महत्ि नहीं दतेे। िबुन्ि ुने एक छोीी-िी कहानी लेकर कला का आलिाल खड़ा कर सदया 

है, पर दण्डी के पाि सिषय की कमी नहीं है और उनकी असभ‍यंजना-शैली इतनी गठी हुई है सक 

िह सिषय को लेकर आगे बढ़ती है। िबुन्िु और बाण दोनों ही कसियों की रीसत पक्ष बड़ी तेजी 

िे, बड़ी िज-िज िे आगे बढ़ता है और सिषय पीछे र्सिीता रहता है, दोनों कदम-ि-कदम 

समलाकर चलते नहीं सदखाई दतेे। दण्डी के ‘दशकुमारचररत’ में कथा या सिषय  की पररणसत नहीं 

दखेी जाती है। ‘‘िे िरल प्रिाहमय भाषा के सिध प्रयोक्त है, िंिाद िकू्ष्म और तासत्िक होते हैं। 

शाब्दी या आथी क्रीड़ा के फेर में असिक नहीं पड़ते।’’ 

दण्डी की उपयुाक्त सिशेषताएँ ‍याि जी के सशिराजसिजय में भी पाई जाती हैं। दण्डी 

और ‍याि के का‍यात्मक दृसष्टकोण में पयााप्त िाम्य है यसद इन दोनों में अन्तर है तो केिल इतना 

सक ‍याि जी ने ऐिे कथानक को अपने का‍य का आिार बनाया है जो ऐसतहासिक है, उत्कृष्ट 

चररत्रयुक्त ह,ै अनुकरणीय है यथाथा होते हुए भी आदशा का पे्ररक है परन्तु दण्डी का कथातत्ि 

िामासजक यथाथाता िे युक्त होते हुए भी न तो अनुकरणीय है, न उत्कृष्ट है न ही आदशा का प्रेरक 

है। दिूरे शब्दों में यह कह िकते हैं सक दण्डी के कथानक में ित्यम ्और िनु्दरम ्के होते हुए भी 

सशिम ्का पोषण नहीं हो पाया है। जब सक ‍याि जी ित्यम,् सशिम ्िनु्दरम ्का पूणा पोषक है 

सशिराजसिजय और दशकुमारचररत दोनों में ही सभन्न-सभन्न र्ीनाओ ंको परस्पर िम्बध करके 
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एक ितू्र में सपरोया गया है।रचना शैली की दृसष्ट िे दण्डी और ‍याि में पयााप्त िमानता है। दण्डी 

के िमान ही ‍याि जी की भी शैली िरि एिं प्रभािपणूा है। लम्बे-लम्बे िमािों िाली, शे्लष 

और उत्पे्रक्षाओ ंिे भरी, सिरािाभाि एिं शे्लषमलूक पररिंख्या िे सिभूसषत तथा अलंकारों के 

भार िे बोसझल कसित्ि भरी शैली का दण्डी के िमान ‍याि जी में भी अभाि है।िस्तुतत्ि एिं 

भाितत्ि के सिसिि िणान भी ‍याि ने दण्डी के िमान ही सकया है, जो कथा में अिरोिक न 

होकर पोषक ही है। प्रकृसत-सचत्रण भी दोनों ने प्रायः िमान रूप में ही सकया है। दोनों का प्रकृसत-

सचत्रण नासतदीर्ा तथा प्रभािशाली है।कलािासदता की ओर असिक असभरूसच न दण्डी की है 

और न ‍याि की ही। शाब्दी और आथी क्रीड़ा के प्रसत दोनों उदािीन हैं। सशिराजसिजय में 

शाब्दी क्रीडा का सनतान्त अभाि है, जब सक दण्डी ने शब्दसिन्याि पर अिश्य कुछ ्यान सदया, 

तभी तो िे पदलासलत्य की योजना कर िके हैं ‘दसण्डनः पदलासलत्यम।्दण्डी और ‍याि दोनों ने 

ही पात्रों की योजना िमान रूप िे की है। दोनों के ही पात्र िरती पर रहने िाले िामासजक प्राणी 

है, मानिीय भािनाओ ंिे युक्त हैं, तथा चररतगत यथाथाता िे मसण्डत हैं। इि प्रकार उपयुाक्त 

सििेचन िे यह स्पष्ट हो जाता है सक दण्डी और ‍याि में सजतना िाम्य है, उतना बाण और ‍याि 

में नहीं। सफर भी िस्तुतत्ि का अन्तर इतना महत्िपणूा है सक ‍याि को असभनि दण्डी न कहकर 

असभनि बाण ही कहा गया। ‍याि को दण्डी का अनुगामी न मानकर बाण का ही अनुगामी 

माना गया।         

अभ्याि प्रश्न - 

1- कहॉ के केिरी िीर सशिाजी इसतहाि प्रसिध राजा हैं ? 

2- सशिाजी का बालसमत्र  कौन है? 

3- सशिराजसिजय में कौन ऐसतहासिक पात्र आिश्यक प्रतीत होते हैं?    

4- सशिाजी का सिरोिी कौन है? 

5- सशिाजी का सिपक्षी सहन्द ूराजा कौन था? 

2.4‍स्र्ंश 

इि इकाई में सशिराजसिजय के ऐसतहासिक और काल्द्पसनक दोनों प्रकार के पात्रों का 

िणान सकया गया है । ऐसतहासिक पात्रों में सशिाजी, जयसिंह, औरंगजेब आसद पात्रों चररत्र 

इसतहाि के अनुरूप ही सचसत्रत सकया गया है। कुछ ऐसतहासिक पात्र एिे भी हैं, सजनके चररत्रों को 

कसि ने बहुत कुछ अंशों में काल्द्पसनक रूप में सचसत्रत सकया है। पं0 असम्बकादत्त ‍याि िंस्कृत 

और सहन्दी दोनों भाषाओ ंके सिवान् थे। भारतेन्द ुहररश्चन्द्र िे उनका र्सनष्ठ िम्पका  था। िम्भितः 

उन्हीं िे उपन्याि सलखने की पे्ररणा प्राप्त हुई होगी। ‍याि जी की ‘गद्यका‍य मीमांिा भाषा’ ि े

यह प्रतीत होता है सक िंस्कृत में उपन्याि के अभाि िे िे दःुखी थे और उिकी पसूता हेतु 

‘सशिराजसिजय’ की रचना में प्रितृ्त हुए। इि प्रकार िंस्कृत िासहत्य की गद्य परम्परा में 

सशिराजसिजय एक निीन एिं आिसुनक का‍य-सििा होने के कारण उन्हीं मानदण्डों के अनुिार 

इिकी आलोचना भी िंगत होगी।  

2.5‍शब्द्ंयी‍ 

शब्द‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍अथ्‍ 

सनपतसन्त                                      सगरते हैं 
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पालयन्ते                                     भागते हैं 

शटु्रीकमखुा                                   शखेु हुए मखु 

सशििीरः                                    सशिाजी 

कथं                                          क्यों 

आगतः                                      आया 

भ्रमेणासप                                    भ्रमण करने पर भी 

भारतिषीया यूयम ्                        भारत में रहने िाले तुम लोग 

2.‍6‍‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍‍- 

1- महाराट्रीय के केिरी िीर सशिाजी इसतहाि प्रसिध राजा हैं। 

2- माल्द्यश्रीक सशिाजी का बालसमत्र  है। 

3-सशिराजसिजय में गोपीनाथ ऐसतहासिक पात्र आिश्यक प्रतीत होते हैं। 

4- सशिाजी का सिरोिी औरंगजेब है। 

5- सशिाजी का सिपक्षी सहन्द ूराजा जयसिंह  था। 

‍2.7‍‍सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 

सशिराजसिजय,असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत,िाराणिी   

2.8‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 

सशिराजसिजय,असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत,िाराणिी   

2.9‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1. पं0 असम्बकादत्त ‍याि के सिषय में पररचय दीसजये । 
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इक्ई‍.3‍िशंर्जिंज ुट‍:‍प्रथु‍िन:श्‍ं ्स 

िंष्‍णोु्् ्‍भ्ुत गी.....‍से‍......िंरर्ु‍त गक‍(ुूय, अथ्, ‍‍ ्ख्‍ ्) 

इकाई की रूपरेखा  

3.1  प्रस्तािना  

3.2  उद्देश्य  

3.3 सिट्री णोमााया िे सिरराम तक (मलू, अथा, ‍ याख् या) 

3.4  िारांश 

3.5 शब्दािली  

3.6 अभ्याि प्रश्नों के उत्तर  

3.7 िन्दभा ग्रन्थ िचूी  

3.8 उपयोगी पसु्तकें   

3.9 सनबन्िात्मक प्रश्न  
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3.1‍प्रस्त ग्ंन्‍‍ 

िंस् कृत गद्यका‍ य एिं उपन् याि‍ िे िम्बसन्ित खण्ड तीन की यह ततृीय इकाई है। 

लेखक ने प्रारम्भ में भागित् की िसूक्तयों को स्थान सदया है। इिमें भगिान् सिट्रीणु की माया शसक्त 

के प्रभाि का उल्द्लेख सकया गया है। यह मंगल िचूक है। दषु्ट सिनाश यिन शािक के सिनाश 

को िसूचत करता है तथा िज्जन िंरक्षण के वारा सशिराज सिजय की िचूना प्राप्त होती है। 

इि इकाई के अ्ययन िे आप बता िकते है सक योसगराज कौन थे ? योसगराज के पजूे 

जाने पर ही ‘महामसुन उठ गये हैं, और यहाँ आये हैं ऐिा कानों कान िनुकर बहुत िे लोग चारों 

ओर उपसस्थत हो गये हैं। एक कन्या को िनु्दरी जानकर कोई यिन का लड़का नदी के सकनारे िे 

माता के हाथ िे छीनकर रोती हुई (इि कन्या को) लेकर भाग गया। उिके बाद कुछ दरू जाकर, 

जब तक (उिने) छुरा सदखाकर भय िे इिके रुदन की ्िसन को शान्त करने का प्रयत्न सकया, 

तब तक अचानक काल रूपी कम्बल के िमान एक भालू िन प्रान्त िे आ गया।  

अथाात् िमासि िे उठे हुए योसगराज भारत की ददुाशा को दखेकर यह कहने लगे सक 

सिक्रम के राज्य में यह कैिा अनथा हो रहा है, तब ब्रह्मचाररयों के गुरू कहते हैं सक सिक्रम का 

राज्य बीते तो ित्रह िौ िषा हो चकेु हैं । तब िोमनाथ के मसन्दर का िणान करते हुए कहते ह ै

आज तो उि (िोमनाथ) तीथा का नाम भी कोई स्मरण नहीं करता है, परन्तु उि िमय उिका 

िैभि अलौसकक था। सनसश्चत रूप िे िहां बहुमलू्द्य मूँगों, पद्मरागों, मसणयों और मोसतयों िे 

जसीत कपाीों, खम्भों, दहेसलयों, दीिारों छज्जों, कपोतों के दरबों को मथकर, रत्न िमहू को 

लेकर, दो िौ मन िोने की िीकड़ में लीकने िाला प्रकाशमान चकमकाही िे दशाकों के नेत्रों 

को चसकत कर दनेे िाला सिशाल िोमनाथ मसन्दर था। इन िबका अदभतु् िणान इि इकाई 

सकया गया है। 

3.2‍‍पदे्दश् ‍‍ 

इि इकाई के अ्ययन के पश्चात् आप— 

 भगिान सिट्रीणु की माया नाम की शसक्त ऐश्वया िे िशुोसभत है, इिकी ‍याख्या कर 

िकें गे। 

 भगिान् सिट्रीण ुके सिषय में बता िकें गे। 

 श्याम िीुक एिं गौर िीुक के सिषय में आप बता िकें गे। 

 योसगराज के  सिषय में बता िकें गे।  

 कन्या को कौन लेकर भागा, इिके सिषय में आप बता िकेगें। 

 भारत पर मगुल शािकों ने कैिा अत्याचार सकया, इिके सिषय में आप अ्ययन करें गे। 

 िोमनाथ मसन्दर के सिषय में बता िकें गे।  

 िोमनाथ मसन्दर को सकिने तोड़ा ? इिके सिषय में आप अ्ययन करें गे। 

 महमदू गजनिी के सिषय में बता िकें गे।  

 शहाबदु्दीन के सिषय में आप बता िकें गे। 

3.3‍िंष्‍णोु्् ्‍से‍िंरर्ु‍त गक‍(ुूय, अथ्, ‍‍ ्ख्‍ ्) 

  ‍ िशंर्ज‍िंज ‍प्रथुो‍िंर्ु:‍   
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‘‘िंष्णोु्् ्‍भ्ंत गी‍  ्‍सम्ुोिहत गज्ज्त गट’’(भ््ंत गुट‍10/1/25) 

‘‘िहंस्रः‍स्ंन्नेन‍िंिहंिसत गः‍खयः‍स्धकः‍सुत्ंेन‍भ ्दिं कुच् ते ग’’(भ््.‍10/1/31)‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द: भगिान सिट्रीणु की माया नाम की शसक्त ऐश्वया िे िशुोसभत है, सजिके वारा 

िम्पणूा भिुन को मोहग्रस्त सकया गया है। दषु्ट सहंिा करने िाला अपने पाप िे मारा गया और 

िज्जन ‍यसक्त िमत्ि बसुध के कारण भयः िे मकु्त हो गया। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:— सिट्रीणोः = सिट्रीण ुकी, माया = माया ित्िप्रिाना शसक्त का नाम है, 

भगिती = (भग+मतुप=ङीप)् ऐश्वयाशासलनी, यया = सजि ित्िप्रिाना माया शसक्त के वारा, 

िम्मोसहतम ्= मोह ग्रस्त कर सदया गया है। जगत् = िम्पणूा भुिन, सहंस्र = सहंिक, स्िपापेन = 

अपने पाप िे, सिसहंसितः = मारा गया, खलः = दषु्ट, िािःु = िज्जन, िमत्िेन = िमत्ि बसुध 

िे अथाात् राग वेष आसद भािना िे रसहत होकर। भयात् = भय िे, सिमचु्यते = मकु्त हो जाता है। 

अरुण एष प्रकाशः पिूास्यां भगितो मरीसचमासलनः। एष भगिान् मसणराकाशमण्डलस्य, चक्रिती 

खेचर-चक्रस्य, कुण्डलमाखण्डलसदशः, दीपको ब्रह्माण्डभाण्डस्य, पे्रयान् पणु्डरीकपीलस्य, 

शोकसिमोकः कोकलोकस्य, अिलम्बो रोलम्बकदम्बस्य, ितू्रिारः ििा‍यिहारस्य, इनश्च 

सदनस्य। अयमेि अहोरातं्र जनयसत, अयमेि ित्िरं वादशि ु भागेषु सिभनसक्त, अयमेि कारणं 

षण्णामतृूनाम,् एष एिाङ्गीकरोसत उत्तरं दसक्षणं चायनम,् एनेनैि िम्पासदता युगभेदाः, एनेनैि 

कृताः कल्द्पभेदाः, एनमेिाऽऽसश्रत्य भिसत परमेसष्ठनः पराधािङ्खया, अिािेि चका सता बभासता 

जहासतिं च जगत्, िेदा एतस्यैि िसन्दनःगायत्री अममुेि गायसत, ब्रह्मसनष्ठ ब्राह्मणा 

अममुेिाहरहरुपसतष्ठन्ते। िन्य एष कुलमलंू श्रीरामचन्द्रस्य प्रणम्य एष सिशे्वषासमसत उदटे्रीयन्तं 

भास्िन्तं प्रणमन् सनजपणाकुीीरात् सनश्चक्राम कसश्चत् गुरुिेिनपीुसिाप्रबीुः। 

िह्‍दी‍ अनकं्द:— पूिा सदशा में भगिान् ियूा का यह लाल प्रकाश है। यह भगिान ियूा 

आकाश-मण्डल के रत्न, तारामण्डल के चक्रिती राजा, पिूा सदशा के कुण्डल, ब्रह्माण्ड रूपी गहृ 

के दीपक, कमल िमहू के सप्रय चक्रिाक मण्डल के दःुख को हरने िाले, भ्रमर िमहू के आश्रय, 

िांिाररक िम्पणूा ‍यिहार के प्रिताक और सदन के स्िामी हैं। यही भगिान् ियूा सदन-रात को 

उत्पन्न करते हैं, ये ही िषा को बारह सहस्िों में सिभक्त करते हैं, यही भगिान ियूा छः ऋतुओ ंके 

कारण हैं, यही उत्तर मागा और दसक्षण मागा को स्िीकार करते हैं, इन्हीं भगिान् ियूा के वारा 

युगभेद (ित्ययुग, ते्रता, वापर और कसलयुग) सकया गया है, इन्हीं के वारा कल्द्पों का सिभाजन 

सकया गया है, इन्हीं के आश्रय िे सििाता की असन्तम पराधा नाम की िंख्या परूी होती है। यही 

िंिार का बार-बार िजृन, पालन-पोषण एिं नाश करते हैं, िेद इन्हीं की स्तुसत करते हैं, गायत्री 

इन्हीं का गुणगान करती हैं, ब्रह्मरत ब्राह्मण प्रसतसदन इन्हीं की पजूा करते हैं, श्री रामचन्द्र के िंश 

के मलू ये भगिान् ियूा िन्य हैं, ये भगिान ियूा िम्पणूा लोगों के सलए पजू्यनीय हैं, उगते हुये 

भगिान ियूा को प्रणाम करता हुआ, गुरु िेिा में सनपणु कोई सिप्र बालक अपनी पणा कुीी िे 

बाहर सनकला। 

शब्द्थ्‍वंं‍ ‍ ्करण:— पूिास्यां = पिूा सदशा में, भगितः = ऐश्वयाशाली, भग का तात्पया 

ऐश्वया अथाात् सजिके पाि भग हो, मारीसचमासलनः = सकरणों की माला िाला, मरीसच अथाात् 

सकरण, खेचर चक्रस्य = तारामण्डल या नक्षत्र मण्डल, आखण्डल सदशः = आखण्डल = इन्द्र 

अथाात् इन्द्र की सदशा अथाात् पिूा सदशा, ब्रह्माण्ड भाण्डस्य = ब्रह्माण्ड रूपी र्र 

ब्रह्माण्डमेिभाण्डम्, पे्रयान् = असत सप्रय, पणु्डरीक पीलस्य = पणु्डरीकाणां पीलस्य (षष्ठी तत्प)ु 
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अथाात् कमलों का िमहू, रोलम्बकदम्बस्य = रोलम्बानां कदम्बस्य (षष्ठी तत्प)ु भ्रमर िमहू, 

रोलम्ब = भ्रमर, कदम्ब = िमहू, ििा ‍यिहारस्य = िांिाररक िम्पणूा कायों का, इनः = स्िामी, 

अहो रात्रम ्= अहश्च रासत्रश्च अहोरात्रम ्(वन्व िमाि) सदन-रात, कल्द्प भेदाः = कल्द्पों के भेद, 

एक िहस्र युग की काल िीमा को कल्द्प कहते हैं, चकसता = बार-बार िजृन करता है,  

कृ+यङ्+ली्, प्र.प.ु ए.ि., सिभसता = बार-बार भरण-पोषण करता है, भजृ+्यङ्+ली् प्र.प.ु, 

जहसता = बार-बार िंहार करता है, हृ+यङ्+ली्+प्र.प.ु ए.ि., अहरहः = प्रसतसदन, उपसतष्ठनो = 

उप+स्था (पजूा करना) + ली् (आत्मने पद), प्रणम्य = प्रणाम करने योग्य, प्र+नम+्यत,् 

भास्िन्तम ्= उसदत होते हुए, ियूा को प्रणमन् = प्रणाम करता हुआ, प्र+नम+्शत्ी प्रत्यय, सनज-

पणाकुीीरात् = अपने छोीे पणा कुीी िे, कसश्चत् = कोई, गुरुिेिनपीुः गुरु की िेिा में सनपुण, 

गुरोः िेिायाम ्पीुः, सिप्र बीुः = ब्राह्मण बालक। 

सु्स:‍मरीसच मासलनः = मरीचीनां माला यस्य िः मरीसच माली तस्य (बहुव्रीसह)। 

िंशेष:‍— अरुण को ियूा का िारथी भी कहा गया है। आकाश में जो यह प्रकाशसदखाई पड़ता 

है उिे अरुण कहा गया है। असभज्ञान शाकुन्तल में इिी त्‍य को प्रकासशत सकया गया है। ब्रह्मा 

का सदन-रात मनुट्रीयों कल्द्प अथाात सस्थसत एिं प्रलय काल है। 

‘‘अहो!‍ िचरर्त्र् ‍सकप्तोऽहुट, स्ंप्नज्यनरत ग्‍ते्रणैं‍ुह्नट‍नकण् ु ः‍सु ोऽित गं्ित गः, 

स्‍ध् ोन्सन-सु ोऽ ुस्ुद्गकरुचरण्न्ुट, त गत्सनिद‍ अंिचनोिु‍ कक सकु्िन’’ इित ग‍

िच्‍त ग नट‍ कदयीदयुेकु्कक चधच् , तृ गणशकयैः‍ स्‍ध् , नकर्कं‍ िंध् , नकष्न्ंच ं‍

कत्तक्ु्रेभे  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— ओह ! खेद है, मैं बहुत दरे तक िोता रहा, सनद्रा रूपी जाल में बंि कर 

अत्यन्त पणु्य पणूा िमय ‍यतीत कर सदया, हमारे गरुुजी के िन््या पजून का िमय है, अतः शीघ्र 

ही पटु्रीपों को तोड़ता हूँ। इि प्रकार सिचार करता हुआ (उि ब्राह्मण-पतु्र ने) एक केले के पते्त को 

तोड़कर सतनके के ीुकड़ों िे उिे जोड़कर दोना बनाकर पटु्रीपों का चनुना प्रारम्भ कर सदया। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— अहो ! = आश्चया युक्त खेद है, सचररात्राय = बहुत दरे तक, अहम ्= 

ब्राह्मण बालक मैं, स्िप्नजालपरतन्ते्रणैि = सनद्रा रूपी जाल में फँिकर ही, महानपणु्यमयःिमयः 

= महान् पणु्यमय िमय, असतिासहतः = सबता सदया, िन््योपािन िमयो = िन््योपािना का 

िमय, अस्मद ्गुरुचरणानाम ्= हमारे पजू्य गुरुजी का, तत् = अतः, िपसद = शीघ्र, अिसचनोसम 

= चनुता हूँ, कुिमुासन = फूलों को, सचन्तयन् = िोचता हुआ सचन्त+शत,ृ कदली दलमेकं = एक 

केले के पत्ते को, आकुञ्च्य = तोड़कर, आ+कुञ्च+क्त्िा+ल्द्यप,् िन्िाय = जोड़कर, 

िम+्िा+क्त्िा+ल्द्यप,् आरेभे = प्रारम्भ कर सदया, आङ्+रम्भ+्सली्+सतप।् 

सु्स:‍— स्िप्नजालपरतन्ते्रणैि = स्िप्न एि जालम,् तस्य परतन्ते्रणैि (तत्परुुष), कदलीदलम् 

= कदल्द्याःदलम ्(षष्ठी तत्परुुष), तणृशकलैः = तणृानां शकलैः (षष्ठी तत्परुुष), पटु्रीपािचयम ्= 

पटु्रीपाणां अिचयः (षष्ठी तत्परुुष)।  

बर्करसौ‍ आकृत् ्‍ सक्‍दरः‍ ंणेन‍ ्ौरः, जर््िभब््रह्मच्री ‍ ं स्‍ षोडशंष्देशी ‍

कम्बककण्ठः, आ त गयय्र्ः, सकब्हुिं्श्ययोचनश्च्ऽऽसीत गट  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— िह ब्रह्मचारी आकृसत िे िुन्दर, रंग िे गोरा और जीाओ ंिे ब्रह्मचारी 

प्रतीत होता था। उिकी अिस्था िोलह िषा में कुछ कम थी, शंख के िमान कण्ठ िाला, चौडेृ़ 

ललाी िाला, िनु्दर भजुाओ ंिाला तथा सिशाल नेत्रों िाला था। 
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शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— अिौ = िह, बीुः = ब्रह्मचारी, आकृत्या = आकृसत िे, िनु्दरः = 

िनु्दर, िणेन = रंग िे, गौरः = गोरा, जीासभः = जीाओ ंिे, ब्रह्मचारी = बीु, ियिा = अिस्था 

िे, षोडििषादशेीयः = लगभग िोलह िषा की अिस्था िाला, कम्ब ुकण्ठः = शंख के िमान 

कण्ठ िाला, आयत ललाीः = चौडे़ ललाी िाला, ििुाहुः = िनु्दर भजुाओ ंिाला, सिशाल 

लोचनः = सिशाल नेत्रों िाला। 

सु्स:‍— कम्बकुण्ठः = कम्बःु इि कण्ठो यस्ि िः (बहुव्रीसह), आयत ललाीः = आयतं 

ललाीं यस्यािौ (बहुब्रीसह), िबुाहू = शोभनौ बाहू यस्य िः (बहुव्रीसह),  सिशाल लोचनः = 

सिशाले लोचने यस्य िः (बहुव्रीसह)।  

अयंक्र:‍— कम्ब ुकण्ठ में लपु्तोपमा अलंकार, ब्रह्मचारी के िुन्दर अंग प्रत्यंगों का नैिसगाक 

एिं उदात्त िणान सकया गया है। अतः उदात्त अलंकार है। 

कदयीदयकक चधज्ि त गस् ‍ वत गत्कक र्ीरस् ‍ सु्‍त ग्त ग‍ नकष्नं्िर्क्, नूं्त गः‍ नरु-निंत्र-

न्नी ‍नरस्सहस्र-नकण्डरीक-नर्य-निरयिसतं ग‍नत गित्र-कक य-कूिजत ग‍नूिजत ग‍न ः‍नूिरतं ग‍सरः‍

आसीत गट ‍ दिक्षणत गशै्चकों‍ िनर््र-र्र््र-ध्ंिनध्ंिनत ग-िद््‍त गरः‍ फय-नर्य्ऽऽस्ं्द‍

चनियत ग-च´चकनत गङट ्नत गङट ्कक य्ऽऽक्रुण्िधक-‍ िंनत ग-श्ख-श्िख‍ सुूह‍ ‍ ्प्तः‍

सक्‍दरक्‍दरः‍नं्त गखण्ड‍आसीत गट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— केले के पत्तों िे सर्रे हुए होने के कारण कंुज के िदृश प्रतीत होने िाली इि 

पणाकुीी के चारो तरफ पटु्रीपिासीका थी। पूिा में असतशय पािन जल िाला, िहस्र कमलों िे 

िशुोसभत, पसक्षगण के कलरि िे पररपणूा, असतशय जल िे भरा हुआ िरोिर था। दसक्षण की 

ओर झरने की झर-झर ्िसन िे सदशाओ ंको ्िसनत करने िाला, फल-िमहू के आस्िादन िे 

चंचल चोंचों िाले पसक्षयों के आक्रमण िे असतशय झकुी हुई डासलयों िाले िकृ्षों के िमहू िे 

भरा हुआ तथा िनु्दर गुफाओ ंिाला एक पिात का ीुकड़ा था। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— कदलीदल कुञजासयतस्य = केले के पत्तों िे सर्रे होने के कारण 

कुञ्ज के िमान प्रतीत होने िाले, कुञ्ज+क्यङ्+क्त, िमन्तात् = चारों तरफ, पिूातः = पूिा के 

ओर पिूा+ति,् पटु्रीप िासीका = फूलों का उपिन, परम पसित्र पानीयम ्= असतशय पािन जल 

िाला,  परस्िहस्र-पणु्डरीक पील पररलसितम ् = हजारों शे्वत कमलों के िमहू िे शोसभत, 

पणु्डरीक = शे्वत कमल, पील = िमहू, पररलसितम ्= िशुोसभत, पतसत्रकुल कूसजत-पसूजतम ्= 

पतासत्र = पक्षी, कुल = िमहू, कूसजत = कलरि, पसूजतम ्= िशुोसभत अथाात् पक्षी-िमहू के 

कलरि िे िशुोसभत, पयःपरूरतं िर = जल िे भरा हुआ तालाब, दसक्षणतः = दसक्षण+ति ्

दसक्षण की ओर, एको = एक,  सनझार-झझार-्िसन ्िसनत सदगन्तरः = सनझार = झरना, झझार 

्िसन = झझार की आिाज, ्िसनत = मखुररत, सदगन्तरः = सदशाओ ंके म्य अथाात् झरने की 

झझार ्िसन िे मखुररत सदशाओ ं िाला, फल पीलाऽऽस्िादचपसलत-

चञ्चषुतङ्गकुलाऽऽक्रमणासिक = फल पील = फल-िमहू, आस्िाद = खाने िे, चपसलत = 

चंचल, चंच ु= चोंच, पतंग = पक्षी, कुल = िमहू अथाात फलों के आस्िादन िे चंचल चोचों 

िाले पक्षी िमहू के आक्रमण िे असिक, सिनत शाखा-शासख िमहू ‍याप्तः = झकुी हुई डासलयों 

िाले िकृ्ष िमहू िे ‍याप्त, सिनय = झकुी हुई, शासख = िकृ्ष, िनु्दर कन्दरः = िनु्दर गुफाओ ं

िाला, पिात खण्डः = पिात का ीुकड़ा (पहाड़ी)। 
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सु्स:‍— पटु्रीपिासीका = पटु्रीपाणां िासीका (षष्ठी तत्परुुष), परमपसित्र-पानीयम ्= परमं पसितं्र 

पानीयं यस्य तत् (बहुव्रीसह), सनझार-झझार ्िसन ्िसनत सदगन्तरः = सनझारस्य झझार ्िसनना 

्िसनतम ् सदगन्तरम ् यस्यिः (बहुव्रीसह), फलपीलास्िाद चपसलत चञ्च ु पतंग = फलानां 

पीलस्य आस्िादने चपसलताः चंचिः येषां ते च ते पतंगाः, तेषां कुलस्य आक्रमणेन असिक 

सिनताः शाखाः येषां ते च ते शासखनः तेषां िमहूेन ‍याप्तः (तत्परुुष एिं बहुव्रीसह), िनु्दरकन्दराः 

= िनु्दराः कन्दराः यस्य िः (बहुव्रीसह), पिातखण्ड = पिातस्य खण्डः (षष्ठी तत्परुुष)। 

िंशेष:‍— प्रकृसत का मनोरम सचत्रण सकया गया है। 

 ्ंदेष‍ ब्रह्मच्री‍ बर्करियनकचधज कुरू्द् ‍ कक सकुकोरक्नंिचनोित गः‍ त ग्ंत गट‍ त गस् ैं‍

सत गीथ् शो ऽनरस्त गत्सु्नं ्ः‍ कस्तू गिरक्-रेणक-रुिषत ग‍ इं‍ श् ्ुः, च्‍दनचिच्त ग-भ्यः, 

कन्ूर् क्रु-क्षोदच् कं िरत ग-ंक्षो-ब्हु-दण्डः, सक््‍धनर्यैरु-िनर ि्‍नं‍ िनर्-ु्‍थर्िण‍

कोरकिनकक रम्बक््‍त गर्यसकप्त्िन‍ िुिय्‍द-ंृ्‍द्िन‍ र्िर्ित ग‍ स कुनसृत् ‍ िनं्र नट‍

िनं्र नट‍्ौरबर्कुेंुं्दीत गट  

िह्‍दी‍अकनं्द:‍— जैिे ही यह ब्रह्मचारी बालक भ्रमर िमहू को उड़ाकर पटु्रीपों की कसलयों को 

तोड़ता ह,ै तब तक उिी का िहपाठी िह अिस्था िाला, कस्तरूी के चणूा िे ििूररत िा श्यामल 

रंग िाला, चन्दन िे िभुोसभत ललाी िाला, कपरू और अगरु के चणूा िे ‍याप्त िक्षःस्थल एिं 

भजुाओ ंिाला, सनद्रा िे आलस्य करते हुए तथा कसलयों के भीतर िोये हुए भ्रमर िमहू को 

िगुन्ि-िमहू िे मानो जगाता हुआ अचानक सनकी पहुँचकर उि गौर बालक को रोकता हुआ 

इि प्रकार कहा - 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— असलपञु्जम ्= भ्रमरों का िमहू, उधूय = उड़ाकर उद+्िञू+्ल्द्यप,् 

कुिमु कोरकान् = फूलों की कसलयों को, िती्‍यो = िाथ अ्ययन करने िाला अथाात् 

िहपाठी, तत्िमानिया = उिके िमान अिस्था िाला, कस्तरुरका-रेण-ुरुसषत इि = कस्तूरी के 

चणूा िे िना हुआ िा, चन्दन चसचात भालः = चन्दन के लेप िे िशुोसभत ललाी िाला, 

कपूारागुरुक्षोदच्छुररत-िक्षो-बाहुदण्डः = कपरू एिं अगरु के चूणा िे िशुोसभत िक्षःस्थल एिं 

भजुाओ ंिाला, िगुन्िपीलैरुसन्नद्रयसन्नि = िगुन्ि िमहू िे मानो जगाता हुआ, सनद्रामन्थरासण 

= सनद्रािे आलस्य करते हुए, कोरक सनकुरम्बकान्तराल िपु्तासन = कसलयों के िमहू के भीतर 

िोते हुए, समसलन्द िनृ्दासन = भ्रमर-िमहू, झसीसत = िहिा, िमपुितृ्य = िमीप जाकर 

िम+उप+िज+्ल्द्यप,् सनिारयन् = रोकता हुआ, गौरिीुम ्= गौर ब्रह्मचारी बालक। 

सु्स:— असल पञु्जम ् = अलीनां पञु्जम ् (षष्ठी तत्परुुष), कुिमुकोरकान् = कुिमुानां 

कोरकान् (षष्ठी तत्परुुष), िती्‍यो = िमाने तीथे गुरौ ििसत, चन्दन चसचात भालः = चन्दनेन 

चसचातम ्भालम ्यस्य िः (बहुव्रीसह)। 

अयंक्र:‍— कस्तूररका .......श्यामः में उत्पे्रक्षा अलंकार है, उसन्नद्रयसन्नि = उत्पे्रक्षा अलंकार 

है। 

अयं‍भो‍अयुट‍ !‍ ु ैं‍ नूं्ुंिचत ग्िन‍कक सकु्िन, त्ंं‍ त गक‍ िचरं‍ र्त्र्ंज््रीिरित ग‍ िक्षपं्र‍

नोत्थ्िनत गः, क्रुचरण्‍अत्र‍त गड््त गरे्‍स्‍ध् ् कुन्सते ग, संस्थ्िनत ग्‍ु ्‍िनिखय्‍स्ु्रही‍

ते गष्ं‍सुीने ‍ ्ं‍च‍सप्तंष्कल्‍दन्ुट‍ ्ंनत्र्सेन‍िनःशब्दं‍रुदत गीुट, नरुसक्‍दरीुट, कियत ग-

ु्नंदेह्िुं‍सरस्ंत गी‍ स््‍त्ं नट‍ ुर्‍दुधकर्‍अनः‍न्  नट, क्‍दखण्ड्िन‍भोज नट, 

त्ंं‍ ित्र ्ु् ्‍  ् त्र ुनैषीः‍ सेु धकन्‍ स्ंिनित ग, पद्बकर्द् ‍ च‍ नकनस्त गथैं‍ रोिदष् ित ग, 
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त गत्निरु्््णी ््‍ ेत गस् ्ः, िनत गरौ‍ ्ृहं‍ च‍ -’’इित ग‍ संश्रकत् ‍ पष्णं‍ िनः्ववस् ‍  ्ंत गट‍ सोऽिन‍

िकिश्चदट‍ं्त क िु ेष‍त ग्ंदकस्ु्त गट‍नं्त गिशखरे‍िननन्त ग‍पभ ोद्ृिष्टः  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— हे समत्र अब रहने दीसजए! मैंने पहले ही पटु्रीप तोड़ सलए हैं, तुम तो दरे रात 

तक जागते रह,े इिसलए तुमको शीघ्र नहीं उठाया, गुरुजी यहाँ िरोिर के ती पर िन््योपािना 

कर रहे हें, मैने िभी पजून-िामग्री उनके पाि रख दी है और सजि, (कन्या को) लगभग िात िषा 

की, यिनों के त्राि िे िबुक-िबुक कर रोती हुई, असत िनु्दरी-मानि शरीर िारण करने िाली 

िरस्िती के िमान कन्या को ढाढ़ि बंिाते हुए पटु्रीपरि िे मिरु जल को सपलाते हुए, कन्दमलू के 

ीुकड़ों को सखलाते हुए तुमने रासत्र के तीन प्रहर सबता सदये थे, िही (कन्या) इि िमय िो रही है, 

जागकर पनुः उिी प्रकार रुदन करेगी। इिसलए उिके माता-सपता एिं र्र का पता लगाना 

चासहए।यह िनुकर गमा सनःश्वाि लेकर जैिे ही उिने भी कुछ कहना चाहा, तब तक अचानक 

पिात-सशखर पर दोनों की दृसष्ट पड़ी। 

शब्द्थ्‍वंं‍ ‍ ्करण:‍— भो = िम्बोिन िाचक पद है, अलम ्= पयााप्त, अिसचतासन = 

अि+सचत्र+्क््त = चनुसलए गये, सचरम ्= दरे तक, अ‍यय पद, रात्रौ = रासत्र में, अजागरीः = 

जागते रह,े  जाग+ृलङ् (म.प.ु ए.ि.), सक्षपं्र = शीघ्र, न उत्थासपतः = नहीं उठाये गये, 

उत्+स्था+पक्ृ+सणच+्क््त, गुरुचरणः = गुरुजी, तडाग तीे = िरोिर के ती पर, िन््यामपुािते = 

िन््योपािना कर रहे हैं, उप+आि+्ली् आत्मने पद, िंस्थासपता = (िम+स्था+सणच+्पक्ु+क््त) 

(स्त्रीसल) रख सदया,  िप्तिषा कल्द्पाम ्= लगभग िात िषा अिस्था िाली ईषद ्अिमासप्त के अथा 

में, यािनत्रािेन = यिन+अण् = यिन = यिन के भय के कारण, सनःशब्दम ्= शब्द रसहत, 

रुदतीम ्= रुद+्शत+ृङीप्, कसलतमानिदहेाम ्= मानि शरीर िारण करने िाली, मरन्दमिरुा = 

पटु्रीपरि के समश्रण िे मीठा, अपः = जल, पाययन् = सपलाता हुआ, पा+सणच+्शत,ृ 

कन्दखण्डासन = कन्द के ीुकड़ों को (ऋसषयों का भोज्य पदाथा), भोजयन् = सखलाते हुए 

भजु+सणच+्शत,् सत्रयामायाः = रासत्र के,  यामत्रयम ्= तीन प्रहर, अनैषीः = सबता सदया था, 

नी+लङ्ु (म.प.ु, ए.ि.), स्िासपसत = िो रही है, उदबधुय = जगकर उद+्बिु+ल्द्यप,् रोसदट्रीयसत = 

रोयेगी, पररमाणाणीयासन = खोजना चासहए परर+मजृ+्अनीयर, एतस्याः = इिके, सपतरौ = 

माता-सपता को, सनःश्वस्य = सनःश्वाि लेकर सनः+श्वि+्ल्द्यप,् िकु्तम ् = बोलने के सलए 

िच+्तुमनु,् इयेष = इच्छा की इि्+सली्, पिात सशखरे = पिात की चोीी पर, सनपतात् = पड़ी 

पत्+सली्। 

सु्स:‍— तडागस्य तीे (षष्ठी तत्परुुष), यािनत्रािेन = यािनश्चािौत्रािः, सनःशब्दम ्= सनगातः 

शब्दः यथा तथा सनःशब्दम,् कसलतमानि-दहेाम ्= कसलतः मानिः दहेः यया िा तां (बहुव्रीसह), 

सपतरौ = माता च सपता च (वन्व), पिातसशखरे = पिातस्य सशखरे (तत्परुूष)। 

अयंक्र:‍— कसलतमानिदहेसमि = उत्पे्रक्षा अलंकार। 

त गिस्ुनट‍ नं्ते ग‍ आसीदेको‍ ुह्नक्‍दरः ‍ त गिस्ु्‍नें‍ ुह् कुिनरेकः‍ सु्धौ‍ ित गष्ठित ग‍ स्ु ‍

कद्‍ स‍ सु्िधुङट ्ीकृत गं्िनित ग‍ कोऽिन‍ न‍ ंेित्त ‍ ्रह्ुणी-्रह्ुीण-्रह्ु्ः‍ सु््त् ‍

ुध् े‍ुध् े‍तं ग‍नूज ि्‍त ग‍प्रणुि्‍त ग‍स्त गकंि्‍त ग‍च ‍तं ग‍केिचत गट‍किनय‍इित ग, अनरे‍योुश‍इित ग‍

इत गरे‍ जै्ीष‍ ‍ इित ग, अ्‍ े‍ च‍ ु्क्ण्डे ‍ इित ग, िं्ववसि्‍त ग‍ स्ु ‍ स‍ वं् ुधकन्‍

िशखर्दंत गरनट‍ब्रह्मच्िरबर्कभ् ्ुदिश्  
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िह्‍दी‍अनकं्द:‍— उि पिात पर एक सिशाल कन्दरा थी। उिी में एक महामसुन िमासि में लीन 

थे। उन्होंने कब िमासि लगाई कोई भी नहीं जानता है। ग्राम प्रिान तथ ग्रामीणजन बीच-बीच में 

आकर उनकी आरािना करते थे, प्रणाम करते थे एिं स्तुसत करते थे। कोई उन्हें कसपल, कोई 

लोमश, कोई जैगीष‍य तथा दिूरे माका ण्डेय िमझते थे। िही महामसुन इि िमय पिात सशखर िे 

उतरते हुए ब्रह्मचारी बालकों वारा दखेे गये। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— महाकन्दरः = सिशाल गुफा, िमािौ = िमासि में, सतष्ठसत स्म = 

बैठे थ,े अंगीकृतिान् = स्िीकार सकया, कोऽसप = कोई भी, न = नहीं, िेसत्त = जानता है 

सिद+्ली्+सतप,् ग्रामणी = गाँि का प्रिान, ग्रामीण ग्रामाः = ग्रामिासियों का िमहू, िमागत्य = 

आकर िम+आ+गम+्ल्द्यप,् पजूसन्त = पजूा करते हैं पजू्+ली्, प्र.प.ुि.ि., प्रणमसन्त = प्रणाम 

करते हैं प्र+नम+्ली्, प्र.प.ुि.ि., स्तुिसन्त = स्तुसत करते हैं स्तुञ+्ली्, प्र.पु.ि.ि., सिश्विसन्त स्म 

= सिश्वाि करते थे (स्म लगा दनेे िे भतूकाल की सक्रया बन जाती है), अितरन् = उतरते हुए 

अि+त+ृशत,ृ आदसशा = दखेे गये दृश्+लङ्ु आत्मने पद।  

सु्स:‍— महामसुनः = महान् चािौ मसुनः (कमािारय), ग्रामणी-ग्रामीण-ग्रामाः = ग्रामण्यः च 

ग्रामीणाः च तेषां ग्रामाः। वन्व एिं तत्परुुष िमाि। 

अयंक्र:— ‘‘ग्रामणी-ग्रामीण-ग्रामाः’’ में अनुप्राि अलंकार है। तं केसचत् कसपल इसत, अपरे 

लोमश इसत .................... आसद िाक्य में उल्द्लेख अलंकार है। 

‘‘अहो!‍ प्रबकर्द्ो‍ कुिनः!‍ प्रबर्द्ो‍ कुिन!‍ इत ग‍ वं्ऽऽ्च्ंित ग, इत ग‍ वं्ऽऽ्च्ंित ग, 

सत्क् शो ऽ ुट, सत्क् शो ऽ ुट’’ इित ग‍ त गौ‍ सम्भ्र््‍त गो‍ बभूंत गकः अथ‍

सु्िनत गस्‍ध् ्ं्‍दन्िदिक्र े‍ सु् ्ते ग‍ क्रौ, त गद्ज्ञ ्‍ िनत् -िन ु-सम्न्दन् ‍ प्र ्ते ग‍

्ौरबर्ौ‍ ं्त्र्ण-सहक्रेण‍ प्रस्त गकत ग्सक‍ च‍ स्ं््त ग-स्ु्रहीषक, ‘इत ग‍ आ्म् त ग्ुट‍

सन्थ् त ग्ुेष‍ आश्रुः, इित ग‍ सप्रण्ुुिभ्म् ंदत्सक‍ िनिखयेषक,  ोि्र्ज‍ आ्त् ‍

त गि्‍निद्ष्टक्ष्टनीठं‍भ्स्ं्िनंोद ि्िरु्रुरोह‍पन्िंशच्च  

िह्‍दी‍अनकं्द:— ‘‘अहो! मसुन जग गये ! मसुन जग गये ! इिर ही आ रहे हैं। इिर ही आ रहे 

हैं, ये ित्कार-योग्य हैं, ये ित्कार योग्य है।’’ इि प्रकार कहते हुए िे दोनों प्रिन्नता िे सिह्वल हो 

गये। इिके पश्चात् िन््यािन्दन आसद कायों को िमाप्त कर लेने िाले गुरु के आ जाने पर, उनकी 

आज्ञा िे सनत्य सनयमों (स्नान पजूनासद) को िम्पासदत करने के सलए गौर बीु के चले जाने पर 

छात्रों की िहायता िे स्िागत योग्य िामसग्रयों के प्रस्तुत हो जाने पर ‘इिर आइए, इि आश्रम 

को िनाथ करें ’ ऐिा िभी लोगों के वारा प्रणामपूिाक आकर बोलने पर, योसगराज आकर मसुन 

के वारा सनसदाष्ट काठ के आिन (चौकी) पर उिी प्रकार आरूढ़ हुए और बैठ गये सजि प्रकार ियूा 

उदयाचल पर (सस्थत होकर सिराजमान होते हैं।) 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:— अहो = आश्चया िचूक, प्रबधुो = जग गये प्र+बिु+क्त, इत एि = 

इिर ही, ित्काया = ित्कार के योग्य, िम्भ्रान्तौ = प्रिन्नता िे सिह्नल हुये, अथ = इिके बाद, 

िमासपतिन््यािन्दनासद सक्रये = िन््या िन्दनासद कायों को िमाप्त कर लेने िाले (गुरौ का 

सिशेषण), गुरौ = मसुन के, िमायाते = आ जाने पर िम+आ या+क्त (िप्तमी, एकिचन), 

तदाज्ञया = उनकी आज्ञा िे, सनत्यसनयमिम्पादनाय = स्नान पजून आसद सनत्य सनयम को िम्पन्न 

करने सक सलए, प्रयाते = चले जाने पर, प्र+या (जाना) + क्त (िप्तमी एकिचन), 

छात्रगणिहकारेण = छात्रों की िहायता िे, प्रस्तुतताि ु= प्रस्तुत हो जाने पर, स्िागतिामग्रीषु = 
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स्िागत िामग्री के, आगम्यताम ्= आइए, िना्‍यताम ्= िनाथ कीसजए, िप्रणामम ्= प्रणाम के 

िाथ, असभगम्य = आकर, असभ+गम+ल्द्यप,् िदत्यु = बोलने पर, सनसखलेषु = िभी लोगों के, 

योसगराजः = योसगयों के राजा, तसन्नसदाष्टकाष्टपीठं = उनके वारा सनसदाष्ट काठ की चौकी पर, 

भास्िान् इि = ियूा के िमान, उदयसगररं = उदयाचल, आरुरोह = आरुढ़ हुए, आ+रुह+सली्, 

उपासिशत् = बैठे गये, उप+आ+सिश्+लङ् प्र.प.ुए.ि.। 

सु्स:— िमासपतिन््यािन्दनासदसक्रये = िमासपता िन््या िन्दनासद सक्रया येन िः तसस्मन ्

(बहुव्रीसह), छात्रगणिहकारेण = छात्रगणस्य िहकारेण (षष्ठी तत्परुुष), िप्रणामम ् = प्रणामेन 

िसहतम ्(अ‍ययी), योसगराजः = योसगनां राजा (षष्ठी तत्परुुष)।  

अयंक्र:‍— उपमा अलंकार। 

अभ् ्स‍प्रश्न-1 

1-प्रश्न-भगिान् ियूा सकि सदशा में उसदत होते  है? 

2-प्रश्न- पिूा सदशा में भगिान् ियूा का  प्रकाश कैिा है? 

3-प्रश्न- सदन-रात को उत्पन्न कौन करता है? 

4-प्रश्न- भगिान् ियूा तारामण्डल के चक्रिती क्या है? 

5-प्रश्न- सकिके वारा युगभेद (ित्ययुग, ते्रता, वापर और कसलयुग) सकया गया  है ?   

त गिस्ुनट‍नूज् ु्ने, ‘‘ ोि्र्डक ित्थत ग’’ इित ग‍‘‘आ ्त ग’’, इित ग‍च‍आकण् ्‍कण्नरम्नर् ्‍

बहंो‍ जन्ः‍ निरत गः‍ िस्थत ग्ः ‍ सक्िर्तं ग‍ शरीरुट‍ स््‍र्ं‍ जर््ुट, िंश्य््‍ ं््िन, 

अङट ््रप्रित गुे‍न ने, ुधकर्ं‍्म्भीर्चधच‍ं्चं‍ंण् ्‍त गश्चिकत ग्‍इं‍सचधज्त ग्ः  

िह्‍दी‍अनकं्द:— उि योसगराज के पजूे जाने पर ही ‘महामसुन उठ गये हैं, और यहाँ आये हैं 

ऐिा कानों कान िनुकर बहुत िे लोग चारों ओर उपसस्थत हो गये हैं। (उि महामसुन के) गठे हुए 

शरीर, र्नी जीा, सिशाल अंगों, अंगार के िमान नेत्रों एिं मिरु तथा गम्भीर िाणी का िणान 

करते हुए आश्चया चसकत जैिे हो गये। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:— तसस्मन् = उि योसगराज के, पजू्यमाने = पजू+य+शानच ्पजूे जाने 

पर, योसगराी् = महामसुन, उसत्थतः = उठ गये हैं, इसत = ऐिा, आयातः = आये हुए हैं, 

कणापरम्परया = कणा परम्परा िे अथाात् कानों कान, आकण्या = िनुकर, बहिो जनाः = बहुत िे 

लोग, िरु्सीतम ् = िगुसठत, िान्द्रां = िर्न, सिशालान्यङ्गासन = सिशाल अंगों को, 

अंगारप्रसतमेनयने = अंगार के िमान नेत्रों, मिरुां = मीठी, गम्भीरां = गम्भीर, िाचं = िाणी की, 

िणायन्तः = िणान करते हुए अथिा प्रशंिा करते हुए, चसकता इि = आश्चया युक्त जैिे, 

िञ्जाताः = हो गये। 

सु्स:‍— योसगराी् = योसगनां राजा (षष्ठी तत्परुुष), कणापरम्परया = कणायोः परम्परया (षष्ठी 

तत्परुुष)। 

अयंक्र:— अंगारप्रसतमे नयने = उपमा अलंकार चसकता इि, िञ्जाताः = इि पद उत्प्रेक्षा 

िाचक हैं। 

िंशेष:— योसगराज के नेत्र अंगार के िदृश थे। अंगार शब्द िे तेज का बोि होता है अथाात ्

योसगराज के नेत्र तेज िे पररपूणा थे। 

अथ‍ ोि्र्जं‍सम्नूज् ‍ ्ंदीिहतं ग‍िकुिन‍आयिनत गकुट, त ग्ंत गट‍कक र्ीर्त गट‍अशू्र त ग‍त गस् ्‍

वं‍ब्ियक् ्ः‍सकरुण-रोदनुट ‍त गत गः‍‘‘िकिुित ग‍? कक त गः‍इित ग‍? के िुित ग‍? कथिुित ग‍
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?’’ नचृ्ं्-नरंशे‍  ोि्र्जे‍ ब्रह्मच्िर क्रुण्‍ ब्ियक्ं‍ स््‍त्ंि त गकं‍ श् ्ुबर्कु्िदश् ‍

किथत गुट‍- 

िह्‍दी‍अनकं्द:— तत्पश्चात् योसगराज को िम्यक् पजूकर जब तक गुरु ने कुछ बोलने की 

इच्छा की तब तक पणा कुीी िे उिी बासलका का करुण रुदन िनुाई पड़ा। तब ‘यह क्या है ?’ 

‘यह कहाँ िे आई ?’ ‘यह कौन है ?’ ‘यह कैिे आई ?’ इि प्रकार योसगराज के प्रश्न करने पर 

ब्रह्मचारी के गुरु ने कन्या को शान्त करने के सलए श्याम िणा िाले ब्रह्मचारी को आदशे दकेर 

कहा- 

शब्द्थ्‍ वंं‍ ‍ ्करण:— अथ = इिके बाद, िम्पजू्य = िम्यक् पजूा करके िम ्

पजू+्क्त्िा+ल्द्यप,् ईसहतम ् = चेष्टा सकया ईह्+क्त, कुीीरात् = कुीी िे, सकमसप = कुछ भी, 

पकृ्षापरिशे = पछूने की इच्छा के अिीन होने पर, आलसपतुं = कहने के सलए, आ+लप+्तुमनु, 

अश्रयूत ्= िनुाई पड़ा श्रु िातु लङ् लकार प्र.पु.ए.ि., ब्रह्मचारी गुरुणा = ब्रह्मचारी के गुरु वारा, 

िान्त्िासयतुं = िान्त्िना दनेे के सलए, िान्त्ि+सणच+्तुमनु,् आसदश्य = आदशे दकेर, 

आ+सदश+्क्त्िा+ल्द्यप,् िकरुणरोदनम ्= करूण क्रन्दन। 

सु्स:— िकरुणरोदनम ् = करुणया िसहतम ् इसत िकरुणम ्िकरुणं च तद ् रोदनम,् पचृ्छा 

परिशे = पचृ्छया परिशः पचृ्छा परिशः तसस्मन् (तत्परुुष), ब्रह्मचारर गुरुणा = ब्रह्मचाररणः गुरु 

इसत ब्रह्मचाररगुरु तेन ब्रह्मचाररगुरुणा (तत्परुुष)।  

भ्ंन!‍ शू्र त ग्ुट‍  िद‍ कक तू गहयुट ‍ ह्यः‍ सम्न्िदत ग-स् ्‍त गनकृत् े, अते्रं‍

कक श्ऽऽस्त गरणुिधष्ठते ग‍ ुि , निरत गः‍ सु्सीनेषक‍ ं्त्रं्ेषक, धीर-सुीरे-स्नशेन‍

ु्‍दु्‍दु्दोल्‍द ु्न्सक, व्रत गित गषक, स कुिदते ग‍  ्िुनी-क्िुनी-च्‍दनिब्‍दौ‍ इं‍ इ्‍दौ, 

कौ कुदीकनरे्न‍सकध्ध्र्िुं‍ंष्ित ग‍््ने, अस्ु्‍नीित गं्त ग ि्ं‍शकशू्रषक‍इं‍ुौनु्कय त्सक‍

नतं ग्कक येषक, कैरं-िंक्सहष्प्रक्श कुखरेषक‍ चचधचरीकेषक, अस्नष्ट्क्षरुट, कम्नु्न‍

िनः्वव्सुट, श्लथत्कण्ठुट, ्््िरत गस्ंनुट, चीत्क्रु्त्रुट, दीनत ग्ु ुट, 

अत् ंध्नश्र‍ त्ं्दनकिुत गदिंष्ठत गुट‍क्र्‍दनुश्रौषुट  

िह्‍दी‍अनकं्द: भगिन् ! यसद उत्िकुता है तो िसुनए। कल िांयकालीन कायों को िम्पन्न कर 

लेने पर मैं यहीं कुश के आिन पर बैठा हुआ था, चारों तरफ छात्रगण आिीन थे, मन्द-मन्द 

पिन के स्पशा िे लताएँ कसम्पत हो रही थीं, रजनीरूपी कासमनी (युिती) के ललाी पर सस्थत 

चन्दन सबन्द ुके िमान चन्द्रमा उसदत हो रहा था, ज्योत्िना के बहाने आकाश मानो अमतृ की 

िारा बरिा रहा था, हम लोगों की नीसत सिषयक चचाा को िनुने के सलए पसक्षयों के िमहू ने मौन 

िारण कर सलया था, कुमदु पटु्रीपों के सिकसित हो जाने पर प्रिन्नता की असभ‍यसक्त िे भौरें  गुंजार 

कर रहे थे, (तभी) अस्पष्ट अक्षरों िाला, कम्पन युक्त, सनःश्वाि िाला, अिरूध कंठ िाला, 

र्रर्राही ्िसन िाला, चीत्कार मात्र, दीनता िे युक्त असतशय ्यान िे िनुाई पड़ने के कारण, 

बहुत दरू सस्थत होने का अनुमान हो रहा था, ऐिा सिलाप िनुाई पड़ा। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:— श्रयूताम ्= िनुें, कुतहूलम ्= उत्िकुता, ्य ः! = बीता हुआ कल, 

िम्पासदत-िायन्तनकृत्ये = िायंकालीन कायों को िम्पन्न कर लेने पर, कुशास्तरणम ्= कुश का 

आिन, िमािीनेषु = बैठ जाने पर िम+आि+्शानच,् िीर िमीरस्पशेन = मन्द पिन के स्पशा 

िे, मन्द-मन्दमान्दोल्द्यमानाि ु = मन्द-मन्द सहलने िाली, व्रतसतषु  = लताओ ं के, िमसुदते = 

उसदत होने पर िम+उद+्इ+क्त, इन्दौ = चन्द्रमा के, यासमनी-कासमनी-चन्दन सिन्दौ इि = रजनी 
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रूपी युिती के लंलाी पर सस्थत चन्दन सबन्द ुके िमान, कौमदुी कपीेन = ज्योत्िना के छल िे,  

ििुािाराम ्= अमतृ की िारा, िषासत इि = मानो िषाा कर रहा है, अस्मन्नीसतिातािं = हम लोगों 

की नीसत िे िम्बसन्ित िाताा को, शशु्रषूु = िनुने की इच्छा िे श्रु+िन+्उ, इि = मानो, पतंग 

कुलेषु = पसक्षयों के िमहू के, मौनम ्= चुप्पी को, आकलयत्यु =  िारण करने पर आ कल+शत ृ

(िप्तमी ि.ि.), कैरिसिकािहषाप्रकाशमखुरेषु = कुमदु पटु्रीपों के सखल जाने के कारण प्रिन्नता 

को प्रकी करने िे गुंजार करने पर, चंचरीकेषु = भ्रमरों के, अस्पष्टाक्षरम ्= स्पष्टता रसहत अक्षरों 

िाला, कम्पमानसनःश्वािम ्= कम्पन युक्त सनःश्वाि िाला, कम्प ्शानच, श्लथत्कण्ठम ्= अिरूध 

कण्ठ िाला, र्र्ाररत स्िनम ्= र्र्ार ्िसन, चीत्कार मात्र = क्रन्दन मात्र, दीनतामयम ्= दीनता िे 

भरे हुए, अत्यििानश्र‍यत्िात् = असतशत ्यान िे िनुाई पड़ने के कारण, अनुसमतदसिष्ठम ्= 

बहुत दरू का अनुमान होने िाला दरू+इष्ठन+्ता, क्रन्दनम ् = रुदन, अश्रौषम ् = िनुा श्रू+लङ्ु 

लकार उ.पु.ए.ि.। 

सु्स:— िम्पासदतिायन्तनकृत्ये = िम्पासदतं िायन्तनकृत्यं येन िः इसत 

िम्पासदतिायन्तनकृत्यः तसस्मन् (बहुव्रीसह िमाि), कुशास्तरणम ् = कुशानां, आस्तरणम ् = 

(षष्ठी तत्परुुष), ‘असिशीङ् स्थािां कमा’ ितू्र िे असि एिं स्था िातु के योग के कारण सवतीय 

सिभसक्त हुई है। ििुािाराम ् = ििुायाः िाराम ् (षष्ठी तत्परुुष), अस्पष्टाक्षरम ् = अस्पष्टासन 

अक्षरासण यसस्मन् तत (बहुव्रीसह), कम्पमान सनःश्वािम ् = कम्पमानासनःश्वािा यसस्मन् तत ्

(बहुव्रीसह)। 

िंशेष:— िमािीनेषु छाते्रषु, कैरिसिकािहषाप्रकाशमखुरेप ु चेचरीकेषु आसद कई िाक्यों में 

यस्य च भािेन भाि लक्षणम ्ितू्र िे िप्तमी सिभसक्त का प्रयोग सकया गया है। 

अयंक्र:— िमसुदते .........पतंगकुलेषु में उत्पे्रक्षा अलंकार; यासमनी कासमनी - यहाँ यासमनी 

में कासमनी का आरोप सकया गया है अतः रूपक अलंकार है। 

त गत्क्षणुें‍ च‍ ‘‘कक त ग‍ इदुट‍ ? िकिुदिुित ग‍ दृश् त ग्ुट‍ ज्ञ् त ग्ुट’’ इत् ्िदश् ‍ ं्ते्रषक‍

िंसषेृ्टषक, क्षण्न्‍त गरं‍ ं्ते्रणैकेन‍ भ भीत ग्‍ संे्ुत् कष्णं‍ दी ि्ं‍ िनः्ववसत गी, ुृ् ीं‍

‍ ्घ्र्ऽऽघ्र्त ग्, अश्रकप्रं्हैः‍ स्न्त ग्, संेनथकः‍ क्‍ कैक्‍ अङट के‍ िनध् ‍ सु्नीत ग् ‍

िचर््‍ंेषणेन्िन‍च‍त गस् ्ः‍सहचरी‍सहचरो‍ं्‍न‍प्र्प्तः ‍त ग्चधच‍च्‍रकय ें‍िनिु्त ग्ुट‍

नंनीते गनें‍ रिचत ग्ुट‍ ुणृ्य्ौरीुट‍ कक ्‍दकोरक््रहदत गीुट‍ सक्षोभं‍

रुदत गीुंयोक् ्स्ु्िभरिन‍न‍न्िरत ग‍िनरोर्द्क ं‍न नं्ष्न्िण  

िह्‍दी‍ अनकं्द:— उिी िमय, यह करुण सिलाप कहाँ िे ? यह क्या ह,ै दखेों और पता 

लगाओ ? यह आदशे दकेर छात्रों को भेज दनेे पर, कुछ ही िमय बाद एक छात्र भयभीत तीव्रता 

के िाथ गमा एिं लम्बा िांि लेती हुई, बार् िे िूंर्ी गयी मगृी के िमान, अश्रिुाराओ ंिे स्नान 

की हुई, कम्पन युक्त एक कन्या को गोद में उठाकर ले आया और बहुत दरे तक खोजने पर भी 

उि कन्या की िखी अथिा िाथी नहीं समला। चन्द्रकलाओ ंिे मानो बनाई गयी, मक्खन िे मानो 

रची गयी, कमल नाल के िमान गौर िणा िाली कुन्द पटु्रीप की कली के अग्रभाग के िमान दाँतों 

िाली, ‍याकुलता के िाथ रोती हुई उि कन्या को  दखेकर हम लोग भी आँिओु ंको रोकने में 

िमथा न हो िके। 

शब्द्थ्‍ वंं‍ ‍ ्करण:— तत्क्षणमेि = उिी िमय, दृश्यताम ् = दसेखए दृश+्लोी् लकार 

(प्र.प.ु, ए.ि.), ज्ञायताम ्= जासनए ज्ञा+लोी् लकार (प्र.प.ु, ए.ि.), सििषृ्टषेु = भेज दनेे पर, छाते्रषु 
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= छात्रों के, भीता = डरी हुई भी+क्त+ीाप्, सनःश्विती = सनःश्वाि लेती हुई, सनि+्श्वि+्शत ृ

(स्त्री), मगृीि = मगृी के िमान, ‍याघ्रार्ाता = बार् िेरू्ी गई, स्नाता = नहाई हुई, स्ना+क्त+ीाप,् 

िंिेपथःु = कम्पन युक्त, ि+िेप+ृअथचु्, सनिाय = रखकर, सन+िा+ल्द्यप,् िमानीता = ले आयी 

गयी, िम+्आ+नी+क्त+ीाप्, सचरान्िेषणेनासप = (सचर+अन्िेषणेन+असप) बहुत िमय तक 

खोजने पर भी, िहचरी = िखी, िह+चर+्अच+्ङीि ्(स्त्री), िहचर = िाथी, न = नहीं, प्राप्तः 

= प्राप्त हुआ प्र+अप्+क्त, ताम ्= उि कन्या को, चन्द्रकलाया = चन्द्रमा की कला िे, सनसमाताम ्

= बनाई गई, निनीतेन = मक्खन िे, मणृाल गौरीम ्= कमल नाल के िमान गौर िणा िाली, 

कुन्दकोरकाग्रदतीम ्= कुन्द पटु्रीप की कली के अग्रभाग के िमान दाँतो िाली, कोरक = कली, 

िक्षोभं = ‍याकुलता िे युक्त, रुदतीं  = रोती हुई, रुद्र+शत+ृङीप,् अिलोक्य = दखेकर, अि 

लोक्+ल्द्यप,् अस्मासभः = हम लोगों के वारा (अस्मद ्शब्द ततृीया ि.ि.), नयन िाट्रीपासण = 

आँिओु ंको, सनरोधुम ्= सनयसन्त्रत करने के सलए, सन+रुि+तुमनु्, नपाररतम ्= पार न पा िकें । 

िमाि: िेगेन िसहतम ्(तत्परुुष), ‍याघ्रार्ाता = ‍याघे्रन आर्ाता (ततृीया तत्परुष), अश्रपु्रिाहैः 

= अश्रणूां प्रिाहै (षष्ठी तत्परुुष), िहचरी = िहचरसत इसत िहचर स्त्रीसलंग में ङीि ् प्रत्यय 

लगाकर िहचरी बना, चन्द्रकलया = चन्द्रस्य कला इसत चन्द्रकला तया, मणृालागौरीम ् = 

मणृालस्य इि गौरीम्, कुन्दकोरकाग्रदतीम ्= कुन्दस्य कोरकाणाम,् अग्रासण इि दन्ताः यस्याः 

िा, ताम ्(बहुव्रीसह), िक्षोभम ्= क्षोभेन िसहतम ्(तत्परुुष), नयन-िाट्रीपासण = नयनस्य िाट्रीपासण 

(षष्ठी तत्परुुष)। 

अयंक्र:‍— चन्द्रकलयेि सनसमाताम,् निनीतेनेि रसचताम ्में उत्पे्रक्षा अलंकार है। मणृालगौरीम् 

तथा कुन्दकोरकाग्रदतीम ्में लपु्तोपमा अलंकार है। 

अथ‍ ‘‘क्‍ के ‍ु्‍ भैषीः‍नकित्र‍ !‍ त्ं्ुट‍ु्त गकः, सुीने‍प्र्नि ष् ्ुः, दकिहत गः‍ !‍ खेदं‍ु्‍

ंह, भ्ंित ग‍ !‍भकङट क्ष्ं‍ िकिचधचत गट, िनब‍न ः, वते ग‍ त गं‍भ्र्त गरः,  त गट‍कथि ष् िस‍त गदें‍

किरष् ्ुः, ु्‍ स्ु‍ रोदनैः‍ प्र्ण्नट‍ संश नदंीु्रोन ः, ु्स्ुकोुयिुदं‍ शरीरं‍

शोकज्ं्य्यीयं‍ क्षीः’’ इित ग‍ सहस्त्रध्‍ बोधनेन‍ कथुिन‍ सम्बकर्द््‍ िकिचधचदट‍ दकनधं‍

नीत गंत गी ‍ त गत गश्च‍ ु ्‍ क्रोडे‍ पनंेश् , ‘‘ब्ियके‍ !‍ कथ ‍ क्ं‍ ते ग‍ िनत गरौ‍ ? 

कथुेत गिस्ु्‍नश्रुप्र््‍ते ग‍ सु् ्त ग‍ ? िकं‍ ते ग‍ कष्टुट‍ ? कथु्रोदीः‍ िक‍ ं्च्ंिस‍ ? िकं‍

कक ु्ः‍?’’ इित ग‍नषृ्ट्‍ कुनधत ग ्‍अनिरकियत ग-ं्क्न्र्ं्, भ ेन-िंिशिथयंचनिं्‍ ्स्, 

यज्ज ्‍ अित गु्‍दस्ंर्, शोकेन‍ र्र्द्कण्ठ्, चिकत गचिकते गं‍ कथं‍ कथुिन‍

अबोध दस्ु्नट‍  दट-वष्‍ अिस्ु्‍नेदी स् ें‍ ्रह्ुे‍ ंसत गः‍ कस् ्िन‍ ब्र्ह्मणस् ‍

त गन ्ऽिस्त ग  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— इिके बाद हे बासलके ! भयभीत मत हो पतु्री तुमको (तुम्हारी) माता के 

पाि पहुँचा देंगे। हे पसुत्र ! दःुखी मत हो। हे दसेि कुछ खाओ, दगु्ि सपआ, ये िब तुम्हारे भाई हैं, 

जो तुम कहोगी, िही हमें करेंगे, रोने िे अपने प्राणों को िंशय में मत डालों, इि कोमल शरीर को 

शोक की ज्िाला िे मत जलाओ, इि प्रकार हजारों प्रकार िे िमझाने पर िमझी और कुछ दिू 

सपया। तत्पश्चात् मैंने गोद में उठाकर हे बासलके! बोलो, तुम्हारे माता-सपता कहाँ हैं ? कैिे इि 

आश्रम प्रान्त में आगमन हुआ ? तुमको क्या दःुख है ? क्यों रो रही हो ? क्या चाहती हो ? हम 

िब क्या करें ? इि प्रकार पछूी गयी अबोिता के कारण िाणी की चतुराई को न जानने िाली, 

डर के कारण अस्पष्ट िचनों िाली, लज्जा के कारण असतशय मन्द स्िर िाली, सचन्ता के कारण 
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भरे हुए कण्ठ िाली अत्यसिक डरी हुई जैिी, सकिी प्रकार हम लोगों को बताया सक िह असत 

सनकी के ही गाँि में सनिाि करने िाले सकिी ब्राह्मण की पतु्री है। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— कन्यके = हे बासलके, कन्यका शब्द िम्बोिन ए.ि., भैषी = मत 

डरो भी+लङ्ु प्र.प.ुए.ि., दसुहतः = पसुत्र, प्रापसयट्रीयामः = पहुँचा देंगे, प्र+अप्+सणच+्सली् उत्तम 

परुूष ि.ि., मा िह = मत करो, भङुक्ष्ि = खाओ भजु ्आत्मने पद, लोी् लकार म.प.ुए.ि., सपब 

= सपओ, िंशयपदिी = िंदहे की पदिी, आरोपयः = प्राप्त करो, मा स्म के योग में लङ् लकार 

म.प.ुए.ि., शोकज्िालािलीढम् = शोक की असग्न िे युक्त अि+्सलढ्+क्त, काषीः = करो, 

क्+लङ्ु म.पु.ए.ि., िहस्रिा = अनेक प्रकार, बोिनेन = िमझाने िे िम्बधुा = िमझ गई, 

पीतिती = पी, पा+क्तित+ुङीप्, क्रोडे = गोद मे, क्रोड शब्द िप्तमी ए.ि., उपिेश्य = बैठाकर, 

उप+सिश+सणच+्ल्द्यच,् सपतरौ = माता और सपता, आरोदीः = रोई रुद लङ्ु म.प.ुए.ि., पषृ्टा = 

पछूी गई, मगु्ितया = भोलापन के कारण मगु्िता शब्द ततृीया ए.ि., अपररकसलतिाक्पीिा = 

बोलने की चतुराई िे रसहत, सिसशसथलिचनसिन्यािा = अस्पष्ट शब्दों में बात करने िाली, 

िमायाता = आयी, िम+आ+या+क्त, लज्जया = लज्जा शब्द ततृीया ए.ि., असतमन्दस्िरा = 

अत्यसिक मन्द स्िरों िाली, रूधकण्ठा = अिरूध कण्ठ िाली, (रूध = रुि्+क्त), चसकत 

चसकता = अत्यन्त चसकत हुई, नेदीयसि = असत सनकी के ही आसन्तक+इयिनु,् िितः = 

सनिाि करने िाले, िि+्शत,ृ षष्ठी ए.ि., तनया = पतु्री।  

सु्स:‍ — िंशयपदिी = िंशयस्य पदिीं (षष्ठी तत्परुुष), शोकज्िालािलीढम् = शोकस्य 

ज्िालया अिलीढम ्(तत्परुुष), अपररकसलतिाक् पाीिा = अपररकसलतम ्िाक्पाीिम ्यया ि 

(बहुव्रीसह), असतमन्दस्िरा = असत मन्दः स्िरो चस्याः िा (बहुब्रीसह), सिसशसथल िचन सिन्यािा 

= सिशेषेण सशसथलः िचनानां सिन्यािः यस्याः िा (ब्रहुिीसह), रुधकण्ठाः = रुधः कण्ठः यस्याः 

िा (बहुव्रीसह)। अलंकार: शोकज्िालािलीढम ्में शोक रूपी ज्िाला िे युक्त यहाँ रूप अलंकार 

है। 

िंशेष:‍— भयग्रस्त ब्राह्मण कन्या का स्िाभासिक सचत्रण सकया गया है। 

वन्ं‍ च‍ सक्‍दरीु्कयय ‍ कोऽिन‍  ंनत गन ो‍ नदीत गर्््‍ु्त गकह्स्त ग्द्िच्ंयका‍ क्र्‍द्‍त गत‍

नीत्ं्ऽनसस्र ‍ त गत गः‍ किचधचदध्ं्नुित गक्रम् ‍  ्ंदिसधेनकक्ं‍ स्‍दश् ्‍

िबभीिषक ्ऽस् ्ः‍क्र्‍दनकोय्हयं‍शुि त गकिु ेष; त ग्ंदकस्ु्त्कोऽिन‍क्य-कम्बय‍

इं‍ भल्‍दयूको‍ ंन््‍त ग्दकनज््त ग ‍ दृष्टटंैं‍  ंनत गन ोऽसौ‍ त गतै्रं‍ त् क्त्ं्‍ क्‍ क्िुु्ं‍

श्ल्‍दुियत गरुुेकु्रुरोह ‍ िंप्रत गन ्‍ चे ‍नय्शनय्िशशे्रण् ्ं‍प्रिंश् ‍ क्ण्क्षर्‍ ् ेन‍

इत ग‍वं‍सु् ्त ग्‍ ं्दट‍भ ेन‍नकन्रोिदत गकु्रब्धंत गी, त ग्ंदस्ुच्ं्ते्रणैं्ऽनीते गन’’ ित ग  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— और इि कन्या को िनु्दरी जानकर कोई यिन का लड़का नदी के सकनारे िे 

माता के हाथ िे छीनकर रोती हुई (इि कन्या को) लेकर भाग गया। उिके बाद कुछ दरू जाकर, 

जब तक (उिने) छुरा सदखाकर भय िे इिके रुदन की ्िसन को शान्त करने का प्रयत्न सकया, 

तब तक अचानक काल रूपी कम्बल के िमान एक भाल ूिन प्रान्त िे आ गया। उिे दखेते ही 

िह यिन का लड़का िहीं इि कन्या को छोड़कर एक िेमर के िकृ्ष पर चढ़ गया और यह 

ब्राह्मण कन्या पलाश िकृ्षों की पंसक्त में र्िु कर र्णुाक्षरन्याि िे इिर ही आ गई, ज्यों ही डर ि े

पनुः रोना आरम्भ सकया त्यों ही मेरा छात्र ही इिे ले आया। 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  188 

 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— एनां = इि कन्या को, िनु्दरी = िौन्दया िे भरी हुई, आकल्द्य = 

िमझकर, आ+कल+्ल्द्यप,् कोऽसप = कोई, यिनतनयः = मिुलमान का लड़का, नदीतीात् = 

नदी के ती िे, क्रन्दती = रोती हुई (कन्या को) क्रन्द+शत,ृ नीत्िा = लेकर नी+क्त्िा, अपििार 

= पलसयत हो गया, अप ि ृ सली् लकार प्र.प.ु ए.ि., ईषद = कुछ, अ्िानम ् = मागा को, 

असतक्रम्य = जाकर, असत+क्रम+ल्द्यप,् असििेनकुाम ् = छुररका (छुरी), िन्दश्या = सदखाकर 

िम+दृश+सण+ल्द्यप,् सिभीसषकया = डर िे, सिभीसषका शब्द ततृीया ए.ि, क्रन्दन कोलाहलम् 

= रोने की ्िसन को, शमसयतुम ्= शान्त करने के सलए, शम+सण+तुमनु्, इयेष = इच्छा की, इष ्

(इच्छा के अथा में) + सली् लकार प्र.पु., ए.ि., ताित् = तभी, अकस्मात् = िहिा, काल 

कम्बल = काले कम्बल के िमान, भल्द्लकूः = भाल,ू िनान्िात् = िन प्रान्त िे, उपजगाम = आ 

गया, उप+गम+्सली्, त्यक्त्िा = छोड़कर, त्यज+्क्त्िा, शाल्द्मलीतरुम ् = िेमर के पेड़ पर, 

आरुरोह = चढ़ गया, आ+रुह+सली्, प्र.पु.ए.ि. सिप्रतनया = ब्राह्मण-कन्या, 

पलाशपलासशशे्रण्यां = पलाश के पत्तों के बीच में, प्रसिश्य = प्रिेश कर, प्र+सिश+ल्द्यप,् 

र्णृाक्षरन्यायेन = र्णुाक्षर न्याय िे (आशातीत काया सिसध), इतएि = इिर ही, िमायाता = आ 

गयी, िम+आ+या+क्त+ीाप्, आरोसदतुम ्= रोने के सलए, रुद+्इ+तुमनु्, आरब्ििती = प्रारम्भ 

कर सदया, आ+रभ+क्तितु+ङीप,् अस्मच्छाते्रण = मेरे सिद्याथी के वारा, अनीता = लाई गई, 

आ+नी+क्त+ीाप।्  

सु्स:‍— यिनतनयः = यिनस्य तनयः (षष्ठी तत्परुुष), नदीतीात् = नद्याः तीं = नदी तीम् 

तस्याः (षष्ठी तत्परुुष), क्रन्दनकोलाहलम ् = क्रन्दनस्य कोलाहलम ् (षष्ठी तत्परुुष), काल 

कम्बलः = कालश्चिौ कम्बलः (कमािारय िमाि) अथिा कालस्य कम्बलः (षष्ठी तत्परुुष), 

पलाशपलासश शे्रण्यां = पलाशाः, ते पलासशनः तेषां शे्रणी, तस्याम ्(तत्परुुष) 

अयंक्र:‍— पलाशपलासशशे्रण्यां = यमक अलंकार। 

िंशेष:‍— र्णुाक्षरन्याय = र्नु जब लकड़ी को छेदता है, तब यदा-कदा अक्षरों जैिी आकृसत 

बन जाती ह,ै अथाात् कभी-कभी ऐिे काया सिध हो जाते हैं, सजिके सिषय में िोचा भी न गया 

हो। 

त गद्कण् ्‍ कोनज्ं्य्ज्ंियत ग‍ इं‍  ो्ी‍ प्रों्च‍ -‍ ‘‘िंक्रुर्ज् ेऽिन‍ कथुेष‍

न्त गकु ो‍दकर्च्रण् कुनरंः‍?’’  

त गः‍स‍पं्च‍– 

‘‘ुह्त्ुनट!‍ क्ं्धकन्‍ िंक्रुर्ज् ुट‍ ? ंीरिंक्रुस् ‍ त गक‍ भ्रत गभकंं‍ िंरहय ‍ ्त गस् ‍

ंष््ण्ं‍ सप्तदश-शत गक्िन‍ ‍ त गीत ग्िन ‍ क्ं्धकन्‍ ुि्‍दरे‍ ुि्‍दरे‍ ज -ज ‍ ध्ंिनः‍ ? क्ं‍

सम्प्रित ग‍त गीथे-त गीथे‍्ण्र््न्दः‍? क्ं्यका्िन‍ुठे-ुठे‍ंेद‍्ोष‍? अयका‍िह‍ंेद्‍िंिच्ंयका‍

ंीथीषक‍ िंिक्षप् ्‍ते ग, धु्श्स्त्र्ण् करू्द्‍  े‍ धूुध्ंजेषक‍ ध्ु् ्‍ते ग, नकर्ण्िन‍ िनष्टटं्‍न्नी ेषक‍

न्त् ्‍ते ग, भ्ष् ्िण‍ भं्रशि त्ं्‍ भ्र्ष्रेषक‍ भज् ्ते गः‍ ‘‘क्ंिच्‍ु्‍दर्िण‍ िभयका्‍ते ग‍

क्ंिचत्तकयसींन्िन‍ िंयका्‍ते ग, क्ंिचद्द्र्‍ अनिह्र ्‍ते ग, क्ंिचर्द्न्िन-यकण्ठट ्‍ते ग, 

क्ंिचद्त््तन्द्ः, क्ंिचदरुिधरध्र्, क्ंिचदृिननद्हः, क्ंिचदट‍ ्ृहिनन्त गः’’ इत् ें‍

शू्र ते गऽंयोक् ते ग‍च‍निरत गः  

िह्‍दी‍अनकं्द: उिको िनुकर मानो क्रोि की ज्िाला िे जलते हुए योगी ने कहा - ‘‘सिक्रम के 

राज्य में भी कैिे यह दरुाचाररयों का पाप िे भरा हुआ उपद्रि ? तत्पश्चात् िे ब्रह्मचारी के गुरु 
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बोले - महात्मन् ! सिक्रम का राज्य इि िमय कहाँ ? िीर सिक्रम को तो भारत भसूम को छोड़कर 

गये ित्रह िौ िषा बीत गये। अब मसन्दरों में जयनाद कहाँ ? तीथा-स्थानों में र्ण्ीों का सननाद अब 

कहाँ ? मठों में आज भी िेदों की ्िसन कहाँ ? आज िेदों को फाड़कर रास्तों में फें क सदये जा रहे 

हैं, िमाशास्त्रों को उडाकर असग्न में जला सदये जाते हैं, परुाणों को पीिकर जल में डाल सदये जाते 

हैं, भाट्रीयों को नष्ट करके भाड़ों में भस्म कर सदये जाते हैं, कहीं पर मसन्दरों को तोड़ सदया जा रहा 

हैं, कहीं तुलिी के िन काीे जा रहे हैं, कहीं सस्त्रयों का अपहरण कर सलया जा रहा है, कहीं िन 

लीू सलये जा रहे हैं, कहीं करुण क्रन्दन िनुाई पड़ते हैं। कहीं खनू की िारा, कहीं असग्नदाह तो 

कहीं र्र सगरा सदये जा रहे हैं, इि िमय चारों ओर यही िनुाई दतेा है और सदखाई पड़ता है।    

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— पातकमयः = पाप िे युक्त, पातक+मयी्, महात्मन् = महानुभाि, 

तदाकण्या = उिको िनुकर, कोपज्िालाज्िसलत इि = क्रोि की ज्िाला िे मानो जलते हुए, 

प्रिोच = बोले, सिक्रम राज्येऽसप = सिक्रम के राज्य में भी, भारतभिंु = भारत भसूम को, सिरहय्य 

= छोड़कर, सि रह+ल्द्यप,् गतस्य = गये हुए का, गम+्क्त (षष्ठ ए.ि.), िप्तदश शतकासन = ित्रह 

िौ, ‍यतीतासन = ‍यतीत हो गये, सि+अत+क्त, मसन्दरे-मसन्दरे = प्रत्येक मसन्दरों में, मठे-मठे = 

प्रत्येक मठों में, िेद-र्ोषः = िेदों की ्िसन, सिसच्छद्य = फाड़कर, सि+सछद+्ल्द्यप,् िीथीि ु= 

मागों में, सिसक्षप्यन्ते = फें क सदये जाते हैं, उधूय = उड़ाकर, उद+्िञू+्ल्द्यप,् िमू्िेषु = असग्न 

में, ्मायन्ते = झोंके जा रहे हैं, ्मा ली् लकार, सपष््टिा = पीिकर सपष्+क्त्िा, पात्यन्ते = डाले 

जा रहे हैं, भाट्रीयसण = भाट्रीयों को, भ्राट्रीयेषु = भाड़ों में, भज्यान्ते = जलाये जा रहे हैं, भजृी+यक् 

(भाि कमा) ली्, सभद्यन्ते = तोडेृ़ जा रहे है, सभद+्यक्+ली्, सछद्यन्ते = काीे जा रहे हैं, दाराः = 

स्त्री, दृ (सिदारणे)+सण+र्ञ्, लणु्ठ्यन्ते = लीेू जाते है, आतानादाः = करूणक्रन्दन, रुसिरिाराः = 

खनू की िारा, गहृ सनपातः = र्रों का नाश, इत्येि = ऐिा ही, श्रयूते = िनुाई पड़ता है, 

अिलोक्यते = सदखाई दतेा है।  

सु्स:‍— महात्मन = महान् आत्मा यस्य िः िम्बोिन में (बहुव्रीसह), भारतभिुन् = भारतस्य 

भःू ताम ्भारतभिुम ्(तत्परुुष), र्ण्ीानादः = र्ण्ीायाः नादः (तत्परुुष), कोपज्िालाज्िसलतः = 

कोपस्य ज्िालया ज्िसलतः (तत्परुुष), िमू्िजेषू = िमू एि ्िजो यस्य िः िू् िजः तेष ु

िमू्िजेषु (बहुव्रीसह), तुलिीिनासन = तुलस्याः िनासन (षष्ठी तत्परुष), रुसिरिाराः = रूसिरस्य 

िाराः (षष्ठी तत्परुुष), असग्नदाहः = असग्नाना दाहः (ततृीया तत्परुुष), गहृ-सनपातः = गहृाणां 

सनपातः (षष्ठी तत्परुुष)। 

अयंक्र:— ‘कोपज्िाला ज्िसलत इि’ उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

िंशेष:— ‘दारा’ शब्द का प्रयोग ििादा बहुिचन में होता है ‘दारयसत हृदयम ्इसत दाराः यहाँ 

प्रिाद गुण, िैदभी रीसत का प्रयोग सकया गया है। 

त गद्कण् ्‍ दकिखत गश्चिकत गश्च‍  ोि्र्डकं्च‍ -‍ ‘‘कथुेत गत गट‍ ? ह्य‍ वं‍ नं्त गी ्चधंक्नट‍

िंिनिज्त् ‍ ुहत ग्‍ ज ्ोषेण‍ स्ंर्जध्नीु् ्त गः‍ श्रीु्न्िदत् नदय्चधंनो‍

ंीरिंक्रुः ‍अयका्िन‍त गदट‍िंज नत ग्क्‍ुु‍चक्षकषोर्रहत ग‍इं‍स कुरू्द् ्‍ते ग, अधकन्ऽिन‍ते गष्ं‍

नर्ह्ो कुख्दीन्ं‍ िनन्दः‍ कण्शष्कक यत‍ नूर त गीं, त गत्कथुयका‍ ंष््ण्ुट‍ सप्तदश-

शत गक्िन‍ ‍ त गीत ग्िन’’ इित ग‍?‍त गत गः‍संेषक‍ स्त गब्धेषक‍चिकते गषक‍च‍ब्रह्मच्िर क्रुण्‍प्रणम् ‍

किथत गुट‍- 
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िह्‍दी‍अनकं्द:‍— उिे िनुकर दःुखी और आश्चयाचसकत होकर योसगराज ने कहा - यह कैिे ? 

कल ही आसदत्य उपासि िे अलंकृत श्रीमान् िीर सिक्रम पिात पर रहने िाले शकों को जीतकर 

महान् जयर्ोष के िाथ अपनी राजिानी आये हैं।आज भी मानो उनकी (िीर सिक्रम की) सिजय 

पताकाएं मेरे नेत्रों के िमक्ष फहरा रही हैं, अब भी उनके नगाडे़, तुरही आसद िाद्य यन्त्रों की ्िसन 

मानो मेरे कणा सछद्रों को भर रही हैं, तो सफर कैिे आज ित्रह िौ िषा ‍यतीत हो गये। तत्पश्चात ्

िब लोगों के स्तब्ि हो जाने पर ब्रह्मचारी के गुरु ने प्रणाम करके कहा - 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— तदाकण्या = यह िनुकर, हृा एि = कल ही, पिातीयान् = पिात 

िासियों को, शकान् = शकराजाओ ंको, सिसनसजात्य = जीतकर, सि+सनर+्जी+ल्द्यप,् महता = 

बहुत बडे़ (महत् शब्द ततृीया ए.ि.), स्िराजिानीम ् = अपनी राजिानी को, 

आसदत्यपदलाञ्छनः = आसदत्य उपासि िे िशुोसभत, अद्यासप = आज भी, तदसिजय पताका = 

उिकी सिजय पताकाएं, चक्षषुोरग्रतः = चक्षषुोः+अग्रत+नेत्रों के िामने, िमधुूयन्ते = उड़ रही है 

िम+्उद+्िञू+्ली् आत्मने पद, पीह गोमखुादीनां = नगाडे़ एिं तुरही आसद िाद्ययन्त्रों के, 

सननादः = ्िसन, कणाशट्रीकुली = कणासििर, परूयसत इि = मानो भर रहे हैं, ततः = उिके बाद, 

ििेषु स्तब्िेषु = िभीके स्तब्ि हो जाने पर, प्रणम्य = प्रणाम करके, प्र+नम+्क्त्िा+ल्द्यप।्  

िमाि: जयर्ोषेण = जयस्य र्ोषेण (षष्ठी तत्परुुष), आसदत्य पद लाञ्छन = आसदत्यं पद 

लाञ्छनं यस्य िः (बहुव्रीसह), तसवजयपताका = तस्य सिजयस्य पताका (षष्ठी तत्परुुष), 

पीहगोमखुादीनाम ्= पीहश्च गोमखुश्च आसदयेषां तेषां (वन्व एिं बहुव्रीसह िमाि), कणाशट्रीकुलीम ्

= कणास्य शट्रीकुलीम ्(षष्ठी तत्परुुष),  

अयंक्र:‍— अद्यासप ............ परूयतीि में उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

भ्ं्‍बर्द्िसर्द््सनैिन्रुर्द्-िन्वव्सैःप्रबोिधत गकक ण्डियनीकैिं्िजत गदशैि्‍र ैरन्हत गन्द-‍

त ग्‍त गकुंयम्ब् ्ऽऽज्ञ्चकं्र‍ संस्नशृ् , च्‍रुण्डयं‍ िभत्ं्, ते गजः‍ नकचधजुिं्य , 

सहस्रदयकुय्स् ््‍त गः‍ प्रिंश् , नरु्त्ु्नं‍ स्क्ष्त्कृत् , त गतै्रं‍

रुु्णैुृ्त् कचधज ैर्न्‍दु्त्रस्ंर्नैध् ््न्ंिस्थतै गभ्ं्-दृशैन्‍ ज्ञ् ते ग‍ क्यंे्ः ‍ त गिस्ुनट‍

सु े‍भंत ग्‍ े‍नकरुष्‍अंयोिकत ग्ः‍ते गष्ं‍नचधच्शत्तुोऽिन‍नकरुषो‍न्ंयोक् ते ग ‍अयका‍न‍

त ग्िन‍स्रोत ग्ंिस‍नदीन्ुट‍न‍स्‍संस्थ्‍न्र्ण्ुट‍न‍स्‍आकृित गि््रीण्ु, न‍स्‍स््‍रत ग्‍

िंिनन्न्ुट‍ ‍िकुिधकं‍कथ ्ुो‍भ्रत गंष्ुधकन्‍अ्‍ ्दृशुें‍सम्न्‍नुिस्त ग  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— भगिान् ? सिधािन लगाकर, सनःश्वाि को रोककर, कुण्डसलनी को जागतृ 

कर, दशों इसन्द्रयों पर सिजय प्राप्त कर, अनाहतनाद के तन्तु का आश्रय ग्रहण करके आज्ञाचक्र 

को िम्यक् रूप िे लक्ष्य करके, चन्द्रमण्डल को भेदकर चन्द्रमण्डल िे िम्बसन्ित तेज पञु्ज का 

सतरस्कार करके, िहस्र दलों िाले कमल के भीतर प्रिेश करके, परमात्मा का दशान कर उिी में 

रमण करने िाले, मतृ्यु पर सिजय प्राप्त करने िाले आनन्द मात्र स्िरूप िाले, ्यान में लीन आप 

जैि महायोसगयों के वारा िमय की गसतशीलता नहीं जानी जाती है, उि िमय आपके वारा जो 

परुुष दखेे गये, (अब) उनकी पचाििीं पीढ़ी का ‍यसक्त भी नहीं सदखाई पड़ रहा है। आज न तो 

नसदयों की िे िाराएं है, नगरों की िह सस्थसत नहीं ह,ै पिातों की िह आकृसत नहीं ह,ै िनों की िह 

िर्नता नहीं है। असिक मैं क्या कहूँ, इि िमय भारतिषा दिूरे जैिा हो गया है। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— बधसिधािनै = सिधािन लगाने िाले, सनरुध सनःश्वािैः = श्वािों 

को रोकने िाले, सनरुध = सन+रुि+क्त, प्रबोसित कुण्डसलनीकैः = कुण्डासलनी को जगाने िाले, 
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सिसजतदशेसन्द्रयैः = दशों इसन्द्रयों को जीत लेने िाले, अनाहतनादतन्तमु ्= अनाहतनाद के तन्तु 

का, अिलम्ब्य = आश्रय लेकर, आज्ञाचकं्र = आज्ञा चक्र को, िंस्पशृ्य = िम्यक स्पशा करके, 

िम+्स्पशृ+क्त्िा+ल्द्यप,् चन्द्रमण्डलं = चन्द्रमण्डल को, सभत्िा = भेदकर सभद+्क्त्िा, 

तेजपञु्जम ्= तेज िमहू को, असिगणय्य = न िमझकर, अ+सि+गण+्ल्द्यप,् रममाणै = सिहार 

करते हुए, रम+शानच,् मतृ्यञ्जयैः = मतृ्यु को जीतने िाले, मतृ्य+ुसज+खच ्ममु ्का आगम, 

िहस्त्रदलकमलस्यान्तः = िहस्त्रदलों िाले कमल के भीतर, प्रसिश्य = प्रिेश कर, 

प्र+सिश+्क्त्िा+ल्द्यप,् परमात्मानं = परमात्मा को, िाक्षात्कृत्य = िाक्षात्कार करके, 

आनन्दमात्रस्िरूपैः = आनन्द मात्र स्िरूप िाले, ्यानािसस्थतैः = ्यान  में लीन, भिादृशैः = 

आप जैिों के वारा, न ज्ञायते = नहीं जाना जाता है, कालिेगः = िमय का िेग, अिलोसकताः = 

दखेे गये हैं, भिता = आपके वारा, पञ्चाशतमोऽसप = पचाििाँ भी, न = नहीं, अिलोक्यते = 

सदखाई पड़ रहा है, अद्य = आज, तासन = िे, स्त्रोतोसि = िाराएँ, नदीनां = नसदयों की, िंस्था = 

सस्थसत, नगराणाम ्= नगरों की, िा = िह (सस्त्रीसलंङ्), आकृसतः = आकृसत, सगरीणाम ्= पिातों 

की, षष्ठी (ि.ि.), िान्द्रता = िर्नता, िान्द्र+तल, सिसपनानाम ्= िनों की, सकमसिकं = असिक 

क्या, कथयासम = कहूँ, अिनुा = इि िमय, अन्यादृशमेि = अन्य जैिा ही, िम्पन्नमासस्त = हो 

गया है।  

सु्स:‍ — बधसिधािनैः = बधं सिधािनं यैः तैः (बहुव्रीसह), सनरुधसनःश्वािैः = सनरुधाः 

सनःश्वािाः यैस्तैः (बहुव्रीसह), प्रबोसितकुण्डसलनीकैः = प्रबोसिता कुण्डसलनी यैस्तैः (बहुव्रीसह), 

सिसजतदशेसन्द्रयैः = सिसजतासन दशेसन्द्रयासण यैस्तैः (बहुव्रीसह), अनाहतनादतन्तुम ् = 

अनाहतश्चािौनादः (कमािारय), तस्य तन्तुम ्(षष्ठी तत्परुुष), िहस्रदलकमलस्य = िहस्रदलं यत् 

कमलम ्तस्य (कमािारय), ्यानािसस्थताः = ्याने अिसस्थताः (िप्तमी तत्परुुष)। 

िंशेष:‍— सिधािन = योगिािना में लगाये जाने िाला आिन, कुण्डसलनी = एक शसक्त है, 

सजिे योगी लोग जगाकर मसस्तट्रीक तक पहुँचाते हैं, अनाहतनाद = िषुुम्ना नाड़ी के म्य में 

सस्थत चतुथा कमल को अनाहत कहा जाता है, उिी कमल िे उत्पन्न नाद (्िसन) केा अनाहत 

नाद कहा जाता है, आज्ञा चक्र = दोनों भौंहो के म्य इिकी सस्थसत मानी गयी है, योगी लोग 

उिी को लक्ष्य करके ्यान लगाते हैं, चन्द्रमण्डल = आज्ञा चक्र िे परे िोलह दलों िाला कमल 

चक्र, िहस्रदल कमल = इिकी सस्थसत मसस्तट्रीक में मानी गयी है, यही परमात्मा का सनिाि 

माना जाता है।  

इदु्कण् ्‍िकिचधचित्स्ुत्ंें‍निरत गोऽंयोक् ‍च‍ ो्ी‍ज््द‍-‍‘‘सत् ं‍न‍यिक्षत गो‍ु ्‍

सु ंे्ः ‍ ौिधष्ठरे‍सु ‍कियत गसु्िधरहं‍ ंैक्रु-सु े‍पदस्थ्ुट ‍नकनश्च‍ंैक्रुसु े‍

सु्िधु्कयय ‍अिस्ुनट‍दकर्च्रु े‍सु ेऽह कुित्थत गोऽिस्ु ‍अहं‍नकन््त्ं्‍सु्िधुें‍

कयि ष् ्िु, िक्‍त गक‍त ग्ंत गट‍संिक्षप् ‍कथ् त ग्ं‍क्‍दश्‍भ्रत गंष्स् ेित ग ’’ 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— यह िनुकर कुछ मसु्कराते हुए िे चारो तरफ दखेकर योगी बोले - िच्ची 

बात है, मेरे वारा िमय का िेग नहीं देखा गया। युसिसष्ठर के काल में िमासि लगाकर 

सिक्रमासदत्य के िमय में उठा था और पनुः सिक्रमासदत्य के िमय में िमासि लगाकर इि 

दरुाचार िे भरे हुये काल में मैं उठा हूँ। मैं पनुः जाकर िमासि में लीन हो  जाऊँगा, सकन्तु थोडे़ में 

तब तक बतलाइये सक भारतिषा की क्या दशा है ? 
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शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:— इदम ्= इि कथल को, आकण्या = िनुकर, आ+कणा+क्त्िा+ल्द्यप,् 

सकसञ्चद ् = कुछ, सस्मत्िा = मसु्कराकर, इि = मानो, पररतः = चारों तरफ, अिलोक्य = 

दखेकर, अि+लोक+क्त्िा+ल्द्यप,् जगाद ्= बोले (गद+्सली् लकार प्र.पु. ए.ि), न लसक्ष्तो = 

नहीं दखेा गया, मया = मेरे वारा, िमय िेगः = िमय का प्रिाह, यौसिसष्ठरे = युसिसष्ठर िे िम्बध, 

युसिसष्ठर+अणु, िमये = िमय में, कसलत िमासि = िमासि लगाने िाला, िैक्रम = सिक्रम िे 

िम्बध सिक्रम+अण्, उदस्थाम ्= उठा, उत+्स्था+लङु उ.प.ु ए.ि. गत्िा = जाकर, गम+्कत्िा, 

कलसयट्रीयासम = िारण करँूगा (कल+ली्ृ लकार उ.प.ु ए.ि.), आकलय्य = आ+कल+ल्द्यप,् 

लगाकर,  दरुाचारमये = दरुाचारों िे युक्त, उसत्थतो = उठा, उद+्स्था+क्त, िंसक्षप्य = िंके्षप 

करके, िम+्सक्षप्+ल्द्यप।् 

सु्स:‍— िमयिेगः = िमपस्य िेगः (षष्ठी तत्परुुष), कसलत िमासिः = कसलतः िमासिः  

येन िः (बहुव्रीसह)। 

त गत्संश्रकत् ‍ भ्रत गंषी दश्-संस्ुरण-संज्त ग-शोको‍ हृद स्थ-प्रस्दसम्भ्रोिद्गरण-

श्रुेणें्ित गु्‍थरेण‍स्ंरेण‍ ‘‘ु्‍ स्ु‍धु्ध्ंंसन्ोषणै शो -ि्र्जस् ‍ धै ्ुंधीर ’’ इित ग‍

कण्ठं‍रु्‍धत गो‍ं्ष्न्निं्णय , नेते्र‍प्रुजृ् ;, पष्णं‍िनः्ववस् , क्त गर्भ् ्िुं‍न न्भ् ्ुट‍

निरत गोऽंयोक् , ब्रह्मच्िर क्रुः‍ प्रं्त क ु्रभत ग-‘‘भ्ंनट‍ !‍ दम्भोिय्िर्ते ग ं‍ रसन्,  ्‍

द्रुणद्न-ंोद्‍त गोदीरणैन्‍ दीय ्ते ग, योहस्रु ुट, हृद ुट,  त्संस्ुतृ् ‍

 ्ंन््‍नरस्सहस्त्र्नट‍ दकर्च्र्नट‍ शत गध्‍ न‍ िभयकाते ग, भस्ुस्च्च‍ न‍ भंित ग ‍ िध्स्ु्नट, 

 ेऽयका्िन‍जीं्ुः, ्वविसुः, िंचर्ुः, आत्ुन‍आय ्ंंश् ्ंश्च्ऽिभु्‍ ्ुहे’’- 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— उिे िनुकर भारतिषा की दशा का स्मरण करके उत्पन्न शोक िाले, मानो 

हृदय में सस्थत हषा िमहू को प्रकी करने के श्रम िे अत्यसिक मन्द स्िर िाले, ‘‘िमा को नष्ट 

करने िाली िातााओ ंिे योसगराज के िैया को मत सिचसलत करो’’ इि प्रकार कण्ठ को अिरूध 

करने िाले आँिओु ंका सिचार न करके नेत्रों को पोछकर, गमा सनःश्वाि लेकर, दीनता पणूा नेत्रों 

िे चारो ओर दखेकर ब्रह्मचारी के गुरु ने बोलना प्रारम्भ कर सदया - ‘‘भगिन् ! (मेरी) यह सजह्वा 

िज्र िे सनसमात है, जो भयंकर राक्षिों के ितृान्त की चचाा िे फी नहीं जाती, (मेरा) हृदय लोहे िे 

बना हुआ है, जो यिनों के हजारों अत्याचारों को याद करके िैकड़ों ीुकड़ों में सिभक्त नहीं हो जा 

रहा है और भस्म होकर राख नहीं हो जाता है। हम लोगों को सिक्कार है, जो आज भी जी रहे हैं, 

श्वाँि ले रहे हैं, र्मू रहे हैं और स्ियं को आयािंशी िमझ रहे हैं। 

शब्द्थ्‍ वंं‍ ‍ ्करण:‍ — तत्िंश्रतु्य = उिको िनुकर, िम+्श्र+ुक्त्िा+ल्द्यप,् भारतिषीय 

दशा िंस्मरण = भारत िषा की दशा का स्मरण, िंजातशोको = उत्पन्न शोक िाले, 

हृदयस्थप्रिादिम्भारी = हृदय के सस्थत प्रिन्नता का िमहू, उसद्गरण = प्रकी करने में, 

उद+्ग+ृल्द्युी्, इि = उत्प्रेक्षा िचक, असतमन्थरेण = अत्यन्त, मन्द, स्िरेण = स्िर िे, मा = 

सनषेि िचूक, िमा ्िंिन र्ोषणैः = िमा सिनाशक चचााओ ं िे, ्िंिनम ् = ्िंि+ल्द्युी्, 

अििीरय = सिचसलत करो, अि+ि+ृलोी् म.प.ुए.ि., िाट्रीपान् = आँिओु ंको, असिगणय्य = न 

सगनकर, अ+सि+गण+ल्द्यप,् प्रमजृ्य = पोंछकर, प्र+मजृ+्ल्द्यप,् सनःश्वस्य = श्वाँि लेकर, 

सनर+्श्वि+्ल्द्यप,् कातराभ्याम ्= दीनता िे पणूा, नयनाभ्यात् = नेत्रों ि,े पररतः = चारों तरफ, 

अिलोक्य = दखेकर, प्रिकु्तम ् = बोलने के सलए, प्र+िच+्तुमनु,् आरभ्त् = आरम्भ सकया, 

आ+रभ+्लङ् लकार, दम्भोसल = िज्र, र्सीता = बनी हुई, रिना = सजह्वा, दारुण = भयंकर, 
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दानि = राक्षि, उदन्त = ितृ्तान्त, उदीरणैः = िणानों िे, न = नहीं,  दीय्याते = सिदीणा हो रहा है, 

व+भािकमा यक्+ली्+सतप,् लौह िारमयम ् = लौह सनसमात, िंस्मतृ्य = स्मरण करके, 

िम+्स्म+ृकत्िा+ल्द्यप,् यािनान् = यिनों के वारा सकये गये, परस्िहस्रान् = हजारों, दरुाचारान् = 

अत्याचारों को, शतिा = िैकड़ो ीुकड़ों में, न सभद्यते = नहीं सिभक्त कर रहा है, भस्मिात् = 

भस्म (जलकर राख नहीं हो जा रहा है), सिक् = सिक्कार ह,ै अस्मान् = हम िबको, जीिामः = 

जी रहे हैं, श्वसिमः = श्वाि ले रहे हैं, सिचरामः = र्ूम रहे हैं, आत्मनः = स्ियं को, आया िंश्याः 

= आया िंशज, असभमन्यामहे = मानते हैं। 

सु्स:‍ — भारतिषीयदशािस्मरणिंजातशोको = भारतिषीया दशायाः िंस्मरणेन् िंजातः 

शोकः यस्य िः (बहुव्रीसह), हृदयस्थप्रिादिम्भारोद्रसगरणश्रमेण = हृदये सतष्ठसत, हृदयस्थः 

हृदयस्थः, यः प्रिादः हृदयस्थ प्रिादः तस्य िम्भारो, तस्य उसद्गरणे यः श्रमः तेन (तत्परुुष), 

दम्भोसल र्सीता = दम्भोसलना र्सीता (तत्परुुष), दारुणदानिोदन्तोदीरणैः = दारुणाः ये दानिाः 

तेषाम ्उदन्तस्य उदीरणैः (तत्परुुष)। 

िंशेष:‍— सिगस्मान् सिक् के योग में सवतीय सिभसक्त हुयी है। अस्मान् शब्द अस्मद ्शब्द का 

सवतीयाः िषा है। 

अलंकार: हृदयस्थप्रिादिंम्भारोसद्गरणश्रमेणेि = उत्पे्रक्षा अलंकार है, कातराभ्यासमि = उपमा 

अंलकार है, ये अद्यासप ............... असभमन्यामहे तक दीपक अलंकार है।   

पनक्रु कुुु्कण् ्‍ अंयोक् ‍ च‍ कुनेिंुन् ु्नं‍ हिरर्रंक्ष्ियत गिुं‍ ंदनुट, 

िननत गव्िरिब्‍दकनी‍ न ने, अिचधचत गरोुकचधचककं‍ शरीरुट, कम्नु्नुधरुट, 

भज् ु्नचधचस्ंरुट, अं््च्ंत गट‍ ‘सकय्नथ्ु ः, सकयंचधचन्ु ः, सकयन्नु ः‍

सकयोनरंु श्च् ं‍ ंृत्त््‍त गः’’ इित ग, अत गवं‍ त गस्ुरणु्ते्रण्िन‍ िखयकात ग‍ वष‍ हृद े, 

त ग्‍न्हुेनं‍िनरथिं‍िजनय्नि ष्िु, न‍ं्‍िचखेदि ष्िु’’ इित ग‍च‍िंिच्‍त् ‍–‍ 

‘‘ कुने‍ !‍ िंयक्षणोऽ ं‍ भ्ं्नट‍ सकय-कय्-कय्न-कयनः‍ सकयक्यनः‍ कर्यः‍

क्यः ‍ स‍ वं‍ कद्िचत गट‍ न ःनूर-नूिरत ग््‍ कून्रत गय्िन‍ ुर्करोित ग ‍ िसंह-‍ ्घ्र-

भल्‍दयूक-्ण्डटक‍फेरु-शश-सहस्र-‍ ्प्त््‍ रण् ्िन‍जननदी‍करोित ग, ुि्‍दर-प्र्स्द-हम् ्-

श्रङट क्र्क-चत्ंरोयका्न-त गड्््ोष्ठु ्िन‍ न्र्िण‍ च‍ क्ननीकरोित ग ‍ िनरीक्ष् त ग्ुट‍

कद्िचदिस्ु्‍नें‍ भ्रते गंषे‍  ् जूकै‍ र्जसू ्िद ज्ञ्‍ ‍  ्िजषत ग, कद्िचिदहैं‍

ंष्ं्त ग्ऽऽत गन-िहु-सह्िन-त गन्ंिस‍ अत ग्िनषत ग ‍ सम्प्रित ग‍ त गक‍ म्येच्ंै्््ंो‍ ह्‍ ्‍ते ग, ंेद्ं‍

िंदीय ््‍ते ग, स्ुतृ ग ः‍ सुयृका्‍ते ग; ुि्‍दर्िण‍ ु्‍दकरीिक्र ्‍ते ग, सत् ःन्त् ्‍ते ग, स्‍त गश्च‍

स्‍त ग्प् ्‍ते ग ‍ सं्ुेत गत ग्‍ु्हत्म् ं‍ त गस् ें‍ ुह्क्यस् ेित ग‍ कथं‍ धीरधौरे ोऽिन‍ धै िं‍

िंधकर िस‍ ? श्ि्‍त गु्कयय ्ित गसंके्षनेण‍ कथ ‍  ंनर्ज् ंृत्त््‍त गुट ‍ न‍ ज्ने‍

िकिुत् न्ंश् कुिन‍शकश्रकषते ग‍ ेुं‍हृद ुट’’ - इित ग‍कथि त्ं्‍तू गष्णीुंत गस्थे  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— इि उपक्रम (प्रस्तािना) को िनुकर, हल्द्दी के रि िे िलेु गये जैिे मसुन के 

उदािमखु, आँिओु ंको बहाते हुए नेत्रों, अत्यसिक रोमांसचत शरीर, काँपते हुए अिर, ीूीते हुए 

स्िर को दखेकर जान गये सक यह िम्पणूा ितृ्तान्त िभी अनथों िे भरा हुआ, िम्पणूा िंचनाओ,ं 

िभी पापों तथा िम्पणूा उपद्रिों िे युक्त है। अतएि, उिको याद करने मात्र िे ही इनका हृदय 

दःुख िे भर जा रहा ह,ै इिसलए मैं इनको सनरथाक इन्हें उदाि एिं कष्ट नहीं पहुँचाना चाहता हूँ। 

यह िोचकर (बोले) - हे मसुन, िम्पणूा कला-कलापों के रचसयता तथा िभी का िंहार करने 
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िाला, भंयकर महाकाल अ्ुभवत हैं। िे ही कभी जल िाराओ ंिे भरे हुए िमदु्र तलों को रेसगस्तान 

बना दतेे हैं, िहस्रों सिंहो, बार्ों, भालओु,ं गैंडों, सियारों, खरगोशों िे ‍याप्त जंगलों को नगर बना 

दतेे हैं, मसन्दरों, राजमहलों, िनाढ्यों के सनिािों, चौराहों, प्राङ्गणों, उपिनों, िरोिरों तथा 

गोशालाओ ंिे युक्त नगरों को जंगलों में पररिसतात कर दतेे हैं। दसेखये, कभी इिी भारत दशे में 

यज्ञकत्तााओ ं ने राजियू आसद यज्ञ सकये थे, कभी यहीं िषाा, आँिी, िपू एिं ठन्ढ आसद को 

िहकर तपस्याएँ की गयी थीं। इि िमय मिुलमान गायों की हत्या कर रहे हैं। िेदों को फाड़ रहे 

हैं। स्मसृत-ग्रन्थ कुचले जा रहे हैं, मसन्दर र्ोड़ों के सनिाि स्थान बनाये जा रहे हैं, पसतव्रताओ ंका 

ितीत्ि भंग सकया जा रहा है। िन्तों को कष्ट पहुँचाया जा रहा है। यह िब कुछ उिी महाकाल 

का महात्म्य है। (तब) िीरों में अग्रणी होते हुए भी (आप) क्यों िैया छोड़ रहे हैं ? शासन्त िारण 

करके अत्यसिक िंके्षप में यिनराज्य के ितृ्तान्त को कसहए। (मैं) नहीं जान पा रहा हू ँ सक 

आिश्यक न होते हुए भी मेरा हृदय इि ितृ्तानत को िनुना चाहता है। यह कहकर योसगराज चपु 

हो गये। 

शब्द्थ्‍ वंं‍ ‍ ्करण:‍ — उपक्रमम ् = भसूमका या प्रस्तािना, सिमनायमानम ् = उदाि, 

सि+मन+्क्यच+्शानच,्  हररद्राद्रि = हल्द्दी के रि िे, क्षासलतम ्= िलेु हुए, इि = िमान,  िदनं 

= मखु को, सनपत वारर सबन्दनुी = आँिओु ंको सगराते हुए, असञ्चत-रोमञ्चकंु = रोमांसचत, 

शरीरम ्= शरीर को, कम्पमानिरम ्= कांपते हुए अिर िाले, कम्प+शानच,् भज्यमानम ्= ीूीते 

हुए, भज+्यक्+शानच,् अिागच्छत् = अि+गम+्लङ् लकार, िकलानथामयः = िम्पणूा अनथों 

िे ‍याप्त, अनथा+मयी्, िकलिञ्चनामयः = िभी िंचनाओ ंिे युक्त, िकलपापमयः = िभी 

पापों िे युक्त, िकलोपद्रिमयः = िभी उपद्रिों िे ‍याप्त, तत्स्मरणमाते्रणसप = उन ितृ्तान्तों के 

स्मरण मात्र िे ही,  सखद्यते = दःुखी हो रहे हैं,  सजग्लापसयषासम = उदाि नहीं करना चाहता हूँ, 

ग्लै+पक्ु+सणच+्िन+्ली् लकार उ.पु.ए.ि., सचखेदसयट्रीयासम = कष्ट दनेा नहीं चाहता हूँ, 

सखद+्सणच+्िन्+समप्, सिसचन्त्य = िोचकर, सि+सचन्त+्ल्द्यप,् िकल कला कलापकलनः = 

िम्पणूा कलाकलापों के स्रष्टा, िकलकालनः = िभी का िंहार करने िाला, करालः = भयंकर, 

कालः = महाकाल, पयःपरू परूतासन = जल िाराओ ंिे भरे हुए, अकूपार = िमदु्र, मरूकरोसत = 

रेसगस्तान बना दतेे हैं, भल्द्लकू = भालू, गण्डक = गैंडा, फेरु = सियार, शश = खरगोश, 

अरण्यासन = जंगलों को, प्रिाद = राजमहल, हम्या = अट्टासलका (िनाढ्यों का महल), श्रृंगारक 

= चौराहों, चत्िर = प्राङ्गण, उद्यान = उपिन, तडाग = िरोिर, गोष्ठीयासन = गोशालाओ,ं 

काननी करोसत = जंगल बना दतेा है, सनरीक्ष्यताम ्= दसेखए, सनर+ईक्ष+लोी् लकार, कदासचत् = 

कभी, असस्मन्नेि = इिी, भारतेिषे = भारत िषा में, यायजकैूः = यज्ञकतााओ ंवारा,  ‍ययासजषत 

= सि+यज+्लङ्, प्र.पु.ए.ि., िषा = िषाा, िात = हिा (आँिी), आतप = िूप, सहम = बफा  

(ठन्ढ), िहासन = िहने िाले, तपांसि = तपस्याएं, अतासपषत = तपे जाते थे, तप+लङ्ु लकार, 

म्लेच्छ = यिन, गािो = गाय, हन्यन्ते = मारी जाती हैं, हन+्यक्+ली् लकार प्र.पु. ि.ि., 

सिदीयान्ते = फाडे़ जाते हैं, सि+दृ+यक्+ली्, प्र.प.ुि.ि., स्मतृयः = स्मसृतयाँ, िमदृ्ययन्ते = रौंदी 

जा रही हैं, मन्दरुीसक्रयन्ते = मन्दरु = र्ोड़ों का सनिाि स्थान, र्डु़िाल बनाये जा रहे हैं, ित्यः = 

िती सस्त्रयाँ, पात्यन्ते = पसतत बनायी जा रही हैं, िन्तः =  िज्जन, िन्ताप्यन्ते = पीसड़त सकये 

जा रहे हैं, िीरिौरेयो = िीरों में श्रेष्ठ, सििरुयसि = छोड़ रहे हो, आकलय्य = आ+कल+ल्द्यप,् 

असतिंके्षपेण = अत्यसिक िंके्षप िे, कथसयत्िा = कहकर, शशु्रषूते = िनुने की इच्छा कर रहा 
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है, श्र+ुिन+्तन्, तूट्रीणीम ्= शासन्त को, अितस्थे = िारण सकया, अि+स्था+सली् लकार प्र.पु., 

ए.ि.। 

सु्स:— हररद्राद्रिक्षासलतम ् = हररद्रायाः द्रिेन क्षासलतम ् (तत्परुुष), सनपतवाररसबन्दनुी = 

सनपतन्तः िाररसिन्दिः याम्याम ्ते (बहुव्रीसह), असञ्चतरोम कञ्चकुम ्= असञ्चतः रोमकञ्चकुः 

यस्य तत् (बहुव्रीसह), िकल कला कलाप कलनः = िकलानां कलानां कलापस्य कलनः 

(तत्परुुष), पयपरू परूरतासन = पयिापरेूण परूरतासन (तत्परुुष), अकूपारतलासन = अकूपाराणाम् 

तलासन (तत्परुुष), मरुकरोंसत = अमरंु मरंु करोसत इसत मरुकरोसत (तत्परुुष), िीरिौरेयो = िीरेष ु

िौरेयो (तत्परुुष), यिनराज्य-ितृ्तान्तम ्= यिनराज्यस्यितृ्तान्तम ्(तत्परुुष)। 

अयंक्र:—‘‘हररद्राद्रिक्षासलतसमि = उत्पे्रक्षा अलंकार है। ‘‘िकल कला कलापन कलनः 

िकल कालनः करालः कालः’’ में अनुप्राि अलंकार है, िभंग पदा यमक अलंकार भी दृसष्टगत 

होता है।  

िंशेष:—भारत िषा की पहले की दशा एिं तत्कालीन सस्थसत के िनु्दर िणान के िाथ 

सिषमालंकार भी है। 

अभ् ्स‍प्रश्न‍-‍2‍‍ 

1-प्रश्न- महामसुन को पिात सशखर िे उतरते हुए सकिने दखेा? 

2-प्रश्न- उि योसगराज के पजूे जाने पर कौन  उठ गये ?  

3-प्रश्न- कन्या को लेकर कौन भाग गया ?  

4-प्रश्न-क्या सदखाकर भय िे कन्या के रुदन की ्िसन को शान्त करने का प्रयत्न सकया। 

5-प्रश्न-भाल ुको दखेते ही यिन का लड़का सकि पर चढ़ गया?  

अथ‍ स‍ कुिनः‍ -‍ ‘‘भ्ंनट‍ !‍ धै ेण,‍  प्रस्देन,‍  प्रत ग्नेन, ते गजस्, ंी ेण, िंक्रुेण, 

श््‍त् ्, िश्र ्, सौख् ेन, धुेण‍ िंयका ्‍च‍सुुें‍नरयोकं‍सन्िथत गंित ग‍त गत्र‍भंित ग‍

ंीरिंक्रु्िदत् े‍ शनैःशनैः‍ न्रस्निरकिंरोधिंिशिथयीकृत गस्नेह-‍ ब्‍धनेषक‍ र्जसक, 

भ्िुनी-भू्र‍ भङट ्-भूिरभ्ं‍ प्रभ्ं-नर्भूत ग-ंैभंेषक‍ भरे्षक, स्ं्थ्‍ िच्‍त ग्-स्‍त ग्न‍

िंत ग्नैकत ग््‍नेण्ु्त् ं्ेषक, प्रशंस्ु्त्रिप्र ेषक‍ प्रभकषक, ‘‘इ्‍रस्त्ंं‍ ंरुणस्त्ंं‍कक बेरस्त्ंुट’’ 

इित गंण्न्ु्त्रस्ेत षक‍ बकर्द्जनेषक‍ कश्चनट‍ ्िजनीस्थ्निनं्सी‍ ुह्ुदो‍  ंिज‍ ससेनटः‍

प्र्िंशदट‍ भ्रत गंषे ‍ स‍ च‍ प्रज्नः‍ िंयकण्ठट , ुि्‍दर्िण‍ िनन्त् , प्रित गु्-िंिभयका‍

नरश्शत ग्नट‍ जन्ंश्च‍ द्सीकृत् , शत गश‍ पष्रेषक‍ रत्न््‍ ्रोप् ‍ स्ंदेशुनैषीत गट ‍ वंं‍ स‍

ज्ञ्त ग्स्ं्दः‍ नौनः‍ नक्‍ ेन‍ व्वशं्रु््त् ‍ भ्रत गुयकयकण्ठत गट ‍ त गिस्ु्‍नें‍ च‍ स्ंसंरम्भे‍

वकद्‍ क्ज्रदेश‍चूड्ि त ग‍सोुन्थत गीथ्ुिन‍धूयीचक्र  

िह्‍दी‍अनकं्द:— इिके बाद उि मसुन ने कहना आरम्भ सकया - भगिन् ! िैया, हषा, प्रताप, 

तेज, शसक्त, पराक्रम, शसन्त, लक्ष्मी, समत्रता, िमा, सिद्या के िाथ ही पूज्य सिक्रमासदत्य के स्िगा 

चले जाने पर िीरे-िीरे आपिी सिरोि के कारण राजाओ ंमें प्रेम बन्िनों के सशसथल हो जाने पर 

योधाओ ंके कासमसनयों के कीाक्षों एिं हािभाि (अदाओ)ं के प्रभाि िे िम्पसत्तयों के नष्ट हो 

जाने पर, मसन्त्रयों के एक मात्र स्िाथा की सचन्ता में लीन हो जाने पर, नपृों के प्रशंिा मात्र में पे्रम 

रखने पर, ‘‘आप इन्द्र हैं, आप िरूण हैं, आप कुबेर हैं’’, इि प्रकार के िणानों में (प्रशंिात्मक 

उच्चारणों में) सिवज्जनों के आिक्त हो जाने पर, गजनी स्थान का रहने िाला कोई महा 

अहंकारी, यिन िेना के िाथ भारत िषा में प्रिेश सकया और उिने प्रजा को लीूकर, मसन्दरों को 
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्िंि करके, मसूतायों को तोड़कर, िैकड़ों लोगों को गुलाम बनाकर, िैकड़ों ऊीों पर रत्नों को 

रखकर अपने दशे ले गया। इि प्रकार (लीूने का) स्िाद चख लेने िाल िह यिन शािक बार-

बार आकर भारतिषा को बारह बार लीूा। अपने उन्हीं आक्रमणों में एक बार गुजरात दशे के 

अलंकार स्िरूप िोमनाथ तीथा को भी िसूल में समला सदया। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:— मसुनः = ब्रह्मचारी के गुरु ने, िैयेण = िैया ि,े प्रिादने = प्रिन्नता 

िे, प्रतापेन = प्रताप िे, तेजिा = तेज िे, िीयेण = शसक्त िे, सिक्रमेण = पराक्रम िे, शान्त्या = 

शासन्त िे, सश्रया = लक्ष्मी िे, िौख्येन = िखु ि,े िमेण = िमा िे, सिद्यया = सिद्या िे, तत्रभिसत 

= पजू्य, िनासथतिासत =  िनासथत करने पर (चले जाने पर), शनैःशनैः = िीरे-िीरे, पारस्पररक 

सिरोिः = आपिी िैमनस्य, सिसशसथलीकृत स्नेह बन्िनेषु = पे्रम बन्िनों को सशसथल कर दनेे 

पर, भासमनीभ्रभूङ्गभरूरभाि प्रभाि पराभतू िैभिेषु = भासमसन = कासमनी, भ्रभूङ्ग = कीाक्ष, 

भरूरभाि = हाि-भाि, पराभतू = नष्ट, िैभिेषु =  िम्पसत्तयों के अथाात् कामसनयों के कीाक्षों एिं 

हाि-भािों के प्रभाि िे नष्ट िम्पसत्तयों िाले, भीेषु = योधाओ ं के, स्िाथा सचन्ता-िन्तान 

सितानैकतानेष,ु िन्तान = िमहू, सितान = सिस्तार एकतानेषु = एकमात्र, अथाात् एक मात्र स्िाथा 

की सचन्ताओ ं के सिस्तार में तत्पर हो जाने पर, कश्चन् = कोई, प्रासिशद ् = प्रिेश सकया, 

सिलणु्ठ्य = लीूकर, सि+लणु्ठ+ल्द्यप,् सनपात्य = सगराकर, सन+पत्+सणच्+ल्द्यप,् सिसभद्यः = 

तोड़कर, सि+सभद+्क्त्िा+ल्द्यप,् परश्शतान् = िैकड़ों, दािीकृत्य = दािी बनाकर दाि+सच्ि 

प्रत्यय, उट्रीयेषु = ऊँीों पर, आरोप्य = लादकर, आ+रोप+्ल्द्यप,् पौनः पनु्येन = बार-बार करके, 

अललुणु्ठत् = लीूा लणु्ठ+लङ् प्र.प.ुए.ि., अनैषीत ्= ले गया, णीञ ्(प्रापणे) लुङ् लकार, प्र.पु. 

ए.ि., स्ििंरम्भे = अपने आक्रमण में, गुजारदशे चडूासयतम ् = गुजरात दशे का अलंकार, 

चडूासयतम ्= चडू़ा+क्यच+्इ+ऋत, िलूी चकार = िसूल में समला सदया। 

सु्स:— पारस्पररकसिरोिसिसशसथलीकृतस्नेहबन्िनेषु=पारस्पररक सिरोिेन 

सिसशसथलीकृतासन स्नेह बन्िनासन यैः तेषु ् (बहुव्रीसह), भासमनी भ्रू भङ्ग भरूर भाि प्रभाि पराभतू 

िैभिेषु = भासमनीनां भ्रू भंगानां, भरूरभािनां चा प्रभािेण पराभतूासन िैभिासन येषां तेषु 

(बहुव्रीसह), अमात्यिगेषु = अमात्यानां िगेषु (तत्परुुष), गसजनी स्थान सनिािी = गसजनी 

स्थानस्य सनिािी (तत्परुुष), ज्ञातास्िादः = ज्ञातः आस्िादः येन िः (बहुव्रीसह), 

गुजारदशेचडूासयतम ्= गुजारदशे्स्य चडूासयतम ्(तत्परुुष)। 

िंशेष:— राजाओ ं के भोग सिलाि, चाीुकाररता-प्रेम, पारस्पररक सिरोि अमात्यों के स्िाथा 

आसद का यथाथा सचत्रण सकया गया है। 

अयका‍ त गक‍ त गत्तीथ्स् ‍ न्ु्िन‍ केन्िन‍ न‍ स्ु ्ते गः, नरं‍ त गत्स ुे‍ त गक‍ योक्त्तरं‍ त गस् ‍

ंैभंु्सीत गट ‍त गत्र‍िह‍ुह्ह्-ंैदू ्-नयकार््-ु्िणक् ‍ कु्त ्‍फय्िद‍जिर्त ग्िन‍कन्र््िन‍

स्त गम्भ्नट, ्ृह्ं्रहहणीः, िभत्तीः, ंयभीः‍ िंर्ङट क्न‍ च‍ िनु्थ् , रत्निनच ु्द् , 

शत गव ुणसकंण्‍श्रङट खय्ंयिम्बनत‍चचधचच्च्कचक् ‍चिकत गीकृत ग्ंयोचक-योचन-

िनच ्ं‍ुह््ण्र््ं‍प्रसह्य‍सं्ृह्य, ुह्देंुूत ग््ंिन, ्द् कुदतू गत गकयत ग  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— आज तो उि (िोमनाथ) तीथा का नाम भी कोई स्मरण नहीं करता है, परन्त ु

उि िमय उिका िैभि अलौसकक था। सनसश्चत रूप िे िहां बहुमलू्द्य मूँगों, पद्मरागों, मसणयों और 

मोसतयों िे जसीत कपाीों, खम्भों, दहेसलयों, दीिारों छज्जों, कपोतों के दरबों को मथकर, रत्न 

िमहू को लेकर, दो िौ मन िोने की िीकड़ में लीकने िाला प्रकाशमान चकमकाही िे दशाकों 
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के नेत्रों को चसकत कर दनेे िाली सिशाल र्ंीा को बलात ग्रहण करके महादेि की मूसता पर भी 

उिने गदा उठाई। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:— तत्तीथास्य = उि िोमनाथ तीथा का, स्मयातेः = स्मरण सकया जाता 

है, स्म+ृली् लकार, लोकोत्तरम ्= अलौसकक, िैभि = िम्पसत्त महाहा = बहुमलू्द्य, िैदयूा = मूँगा, 

पद्मरागमासणक्य-मकु्ता फलासद = पद्मराग, हीरे, मसणयाँ मकु्ताफल आसद, जसीतासन = जडे़ गये, 

कपाीासन = सकिासड़यों को, स्तम्भान् = खम्भों को, गहृािग्रहणीः = दहेली, सभत्तीः = दीिारा, 

िलभीः = छज्जा, सिीङ्कासन = कबतूरों के दरबों को, सनमा्‍य = मथकर, सनर+मथ ्+ल्द्यप,् 

रत्नसनचयम ् = रत्नों के िमहू को, आदाय = लेकर, आ+दा+ल्द्यप,् शतवयमणििुणा-

श्रृंखलािलसम्बनीं = शतवय = दो िौ, मण = मन, ििुणा = िोना, श्रृंखला = जंजीर, 

अिलसम्बनी = लीकने िाली, अथाात् दो िौ मन िोने की जंजीर में लीकने िाली, चंचत् = 

प्रकासशत, चाकचाक्य = चकमकाही, चसकतीकृता = चसकत कर दनेे िाली, अिलोचक = 

दशाक, लोचन सनजयां = नेत्र िमहू अथाात् प्रकाशमान चकमकाही िे दशाकों के नेत्रों को चसकत 

कर दनेे िाली (र्ंीा का सिशेषण), महार्ण्ीां = सिशाल र्ंीा को, प्रि्य  = शसक्त पिूाक 

प्र+िह्+ल्द्यप,् िंग्ृय  = ग्रहण कर, उदतूतुलत् = उठाई, उत्+तुल+लङ् प्र.प.ुए.ि.। 

सु्स:— महाहा-िैदयूा-पद्मराग, मासणक्य मकु्ताफलासनजसीतासन = महाहााः िैदयूााः, पद्मरागाः, 

मासणक्याः मकु्ताफलासन च ते तैः जसीतासन (तत्परुुष), गहृािग्रहणीः = गहृस्य अिग्रहणीः 

(तत्परुुष), रत्न सनचयम ्= रत्नानां सनचयम ् (तत्परुुष), शतवयमणििुणा शं्रखलािलसम्बनीम ्= 

शतवयमण ििुणा शं्रखलायम ्अििलसम्बनीम ्(तत्परुुष), महादिेमतूाािसप = महादिेस्य मतूाािसप 

(तत्परुुष)। 

अयंक्र:— इि गद्यांश में िोमनाथ मसन्दर के ऐश्वया का िणान सकया गया है, अतः उदात्त 

अलंकार है।चञ्चच्चाकचक्य चसकती में अनुप्राि अलंकार है। 

अथ‍ ‘‘ंीर‍ ्ृहीत गुिखयं‍ िंतं्त, नर्िजत ग्‍ आय ्सेन्ः, ब्‍दीकृत ग्‍ ं ुट, संचत गुुयं‍

 शः, इत गोऽिन‍ न‍ श्म् ित ग‍ ते ग‍ क्रोधशे्चदस्ु्ाँस्त ग्ड , ु्र , िंि्‍ध, िभि्‍ध, न्त ग , 

ुज्ज , खण्ड , कत् ग , ज्ंय ः, िक्‍त गक‍ त् जेु्ुिकंिचत्करत‍ जड्ंुह्दें-प्रित गु्ुट ‍

 येकांं‍ न‍ स्ंीकरोिष‍ त गदट‍ क्ह्ण्स्ुत्तोऽ्‍ दिन‍ सकंण्कोिर्व ुट, त्र् स्ं, ुैन्ं‍

भ्ं्‍ुूित गिं‍ स्प्र्क्षीः’’ इित ग‍ स्मे्रडं‍ कथ त्सक‍ रुदत्सक‍ नत गत्सक‍ िंयकण्ठत्सक‍ प्रणुत्सक‍ च‍

नूजकं्ेषक; ‘‘न्हं‍ ुूत गीिं्क्रीण्िु; िक्‍त गक‍ िभि्‍ह्म’ इित ग‍ सं्ज् ्‍जनत ग् ्ः‍ह्ह्क्र-

कय-कयु्कण् नट‍ ्ोर्द ्‍ ुूित् गुत गकत्रकर्त गट ‍ ्द्न्त गसुक्युें‍

च्नेक्बक्दनद्म कुर्ुूल्‍द ्िन‍ रत्न्िन‍ ुूित् गुध् ्दकच्ंियत ग्िन‍ निरत गोऽं्की ््‍त ग ‍ स‍ च‍

दनध कुखः‍त ग्िन‍रत्न्िन‍ुूित् गखण्ड्िन‍च‍क्रुेयकनषेृ्ठष्ं्रोप् ‍िस्‍धकनद कुत्ती ्‍स्ंकी ्ं‍

िंज ध्ंिजनत‍्िजनत‍न्ु‍र्जध्नत‍प्र्िंशत गट ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:— तत्पश्चात् हे िीर ! तुमने िम्पणूा िन ले सलया, आयों की िेना को परासजत 

कर सदया, हम िबको बन्दी बना सलया, सनमाल यश एकसत्रत कर सलया, इतने पर भी तुम्हारा 

क्रोि यसद शान्त नहीं हो रहा है, तो हम िबको प्रतासड़त करो, मारो, सिदीणा करो, काी डालो, 

पिात िे नीचे फें क दो जल में डुबो दो, खण्ड-खण्ड कर डालो, कतर डालो, जला डालो सकन्तु 

(आपका कुछ न सबगाड़ने िाली) इि जड़ प्रसतमा को छोड़ दो यसद इि प्रकार स्िीकार न हो, तो 

हम लोगों िे और असिक दो करोड़ िोने की मदु्राएं ले लो, रक्षा करो, इि भगिान् सशि की 
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प्रसतमा का स्पशा मत करो। इि प्रकार पजुाररयों के बार-बार कहने पर, रोने पर, पैरांेे पर सगरने 

पर, जमीन पर लोीने और प्रणाम करने पर ‘‘मैं मसूता बेचता नहीं हूँ सकन्तु तोड़ता हूँ’’ इि प्रकार 

गजान कर लोगों के हाहाकार की ्िसन को िनुता हुआ भयंकर गदा िे मूसता को तोड़ सदया और 

गदा प्रहार के िाथ ही अनेक अरब पद्म मदु्राओ ंके मलू्द्य के रत्न मसूता के बीच िे सनकल गये 

ओर चारों तरफ सबखर गये और िह मुँह जला उन रत्नों और मसूता के ीुकड़ों को ऊँी की पीठ पर 

लादकर सिन्ि ुनदी को पार करके अपनी सिजय पताकाओ ंिे युक्त ‘गसजनी’ राजिानी में प्रिेश 

सकया। 

शब्द्थ्‍ वंं‍ ‍ ्करण:— गहृीताम ् = ले सलया ग्रह+क्त, असखलम ्= िम्पणूा, परासजता = 

परासजत हो गयी, पर+आ+सज+क्त, आया िेना = आयों की िेना, बन्दी कृताः = बन्दी बना सलए 

गये, बन्द+सच्ि+कृ+क्त, िसञ्चतम ्= िसञ्चत सकया गया, अमल = सनमाल, इतोऽसप = इतने पर 

भी, शाम्यसत = शान्त होता है, ताडय = पीीो, मारय = मारो, सभसन्द = काी डालो, सभसद+लोी् 

लकार म.पु.ए.ि., पातय = सगरा दो पत्+सणच्+लोी् म.प.ुए.ि., माजय = डुबो दो, खण्डय = 

ीुकडे़-ीुकडे़ कर डालो, कताय = कतर दो, असकसञ्चत करीम ्= कुछ न करने िाली, जडाम ्= 

अचेतन, स्िीकरोसष = स्िीकार करते हो, गहृाण = ग्रहण करो, अस्मतो = हमि,े अन्यदसप = 

और भी, ििुणा कोसीवयम ् = दो करोड़ िोने की मदु्राएं, त्रायस्ि = रक्षा करो तै्र+म.प.ुए.ि., 

भगिन्मसूताम ् = भगिान् सशि की प्रसतमा, मा स्प्राक्षीः = स्पशा मत करो, स्पशृ+लङ्ु लकार, 

िामे्रडम ्= बार-बार, पजूकिगेषु = पजुाररयों के कथयत्ि ु= कहने पर, कथ+शत,ृ रुदत्ि ु= रोने 

पर रुद + शत,ृ पतत्ि ु =पैरों पर सगरने पर, पत्+शत,ृ सिलणु्ठत्ि ु =जमीन पर लोीने पर 

सि+लणु्ठ+शत,ृ प्रणमत्ि ु= प्रणाम करने पर, प्र+नम+शत,ृ सिक्रीणासम = बेचता हूँ, सभनसद्म = 

तोड़ता हू,ँ िंगज्या = गजान करके, अतुत्रीुत् = तोड़ सदया, त्री्ु लङ्ु लकार प्र.प.ुए.ि., 

गदापातिमकालमेि = गदा प्रहार के िमय ही, अनेकाबुादपद्ममदु्रामलू्द्यासन = अनेक अरब पद्म 

मदु्राओ ंके मलू्द्य िाले, मसूताम्यात् = मसूता के बीच िे, उच्छसलतासन = उछल गये, अिाकीयान्त 

= सबखर गये, अि+कृ+लङ्, दग्िमखुः = मुंह जला, क्रमेलकपषृ्ठेषु = ऊँी के पीठ पर, क्रमेलक 

= ऊँी, आरोप्य = लादकर, उत्तीया = उतारकर, उद+्त+ृल्द्यप,् सिजय्िसजनीम ्= सिजय की 

पताका िाली, प्रासिशत् = प्रिेश सकया, प्र+सिश+्लङ् लकार। 

सु्स:— आयािेना = आयााणां िेना (तत्परुुष), ििुणाकोसीवयम ् = ििुणास्य कोसीवयम ्

(तत्परुुष), महादिे प्रसतमा = महादिेस्यप्रसतमा (तत्परुुष), पजूकिगेषु =  पजूकानां िगेष ु

(तत्परुुष), गदापातिमकालम ्= गदापातस्य िमकालम ्(तत्परुुष), अनेकाबुादपद्ममदु्रामलू्द्यासन = 

अनेकासन अबुादपद्मासन, मदु्राः येषां तासन (बहुव्रीसह), दग्िमखुः = दग्िं मखंु यस्य िः (बहुव्रीसह)। 

अथ‍ क्यक्रुेण‍ सप्त्शीत् कत्तरसहस्रत गुे‍ (1087)‍ ंैक्रु्ब्दे‍ सशोकं‍ सकष्टचधच‍

प्र्ण्ाँस्त् ्त ंित ग‍ ुह्ुदे, ्ोरदेशं्सी‍ किश्चत गट‍ शह्बकद्दीन‍ न्ु्‍ प्रथुं‍

्िजनीदेशु्क्रम् , ुह्ुदकक यं‍ धु्र्जयोक्ध्ं्‍ ध्ंनीनं‍ िंध् , सं््ः‍ प्रज्श्च‍

नशकु्रं‍ु्रि त्ं्, त गरकिधर्र्ुदृ्‍्ोरदेशे‍बहून‍्ृह्नट‍ िनु्् ‍चत गकरङट ि्ण् ्ऽनीिक्‍ ्‍

भ्रत गंष्प्रिंश् , शीत गयशोिणत ग्नप् स नट‍ नचधच्शदकत्तर‍ व्दशशत गिुते गऽब्दे‍ (1250)‍

िदल्‍दयीु्वव ्म्बभूं  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— इिके बाद िमयक्रम िे सिक्रम िंित् 1087 शोक एिं कष्ट के िाथ महमदू 

गजनिी के प्राण छोड़ दनेे पर, गोर दशे का रहने िाला कोई शहाबदु्दीन नाम का (मिुलमान) 
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पहले गसजनी दशे पर आक्रमण करके महमद ूगजनिी के िंश को िमाराज के लोक के मागा का 

पसथक बनाकर, िभी प्रजाओ ंको पशओु ंके िदृश मारकर, उनके रक्त िे गीली समट्टी िे गोर दशे 

में बहुत िे र्रों का सनमााण करके चतुरङ्सगणी िेना के िाथ भारतिषा में प्रिेश करके ठन्डें रक्त 

िाले (युध न चाहने िाले) भारतिासियों को भी तलिार िे मारते हुए िंित् 1250 में सदल्द्ली को 

र्डु़ििार िेना िे र्ेर सलया। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— अथ = तत्पश्चात्, कालक्रमेण = िमयक्रम िे, िैक्रमाब्द े= सिक्रम 

िंित्, िशोकं = शोक के िाथ, िकष्टम ्= कष्ट के िाथ, प्राणान् = प्राणों को, त्यक्तिसत = छोड़ 

दनेे पर, त्यज+्क्तितु िप्तमी ए.ि., अ्िनीनम ्= पसथक, पशमुारम ्= पश ु के िदृश मौत िे, 

पश+ुम+ृणमलु,् मारसयत्िा = मारकर, तदु्रसिरसद्रमदृा = उन्हीं के रक्त िे गीली समट्टी िे, सनमााय = 

सनमााण करके, सनर+्मा+कत्िा+ल्द्यप,् चतुरङ्सगण्य = चतुरङ्सगणी, अनीसकन्या = िेना के िाथ, 

अनीक+इसनः, प्रसिश्य = प्रिेश करके, प्र+सिश+्क्त्िा+ल्द्यप,् शीतलशोसणतान् = ठन्डे रक्त 

िाले (युध न चाहने िाले), अियन् = तलिार िे मारता हुआ, असि+सणच+्शत,ृ अश्वयाम्बभिू 

= अश्वों िे र्ेर सलया, अश्व+सणच्+आम+्भ+ूसली् लकार प्र.प.ु, ए.ि.। 

सु्स:— कालक्रमेण = कालस्यक्रमः कालक्रमः तेन (तत्परुुष िमाि), िमाराजलोक्िनीनं 

= िमाराजस्य लोकः। तस्य अ्िनी अ्िनीनम ्(तत्परुुष), तदु्रसिराद्रामदृा = तेषां रूसिरेण आद्राा 

मतृ् तया (बहुव्रीसह), शीतल-शोसणतान् = शीतलं शोसणतं येषां तान् (बहुव्रीसह)। 

अयंक्र:— ‘पशमुारं मारसयत्िा’ में लपु्तोपमा लंकार है। 

िंशेष:— इि स्थल में भाग्य की पररितानशीलता को स्थान सदया गया है। 

त गत गो‍ िदल्‍दयी्ववरं‍ नथृ्ंीर्जं‍ क््‍ कक ब्जे्ववरं‍ ज च्‍रचधच‍ न्रस्निरकिंरोध-ज्ंर-्रहस्तं ग‍

िंस्ुतृ गर्जनीितं ग‍ भ्रत गंष्दकभ््न ् ु्णु्कयय ्न् ्सेनोभ्ंिन‍ िंशस् , 

ं्र्णसीन ््‍त गुखण्डुण्डयुकण्र्कीर्िकटं्ट‍ुह्रत्निुं‍ुह्र्ज् ुङट ्ीचक्र ‍ ते गन‍

ं्र्णस् ्ुिन‍बहंोऽिस्थि्र ः‍प्रिचत ग्ः‍िरङट ्त गरङट ्भङट ््‍्ङट ््ऽिन‍शोिणत गशोण्‍

शोणीकृत ग्, नरस्सहस्र्िण‍ च‍ देंुि्‍दर्िण‍ भूिुस्त्कृत ग्िन स‍ वं‍ प्र्ध््‍ ेन‍ भ्रते ग‍

 ंनर्ज् ्ङट कक र्ऽऽरोनकोऽभूत गट ‍ त गस् ैं‍ च‍ किश्चत गट‍ क्रीत गद्सः‍ कक त गकबकद्दीनन्ु्‍ प्रथु‍

भ्रत गसम्र्र्ट‍संज्त गः  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— तत्पश्चात् सदल्द्ली के नपृ प्ृ‍िीराज एिं कान्यकुब्ज के िम्राी जयचन्द को 

पारस्पररक सिरोि रूपी ज्िर िे पीसड़त राजनीसत को न िमझने िाले तथा भारत के आने िाले 

दभुााग्य को जानकर सबना पररश्रम के दोनों (नपृों को) को मारकर िाराणिी तक सनसिा्न तथा 

कीड़ों और मल िे रसहत (सनमाल) शे्रष्ठ रत्न के िमान िम्पणूा जनपदों िे युक्त महान राज्य को 

अपने अपने असिकार में कर सलया । उिके वारा िाराणिी में हड्सडयों के बहुत िे पिात बना 

सदये गये, चंचल लहरों िाली गंगा भी रूसिर िे लाल करके शोण नदी (लाल रंग) जैिी बना दी 

गयी, िहस्रासिक देिों के मसन्दर िराशायी कर सदये गये।िही मखु्य रूप िे भारतिषा में यिनों के 

राज्य का बीजारोपक हुआ। उिी का कोई खरीदा हुआ कुतुबदु्दीन नाम का दाि भारतिषा का 

प्रथम िम्राी हुआ। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— पारस्पररक सिरोि ज्िरग्रस्तम ्= आपिी सिरोि के ज्िर िे ग्रस्त, 

सिस्मतृराजनीसतम ्= राजनीसत को स्मरण न करने िाले, भारतिषा दभुााग्यमाणम ्= भारतिषा की 

आने िाली दभुााग्य को, सिशस्य = मारकर, सि+शि+्ल्द्यप,् अनायािेन = सबना पररश्रम के 
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(िरलता िे), उभौ असप = दोनों को भी, असस्थ सगरयः = हड्सडयों के पहाण, पयान्तम ्= चारों 

ओर, अखण्डम ्= िम्पणूा, मण्डलं = जनपद, अकण्ीकम ्= सनट्रीकण्ीक, अकीीसकटं्ट = कीी एिं 

मैल रसहत, प्रसचताः = प्र+सच+क्त = बना सदये गये, ररङ्गत्तरंगभंगा = चंचल लहरों िाली, 

शोसणतशोणा = रक्त िे लाल, शोणीकृता = शोन नदी के रूप में बना दी गयी (शोन नदी का जल 

लाल होता है), परस्िहस्रासण = हजारों, दिेमसन्दरासण = देिों के मसन्दर, भसूमिात्कृतासन = भसूम 

पर सगरा सदये गये, प्रािान्येन = मखु्य रूप िे, यिनराज्याङ्कुर = यिन राज्य का बीज, आरोपक 

= आरोपण करने िाला, िञ्जातः = हुआ, िम+्जनी+क्त, क्रीतदािः = खरीदा हुआ गुलाम। 

िमाि: सदल्द्लीश्वरम ् = सदल्द्ल्द्याः ईश्वरम ् (तत्परुुष), कान्यकुब्जेश्वरम ् = कान्यकुब्जस्य ईश्वरम ्

(तत्परुुष), पारस्पररकसिरोिज्िरग्रस्तम ्= पारस्पररकः सिरोिः एिं ज्िरः तेन ग्रस्तम ्(तत्परुुष), 

सिस्मतृराजनीसतं = सिस्मतृा राजनीसतः येन तम ्(बहुव्रीसह), राजनीसतं = राज्ञां नीसतः राजनीसतः 

ताम ्(तत्परुुष), महारत्नम ्= महत् तत् रत्नम ्(कमािारय), ररङ्गत्तरंगभंगा = ररङ्गत्तः तरङ्गाः 

तेषाम ् भङ्गाः यस्याः िा (बहुव्रीसह), दिेमसन्दरासण = दिेानाम ् मसन्दरासण (तत्परुुष), 

यिनराज्याङ्कुरा = यिनराज्यस्य अङ्कुरस्य, आरोपकः (तत्परुुष), भारतिम्राी् = भारतस्य 

िम्राी् (तत्परुुष)। 

अयंक्र:— ‘महारत्नसमि’ = उपमा अलंकार, ‘शोसणतशोणाशोणीकृता’ = अनुप्राि 

अलंकार।  

िंशेष:— ‘राजाओ ंकी आपिी फूी िे ही सहन्दओु ंकी पराजय हुई’ इि त्‍य को उद्घासीत 

सकया गया है। 

त गु्रभ् ्यका्ंिध‍ र्क्षस‍वं‍ र्ज् ुक्षक्ः ‍ द्नं्‍वं‍च‍दीन्नदीदयन ‍अभूत गकेंयं‍

अकबरश्ह-न्ु्‍  यकािन‍ क्यशत्रकभ््रत गंष्स् त गथ्िन‍ श्ि्‍त गिप्र ो‍ िंवित्प्र श्च ‍ अस् ैं‍

प्रनौत्री‍ ुूित् गुिदं‍ किय क्ं‍ ्ृहीत गिं्रहह‍ इं‍ च्धु्ः, आयु्ीरोन्िधध्री‍

अंरङट ्जींः‍ सम्प्रित ग‍ िदल्‍दयींल्‍दयभत ग्ं‍ कयङट क ित ग ‍ अस् ैं‍ नत ग्क्ः‍ केक ेषक, 

ुत्स् ेषक, ु्धेषक, अङट ्ेषक, ंङट ्ेषकः‍ कियङट ्ेषक‍ च‍ दोधू ्‍ते ग, केंय‍

दिक्षणदेशेऽधकन्ऽप् स् ‍निरनूणशो ‍न्िधक्रः‍संंृत्तः  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— उिी कुतुबदु्दीन िे लेकर आज तक राक्षिों (मिुलमानों) ने ही शािन 

सकया। दानिों ने ही दीन भारतीयों को मारा। केिल अकबर नाम का बादशाह यद्यसप भारत का 

गुप्त शत्र ुथा सफर भी िह शासन्त सप्रय एिं सिवज्जनों को िम्मान दनेे िाला था। इिी (अकबर) का 

प्रपौत्र िाक्षात् कसलकाल के िमान तथा शरीर िारण करने िाले अिमा, िदृश, आलमगीर 

उपासि िारी औरंगजेब इि िमय सदल्द्ली के स्िासमत्ि को कलंसकत कर रहा है। इिी के ्िज 

कैकय मत्स्य, मगि, अंग, िंग एिं कसलङ्ग राज्यों में फहरा रहे हैं। केिल दसक्षण दशे में अब भी 

इिका पणूा असिकार नहीं हो पाया है। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— तमारम्भ = उिी कुतुबदु्दीन िे लेकर, अद्यािसि = आज सदन तक, 

राक्षिाः एि = यिनों ने ही, अकाषुाः = सकये कृ+लुङ्+प्र.पु.ि.ि., दीनान् = दीनों को, अदीदलन् 

= दला (मारा) दल+लङ् लकार प्र.पु.ब.ि., गूढ शत्रःु = सछपा हुआ शत्र,ु शासन्तसप्रयः = शासन्त 

प्रेमी, सिवसत्प्रयः = सिवानों को आदर दनेे िाला, अस्यैि = इिका ही, मसूतामत् = िाक्षात्, 

कसलयुगसमि = कसलकाल जैिा, गहृीत सिग्रहः = शरीरिारी, सिग्रह = शरीर, 

आलमगीरोपासििारी = ‘आलमगीर’ उपासि िारण करने िाला, अिरङ्गजीिः = 
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अिरङ्गजेब, सदल्द्ली िल्द्लभतां = सदल्द्ली का शािन, कलङ्कयसत = कलङ्सकत कर रहा है। 

कैकयेषु = पंजाब प्रान्त में, मत्स्येषु = राजस्थान प्रान्त में, मगिेषु = दसक्षण सबहार में, अङ्गेषु 

पिूी सबहार में, िङ्गेषु = बंगाल प्रदशे में, कसलङ्गेषु = उड़ीिा प्रान्त में, दोियून्ते = फहरा रहे हैं 

िञू+्यङ्, प्र.प.ुब.ि., िंितृ्तः = हो गया, िम+्ितृ+ुक्त, दसक्षण दशेे = महाराट्रीयासद दसक्षण प्रान्तों 

में। 

सु्स:‍— गूढ़शत्रःु = गूढ़ः च अिौ शत्रःु (कमािारय), शासन्तप्रयः = शासन्तः सप्रया यस्मै िः 

(बहुव्रीसह), गहृृीतसिग्रहः = गहृीतः सिग्रहः येन िः (बहुव्रीसह), सदल्द्लीिल्द्लभतां = सदल्द्ल्द्याः 

िल्द्लभः, तस्य भािः ताम ्(तत्परुुष)। 

अयंक्र:‍— ‘मसूतामसदि कसलयुगः’ में उत्पे्रक्षा अलंकार, ‘गहृीतसिग्रह इि चािमाः’ में उत्प्रेक्षा 

अलंकार। 

दिक्षणदेशो‍ िह‍ नं्त गबहुयोऽिस्त ग‍ अरण् ्नीसङट कक यश्च्स्त गीित ग‍ िचरोयकाो्ेन्िन‍

न् ुशक्‍ुह्ष्रकेशिरणो‍हस्त गि त गकुट ‍स्म्प्रत गुस् ैं्ऽऽत्ुी ो‍दिक्षण-देशश्सकत्ंेन‍

‘‘श्िस्त गख्न’’ न्ु्‍ पे्रष् त ग‍ इित ग‍ शू्र ते ग ‍ ुह्र्ष्र‍ देशरत्नुट‍  ंन-शोिणत ग-

िनन्स्ऽऽकक यकृन्णः, ंीरत ग्-सीुि्‍त गनी-सीु्‍त ग-सक्‍दर-स््‍र‍ -िस्‍दूर-‍ द्न-

देदीप् ् ु्नदोद्ण्डः, कुकक र्ुिणुह्र्ष्र्ण्ु, भूषणं‍ भर््न्ं, िनिधनीत ग्न्ुट‍

कक यभंनुट‍ कौशय्न्ु‍ न्र्ं्रः‍ नरुोत्स्ह्नुट, कश्चनट‍ प्र्त गः‍ स्ुरणी ः‍

स्ंधु््ऽऽ्रहह‍्रहह-्रहिहयः, िशं‍इं‍धृत ग्ंत ग्रः‍िशंंीरश्च्िस्ुनट‍नकण् न्र््‍नेदी स् ें‍

िसंहदक्े‍ ससेनो‍ िनंसित ग ‍ िंज नकर्धी्ववरेण‍ स्म्प्रत गुस् ‍ प्रंृर्द्ं‍ ंैरुट ‍ ‘‘क् िं‍ ं्‍

स्ध े ं‍ देहं‍ ं्‍ न्त ग े ुट!’’ इत् स् ‍ स्र्भ््‍ ुहत गी‍ प्रित गज्ञ् ‍ सत गीन्ुट, सत ग्ुट, 

तै्रंिण्कस् , आ ्कक यस् , धु्स् ‍ भ्रत गंष्स् ‍ च‍ आश्स्‍त ग्न-

िंत ग्नस् ् ुें्ऽऽश्र ः ‍इ ुें‍ंत् गु्न्दश्‍भ्रत गंष्स्  ‍िकुिधकुट‍िंिनंेद ्ुो‍

 ो्ंय्ं्त गसकय्ोप् त ग-ंृत्त््‍ते गषक‍ ोि्र्जेषक’’ इित ग‍कथि त्ं्‍िंरर्ु ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— दसक्षण प्रदशे सनसश्चत रूप िे असिक पिातों िाला है और िर्न जंगलों िे 

भरा हुआ है। इि कारण सचर प्रयाि िे भी िह महाराट्रीय केशरी को जीतने में िमथा न हो िका, 

अब अपने को दसक्षण दशे के शािक के रूप में उिी के आत्मीय शाहस्त खाँ को भेजा जा रहा है 

ऐिा िनुा जा रहा है। महाराट्रीय दशे के रत्न, यिनों के रक्त को पीने की इच्छा िे ‍याकुल कृपाण 

िाले, िीरता रूपी कासमनी की माँग में िनु्दर और गाढ़ा सिन्दरू-दान करने िे ददेीप्यमान भजुाओ ं

िाले, महाराट्रीय के मकुुीमसण, िीरों के अलंकार, नीसतयों के सनसि, सनपणुताओ ंके आश्रय, परम 

उत्िाहों के िागर, प्रातः स्मरणीय, अपने िमा को पालने करने में दृढ़, अितार लेने िाले सशि को 

िमान कोई सशिाजी पनूा नगर के सनकी ही सिंह दगुा में िेना के िाथ सनिाि कर रहे हें। सिजयपरु 

(बीजापरु) के राजा िे इि िमय उनका िैर बढ़ा हुआ है। ‘या तो काया परूा होगा या शरीर का 

नाश होगा’ ऐिी इनकी िारगसभात बहुत बड़ी प्रसतज्ञा है। िा्िी सस्त्रयों, ित्परुुषों, सवजों, आयों, 

िमा और भारतिषा की आशाओ ंके सिस्तार के यही आश्रय हैं। भारतिषा की यही आज की दशा 

है। ‘‘योग शसक्त िे असतशय गोपनीय िम्पणूा ितृ्तान्तों को जानने िाले योसगराज िे असिक क्या 

कहू’ँ’ यह कहकर ब्रह्मचारी के गुरु चपु हो गये। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— दसक्षण दशेः = महाराट्रीय प्रान्त, पिात बहुलः = बहुत पिातों िाला, 

अरण्यानी िंकुलः = र्ने जंगलों िाला, अरण्य+आनुक्+ङीषु, सचरोद्योगेन = सचर प्रयािों िे, 
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अशकत् = िमथा हुआ शक्+लङ् प्र.प.ुए.ि., महाराट्रीय केशररणः = महाराट्रीय के केशररयों को, 

हस्तसयतुम ्= हस्तगत करने में, हस्त+य+तुमनु,् आत्मीयः = स्िजन, दसक्षणदशेशािकत्िेन = 

दसक्षण दशे के शािक के रूप में, महाराट्रीय दशेरत्नम ् = महाराट्रीय दशे के रत्न, 

यिनशोसणतसपपािाऽऽकुलकृपाणः = यिन = मिुलमान, शोसणत = रुसिर, सपपािा = पीने के 

इच्छा िे, आकुल = ‍याकुल, कृपाणाः =  तलिार, यिनों के रूसिर को पीने की इच्छा िे 

‍याकुल कृपाण िाले, िीरता िीमसन्तनी-िीमन्त-िनु्दर-िान्द्र-सिन्दरू-दान-ददेीप्यमानदोदाण्डः = 

िीमसन्तनी = स्त्री, िीमन्त = मांग, िान्द्र = गाढ़ा, ददेीप्यमान = चमकते हुए, दोदाण्डः = भजुाएँ 

अथाात् िीरता रूपी युिती की मांग िे िनु्दर और गाढ़ा सिन्दरू-दान िे देदीप्यमान भजुाओ ंिाले, 

पारािारः =  िमदु्र, स्ििमााग्रह ग्रहग्रसहलः = अपने िमा को दृढ़ता पालन करने िाला, स्ििमा = 

िनातन िमा, ग्रसहलः =  असतशत दृढ़, ितृाितारः = अितार लेने िाले, पटु्रीयनगरात् = पनूा नगर 

िे, नेसदयसि = असत सनकी, सिंह दगेु = सिंह दगुा में, सिजयपरुािीश्वरेण = बीजापरु के राजा के 

िाथ, प्रबधृम = बढ़ा हुआ प्र+ििृ+्क्त, कायिं िा िाियेयं = या तो काया सिध होगा, दहें िा 

पातपेयम ्= या शरीर का नाश होगा। िारगभाा = िारगसभात, तै्रिसणाकस्य = सवज (ब्राह्मण, क्षसत्रय 

एिं िैश्य), आशा िन्तानसितानस्य = आशाओ ं के सिस्तार के, िन्तान = िमहू, सितान = 

सिस्तार, सिसनिेदयामः = सनिेदन करें , सकमसिकम ् = असिक क्या, योग-बलािगत िकल-

गोप्यतम-ितृ्तान्तेषु = योग बल िे अिगत िम्पणूा असतशत गोपनीय ितृ्तान्तों िाले (योसगराज का 

सिशेषण), सिरराम = चपु हो गये, सिः रम+्सली, प्र.प.ु ए.ि.।  

सु्स:‍— यिन-शोसणत-सपपािाऽऽकुल कृपाणः = यिनानां शोसणतस्य सपपािाकुलः कृपाणः 

यस्य िः (बहुव्रीसह), महाराट्रीयदशेरत्नम ् = महाराट्रीय दशेस्य रत्नम ् (तत्परुुष), 

िीरतािीमसन्तनीिीमन्त िनु्दर िान्द्र सिन्दरू दान देदीप्यमान दोदाण्डः = िीरता एि िीमसन्तनी 

तस्याः िीमन्ते, िनु्दर िान्द्र सिन्दरूस्य दानेन ददेीप्यमानः दोदाण्डः यस्य िः (बहुव्रीसह), 

मकुुीमसणः = मकुुीस्य मसणः (तत्परुुष िमाि), स्ििमााऽऽग्रहग्रहग्रसहलः = स्ििमास्य आग्रहग्रह े

ग्रसहलः (तत्परुुष), ितृाितारः = ितृः अितारः येनः िः (बहुव्रीसह), सिजयपरुािीश्वरेण = 

सिजयपरुस्य अिीश्वरेण (बहुव्रीसह) तत्परुुष, योगबलािगतिकल-गोप्यतमितृ्तान्तेषु = योगस्य 

बलेन अिगताः िकलाः गोप्यतमाः ितृ्तान्ताः यैः तेषु (बहुव्रीसह िमाि)। 

अयंक्र:‍— ‘िीरता िीमसन्तनीः’ में िीरता के ऊपर िीमसन्तनी (कासमनी) का आरोप है। अतः 

रूपक अलंकार है। ‘सशि इि ितृाितारः’ में उत्पे्रक्षा अलंकार। 

अभ् ्स‍प्रश्न-3‍ 

1-प्रश्न-भारत में िबिे पहले प्रिेश सकिने सकया 

2-प्रश्न- िोमनाथमसूता को सकिने तोडा ृ़? 

3-प्रश्न- िोमनाथमसन्दर कहॉ सस्थत है? 

4-प्रश्न- शहाबदु्दीन सकि दशे का रहने िाला था? 

5-प्रश्न- सदल्द्ली के राजा  कौन था? 

3.4‍स्र्ंश 

इि इकाई में भगिान् ियूा के अनेक प्रकार का िणान सकया गया है। पणाकुीी  केले के 

पत्तों िे सर्रे हुए होने के कारण कंुज के िदृश प्रतीत होने िाली इि पणाकुीी के चारों तरफ 

पटु्रीपिासीका थी। पूिा में असतशय पािन जल िाला, िहस्र कमलों िे िशुोसभत, पसक्षगण के 
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कलरि िे पररपणूा, असतशय जल िे भरा हुआ िरोिर का िणान सकया गया है। दसक्षण की ओर 

झरने की झर-झर ्िसन िे सदशाओ ंको ्िसनत करने िाला, फल-िमहू के आस्िादन िे चंचल 

चोंचों िाले पसक्षयों के आक्रमण िे असतशत झकुी हुई डासलयों िाले िकृ्षों के िमहू िे भरा हुआ 

तथा िनु्दर गुफाओ ंिाला एक पिात का ीुकड़ा था। 

 इि इकाई में मुसन तथा कन्या का सिशेष िणान सकया गया है। भारत की दशा को दखेते 

हुए योगी ने कहा - सिक्रम के राज्य में भी कैिे यह दरुाचाररयों का पाप िे भरा हुआ उपद्रि ? 

तत्पश्चात् िे ब्रह्मचारी के गुरु बोले - महात्मन् ! सिक्रम का राज्य इि िमय कहाँ ? िीर सिक्रम 

को तो भारत भसूम को छोड़कर गये ित्रह िौ िषा बीत गये। अब मसन्दरों में जयनाद कहाँ ? तीथा-

स्थानों में र्ण्ीों का सननाद अब कहाँ ? मठों में आज भी िेदों की ्िसन कहाँ ? मठों में आज भी 

िेदों की ्िसन कहाँ ? आज िेदों को फाड़कर रास्तों में फें क सदये जा रहे हैं, िमाशास्त्रों को 

उडाकर असग्न में जला सदये जाते हैं, परुाणों को पीिकर जल में डाल सदये जाते हैं, भाट्रीयों को नष्ट 

करके भाड़ों में भस्म कर सदये जाते हैं, कहीं पर मसन्दरों को तोड़ सदये जा रहे हैं, कहीं तुलिी के 

िन काीे जा रहे हैं, कहीं सस्त्रयों का अपहरण कर सलया जा रहा है, कहीं िन लीू सलये जा रहे हैं, 

कहीं करुण क्रन्दन िनुाई पड़ते हैं। मिुलमानों ने भारत पर सकि प्रकार अत्याचार सकया इन 

िबका िणान सकया गया है। कुतुबदु्दीन िे लेकर आज तक राक्षिों (मिुलमानों) ने ही शािन 

सकया। सदल्द्ली के राजा प्ृ‍िीराज एिं कान्यकुब्ज के िम्राी जयचन्द को पारस्पररक सिरोि रूपी 

ज्िर िे पीसड़त राजनीसत को न िमझने िाले तथा भारत के आने िाले दभुााग्य को जानकर सबना 

पररश्रम के दोनों (नपृों को) को मारकर िाराणिी तक सनसिा्न तथा कीड़ों और मल िे रसहत 

(सनमाल) शे्रष्ठ रत्न के िमान िम्पणूा जनपदों िे युक्त महान राज्य को अपने अपने असिकार में कर 

सलया । इन िबका िणान इि इकाई में सकया गया है। 

3.5‍शब्द्ंयी‍ 

शब्द‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍ अथ्‍ 

अहो                                   आश्चया िचूक 

प्रबधुो                                  जग गये 

इत एि                                 इिर ही 

ित्काया                                ित्कार के योग्य 

िम्भ्रान्तौ                               प्रिन्नता िे सिह्नल हुये 

गुरौ                                   मसुन के 

िमायाते                               आ जाने पर 

तदाज्ञया                               उनकी आज्ञा िे 

प्रयाते                                 चले जाने पर 

छात्रगणिहकारेण                       छात्रों की िहायता िे 

प्रस्तुतताि ु                            प्रस्तुत हो जाने पर 

स्िागतिामग्रीषु                          स्िागत िामग्री के 

पातकमयः                                 पाप िे युक्त 

महात्मन्                                    महानुभाि 

तदाकण्या                                   उिको िनुकर 
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प्रिोच                                           बोले 

सिक्रम राज्येऽसप                              सिक्रम के राज्य में भी 

भारतभिंु                                       भारत भसूम को 

सिरहय्य                                         छोड़कर 

गतस्य                                           गये हुए का 

िप्तदश शतकासन                             ित्रह िौ 

‍यतीतासन                                      ‍यतीत हो गये 

मसन्दरे-मसन्दरे                                  प्रत्येक मसन्दरों में 

मठे-मठे                                         प्रत्येक मठों में 

िेद-र्ोषः                                       िेदों की ्िसन 

तमारम्भ                                     उिी कुतुबदु्दीन िे लेकर 

अद्यािसि                                     आज सदन तक 

राक्षिाः एि                                  यिनों ने ही 

अकाषुाः                                      सकये 

दीनान्                                       दीनों को 

अदीदलन्                                    दला (मारा) 

गूढ शत्रःु                                     सछपा हुआ शत्रु 

शासन्तसप्रयः                                   शासन्त प्रेमी 

सिवसत्प्रयः                                   सिवानों को आदर 

अस्यैि                                      इिका ही 

मसूतामत्                                     िाक्षात् 

कसलयुगसमि                                कसलकाल जैिा 

गहृीत सिग्रहः                               शरीरिारी 

सिग्रह                                      शरीर 

अिरङ्गजीिः                               अिरङ्गजेब, 

सदल्द्ली िल्द्लभतां                            सदल्द्ली का शािन 

कलङ्कयसत                                कलङ्सकत कर रहा है 

3.‍6‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍- 

अभ् ्स-1 

1- पिूा सदशा में  2- लाल  3- भगिान ियूा  4- राजा  5- भगिान् ियूा के वारा  

अभ् ्स-2 

1- ब्रह्मचारी ने  2- महामसुन  3- यिन का लड़का  4- छुरा सदखाकर  5- िेमर के िकृ्ष पर  

अभ् ्स-3 

1- महुम्मद गजनी ने  2-गजनिी  3- गुजरात में  4- गोर दशे का 5- प्ृ‍िीराज 

3.7‍‍सदंभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 
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सशिराजसिजय ,असम्बकादत्त‍याि, चौखम्भा िंस्कृत, भारती िाराणिी   

2-िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि,  बलदिे उपा्याय, शारदा सनकेतन, िाराणिी  

3.‍8‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाषक 

सशिराजसिजय,असम्बकादत्त‍याि, चौखम्भा िंस्कृत,भारती, िाराणिी   

3.‍9‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1. पणाकुीी का िणान कीसजये । 

2. कन्या के सिषय में पररचय दीसजये । 

3.िोमनाथ मसन्दर के सिषय में पररचय दीसजये ।   

4. इकाई का िारांश सनज शब्दों में सलसखए ।  
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इक्ई‍4.‍त गद्कण् ्‍िंिंध‍.....से‍.....स्ंकक र्ीरं‍प्रिंंेश‍त गक‍‍ ्ख् ् 

इकाई की रूपरेखा 

4.1  प्रस्तािना 

4.2  उद्देश्य 

4.3  तदाकण्या......िे .......स्िकुीीरं प्रसििेश तक ‍याख्या 

4.4  िारांश 

4.5  शब्दािली 

4.6  अभ्याि प्रश्नों के उत्तर 

4.7  िन्दभा ग्रन्थ िचूी 

4.8 उपयोगी पसु्तकें  

4.9 सनबन्िात्मक प्रश्न 
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4.1‍‍प्रस्त ग्ंन्‍‍ 

िंस् कृत गद्यका‍ य एिं उपन् याि िे िम्बसन्ित खण्ड तीन की चतुथा इकाई है। इििे पिूा 

की इकाई में आपने भगिान् ियूा के अनेक प्रकार का िणान,  मसुन तथा कन्या का सिशेष िणान, 

सिक्रम के राज्य में दरुाचाररयों का पाप िे भरा हुआ उपद्रि िणान, यिनों का भारत पर सकये गये 

अत्याचार के िणान को जाना। 

इि इकाई के अ्ययन िे आप बता िकते है सक सशिाजी कैिे थे उनका सिशेष िणान 

सकया गया है। इिके बाद यिन, युिक गौर सिंह िे प्रश्न करते हुए कहता है सक कल रासत्र में 

तुम्हारी कुसीया में रोती हुई जो ब्राह्मण कन्या आई थी (उिे) तुरन्त द ेदो, तब कदासचद ्दयािश 

तुमको जीसित भी छोड़ दूँ, अन्यथा क्षण भर में मेरी तलिार रूपी िसपाणी के वारा डि लेने पर 

तुम्हारी कथा मात्र ही बच जायेगी। इन िबका िणान इि इकाई में सकया है। 

4.2‍‍पदे्दश् ‍‍ 

इि इकाई के अ्ययन के पश्चात् आप- 

 अफॅजल खा के सिषय में बता िकें गे।  

 सशिा जी के सिषय में बता िकें गे।  

 श्याम बीुक के सिषय में बता िकें गे।  

 यिन युिक के सिषय में बता िकें गे।  

4.3‍त गद्कण् ्......से‍........स्ंकक र्ीरं‍प्रिंंेश‍त गक‍‍ ्ख् ् 

त गद्कण् ्‍ िंिंध-भ्ं-भङट ्-भ्सकर‍ ंदनो‍  ोि्र्जों‍ कुिनर्जं‍ त गत्सहचर ा्ँश्च‍ िननकणं‍

िनरीक्ष् ‍ ते गष्ुिन‍ िशंंीर््‍त गरङट ्त ग्ुङट ्ीकृत् , कुिनंेश‍ ्जेन‍

स्ंधु्रक्ष्व्रित गनश्चोररीकृत् ‍ ‘‘िंज त ग्ं‍ िशंंीरः‍ िसर्द् ्‍त गक‍ भंत ग्ं‍ ुनोरथ्ः’’ इित ग‍

ु्‍दं‍‍ ्ह्षीत गट  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— इि ितृ्तान्त को िनुकर सिसिि भाि भंसगमाओ ंिे चमकते हुए मखु िाले 

योसगराज ने मसुनराज तथा उनके िाथ रहने िाले लोगों को सनपणुता (िम्यक् रूप िे)  िे दखेकर 

तथा उन लोगों की भी सशि िीर (िीर सशिाजी) का अन्तरंगता जानकर तथा मसुन-िेश के बहाने 

िे अपने िमा की रक्षा का व्रत सलये हैं, यह हृदय में िारण कर ‘‘िीर सशिाजी सिजय को प्राप्त 

करें, आप लोगों की इच्छाएं पणूा हों’’ ऐिा िीरे िे  कहा। 

शब्द्थ्‍ वंं‍ ‍ ्करण:— सिसििभािभङ्गभािरुिदनः = अनेक भाि-भङ्सगमाओ ं िे 

ददेीप्यमान मखु िाले, भािरु = ददेीप्यमान, िदन = मखु, आकण्या = िनुकर, 

आ+कणा+क्त्िा+ल्द्यप,् तत्िहचरान् = उनके िासथयों को, सनपणंु = िम्यक् रूप िे, सनरीक्ष्य = 

दखेकर, सनर+्ईक्ष+्ल्द्यप,् सशििीरान्तरङ्गतां = िीर सशिाजी की अन्तरंगताको, अङ्गीकृत्य = 

स्िीकार करके, मसुनिेश‍याजेन = मसुनिेश के बहाने िे, स्ििमारक्षा व्रसतनः = अपने िमा की 

रक्षा का व्रत सलये हुये, उररीकृत्य = हृदय में िारण कर (जानकर), ‍याहाषीत् = प्रिन्नता ‍यक्त 

की, सि+आ+हृ+लङ्ु लकार, प्र.पु. ए.ि.। 

सु्स:— सिसििभािभङ्गभािरुिदनः = सिसििानां भािानां भङ्गैः भािरंु िदनं यस्य िः 

(बहुव्रीसह), योसगराजः = योसगनाम् राजा इसत योसगराजः (तत्परुुष), तत्िहचरान् = िहचरसन्त 
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इसत िहचराः तेषां िहचराः तान् (तत्परुुष), सशििीरान्तरङ्गताम ्= सशििीरस्य अन्तरङ्गताम ्

(तत्परुुष), मसुनिेश‍याजेन = मसुनिशस्य ‍याजेन (तत्परुुष), स्ििमारक्षाव्रसतनः = स्िस्य िमास्य 

रक्षायाः व्रसतनः (तत्परुुष)।  

अथ‍ ‘‘िकुिन‍ िननिृच्ंष्ुीित ग‍ शनैरिभध् ‍ बर्द्करसम्नकरे्‍ सोत्कण्ठे‍ जिर्य कुनौ‍

‘‘अं्त गुट,  ंन करे्द्‍ िंज ‍ वं, दैं्द्नदट्रहस्त गोऽिन‍ च‍

सिखस्ह्य ेन्ऽऽत्ु्न कुर्द्िरष् ित ग’ इित ग‍ सुभ्णीत ग ‍ कुिनश्च‍ ्ृहीत गिुत् कदी ्‍ नकनः‍

िकिचधचिवच्य ें, स्ुतृ्ंें‍ च, दी्् कुष्णं‍ िनः्ववस् ‍ रोरुध् ु्नैरिन, 

िकिचधचदकद्गतै गब््ष्न्िब्‍दकिभर्कक यन नो‍‘‘भ्ंनट!‍प्र् ो‍दकय्भो कष्ु्दृक्ष्ण्ं‍स्क्ष्त्क्र‍

इत् नर्ऽिन‍नचृ्ं्‍आच्ं्द ित ग‍ु्ुट’’ इित ग‍्‍ ंेदीत गट ‍स‍च‍‘‘आु‍!‍ऊरीकृत गुट‍जींित ग‍

सः‍ सकखेनैं्ऽऽस्ते ग’’ इत् कदत गीत गरत गट ‍ अथ‍ ‘‘तं ग‍ कद्‍ रक्ष् ्िु’’ इित ग‍ नकनः‍ नषृ्टंित ग‍

‘‘त गिवं्हसु े‍ रक्ष् िस’’ इत् िभध् ‍ बहूिनस््‍त्ंन्ंचन्िन‍च‍ ्म्भीरस्ंरेणोक्त्ं्, 

सनिद‍पनत् क्ुट, ्ण्डशौय्नट, अिधत् क्चधच्रुह्य‍नकनस्त गिस्ु्‍नें‍नं्त गक्‍दरे‍त गनस्त गप्तकाँ‍

ज््ु ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:— इिके बाद ‘‘मैं कुछ प्रश्न पूछना चाहता हू’ँ’ इि प्रकार िीरे िे कहकर 

जीािारण करने िाले ऋसष के सजज्ञािापिूाक हाथ जोड़ने पर योसगराज बोले - ‘ज्ञात हो गया 

यिन के िंग्राम में (सशिाजी की) सिजय ही होगी, दभुााग्यिश सिपसत्त ग्रस्त होने पर भी समत्रों की 

िहायता िे अपना उधार कर लेंगे। मसुन ने भी ‘जान सलया’ ऐिा कहकर पनुः कुछ िोचकर ही 

और स्मरण कर लम्बे और गमा श्वाँि लेकर अत्यसिक सनयसन्त्रत सकये जाने पर भी कुछ सनकल 

आये हुए आँिओु ंकी बूँदों िे ‍याकुल नेत्रों िाले (उि मसुन ने) सनिेदन सकया - ‘भगिन् ! प्रायः 

आप जैिे महात्माओ ंका दशान दलुाभ होता है, अतः दिूरा प्रश्न पछूने की इच्छा भी मझुे र्ेर रही 

है उि योसगराज ने ‘‘अच्छा ! मालमू हो गया िह जीसित है िखुपूिाक ही है’’ ऐिा उत्तर सदया। 

इिके पश्चात् ‘उनको कब दखेूँगा ऐिा मसुन के पनुः पछूने पर ‘‘उिके सििाह के िमय में 

दखेोगे’’ ऐिा कहकर बहुत िे िान्त्िना िे भरे हुए िचनों को गम्भीर स्िर िे कहकर तुरन्त ही 

पिात की अिोभूसम (र्ाीी), पिात की सगरी हुई बड़ी-बड़ी सशलाओ ंएिं पिात के उन्नत भागों पर 

चढ़कर पनुः उिी पिात की कन्दरा में तप करने के सलए चले गये। 

शब्द्थ्‍ वंं‍ ‍ ्करण:— सकमसप = कुछ भी, सपपसृच्छषामी = प्रश्न पछूना चाहता हूँ, 

प्रच्छ+िन्+ली् उ.पु. ए.ि., शनैः = िीरे ि,े असभिाय = कहकर, असभ+िा+ऋत्िा+ल्द्यप,् 

बधकरिम्पीेु = हाथ जोड़ लेने पर, िोत्कण्ठे = सजज्ञािा िे युक्त, जसीलमनुौ = जीािारण करने 

िाले मसुन के, जीा+इलच ्प्रत्यय, िसख िाहाय्येन = समत्रों की िहायता िे, आत्मानम ्= स्ियं 

को, उधररट्रीयसत = उधार कर लेंगे, उद+्हद+्सणच+्लीृ लकार प्र.प.ु ए.ि., िमभाणीत् = कहा 

िम+्भण+्लङ्ु लकार प्र.प.ु, ए.ि., उदीया = कहकर, सिचारय्येि = जैिे कुछ सिचार करके, 

स्मतृ्िेि = जैिे कुछ याद करके, दीर्ामटु्रीणम ् = दीर्ा एिं गमा, सनःश्वस्य = सनःश्वाि लेकर, 

रोरु्यमानैरसप = बहुत असिक सनयसन्त्रत करने पर भी रुि्+शानच,् िाट्रीपसबन्दसुभः = आँिओु ं

की बूँदों िे, आकुलनयनो = ‍याकुल नेत्रों िाले (मसुन का सिशेषण), युट्रीमादृक्षाणाम ्= आप जैिे 

महात्माओ ं का, अपरा = दिूरी, पचृ्छा = पछूने की इच्छा, पचृ्छ्+िन्+ीाप ् (स्त्रीसलङ्ग), 

आच्छादयसत = र्ेर रही है, आ+छद+ली् लकार, प्र.पु.ए.ि., न्यिेदीत् = सनिेदन सकया 

सन+सिद+्लङ्ु प्र.पु. ए.ि., आम ् = अच्छा, हाँ, ऊरीकृतम ् = स्िीकार सकया, िमझ सलया, 
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उदतीतरत् = उत्तर सदया, उद+्त+ृलङ्ु, प्र.पु. ए.ि., द्रक्ष्यासम = दखेूँगा = दृश्+ली्ृ+उ.प.ु, ए.ि., 

असभिाय = कहकर, असभ+िा+ऋत्िा+ल्द्यप,् िान्त्िना िचनासन = िान्त्िना िे भरे हुए िचनों 

को, िपसद = शीघ्र, उपत्यकाम ्= पिात की तलहीी या र्ाीी, गण्डशैलन् = पिात की सगरी हुई 

चट्टानें, असित्यकाम ्= पिात की उन्नत भसूम, आरुहय = चढ़कर, तपस्तप्तुम ्= तप करने के 

सलए, जगाम = चले गये, गम+्सली् प्र.प.ु ए.ि.।  

सु्स:‍— बधकरिम्पीेु = बधः करयोः िम्पीुः येन िः तसस्मन् (बहुव्रीसह), आपदग््रस्तोऽसप 

= आपस्भवः ग्रस्तोऽसप (तत्परुुष), बाट्रीपसबन्दसुभराकुल-नयनो = बाट्रीपाणां सबन्दसुभः आकुले नयने 

यस्यािौ (बहुव्रीसह), िान्त्िनािचनासन = िान्त्िनानां िचनासन (तत्परुुष), पिातकन्दरे = पिातस्य 

कन्दरे (तत्परुुष)। 

अयंक्र:‍— इि गद्यांश में ‘सिचाय्येि, स्मतृ्िेि’ स्थल पर उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

त गत गः‍ शनैः‍ शनैिन् ित गष्ंनिरिचत गजनेषक, संंृते्त‍ च‍ िनु््िक्षके, कुिन्ौरबर्कु्हू , 

िंज नकर्धीश्ऽऽज्ञ ्‍ िशंंीरेण‍ सह‍  ोर्द्ंुक‍ ससेनं‍ प्रिस्थत गस् ‍ अफजयख्नस् ‍

िंष े‍  ्ंत गट‍ िकुिन‍ प्रषु्टिु ेष, त ग्ंत गट, न्दच्रध्ंिनिुं‍ कस् ्प् श्रौषीत गट ‍

त गुंध् ्््‍ ुनस्के‍ इं‍ कुनौ‍ ्ौरबर्करिनते गनैं‍ ध्ंिनन्‍ कण् ोर्कृष्ट‍ इं‍ स कुत्थ् , 

िननकणं‍निरत गो‍िनरीक्ष् ‍नय ्र्ट ‍ ‘कोऽ ुट’ ? इित ग‍च‍स्मे्रडं‍‍ ्हृत् , कुप् नंयोक् , 

नकनिन्ंृत् , ु्‍ े‍ ु्ज््रः‍ कोऽिन’’ इित ग‍ ु्‍दं-ु्‍दं‍ क्रंे‍ िनंेयका‍ नकनस्त गथैंोनिंंेश ‍

कुिनश्च‍‘ु्‍स्ु‍किश्चिदत गरः‍श्रौषीत गट’’ इित ग‍सशङट कः‍क्षणं‍िंरम् ‍नकररुन्‍ स्त गकु्रेभे  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— तत्पश्चात् िीरे-िीरे अपररसचत लोगों के चले जाने पर, मसक्षयों िे रसहत 

(सनजान) हो जाने पर मसुन ने गौर ब्रह्मचारी को बुलाकर, बीजापरु (सिजयपरु) के असिपसत की 

आज्ञा िे िीर सशिाजी के िाथ युध करने के सलए िेना िसहत प्रस्थान करने िाले अफजल खाँ 

के सिषय में ज्यों ही कुछ पछूने की इच्छा, तभी सकिी के पैरों के चलने की ्िसन िनुाई पड़ी। 

उिको िनुकर मसुन के अन्यमनस्क जैिे हो जाने पर गौर ब्रह्मचारी भी उिी ्िसन के कानों को 

आकृष्ट सकये जाते हुए के िमान उठकर चतुराई िे चारों ओर दखेकर, र्मूकर यह कौन है ? इि 

प्रकार बार-बार बलुाकर, सकिी को भी न दखेकर, पनुः लौीकर, मैं िमझता हूँ सक कोई सबल्द्ली 

है, इि प्रकार मन्द-मन्द गुरु जी सनिेदन करके पनुः उिी प्रकार बैठ गया और मसुन िे ‘कोई दिूरा 

न िनेु’ ऐिी शंका के िाथ थोड़ी दरे रुककर पनुः बोलना प्रारम्भ सकया। 

शब्द्थ्‍ वंं‍ ‍ ्करण:— सनयाातषु = चले जाने पर, सनर+्या+क्त िप्तमी ि.ि., 

अपररसचतजनेषु = अपररसचत लोगों के, िंितेृ्त = हो जाने पर, िम+्ितृ्+क्त िप्तमी ए.ि., 

सनमाासक्षके = मसक्खयों का अभाि (सनजान), आहूय = बलुाकर, सिजयपरुािीश्राज्ञया = बीजापरु 

के राजा की आज्ञा िे, योधुम ्=  युध करने के सलए युि+्तुमनु,् इयेष = इच्छा की, इष+्सली् 

लकार प्र.प.ु ए.ि., प्रषु्टम ्=  पछूने के सलए प्रच्छ+तुमनु,् पादचार ्िसनम् = पैरों के चलने की 

्िसन, अश्रौषीत् = िनुी श्रु+लङ्ु प्र.प.ु ए.ि., अििाया = जानकर, अि+ि+ृसणम+्ल्द्यप,् 

अन्यमनस्के इि = अन्यमनस्क जैि,े िमतु्थाय = उठकर, िम+उद+्स्था+ल्द्यप,् सनरीक्ष्य = 

दखेकर सनर+्ईक्ष,् पयाी्य = र्मू कर, परर+अी् (गतौ)+ल्द्यप,् िामे्रडम ्= बार-बार, ‍याहृत्य = 

कहकर सि+आ+हृ+ल्द्यप,् अनिलोक्य = न दखेकर, अन्+अि+्लोक+ल्द्यप,् माजारः = सबडाल 

(सबल्द्ला), तथैि = उिी प्रकार, उपसििेश = बैठ गया, उप+सिश+सली् प्र.प.ु ए.ि., इतरः = 

दिूरा, मा श्रौषीत् = न िनु ले श्रु+लङ्ु प्र.प.ु ए.ि., सिरम्य = रूककर, सि+रम+्क्त्िा+लयप्, 
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उपन्यस्तुम ् = कहने के सलए, उप+सन+अि+्तुमनु्, आरेभे = आरम्भ सकया, आ+रभ+्सली् 

लकार प्रथम परुुष ए.ि.। 

सु्स:— सनमासक्षकं= मसक्षकाणाम ् अभािः सनमासक्षकम ् तसस्मन् सनमासक्षके (अ‍ययीभाि 

िमाि), सिजयपरुािीशाज्ञया = सिजयपरुस्य अिीशस्य आज्ञया (तत्परुुष), ििेनम ् = िेनया 

िसहतम ् (अ‍ययीभाि), पादचार्िसनम ् = पादयोः चारस्य ्िसनः तम ् (तत्परुुष)।अलंकार: 

‘अन्यमनस्के इि मनुौ’ में उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

‘‘ंत्स‍ ्ौरिसंह‍ !‍अहुत् ्‍त ग‍ त गकष् ्िु‍ त्ंि ,  ्ंुेक्की‍अफजयख्नस् ‍ त्रीन्वव्नट‍

ते गन‍द्सीकृत ग्नट‍नचधचब्र्ह्मणत गन ्ंश्च‍ुोचि त्ं्‍आनीत गं्नसीित ग ‍कथं‍न‍भंेरीदृशः‍? 

कक युेंेदृशं‍ र्जनकत्रदेशी क्षित्र ्ण्ुट’’ ‍ त ग्ंत गट‍ नकनरशू्र त गुु्रः‍ न्दके्षनश्च ‍ त गत गो‍

िंरम् , कुिनः‍ स्ं कुत्थ् , प्रोच्चं‍ िशय्नीठुेकु्रुह्य, िननकणत ग ्‍ निरत गः‍ नश् ्‍निन‍

क्रणं‍ िकुिन‍ न्ंयोक ्ु्स‍ चरण्के्षनशब्दस्  ‍ अत गः‍ नकनरेकत ग्नेन‍ िननकणं‍

िनरीक्षु्णेन‍ ्ौरिसंहेन‍ दृष्टुट,  त गट‍ कक र्ीरिनकर्स्थिनष्टक-कदयीकूरे्‍ िवत्र्स्त गंोऽित गत ग‍

कम्न्‍ते ग‍इित ग ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— पतु्र गौर सिंह ! मैं तुम पर अत्यन्त प्रिन्न हूँ, जो तुमने अकेले ही अफजल 

खाँ के तीन र्ोड़ों और उिके वारा गुलाम बनाये गये पाँच ब्राह्मण-पतु्रों को छुड़ाकर ले आये हो, 

तुम ऐिे कैिे न होंगे ? राजपतु्र दशे के रहने िाले क्षसत्रयों का ऐिा ही कुल होता है। तभी पनुः 

ममार (्िसन) और पैरों का िंचरण िनुाई पड़ा, इिके बाद रुककर मसुन ने स्ियं उठकर उन्नत एक 

सशलापीठ पर आरूढ़ होकर, चातुया के िाथ चारों तरफ दखेते हुए भी पैरों के चलने की ्िसन 

का कोई कारण नहीं दखेा। अतः पनुः एकाग्रासचत्त िे भली-भाँसत दखेते हुए गौर सिंह ने दखेा सक 

कुसीया के िमीप सस्थत गहृ िासीका के केलों के िमहू में दो या तीन िकृ्ष अत्यसिक सहल रहे हैं। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— तुट्रीयासम = प्रिन्न हूँ, एकाकी = अकेले, त्रीन् = तीन, अश्वान् = 

र्ोड़ो को, सवतीया ि.ि., ब्राह्मण तनयान् = ब्राह्मण के पतु्रों को, सवतीय ि.ि., मोचसयत्िा = 

छुड़ाकर, मचु+्सणच्+कत्िा, अनीतिानासि = ले आये हो, आ+नी+क्तितु, ईदृशम ् = ऐिा, 

इदम+्दृश+कञ,्  कथं = कैिे, भिेः = हो, भ+ूसिसिसलङ् म.पु. ए.ि., राजपतु्रदशेीयक्षसत्रयाणाम् 

= राजपतूदशे में रहने िाले क्षसत्रयों का, अश्रयूत = िनुा, ममारः = ममार ्िसन, पादक्षेपः = पैरों 

का िंचरण, सिरम्य = रुककर, सि+रम+्ल्द्यप,् प्रोच्चम ् = उन्नत, सशलापीठ = सशलाखण्ड, 

आरु्य  = आरूढ़ होकर, आ+रुह्+क्त्िा+ल्द्यप,् सनपणुतया = सनपणुता के िाथ, पश्यन् = दखेता 

हुआ, अिलोकयामाि = दखेा, चरणाके्षपशब्दस्य = चरणों के रखने की ्िसन, एकतानेन = 

एकाग्रसचत्त िे, सनरीक्षमाणेन = दखेने िाले, सनर+्ईक्ष+्शानच ्ततृीया ए.ि., दृष्टम ्= दखेा गया, 

दृश+्क्त, कुीीर सनकीस्य = कुसीया के सनकी, षष्ठी ए.ि., सनट्रीकुी = िह िासीका, कदली कूीे = 

केले के िमहू में, िप्तमी ए.ि., सवत्रा = तीन-तीन, असततराम ्= असिकतर, असत+तरप,् कम्पन्ते 

= सहल रहे हैं। 

सु्स:‍ — ब्राह्मणतनयान् = ब्राह्मणस्य तनयान् (तत्परुुष), राजपतु्र-दशेीयक्षसत्रयाणाम ् = 

राजपतु्रदशेी यानाम ्क्षसत्रयाणाम ्(तत्परुुष), पादके्षपः = पादयोः के्षपः (तत्परुुष), शीलापीठम ्= 

सशलायाः पीठम् (तत्परुुष), चरणाके्षपशब्दस्य = चरणयोः आक्षेपः, तस्यशब्दः = तस्य 

(तत्परुुष), कुीीर सनकीस्थ सनट्रीकुी कदली कूीे = कुीीरस्य सनकीे सस्थता ये सनट्रीकुीकाः तेष ु

कदलीनां कूीे (तत्परुुष)। 
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अयंक्र:‍— राजपतू दशेीय क्षसत्रयों की िीरता िे गौर सिंह की िीरता का प्रसतपादन सकया 

गया है। अतः अप्रस्तुत प्रशंिा अलंकार है। 

त गदें‍ संश स्थ्निुत् ङट क्ल्‍द ्‍ िनिद्श् , कक र्ीरंयीके‍ ्ोनि त्ं्‍

स्थ्िनत ग्न्ुसीन्ुेकु्कृष् , िर्त हस्ते गनैं‍ कुिनन्‍ नषृ्ठत गोऽनक्म् ु्नः, 

कनोयत गयिंयम्बु्न्नट‍ चक्षकश्चकिम्बनः, कक िर्यकच्नट‍ ं्ुकर्ङट क्‍ ियिभरनस्र नट‍

कुिनंेषोऽिन‍ िकिचधचत गट‍ कोनकष्ि त गन नः, करकिम्नत गकृन्कृनणकृन्णो‍

ुह्देंु्िरर्धि षकस्त गनिस्ंंेषोऽजक्न‍ इं‍ श््‍त गंीररसव स्न्त गः‍ सनिद‍ सु््त गं्नट‍

त गि्‍नकरे्, अनश् च्चयत ग्-प्रत ग्न-िंत ग्न-ंेिष्टत ग-रम्भ्-स्त गम्भित्रत ग स् ‍ ुध् े‍ नीयंस्त्र-

खण्ड-ंेिष्टत ग-ुूर्द्््नं‍ हिरत ग-कचधचककं श् ्ु-ंसन्नर्द्-किर्त गर्-

कबक्र्धोंसनम्क्क्सनेनोनिंष्टुट,रम्भ्यं्ययनन्-

धो कुखखडट्त्सरु्‍ स्त गिंन ्स्त गहस्त ग क्युट, यशकन्ि्‍धिभिन््वव्सैः‍ कदयी-

िकसय ्िन‍ ुियन ्त गुट,नं्ङट कक िरत गश्ुश्रकशे्रिणच्ंयेन‍

क्‍ क्नहरणनङट ककयङट ककयङट िकत ग्ननुट, िंंशित गंष्कल्‍दनं‍  ंन कंकुट ‍ त गत गः‍

नरस्नरुट‍ च्क्षकषे‍ सम्न्‍ने‍ दृष्टोऽहिुित ग‍ िनिश्चत् , पत्प्यकत् , कोश्त गट‍ कृन्णु्कृष् , 

 क कत्सकः‍सोऽिन‍सम् कुखुंत गस्थे ‍त गत गस्त ग ोरें‍संज्त ग्ः‍नरस्नरु्य्न्ः  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— ‘‘िही शंका का स्थान ह’ै’ ऐिा अंगुली िे सनसदाष्टकर कुीीर के पील प्रान्त 

में सछपा कर रखी हुई तलिारों में िे एक तलिार को खींचकर, खाली हाथ िाले ही मसुन के वारा 

अनुगमन सकये जाता हुआ, कपालों तक लीकते हुए नेत्रों का स्पशा करने िाले र्ुंर्राते केशों को 

बाये हाथ की अंगुसलयों िे हीाता हुआ, मसुन के िेश में सस्थत होता हुए भी कुछ क्रोि के कारण 

रक्त नेत्रों िाला, हाथ में कांपती हुई दया करने में कृपण (कू्रर) तलािार को िारण करने िाल, 

भगिान् शंकर की आरािना करने के सलए इच्छुक तपस्िी का िेश िारण करने िाले अजुान के 

िमान, शान्त एिं िीर रि दोनों रिों में नहाये हुये (गौर सिंह) शीघ्र उिके सनकी पहुँचा, (और 

िहाँ), लता-तन्तुओ ंके सिस्तार िे सर्रे हुए कदली के तीन खम्भों (पेड़ों) के म्य सिर पर नीले 

िस्त्र के ीुकडे़ को बांिने िाले हरे रंग का कंचकु (कुत्ताा) िारण करने िाले काले िस्त्र िे बाँिे हुए 

कसीभाग िाले, सिसिि रंगो िाले अिो िस्त्र (लुंगी) को पहने हुए, दोनों र्ीुनों के बीच में ठुड्डी 

डालकर बैठने िाले (काकािन), केले के थाल्द्हे पर सस्थत अिोमखु िाली तलिार की मसुठया 

पर दोनों हाथों का उलीे रखे हुए, लहिनु की दगुान्ि िे युक्त सनःश्वािों के केले के सकिलयों को 

(कोमल पत्तों को) मसलन बनाते हुए, नया उगते हुए, नया उगते हुए मूँछ की रेखा के बहाने िे 

कन्या के अपहरण रूपी कीचड़ के कलंक िे कलंसकत मखु िाले, लगभग बीि िषा की अिस्था 

िाले यिन-युिक को दखेा। तत्पश्चात् आपि में नेत्रों के समलने पर ‘‘मैंने दखे सलया है ऐिा 

सनसश्चत करके, उछलकर, म्यान िे कृपाण खींचकर लड़ने के सलए इच्छुक िह भी (मिुलमान 

युिक) िामने खड़ा हो गया। उिके बाद उन दोनों में इि प्रकार परस्पर िाताालाप हुआ।  

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— तदिे = िही, िंशयस्थानम ्= िंदहे का स्थान, सनसदाश्य = सनदशे 

करके, सनर+्सदश+्ल्द्यप,् कुीीरिलीके = कुीीर की छज्जे में (पील प्रान्त में), गोपसयत्िा = 

सछपाकर, गुप+्सणच्+क्त्िा, स्थासपतानाम ् = रखी हुई (अिीनाम् का सिशेषण), षष्ठी ि.ि., 

अिीनाम ्= तलिारों में िे (षष्ठी), आकृट्रीय = खींचकर, आ+कृष+क्त्िा+ल्द्यप,् ररक्त हस्तेनैि = 

खाली हाथ ही, पषृ्ठतः = पीछे-पीछे, अनुगम्यमानः = अनुगमन सकया जाता हुआ, अनु 
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गम+्सणच्+शानच,् कपोलतलसिलम्बमानाम ्= कपलों तक लीकने िाले षष्ठी ि.ि. (कचान् 

का सिशेषण), चक्षशु्चुसम्बनः = नेत्रों का स्पशा करने िाले (केशों का सिशेषण) षष्ठी, ि.ि., 

कुसीलकचान् = र्ुंर्राले केशों िाले, षष्ठी ि.ि., िामकराङ्गुसलसभः = बायें हाथ की अंगुसलयों 

िे, ततृीया ि.ि., अपिारयन् = दरू हीाता हुआ, अप+ि+ृसणच+्शत्, सकसञ्चत 

कोपकषासयतनयनः = कुछ क्रोि िे लाल नेत्रों िाला, करकसम्पत कृपा कृपण-कृपाणः = हाथ में 

काँपती हुई सनदाय तलिार को िारण करने िाला, आरररािसयषुः = आरािना करने के सलए 

इच्छुक, आ+रासि+िन+्उ, तपसस्ििेषोऽजुान इि = तपस्िी िेष िाले अजुान के िमान, िपासद = 

तुरन्त, तसन्नकीे = उिके िमीप, िमागतिान् = आया, िम+्आ+गम+्क्तितु, अपश्चत् = दखेा, 

दृश+लङ् प्र.पु.ए.ि., लता प्रतान सितान िसष्ठत रम्भा स्तम्भ सत्रतयस्य = प्रतान = तन्तु, सितान = 

सिस्तार, िेसष्टत = सर्रे हुए, रम्भा = केला, स्तम्भ = खम्भा (पेड़), सत्रतयस्य = तीन, लता 

तन्तुओ ंके सिस्तार िे सर्रे हुए तीन केले के िकृ्षों के, नीलिस्त्रखण्डिेसष्टतमधूसनम ्= नीले िस्त्र 

के ीुकडे़ िे बँिे हुए सिर िाले, हररत कञ्चकुम ्= हरा कुत्ताा िारण करने िाले, श्यामििनान-

धकसीतीकबुारािोििनम ्= श्याम = काला, ििन = िस्त्र, आनध = बँिे हुए, आ+नि+्क्त, 

कसीतर = कसीभाग, कबुार = सिसिि रंग िाले, काले िस्त्र िे बँिे हुए कसीभाग एिं अनेक रंगों 

िाले अिोिस्त्र (लङ्ुगी) को पहनने िाले, काकािनेनोपसिष्टम ्= काकािन लगाकर बैठे हुए, 

रम्भालिाललग्नािोमखु खड़गत्िरुन्यस्त सिपयास्त हस्त युगलम ्= रम्भा = केला, आलिाल = 

थाल्द्हा, लग्न = सस्थत, अिोमखु = नीचे मखु िाली, खड्ग = तलिार, त्िरु = मसुठया, न्यस्त = 

रखे गये, सिपयास्त = उल्द्ीे, हस्त यगुलम ्= दोनों हाथों िाले अथाात् केले के थाल्द्हे में सस्थत 

अिोमखु िाले कृपाण की मसुठया के ऊपर उल्द्ीे दोनों हाथों को रखने िाले, लशनु = लहिनु, 

कदली सकिलयासन = केले के सकिलयों (पत्तों) को, मसलनयन्तम ् = मसलन बनाते हुए, 

निाङ्सकरतश्मश्र शे्रसणच्छलेन = नया उगते हुए मूछों की रेखा के बहाने, श्मश्र ु= मूँछ, श्रेसण = 

रेखा, छलेन = बहाने, कन्यकापहरणपङ्ककलङ्कलङ्सकताननम ्= कन्यका = कन्या, अपहरण 

= अपहरण, पङ्क = कीचड़ अथाात् कन्या के अपहरण रूपी कीचड़ के कलङ्क िे कलङ्सकत 

मखु िाले (यिन युिक का सिशेषण), सिंशसतिषा कल्द्पम ्= लगभग बीि िषा की आयु िाले, 

सनसश्चत्य = सनसश्चत करके, उत्प्लतु्य = उछलकर ‘उत+्प्लङ्ु+ल्द्यप,् युयुत्िःु = युध करने के सलए 

इच्छुक, युि+्िन्+उ, अितस्थे = सस्थत हो गया, अि+स्था+सली् (प्र.प.ुए.ि.), िंजाताः = हुई। 

सु्स:‍— िंशयस्थानम ्= िंशयस्य स्थानम ्(षष्ठी तत्परुुष), कुीीरिलके = कुीीरस्य िलीके 

(षष्ठी तत्परुुष), ररक्तहस्तेन = ररक्तः हस्तः यस्य िः तेन (बहुव्रीसह), कुसीलकचान् = कुसीलाः च 

ते कचाः तान् (कमािारय), कोपकषासयतनयनः = कोपेन कषासयते नयने यस्य िः (बहुव्रीसह), 

करकसम्पतकृपाकृट्रीणकृपाणः = करे कसम्पतः कृपाकृपणः कृपाणः यस्य िः (बहुव्रीसह), 

लताप्रतानसितानिेसष्टतरम्भास्तम्भसत्रतयम ्= लतानां प्रतानानाम ्सितानेन िेसष्टतम ्रम्भास्तम्मानां 

सत्रतयम ्(तत्परुुष िमाि), नीलिस्त्र  खण्ड िेसष्टत मधूाानम ्= नीलं च यत् िसं्त्र कमािारय) तेन 

िेसष्टतः मधूाा यस्य िः तम ् (बहुव्रीसह), श्यामििनानधकसीतीकबुारािोििनम ् = श्यामििनेन 

आनधम ्कसीतीे कबूारािोििनम ्यस्य तम ्(बहुव्रीसह), काकािनेन = काकानाम ्आिनेन (षष्ठी 

तत्परुुष), रम्भालिाललग्नािोमखुखड्गत्िरुन्यस्त सिपयास्तहस्तयुगलम ्= रम्भायाः आलिाले 

लग्नस्य अिोमखुस्य खड्गस्य त्िरौ न्यस्तं सिपयास्तम ्हस्त युगलम ्यस्य िः तम ् (बहुव्रीसह), 
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निाङ्कुररतश्मश्रशेु्रसणच्छलेन = निाङ्कुररतायाः श्मश्र-ुशे्रण्याः छलेन (तत्परुुष), यिनयुिकं = 

यिनस्य युिकं (तत्परुुष)। 

अयंक्र:‍— ‘‘तपसस्ििेशोऽजुानइि’’ में उपमा अलंकार है। ‘करकसम्पत कृपा कृपण कृपाणो’ 

में अनुप्राि अलंकार है।काकािन = कौओ ंका आिन, अथाात् दोनों र्ीुनों के म्य में ठुड्डी को 

रखकर बैठे जाने िाला आिन। 

्ौरिसंहः‍-‍कक त ग्‍रे‍ ंनकक यकयङट क!‍ 

 ंन कंकः‍-‍आः!‍ं ुिन‍कक त ग‍इित ग‍प्रष्ट‍ ्ः? भ्रत गी क्‍दिर-क्‍दरेष्ंिन‍ं ं‍ 

िंचर्ुः, श्रङृट ्य्ङट ्ूयिंहीन्न्ं‍िह्‍दकनद‍ ंह् ््ण्चधच‍ कष्ु्दृक्ष्ण्ं‍‍ 

नशून्ु्खेर्क्रीड ्‍रु्ुहे ‍ 

्ौरिसंहः‍ -‍ (सक्रोधं‍ िंहस् )‍ ं ुिन‍ स्ं्ङट क््त गस्ंंृत्त ः‍ िशंस् ‍ ्ण्ः‍ अतै्रं‍

िनंस्ुः ‍त गत्सकप्रभ्त गुयका, स्ं ुें‍त्ंं‍दी््द्ंदहने‍नत गङट ््ि त गोऽिस ‍ 

 ंन कंकः‍ -‍ अरे‍ रे‍ ं्च्य‍ !‍ ह्यो‍ र्त्रौ‍  कष्ुत्कक र्ीरे‍ रुदत गत‍ सु् ्त ग्ं‍ ब्र्ह्मणत गन ्ं‍

सनिद‍प्र च्ंथ, त गत गट‍कद्िचदट‍द  ्‍जींत गोऽिन‍त् जे ुट, अ्‍ थ्‍ुदिसभकजङट ि््‍ ्‍

दष्ट्ः‍क्षण्त गट‍कथ्ंशेष्ः‍संंत्स् ्थ ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— गौर सिंह - हे यिन कुल कलंक ! (तुम) कहाँ िे आया। 

यिन युिक - अरे ! हम भी कहाँ िे आये, यह पछूने की बात है। भारत की पिात कन्दराओ ं

(गुफाओ)ं में भी हम सिचरण करते हैं, (तथा) िींग और पूँछ िे हीन, सहन्द ूपद ‍यिहार िालों 

(सहन्द ूनामिारी) तुम्हारे जैिे पशओु ंकी सशकार-क्रीडा िे आनन्द लेते हैं। 

गौर सिंह - (क्रोि के िाथ हंिकर) अपने गोद में आये हुए जीिों के ऊपर  

जीिन सबताने िाले सशि के गण यहीं रहते हैं, तो आज का प्रभात शभु रहा,  

स्ियं ही तुम प्रचण्ड दािासग्न में पतंग के िमान आ गये हो। 

यिन युिक - अरे रे िाचाल ! कल रासत्र में तुम्हारी कुसीया में रोती हुई जो ब्राह्मण कन्या आई 

थी (उिे) तुरन्त दे दो, तब कदासचद ्दयािश तुमको जीसित भी छोड़ दूँ, अन्यथा क्षण भर में मेरी 

तलिार रूपी िसपाणी के वारा डँि लेने पर तुम्हारी कथा मात्र ही बच जायेगी। 

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— आः = दःुख िचूक, यिन कुलकलङ्क = यिन िंश के कलङ्क, 

ियमसप = हम भी, प्रष्ट‍याः = पछूना चासहए, प्रच्छ+त‍य, भारतीय कन्दररकन्दरेषु = भारतीय = 

भारत के, कन्दरर = पहाड़, कन्दरेषु = गुफाओ ं में अथाात् भारत के पहाड़ों की गुफाओ ं में, 

श्रृंगलाङ्गूल सिहीनानाम ् = श्रृंग = िींग, लाङ्गूल = पूँछ, िींग और पूँछ िे रसहत, आखेी 

क्रीडया = सशकार के खेल िे, रमामहे = आनन्द मनाता हूँ, स्िङ्कागतित्िितृ्तयः = स्ि = 

अपने, अङ्क = गोद, आगत = आये हुए, ित्ि = जीि, िसृत्त = जीिन िािन, अपनी गोद में 

आये हुए जीिों के ऊपर जीिन यापन करने िाले, दीर्ादाि दहने = प्रचण्ड दािासग्न में, 

पतङ्गासयतोऽसि = पतङ्ग के िदृश आचरण कर रहे हो। रुदतीम ् = रोती हुई, रुद+्शत,ृ 

िमायाताम ् = आयी हुई, िम+्आ+या+त (स्त्रीसलंग), प्रयच्छथ = द े दो, तत्कदासचत् = तो 

कदासचत्, त्यजेयम ्= छोड़ दनेा चासहए, मदसि भुजङ्सगन्या = मेरी तलिार रूपी िसपाणी वारा, 

दटं्रीयाः = डंिे गये, दशं+क्त, क्षणात् = क्षण भर में, कथािशेषाः = मात्र बची हुई कथा िाले, 

िंित्स्याथ = रहोगे, िम+्ितृु+ली्ृ लकार, म.प.ुए.ि.। 
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सु्स:— भारतीयकन्दररकन्दरेषु = भारतीयाः कन्दररणः तेषां कन्दरेषु (तत्परुुष), स्िाङ्कागत 

ित्िितृ्तयः = स्िाङ्के आगताः ित्िाः एि ितृ्तयः येषां ते (बहुव्रीसह), िपु्रभातम ् = शोभनं 

प्रभातम ्प्रासद िमाि।  

अयंक्र:— ‘पतंगासयतोऽसि’ में उपमा अलंकार, ‘मदसिभजुङ्सगन्या’ में असि पर भजुङ्सगणी 

का आरोप सकया गया है, अतः रूपक अलंकार है। 

कयकयुेत गु्कण् ्‍ श् ्ुबर्करिन‍ क्‍ ्सुीन्दकत्थ् ‍ दृष्टटं्‍ च‍ ह्‍त गकुेतं ग‍  ंनंर्कं‍

नय ््प्तोऽ ं‍ ्ौरिसंहः‍ इित ग‍ ु्‍ स्ु‍ ्ुद्‍ ोऽिन‍ किश्चत गट‍ क्‍ क्ुनिजहीषक्िरित ग‍

ंयीक्देकं‍ िंकर्खडट्ु्कृष् ‍ त्सरौ‍ ्ृहीत्ं्‍क्‍ क्ं‍ रक्षनट‍ त गदध् किषत गकक र्ीर‍ िनकर्‍

वं‍त गस्थौ  

  ्ौरिसंहस्त गक‍‘‘कक र्ीर््‍त गः‍क्‍ क्ऽिस्त ग, स्‍च‍ ंनंध‍ सिनिन‍ुि ‍जींित ग‍न‍

शक् ्‍ रषु्टुिन, िकं‍ न्ु‍ स्प्रषु्टुट‍ ? त गयका्ंत्तं‍कंोष्णशोिणत ग-तृ गिषत ग‍ वष‍च्‍रह्सो‍ न‍

चयित ग, त ग्ंत ग‍ कूदिंनं‍ ं्‍ पत्फ्यं‍ ं्‍  िच्चकीष्िस‍ त गिवधेिह’’ इत् कक्त्ं्‍‍

‍ ्यीयुय ््द ्‍सज्जः‍सुित गष्ठत ग ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:— इि कल कल ्िसन को िनुकर श्यामबीु भी कन्या के पाि िे उठकर और 

दखेकर इि क्षदु्र यिन को मारने के सलए गौर सिंह अकेला ही पयााप्त है, यह िोचकर कोई दिूरा 

कन्या का अपहरण करने के सलए न आ जाय, अतः छज्जे िे एक भयंकर तलिार खींचकर 

उिकी मसुठया पकड़कर कन्या की रक्षा करता हुआ कन्या िे असिसष्ठत उिी कुसीया के सनकी 

ही सस्थत रहा।गौर सिंह ने ‘कुसीया के भीतर कन्या है’ और यिनों के िि के ‍यिनी मेरे जीते जी 

उिे (कोई) दखे नहीं िकता, छूने को कौन कहे ? इिसलए जब तक कुछ गमा रक्त की प्यािी यह 

तलिार नहीं चलती है, तब तक ही जो भी उछल-कूद करना चाहते हो, िह कर लो। यह कहकर 

युध सििान की मयाादा िे (पैंतरा बनाकर) तैयार हो गया।   

शब्द्थ्‍वंं‍‍ ्करण:‍— कलकलम ्= कलकल ्िसन (कोलाहल), कन्यािमीपात् = कन्या 

के िमीप िे, उत्थाय = उठकर उद+्स्था+क्त्िा+ल्द्यप,् हन्तुम ्= मारने के सलए, हन+्तुमनु,् यिन 

िराकः = क्षदु्र यिन, पयााप्तः = पयााप्त हैं, परर+अप+क्त, मास्मगमत् = न पहुँच जाय (स्म के योग 

में लङ् लकार), अपसजहीषु = अपहरण करने के सलए इच्छुक, अप+हृ+िन+्उ, िलीकात् = 

छज्जे िे, सिकीखड्गम ्= कठोर तलिार, त्िरौ = मसुठया को, गहृीत्िा = पकड़कर, रक्षन् = 

रक्षा करता हुआ, रक्ष+्शत,ृ अ्युसषत कुीीर सनकी = उि कन्या िे असिसष्ठत के िमीप 

(असि+िि+्क्त), तस्थौ = सस्थत हो गया, स्था+सली् लकार, प्र.प.ुए.ि.), कुीीरान्तः = कुसीया 

के भीतर, यिनिि‍यिसनसन = यिनों के िि का ‍यिनी (मसय का सिशेषण) िप्तमी ए.ि., मसय 

= मेरे, िप्तमी ए.ि., जीिसत = जीने पर, न शक्या = िम्भि नहीं है, शक्+यत+्ीाप्, द्रषु्टम = 

दखेने के सलए, (दृश+तुमनु), स्प्रषु्टम ् = छूने के सलए (स्पशा करने का प्रश्न ही नहीं), 

किोट्रीणशोसणत तसृषतः = किोट्रीण = कुछ गमा, शोसणत = रक्त, तसृषत = प्यािी अथाात् कुछ गमा 

रक्त की प्यािी, चन्द्रहािः = तलिार, कूदानम ् = कूदना, उत्फालम ् = उछलना, यत् = जो, 

सचकीषासि = करना चाहते हो, कृ+िन+्ली्, म.पु.ए.ि., सििेसह = करो, ‍यालीढमय्याादया = 

युधसििान के सिशेष ढंग िे (पैंतरे बाजी के िाथ), िज्जः = तैयार हो गया, िमसतष्ठत् = सस्थत 

हो गया, िम+्स्था+लङ्, प्र.पु.ए.ि.। 
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सु्स:‍— कन्या िमीपात् = कन्यायाः िमीपात् (षष्ठी तत्परुुष), सिकी खड्गम ्= सिकीः 

चािौ खड्ग तम ् (कमािारय), तद्युसषतकुीीर-सनकीे = तया अ्युसषतस्य कुीीरस्य सनकीे 

(तत्परुुष), यिनिि‍यसिसन = यिनानां ििः एि ‍यिनम ् यस्य िः तसस्मन् (बहुव्रीसह), 

किोट्रीणशोसणततसृषतः = किोट्रीणस्य शोसणतस्य तसृषतः (तत्परुुष), ‍यालीढमय्याादया = 

‍यालीढस्य मयाादया (तत्परुुष)। 

िंशेष:‍— इि गद्यांश में गौर सिंह एिं श्याम बीु की िीरता एिं सििेक का सचत्रण सकया गया 

है। 

त गत गो‍ ्ौरिसंहः‍ दिक्षण्नट‍ ं्ु्ंश्च‍ नरश्शत ग्न‍ कृन्णु््््नङट ्ीनकृत गंत गः, 

िदनकरस्नश्चत गक क््णीकृत गच्कचक् ैः‍ चचधचच्च्‍रह्सचुत्क्रै‍ श्चकंू्षिष‍ कुष्णत गः, 

 ंन कंकहत गकस् , केन्प् नकनयिक्षत गोयकाो्ः, अकस्ु्दें‍ स्ं्िसन्‍

कियत गक्येदसंज्त गस्ंेदजयज्यं‍ िंिशिथयकचकक यभ्यं‍ भननभू्र‍ भ ्नक‍ भ्यं‍

िशरिश्चच्ंेद ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— उिके बाद गौर सिंह ने दाँये-बाँये िैकड़ों कृपाण मागा को स्िीकार करने 

िाले, ियूा की सकरणों के स्पशा िे चौगुनी सकये गये चकमकाही िे चंचल कृपाण के चमत्कारों 

िे चकाचौंि नेत्रों िाले उि दषु्ट यिन-युिक के श्रम के कारण उत्पन्न स्िेद सबन्दओु ंिे ‍याप्त 

सबखरे हुए केशों िाले ीेढ़ी-मेढ़ी भौंहों िे भयंकर ललाी िाले सशर को अपनी तलिार िे 

अचानक इि प्रकार काी सदया, सक सकिी ने भी उिका (गौर सिंह का) प्रयत्न नहीं दखे पाया।  

शब्दाथा एिं ‍याकरण: दसक्षणान् = दायें, िामान् = बायें, परश्शतान् = िैकड़ों, कृपाणमागाान् = 

तलिार के मागों (तलिार चलाने के तीरकों को), अङ्गीकृतितः = अङ्गीकार करने िाले 

(यिन-युिक का सिशेषण) षष्ठी ए.ि., सदनकर = िूया, कर = सकरण, चतुगुाणीकृतं चाकचक्यैः = 

चौगुनी सकये जाते हुए चकमकाहीों ि,े चञ्चच्चन्द्रहाि-चमत्कारैः = चलती हुई तलिार के 

चमत्कारांेे ि,े चन्द्रहाि = तलिार, चक्षूंसष = नेत्रों को, मटु्रीणतः = चरुा लेने िाले अथाात् 

चौंसिया दनेे िाले, मषु्+तासिल ् प्रत्यय, हतक = दषु्ट, स्िासिना = अपनी तलिार िे, 

कसलतक्लेदिंजातस्िेद जलजालम ्= कसलत = ‍याप्त, कल+्क्त, क्लेद = पररश्रम, िंजात = 

उत्पन्न, स्िेद जल = पिीने की बूँदे, जालम ्= िमहू अथाात् पररश्रम के कारण उत्पन्न स्िेद 

सबन्दओु ंिे ‍याप्त, सिसशसथल-कच-कुल-मालम ्= अस्त ‍यस्त केश िमहू की पंसक्तयों िाले, 

सिसशसथल = सबखरे हुए, कचकुल = केश िमहू, मालम ्= माला (पंसक्त), भग्नभ्रभूयानकभालम ्

= ीेढ़ी-मेढ़ी भौहों के कारण भयंकर ललाी िाले, अकस्माद = अचानक, सशरः = सशर को, 

सचच्छेद = काी सदया, सछद+्सली् लकार प्र.प.ु ए.ि.।  

सु्स:— कृपाणमागाान् = कृपाणस्य मागान् (तत्परुुष), सदनकर स्पशा चतुगुाणीकृत चाकचक्यैः 

= सदकरस्य कराणां स्पशेन चतुगुाणीकृतं चाकचक्यं यैः तैं (बहुव्रीसह), अनुपलसक्षतोद्योगः = 

अनुपसलक्षतः उद्योगः यस्य िः (बहुव्रीसह), कसलतक्लेदिं जातस्िेद जलजालम् = कसलतेन 

क्लेदने िंजातस्य स्िेदजलस्य जालः यसस्मन् तत् (बहुव्रीसह)। 

अयंक्र:‍— चञ्चच्चन्द्रहाि एिं भग्नभ्रमूभयानक भालम ्में अनुप्राि अलंकार। 

अथ‍ कुिनरिन‍ द्िडु-कक सकु्स्त गरण्च्ं्‍न् ्िुं‍ ््यरुिधरिदनध् ्ं‍ ज्ंय-

दङट ््रिचत ग् ्ं‍ िचत ग् ्िुं‍ ंसकध् ्ं‍ श ्नं‍ िं कज् ु्नभ्रत गभकंु्ियङट ््‍त गिुं‍

िनजींीभंदङट ्ब्‍धच्यननरं‍ शोिणत गसङट ््त ग‍ ्जेन््‍त गः‍ िस्थत गरजोर्िशिु-
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ंोदि्र्‍तं ग‍ कियत गस् ्‍त गन्न्ऽऽडम्बरिंभ्रुं‍ सत गत गत ग्म्रचूडभक्षणन्त गकेनें‍ त ग्म्रीकृत ग‍

िं्‍नकंधरं‍  ंनहत गकुंयोक् ‍ सहष्‍ सस्धकं्दं‍ सरोुोद्गुचधच‍ ्ौरिसंहु्िश्लष् , 

भू्रभङट ्ु्त्र्ऽऽज्ञपे्तन‍ भृज् ेन‍ ुृत गककचधचकककिर्ब्‍धोष्णीष्-िदकुि्‍ंष् ्ऽऽनीत गुट‍

नत्रुेकु्द् ‍स्णः‍स्ंकक र्ीरं‍प्रिंंेश  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— इिके बाद मसुन भी, अनार के फूलों के सबछौने िे ढकी हुई िी, गाढेृ़ खनू िे 

सलप्त एिं जलते हुए अंगारों िे ‍याप्त सचता के िमान प्ृ‍िी पर िोते हुए, अलग होती हुई भारत -

भसूम का मानो आसलङ्गन करते हुए, सनजीि होते हुए शरीर के बन्िों को सहलाते हुए, रक्त िमहू 

के बहाने िे (शरीर के) भीतर सस्थत रजोगुण के िमहू को उगलते हुए िे, िायङ्ेाकलीन 

मेर्ाडम्बर के सिलाि को िारण सकये हुए, मानो मगुाा खाने के पाि िे लाल हुए और कीी हुई 

ग्रीिा िाले दषु्ट युिक को दखेकर प्रिन्नतापूिाक िाििुाद दतेे हुए रोमासचंत होकर गौरसिंह को 

आसलङ्गन करके, भौहों के िंकेत िे आदशे सदये गये िेिक के वारा मतृक के कुते, कसीबन्ि 

तथा पगड़ी आसद को ढंूढकर लाये गये एक पत्र को लेकर गणों के िाथ अपने कुसीया में प्रिेश 

सकया। 

शब्द्थ्‍ वंं‍ ‍ ्करण:‍ —  अथ = इिके बाद,  मसुनरसप = मसुन भी, दासडम = अनार, 

कुिमुास्तरण = फूलों का सबछौना, दासडम कुिमुास्तरणाच्छन्नायाम ् = अनार के फूलों के 

सबछौने िे ढकी हुई िी, गाढरुसिरसदग्िायाम ् = गाढे़ रक्त िे सलप्त, सदग्ि = सलप्त, 

ज्िलदङ्गारसचतायाम ्= जलते हुए अङ्गारों िे ‍याप्त, ज्िलत् = जलते हुए, सचतायाम ्= ‍याप्त, 

सचतायाम ् = सचता में, िप्तमी ए.ि., शयानम ् = िोते हुए शीङ्+शानच ् प्रत्यय, 

सियुज्यमानभारतभिुम ्= अलग होती हुई भारत भसूम को, सि+युज+्शनच,् आसलङ्गन्तम ्= 

आसलङ्गन करते हुए (यिन युिक का सिशेषण) सनजीिीभिदङ्गबन्ि चालनपरम ्= सनजीि 

होते हुए अंग बन्िों को सहलाते हुए, अङ्गबन्ि = अंगो के जोड़ (गांठें ), शोसणतिंर्ात‍याजेन = 

रक्त िमहू के बहाने िे, अन्तःसस्थत रजोरासशम ्= हृदय में सस्थत रजोगुण-िमहू को, उसद्गरन्तम ्= 

सगराते हुए (उगलते हुए) उद+्सगर+्शत,ृ कसलतिायन्तनर्नाडम्बरसिभ्रम ् = िायंकालीन 

मेर्ाडम्बर के सिलाि िे ‍याप्त, कसलत = ‍याप्त, िायन्तन = िायंकाल, सिभ्रम = सिलाि, 

ताम्रचडूभक्षणपातकेन = मगुाा खाने के पाप िे, ताम्रचडू = मगुाा, ताम्रीकृत = लाल हुये, 

सछन्नकन्िरम ् = कीी हुई ग्रीिा िाले, ििाििुादम ् = िाििुाद के िाथ (प्रशंिा करते हुए), 

िरोमोद्गमञ्च = रोमाञ्च के िाथ, आसश्लट्रीय = आसलङ्गन करके, आ+सश्लष्+ल्द्यप,् 

भ्रभूङ्गमात्राज्ञपे्तन = भौंहों के िंकेत मात्र िे आदेश सदये गये, भ्र ु= भौंह, भङ्ग = भङ्सगमा, 

आज्ञपे्तन = आसदष्ट (आदशे सदये गये), मतृक कञ्चकु कसीबन्िांट्रीणीषासदकम ्= मतृक (यिन 

युिक) के कुते, कसीबन्ि, पगड़ी आसद को, कञ्चकु = कुताा, उट्रीणीष = पगड़ी, असन्िट्रीय = 

ढंूढकर, आदाय = लेकर, िगणः = गणों के िाथ, स्िकुीीरम ्= अपनी कुीी में, प्रसििेश = 

प्रिेश सकया। 

सु्स:‍— दासडमकुिमुास्तरणाच्छन्नायाम ्= दासडमस्य कुिमुानाम ्आस्तरेण आच्छन्नायाम ्

(तत्परुुष), ज्िलदङ्गारसचतायाम ्= ज्िलाः अङ्गारैः सचतायाम ्(तत्परुुष), गाढरुसिरसदग्िायाम ्

= गाढेन रुसिरेन सदग्िायाम ् (तत्परुुष), शोसणतिंर्ात‍याजेन = शोसणतस्य िंर्ातस्य ‍याजेन 

(तत्परुुष), कसलतिायन्तनर्नाडम्बरसिभ्रयम ्= कसलतः, िायन्तनस्य र्नाडम्बरस्य सिभ्रमः येन 

िः तम ्(बहुव्रीसह), सछन्नकन्िरम ्= सछन्नं कन्िरं यस्य िः तम ्(बहुव्रीसह)। 
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अयंक्र:— ‘ज्िलदङ्गार-सचतायां सचतायासमि’ में यमक एिं उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

‘सियुज्यमान-भारतभिुमासलङ्गन्तसमि’ में उत्पे्रक्षा अलंकार है।  

  ‍इित ग‍प्रथुो‍िन्वव्स:‍  ‍                                 

अभ् ्स‍प्रश्न‍-1 

1-प्रश्न- पतु्र गौर सिंह ! मैं तुम पर अत्यन्त प्रिन्न हूँ, यह िाक्य सकिने कहॉ?  

2-प्रश्न-क्षदु्र यिन को सकिने मारा? 

3-प्रश्न- दषु्ट यिन को गौर सिंह ने सकििे  काी सदया? 

4-प्रश्न- बीि िषा की अिस्था िाले यिन-युिक को सकिने दखेा? 

5-प्रश्न- यिन-युिक की अिस्था सकतनी िषा थी? 

4.4‍स्र्ंश 

  इि इकाई में गौर सिंह की िीरता का िणान करते हुए उिके बाद गौर सिंह ने दाँये-बाँये 

िैकड़ों कृपाण मागा को स्िीकार करने िाले, ियूा की सकरणों के स्पशा िे चौगुनी सकये गये 

चकमकाही िे चंचल कृपाण के चमत्कारों िे चकाचौंि नेत्रों िाले उि दषु्ट यिन-युिक के श्रम 

के कारण उत्पन्न स्िेद सबन्दओु ंिे ‍याप्त सबखरे हुए केशों िाले ीेढ़ी-मेढ़ी भौंहों िे भयंकर ललाी 

िाले सशर को अपनी तलिार िे अचानक इि प्रकार काी सदया, सक सकिी ने भी उिका (गौर 

सिंह का) प्रयत्न नहीं दखे पाया। इन िबका िणान इि इकाई में सकया गया है । 

4.5‍शब्द्ंयी‍ 

शब्द‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍अथ् 

अथ                                        इिके बाद 

मसुनरसप                                    मसुन भी 

दासडम                                     अनार 

कुिमुास्तरण                             फूलों का सबछौना 

सदग्ि                                       सलप्त 

ज्िलत्                                    जलते हुए 

सचतायाम ्                                ‍याप्त 

सचतायाम ्                                सचता में 

शयानम ्                                   िोते हुए 

4.‍6‍‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍ 

 1- सशिाजी ने 2- गौर सिंह ने  3- तलिार िे  4- गौर सिंह  5- बीि िषा  

4.7‍‍सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                      प्रकाशक 

सशिराजसिजय, असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत,भारती िाराणिी   

2-िंस्कृत िासहत्य का इसतहाि बलदिे उपा्याय शारदा सनकेतन  कस्तूरिानगर                   

4.‍8‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 
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सशिराजसिजय, असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत,भारती िाराणिी   

4.‍9‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1.सशिाजी के सिषय में पररचय दीसजये । 
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इक्ई. 5‍िशंर्जिंज ुट‍:‍िवत ग् ‍िन:श्‍ं ्स 

र्ित्र््िुष् ंित ग‍...से...‍ ंन कंक्न‍त गक‍(ुूय, अथ्, ‍‍ ्ख्‍ ्) 

इकाई की रूपरेखा 

5.1  प्रस्तािना  

5.2  उद्देश्य  

5.3 रासत्रगासमट्रीयसत ...िे... यिनयुिकान तक (मलू, अथा, ‍ याख् या) 

5.4  िारांश 

5.5  शब्दािली  

5.6  अभ्याि प्रश्नों के उत्तर  

5.7  िन्दभा ग्रन्थ िचूी  

5.8 उपयोगी पसु्तकें  

5.9 सनबन्िात्मक प्रश्न  
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5.1‍प्रस्त ग्ंन्‍‍ 

िंस् कृत गद्यका‍ य एिं उपन् याि‍िे िम्बसन्ित खण्ड तीन की पंचम इकाई है। इि इकाई 

में आप वारपाल एिं िन् यािी के िाताा प्रिंग को पडेंगे। तथा गौरसिंह कैिा था। गौरसिंह िन्यािी 

के िेश िारण कर िाििेुश में सशििीर िे समलने का िणान। अफजल खाँ के दमन सिषयक िाताा  

का िणान तथा गोपीनाथ सिषयक िाताा को इि इकाई के मा् यम िे अ् ययन करेंगे।  

5.2‍पदे्दश् ‍ 

इि इकाई के अ्ययन के पश्चात् आप— 

 सनदशेात्मक मंगलाचरण के मा् यम िे सिषय िे पररसचत हो िकें गे। 

 अफजल खाँ  के सिषय में अ्ययन करेंगे। 

 वारपाल के सिषय में अ्ययन करेंगे। 

 गौरसिंह के िन्यािी िेश सिषयक िाताा का अ्ययन करेंगे । 

 गौरसिंह का सशििीर िे समलन िणान के िारे में जान िकें गे।          

 स्िदशे प्रेम को स्िाभासिक बताया गया है। इि सिषय में अ्ययन करेंगे। 

 यिन-युिक के मतृशरीर के िस्त्रों िे प्राप्त पत्र के सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 गोपीनाथ नामक पसण्डत के सिषय में अ्ययन करेगें । 

 गौरसिंह ने यिन सशसिरमण्डल में प्रिेश सकया इिके सिषय में अ्ययन करेगें । 

  ‍अथ‍िवत गी ो‍िन्वव्सः‍   

र्ित्र््िुष् ित ग‍भिंष् ित ग‍सकप्रभ्त गुट, 

भ्स्ं्नकदेष् ित ग‍हिसष् ित ग‍नङट कजश्रीः  

इत्थं‍िंिच्‍त ग ित ग‍कोश्ते ग‍िवरेफे, 

ह्‍ह्‍त ग!‍ह्‍त ग!!‍नियनत‍्ज‍पज्जह्र  ‍(स्फक र्कुट) 

िह्‍दी‍अनकं्द:— ‘‘रासत्र जायगी, ििेरा होगा, ियूा उसदत होगा और कमल सखलेगा’’ कमल 

कसलका के अन्दर बन्द हुआ भ्रमर इि प्रकार िोच ही रहा था-दःुख है सक उिी िमय कमल को 

हाथी ने उखाड़ सदया। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— उदटे्रीयसत = उसचत होगा। पङ्कजश्रीः = कमल की शोभा, पङ्कात् जातः 

पङ्कजः तस्य श्रीः, ‘पङ्कज’ शब्द योगरूढ़ शब्द है। इत्थम् = इि प्रकार। सवरेफे = भ्रमर के, कुछ 

आचायों के अनुिार ‘सवरेफ’ पद लाक्षसणक है। ‘वौ रेफौ यसस्मसन्नसत सवरेफः-अथाात् दो ‘रकार’ 

िाले पद को सवरेफ कते हैं-इि प्रकार सवरेफ िे भ्रमर का बोि होता है और भ्रमर िे ‘भौरा’ का 

अथाबोि होता है। कुछ आचाया सवरेफ को योगरूढ़ पद मानते हैं और यह िीिे ही भ्रमर का 

अथाबोि कराता ह,ै जैिा सक कोश का सनदशे है-‘‘सवरेफ पटु्रीप सलङ्भङ्ृगषी्पदभ्रमरालयः’’। 

उज्जहार = उखाड़ सदया, ‘उत+्हृ+सली्(सतप)्। 

िर्प्नणी:— प्रस्तुत पद स्फुी है। इिके भाि में सवतीय सनश्वाि की कथा प्रसतसबसम्बत होती है। 

अतएि ‍याि जी ने इिको यहाँ पर उधतृ सकया है। इि पद को िस्तु सनदशेात्मक मंगलपरक भी 

माना जा िकता है-‘ग्रन्थादौ ग्रन्थम्ये, ग्रन्थान्ते च मंगलमाचरणीयम’् इि सिधान्त के अनुिार। 
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इत गस्त गक‍ स्ंत ग्‍त्र- ंनकक य-भृज् ु्न-िंज नकर्धीश-पे्रिषत गः‍ नकण् ्रस् ‍ सुीने‍ वं‍

प्रक्ष्ियत ग-्ण्डशैय-ुण्डय् ्ः, िनर््रं्िरध्र्-नूरनूिरत ग-प्रबय-प्रं्ह् ्ः, निश्चु-

न्र्ं्र-प्र््‍त गप्रसूत ग-ि्िर-्रह्ु- क्ह्-्भ्-िन््त ग् ्‍ अिन‍ प्र्च् न ोिनिध‍ चकम्बन-

चकञचकर् ्ः, िरङट ्त ग-त गरङट ्-भङट ्ोदट-भूत ग्ंत््त-शत ग-भीु् ्ः, भीु् ्ः‍नयका्ः, अनंरत ग-

िननत गदट-बकक य-कक य-कक -सकुकदम्ब-सकरभीकृत गुिन‍ नीरं‍ ं््हु्न-ुत्त-ुत गङट ्ज-ुद-

धर्िभः‍ करू्कक ं्नट; ह -हेष्-ध्ंिन-प्रित गध्ंिन-बिधरीकृत ग-्‍ ूित ग-ुध् ््ध्ंनीनं््ः, -

नर्कक र्ीरकूर्-िंिहत ग-श्रद्म्भोधर-िंडम्बनः, िनरनर्ध-भ्रत ग्ऽिभजन‍ जननीडन-

न्त गक-नर्यैिरं‍ स कुरू्द् ु्न-नीयध्ंजै-रुनयिक्षत गः, िंज नकरे्ववरस् ््‍ त गुः‍ सेन्नीः‍

अनजयख्नः‍ प्रत ग्नदक्््दिंदूर‍ वं‍ िशंंीरेण‍ सह्ऽऽहंयूकाते गन‍ िचक्रीिडषकः‍

ससेनिस्त गष्ठित ग‍स्ु  

िह्‍दी‍अनकं्द:— इिर तो यिनकुल िे शासित सिजयपरु नरेश के वारा पे्रसषत, पनूा नगर के 

िमीप ही बडे़-बडे़ पिातखण्डों को प्रक्षासलत करने िाली, झरनों की जलिाराओ ंिे पणूा प्रबल-

प्रिाह िाली, पसश्चमी िमदु्र के तीिती पिात शे्रसणयों की गुफाओ ंके म्य िे सनकली हुई भी पूिी 

िमदु्र को चमूने के सलये उतािली (ऊँची-ऊँची) उठने िाली लहरों के भङ्ग िे (उत्पन्न) िैकड़ों 

भँिरों (आिती) िे भीषण ‘भीमा’ (नामक) नदी के - अनिरत सगरने िाले बकुलों के पटु्रीप िमहू 

िे िगुसन्ित जल को भी जलक्रीड़ा करने िाले मद िे मतिाले हासथयों की मद-िारा िे कीु 

बनाता हुआ; र्ोड़ों के सहनसहनाही की ्िसन की प्रसत्िसन िे दो कोि के म्य के यासत्रयों को 

बहरा कर दनेे िाला, िस्त्रकुीीर िमहू (कपडे़ के तम्ब)ू िे शरद के बादलों को सिडसम्बत करने 

िाला, सनरपराि भारतीय जनता के उत्पीड़न िे उत्पन्न पाप िमहू के िमान फहराने िाली नीली 

पताकाओ ंिे पहचाना जाने िाला, बीजापरु नरेश का अन्यतम िेनानी अफजल खाँ सशििीर के 

िाथ युधरूपी जआु खेलने की इच्छा िे प्रताप दगुा के सनकी ही िेना िसहत रुका हुआ था। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— स्ितन्त्रयिनकुलभजु्यमानसिजयपरुािीशपे्रसषतः =स्िेच्छाचारी यिनकुल 

के वारा शासित सिजयपरु नरेश के वारा पे्रसषत (अफजलखाँ का सिशेषण)। स्ितन्त्रम् यद ्

यिनकुलम ्तेन भजु्यमानस्य सिजयपरुस्य अिीशेन पे्रसषतः (तत्प0ु), भजु्यमान = ‘भजु+्शानच’् = 

भोग सकया जाता हुआ। पणु्यनगरस्य = पनूानगर के। प्रक्षासलतमण्डशैलमण्डलायाः = पिात िे 

ीूीकर सगरे हुए सशलाखण्डों को प्रक्षासलत करने िाली (नदी का सिशेषण), प्रक्षासलत = िोये गये, 

गण्डशैल पिात िे सगरे हुए बडे़-बडे़ पत्थर। ‘प्रक्षासलतासन गण्डशैलानाम ्मण्डलासन यया तस्याः 

(बहुब्रीसह)’। सनझारिाररिारापरूपरूरतप्रबलप्रिाहायाः = झरनों की जलिारा िम ू िे पणूा प्रबल 

प्रिाह िाली (नदी का सिशेषण)। सनझाराणाम ्िाररिारापरैूः परूरतः प्रबलः प्रिाहः यस्यास्तयाः 

(बहुब्रीसह)। पसश्चमपारािारप्रान्तसगररग्रामगुहागभासनगातायाः = पसश्चमी िमदु्र के सकनारे की पिात 

शे्रसणयों की गुफाओ ंके म्य िे सनकलने िाली (नदी का सिशेषण), पारािार = िमदु्र, प्रान्त = ती 

पर, ग्राम = िमहू, गुहा = गुफा, गभा = म्य, सनगाता =सनकली हुई। पसश्चमश्चािौ पारािारः तस्य 

प्रान्ते सगरीणां ग्रामस्तस्य गुहाः तािा गभातः सनगातायाः (तत्प0ु)। 

प्राच्यपयोसनसिचमु्बनचञचरुायाः = पिूी िमदु्र के चमु्बन के सलये उतािली। ‘प्राच्यः 

पयोसनसिस्तस्य चमु्बने चञचरुायाः’ (तत्प0ु); प्राच्यः = प्राच्यां भिः प्राच्यः (पिूा में सस्थत), 

पयोसनसि = िमदु्र, पयिाम ् सनसिः पयोसनसिः। चञ्चरुा = चञ्चल (उतािली)। 

ररङ्त्िरङ्गभङ्गो्ूभवतािताशतभीमायाः = चञ्चल तरङ्गों के भङ्ग िे उत्पन्न िैकड़ों आितों 
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(भँिरों) के कारण भयानक (नदी का सिशेषण), ररङ्गत् = िञ्चरणशील, तरङ्ग = लहर, भङ्ग = 

ीूीने िे, उ्ूभवत = उत्पन्न, आिता = भँिर, शत = िैकड़ों, भीमा = भयानक। ‘ररङ्गताम ्तरङ्गणाम ्

भङ्गेः उ्ूभवताः आिताानां शतास्तैः भीमायाः’ (तत्प0ु)। ‘अनिरत....िरुभीकृतम’् = सनरन्तर सगरने 

िाले बकुल पटु्रीप िमहू िे िगुसन्ित, अनिरतं सनपतताम ् बकुल कुलस्य कुिमुानां कदम्बेन 

िरुभीकृतम ् (तत्प0ु)। िगाहमानमत्तमतङ्गजमदिारासभः = जलक्रीड़ा (स्नान) करने िाले 

मतिाले हासथयों की मदिारा िे, िगाहमान = जलक्रीड़ा करने िाले, ‘अि+गाह् 

(सिलोडने)+शानच’् ‘अि’ के ‘अ’ का सिकल्द्प िे लोप हो जाता है - 

‘‘िसष्टभागुरररल्द्लोपमिाप्योरुपिगायोः’’। मतङ्ग = हाथी। मद = हाथी िे बहने िाला जल। 

‘‘बगाहमानानाम ् मत्तमदङ्गजानां मदिारासभः (तत्प0ु)। कीूकुिान् = कीु बनाता हुआ। 

‘‘हयहषेा......िगाः = र्ोड़ों की सहनसहनाही की ्िसन की प्रसत्िसन िे बहरा कर सदया गया है दो 

कोि के म्य के यासत्रयों का िगा सजिके वारा (अफजलखाँ का सिशेषण), हेषा = र्ोडे़ की 

सहनसहनाही (्िसन), प्रसत्िसन = ्िसन के कारण उठने िाली ्िसन, बसिरीकृत = बहराकर सदया 

गया ह,ै ‘बसिर + सच्ि + कृ + क्त’, ग‍यूसत = दो कोि, ‘गो + यूसत’ (सनपातन िे), म्य =म्य के, 

म्येगच्छतीसत म्यगः, अ्यनीन = पसथक, िगा = िमहू। हयानां हेषा्िसनः तेषां प्रसत्िसनसभः 

बसिरीकृतः ग‍यूसतम्यमः अ्िनीनानां िगाः येन िः (बहुब्रीसह)। ‘पीकुीीरीसिडम्बनः’ = िस्त्र की 

कुीी (तम्ब)ू के िमहू िे शरद के मेर्ों को सिडसम्बत कर सदया है सजिने (अफजलखाँ का 

सिशेषण), पीुकुीीर = तम्ब ूया खेमा, कूी = िमूह, शारद = शरत्कालीन, अम्भोिर = बादल, 

सिडम्बना = उपहाि। पीकुीीराणां कूीैः सिसहता शारदानां अम्भोिराणां सिडम्बना येन िः 

(बहुब्रीसह)। ‘सनरपराि....पीलैः’ = सनदोष भारत के असभजन (सनिािी) लोगों के उत्पीड़न के पाप 

िमहू के। सनरपरािाः = भारततासभजानाः ये जनास्तेषां पीडनेन पातकपीलैः (तत्प0ु)। 

िमदु्् यमाननील्िजैः = फहराने िाली नीली पताकाओ ं िे। िमधुूयमानाः नील्िजाः तैः 

(कमािारय)। िमधुूयमान = ‘िम ् + उत् + िञू् + शानच’्। उपलसक्षतः = प्रतीत होने िाला। 

अन्यतमः = अनेकों में एक। िेनानी = िेनापसत, ‘िेना + आनुक् + ङीष् (स्त्री)’। असिदरेू = िमीप 

में। आहिद्यतेून = युधरूपी जआु िे। ‘आहिः एि द्यतूस्तेन’, आहि = युध। सचक्रीसडषुः = खेलने 

की इच्छा िालार, ‘क्रीड् + िन् + उ’। सतष्ठसत स्म = सस्थत था, ‘स्म’ के योग में ‘सली्’ के स्थान पर 

‘ली्’ का प्रयोग होता है ‘‘ली् स्मे’’। 

िर्प्नणी:— (1) ‘‘सनरपराि........नील्िजैः’’-सनरपराि भारतीयों के उत्पीडन िे उत्पन्न पाप 

रासश की िम्भािना अफजलखाँ के नील्िज में की गई है, अतः उत्पे्रक्षा अलङ्कार है। 

(2) अनुप्राि अलङ्कार की िमायोजना िे िणान में िजीिता है। 

(3) भीमा नदी का अत्यन्त स्िाभासिक सचत्रण सकया है। 

(4) पसश्चमी िमदु्र के सकनारे के पिातों िे सनकली नदी पिूा के िमदु्र के चमु्बन के सलये उतािली’ 

इििे पाश्चात्य रमसणयों का प्राच्य िम्पका  रूप आिुसनक ‍यिहार पररलसक्षत होता है। 

(5) हयहेषा्िसनप्रसत्िसन’ में यद्यसप ‘हेषा’ र्ोडे़ के शब्द को कहते हैं तथासप उि पिूा ‘हय’ शब्द 

का सनदशे स्पष्टाथा िासहसत्यक है, यथा - ‘िंकीचकैमाारुनपणूारन्रैः’’ (रर्िंुश)। 

अथ‍ ज्त गः‍ प्रभ्त गज्यु्कृष् , कुय्िन‍ सम् कुरî, कोक्नट‍ सशोकी‍ कृत् , सकय-

चर्चर-चक्षकःसचधच्र-शि्त ‍ िशिथयीकृत् , कक ण्डयेनें‍ िनजुण्डयेन‍ निश्चु्ु्श्ं‍

भूष नट, ं्रुणी-सेंनेनें‍ ु्िचधजष्ठुिचधजुरिचधजत गः, अनंरत ग-भ्रुण-निरश्रु-श्र््‍त ग‍ इं‍
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सकषकप्सकः, म्येच्ं-्ण-दकर्च्र-दकःख्ऽऽक्र््‍त ग-ंसकुत गींेदन्िुं‍ स कुरश्ि िन‍

िनिंंेदि षकः, ंैिदक-धु्-ध्ंंस‍ -दश्न-सचधज्त गिनंेद‍ इं‍ ि्िर्हनेषक‍ प्रिंश् ‍

त गनिश्चकीषक्ः, धु्-त ग्न-त गप्त‍ इं‍ स कुरजये‍ िसस्न्सकः, स् ं‍ सु ुं्त् ‍

स्‍ध् ोन्सनिुं‍ िंिधत्सकः, ‘‘न्िस्त ग‍ कोऽिन‍ ुत्कक ये;  ः‍ सकण्ठ्रहहं‍ धु्-ध्ंंिसनो‍

 ंनहत गक्नट‍  िज्ञ ्दस्ु्दट‍ भ्रत ग्भ््ि्‍नस्स्र ेत गट’’ इित ग‍ िच्‍त ग्ऽऽक्र््‍त ग‍ इं‍ क्‍दिर-

क्‍दरेषक‍ प्रिंिंअकभ््ं्नट, भ्स्ं्नट, क्रुशः‍ कू्ररकर्ननह् , दृश् -निरनूण्-ुण्डयः‍

संंृत् , ्ेववत गी भू , नीत गीभू , र्त ीभू ‍ च‍ ््नधर्त गय्भ् ् कुभ त ग‍ आक्रम् ु्ण‍

इं्ऽण्ड्कृित गुङट ्ीकृत् , किय-कौत गकक-‍ कंयीकृत ग-सद्च्र-प्रच्रस् ‍ न्त गक-नकञट-

िनचधजिरत गधु्स् ‍ च‍  ंन-्ण-्रहस्त गस् ‍ भ्रत गंष्स् ‍ च‍ स्ु्र नट, अ्‍धत गुसे‍ च‍ ज्त गट‍

न्त ग नट, चक्षकष्ु्ोचर‍वं‍संज्त गः  

िह्‍दी‍अनकं्द:— इिके बाद जगत् के प्रकाश िमहू को खींच करके, कमलों को िम्पसुीत 

करके, चक्रिाकों को शोकमग्न करके, िम्पणूा जड़-चेतन के नेत्रों की िञ्चार शसक्त को सशसथल 

करके, कुण्डल के िमान अपने मण्डल िे पसश्चम सदशा को सिभसूषत करते हुए, मानो िारुणी 

(मसन्दरा तथा पसश्चम सदशा) के िेिन िे मंजीठी की लासलमा िे लाल हुए, मानो सनरन्तर भ्रमण िे 

श्रान्त होकर िोने को इच्छुक, मानो म्लेच्छों के दरुाचार के दःुख िे आक्रान्त प्ृ‍िी की िेदना को 

िमदु्रशायी (भगिान्) िे सनिेदन करने के इच्छुक, मानो िैसदक िमा के ्िंि को दखेकर सनिेद 

(िैराग्य) भाि को प्राप्त होकर दगुाम पिातों में प्रिेश करके तपस्या करने के इच्छुक, मानो िपू िे 

िंतप्त हुए िमदु्र-जल में स्नान करने के इच्छुक, ‘‘मेरे कुल में ऐिा कोई नहीं ह,ै जो िमा्िंिी इन 

दषु्ट यिनों को यज्ञ के योग्य इि भारत भसूम िे गला पकड़कर बाहर सनकाल दे’’। इि सचन्ता िे 

‍याकुल हुए िे पिात की गुफाओ ंमें प्रिेश करने के इच्छुक, भगिान् ियूा क्रमशः कठोर सकरणों 

को छोड़कर, अपने िम्पणूा मण्डल को दृश्य बनाकर, (क्रमशः) िफेद, पीला और सफर लाल होकर, 

आकाश और पसृथिी के वारा दोनों ओर िे आक्रान्त हुए िे अण्डाकार बनकर, कसलयुक के 

प्रभाि िे सिनष्ट िदाचार िाले पाप पञु्ज िे पीले पडे़ हुए िमा िाले तथा यिनों िे ग्रस्त भारतिषा 

का स्मरण कराते हुए, िंिार को र्ोर अन्िकार में सगराते हुए नेत्रों िे अदृश्य हो गये। 

िह्‍दी‍ ‍‍ ्ख्‍ ्:— प्रभाजालम ् = दीसप्त िमहू को। आकृट्रीय = खींचकर। िम्मदु्रî = िम्पसुीत 

करके, ‘िम + मदु ्+ ल्द्यप’्। कोकान् = चक्रिाकों को। िशोकीकृत्य = शोकमग्न करके, ि (िह) + 

शोक + सच्ि + कृ + ल्द्यप’्। िकलचराचरचक्षःुिञ्चारशसक्तम ्= िम्पूणा जड़ चेतन के नेत्रों की 

दशान शसक्त को, ‘िकलस्य चराचरस्य चक्षषुाम ् िञ्चारस्य शसक्तम ् (तत्प0ु)। सशसथलीकृत्य = 

सशसथल करके, ‘सशसथल + सच्ि + कृ + ल्द्यप’्। सनजमण्डलेन = अपने मण्डल िे। पसश्चमाम ्आशाम् 

= पसश्चम सदशा को, ‘‘सदशस्तु ककुभः काष्ठा आशश्च हररतश्च ताः’’ (अमरकोष)। भषूयन् = 

सिभसूषत करता हुआ, ‘भषू् (अलंकरणे) + सणच ्+ शत ृ(प्रथमा ए0ि0)’। िारुणीिेिनेन = पसश्चम 

सदशा में जाने िे अथिा मसदरा के िेिन िे, िारुणी = पसश्चम सदशा तथा मसदरा - ‘िरुा प्रत्यक् च 

िारुणी’ (अमरकोष)। इिका आशय यह है सक ियूा पसश्चम सदशा में जाने िे िैिे ही रक्ताभ हो रहा 

है मानो िह मसदरा (िारुणी) का िेिन सकये हो। इि = उत्प्रेक्षािाचक। मासञ्जष्ठमसञ्जमरसञ्जतः 

= ‘मंजीठ’ की लाली िे लाल। ‘मंसजष्ठ’ एक प्रकार के िकृ्ष का द्रि है, जो लाल होता है। लोक में 

इिे ‘मंजीठ’ कहते हैं। मसञ्जष्ठायाः अयं मासञ्जष्ठः-‘मसञ्जष्ठ + अण ्? ‘मासञ्जष्ठश्चािौ मसञ्जमा तेन 

रसञ्जतः (तत्प0ु)। मसञ्जम  = लासलमा, रसञ्जत = रक्त। अनिरतभ्रमणपररश्रमश्रान्त इि = 
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सनरन्तर पररभ्रमण के पररश्रम िे पररश्रान्त हुए िे। ‘अनिरतं यत् भ्रमणं तस्य पररश्रमस्तेन श्रान्तः, 

(तत्प0ु)। िषुुप्ि ु= िोने का इच्छुक। म्लेच्छगणदरुाचारदःुखाकान्तििमुतीिेदनाम ्= यिनों के 

दरुाचारों िे आक्रान्त पसृथिी की िेदना को। म्लेच्दगण = यिनों, दरुाचार = अत्याचार, 

दःुखाक्रान्त = कष्ट िे पीसड़त, ििमुती = पसृथिी, िेदना = पीड़ा। ‘‘म्लेच्छगणस्य दरुाचारैः 

दःुखाक्रान्तायाः ििमुत्या िेदनाम ्(तत्प0ु)’’। इि = मानो। िमदु्रशासयसन = िमदु्र में शयन करने 

िाले, िमदु्र शेते इसत िमदु्रशायौ तसस्मन्-िमदु्र + शीङ् + इन् (िप्तमी, ए0ि0)। सनसििेदसयषुः = 

सनिेदन करने का इच्छुक, ‘सन + सि + सिद ् + िन् + उ (प्रथमा, ए0ि0)। 

िैसदकिमा्िंिदशानिञ्जातसनिेदः = िैसदक िमा के सिनाश के दशान िे उत्पन्न िैराग्य िाला। 

सनिेद = िैराग्य। ‘‘िैसदकिमास्य ्िंिस्तस्य दशानेन िञ्जातः सनिेद यस्य िः’’ (बहुब्रीसह)। इि = 

उत्पे्रक्षािाचक। सगररगहनेषु = दगुाम पिातों में। तपसश्चकीषुाः = तपस्या करने का इच्छुक। सचकीषुाः 

= करने का इच्छुक - ‘‘कृ + िन् + उ (प्रथमा ए0ि0)। िमातापतप्तः = िपू की गमी िे िंतप्त। 

सिस्नािःु = स्नान करने की इच्छा िाला, ‘स्ना + िन् + उ (प्रथमा ए0ि0)’। अिगत्य = जानकर, 

‘अि + गम ्+ ल्द्यप’्। सिसित्ि ु= करने का इच्छुक, ‘सि + िा + िन् + उ (प्रथमा)’। मत्कुले = मेरे 

कुल में। िकण्ठग्रहम ् = कण्ठग्रहणपिूाक (अिा चन्द्र दकेर), ‘‘कण्ठस्य ग्रहस्तेन िसहतसमसत, 

(अ‍य0)’’। िमा्िंसिनः = िमा का सिनाश करने िाले। यिनहतकान् = दषु्ट यिनों को। यसज्ञयात् 

= यज्ञ करने के योग्य, ‘यज्ञ + र् (इय)’ ‘‘यज्ञतिाग्भ्यां िखौ’’ ितू्र िे ‘र्’ प्रत्यय तथा ‘र्’ को ‘इय’ 

हुआ है। भारतगभाात् = भारत के गभा (भसूम) िे। सनस्िारयेत् = सनकाल द े- ‘सनि ्+ ि ृ+ सणच ्+ 

सलङ् (प्र0प0ु, एकिचन)। कन्दररकन्दरेषु = पिातों की गुफाओ ंमें। कन्दररन् = पिात, ‘कन्दररणाम ्

= कन्दरेषु’ (तत्प0ु)। प्रसिसिक्षःु = प्रिेश करने की इच्छा िाला, ‘प्र + सिश ्+ उ (प्रथमा)’। भास्िान् 

= ियूा। कू्ररकरान् = कठोर सकरणों को। अपहाय = छोड़कर। दृश्यपररपणूामण्डलः =दखेने योग्य है 

िम्पणूा सबम्ब सजिका, ‘दृश्यम ्िम्पणूाम् मण्डलम् यस्य िः (बहुब्रीसह)। शे्वतीभयू = िफेद होकर। 

पीतीभयू = पीला होकर। रसक्तभयू = लाल होकर। उक्त तीनों पदों में ‘सच्ि’ प्रत्यय तथा ‘ल्द्यप’् 

हुआ। आक्रम्यमाण इि = आक्रान्त हुए के िमान, ‘आ + क्रम ् + य + शानच ् (प्रथमा)। 

अण्डाकृसतम ् = गोलाकार। अङ्गीकृत्य = अङ्गीकार करके। कसलकौतुककिली 

कृतिदाचारप्रचारस्य = कसलयुग के प्रभाि िे नष्ट कर सदया गया है िदाचार का प्रचार सजिके। 

कौतुक = कौतूहल, किलीकृ = सिनष्ट। ‘‘कसलकौतुकेन किलीकृतस्य िदाचारस्य प्रचारः यस्य 

िः तस्य (बहुब्रीसह)। पातकपञु्जसपञ्जररतिमास्य = पाप रासश िे पीले सकये गये िमा िाले। 

पातक = पाप, पञु्ज = िमहू, सपञ्चररत = पीला सकया गया। ‘पातकानां पञु्जः तेन सपञ्जररतः 

िमाः यस्य िः तस्य (बहुब्रीसह)’। यिनगणग्रस्तस्य = यिनों िे ग्रस्त, यिनानां गणस्तेन ग्रस्तस्तस्य 

(तत्प0ु)। स्मारयन् = स्मरण करता हुआ, ‘स्मारर + शत’ृ। पातयन् = सगराता हुआ, ‘पत् + सणच ्+ 

शत ृ(प्रथमा)। अगोचरः = अदृश्य, चरतीसत चरः, गिाम ्(इसन्द्रयाणाम)् चरः गोचरः, न गोचर इसत 

अगोचरः ‘नञ् + गो + चर ् + अच ् (प्रथमा)।’ िञ्जातः = हो गया, ‘िम ् + जसन + क्त (प्रथमा 

एकिचन)। 

िर्प्नणी:—‍ (1) िम्पणूा खण्ड अनुप्राि के चमत्कार िे चमत्कृत है। 

(2) कसि की प्रसतभ आकलन कल्द्पना िे होती है। उत्पे्रक्षा अलंकार की मखु्य कल्द्पना होती है। 

‘‘कुण्डेलेनेि..... प्रसिसिक्षु’’ में मालोत्पे्रक्षा िे का‍य अनुप्रासणत होकर अत्यन्न रोचक एिं 
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मनोहारी है। ‘िारुणी िेिनेनेि’ में शे्लषानुप्रासणत उत्पे्रक्षा है। ‘क्रमशः कू्ररकरान् ...... अङ्गीकृत्य’ 

में ियूा का स्िाभासिक सचत्रण होने िे स्िभािोसक्त अलंकार है। 

(3) ‘िन्नन्त’ शब्दों का प्रयोग सिशेष रूप िे सकया गया है। 

(4) पीसड़त प्ृ‍िी की िेदना उिके पसत सिट्रीणु िे कहने की कल्द्पना में ‘पत्नी के दःुख को पसत िे 

कहने का’ भाि ‍यंसजत होता है। 

(5) िमाि एिं ‍याि दोनों प्रकार के िणान में ‍याि जी पीु सदखाई पड़ते हैं।  

(6) ियूाास्त का िणान अत्यन्त मनोहारी ढंग िे सकया गया है। 

त गत गः‍संंृते्त‍िकिचधचद्‍धक्रे‍धून-धूुेनें‍‍ ्प्त्सक‍हिरत्सक‍भकशकण्डत‍स्क्‍धे‍िनध् ‍िननकणं‍

िनरीक्षु्णः, आ्त ग-प्रत् ््त गचधच‍ िंदध्नः, प्रत ग्नदक््-दौं्िरकः, कस् ्िन‍

न्दके्षनध् ंिनिुं्ऽश्रौषीत गट ‍ त गत गः‍ िस्थरीभू ‍ नकरत गः‍ नश् नट‍ सत् िन‍ दीन-

प्रक्शेऽंत गुसंश्द्््‍त ग्रं‍ कुप् नंयोक नट‍ ्म्भीरस्ंरेणैंुं्दीत गट-‘‘कः‍ कोऽत्र‍

भोः‍ ?’’ इित ग अथ‍क्षण्न्‍त गरं‍ नकनः‍स‍ वं‍न्दध्ंिनरश्र्ंीित ग‍ भू ः‍स्के्षनुंोचत गट-‘‘क‍

वष‍ु्ुनकत्तर नट‍ कुुूषक्ः‍सु् ्ित ग‍बिधरः‍?’’ 

िह्‍दी‍अनकं्द:—‍  तदनन्तर, कुछ अंिेरा हो जाने पर तथा मानो िपू िे होने िाले िुँआ िे 

सदशाओ ं के ‍याप्त हो जाने पर, बन्दकू कन्िे पर रखकर इिर उिर ीहलता हुआ, भली-भाँसत 

(चारों ओर) दखेता हुआ प्रताप दगुा के वारपाल ने सकिी के पैरों की ्िसन िनुी। तब रुककर, 

िामने दखेता हुआ, दीपक का प्रकाश होने पर भी हल्द्का अँिेरा होने के कारण सकिी आने िाले 

को न दखेकर (िह) गंभीर स्िर में बोला ‘‘अरे! कौन है यहाँ ? कौन है यहाँ ?’’ एक क्षण के बाद 

पनुः िही पाद ्िसन िनुाई पड़ी। तब क्रोिपिूाक बोला - ‘‘यह कौन बहरा ह,ै जो मझुे उत्तर न दतेा 

हुआ मरने की इच्छा में चला आ रहा है।’’ 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:‍—  ‍ िंितेृ्त = हो जाने पर, ‘िम ्+ ितृ् + क्त (िप्तमी)’। सकसञ्चदन्िकारे = कुछ 

अन्िकार के, ‘यस्यभािेन भािलक्षणम्’ िे िप्तमी सिभसक्त। हररत्ि ु = सदशाओ ं के, ‘‘सदशस्त ु

ककुभः काष्ठा आशाश्च हररतश्चताः’’ (अमरकोष), उक्त सनयम िे िप्तमी। भशुणु्डीम ्= बन्दकू को। 

सनिाय = रखकर। सनपुणम ्= अच्छी तरह िे। सनरीक्षमाणः = दखेता हुआ, ‘सनर ्+ ईक्ष + शानच’् 

(प्रथमा)। आगतप्रत्यागञ्च = गमनागमन (गस्त लगाना)। सिदिान = करता हुआ ‘सि + दि ्+ 

शानच’्। प्रतापदगुादौिाररकः = प्रताप नामक सकले का वारपाल, ‘प्रताप दगुास्य दौिाररकः 

(तत्प0ु)’’। पादकेपञ्चसनम ्= पैरों की आही। अश्रौषीत् = िनुा, ‘श्र ु+ लङ्ु (सतप)्’। सस्थरीभयू = 

रुक कर, सस्थर िे ‘सच्ि’ प्रत्यय। परुतः = िामने। अितमििशात = िुँिलेपन के कारण 

‘अितमिस्य िशात’् (तत्प0ु)। अितमाि ् िे िमािान्त ‘अच’् प्रत्यय हुआ ह-ै

‘अििमन्िेभ्यस्तमिः’। क्षणानन्तरम ् = थोड़ी दरे बाद। अश्रासि = िनुाई पड़ी। िाके्षपम ् = 

क्रोिपिूाक। अिोचत् = बोला। अनुत्तरयन् = उत्तर न दतेा हुआ, ‘अन् + उत् + त ृ+ शत ृ(प्रथमा)’। 

ममुषूाः = मरने की इच्छा िाला, ‘म ृ+ िन् + उ (प्रथमा ए0ि0)। िमायासत = आ रहा है, ‘िम ्+ आ 

+ या + ली् (सतप)्।’ बसिरः = बहरा। 

िर्प्नणी‍:‍— (1) ‘िपूिमूेनेि’ में उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

(2) वारपाल को असत िचेष्ट सदखाया गया है। 

त गत गो‍ ‘‘दौं्िरक‍ !‍श््‍त गो‍ भं, िकिुित ग‍ ‍ थिं‍ कुुूषक्िरित ग‍ बिधर‍ इित ग‍च‍ ंदिस‍ ?’’ इित ग‍

ं्त ्रुनश् तै गं्ऽऽकिण्‍ ु्‍रस्ंरुेदकर्‍ ं्णी ‍ अथ‍ ‘‘त गित्कं‍ न्ज्ञ्ि ‍ अयका्िन‍ भंत ग्‍
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प्रभकंय ््ण्ु्देशो‍  दट‍ दौं्िरकेण‍ प्रहिरण्‍ ं्‍ ित्रः‍ नषृ्टोऽिन‍ प्रत् कत्तरुदददट‍ ह्‍त ग‍ ‍

इित ग’’ इत् ेंं‍ भ्षु्णेन‍ व्ःस्थेन‍ ‘‘क्षम् त ग्ुेष‍ आ्च्ं्िु, आ्त् ‍ च‍ िनिखयं‍

िनंेद ्िु’’ इित ग‍ कथ नट‍ व्दशंषेण‍ केन्िन‍ िभक्षकबर्कन्ऽनक्म् ु्नः, कोिन‍

क्ष् ं्स्ः, धृत ग-त गकम्बी-न्त्रः, भस्ुच् कं िरत ग-यय्र्ः, रुर्क्ष-ु्ियक्सन्िथत ग-कण्ठः, 

भ‍ ुूित् गः‍स्‍ ्सी‍दृष्टः ‍त गत गस्त ग ोरेंुभूद्य्नः- 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— तब, ‘‘वारपाल! शान्त हो, क्यों ‍यथा में मरने िाला और बहरा कहते हो’’, 

इि प्रकार (वारपाल) बोलने िाले को सबना दखेे ही गम्भीर स्िर में सस्नग्ि िाणी िनुी। इिके बाद 

(वारपाल ने कहा) ‘तो क्या आप अभी तक महाराज सशिाजी के इि आदशे को नहीं जानते हैं 

सक वारपाल या पहरेदार के वारा तीन बार पछूने पर भी उत्तर न दनेे िाले को गोली मार दी जाय।’ 

वारपाल के इतना कहने पर - ‘‘क्षमा करो, यह मैं आ रहा हूँेू। आकर िब कुछ बताऊँगा’’ ऐिा 

कहते हुए एक बारह िषीय सभक्षु बालक िे अनुगम्यमान कषाय िस्त्रिारी, तुम्बी पात्र सलये हुए, 

मस्तक पर भस्म लपेीे हुए, रुद्राक्ष की माला गले में पहने हुए, भ‍य मसूता िाले सकिी िन्यािी को 

(वारपाल ने) दखेा। तब दोनों में इि प्रकार िाताालाप हुआ - 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— दौिाररकः = वारपाल, ‘वारे भ्ज्ञिः दौिाररकः-वार + ठञ् (इक्)’। 

‘दौिाररक.......िदसि’ िन्यािी का िचन है, जो सदखाई नहीं पड़ रहा था। िक्तारम ्= िक्ता को, 

‘िच ् + तचृ ्(सवतीया ए0ि0)’। अपश्यता = न दखेते हुए, ‘नञ् + पश्य + शत ृ(ततृीया ए0ि0)’। 

आकसणा = िनुी गई। मन्द्रस्िरमेदरुा = गम्भीर स्िर िे सस्नग्ि, मन्द्र = गम्भीर, मेदरुा = सस्नग्ि, या 

‘‘िान्द्रसस्नग्िस्तु मेदरुः’’ (अमरकोष)। ‘मन्द्रस्िरेण मेदरुा, (त0ृ तत्प0ु)। न अज्ञासय = नहीं मालमू है, 

‘ज्ञा + लङ्ु (भिकमा प्रसक्रया)।’’ प्रभिुय्यााणाम ्= आदरणीय स्िामी का (आदर िचूक ब0ि0)। 

प्रहररणा = पहरेदार के वारा। सत्रः = तीन बार। प्रत्युत्तरम ्= उत्तर को। अददत् = न दनेे िाला। 

हन्त‍यः = मार सदया जाना चासहए, ‘हन् + त‍यत् (प्रथमा ए0ि0)।’ भाषमाणेन = कहने िाले ‘भाष ्

+ शानच ्(त0ृ ए0ि0)।’ वारःस्थेन = वार पर सस्थत (वारपाल का सिशेषण)। क्षम्यताम ्= क्षमा 

कीसजये। सनसखलम ्= िब कुछ। वादशिषेण = बारह िषा िाले। सभक्षबुीुना = सभक्षबुालक के 

वारा, सभक्षशु्चािो बीुस्तेन’। अनुगम्यमानः = पीछा सकया जाता हुआ, ‘अनु + गम ्+ यक् + शानच’् 

(िन्यािी का सिशेषण)। कषायिािाः = कषाय िस्त्र िारण सकये हुए। ितृतुम्बीपात्रः = तूम्बीपात्र 

को सलये हुए, ‘ितृम ्तूम्बीपात्रम ् येन िः (बहुब्रीसह)। भस्मच्छुररतललाीः = मस्तक पर भस्म 

(राख) लगाये हुए। रुद्राक्षमासलका िनासथतकण्ठः = रुद्राक्ष की माला िे सिभसूषत कण्ठ िाला, 

रुद्राक्षमासलकया िनासथतः कण्ठः यस्य िः (बहुब्रीसह)’। आलापः = परस्पर िाताालाप। अभतू् = 

हुआ। तयोः = िन्यािी और वारपाल का। 

िर्प्नणी:— (1) सक्लष्ट शब्दों के प्रयोग न होने पर भी वारपाल और िन्यािी के परस्पर 

असभभाषण को एक ही िाक्य में िमेीने के प्रयाि में आशबुोसिता नहीं रह िकी है। 

(2) कमािाच्य का प्रयोग बहुलता िे सकया गया है। 

स्‍ ्सी‍-‍कथुस्ु्नट‍स्‍ ्िसनोऽिन‍कठोरभ्षणैिस्त गरस्करोिषत ग‍? 

दौं्िरकः‍ -‍ भ्ंनट‍ !‍ भं्नट‍ स्‍ ्सी‍ त गकरी ्श्रुसेंीित ग‍ प्रणम् ते ग, नर्‍त गक‍

प्रभूण्ु्ज्ञ् कुल्‍दयङट ्î िनजनिरच ुदददें्ऽऽ ्त गीत् ्क्रक श् ते ग  

स्‍ ्सी‍ -‍ सत् ं‍ क्ष््‍त गोऽ ुनर्धः, नरुयका्ंिध, स्‍ ्िसनः, ब्रह्मच्िरणः, निण्डत ग्ः, 

िस्त्र ः, ब्य्श्च‍न‍िकुिन‍प्रष्ट‍ ्ः, आत्ु्नु‍निरच्  ्‍त गोऽिन‍प्रंेष्ट‍ ्ः दौं्िरकः‍-‍
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स्‍ ्िसनट! स्‍ ्िसनट!‍ बहु्त ुट, िंरु, न‍ ं ं‍ दौं्िरक्‍ ब्रह्मणोऽप् ्ज्ञ्ं‍ प्रत गीक्ष्ुहे ‍

िक्‍त गक‍  ो‍ ंैिदकधु्रक्ष्व्रत गी,  श्च‍ स्‍ ्िसन्ं‍ ब्रह्मच्िरण्ं‍ त गनिस्ंन्चधच‍ स्‍ ्सस् ‍

ब्रह्मच ्स् ‍ त गनश्च््‍त गर् ्ण्ं‍ ह्‍त ग्,  ेन‍ च‍ ंीरप्रसिंनी कुच् ते ग‍ कोङट कणदेशभूिुः, 

त गस् ैं‍ुह्र्ज-िशंंीरस् ्ऽऽज्ञ्ं‍ं ं‍िशरस्‍बह्ुः  

िह्‍दी‍अनकं्द:—‍ िन्यािी -हम िन्यासियों को कठोर भाषण िे तुम क्यों अपमासनत करते हो 

?वारपाल - भगिन्! आप िन्यािी हैं, चतुथा आश्रम के िेिी हैं, अतः मैं आपको प्रणाम करता हूँ; 

परन्तु आप स्िामी के आदशे का उल्द्लंर्न करके अपना पररचय सदये सबना ही चले आ रहे हैं 

इिसलये कु्रध हो रहा हूँ। 

िन्यािी - ित्य है, (तुम्हारा) यह अपराि क्षमा सकया, आज िे िन्यासियों, ब्रह्मचाररयों, पसण्डतों, 

सस्त्रयों, और बालकों िे कुछ भी नहीं पछूना। अपना पररचय न दनेे पर भी उन्हें प्रिेश करने दगेा। 

वारपाल - िन्यािी! िन्यािी! बहुत कह चकेु अब रुको, हम वारपाल लोग ब्रह्मा की भी आज्ञा 

नहीं मानते हैं। सकन्तु जो िैसदक िमा के रक्षा के व्रती हैं जो िन्यासियों, ब्रह्मचाररयों और 

तपसस्ियों के िन्याि, ब्रह्मचया और तपस्या के सिघ्नों के नाशक हैं, तथा सजिके वारा यह 

कोङ्कण दशे की भसूम िीरप्रिसिनी (िीरों को पैदा करने िाली) कही जाती है, उन्हीं महाराज 

िीर सशिाजी की आज्ञा को सशरोिाया करते हैं। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— कठोरभाषणैः = कठोर िचनों िे। सतरस्करोसप = सतरस्कृत करते हो। 

तुरीयाश्रमिेिी = चतुथा आश्रम में रहने िाले, भारतीय िंस्कृसत के अनुिार 1, ब्रह्मचया, 2. गहृस्थ, 

3. िानप्रस्थ और 4. िन्याि ये चार आश्रम हैं। इिमें चतुथा आश्रम िन्याि है। प्रणम्यते = प्रणाम 

सकया जाता है ‘‘प्र + नम ्+ य + क्त।’ उल्द्लङ्घ्य = उलङ्र्न करके ‘उत् + लङ्सर् + ल्द्यप।्’ अददत् = 

न दतेे हुए। आकु्रश्यते = कु्रध होता हूँ ‘आ + कु्रश ्+ यक् + त्’। क्षान्तः = क्षमा सकया। अद्यािसि = 

आज िे। अपररचाययन्तमसप = पररचय न दनेे पर भी। प्रिेष्ट‍याः = प्रिेश करने दनेा चासहये , ‘प्र + 

सिश ्+ त‍यत’् (प्रथमा बहुब्रीसह)। बहूक्तम् = बहुत कह चकेु। सिरम = रुसकये। प्रतीक्ष ्= प्रतीक्षा 

करता हूँ। िैसदकिमारक्षाव्रती = िैसदक िमा के रक्षा व्रती, ‘िैसदक िमास्य रक्षायाः व्रती। (तत्प0ु) 

िन्यासिनां, ब्रह्मचाररणां तपसस्िनाञ्च के क्रम िे िन्यास्य, ब्रह्मचया तपिश्च के िाथ अनिय होता 

है। अन्तरायाणाम ्= सिघ्नों के, सिघ्नोऽन्तरायः प्रत्यहूः (अमरकोष)। िीरप्रिसिनी = िीर पतु्र पैदा 

करने िाली। उच्यते = कही जाती है। िहामः = िारण करते हैं। 

िर्प्नणी:‍— (1)‘‘िन्यासिनाम.्...तपिश्च’’ में यथािङ्ख्य अलङ्कार है। 

स्‍ ्सी‍-‍अथ‍िकुप् स्त गक, न्‍थ्नं‍िनिद्श, आं्ं‍िशंंीरिनकरे्‍िज्िुष्ंः  

दौं्िरकः‍ -‍ अयु्यप् ्िन‍ त गत गट, प्र्हे्ल‍ ुह्र्जस् ‍ स्‍ध् ोन्सनसु े‍ भं्दृश्न्ं‍

प्रंेशसु ो‍भंित ग; न‍त गक‍र्त्रौ‍? 

स्‍ ्सी‍-‍त गितं गक‍कोऽिन‍न‍प्रिंशित ग‍र्त्रौ‍? 

दौं्िरकः‍ -‍ (स्नेक्षुट)‍कोऽिन‍कथं‍ न‍प्रिंशित ग‍ ? निरिचत ग्‍ं्‍ प्र्प्त-निरच नत्र्‍ं्‍

आहूत ग्‍ं्‍प्रिंशि्‍त ग, न‍त गक‍भं्दृश्ः;  े‍त गकम्बत‍्ृहीत्ं्‍व्र्दट-इित ग‍कथ ्‍नें‍त गते्तजसें‍

्िष्त गो‍ुध् ‍वं‍िंरर्ु  

स्‍ ्सी‍ -‍ (स्ं््त गुट)‍ र्जनीित ग-िनष्ण्त गः‍ िशंंीरः ‍सं्थ्‍दौं्िरकत ग्- ोन ‍वं् ं‍

व्रन्यः‍ स्थ्िनत गोऽिस्त ग ‍ नरीिक्षत गुप् ेनुेकिस्ुनट‍ िंष े‍ नकनः‍ नरीिक्षष् े‍ त ग्ंत गट ‍

(प्रकर्ुट)‍दौं्िरक!‍इत ग‍आ ्िह, िकुिन‍कणे‍कथि ष् ्िु  
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दौिाररकः - (तथा कृत्िा) क्‍यताम।् 

िह्‍दी‍अनकं्द:— िन्यािी - अच्छा, कुछ भी हो, रास्ता सदखाओ, हम दोनों सशििीर के पाि 

जाना चाहते हैं। 

दौिाररक - उिकी तो बात भी न करें , आप जैिे लोगों के समलने का िमय पिूााह्न में महाराज के 

िन््या-पजून के िमय होता है, रासत्र में नहीं। 

िन्यािी - तो क्या कोई रासत्र में प्रिेश नहीं करता है ? 

दौिाररक - (क्रोि पिूाक) कोई क्यों नहीं प्रिेश करता है ? पररसचत, पररचय पत्र प्राप्त करने िाले 

अथिा आमसन्त्रत (‍यसक्त) प्रिेश करते हैं, न सक आप जैिे; जो तूम्बी लेकर एक वार िे दिूरे वार-

इतना कहते ही मानो उि (िन्यािी) के तेज िे र्बड़ा कर बीच में रुक गया। 

िन्यािी - (अपने मन में) सशििीर राजनीसत में पारंगत है। ििाथा वार-रक्षक के योग्य ही वारपाल 

सनयुक्त सकया गया है। यद्यसप इिकी परीक्ष ले चुका हूँ तथासप एक और सिषय में पनुः परीक्षा 

लूँगा। (प्रकी रूप में) दौिाररक यहाँ आओ, कुछ कान में कहूँगा। 

दौिाररक - (िैिा करके) कसहए। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— सनसदाश = बताओ, ‘सनर ्+ सदश + लोी (सिप)्’। सजगसमषािः = जाना चाहते 

हैं, ‘गम + िन् + ली् (िि)’। अलमालप्यासप = यह कहने की भी बात नहीं है। िन्यािी की िाताा 

के सनषेि के सलये वौिाररक ने ‘अलम्’ का प्रयोग सकया है,:अलम्’ के योग में ‘क्त्िा’ प्रत्यय हुआ 

है-आ + लप ्+ क्त्िा (ल्द्यप)् = आलप्य’-‘‘अलंखल्द्िोः प्रसतषेियोः प्राचां क्त्िा’’ िे क्त्िा प्रत्यय 

हुआ है। मार् ने भी ऐिा प्रयोग सकया है-‘‘आलप्यालसमदं बभ्रोयात्ि दारानपाहरत्’’। प्राहे्ल = सदन 

के पिूा भाग में। तूम्बील = ‘तूम्बी’ को। प्रकृत में ‘तूम्बी’ सभाक्षापात्र के अथा में प्रयुक्त है। 

प्राप्तपररचयपत्राः पररचय पत्र प्राप्त करने िाले, ‘प्राप्तम ्पररचयपत्रम् यैस्ते। (बहुब्रीसह)। आहूताः = 

आमसन्त्रत। तत्त्े ेजिा = िन्यािी के तेज िे। र्सषात = भयभीत हुआ। सिरराम = रुक गया। 

राजनीसतसनट्रीणातः = राजनीसत में कुशल, ‘राजनीतौ सनट्रीणातः (तत्परुुष)’। सनट्रीणातः = ‘सन + स्णा + 

क्त (प्रथमा)’। दौिाररकतायोग्यः = वाररक्षक कमा के सलये उसचत। परीसक्षप्ये = परीक्षा करँूगा। 

स्िगतम ्= मन में िोचना। इत आयासह = इिर आओ। प्रकीम् = प्रकी रूप में। 

िर्प्नणी:‍— (1)वारपाल एिम ्िन्यािी का अत्यन्त रोचक िाताा का िंयोजन सकया गया है। 

िाथ ही वारपाल की कत्ता‍य-परायणता सनसदाष्ट है। 

(2)‘तत्तेजिेि र्सषातः’ में उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

िन्यािी - सनरीक्षस्ि त्िमिनुा दौिाररकोऽसि, प्राणानगणयन् जीसिकां सनिाहसि, त्िं िहस्र िाऽयुतं 

िा मदु्रा राशीकृताः कदासप प्राप्स्यिीसत न कथमसप िंभा‍यते। 

दौिाररकः - आम,् अगे्र क्‍यताम।् 

िन्यािी - ियञ्च िन्यासिनो िनेषु सगररकन्दरेषु च सिचरामः, िििं रिायन्-तत्िं । 

दौिाररकः - स्यादिेम्, अगे्र अगे्र ? 

िन्यािी - तद ्यसद त्िं मां प्रसिशन्तं न प्रसतरुन्िेः तदिनैुि पररट्रीकृतं पारद-भस्म तुभ्यं दद्याम,् यथा 

त्िं गुञ्जामाते्रणासप वापञ्चाशत्िङ्ख्याकललुापररसमतं तामं्र जाम्बनूद ंसििातुं शक्नुयाः। 

िह्‍दी‍अनकं्द:—‍िन्यािी दखेो, तुम इि िमय वारपाल हो, प्राणों की सचन्ता न करके जीसिका 

प्राप्त करते हो, तुम हजार या दि हजार रुपये कभी भी इकट्ठा करोगे, यह सकिी प्रकार िे भी 

िम्भि नहीं है। 



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  229 

 

दौिाररक - ठीक, आगे कसहए। 

िन्यािी - हम तो िन्यािी हैं, जंगलों और पिात की गुफाओ ंमें सिचरण करते हैं, िभी रिायन 

त्िों को जानते हैं। 

दौिाररक - ऐिा हो िकता है, आगे-आगे कसहये। 

िन्यािी - यसद तुम मझुको प्रिेश करने िे न रोको, तो इिी िमय तुम्हें पररट्रीकृत (शोसित) पारद 

भस्म दू,ँ सजििे तुम रत्ती भर िे भी मनों ताँबे को िोना बना िकते हो। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— सनरीक्षस्ि = दखेो। दौिाररकोऽसि = वारपाल ही। प्राणात् = प्राणों को, 

‘प्राण’ शब्द सनत्य बहुिचन होता है। अगणयन् = न सगनते हुए, ‘नञ् + गण ्+ शत ृ(प्रथमा ए0ि0)’। 

जीसिकाम् = जीिन सनिााहा्‍ज्ञा िन। सनिाहसि = प्राप्त करते हो। न िम्भा‍यते = िम्भि नहीं है। 

आम ् = स्िीकृसत िचूक। रिायनतत्िम ् = रिायन तत्ि को। ‘रिायन’ आयुिेसदक शब्द है। 

औषसियों िे बनाये गये भस्म को रिायन कहते हैं। कुछ रिायन ऐिे भी होते हैं सजनिे ताँबे 

आसद को ििुणाासद के रूप में पररिसतात सकया जा िकता है। सिज्ञः = जानते हैं। पररट्रीकृतम ्= 

शोसित। पारदभस्म = सिशेष प्रकार का रिायन। गुञ्जामाते्रण = रत्ती भर िे ही। न प्रसतरुन्िेः = 

नहीं रोकते हो, ‘प्रसत + रुसि सिसिसलङ् (सिप)्’। जाम्बनूदम ् = ििुणा। सििातुम ् = बनाने में। 

शक्नुयाः = िमथा हो िकते हो। 

िर्प्नणी:— (1)िन्यािी वारपाल की परीक्षा लेने के सलये ििुणा बनाने िाली पारद भस्म दनेे 

का लोभ दतेा है। यह राजनीसत का एक अंग है। 

सजत होता है सक तुम अत्यन्त कष्ट िे जीसिका प्राप्त करते हो। 

दौिाररकः - हहो ! कपीिन्यासिन्! कथं सिश्वािर्ातं स्िासमिञ्चनञ्च सशक्षयसि ? ते केचनान्ये 

भिसन्त जार-जाताः, ये उत्कोचलोभेन स्िासमनं िञ्चसयत्िा आत्मानमन्ितमिे पातयसन्त, न ियं 

सशिगणास्तादृशाः।(िन्यासिनो हस्तं ितृ्िा) इतस्तु ित्यं कथय कस्त्िम ्? कुत आयातः ? केन 

िा प्रेसषतः ? 

िन्यािी - (सस्मत्िेद) अथ त्िं मां कं मन्यिे ? 

दौिाररकः - अहं तु त्िामस्यैि ििेनस्याऽऽयातस्य अपजलखानस्य- 

िन्यािी - (सिसनिाया म्य एि) सिग् सिग्। 

दौिाररकः - कस्याप्यन्यस्य िा गूढचरं मन्ये। तदादशें पालसयस्यासम प्रभिुयास्य (हस्तमाकृट्रीय) 

आगच्छ दगुाा्यक्ष-िमीपे, ि एिासभज्ञाय त्िया यथोसचतं ‍यिहररट्रीयसत। 

ततः िन्यािी तःु-‘‘त्यज, नाङं्पनुरायास्यासम, नाह ं पनुरेिं कथसयट्रीयासम, महाशयोऽसि दयस्ि 

दयस्ि’’ -इसत िहस्रिा िमचकथत्, तथासप दौिाररकस्तु तमाकृट्रीय नयन्नेि प्रचसलतः। 

िह्‍दी‍अनकं्द:— दौिाररक - अरे! क्यों तू सिश्वािर्ात और स्िामी िे िंचना का उपदशे द े

रहा है ? िे कोई और ही जार जात (स्िामी को िोखा दनेे िाले तथा ‘र्िू’ लेने िाले) होते हैं, 

जो उत्कोच (र्िू) के लोभ िे स्िामी को छल कर अपने को प्रगाढ़ नरक में सगराते हैं, हम िब 

महाराज सशिाजी के गण (िेिक) ऐिे नहीं हैं। (िन्यािी का हाथ पकड़ कर) इिर आओ और 

िच-िच बताओ तुम कौन हो ? कहाँ िे आये हो ? अथिा सकिके वारा भेजे गये हो ? 

िन्यािी - (मसु्कराता हुआ िा) तो तुम मझुे क्या िमझते हो ? 

दौिाररक - मैं तो तुमको इिी िेनािसहत आये हुये अफजल खाँ का - 

िन्यािी - (बीच में ही रोककर) सिक्कार है, सिक्कार है। 
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दौिाररक - अथिा सकिी अन्य का गुप्तचर िमझता हूँ। तो मैं अपने प्रभु के आदशे का पालन 

करँूगा। (हाथ खींचकर) दगुाा्यक्ष के िमीप आओ। िे तुम्हें पसहचान कर जैिा उसचत िमझेंगे 

िैिा ‍यिहार करेंगे। 

तब िन्यािी ने हजारों बार कहा - ‘‘छोड़ दो मैं पुनः नहीं आऊँगा।’’ मैं ऐिा सफर नहीं करँूगा, 

आप उदार हैं, दया कररये! दया कररये।’’ तब पर भी वारपाल उिे खींचकर ले जाने लगा। 

सहन्दी ‍याख्या - हंहो = आश्चया िचूक अ्याय। स्िासमिञ्चन´च = और स्िामी को ठगना। 

सशक्षयसि = सिखा रहे हो। जारजाताः = हरामजादे, पसत के जीसित रहने पर स्त्री जब दिूरे परुुष 

िे िंिगा करती ह,ै तो उििे उत्पन्न िंतसत जारजात’ कहलाती ह-ै‘‘अमतेृ जारजः कुण्डो मतेृ 

भत्तारर गोलकः’’। ‘जारजात’ स्िासमप्रि´चको एिम् उत्कोचलोसभयों की सनन्दा के सलये प्रयुक्त 

हुआ। उत्कोचलोभेन = ‘र्िू’ के लोभ िे। िञ्चसयत्िा = ठगकर के। आत्मानम ्= अपने को। 

अन्ितमिे = र्ोर नरक में, परुाणों में अनेक प्रकार के नरकों का िणान है उनमें िे ‘अन्ितमि’ भी 

अन्यतम नरक ह,ै जहाँ प्राणी को असत र्ोर यातनायें दी जाती हैं। पातयसन्त = सगराते हैं। ििेनस्य 

= िेना के िसहत, ‘िेनया िसहतः तस्य (तत्प0ु)’। आयातस्य = आये हुए (अफजलखान का 

सिशेषण), ‘आ + या + क्त (षष्ठी एक िचन)’। सिसनिाया = रोककर, सि + सन + ि ृ+ क्त्िा (ल्द्यप)्’। 

गूढचरम ्= गुप्तचर (जाििू)। पालसयट्रीयासम = पालन करँूगा। दगुाा्यक्षिमीपे = दगुा के अ्यक्ष 

के पाि, दगुा (सकला) की िम्पूणा िरुक्षा एिं उसचत ‍यिस्था करने िाला दगुाा्यक्ष होता था, िह 

अपने सिषय पर पणूा असिकार रखता था। असभज्ञाय = जानकर, असभ + ज्ञा + ल्द्यप।् ‍यिहररट्रीयसत 

= ‍यिहार करेगा। त्यज = छोड़ दो। आयास्यासम = आऊँगा। महाशयोऽसि = सिशाल हृदय 

िाले हो। दयस्ि = दया करो। िहस्रिा = अनेकों बार। िमचकथत् = कहा। नयन्नेि = ले जाता 

हुआ ही। प्रचसलतः = चल पड़ा। 

िर्प्नणी:— (1) वारपाल के चररत्र को बहुत प्रभािशाली ढङ्ग िे प्रस्तुत सकया गया है। उिकी 

िजगता िराहनीय है। उिकी सनलुाब्िता प्रशंिनीय है।  

(2) िंिाद योजना अच्छी एिं स्िाभासिक है। 

अथ‍ ्ंदट‍व्रस्थ-स्त गम्भोनिर‍संस्थ्िनत ग् ्ं‍क्च-ुचधजूष् ्‍ज्ज्ंल्‍द ु्नस् ‍प्रबय-

प्रक्शस् ‍दीनस् ‍सुीने‍सु् ्त गः, त ग्ंत्स्‍ ्िसनो्त ुट-‘‘दौं्िरक!‍अिन‍ु्ं‍नूं्ुिन‍

कद्ऽप् र्क्षीः‍ ?’’ त गत गो‍ दौं्िरकः‍ नकनस्तं ग‍ िननकणं‍ िनरीक्षु्णो‍ ु्‍रेण‍ स्ंरेण, 

अरुण्न्ङट ््भ् ्ं‍ योचन्भ् ्ुट, ्ौरत गरेण‍ ंणेन, चकिम्बत ग ौंनेन‍ ं स्, िनभीकण‍

ह्िरण्‍ च‍ कुखुण्डयेन‍ न ्िचनोत गट ‍ भकशकण्डी-स कुते्तयन-िकण-कक्श-कर्रहहुनह् , 

सयज्ज, इं‍ च‍ नम्रीभू , प्रणु्‍नकं्च-‘‘आः‍ !‍ कथं‍ श्रीु््‍्ौरिसंह‍ आ ्ः‍ ? 

क्षम् त ग्ुनकिचत ग‍ ंह्र‍ वत गस् ‍ ्रह्म् -ंर्कस् ’’ ‍ त गदंध् ्‍ त गस् ‍ नषेृ्ठ‍ हस्तं ग‍ िं्‍ स् नट‍

स्‍ ्िसर्नो‍ ्ौरिसंहः‍ सुंोचत ग-‘‘दौं्िरक‍ !‍ ु ्‍ बहुशः‍ नरीिक्षत गोऽिस, ज्ञ्त गोऽिस‍

 थ् ोन ‍ वं‍ नदे‍ िन क्त ोऽिस‍ चेित ग ‍ त्ं्दृक्ष्‍ वं‍ प्रभूणं‍ नकरस्क्रभ्जन्िन‍ भंि्‍त ग, 

योकव चधच‍ िंज ्‍ते ग!‍ त गं‍ प्र्ु्िणकत ग्‍ज्नीत ग‍ वं्ऽत्रभं्नट‍ प्रभकंय ्ः, नरुहुिन‍

िंिशष् ‍कीत् गि ष् ्िु ‍िनिद्श‍त ग्ंत गट‍कक त्र‍श्रीु्नट‍? िकचधच्नकित गष्ठित ग‍? 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍—- इिके बाद जब वार पर सस्थत खम्बे के ऊपर रखी हुई काँच की पेसीका में 

जल रहे तीव्र प्रकाश िाले दीपक के िमीप में आया, तब िन्यािी ने कहा - ‘‘वारपाल! क्या तुमने 

इिके पहले भी मझुको कभी दखेा था ?’’ तब वारपाल पनुः उि िन्यािी को अच्छी प्रकार िे 
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दखेकर, (िन्यािी) के गम्भीर स्िर ि,े रक्त नेत्र प्रान्त िाले नयनों िे, असिक गौरे रंग िे प्राप्त होने 

िाली युिािस्था िे तथा सनभीक और मनोहर मखुमण्डल िे उिे पहचान सलया। बन्दकू के उठाने 

िे पडे़ हुए र्ट्टों िे कठोर हाथ को (िन्यािी के हाथ िे) अलग करके लसज्जत हुआ िा नम्र 

होकर प्रणाम करते हुए बोला - ‘‘अरे ! क्या आप श्रीमान् गौरसिंहजी आया हैं ? इि बेचारे गँिार 

के अनुसचत ‍यिहार को क्षमा कीसजये।’’ यह िनुकर वारपाल के पीठ पर हाथ फेरता हुआ 

िन्यािी िेशिारी गौरसिंह बोला-वारपाल ! मैं तुम्हारी अनेक बार परीक्षा ले चकुा और यह 

िमझ सलया सक तुम यथायोग्य पद पर ही सनयुक्त सकये गये हो तुम्हारे िमान लोग की स्िामी के 

परुस्कार प्राप्त करने िाले होते हैं और दोनों लोकों को जीतते हैं। तुम्हारी प्रामासणकता को प्रभिुर 

सशिाजी जानते ही हैं, सफर भी मैं सिशेष रूप िे तुम्हारी प्रशंिा करँूगा। तो बताओ कहाँ हैं 

श्रीमान् ? और क्या कर रहे हैं। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:‍— वारस्थस्तम्भोपरर = वार पर सस्थत खम्बे के ऊपर, स्तम्भ = ‘खम्बा’। वारे 

सस्थतः यः स्तम्भः तस्य उपरर’। िंस्थासपतायाम ् = रखी हुई। काचमञ्जषूायाम ् = काँच की 

पेसीका अथिा बड़ी ‘लालीेन’ के िमान दीपमञ्जूषा। जाज्िल्द्यमानस्य = जलने िाले, (दीपक 

का सिशेषण)।’ ज्िल् + शानच।् (यङन्त, षष्ठी एकिचन)’। प्रिलप्रकाशस्य = तीव्र प्रकाश िाले। 

िमायातः = आया। अद्राक्षीः = दखेा था, दृश ् + लङ्ु (सिप)्’। सनपणुम ् = भली प्रकार िे। 

सनरीक्षमणः = ‘सनर + ईक्ष + शानच’्। मन्द्रणे = गम्भीर। अरुणापाङ्गभ्याम ्= ईषद ्रक्त नेत्र प्रान्त 

िाले (नेत्र का सिशेषण), अरुणौ अपाङ् ययोस्तौ, ताभ्याम ्(बहुब्रीसह)’। गौरतरेण = असिक गौर 

(िणा का सिशेषण)। चसुम्बतयौिनेन = यौिन के प्रारसम्भक (ियिा का सिशेषण), ‘चसुम्बतं 

यौिनम ्येन, तत् येन (बहुब्रीसह)’। ियिा = अिस्था िे। सनभीकेण = सनडर। हाररणा = मनोहर। 

मखुमण्डलेन = मखुमण्डल िे। पयासचनोत् = पहचान सलया, ‘परर + सचञ् (िंज्ञाने) + लङ् (सतप)्’। 

भशुणु्डी िमतु्तोलनसकणकका शकरग्रहम ्= बन्दकू के उठाने िे बने हुये सचह्न के कारण कठोर हाथ 

की पकड़ को। भशुणु्डी = बन्दकू, िमतेु्तलन उठाना, सकण = बने हुये र्टे्ट, कका श = कठोर, करग्रह 

= हाथ की ग्रहण (पकड़) ‘भशुणु्ड्याः िमतु्तोलनेन यः सकणः तेन कका शः यः करः तस्य ग्रहम’् 

(तत्प0ु)। िलज्ज इि = लसज्जत हुए के िमान। नम्रीभयू = नम्र होकर, नम्र िे ‘सच्ि’ प्रत्यय। 

प्रणमन् = प्रणाम करता हुआ, ‘प्र + नम ् + शत’ृ। क्षम्यताम ्= क्षमा कीसजये। ग्राम्यिराकस्य = 

बेचारे गँिार का, ‘ग्रामे भिः ग्राम्यः, ग्राम्यश्चािौ िराकः, ग्राम्यिराकः तस्य (तत्प0ु)’। तदििाया = 

यह िनुकर, ‘अि + ि ृ + ल्द्युप’्। सिन्यस्यन् = फेरता हुआ। िमिोचत् = बोला, िम ्+ िच ्लङ् 

(सतप)्’।  बहुशः = अनेक बार। परीसक्षतोऽसि = परीसक्षत हो चकेु हो। ज्ञातोऽसि = जान सलये गये 

हो। यथायोग्ये = यथोसचत। सनयुक्तोऽसि = सनयुक्त सकये गये हो। त्िादृशाः = तुम्हारे िमान। 

परुस्कारभाजनासन = परुस्कार प्राप्त करने िाले। लोकवयञ्च = इहलोक और परलोक दोनों 

कोक। सिजयन्ते = जीतते हैं, ‘सि + सज ली् (झ)’। ‘सि उपिगा के कारण आत्मनेपद हुआ है 

‘सिपराभ्यांजेः’। सिसशट्रीय = सिशेष प्रकार िे। कीसतासयट्रीयासम = कहूँगा। सनसदाश = बताओ। 

अनुसतष्ठसत = कर रहे हैं। 

िर्प्नणी:‍— (1)काचमंजषूा-शीशे की बनी हुई पेसीका होती है, सजिके अन्दर दीपक जलता 

रहता ह,ै ‘लैम्प’ का बड़ा रूप िमझा जा िकता है। वारपाल के फाीक पर खम्बे के ऊपर िही 

जल रहा था। 
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(2) गौरसिंह इिके पिूा भी जा चकुा था और पररसचत था सकन्तु इि िमय िह केिल वारपाल 

की परीक्षा लेने के सलये िन्यािी का िेष िारण करके गया था और वारपाल उिकी परीक्षा में 

परूी तरह खरा उतरा। इिमें राजनीसतक भािना सनसहत है। 

अभ् ्स‍प्रश्न‍-1 

1- रासत्र जायेगी, तो क्या होगा,? 

2- ियूा उसदत होगा तो क्या सखलेगा’ ? 

3- कमल को सकिने उखाड़ सदया? 

4- वारपाल का परीक्षण सकिने सकया?      

5- वारपाल का चररत्र कैिा था ? 

त गत गः‍ नकनब्र्द््चधजयेदौं्िरकस् ‍ िकुिन‍ कणे‍ किथत गु्कण् ्‍ प्रध्नव्र कुल्‍दयङट ्î, 

नेदी स् ्ुेकस् ्ं‍ िनम्बत गरु-त गयःंेिदक् ्ं‍ सहचरं‍ स कुनंेश् , त गकम्बीुेकत गः‍ संस्थ्प् , 

स्ं्ङट ्रिक्षक्ंरण-क्ष् ंसनं‍ चैकत गो‍ िनम्बश्ख् ्ुंयम्बय , नर्-खण्डेन‍

नक्षुणोः‍कनोय ोः‍कण् ोभ्रक्ंोिशचबकके‍न्स् ्ं‍ केशप्र््‍ते गषक‍च‍ कं िरत ग्िुं‍िंभूित ग‍

प्रोचध् ‍ स्क्‍ध ोः‍ नषेृ्ठ‍ च‍ यम्बु्न्नट‍ ुेचक्नट‍ कक िचधचत ग्नट‍ कच्न्बध् , 

सहचरनोर्ियक्त ग‍ पष्णीषु्द् , िशरिस‍ च्ऽऽध् , सक्‍दर कुत्तरी ं‍ चैकं‍

स्क्‍ध ोिन्िक्षप् , दौं्िरक-िनदेश्नकस्रं‍श्रीिशंंीर्यंकृत ग्ुट्ट्ियक्ं‍प्रित ग‍प्रित गष्ठत गट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— तदन्तर हाथ जोडे़ हुए, वारपाल के वारा कान में कुछ कही गई बात को 

िनुकर (गौरसिंह) प्रिान वार को लाँर् कर पाि के ही एक नीम के िकृ्ष के नीचे चबतूरे पर 

(अपने) िहचर (बालक) को बैठाकर तुम्बी को एक ओर रखकर अपने अँगरखे को ढकने िाले 

कषाय (गेरुए) िस्त्र को एक ओर नीम की शाखा में ीाँगकर, रुमाल िे पलकों, गालों, कानों, 

भौहों, दाढ़ी, नासिका और बालों में लगी हुई भस्म को पोंछकर पीठ और कन्िों पर लीकते हुए 

काले-काले र्ुँर्राले बालों को िँिार कर, िहचर की गट्ठर िे एक पगड़ी सनकाल कर, सिर पर 

रखकर, एक िनु्दर उत्तरीय कन्िों पर डालकर वारपाल के सनदशे के अनुिार श्री सशििीर के वारा 

अलंकृत अट्टासलका की ओर चल सदया। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— बधाञ्जलेः - हाथ जोडे़ हुए (वारपाल का सिशेषण) ‘बधा अञ्जसलः येन 

िः तस्य’ (बहुब्रीसह)। कसथतम ्= कहे हुए को (वारपाल के कथन को)। प्रिानवारम ्= मखु्य वार 

को। उल्द्लङ्र्î = पार कर के, ‘उत+्लँसर्+ल्द्यप’्। नेदीयस्याम ् = असत सनकी के ही। 

सनम्बतरुतलःिेसदकायाम ्= नीम के पेड़ के नीचे के चबतूरे पर, ‘सनम्बस्य तरोः तले या िेसदका 

तस्याम ्(तत्प0ु)’। िेसदका = चबतूरा। िहचरम ्= िाथ के बालक  को, ‘िह चरतीसत िहचरः 

तम।्’ ‘चर + अच’्। िमपुिेश्य = बैठाकर, ‘िम ् उप+सिश+्ल्द्यप’्। एकतः = एक ओर। 

िंस्थाप्य =रखकर, िम+्स्थासप+ल्द्यप।् स्िाङ्गरसक्षकािरणकाषायििनम ्= अपने अङ्गरसक्षका 

(अंगरखा) को ढकने िाले गेरुए िस्त्र को। ‘स्िस्य अङ्गरसक्षका तस्याः आिरण रूपं यत् 

काषायििनम ् तत् (तत्प0ु)’। सनम्बशाखायाम ् = नीम की डाल में। अिलम्ब्य = लीकाकर। 

पीखण्डेन = िस्त्रखण्ड (रूमाल) िे। पक्षमणोः = पलकों के। ‘असक्षलोम्नौः पक्ष्मासक्ष लोसग्न’ 

(अमरकोष)। सचबकेु = ठोड़ी में। छुररताम ्= ‍याप्त। सिभूसतम ्= भस्म को। प्रोञ्छ्î = पोंछकर 

‘प्र+उसक्ष (उञ्छे+ल्द्यप्’। लम्बमानान् = लीकने िाले (बालों का सिशेषण)। मेचकान् = 

कृट्रीणिणा के, ‘नीलसितश्यामकालश्यामल मेचकाः’ (अमरकोष)। कुसञ्चतान् = ीेढे़ मेढे़ या 
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र्ुँर्राले। कचान् = बालों को, आब्य = बाँिकर। उट्रीणीषम ्= पगड़ी को। आिाय = रखकर या 

बाँिकर। उत्तरीयम ्= दपुटे्ट को। सनसक्षप्य = डालकर, ‘सन+सक्षप्++ल्द्यप।् दौिाररकसनदशेानुिारम ्

= वारपाल के सनदशे के अनुिार।  श्रीसशििीरालंकृताम ्= श्रीिीर सशिाजी िे अलंकृत, ‘श्री 

सशििीरेण अलंकृताम’्। अट्टासलकाम ्प्रसत = अट्टासलका की ओर। प्रसतष्ठत् = प्रस्थापन सकया। 

सीप्पणी - गौरसिंह िन्यािी के िेष के िमग्र प्रिािन को अलग करके िहचर के िाथ ही छोड़ 

सदया और स्ियम ्िाििेुष में सशििीर िे समलने के सलये चल पड़ा। 

िशंंीरस्त गक‍ कस् ्िचधचच्च्‍रचकिम्ब्‍ ्ं‍ स््‍र-सकध्स्र-संियप्तिभित्तक् ्ं‍ धूनधूिनत ग् ्ं‍

्जदि्‍त गक्ंयिम्बत ग-िंिंध-च् कं िरक्खङट ्िरिष्टक् ्ं‍ स्ंण्-िनचधजर-निरयम्बु्न-

शकक-िनक-चकोर-‍स्िरक्-कयकूिजत ग् ्ुट्ट्ियक् ्ं‍स्‍ध् ् कुन्स् ोनिंष्ट‍आसीत गट ‍

निरत गश्च‍ त गस् ैं‍ खं््ुप् खं्‍ नर्क्रु्ं‍ श् ्ु्ुिन‍  शःसुूह-्ेववत गीकृत ग-ित्रभकंन्ं‍

कक श्सन्श्र ्ुिन‍ सकश्सन्श्र ्ं‍ नठन-न्ठन्िद-‍ निरश्रु्निभज्ञ्ुिन‍ नीित गिनष्ण्त ग्ं‍

स्थूयदश्न्ुिन‍सूक्ष्ुदश्न्ं‍ध्ंंसक्ण्ड‍ सिननीुिन‍धु्धौरे त‍किठन्ुिन‍कोुय्ुट‍

प्रह्ुिन‍श््‍त ग्ं‍शोिभत ग-िं्रहह्ुिन‍दृय-सि्‍ध-ब्‍ध्ं‍कियत ग्ौरं्ुिन‍कियत गय््ं्ं‍

िंश्य-यय्र््ं‍ प्रचण्डब्हुदण्ड्ं‍ शोण्न्ङट ््ं‍ कम्बक्रहीं्ं‍ सकनर्द्स्न् कं‍ ंत गक्य-

श् ्ुश्ुश्रकं‍ध्िरत ग्कृित गिुं‍ंीरत ग्ं‍िं्रहिहणीिुं‍धीरत ग्ं‍सु्स्िदत ग-सुर-स्फूित गिं‍ुूित गिं‍

दश्‍दश्‍नर‍प्रस्दु्स्द ्‍त गस्त गस् ‍ं स् ्ः‍कर््नध् ंसनट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— िीर सशिाजी सकिी चन्द्रचसूम्बनी, गाढे़ चनेू िे सलपी दीिालों िाली, िपू िे 

िगुसन्ित, (दीिालों में गड़ी हुई) खूँसीयों में अनेक प्रकार के छुरे, तलिार तथा यसष्टका आसद 

लीक रहे थे सजिमें तथा िोने के सपंजडे़ में लीक रहे शकु, कोयल, चकोरों और िाररकाओ ंके 

मिरु कूजन िे ‍याप्त अट्टासलका (प्रािाद) में िन््यापजून करके बैठे हुए थे। उनके चारों ओर 

उन्हीं के िाथी बैठे हुए थे, जो अल्द्पकाय होती हुई भी महत्पराक्रमशासलनी, श्यामा होती हुई भी 

कीसता-िमहू िे िमस्त सत्रभिुन को ििसलत करने िाली, कुशािन पर बैठी हुई भी ि-ुशािन का 

आश्रय, पठन-पाठन आसद के पररश्रम िे अनसभज्ञहोती हुई भी नीसत में पारंगत, स्थलू दशानों 

िाली होती हुई भी िकू्ष्म दृसष्ट िाली, (म्लेच्छों को) सहंिा ‍यिनों िाली होती हुई भी िमा के भार 

को िारण करने िाली, कसठन होती हुई भी कोमल, उग्र होती हुई भी शान्त, िनु्दर सिग्रह (शरीर 

अथिा लड़ाई) िाली होती हुई भी दृढ़ िसन्िबन्िों िाली गौरिशासलन होती हुई भी लर् ुदशान 

िाली, सिशाल ललाी िाली, प्रबल भजुाओ ंिाली, रक्त नेत्रों िाली, कम्ब ु(शंख) िदृश कण्ठों 

िाली, िगुसठत स्नायु (निों) िाली, ितुालाकार श्यामल दाढ़ी मूँछों िाली, मसूतामती िीरता के 

िमान, शरीर िाररणी िीरता के िमान और िमरभसूम में स्फूसता प्रकर करने िाली मूसता (के 

िमान) दहे को दखे-दखेकर प्रिन्न हो रहे थे। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:‍ —‍ चन्द्रचसुम्बन्याम ् = चन्द्रमा को चमूने िाली अथाात् अत्यन्त ऊँची। 

िान्द्रििुािारिंसलप्तसभसत्तकायाम ् = र्ने चनेू िे सलसप हुई दीिालों िाली (अट्टासलका का 

सिशेषण)। िान्द्र = र्ना, ििुािार = िफेदी या चनूा, िंसलप्त =  पतुी हुई, सभसत्तका = दीिाल। 

िान्द्रणे ििुािारेण िंसलप्ताः सभसत्तकाः यस्याम ्िा, तस्याम ्(बहुब्रीसह)। िपूिसूपतायाम ्= िपू िे 

िगुसन्ित।  गजदसन्तकािलसम्बतसिसििच्छुररकाखङ्गररसष्टकायाम ्= खूँसीयों में ींगे हुए थे अनेक 

प्रकार के छुरी, तलिार तथा ररसष्टका आसद शस्त्र सजिमें (अट्टासलका का सिशेषण)। गजदसन्तका 

= खूँअी। अिलसम्बत = लीकी हुई, छुररका = छुरी, खड्ग = तलिार, ररसष्टका = अस्त्रसिशेष। 
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गजदसन्तकायाम ् अिलसम्बताः सिसििाः छुररकाः, खड्गः, ररसष्टकाश्च यस्याम ् िा तस्याम ्

(बहुब्रीसह)। ििुणासपञ्जर.....कूसजतायाम’् = िोने के सपंजरे में सस्थत शकुों, कोयलों, चकोरों 

और िाररकाओ ं के मिरु कूजन िे युक्त (अट्टासलका का सिशेषण)। ‘ििुणासपञ्जरेष ु

पररलम्बमानानां शकुसपकचकोरिाररकाणां कलकूसजतैः पसूजतायाम ्(तत्प0ु)’। अट्टासलकायाम ्= 

प्रिाद में। िन््याम = िन््यापजून आसद (को)। उपास्य = िम्पासदत करके, ‘उप+आि+्ल्द्यप’्। 

उपसिष्टः = बैठे हुए, ‘उप+सिश्+क्त’। खिाामसप = ह्रस्ि (लर्)ु होती हुई भी। यहाँ िे ‘मसूता’ तक 

िभी स्त्रीसलंग सवतीयान्त शब्द सशिाजी की मसूता के सिशेषण हैं।  अखिापररक्रमाम ्= अत्यसिक 

पराक्रम िाली। ‘अखिाः पराक्रमः यस्याः िा ताम,् (बहुब्रीसह) ‘अखिाः पराक्रमः अस्याः’ इि 

सिग्रह में सिरोि भासित होता है क्योंसक खिा में अखिाः का पराक्रम कैिे हो िकता है। अतः 

प्रथम सिग्रह (अखिाः पराक्रमः यस्याम)् िे पररहार हो जाता है। श्यामाम ् असप यशः 

िमहूशे्वतीकृतसत्रभिुनाम ्= श्यामल होती हुई भी कीसता िमहू िे तीनों लोकों को ििसलत करने 

िाली। श्यामलता िे ििसलत नहीं सकया जा िकता (सिरोि), कीसता िमहू की शे्वसतमा ि े

ििसलत सकया गया है (सिरोि पररहार)। ‘यशः िमहूेन शे्वतीकृत सत्रभिुनम ् यया िा ताम ्

(बहुब्रीसह)’। शे्वतीकृत् = अशे्वत को शे्वत कर सदया गया है - श्वेत िे ‘सच्ि’ प्रत्यय हुआ है। 

कुशािनाश्रयाम ्असप िशुािनाश्रयाम ्= कु (खराब) शािन का आश्रय होती हुई भी ि ु(िनु्दर) 

शािन का आश्रय है (सिरोि), कुश के आिन के आश्रय िाली होती हुई भी िशुािन का 

आश्रय (सिरोि पररहार)। इिी क्रम में सिग्रह - ‘कुसत्ितम ्शािनम ्आश्रयो यस्याः, िा ताम ्= 

कुशािनाश्रयाम ् (बहुब्रीसह)। (पक्ष में) कुशानाम ् आिनम ् आश्रयो यस्याः िा ताम।् शोभनम ्

शािनम ्आश्रयो यस्याः िा मात्। (बहुब्रीसह)। शािनम ्= शास्यते अनेनेसत शािनम ्‘शाि ्िञ्। 

पठनपाठनासद पररनीसतसनट्रीणाताम ् = पठन-पाठन आसद के पररश्रम िे अनसभज्ञ होती हुई भी। 

पठन-पाठनादीनाम ्पररश्रमेण अनसभज्ञा या िा ताम् (तत्प0ु)। नीसतसनट्रीणाताम ्= नीसत में सनट्रीणात, 

‘नीतौ सनट्रीणाता ताम’्। सबन पठन-पाठन के नीसत में सनट्रीणात कैिे ? (सिरोि) पठन-पाठन रूप 

कमा (ब्राह्मण कमा) न करते हुए नीसत में सनट्रीणात है (सिरोि) (पररहार)। सनट्रीणात = ‘सन+स्ना+क्त 

(ीाप्-स्त्री सल0)। स्थलूदशानाम ्असप = दखेने िे स्थलू होने पर भी, ‘स्थलूम ्दशानम ्यस्याः िा 

ताम ् (बहुब्रीसह)। िकू्ष्मदशानम ्= िकू्ष्म दृसष्ट िाली अथाात् कत्त‍याकत्ता‍य सिचार िाली। स्थलू 

दशान (नेत्र) िाली िकू्ष्म दशान िाली कैिे हो िकती है ? (सिरोि)। दखेने में स्थूल अथिा स्थूल 

(सिशाल) नेत्रों िाली तथा िकू्ष्म दृसष्ट (असत तीक्ष्ण बसुध) िाली (सिरोि पररहार)। 

्िंिकाण्ड‍यिसननीम ्असप = सहंिा आसद के ‍यिन िे युक्त होती हुई भी (सिरोि), सििसमायों 

या अनायािं की सहंिा की ‍यिनी होती हुई भी (सिरोि पररहार) ‘्िंिकाण्डस्य ‍यिनम ्असस्त 

यस्यां तादृशीम ्(बहुब्रीसह)’। ‘‍यिन+इन’् = ‍यिसनन् = अभ्यस्त। िमािौरेयीम ्= िमा के भार 

को िारण करने िाली। िौरेयीम ्= ‘िरु+दयञ्+ङीप् (सस्त्रयाम)्’। कसठनाम ्असप कोमलाम् = 

कसठन होती हुई भी कोमल है। कसठन औश्र कोमल का सिरोि स्िाभासिक है। क्योंसक दिुाषामय 

कसठन और नमा सिभसूषत कोमल होता है अतः सिरोि स्पष्ट है। इिका पररहार इि प्रकार है - 

शरीर का स्पशा असतकठोर है तथा हृदयगत भाि अत्यन्त कोमल है। उग्राम ्असप शान्ताम ्= उग्र 

होती हुई भी शान्त। उग्र और शान्त का भी स्िाभासिक सिरोि है। दिुाषौं = अत्याचाररयों और 

सििसमायों के सलये उग्र स्िभाि िाली तथा िदाचाररयों और िमाानुयासययों के सलये शान्त 

(दयामय) है। शोसभतसिग्रहाम ्असप = िनु्दर िंग्राम िाली होती हुई भी (सिरोि), िनु्दर शरीर 
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िाली (सिरोि पररहार), सिग्रह = युध अथिा शरीर ‘शोसभतः सिग्रहः यस्याः िा ताम ्

(बहुब्रीसह)। दृढिसन्िबन्िाम ्= िुदृढ़ िसन्िबन्िों िाली। िसन्िबन्ि = अियि-िंस्थान अथिा 

मैत्री िम्बन्ि। िुन्दर िंग्राम िाली है तो दृढ़िसन्ि (मैत्री) बन्ि िाली कैिे हो िकती है (सिरोि)? 

िनु्दर शरीर िाली तथा दृढ़ अियि-िंस्थानों िाली (सिरोि पररहार)। कसलतगौरिम ्असप = 

गौरिशासलनी होती हुई भी। ‘कसलतम ्गौरिम् यया िा ताम ् (बहुब्रीसह)’। कसलतलार्िाम् = 

लर्तुा िे युक्त है (सिरोि पक्ष), चतुरता िे युक्त है (सिरोि पररहार)। गौरि लार्ि का सिरोि 

स्पष्ट होते हुए भी गौरि िे गम्भीरता और लार्ि िे चतुरता का अथा करने पर सिरोि का पररहार 

हो जाता है। यहाँ तक िम्भासित सिरोि का कथन सकया गया है। सिशालललाीात् = सिशाल 

ललाी िाली। प्रचण्ड-बाहुदण्डाम ् = प्रबल भजुदण्डों िाली। शोणापाङ्गाम ् = रसक्तम नेत्रों 

िाली, शोणे अपाङ्गे यस्याः िा ताम ्(बहुब्रीसह)। कम्बगु्रीिाम ्= शंख तुल्द्य कण्ठ िाली। ‘कम्ब ु

इि ग्रीिा यस्याः िा ताम’्। िनुधस्नायुम ्= ििुंसश्लष्ट निों िाली। ितुालश्यामश्मश्रमु ्= गोल 

और काली दाढ़ी मूँछों िाली। ितुाल = गोला। श्मश्र ु = दाढ़ी-मूँछ। ‘ितुालं श्यामं च श्मश्रमु् 

यस्याः िा ताम’् (बहुब्रीसह)। िाररताकृसतम ्= आकृसत को िारण करने िाली, िाररता आकृसत 

यया िा ताम ् (बहुब्रीसह)। िाररता = ‘ि+ृसणच्+क्त (स्त्रीसलङ्ग ीाप)्’। सिग्रसहणीम ् = शरीर 

िाररणी। िमािासदतिमरस्फूसताम ्= िमर भसूम में स्फूसता प्राप्त करने िाली। िमािसदत = प्राप्त कर 

सलया है, ‘िम ्+ आ + षद ्+ क्त’। िमर = युध, स्फूसता = फुती। िमािासदत िमरे स्फूसताः यया 

ताम ्(बहुब्रीसह)’। दशा दशाम ्= दखे-दखेकर ‘दृश+ण्मलु।् प्रिादम् = प्रिन्नता को। आिादयन्तः 

= प्राप्त करने िाले, ‘आ+षद+्शत ृ (प्रथमा, बहुिचन)। ियस्याः = समत्रगण, ियसि भिाः 

ियस्याः ‘ियम+्यत’्। कीान् = चीाइयों पर, ‘‘उपान्ि्याङ्ििः’’ िे असििि’् के योग में 

सवतीया हुई है। अ्यििन् =बैठे थे, असि + िि ्+ लङ्(सझ)।’’ 

िर्प्नणी:‍—‍ (1) ‘चन्द्रचसुम्बन्याि.्....अट्टासलकायाम्-चन्द्र चसुम्बनी अीारी (प्रािाद) 

में असतशयोसक्त अलङ्कार है। अिम्बन्ि में िम्बन्ि का िणान सकया गया है। 

(2)‘खिाामसप.........कसलतलार्िाम्-इि स्थल में सिरोिाभाि अलंकार है। सिरोि प्रकार 

‘सहन्दी ‍याख्या’ में सदखाया गया है। 

(3)‘कम्बगु्रीिाम’् शङ्ख िदृश कंठ िाली में लपु्तोपमा अलंकार है। 

(4)‘िाररतकाकृसतम ् इि िीरताम’् तथा ‘सिग्रसहणीसमि िीरताम ् में मसूतामती िीरता तथा 

शरीरिाररणी िीरता की िम्भिना की गई है। अतः उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

(5) प्रिाद गुण है। 

ते गषक‍ च‍ अनजयख्न-दुन-िंष कं्त ग््ु्िरप्सकष्ंें‍ किश्चदट‍ ंेत्रहस्त गः‍ प्रत गीह्रः‍

प्रिंश् , ंेतं्र‍ कके्ष‍ संस्थ्प् , िशरो‍ नुि त्ं्, अचधजियं‍ बदटध्ं्‍ ्‍ ंीिंदत गट-‘‘प्रभो!‍

श्रीु्नट‍्ौरिसंहो‍िददृक्षते गऽत्र‍भं्‍त गुट’’-त गद्कण् ्‍‘‘आुट‍प्रंेश ‍प्रंेश ’’ इित ग‍स्न्‍दं‍

सोत्स्हं‍ च‍ किथत गंित ग‍ ुह्र्ष्रुण्डय्ऽऽखण्डये, प्रित गह्रो‍ िनंृत् , सनयेकांं‍ तं ग‍ प्र्‍

ंीिंशत गट  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— उन िबके अफजल खाँ के दमन सिषयक िाताा के प्रारम्भ करते ही बेंत को 

हाथ में सलये हुए प्रसतहारी प्रिेश करके, बेंत को कक्ष (बगल) में दबाकर, सिर-झकुाकर, हाथ 

जोड़कर सनिेदन सकया-‘‘स्िासमन्! श्रीमान् गौरसिंह आपको दखेना चाहते हैं। यह िनुकर-‘‘ठीक 
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है! प्रिेश कराओ’’ इि प्रकार आनन्द और उत्िाहपिूाक महाराट्रीय मण्डल िे इन्द्र के कहने पर 

प्रतीहारी ने लौीकर शीघ्र ही गौरसिंह को प्रिेश कराया। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:‍— अपजलखानदमनसिषयकिातााम ् = अफजलखाँ के दमन िे िम्बसन्ित 

िाताा को। आररप्िषु = प्रारम्भ करने की इच्छा िाले, ‘आ + रभ ्+ िन् + उ (िप्तमी बहुिचन)। 

िेत्रहस्तः = हाथ में बेंत सलए हुए। प्रतीहारः = िन्दशेिाहक। कके्ष = बगल में। िंस्थाप्य = 

रखकर, ‘िम ्+ स्था + सणच ्+ पक्ु + ल्द्यप’्। नमसयत्िा = झकुाकर, ‘नम ्+ सणच ्+ कत्िा’। 

अञ्जसलं बद्् िा = अञ्जसल बाँिकर अथाात् हाथ जोड़कर, ‘‘िि ् + क्त्िा’। न्यिीसिदत् = 

सनिेदन सकया-‘‘सन + सिद ्+ लङ्ु (सतप)्’। सददृक्षते = दखेने चाहते हैं। ‘दृश + िन् + ली् (त् 

आत्मनेपद-‘ज्ञाम्र ुस्मदृृशां िनः)’। प्रिेशय = प्रिेश कराओ। िानन्दम ्= आनन्दपिूाक ‘आनन्दने 

िसहतम’् इसत िानन्दम्, (अ‍ययी0)। िोत्िाहम ्= उत्िाहपिूाक कसथतिसत = कहने पर ‘कथ ृ+ 

क्तितु (िप्तमी, एकिचन)’। महाराट्रीयमण्डलाखण्डले = महाराट्रीय मण्डल के इन्द्र के। आखण्डल 

= इन्द्र। सनितृ्य = लौीकर। ‘सन + ितृ् + ल्द्यप।् प्रािीसिशत् = प्रिेश कराया, ‘प्र + सिश ्+ 

लङ्ु’। 

िर्प्नणी:‍ —  महाराट्रीयमण्डलाखण्डले = ‘महाराट्रीयमण्डल के इन्द्र’ में श्रेष्ठ-पराक्रमी राजा 

सशिाजी में इन्द्र का आरोप सकया है, अतः रूपक अलङ्कार है। 

तमिलोक्यैि ‘‘इत इतो गौरसिंह! उपसिश, उपसिश। सचराय दृष्टोऽसि असप कुशलं कलयसि ? 

असप कुशसलनस्ति िहिासिनः ? अप्यङ्गीकृतमहाव्रत ृ सनिाहथ यूयम ् ? असप कसश्चन्नूतनो 

ितृ्तान्तः ?’’ इसत कुिमुानीि िषाता पीयूष-प्रिाहेणेि सिञ्चता मदृनुा िचनजातेन तत्रभिता 

सशििीरेणाऽऽसद्रयमाणः, आपचृ््यमानश्च, सत्रःप्रणम्य, अन्तरङ्ग-मण्डली-जषु्ट-कीे िमपुसिश्य, 

करो िम्पीुीकृत्य ‘‘भगिन्! असखलं कुशलं प्रभूणामनुग्रहेणास्माकमसखलानाम,् अङ्गीकृत-

महाव्रते च मा स्म पदं िात् कञ्चनान्तराय इत्येि िदा प्रा्‍याते भगिान् भतूनाथः। नूनतः प्रत्नश्च 

को नामाद्यतनिमये िक्त‍यः श्रोत‍यश्च ितृ्तान्तः- ऋते दरुाचारात् स्िच्छन्दानामचु्छृङ्ख- 

लानामसुच्छन्निच्छीलानां म्लेच्छ-हतकानाम’्’ इसत कथयामाि। ततश्च तेषंमेिमभदूालापः। 

िह्‍दी‍अनकं्द:— उिे (गौरसिंह को) दखेते ही - ‘‘इिर-उिर गौरसिंह। बैठो, बैठो। बहुत िमय 

बाद सदखे हो, कुशल तो है ? तुम्हारी िहिािी िकुशल तो है ? तुम लोग स्िीकृत महाव्रत का 

सनिााह तो कर रहे हो ? कोई नया िमाचार है ?’’ ‘‘इि प्रकार फूलों की िषाा िी करते हुये, 

अमतृ प्रिाह िे िींचते हुए िे महाराज सशिाजी के मदृिुचन िे िमादृत होता हुआ गौरसिंह तीन 

बार प्रणाम करके, सजि पर समत्रमण्डली बैठी थी, उिी चीाई पर बैठकर, हा्‍ज्ञ जोड़कर कहा - 

‘‘भगिन्! प्रभु के अनुग्रह िे हम िभी पणूारूप िे कुशल हैं और हमारे स्िीकृत महाव्रत में सकिी 

प्रकार का सिघ्न न हो, यही भगिान् भतूनाथ (शङ्कर) िे प्राथाना सकया करते हैं। आजकल नया 

अथिा परुाना ितृ्तान्त क्या कथनीय अथिा श्रिणीय हो िकता है - केिल स्िच्छन्द 

उच्छृङ्खल, शील और िदाचार िे रसहत दषु्ट म्लेच्छों के दरुाचार के असतररक्त।’’ उिके बाद में 

उनमें इि प्रकार िाताालाप हुआ। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:‍ —  कलयसि = अनुभि करते हो, ‘कल+ली् (सिप)्’। असप = क्या, 

प्रश्निाचक है। कुशसलनः = कुशलपूिाक, ‘कुशल+इन’्। िहिासिनः = िाथ में रहने िाले। 

अङ्गीकृतमहाव्रतमृ ् = स्िीकार सकये हुये महाव्रत को। सनिाहथ = सनिााह कर रहे हो, 

‘सनर+्िह+ली् (थ)’। ितृ्तान्तः = िमाचार, ‘िाताा प्रिसृत्तिृात्तान्तः’ (अमरकोष)। िषाता = िषाा 
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करते हुए, ‘िषृ+ुशत ृ(ततृीया ए0ि0)।  पीयूषप्रिाहेण = अमतृ प्रिाह िे, ‘पीयूषस्य प्रिाहस्तेन’ 

(तत्प0ु)।इि = उत्पे्रक्षािाचक। सिञ्चता = िींचते हुये। मदृनुािचनजातेन= मदृ ु िचनों 

िे।आसद्रयमाणः = िमादृत होता हुआ, आ+दृङ्+शानच’्।आपचृ््यमानः = पछूा गया (गौरसिंह 

का सिशेषण), ‘आ+पचृ्छ्+शानच‘्। सत्रः = तीन बार। अन्तरङ्गमण्डलीजषु्टकीे = 

अन्तरङ्गमण्डली के वारा िेसित चीाई पर। अन्तरङ्गमण्डली = आत्मीय जनों की मण्डली, 

जषु्ट = िेसित, ‘‘जषुी (प्रीसत िेिनयोः) + क्त’’ की = चीाई। ‘अन्तरङ्गाणा मण्डल्द्या जषु्टः 

कीस्तसस्मन् (तत्प0ु)। िमपुसिश्य = बैठकर, ‘िम+्उप+सिश्+ल्द्यप’्। िम्पीुीकृत्य = िम्पसुीत 

करके (जोड़कर)। मास्मर्ात् = न आिे ‘डुथाञ् लुङ्’ ‘मा’ के योग िे अी् नहीं हुआ।  अन्तरायः 

= सिघ्न। प्रा्‍याते = प्राथाना की जाती है। भतूनाथः = शङ्कर। प्रत्नः = परुातन 

परुाणेप्रतनप्रत्यपरुातनसचरन्तनाः (अमरकोष)। अद्यतनिमये = आजकल। िक्त‍य = कहने योग्य 

‘िच+्त‍यत’्। श्रोत‍यः = िनुने योग्य, ‘श्र+ुत‍यत्’। ऋते दरुाचारात् = दरुाचार के असतररक्त।  

स्िच्छन्दानाम ्= स्िच्छन्द, उच्छृङ्खलानाम ्= उच्छृङ्खल और उसच्छन्निच्छीलानाम ्= शील 

और िदाचार िे सिरसहत (‘म्लेच्छहतक’ का सिशेषण है), उसच्छन्न = नष्ट हो गया है। ित् = 

िदाचार, शील = दया भाि। ‘उसच्छन्नम ्ित् शीलशे्च येषां तेषाम।् म्लेच्छ-हतकानाम ् = दषु्ट 

यिनों के। कथयामाि = कहा। आलापः = िाताालाप।  

िर्प्नणी:‍ — ‘कुिमुासन इि िषात’-फूलों की िषाा िी करते हुये तथा ‘पीयूष प्रिाहेणेि 

सिञ्चता’-अमतृ प्रिाह िे िींचते हुए के िमान ? यहाँ पर फूलों की िषाा और अमतृ िे िींचने 

की िम्भािना की गई है, अतः उत्पे्रक्षा अलङ्कार है। 

िशंंीरः‍-‍अथ‍कथ् त ग्ं‍को‍ंृत्त््‍त गः‍? क्‍च‍‍ ंस्थ्‍अस्ु्‍ुह्व्रत ग्श्रु-नरम्नर् ्ः‍

? 

्ौरिसंह-भ्ंनट!सं्‍ सकिसर्द्ुट, प्रित ग्‍ ूत् ्‍त गर्युङट ्ीकृत ग‍ -सन्त गन‍ -धु्‍ -रक्ष्-

ुह्व्रत ग्न्ं‍ ध्िरत ग- कुिन-ंेष्ण्ं‍ ंीरंर्ण्ु्श्रु्ंः‍ सि्‍त ग ‍ प्रत् ्श्रुचधच‍ ंयीकेषक‍

्ोनि त्ं्ः‍ स्थ्िनत ग्ः‍ नरश्शत ग्ः‍ खङट ््ः, नर्येषक‍ ित गरोभ्िंत ग्ः‍ श्त  ः, 

कक शनकचधज््‍त गः‍ स्थ्िनत ग्‍भकशकण्डट श् ‍स कुल्‍दयसि्‍त ग ‍प´ंस् , िशयस् , सिुद्हरणस् , 

इङट ्‍ दी-नय ््‍ंेषणस् , भूज्नत्रनिरु्््णस् , कक सकु्ंच नस् , त गीथ््र्नस् , 

सत्सङट ्स् ‍च‍‍ ्जेन, केचन‍जिर्य्, नरे‍ कुिण्डनः, इत गरे‍क्ष््ि णः, अ्‍ े‍ुौिननः, 

अनरे‍ ब्रह्मच्िरणश्च‍ बहंः‍ नर्ंो‍ ंर्ंश्चर्ः‍ सचधचरि्‍त ग ‍

िंज नकर्दकडटडी ्ऽत्र्ऽऽ्च्ं्‍त् ्‍ुिक्षक् ्‍अप् ्‍त गः‍िस्थतं ग‍ं ं‍िंद्म, िकं‍न्ु‍वष्‍

 ंनहत गक्न्ुट‍? 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— सशििीर - तो बताइये, (आश्रमिासियों का) क्या ितृ्तान्त है ? और हमारे 

महाव्रतिारी आश्रम-परम्परा की क्या ‍यिस्था है ? गौरसिंह-भगिन्! िब ठीक है। प्रत्येक दो 

कोि के बीच िनातन िमा की रक्षा के महाव्रत को िारण करने िाले मसुनिेषिारी शरूिीरों के 

आश्रम हैं। प्रत्येक आश्रमों के िलीकों (छज्जों) में सछपा कर रखी गई िैकड़ों तलिारें , छप्परों में 

सछपाई हुई शसक्तयाँ और कुशों की ढेरों के बीच में रखी हुई बन्दकूें  सिद्यमान हैं। खेतों में सगरे हुए 

अन्न को इकट्ठा करने, बासलयाँ सबनने, िसमिा लाने, इङ्गुदी खोजने, भोजपत्र ढँूढने, तीथााीन 

करने, फूल चनुने और ित्िगं के बहाने िे कोई जीा िारण सकये, कोई सशर मुंडाये हुए कुछ लोग 

गेरुआ िस्त्र िारण सकये हुए, और अन्य लोग ब्रह्मचारी के िेष में अनेकों चतुर गुप्तचरु बालक 
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र्मू रहे हैं। सिजयपरु िे यहाँ तक उड़कर आने िाली मक्खी तक की आन्तररक बातों को हम 

लोग जान लेते हैं, इन दषु्ट यिनों की तो बात ही क्या है ? 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:‍— क्‍यताम ् = कसहए। अस्मन्महाव्रताश्रमपरम्परायाः = हमारे महाव्रत के 

आश्रमों के परम्परा की। िसुिधम ् = ठीक है, ‘ि+ुसषि+क्त’। 

प्रसतग‍यूत्यन्तरालमङ्गीकृतिनातनिमारक्षामहाव्रतानाम ्= प्रत्येक दो कोि के म्य में िनातन 

िमा की रक्षा के व्रत को स्िीकार करने िाले (िीरों का सिशेषण) प्रसत = प्रत्येक, ग‍यूसत = दो 

कोि, अन्तराल = म्य, अङ्गीकृत = स्िीकृत। प्रसतग‍यूतीनाम ् = अन्तराले अङ्गीकृतः 

िनातनिमास्य रक्षायाः महाव्रतः यैस्ते, तेषाम ् (बहुव्रीसह)’। िाररतमसुनिेषाणाम ् = मसुनिेष को 

िारण करने िाले, ‘िाररतः मनेुः िेषः यैस्ते, तेषाम’् (बहुव्रीसह)। िीरिराणामाश्रमाम् = शे्रष्ठ िीरों 

का। गोपसयत्िा = सछपाकर ‘गुप+्सणच ् क्त्िा’। िलीकेषु = छज्जों में। परश्शताः = िौ िे 

असिक। पीलेषु = छप्परों में। सतरोभासिताः = सछपाई हुई। शक्तयः = शसक्तयाँ (शस्त्र सिशेष)। 

कुशपञु्जस्थासपताः = कुशों की ढेरों में रखी हुई। भुशणु्ड्ः = बन्दकूें । िमलु्द्लिसन्त = सिद्यमान हैं 

‘िम+्उत्+लि+्ली् (झ)’ उ´छस्य = उच्छिसृत्त के, खेतों में सगरे हुये दोनों को, जो कृसष स्िामी 

वारा त्याग सदये जाते हैं, िसञ्चत करने को ‘उच्छ’ कहते हैं। आश्रमिासियों की जीिनयापन की 

एक प्रकार की िसृत्त है। दोनों की बासलयों को िसञ्चत करने को सशल कहते हैं। ‘‘उच्छः कणश 

आदानम ्कसणकाशद्यजानम ् सशलम्’ (अमरकोष)। सशलस्य = बासलयों के सबनने के। इङ्गुदी-

पयान्िेषणस्य = इङ्गुदी फल (सहंगोी के बीच) के ढँूढने के। भजूापत्रपररमागाणस्य = भोजपत्र के 

ढँूढने के, भजूापत्राणाम ् पररमागाणम ् तस्य (तत्प0ु)। कुिमुािचयनस्य = फूलों को चनुने के, 

कुिमुानाम ्अिचयनम ्तस्य (तत्प0ु)। ‍याजेन = बहाने िे। जसीलाः = जीािारी ‘जीा+इलच्’। 

मसुण्डनः = सशरमुंडे़, काषासयणः = गेरुआ िस्त्रिारी। मौसननः = मौनी िाि।ू चराः = गुप्तचर। 

उड्डीय = उड़कर। आगच्छन्त्याः = आने िाली। मसक्षकायाः = मक्खी के। अन्तः सस्थतम ्= 

आन्तररक को। सिद्मः = जान लेते हैं। 

िशंंीरः‍ -‍ स्धक, स्धक‍ कथं‍ न‍ स् ्देंुट‍ ? भ्रत गंषी ्‍  ू ुट, त गत्र्िन‍

ुहोच्चकक यज्त ग्ः, अिस्त ग‍चेदं‍भ्रत गंष्ुट‍भंित ग‍च‍स्ं्भ्िंक‍वं्नकर््ः‍सं्स् ्िन‍

स्ंदेशे, निंत्रत गुश्च‍ ौष्ु्कीणः‍सन्त गनो‍धु्ः‍त गुेते ग‍ज्ल्‍दु्ः‍सुूय कुिच्ं्‍दि्‍त ग‍अिस्त ग‍

च‍ ‘‘प्र्ण्‍  ््‍त गक, न‍ च‍ धु्ः’’ इत् ् ््ण्ं‍ दृयः‍ िसर्द्््‍त गः‍ ुह््‍त गो‍ िह‍ धु्स् ‍ कृते ग‍

यकण्ठट ्‍ते ग, न्त् ्‍ते ग, ह्‍ ्‍ते ग, न‍ ध िुं‍ त् जि्‍त ग, िक्‍त गक‍ धु्स् ‍ रक्ष् ै‍ सं्सकख््‍ िन‍

त् क्त्ं्, िनशीथेष्ंिन, ंष््स्ंिन, ्रहीष्ु-्ुेष्ंिन, ुह्रण् ेष्ंिन, क्‍दिरक्‍दरेष्ंिन, 

‍ ्यंृ्‍देष्ंिन, िसंह-सङट ्ेष्ंिन, ं्रण-ं्रेष्ंिन, च्‍रह्स-चुत्क्रेष्ंिन‍च‍िनभ् ्‍

िंचरि्‍त ग ‍त गदट‍ध्‍ ्ः‍स्थ‍ ू ं‍ंस्त गकत ग‍आ ्ंशी ्ः‍ंस्त गकत गश्च‍भ्रत गंषी ्ः  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— सशििीर-बहुत अच्छा, ऐिा क्यों न हो ? तुम लोग भारतीय हो, उिमें भी 

उच्च कुल में पैदा हुए हो, यह भारतिषा ह,ै अपने दशे के प्रसत िभी का स्िाभासिक ही अनुराग 

होता है, आपका िनातन िमा िबिे पसित्र है, उिे ये जासलम जड़ िे उखाड़ रहे हैं और ‘‘प्राण 

चले जायें सकन्तु िमा न जाय’’ यह आयों का दृढ़ सिधान्त है। महापुरुष िमा के सलये लीु जाते हैं, 

मार सदये जाते हैं िमा नहीं छोड़ते हैं सकन्तु िमा की रक्षा के सलये िभी िखु को भी छोड़कर, 

अधारासत्र में भी, िषाा में भी, ग्रीट्रीम की िूप में भी, महान् जंगलों में भी, पिातों की गुफाओ ंमें भी, 

िपािमहू में भी, सिंह के झणु्डों में भी, हासथयों के झणु्डों में भी और तलिारों की चमत्कृसत में भी 
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सनभाय सिचरण करते हैं। इिसलये तुम लोग िन्य हो और िस्तुतः आयािंशीय तथा भारतिषीय 

हो। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— भारतिषीया = भारतिषा में जन्म लेने िाले, ‘भारतिषा छ (ईय्)’। 

महोच्चकुलजाताः = माहन् कुल में उत्पन्न। स्िाभासिकः = प्राकृसतक। स्िदशेे = अपने दशे के 

प्रसत। यौट्रीमाकीणः = तुम्हारा, ‘युट्रीमाकम ्अयम-्यौट्रीमाकीणः’, ‘युट्रीमद’् शब्द के षठ्यन्त पद िे 

‘शेष’ अथा में ‘खञ्’ प्रत्यय होकर - ‘युट्रीमद ्खञ् (ईन्)’ तथा युट्रीमद ्को ‘युट्रीमाक’ आदशे हो 

जाता है - ‘‘तसस्मन्नसण च युट्रीमाकास्माकौ’’। आसदिसृध होकर ‘‘यौट्रीमाकीणः’’ रूप बनता है। 

जाल्द्मा = असििेकी, ‘जाल्द्मोऽिमीक्ष्यकारीस्यात्’ (अमरकोष)। िमलूम ् = जड़ िसहत। 

उसच्छन्दसन्त = उखाड़ रहे हैं, उत्+सछसदर (वैिीकरणे)+ली् (सझ)। प्राणाः = प्राण, प्राण शब्द का 

सनत्य बहुिचन में प्रयोग होता है। यान्तु = जायें। िमास्यकृते = िमा के सलये। लणु्ठ्यन्ते = लीेू 

जाते हैं। पात्यन्ते = सगराये जाते हैं। हन्यन्ते = मारे जाते हैं। त्यजसन्त = छोड़ते हैं। रक्षायै = रक्षा के 

सलये। ििािखुासन = िभी िखुों को। त्यक्त्िा = छोड़कर, त्यज+्क्त्िा। सनशीथेट्रीिसप = अधारासत्र 

में भी। िषााि ु= िषाा में। ग्रीट्रीमर्मेट्रीिसप = गमी की िपू में भी। महारण्येषु असप = र्ने जंगलों में 

भी। ‘‘महासन्त चेमासन अरण्यासन तेष’ु’। कन्दररकन्दरेट्रीिसप = पिातों की कन्दराओ ं में भी, 

‘‘कन्दरीणाम ्कन्दरास्तेषु (तत्प0ु)’’। ‍यालिनृ्दषेु असप = िपों के िमहूों में भी, ‍याल = िपा, 

िनृ्द = िमहू, ‍यालानां िनृ्दास्तेषु।  सिंहिङ्र्ेषु असप = सिंहों के झणु्डों में भी। िारणिारेट्रीिसप = 

हासथयों के झणु्डों में भी, िरण = हाथी, िार = िमहू। ‘‘िमहूे सनिह‍यूहिंदाेहसििरव्रजाः। 

स्तोमौर्सनकरव्रातिारिंर्ात िञ्चयाः।’’ (अमरकोष)। चन्द्रहािचमत्कारेट्रीिसप = चमकती हुई 

तलिारों के बीच में, ‘चन्द्रहािानाम ्चमत्कारास्तेष।ु सनभायाः = भयरसहत, ‘सनगातः भयः येषाम ्

ते’। सिचरसन्त = र्मूते हैं। िन्याः स्थ = िन्य हो। आयािंशीयाः = आयािंश में पैदा होने िाले, 

‘आयािंश+छ (ईय)’। 

िर्प्नणी:‍— (1)‘प्राणाः यान्तु न च िमााः’ ‍याि जी की इि उसक्त में ‘स्ििमा सनिनं शे्रयः 

परिमो भयािहः’’ की भािना सनसहत है। 

(2) स्िदशे के प्रसत प्रेम को स्िाभासिक बताया गया है। अपने िमा को पसित्रतम माना गया है। 

(3) यिनों के वारा दरुाचारों के सकये जाने पर भी भारतीय आया अपने िमा और दशे की रक्षा में 

प्राणापाण िे रत हैं। इिमें उनकी िाहसिकता और िमासप्रयता द्योसतत है। इिी का पररणाम है सक 

अद्यािसि सहन्द ूिमा अक्षणु्ण बना रहा। दशे के इतने असिक सदन तक परतन्त्र रहने तथा सिसभन्न 

िम्प्रदायों के वारा अनेकों प्रयत्नों के बाद भी िनातन िमा नष्ट नहीं हुआ। 

अभ् ्स‍प्रश्न-2‍‍ 

1- गौरसिंह िन्यािी के िेश में सकिके िाथ गये । 

2- गौरसिंह िन्यािी के िेश में िहचर के िाथ सकििे समलने गये ।  

3- महाराज सशिाजी को गौरसिंह सकतने बार प्रणाम सकया  । 

4- आश्रमिासियों का  ितृ्तान्त क्या है यह सकिने पूछा । 

5- गौरसिंह जब सशिाजी िे समलने गये तो सशिाजी क्या कर रहे थे  ।  

अथ‍कथ् त ग्ं‍कोऽिन‍िंशेषोऽं्त गो‍ं्‍अनजयख्नस् ‍िंष े‍? ्ौरिसंह:‍‘‘अं्त गः‍

त गत्नत्रुें‍दश् ्िु’’ इित ग‍ ‍ ्हृत् , पष्णीषस्‍धो‍ स्थ्िनतं ग‍क्‍ ्नह्रक- ंन- कंक-

ुतृ ग-शरीरंस्त्र््‍त गः‍प्र्पं्त‍नतं्र‍बिहश्चक्र ‍संे‍च‍िंज नकर्धीश कुर्ुंयोक् ‍‘‘िकुते गत गट‍



संस्‍कृत ग‍्यकाक्‍‍ ‍वंं‍पन्‍‍ ्स‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍BASL‍(N)-‍102  

पत्तर्खण्‍ड‍ कु्त ‍िं्वविंयका्य  240 

 

? वत गत गट‍? कथुेत गत गट‍? कस्ु्देत गत गट‍? इित ग‍िजज्ञ्सु्न्ः‍सोत्कण्ठ्‍िंत गिस्थरे ‍्ौरिसंहस्त गक‍

िशंंीरस् ्िन‍ त गत्प्र्िप्त-चिरत ग-शकशू्रष्ुं्त् ‍ संिक्षप् ‍ स िंं‍ ंृत्त््‍त गुंोचत गट ‍ त गत गस्त गक‍

दश् त ग्ुट, प्रस् ्त ग्ुट, नठट त ग्ुट, कथ् त ग्ुट, िकिुदुट‍? इित ग‍नचृ्ंित ग‍िशंीरे‍्ौरिसंहो‍

‍ ्जह्र‍- 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍ — तो बताइये, अफजल खाँ के सिषय में कोई सिशेष (बात) ज्ञात हुई ? 

गौरसिंह-‘‘ज्ञात हुई, उिका पत्र ही सदखाता हूँ’’ यह कहकर पगड़ी के बीच में रखे हुए, कन्या के 

अपहरण करने िाले यिन-युिक के मतृशरीर के िस्त्रों िे प्राप्त पत्र को बाहर सनकाल सलया। िभी 

लोग सिजयपरु के नरेश की महुर (जो पत्र पर लगी हुई थी) को देखकर ‘‘यह क्या है ? यह कहा ँ

िे (प्राप्त हुआ) ? यह कैिे (प्राप्त हुआ) ? यह सकििे (समला) ?’’ इिे जानने की इच्छा िे 

(अत्यसिक) उत्कसण्ठत हो उठे। गौरसिंह, उि पत्र की प्रासप्त का ितृ्तान्त िनुने की सशििीर की भी 

इच्छा जानकर िंके्षप में िारा ितृ्तान्त कह डाला। उिके बाद-सदखायो, खेलो, पढ़ो, कहो, यह 

क्या है द्य’’ सशििरी के इतना पछूने पर गौरसिंह बोला - 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— क्‍यतां = कसहए। सिशेषः = नया अिगत = ज्ञातः हुआ। दशायासम = 

सदखाता हूँ। ‍याहृत्य = कहकर, ‘सि + आ + हृ + ल्द्यप’्। उट्रीणीषिन्िौ = पगड़ी के अन्दर, 

उट्रीणीष = पगड़ी, िन्िी म्य। स्थासपतम ्= रखे हुए। कन्यापहारकयिनयुिक- मतृशरीरिस्त्रान्तः 

= बासलका चरुाने िाले यिन युिक के मतृशरीर के िस्त्र के अन्दर िे। अपहारक = अपहरण 

केरने िाला, ‘‘अप + हृ: ण्िलु ् (अक)’’। ‘‘कन्यायाः अपहारकः यः यिनयुिकस्तस्यमतृम ्

शरीरम ्तस्य िस्त्रस्य अन्तः तत्प0ु)’’। बसहश्चकार = बाहर सकया, ‘‘बसहः + कृ + सली् (सतप)्।’’ 

सिजयपरुािीशमदु्राम ् = सिजयपरु के राजा की मुहर को, ‘‘सिजयपरुस्य अिीशस्तस्य मदु्राम ्

(तत्प0ु)’’। सजज्ञािमानाः = जानने की इच्छा िाले, ‘‘ज्ञा + िन् + शानच ्(प्रथमा बहुिचन)’’। 

िोत्कण्ठाः = उत्कसण्ठत हुए, ‘‘उत्कण्ठया िसहताः इसत िोत्कण्ठाः।’’ सितसस्थरे = सस्थत हो 

गये। तत्प्रासप्तचररतशशु्रषूाम ् = पत्र-प्रासप्त के ितृ्तान्त को िनुने की इच्छा को। ‘‘तस्य प्रापे्तः 

चररतस्य शशु्रषूाम ् (तत्प0ु)।’’ अिगत्य = जानकर, अि + गम ् + ल्द्यप।्’ िंसक्षप्य = िंसक्षप्त 

करके। अिोचत् = कहा। दशायताम ्= सदखाइये। प्रिायाताम ्= फैलाइये, ‘‘प्र + ि ृ+ लोी्।’’ 

पचृ्छसत = पछूने पर, प्रच्छ + शत ृ(िप्तमी एकिचन)।’ ‍याजहार =कहा, ‘‘सि + आ + ह + 

सली् (सतप)्।’’ भगिन्! िपााकारैरक्षरैः पारस्य-भाषायां सलसखतं पत्त्रमेतदसस्त। एतस्य 

िारांशोऽयमसस्त-सिजयपरुािीशः स्िपे्रसषतमपजलखानं िेनापसत िम्बो्य सलखसत यत्-‘‘िीरिर 

! महाराट्रीय-राजेन िह योधुं प्रसस्थतोऽिीसत मा स्म भतू्कश्चनान्तरायस्ति सिजये। सशिं युधे 

जेट्रीयसि चेत,् प˜यां सिंहं सजतिानिीसत मंस्ये, सहन्तु सिंहहननापेक्षया जीितः सिंहस्य िशीकार 

एिासिकं प्रशस्यः। तद ्यसद छलेन जीिन्तं सशिमानयेः तद ्िीरपङ्ुगिोपासि-दान िहकारेण ति 

महतीं पदिसृधं कुय्यााम।् गोपीनाथपसण्डतोऽसप मया तब सनकीे प्रस्थासपतोऽसस्त, ि मम तात्पयिं 

सिशदीकृत्य तब सनकीे कथसयट्रीयसत। प्रयोजनिशेन सशिमसप िाक्षात्कररट्रीयसत’’ इसत। 

िह्‍दी‍अनकं्द:— भगिन् ! यह पत्र िपााकार अक्षरों िे फारिी भाषा में सलखा गया है। इिका 

आशय यह है सक सिजयपरु नरेश अपने वारा भेजे गये िेनापसत अफजल खाँ को िम्बोसित 

करके सलखता है सक - ‘‘िीरिर महाराट्रीय के राजा के िाथ युध करने के सलये प्रस्थान सकये हो, 

अतः तुम्हारी सिजय में सकिी प्रकार का सिघ्न न हो। यसद सशििीर को युध में जीत सलया तो 

पैदल ही सिंह को जीत सलया, ऐिा मानूँगा, सकन्तु सिंह को मारने की अपेक्षा जीसित सिंह को 
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िश में कर लेना असिक प्रशंिनीय होता है। यसद छल िे जीसित ही सशि को (पकड़) लाओ तो 

िीरपङ्ुगि की उपासि दनेे के िाथ तुम्हारी बहुत बड़ी पदिसृध भी कर दूगँा। गोपीनाथ पसण्डत भी 

मेरे वारा तुम्हारे िमीप भेज सदये गये हैं, िे मेरे तात्पया (असभप्राय) को सिस्तार िे तुम िे कहेंगे 

और प्रयोजनिश सशिाजी िे भी समलेंगे। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— िपााकारैः = ीेढे़-मेढे़, ‘िपास्य आकारः इि आकारः येषाम् तैः (बहुब्रीसह’)। 

अक्षरैः = अक्षरों िे। पारस्यभाषायाम ्= फारिी भाषा में, ‘पारस्यानाम ्भाषा तस्याम ्(तत्प0ु)’। 

स्िपे्रसषतम ् = अपने वारा भेजे हुए। िम्बो्य = िम्बोसित करके, ‘िम ् + बिु ् + ल्द्यप।्’ 

महाराट्रीयराजेन = महाराट्रीय के राजा सशििीर के। योधुम ्= युध करने के सलये, ‘युि ्+ तुमनु’्। 

प्रसस्थतोऽसि = प्रस्थान सकये हो। मास्मभतू = न हो, ‘भ ू+ लङ्ु (सतप)्’ मा के योग में अी् का 

अभाि। कश्चन् = कोई। आन्तरायः = सिर्न। जेट्रीयसि = जी लोगे, ‘सज (जये) + ली्ृ (िप)्’। 

प˜याम ्= पैरों िे अथाात् पैदल। सजतिान् असि = जीत सलये हों। मंस्ये = मानूँगा, ‘‘मन् + ली्ृ 

(इड्)।’’ सिंहहननापेक्षया = सिंह को मारने की अपेक्षा। ‘‘सिंहस्य हूननम,् तस्य अपेक्षया।’’ 

जीितः = जीसित (सिंहस्य का सिशेषण)। ‘जीि + शत ृ(षष्ठी एकिचन)। िशीकारः = िश में 

करना। प्रशंस्य = प्रशंिनीय, ‘पव्र + शि ्+ यत’्। जीिन्तम ्= जीसित। आनयेः = लाते हो, ‘आ 

+ नी + सलङ् (सिप)्’। िीरपुङ्गिोपासिदानिहकारेण = ‘िीरपुंगि’ की उपासि दनेे के िाथ ही। 

‘िीरपङ्ुगिस्य उपािेः दानम ् तस्य िहकारस्तेन (तत्प0ु)। प्रर्स्थासपतः असस्त = भेजे गये हैं। 

तात्पयाम ्= असभप्राय को। सिशदीकृत्य = सिस्ततृ करके, सिशद िे ‘सच्ि’ प्रत्यय। प्रयोजनिशने 

= प्रयोजन के कारण। िाक्षात्कररट्रीयसत =िाक्षात्कार करेंगे अथिा समलेंगे। 

िर्प्नणी:‍— (1)‘सशिं युधे जेट्रीयसि चेत् प˜यां सिंहं सजतिानसि’ इि स्थल में सनदशानालंङ्कार 

है। 

(2)‘िीरपुंगि’ एक प्रकार की राज्यप्रदत्त िीरता की उपासि है। 

इत् ्कण् त ग‍वं‍िशंंीरस् ‍अरुणकौशे -ज्य-िनबर्द्ौ‍ुीन्िंं‍न ने‍संज्ते ग, कुखं‍

च‍ब्य-भ्स्कर-िबम्ब-िंडम्बन्-ु्ययम्बे, अधरं‍च‍धीरत ग्धकर्ुधरीकृत गं्नट ‍ 

अथ‍ स‍ दिक्षण-कर-नल्‍दयंनेन‍ श्ुश्रक‍ नर्ुशृ्‍न्क्शे‍ दृिष्टं‍ बर्द्ं्‍ अरे‍ रे‍ िंज नकर-

कयङट क!‍स्ं ुें‍जींनट‍िशंः‍त गब‍र्जध्नीु्क्रम् , ंीरनकङट ्ंोन्िधसहक्रेण‍त गं‍

ुहत गत‍नदंृिर्द्ुङट ्ीकिरष् ित ग, त गित्कं‍पे्रष िस‍ुतृ् ोः‍क्रीडनक्नेत ग्नट‍कदय ्-हत गक्नट‍? 

-इित ग‍स्मे्रडुंोचत गट ‍अनचृ्ंच्च‍‘‘ज्ञ् ते ग‍ं्‍किश्चदट‍ंृत्त््‍त गो‍्ोनीन्थनिण्डत गस् ‍?’’ 

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— इतना िनुते ही सशििीर की आँखें लाल रेशमी जाल में फँिी मछली की 

तरह हो गई, मखु प्रातःकालीन ियूासबम्ब के िमान (लाल) हो गया और अिर (सनम्नोष्ठ) ने 

िीरता को छोड़ सदया (अथाात् फड़कने लगा)। 

उिके बाद सशििीर पल्द्लि िदृश दासहने हाथ िे मूँछों का स्पशा करते हुए, आकाश की ओर 

दखेते हुए-‘‘अरे रे सिजयपरु के कलङ्कः स्ियं ही जीसित सशििीर तुम्हारी राजिानी पर 

आक्रमण करके िीरपङ्ुगि की उपासि के िाथ तुम्हारी (दी हुई) महती पदिसृध को अंगीकार 

करेगा, तो क्यों मतृ्यु के सखलौने इन दषु्ट कायरों को भेजते हो ?’’ इिे कई बार कहा और पछूा 

सक ‘‘क्या गोपीनाथ पसण्डत का कोई िमाचार समला।’’ 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:‍ — आकणायत एि = िनुते ही। अरुणकौशेयजालसनबधौ = लाल-लाल 

रेशमी जाल में सनबध (या फँिे हुए)। ‘‘अरुणम् कौशेयस्य जालम ्तेन सनबधौ (तत्प0ु)।’’ मीनौ 
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इि = मछली के िमान। िंजाते = हो गये। बालभास्करसबम्बसिडम्बनाम ्= निोसदत ियूामण्डल 

के िमान (लाल)। ‘‘बालश्चािौ भास्करतस्य सब्रम्बम ्तस्य सबडम्बनाम ्(तत्प0ु)’’। आललम्बे = 

िारण सकये हुए।िीरतािरुाम ् = िीरता के भार को, िीरता = िैया, िरुा = भार। ‘िीरतायाः 

िरुाम।्’ अिरीकृतिान् =छोड़ सदया न अिरं, अिरं कृतिान् इसत अिरीकृतिान्-‘नञ् + अिर 

+ सच्ि + कृ + क्तितु।’ श्मश्र ु= मूँछ को। परामशृन् = िंस्पशा करते हुए, ‘‘पर + आ + मशृ + 

शत’ृ’। दृसष्टबधिा = आँख गड़ाकर। ‘दृश ्+ सक्तन्’ (नेत्र), ‘बि + क्त्िा।’ जीिन् = जीते हुए। 

आक्रम्य = आक्रमण करके, ‘‘आ क्रम + ल्द्यप।्’’ अङ्गीकररट्रीयसत = स्िीकार करेगा। पे्रषयसि 

= भेज रहे हो। क्रीडनकान् = सखलौनों को ‘क्रीड्यतेऽनेनेसत क्रीडनम ्‘क्रीड + र्ञ’्। क्रीडनमेि 

क्रीडनकम,् क्रीडन् + क  = क्रीडनक (सवतीया ब0ि0)। कदय्याहतकान् = दषु्ट नीचों को, कदय्या 

= नीच, हतक = दषु्ट। िामे्रडम ्= अनेक बार। अिोचत् = कहा। अपचृ्छच्च = और पछूा। ज्ञायते 

= जानते हो। ितृ्तान्तः = िमाचार। 

िर्प्नणी:‍— (1)गौरसिंह के िचन िनुकर सशििीर अत्यन्त कु्रध हो गया। आँखें लाल हो गई ं

और ओठं फड़कने लगा। अपनी मूँछों पर हाथ फेरने लगा इििे यहाँ िीर रि है, क्रोि 

स्थायीभाि है और मखु सिकृसत आसद अनुभाि है। 

(2) िैदभी रीसत प्रिाद गुण है। 

 ्ंदट‍ ्ौरिसंहः‍ िकुिन‍ िंंिक्षत ग‍ त ग्ंत्प्रत गीह्रः‍ प्रिंश् ‍ ‘िंज त ग्ं‍ ुह्र्जः’ इित ग‍

ित्र‍ ््हृत् , करौ‍ संनकर्ीकृत् , िशरो‍ नुि त्ं्‍ किथत गं्नट‍ ‘‘भ्ंनट!‍ दक््व्िर‍ कश्चन‍

्ोनीन्थन्ु्‍ निण्डत गः‍ श्रीु्‍तं ग‍ िददृक्षकरुनित गष्ठते ग ‍ न् ं‍ सु ः‍ प्रभूण्ं‍ दश्नस् , 

नकनर््म् त ग्ुट’’ इित ग‍ बहुशः‍ कथ् ु्नोऽिन‍ ‘‘िकचधच्‍नत् ्ंश् कक् ्ुट’’ इित ग‍

प्रित गज्न्ित ग ‍त गदत्र‍प्रभकचरण्‍वंं‍प्रु्णुट-इित ग  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— जैिे ही गौरसिंह कुछ कहना चाहता था िैिे ही प्रतीहारी ने प्रिेश करके-

‘‘जय हो महाराज की’’ ऐिा तीन बार कहकर हाथ जोड़कर सिर झकुाकर कहा - ‘‘भगिन्! दगुा 

के वार पर कोई गोपीनाथ नामग पसण्डत आपके दशान की इच्छा िे खडे़ हैं। यह स्िामी के दशान 

का िमय नहीं ह,ै पनुः आइयेगा’’ ऐिा बार-बार कहने पर भी कहते हैं सक ‘‘कुछ अत्यािश्यक 

काया है।’’ अब प्रभ ुका जैिा आदशे हो। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:‍— सििसक्षत = कहने की इच्छा करता है। ‘‘िच ्+ िन् + ली् (सतप)्’ प्रसिश्य 

= प्रिेश करके, ‘प + सिश ्+ ल्द्यप।्  सिजयताम ्= जय हो। सत्र = तीन बार, ‍याहृत्य = कहकर, 

‘‘सि + आ + हृ + ल्द्यप’्’। िंपुीीकृत्य = जोड़कर। नमसयत्िा = झकुकर।  कसथतिान् = कहा, 

‘‘कय + क्तितु (प्रथमा एकिचन) दगुावारर = सकले के वार पर। सददृक्ष = दखेने की इच्छा िाले, 

‘दृश ्+ िन् + ड।’ उपसतष्ठते = प्रतीक्षा कर रहे हैं। ‘उप + स्था + ली् (त)’’। बहुशः = अनेका 

बार, ‘बहु + शि’्। क्‍यमानः असप = कहे जाने पर भी ‘‘कथ ्+ शानच’्’। प्रसतजानासत = दृढ़ता 

िे कह रहे हैं। तत् = तो। अत्र = इि सिषय में। प्रभचुरणाः = स्िामी, एि = ही, प्रमाणम ्= प्रमाण 

हैं। इि परेू िाक्य का आशय हुआ सक इि सिषय में जैिा आप आदशे करें िैिा सकया जाय। 

त गदं्त् ‍ ‘‘सोऽ ं्ोनीन्थः, सोऽ ं, ्ोनीन्थः’’ इित ग‍ स्मे्रडुंसत गकिं ‍ सोत्स्हचधच‍

‍ ्हृत गंत्सक‍ िनिखयेषक, िशंंीरेण‍ िनजब्ल्‍द िप्र ो‍ ु्ल्‍द श्रीकन्ु्‍ संबोध् ‍ किथत गो‍

 दट‍‘‘्म् त ग्ं‍दक््््‍त गर‍वं‍ुह्ंीरुि्‍दरे‍त गस्ुै‍ं्सस्थ्नं‍दी त ग्ुट, भोज् -न ्ङट क्िद-

सकखद-स्ु्रहीज्ते गन‍सित्क्र त ग्ुट, त गत गोऽहुिन‍स्क्ष्त्किरष् ्िु’’-‍इित ग ’ 
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िह्‍दी‍अनकं्द:‍— यह जानकर, ‘‘यह िही गोपीनाथ हैं, यह िही गोपीनाथ हैं’’ ऐिा िभी 

लोगों के वारा तका  और उत्िाह के िाथ बार-बार कहने पर सशििर ने अपने बाल्द्यकाल के समत्र 

माल्द्यश्रीक को िम्बोसित करके कहा सक ‘‘जाओ सकले के भीतर ही महािीर मसन्दर में उन्हें 

रुकने का स्थान दे दो और भोज्य पदाथा तथा पलंग आसद िखुद िामसग्रयों िे उनका ित्कार 

करो, तब मैं भी उनिे समलूँगा। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— तत् अिगत्य = यह जानकर, ‘‘अि + गम ्+ ल्द्यप’्’ िामे्रडम ्= अनेक 

बार। ितका म ्= तका  या अनुमान पिूाक। िोत्िाहम ्= उत्िाहपिूाक। ‍याहृतित्ि ु= कहने पर, 

‘‘सि + आ + हृ + क्तितु (िप्तमी ब0ि0)। सनसखलेषु = िभी के। सनजबाल्द्यप्रसयः = अपने 

बचपन के समत्र, ‘‘सनजस्य बाल्द्यः सप्रयः इसत सनजबाल्द्यसप्रयः।’ बालेभिः ‘बाल + यत’् (बचपन 

का)। िम्बो्य = िम्बोसित करके। कसथतः = कहा। गम्यताम ्= जाओ। दगुाान्तरे = सकले के 

अन्दर। तस्मै = गोपीनाथ को। दीयताम ्= दीसजये। भोज्यपयाङ्कासदिखुदिामग्रीजातेन = भोजन, 

पलंग आसद िखुद िामसग्रयों के वारा, ‘‘भोज्य पयाङ्कादयश्च याः िखुद िामग्र 

îस्ताम्योजातस्तेन’’। भोज्य = भोजन करने योग्य, ‘भजु ् + यत् (भोग्य अथा में)’। पयाङ्क = 

पलंग। िसत्क्रयताम ्= ित्कार कररये। ततः = बाद में। िाक्षात्कररट्रीयासम = समलूँगा। 

त गत गो‍ ब्यिुत् कक्त्ं्‍ प्र ्ते ग‍ ु्ल्‍द श्रीके; ‘‘ुह्र्ज!‍ आज्ञ्‍ चेदहुयैकां‍ अनजयख्नं‍

कथुिन‍स्क्ष्त्कृत् , त गस् ्ऽिखयं‍‍ ंिसतं ग‍िंज्ञ् ‍प्रभकचरणेषक‍िंिनंेद ्िु; न्धकन्‍

ुु‍ क्ष्ि्‍त गः‍ श्ि्‍त गश्च,  त गः‍ स्‍ ्‍ िसंेषोऽहं‍ सु््च्ंनट‍

व ो ्ंनभर् ोंित् ग ्ऽं््ुुट,  त ग‍्वव‍वंैते ग‍ क कत्स‍ते ग’’ इित ग‍्ौरिसंहो‍ु्‍दं‍कण््ि्‍त गकं‍

‍ ्ह्षीत गट त गत गो‍ ‘‘ंीर!‍ कक शयोऽिस, स िंं‍ किरष् िस, ज्ने‍ त गं‍ च्त गकरीुट, त गदट‍  थेच्ंं‍

्च्ं, न्हं‍ ‍ ्हि्‍ु‍ त गंोत्स्हुट, नीित गु््््नट‍ ंेित्स, िक्‍त गक‍ निरनि्‍थन‍ वते ग‍

अत् ्‍त गिनद् ्ः, अित गकदय ््ः, अित गकूर्नीत ग श्च‍ सिप्त ‍ वतै गः‍ सह‍ नरु-स्ंध्नत ग ्‍

‍ ंहरणी ुट’’-इित ग‍कथि त्ं्‍िशंंीरस्तं ग‍िंससज्  

िह्‍दी‍अनकं्द:‍— तब ‘‘ठीक है’’ ऐिा कहकर माल्द्यश्रीक के चले जाने पर ‘‘महाराज यसद 

आज्ञा हो तो आज ही सकिी प्रकार अफजलखान िे समलकर उिके िम्पणूा कायाक्रम को 

जानकर आप िे सनिेदन करँू; इि िमय मझुमें शासन्त या िसहट्रीणतुा नहीं रह गई है क्योंसक 

िन्यािीिेष में आते हुए मझुे दो यिन योधाओ ंिे यह ज्ञात हुआ सक कल ही ये लोग (यिन 

िैसनक) युध करना चाहते हैं’’ ऐिा गौरसिंह ने कान के पाि िीरे िे कहा। तब, ‘िीर! तुम कुशल 

हो, िब कुछ करोगे, तुम्हारी चतुरता को जानता हूँ, अतः तुम अपनी इच्छानुिार जाओ, मैं 

तुम्हारे उत्िाह को नहीं मारना चाहता, तुम नीसत-मागों को जानते हो, सकन्तु ये शत्र ुअत्यन्त 

सनदाय, नीच तथा कूीनीसत िाले हैं। इन िबके िाथ अत्यन्त िाििानी िे ‍यिहार करना 

चासहए’’ ऐिा कहकर सशििीर ने गौरसिंह को सिदा कर सदया। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:‍— बाढम = ठीक है (अ‍यय)। इसत उक्त्िा = ऐिा कहकर। प्रयाते = चले 

जाने पर, ‘‘प्र + या + क्त (िप्तमी एकिचन)’’। चेत् = यसद। िाक्षात्कृत्य =िाक्षात्कार करके। 

‍यिसितम ्= इच्छाओ ं(इरादों) को ‘सि + अि + सषञ् + क्त’। सिज्ञाय = जानकर, ‘‘सि + ज्ञा + 

ल्द्यप’्’। प्रभचुरणेषु = स्िामी के चरणों में। सिसनिेदयासम = सनिेदन करँूगा, ‘‘ितामानिामीप्ये 

ली्’’ िे ली् लकार का प्रयोग हुआ है। क्षासन्तः = क्षमा या िसहट्रीणतुा। िन्यािीिेषः = िन्यािी 

िेष िारण सकये हुये। िमागच्छत् = आता हुआ, ‘िम ्+ आ + गम ्+ शत।ृ’’ यिनभीयोः = 
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मिुलमान योधाओ ंकी। िाताया = बातचीत िे। अिागमम ्= ज्ञात हुआ। श्वः = कल। युयुत्िन्ते 

= युध करना चाहते हैं, ‘‘युि ् + िन् ली् (ज्ञ)’’। कणाासन्तकम ् = कानों के पाि, 

‘‘कणायोःअसन्तकम ्इसत, कणाासन्तकम’्’। ‍याहाषीत् = कहा, ‘‘सि आ + हृ + लङ्ु’’। चातुरीम ्

= चतुरता को। यथेच्छम् = नष्ट करँूगा, ‘‘सि + आ + हन् + ली् (समप)्।’’ िेसस्त = जानते हो। 

पररपसन्थनः = शत्र।ु असतकदय्यााः = अत्यन्त नीच ‘‘कदयेकृपण क्षदु्र....’’ (अमरकोष)। 

परमिाििानतया = अत्यन्त िाििानी िे। ‍यिहरणीयम ्= ‍यिहार करना चासहये, ‘‘सि + अि 

+ हृ + अनीयर’’। सिििजा = सिदा कर सदया, ‘‘सि + िजृ + सली् (सतप)्। 

्ौरिसंहस्त गक‍ित्रः‍प्रणम् , पत्थ् , िनंृत् , िन््त् , अंत गी ्, सनिद‍त गस् ्‍वं‍िनम्ब-त गय-

ंेिदक् ्ः‍सुीन‍आ्त् , स्ंसहचरं‍कक ु्रिुङट ि्ते गन्ऽऽहू ‍किस्ुंिश्चत गट‍स्ंसंकेित गत ग-

भंने‍प्रिंश् , आत्ुनः‍कक ु्रस् ्िन‍च‍ केश्नट‍ प्रस्धिनक ्‍प्रस्ध् , कुखु्र्नरे्न‍

प्रोचध् , यय्रे्‍ िस्‍दूर-िब्‍दक-ित गयकं‍ िंरचय , पष्णीषुनह् , िशरिस‍ सूिचस् ूत ग्ं‍

सौंण्-कक सकु-यत ग्िद-िचत्र-िंिचत्रत ग् कुष्णीिषक्ं‍ संध् ्, शरीरे‍ हिरत गकौशे -

कचधचकिकक्ु् ोज् , न्द ोः‍ शोण-नट्ट-िनिु्त गुधोंसनु्कयय , िदल्‍दयीिनिु्ते ग‍

ुह्हे‍ पन्नहौ‍ ध्रि त्ं्; य्ी सत‍ त ग्ननूिरक्ुेक्ं‍ सह‍ नेत गकं‍ सहचर-हस्ते ग‍ सुप् ्, 

क्प्तच् कं िरक्ं‍ द्‍त ग्ंयद्‍त ग- कुिष्टक्ं‍  िष्टक्ं‍ कुष्टौ‍ ्ृहीत्ं्, नर्ं्सैिद्््‍तं ग‍ द्‍त गकर नट, 

करस्थनर्खण्डेन‍ कुहु कु्हुर्ननं‍ प्रोचधंनट‍ ्् कंेषेण‍ अनजयख्न-िशिंर्िभ कुखं‍

प्रत गस्थे  

िह्‍दी‍अनकं्द:— गौरसिंह तीन बार प्रणाम कर, उठकर, र्मूकर, सनकल कर, (नीचे) उतरकर 

तुरन्त उिी नीम के पेड़ के नीचे के चबतूरे के पाि आकर अपने िहचर बालक को िंकेत िे 

बलुाकर सकिी पहले िे सनसश्चत भिन में प्रिेश करके अपने और कुमार के भी बालों को कंर्ी िे 

िँिार कर मखु को गीले कपडे़ िे पोंछकर मस्तक पर सिन्दरू-सबन्द ुका सतलक लगाकर, पगड़ी 

को अलग करके, सिर पर िईु िे सिले िोने के पुट्रीप लतासद सचत्रों िे सचसत्रत ीोपी लगा कर, 

शरीर में हरा रेशमी कुत्ताा पहनकर, पाँिों में लाल रेशमी िस्त्र िे सनसमात अिोिस्त्र (पायजामा) 

तथा सदल्द्ली िे सनसमात बहुमलू्द्य जतेू िारण कर एक छोीे िे तानपरेू को िाथ ले चलने के सलये 

िहचर (बालक) के हाथ में दकेर गुप्त छुरी िाली तथा हाथी दाँत के मूँठ िाली छड़ी (गुप्ती) को 

मटु्ठी में लेकर कपडे़ में लगी िगुन्ि िे सदशाओ ंको िगुसन्ित करते हुए, हाथ में सलये हुए रुमाल 

िे बार-बार मखु को पोंछते हुए गायकिेष के अफजलखान िे सशसिर की ओर प्रस्थान कर सदया। 

सहन्दी ‍याख्या - सत्रः प्रणम्य = तीन बार प्रणाम करके। सनितृ्य = लौीकर। सनगात्य = सनकलकर, 

‘सन + गम ् + ल्द्यप्’। अितीया = उतरकर, ‘अि + त ृ + ल्द्यप’्। िपसद = तुरन्त।  

सनम्बतरुतलिेसदकायाः = नीम के िकृ्ष के नीचे के चबतूरे के, ‘‘सनम्बस्य तरोः तले या िेसदका 

तस्याः (तत्प0ु)’’। स्ििहचरम ्= अपने िाथी को। इङ्सगतेन = िंकेत िे। आहूय = बलुाकर। 

स्ििंकेसततभिने = स्ििंकेसतत भिन में। प्रसिश्य = प्रिेश करके। आत्मनः = अपने।  केशान् = 

बालों को। प्रिािसनकया = कंर्ी िे, ‘‘प्रिािनी कङ्कसतका’’ (अमरकोष)। प्रिा्य = 

िँिारकर, ‘‘प्र + िासि + ल्द्यप्’’। आद्रापीेन = गीले िस्त्र िे। प्रोञ््य = पोंछकर, ‘‘प्र + उसछ 

ल्द्यप’्’। सिन्दरूसबन्दसुतलकम ् = सिन्दरू की सबन्दी का सतलक। सिरचय्य = बनाकर, ‘‘सि + 

ओहाक् (त्यागे) ल्द्यप’्। उट्रीणीषम ्= पगड़ी को। अपहाय = उतार कर, ‘अप + ओहाक् (त्योगे) 

ल्द्यप’्। िसूचस्यूताम ्= िईु िे सिली हुई। िौिणाकुिमुलतासदसचत्रसिसचत्रताम ्= िोने के बने हुये 
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पटु्रीपलता आसद सचत्रों िे सचसत्रत। ‘‘िौिणेन कुिमुलतादीनां सचते्रण सिसचसत्रताम ् (तत्प0ु)’’। 

उट्रीणीसषकाम ् = ीोपी को। िंिाया = िारण करके ‘िम ् + िञृ् + ल्द्यप’्। 

हररतकौशयेकञ्चसुककाम ् = हरे रेशमी िस्त्र के अंगरखे को ‘‘हररतेन कौशेयेन सनसमाताया 

कञ्चसुकका ताम ् (तत्प0ु)’’। आयोज्य = पहनकर, ‘‘आ + युज ्+ ल्द्यप।् शोणपट्टसनसमातम ्= 

लाल कपडे़ के बने हुए, ‘‘शोणपटे्टन सनसमातम ् (तत्प0ु)’’। अिोििनम ् = पायजामे को। 

‘अिोििन’ कसीभाग िे नीचे पहने जाने िाले िस्त्र को कहते हैं, अतः िोती या पायजामा कोई 

भी िस्त्र हो िकता है। ‘अिोमागेण (चरणेन) िारणीयम ् ििनम’् ऐिी ‍युत्पसत्त करने पर 

पायजामा आसद तत्कालीन पररिेष के आिार पर अथा लगाया जाता है। आकलय्य = ग्रहण 

करके, ‘‘आ + कल: ल्द्यप्’’। महाहे = बहुमलू्द्य। उपानहौ = जतेू को। िारसयत्िा = िारण करके। 

लर्ीयिीम ्= छोीे िे, ‘‘असतशयेन लर् ुइसत लर्ीयिी लर् ु+ ईयिनु’्’। तानपरूरकाम ्= तानपरेू 

को। िह = िाथ में ‘आत्मना’ का आक्षेप करके उिी के िाथ ‘िह’ का अन्िय सकया जाता है-

‘आत्मना िह’। तानपरूरका के िाथ ‘िह’ का सिशेट्रीय सिशेषण भाि नहीं है। इिीसलये ततृीया 

की आशंका नहीं करनी चासहये। नेतुम ्= ले चलने के सलये। िमप्या = दकेर। गुप्तछुररकाम ्= 

सजिके अन्दर छुरी सछपी थी, ‘‘गुप्ता छुररका यस्याम ्िा (बहुब्रीसह)। दन्तािलदन्तमसुष्टकाम ्= 

हाथी दाँत की बनी हुई मूँठ िाली, दन्तािलस्य दन्तेकन सनसमाता मसुष्टका यस्यां ताम’्। दन्तािल 

= हाथी, नमसुष्टका = मूँठ (हाथ िे पकड़ने का भाग)। यसष्टकाम ्= छड़ी को। दन्तुरयन् = उन्नत 

करता हुआ (अथाात् िगुसन्ित करता हुआ), ‘‘प्र + उसछ + शत’ृ’। गायकिेषेण = गाने िाले के 

िेष में।  अपजलखानसशसिरासभमखुम् = अफजलखान के सशसिर की ओर, ‘‘अपजलखानस्य 

सशसिरस्य असभमखुम’्’। प्रतस्थे = प्रस्थान सकया, ‘‘प्र + स्था + सली् (त)’’। 

िर्प्नणी:— ब्रह्मचाररबीु गौरसिंह में राजनीसतक चेतना और गुप्तचरता का िनु्दर सचत्रण सकया 

गया है। 

अथ‍ त गौ‍ त्ंिरतं ग‍ ्च्ं्‍त गौ, सनयेकां‍ नरश्शत ग-्ेववत गनर्-कक र्रैः‍ श्रद-ुे्-ुण्डय्ि तं ग‍

दीनु्य्-िंिहत ग-बहुय-च्कचक् ुट‍ अनजयख्न-िशिंरं‍ दूरत ग‍ वं‍ नश् ्‍त गौ, 

 ्ंत्सीुनु््च्ंत गस्त ग्ंत गट‍ कश्चन‍ कोकनदच्ंिं-ंस्त्र-खण्ड-ंेिष्टत ग-ुूर्द्््, 

किर्न ््‍त गसकनर्द्-‍ क्कश् ्ु्ङट ्रिक्षकः, कबक्र्धोंसनः, शोण-श्ुश्रकः, 

िंज नकर्धीश-न्ु्ङट िकत ग-ंत गक्य-‍ िनत्तयनिट्टक्-निरकियत ग-ं्त ग-ंक्षस्थयः‍ स्क्‍धे‍

भकशकण्डत‍िनध् , इत गस्त गत गो‍्त ग््तं ग‍कक ं्नट‍स्ंष्टम्भ कुद्ूभ्ष ्‍पं्च-‘कोऽ ं‍कोऽ ुट‍? 

इित ग‍ ; त गत गो‍ ्ौरिसंहेन्िन‍ ‘्् कोऽहं‍श्रीु्‍तं ग‍ िददृशे’’ इित ग‍सु्द्ंं‍ ‍ ्ख् ्ि  ‍ त गत गो‍

‘्म् त ग्ु्‍ ेऽिन‍ ्् क्‍ ं्दक्श्च‍ सम्प्रत् ें‍ ्त ग्ः‍ सि्‍त ग’ इित ग‍ कथ ित ग‍ प्रहिरिण, 

‘्ृते गन‍स्न्त गक‍भंरसन्’ इित ग‍‍ ्हरनट‍िशिंर-ुण्डयं‍प्रिंंेश  

िह्‍दी‍अनकं्द:— इिके बाद जल्द्दी-जल्द्दी जाते हुए िे दोनों (गौरसिंह और उिके िहचर) 

िैकड़ों िफेद खेमों िे शरत्कालीन मेर्-मण्डल के िमान लगने िाले तथा दीपमालाओ ं िे 

जगमगाने िाले अफजल खाँ के सशसिर को दरू िे ही दखेते हुए शीघ्र ही जब उिके पाि पहुँचे, 

तभी लाल कमल की छसि िाले िस्त्र खण्ड िे सशर को लपेीे हुए, सचतकबरे रंग का अिोिस्त्र 

(लङ्ुगी) पहने हुए लाल दाढ़ी-मूँछ िाला, सिजयपरु के िलु्द्तान के नाम िे अङ्सकत-गोल पीतल 

की परट्टका (चपराि) को बायें िक्षस्थल पर डाले हुए, बन्दकू को कन्िे पर रखकर इिर-उिर 

आने जाने िाले (गश्त लगाने िाले) सकिी आदमी ने उन्हें (गौरसिंह को) रोककर उदूा भाषा में 
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बोला-‘‘यह कौन ह,ै यह कौन है ?’’ तब गौरसिंह ने भी नम्रता िे कहा-मैं गायक हूँ, श्रीमान को 

दखेना चाहता हूँ। तब-‘‘जाओ, अन्य गायक और िादक भी इिी िमय गये हुए हैं।’’ प्रहरी के 

ऐिा कहने पर-‘‘तुम्हारी जीभ र्ी िे डूबे’’ ऐिा कहता हुआ गौरसिंह सशसिरमण्डल में प्रिेश कर 

गया। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— त्िररतं = शीघ्र ही। गच्छन्तौ = जाते हुए ‘‘गम ्+ शत ृ(प्रथमा, सव0 ि0)। 

िपसद एि = शीघ्र ही। परश्शतशे्वतपीकुीरैः = िैकड़ों िफेद पीकुीीरों (खेमों) के कारण, 

परश्शतैः शे्वत पीानां कुीीरैः।’’ पीकुीीर = तम्ब ूया खेमा। शारदमेर्मण्डलासयतम ्= मण्डल के 

िमान प्रतीत होने िाले, ‘‘शरसदभिम ्शारदम्, शारद्मेर्मण्डलसमिाचररत’’ ‘मण्डल + क्यच ्+ 

क्त = मण्डलासयतम’्। (उपमान के िमान आचरण करने में क्यच् प्रत्यय)। 

दीपमालासिसहतबहुलचाकचक्यम ् = दीपमासलकाओ ं िे अत्यसिक प्रकासशत होने िाले, 

‘‘दीपमालासभः सिसहतम ् बहुलम ् चाकचक्यम् यस्य तत् (बहुब्रीसह)।’’ चाकचक्यम ् = 

जगमगाही।  दरूत = दरू िे। पश्यन्तौ = दखेते हुए, ‘‘दृश ्(पश्य) + शत ृ(सव0 ि0)’। कश्चन्ः = 

कोई।  कोकनदच्छसििस्त्रखण्डिेसष्टतमिूाा = लाल कमल की कासन्त िाले िस्त्रखण्डिे सशर को 

लपेीे हुए, कोकनद = लाल कमल, िसष्टत = लपेीे हुए। कोकनदस्य छसिः इि छसियास्य तेन, 

िस्त्रखण्डेन िेसष्टतः मिूाा यस्य िः (बहुब्रीसह)। कसीपयान्तिनुधकाकश्यामाङ्गरसक्षकः = कमर 

तक लम्बे कौए के िमान काले अंगरखे िाला। कसीपयान्त = कमर तक, िनुध = लीकने िाला, 

काक = कौआ, श्याम = काला, अङ्गरक्षक = अंगरखा। ‘‘ कसीपयान्त िनुधा काक इि श्यामा 

अङ्गरसक्षका यस्य िः (बहुब्रीसह)’’। कबुारािोििनः = सचतकबरा अिोिस्त्र पहने हुए 

अिोििन का अथा ‘लङ्ुगी’ सकया जाता है। शोणश्मश्रःु = लाल दाढ़ी मूँछों िाला।  

सिजयपरुािीश.......िक्षस्थलः = सिजयपरु के िलु्द्तान के नाम िे अङ्सकत गोल, पीतल की 

परट्टका (चपराि) को बाँये िक्षस्थल पर लीकाये हुए। ितुाल = गोल, सपत्तलपरट्टका = पीतल 

की पट्टी (आजकल इिे चपराि भी कहा जाता है, सजिे िरकारी असिकाररयों के चपरािी 

लीकाये रहते हैं) पररकसलत = सिभसूषत। ‘‘सिजयपरुािीशस्य नाम्ना अङ्सकतया ितुालया 

सपत्तलपरट्टकया पररकसलतं िामं िक्षस्थलम् यस्य िः (तत्परुुष गभा बहुब्रीसह)’’ गतागतम ् = 

गश्त। िािष्टम्भम = प्रसतरोिपिूाक। सददृके्ष = दखेना चाहता हूँ, ‘‘दृश ्+ िन् + ली् (इङ्)।’’ 

िमादािम ्= नम्रता पिूाक ‘‘मदृोभाािः मादािस्तेन िसहतम ्िमादािम।्’’ ‍याख्यासय = कहा, ‘‘सि 

+ आ + ख्या + लङ्ु’’। गम्यताम = जाइये। गायकाः = गाने िाले। िादका = बजाने िाले। 

िम्प्रसत = इिी िमय। गताः = गये। कथयसत = कहते हुए, ‘‘कथ शत ृ+ िप्तमी, ए0ि0)’’। 

प्रहररसण =प्रहरी (पहरेदार) के, ‘‘यस्य भािेन भािलक्षणम्’’ िे िप्तमी सिभसक्त। र्तेृन स्नात ु

भिद्रिना = यह एक प्रकार की लोकोसक्त है इिका सहन्दी रूपान्तर है - ‘‘तुम्हारे महु में र्ी 

शक्कर।’’ ‍याहरन् = कहता प्रसििेश =प्रिेश सकया, ‘प्र + सिश ्+ ली् (सतप)्। 

त गत्र‍ च‍ क्ंिचत गट‍ खर्टं्सक‍ न ्ङट केषक‍ चोनिंष्ट्नट‍ स्ड्ड्शब्दं‍ त ग्म्रकधूुु्कृष् , 

कुख्त ग‍ क्यसन््िनं‍ श् ्ुय-िनः्वव्स्नकिद्गरत गः, स्ंहृद क्ियु्निुं‍ प्रकर् त गः, 

स्ंनू िंंनकरुषोन्िज्त ग-नकण् योक्िनं‍ फूत्क्रैरिननस्त गट‍ कक ं्त गः, ुरणोत्तरुित गदकय्भं‍

कुख्िननसं ो्ं‍जींन-दश् ्ुें्ऽऽकय त गः, प्र्प्त्िधक्रकियत ग्खं््ं््नट; क्ंिचदट‍

‘‘हिरर्, हिरर्, यशकनं‍ यशकनुट, ुिरचं‍ ुिरचुट, चककं्र‍ चकक्रुट, िंत गक्‍नकं‍ िंत गक्‍नकुट, 

श्रङृट ्ंेरं‍श्रङृट ्ंेरुट, र्ुठं‍र्ुठुट, ुत्स् ण्डी‍ुत्स् ण्डी, ुत्स् ्‍ुत्स् ्ः, कक क्कक र््ण्ड,ं 
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कक क्कक र््ण्डुट, नययं‍ नययुट’’ इित ग‍ कयकयैब््य्न्ं‍ िनर्ं‍ िंर्ं त गः, सुीन-

संस्थ्िनत ग-कक तू ग-कक त गकन-कक्री-कण्डोय-‍ कर्-कर््ह-किम्ब-कडम्ब्नट‍ प्रह््‍धीिन‍

ु्ंस्िन‍शूय्कक ं्त गः, नखम्नच् ‍ ं््ूः‍स्थ्ियक्सक‍प्रस्र त गः, िहं क्््‍धीिन‍ते गुन्िन‍

ित गित गण्डोरसैिु्श्र त गः, निरिनषे्टषक‍ कयम्बेषक‍ जम्बीर-नीरं‍ िनश्च् ोत ग त गः, ुध् े‍ ुध् े‍

सु््च्ंत गस्त ग्म्रचूड्नट‍ ‍ जन-त ग्डनैः‍ नर्कक ं्त गः, त्रनक-ियपे्तषक‍ त ग्म्र-भ्जनेषक‍ आरन्यं‍

निरंेष त गः‍ सूद्नट; क्ंिचवक्र‍ प्रस्िधत गक्कनक्ष्नट, ुद-‍ ््ूिण्त ग-शोण-न न्नट‍

सन्रस्निरक-कण्ठ्रहहं‍ नय ्र्त गः‍  ौंन-चकिम्बत ग-शरीर्नट, स्ंसौ्‍द ्-्ं्-भ्रेणें‍

ु्‍द्त गीनट, अनंरत ग्िक्षप्त-कक सकुब्णैिरं‍ कक सकुैभ्ूिषत ग्नट, ं‍ सन्ित गरोिहत ग्ङट ्च्ंर््नट, 

िंिंध-नर्ं्स-ं्िसत ग्निन‍ िचरस्न्नुह्ुियन-ुहोत्कर्-स्ंेद-‍ नूित ग््‍ध-

प्रकर्ीकृत ग्स्नशृ् त ग्नट‍ ंन कंक्नट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— (यहाँ िे अफजल खाँ के सशसिर का िणान प्रारम्भ होता है) िहाँ (सशसिर में) 

कहीं खाीों और पलंगों पर बैठे हुए गड़गड़ शब्द के िाथ तम्बाकू के िएुँ को खींचकर, मखु िे 

काले-िपों के िमान श्यामल सनःश्वाि को सनकालते हुए ऐिे लगते थे सक मानो अपने हृदय की 

कासलिा को प्रकी कर रहे हों, मानो अपने पूिाजों के वारा उपासजात पणु्य लोकों को फूत्कारों ि े

(फँूक मार कर) जला रहे हों, मरने के बाद न प्राप्त होने िाले मखुासग्न िंयोग को जीसित दशा में 

ही प्राप्त कर ले रहे हों, असिकार प्राप्त होने के कारण अत्यन्त गिा िे युक्त (यिन युिकों की); 

कहीं पर - ‘‘हल्द्दी-हल्द्दी, लहिनु-लहिनु, समचा-समचा, चीनी-चीनी, िौंफ-िौंफ, अदरख-

अदरख, हींग-हींग, राब-राब, मछसलयाँ-मछसलया,ँ मगुी का अण्डा-मगुी का अण्डा, माँि-माँि, 

इि प्रकार कोलाहलों िे बालकों की नींद भङ्ग करते हुए; िमीप में ही रखे हुए कुप्पा-कुप्पी, 

करिा, ीोकरी, चीाई, कड़ाही, कलछुल और िाग के डन्ठलों को, उग्र गन्ि िाले माँि लोहे की 

िलाखों में सपरोकर पकाये जाते हुए, गरम-गरम गीले भात थासलयों में फैलाये जाते हुए, हींग की 

गन्ि िे युक्त (‍यञ्जन) गढी में इमली का रि समलाते हुए, सपिी हुई चीनी में नींबू का रि 

सनचोड़ते हुए, बीच-बीच में आने िाले मगुों को पंखों (‍यंजन) िे मारकर दरू करते हुए, तथा 

कलईदार ताँबे के बतानों में कांजी परोिते हुए रिोइयों को; कहीं पर सतरछे बालों को िँिारे हुए, 

नशे में झमूते हुए लाल नेत्रों िाले, एक दिूरे के गले में हाथ डालकर र्मूते हुए यौिन िे चसुम्बत 

शरीर िाले, मानो अपने िौन्दया के गिा के भार के कारण मन्दगसत िाले, सनरन्तर चलाये जा रह े

कामबाण रूपी पटु्रीपों िे, िस्त्रों िे अङ्ग की शोभा को सतरोसहत न कर िके िाले, सिसिि प्रकार 

की इत्रों िे िगुसन्ित होते हुए भी, बहुत सदनों िे स्नान न करने के कारण अत्यन्त मसलन और 

उत्की गन्ि िाले पिीने की दगुान्ि िे अपनी अस्पशृ्यता िाले यिन युिकों को (देखते हुए)। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:‍— खी्िाि ु= खाीों पर। पय्केषु = पलंगों पर। उपसिष्टान् = बैठे हुए। ‘उप + 

सिश + क्त (सवतीया ब0ि0)’। िगडगडाशब्दम ्= गडगड शब्द के िाथ, यह अनुकरणमलूक 

शब्द है। ताम्रकिमूम = तम्बाकू के िएुँ को। ताम्रक = तम्बाकू। आकृट्रीय = खींचकर। उसद्गरतः = 

सनकालते हुए, ‘‘उद ्+ सगर + शत् (सवतीया, ब0ि0)। स्िहृदयकासलमानम् = अपने हृदय की 

कासलमा को। प्रकीयतः = प्रकी करते हुए। स्िपूििंपरुुषोपासजातपणु्यलोकान् = अपने पूिाजों के 

वारा उपासजात (स्िगाासद पणु्यलोकों को, ‘‘स्िपिूापरुुषैः उपासजाताः पणु्यलोकास्तान्।’’ फूत्कारैः = 

फँूकों िे। असग्निात् = असग्नयुक्त, ‘‘अग्नेस्तुल्द्यम ् इसत असग्निात्-‘असग्न + िात्।’ कुिातः = 

करते हुए, ‘‘कृ + शत ृ+(सवतीया ब0ि0)’’। मरणान्तरम ्= मरने के बाद। मखुासग्निंयोगम ्= 
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मखु और असग्न के िंयोग को मरने के बाद ‘शि’ के दाह के सलये पहले मखु में ही असग्न डाली 

जाती है। मिुलमानों के यहाँ मदुों को जलाना उनके िमा के अनुिार सनसषध है। अतः मखुासग्न 

िंयोग नहीं होता है। मानो इिीसलये यिन युिक जीिन दशा में ही मखु में असग्न डाल रहे हों। 

जीिनदशायाम = जीसित अिस्था में। आकलयतः = प्राप्त करते हुए, ‘आ + कल + शत’ृ।  

प्राप्तासिकारकसलताखिागिाान् = असिकार िम्पन्न होने के कारण अत्यसिक र्मण्ड िे युक्त। 

‘‘प्रापे्तन असिकारेणकसलतः अखिाः गिा यैस्तान् (बहुब्रीसह)। अखिा = बहुत असिक। मररचम् = 

समचाा। चकु्रम् = खीाई। सितुन्नकम् = िौंफ। श्रङ्ृगिेरम ्= अदरख। रामठम् = हींग। मत्स्यण्डी = 

राब। मत्स्याः = मछसलयाँ। कुक्कुीाण्डम ्= मगुी का अण्डा। पललम ्= माँि। सिद्राियतः = 

करते हुए, ‘‘सि + दु्र + सणच + शत ृ(सवतीया ब0ि0)’’।  िमीपिंस्थासपत.........कडम्बान् = 

‘िमीप में ही रखे हुए कुतू (कुप्पा)। कुतुप (कुप्पी) ‘कका री (करिा या गडुिा), कण्डोल 

(ीोकरी), की (चीाई) मीाह (कड़ाही), कसम्ब (करछुल) और कडम्ब (िाग के डण्ठल) को। 

‘‘िमीपे िंस्थासपताः कुतूकुतुपकका रीकण्डोल-कीकीाहकसम्बकडम्बास्तान’्’, उग्रगन्िीसन = 

उत्की गन्ि िाले। शूलाकुिातः = लोहे की िलाख िे पकाये जाते हुये। शलेून िंस्कुिातः 

शलूाकुिातः ‘शलू + डाच ् + कृ + शत ृ (सवतीया ब0ि0)।’ शलूात्पाके’ िे डाच ् प्रत्यय।  

नखम्पचाः = गरम-गरम, नखम्पचन्तीसत नखम्पचा। यिागूः = गीला भात, ‘‘यिागुरुसट्रीणकािाना 

सिलेपी तरला च िा’’ (अमरकोष)। सहंगुगन्िीसन = हींग की गन्ि िाले, ‘सहंगुनः गन्िो येष ु

तासन’-‘अल्द्पाख्यायाम’् िे ‘गन्ि’ के असन्तम ‘अकार’ को इकार होता है-‘गन्िो गन्िक 

आमोपेलेशे िम्बन्ि गिायोः’ (अमरकोष)। तेमनासन = ‍यञ्जनों (कढ़ी) को। सतसतण्डोरिैः = 

इमली के रि िे। समश्रयतः = समलाते हुए। पररसपष्टषेु = पीिी हुई-‘परर + सपष् + क्त (िप्तमी 

ब0ि0)’। कलम्बेषु = िाग के डसण्ठओ ं में -‘‘अस्मी शाकं हररतकं सशग्रुरस्य तु नासडका। 

कलम्बश्च कडम्बश्च’’ (अमरकोश) अम्बीरनीरम ्= नींब ूके रि को। सनश्च्योतयतः = सनचोड़ते 

हुए, ‘सनि ्+ च्युसतर ्+ शत ृ(सवतीया ब0ि0)’। ‍यजनताडनैः = पङ्खों की मार िे। पराकुिातः = 

भगाते हुए। त्रपसुलपे्तषु = कलई सकये हुये। ताम्रभाजनेषु = ताँबे के बतानों में। आरनालम ्= काँजी-

‘‘आरनालकिौिीरकुलमाषासभषुतासन च। कासञ्जके....’’ (अमरकोष)। पररिेषयतः = परोिते 

हुए। िदूान् = रिोइयों को। िक्रप्रिासितकाकपक्षान् = सतरछे बालों को िँिारे हुए, ‘‘िक्रम ्यथा 

स्यात्तथा प्रिासिताः काकपक्षाः यैस्तान् (बहुब्रीसह)। मद‍यार्सूणातशोणनयनान् = नशे िे झमूते 

लाल नेत्रों िाले, ‘‘मदने ‍यार्सूणातासन शोणासन नयनासन येषां तान् (बहुब्रीसह)’’। ‍यार्सूणात = 

झमूते हुए-‘‘सि + आ + र्णूा + क्त।’’ शोण = लाल। िपारस्पररककण्ठम ्= एक दिूरे के गले में 

हाथ डाले हुए, ‘‘पारस्पररकेण कण्ठग्रहेण िसहतं यथा स्यात् तथा।’’ पयाीतः = पयाीन करते हुए, 

‘परर + अी् + शत ृ(सवतीया बहुिचन)’। यौिनचसुम्बतशरीरान् = जिान शरीर िाले, ‘‘यौिननेन 

चसुम्तासन शरीरासण येषां तान् ’’। स्ििौन्दयागिाभारेण = अपने िौन्दया के र्मण्ड के भार 

िे, ‘‘स्िस्य िौन्दयास्य गिास्य भारेण (तत्परुुष)’’। अनिरतासक्षप्तकुिमुबाणैः = सनरन्तर चलाये 

जा रहे काम-शरों िे (‘कुिमुैः’ का सिशेषण)। ‘अनिरतम ्आसक्षप्ताः कुिमुेषु बागाः येषु तान’् 

(बहुब्रीसह)’’। कुिमुेषुबाणाः = कामशर। ििनासतरोसहताङ्गच्छीान् = िस्त्रों िे न ढकी हुई 

अङ्गों की छीा िाले। ‘‘ििनैः असतरोसहता अङ्गच्छीा येषां तान्(बहुब्रीसह)’’। 

सिसििपीिाििासितान् = अनेक प्रकार की इत्रों िे िगुसन्ित, पीिाि = इत्र। ‘सिसििैः पीिािैः 

िासिताः तान् (तत्परुुष)। सचरस्नान......अस्पशृ्यतान् = बहुत सदनों िे स्नान न करने के कारण 
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अत्यन्त मैले और उत्की गन्ि िाले पिीने के दगुान्ि िे (अपनी) अस्पशृ्यता को प्रकी करते हुए। 

सचर = दरे िे, अस्नान = स्नान न सकये हुये, महामसलन = असिक मैले, पसूतगन्ि = दगुान्ि, 

प्रकीीकृत = प्रकी सकया है, अस्पशृ्यता = अछूतपन। ‘‘सचरेण अस्नाने महामसलनस्य 

महोत्कीस्य स्िेदस्य पसूतगन्िेन प्रकीीकृता अस्पशृ्यता यैस्तान् (बहुब्रीसह)।’’ 

िर्प्नणी‍:— (1)‘मखुात् कालिपाासनि..... असग्निात कुिातः-मखु िे सनकलने िाला िआँु  

मानो काला िाँप हो, मानो हृदय की कासलमा को प्रकी कर रहे हों, मानो पिूाजों िे उपसजात 

पणु्यलोकों की फूत्कार िे जला रहे हों-यहाँ काला िाँप, हृदय की कासलमा तथा फूत्कार िे 

पणु्यलोक को जलाने की िम्भािना का सनदशे सकया गया है, अतः उत्पे्रक्षा अलङ्कार है। 

(2)‘स्ििौन्दया गिाभारेण मन्दगतीन्’-‘मानो अपने िौन्दया-गिा के भार के कारण मन्दगसत िाले’-

यहाँ पर िौन्दया में भार की उत्प्रेक्षा की गई है, अतः उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

(3)‘अनिरत.....कुिमुैः’-कामबाण रूपी पटु्रीपों िे अलंकृत-यहाँ पर पटु्रीपों में कामबाण का 

आरोप सकया गया है-रूपक अलंकार है। 

अभ् ्स‍प्रश्न‍-3‍ 

1- कन्या के अपहरण करने िाले यिन-युिक के मतृशरीर के िस्त्रों िे क्या  प्राप्त हुआ ? 

2-यिन-युिक के मतृशरीर के िस्त्रों िे प्राप्त पत्र पर सकिका मोहर लगा था ? 

3- गौरसिंह, उि पत्र की प्रासप्त का ितृ्तान्त सकिको िनुाया ? 

4- गायक और िादक भेष सकिने बनाया था ? 

5- ‘‘तुम्हारी जीभ र्ी िे डूबे’’यह सकिने कहा  ? 

5.4‍स्र्ंश 

प्रस् ततु इकाई में सशिाजी ने वारपाल की परीक्षा लेने के सलये ििुणा बनाने िाली पारद 

भस्म दनेे का लोभ दतेा है। पनुः दौिाररक कहता है अरे! क्यों तू सिश्वािर्ात और स्िामी िे 

िञ्चना का उपदशे दे रहा है ? िे कोई और ही जार जात (स्िामी को िोखा दनेे िाले तथा ‘र्िू’ 

लेने िाले) होते हैं, जो उत्कोच (र्िू) के लोभ िे स्िामी को छल कर अपने को प्रगाढ़ नरक में 

सगराते हैं,  हम िब महाराज सशिाजी के गण (िेिक) ऐिे नहीं हैं। तथा िीर सशिाजी के यहां 

सकिी चन्द्रचसूम्बनी, गाढे़ चनेू िे सलपी दीिालों िाली, िपू िे िगुसन्ित, (दीिालों में गड़ी हुई) 

खूँसीयों में अनेक प्रकार के छुरे, तलिार तथा यसष्टका आसद लीक रहे थे सजिमें िोने के सपंजडे़ में 

लीक रहे शकु, कोयल, चकोरों और िाररकाओ ंके मिरु कूजन िे ‍याप्त अट्टासलका (प्रािाद) में 

िन््यापजून करके बैठे हुए थे। यहॉ अफजल खाँ के सशसिर का िणान सकया गया है, तथा सशसिर 

में भोजन का भी िणान सकया गया है।  

5.5‍शब्द्ंयी‍ 

शब्द    अथ्‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍

दौिाररकोऽसि                             वारपाल ही 

प्राणात्                                    प्राणों को, 

अगणयन्                                  न सगनते हुए, 

जीसिकाम ्                            जीिन सनिााहाथा िन। 

सनिाहसि                                प्राप्त करते हो 
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न िम्भा‍यते                            िम्भि नहीं है 

आम ्                                स्िीकृसत िचूक 

रिायनतत्िम ्                        रिायन तत्ि को। 

पररट्रीकृतम ्                               शोसित। 

पारदभस्म                        सिशेष प्रकार का रिायन। 

गुञ्जामाते्रण                          रत्ती भर िे ही। 

न प्रसतरुन्िेः                           नहीं रोकते हो। 

जाम्बनूदम ्                              ििुणा। 

सििातुम ्                           बनाने में। 

शक्नुयाः                           िमथा हो िकते हो। 

भारतिषीया                     भारतिषा में जन्म लेने िाले। 

महोच्चकुलजाताः                       महान् कुल में उत्पन्न। 

स्िाभासिकः                               प्राकृसतक। 

स्िदशेे                                    अपने दशे के प्रसत। 

यौट्रीमाकीणः                                तुम्हारा। 

जाल्द्मा                                     असििेकी। 

िमलूम ्                                    जड़ िसहत। 

उसच्छन्दसन्त                               उखाड़ रहे हैं। 

प्राणाः                                      प्राण। 

यान्तु                                        जायें। 

िमास्यकृते                                 िमा के सलये। 

लणु्ठ्यन्ते                                   लूीे जाते हैं। 

पात्यन्ते                                     सगराये जाते हैं। 

हन्यन्ते                                       मारे जाते हैं। 

त्यजसन्त                                     छोड़ते हैं। 

रक्षायै                                        रक्षा के सलये। 

ििािखुासन                                 िभी िखुों को। 

खाी्िाि ु                                   खाीों पर। 

पयिंकेषु                                       पलङ्गों पर 

उपसिष्टान्                                    बैठे हुए। 
 

5.‍6‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍‍‍ 

‍अभ् ्स‍प्रश्न-1‍‍ 

1.‘रासत्र जायेगी तो ििेरा होगा,। 

2.ियूा उसदत होगा तो कमल सखलेगा। 

3.कमल को हाथी ने उखाड़ सदया।  

4.वारपाल का परीक्षण  गौरसिंह  ने सकया।  
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5.वारपाल का चररत्र बहुत प्रभािशाली था। 

अभ् ्स‍प्रश्न-2‍‍ 

1- गौरसिंह िन्यािी के िेश में िहचर के िाथ गये 

   2- गौरसिंह िन्यािी के िेश में िहचर के िाथ सशिाजी िे समलने गये 

   3- महाराज सशिाजी को गौरसिंह तीन बार प्रणाम सकया     

   4- आश्रमिासियों का  ितृ्तान्त क्या है यह सशिा जी ने पछूा  

   5- गौरसिंह जब सशिाजी िे समलने गये तो सशिाजी िन््या कर रहे थे  

अभ् ्स‍प्रश्न-3‍‍ 

1 - कन्या के अपहरण करने िाले यिन-युिक के मतृशरीर के िस्त्रों िे पत्र  प्राप्त हुआ । 

 2- यिन-युिक के मतृशरीर के िस्त्रों िे प्राप्त पत्र पर सिजयपरु के नरेश की मोहर लगा था । 

 3- गौरसिंह, उि पत्र की प्रासप्त का ितृ्तान्त  सशििीर को िनुाया । 

 4- गायक और िादक भेष गौरसिंह, ने बनाया था । 

 5-‘‘तुम्हारी जीभ र्ी िे डूबे’’यह  गौरसिंह ने कहा । 

5.‍7‍‍सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1.ग्रन्थ नाम          लेखक                 प्रकाशक  

सशिराजसिजय       असम्बकादत्त‍याि     चौखम्भा िंस्कृत भारती िाराणिी   

5.‍8‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1.ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक  

सशिराजसिजय, असम्बकादत्त‍याि, चौखम्भा िंस्कृत, भारती िाराणिी   

‍5.‍9‍‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1.गौरसिंह एिं सशिाजी के िाताा प्रिंग का िणान करें।  

1. वारपाल के सिषय में पररचय दीसजये । 

1.यिन सशसिरमण्डल के सिषय में पररचय दीसजये । 
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इक्ई.‍6‍क्ंिचद‍अहो......‍चरणौ‍प्रणन्ुत गक‍(ुूय, अथ्, ‍‍ ्ख्‍ ्) 

इकाई की रूपरेखा 

 6.1 प्रस्तािना  

 6.2 उद्देश्य  

 6.3 क्िसचद अहो...... चरणौ प्रणनामतक (मलू, अथा, ‍ याख् या) 

 6.4 िारांश 

 6.5 शब्दािली  

 6.6 अभ्याि प्रश्नों के उत्तर  

 6.7 िन्दभा ग्रन्थ िचूी  

 6.8 उपयोगी पसु्तकें   

 6.9 सनबन्िात्मक प्रश्न  
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6.1‍‍प्रस्त ग्ंन्‍‍ 

िंस् कृत गद्यका‍ य एिं उपन् याि िे िम्बसन्ित खण्ड ततृीय की यह छठी इकाई है। इि 

इकाई में तानरंग के गायक कौशल का िणान, गौरसिंह का अपने िमा के प्रसत दृढ़ता का सचत्रण 

तथा सशिाजी की िीरता सकि प्रकार की थी ? सशिाजी एक िामान्य राजा के नौकर का लड़का 

सशििीर यसद स्ियम् इि प्रकार तेजस्िी न होता तो स्िणादेि जैिा िाथी कैिे प्राप्त करता ? 

उिके वारा िारे कल्द्याण प्रदशे और कल्द्याण दगुा को हस्तगत कैिे कर लेता ? तोरण दगुा को 

अपना भोग्य कैिे बनाता हैं ? और सशिाजी ने अफजलखान को सकि प्रकार िे मारा, इि 

िबका सिशद ्िणान प्रस् तुत इकाई में सकया जा रहा है। 

6.2‍‍पदे्दश् ‍‍ 

इि इकाई का अ्ययन करने के पश्चात् आप— 

 महाराट्रीय दशे के सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 तानरंग कौन था इिके सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 गौरसिंह वारा बंग दशे के िणान के सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 गौरसिंह ने पिूी बंगाल में भी बहुत िमय तक भ्रमण सकया इि सिषय में जान िकें गे। 

 सशिाजी के िीरता के सिषय में अ्ययन करेंगे। 

 तोरण दगुा के सिषय में जान िकें गे। 

 दगुा की उपमा इन्द्र के महल के िमान की गयी है इिके सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 महाराज सशिाजी की तुलना सिंह िे की गयी है इिके सिषय में अ्ययन करेंगे । 

 गौरसिंह के िाथ सशििीर की िाताा के सिषय में अ्ययन करेंगे 

6.3‍क्ंिचद‍अहो....‍चरणौ‍प्रणन्ुत गक‍(ुूय, अथ्, ‍‍ ्ख्‍ ्) 

क्ंिचदट-‘‘अहो!‍दक््ुत ग्‍ुह्र्ष्रदेशस् !‍अहो, दर्धष्त ग्‍ुह्र्ष्र्ण्ुट, अहो, ंीरत ग्‍

िशंंीरस् ‍ अहोट‍ िनभ् त ग्‍ वत गत्सेन्नीन्ुट, अहो‍ त्ंिरत ग्ित गरेत गद्घोर्क्न्ुट‍ आः!‍ िकं‍

कथ ्ुः‍ ? दृष्टटंैं‍चुत्क्रं‍ िशंंीर-च्‍रह्सस् ‍न‍ं ं‍ न्र ्ुो‍ धै िं‍धत्तक्ुट, न‍च‍

शक्नकुो‍ कर्द्स्थ्ने‍स्थ्त गकुट, को‍न्ु‍िविशर्‍ ः‍िशंेन‍ ोर्द्ं‍्च्ंेत गट‍? कश्च‍न्ु‍िवनषृ्ठो‍

 स्त गöरै्रिन‍ंय्य्नं‍िंदध् ्त गट‍? ं ं‍बियनः, आस्ु्कीन्‍ुहत गी‍सेन्, त गथ्ऽिन‍न‍

ज्नीुः, िकिुित ग‍ कम्नत ग‍ इं‍ क्षकभ् त गीं‍ च‍ हृद ुट‍ ? ‘ ंन्न्ं‍ नर्ज ो‍ भिंष् ित ग, 

अनजयख्नो‍ िंनङट क्ष् ित ग’ इित ग‍ न‍ िंद्मः‍ को‍ जनत गीं‍ कणे, ियखत गीं‍ सम् कुखे, 

िक्षनत गीं‍ च््‍त गःकरणे ‍ ु्‍ स्ु‍ भोः!‍ भैंं‍ स् ्त गट, रक्ष‍ भो!‍ रक्ष‍ ज्दी्ववर!‍ अथं्‍

सम्बोभंीित गत गु्ुेंुिन,  ोऽ ुनजयख्नः‍ सेन्नित ग-नद-िंडम्बनोऽिन‍ ‘िशंेन‍

 ोत्स् े‍ हिनष् ्िु‍ ्ृहीष् ्िु‍ ं्’ इित ग‍ सप्रौिय‍ िंज नकर्धीशुह्सु् ्ं‍ प्रित गज्ञ् ‍

सु् ्त गोऽिन, िशंप्रत ग्नचधच‍िंद्‍निन‍‘‘अयका‍नृ् ुट, अयका‍््नु, अयका‍य्स् ुट, अयका‍

ुयकाुट, अयका‍ ं्र्ङट ्न्, अयका‍ भू्रकक सकः, अयका‍ ंीण्-ं्दनुट’’ इित ग‍

स्ंच्ं्‍दैरुच्ंृङट खय्ऽऽचरणैिदंन्िन‍्ु ित ग  

िह्‍दी‍अनकं्द:— कहीं-‘‘अहो! महाराट्रीय दशे बड़ा दगुाम है, ओह! मराठे बडे़ दिुाषा हैं। ओह! 

सशििीर की िीरता (बड़ी अ्ुभवत है), ओह! इनके िैसनक बडे़ सनडर हैं, ओह! इनके र्ोड़ों की 
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गसत बहुत तेज है, अरे! क्या कहें ? सशििीर की तलिार की चमक दखेकर ही हम िब िैया नहीं 

िारण कर पाते, युध स्थल में सीक िकने में िमथा नहीं होते, कौन दो सशरों िाला है जो सशि के 

िाथ युध करे ? कौन दो पीठों िाला है जो उनके िैसनकों िे भी छल-कपी की बात करेगा ? हम 

िब बली हैं, तब भी नहीं जानते हैं सक क्यों हृदय काँपता िा है, क्षबु्ि िा होता है। ‘यिनों की 

पराजय होगी, अफजल खाँ मारा जायेगा’ पता नहीं कौन इि प्रकार कान में िीरे-िीरे कह िा 

रहा ह,ै िामने सलख िा रहा है, अन्तःकरण में (यही बात) जमा िा रहा है। नहीं, ऐिा कभी नहीं 

होगा, हे परमेश्वर रक्षा करो! अथिा ऐिा भी हो िकता है क्योंसक िेनापसत के पद को सिडसम्बत 

करने िाला जो यह अफजल खाँ सिजयपरु के िलु्द्तान की िभा में-‘‘सशि के िाथ लडँूगा, उि े

मार डालूँगा या कैद कर लूँगा’’ इि प्रकार की प्रसतज्ञा करके आया है और िीर सशिाजी के 

प्रताप िे भली भाँसत पररसचत होते हुए भी आज नाच है, आज गाना है, आज सस्त्रयों का श्रङ्ृगार 

प्रिान दसैशक नतृ्य है, आज मसदरा है, आज िाराङ्गनाएँ हैं, आज स्त्रीिेषिारी नताक हैं, आज 

सितारिादन है’’ इि प्रकार स्िच्छन्द एिं उच्छंृखल आचरणों िे सदन सबताए जा रहे हैं। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— दगुामता = अगम्यता। दरुाििाता = दरुसभभिनीयता,- ‘‘दरु + आ + िषृ + 

त’’। महाराट्रीयाणाम ्= मराठों का। सनभायता = सनडरता। एतत् िनेानीनाम ्= सशििीर के िैसनकों 

की। त्िररतगसतः = सक्षप्रगसत। एतद्घोीकानाम ्= सशििीर के र्ोड़ों की, ‘एतस्य र्ोीकास्तेषाम ्

(तत्परुुष)। पारयामः = िमथा होते हैं। ित्तुाम ्= िारण करने के सलये, ‘ि ृ+ तुमनु’्। शक्नुमः = 

िमथा होते हैं। स्थातुम ् = रुकने के सलये। को नाम = कौन। सवसशराः = दो सशरों िाला, ‘‘वे 

सशरिी यस्यािौ (बहुब्रीसह)’’। योधुम ्= युध करने के सलये। ‘युि ्+ तुमनु’्। सवपषृ्ठः = दो पीठों 

िाला, ‘‘वे पषृ्ठे यस्यािौ सवपषृ्ठः (बहुब्रीसह)’’। दो पीठ और दो सशर िाला ही सशििीर के 

योधाओ ंया िैसनकों के िाथ छल-कपी का ‍यिहार कर िकता है क्योंसक उिकी उभयतः 

शसक्त हो जाती है। िािारण ‍यसक्त उनके िाथ छल नहीं कर िकता है। भीैः = िीर िैसनकों के 

िाथ। छलालापम ्= छल-कपी की बात। सिद्यात् = कर िकता है। बसलनः = बलशासल। 

आस्माकीना = हमारी-अस्मद ्की अस्माक आदशे, अस्माक + ख + ीाप् (ईन) + अस्माकीना। 

जानीमः = जानते हैं। सकसमसत = क्यों। कम्पते इि = काँप िा रहा है। क्षभु्यतीि = क्षबु्ि िा हो 

रहा है। सिनङ्क्ष्यसत = सिनष्ट होगा। न सिद्मः = नहीं जानते हैं। जपतीि = िीरे-िीरे कह िा रहा 

है। सक्षपतीि = जमा िा रहा है। अन्तःकरणे = अन्तःकरण में। िम्बोभिीसततमाम ्= ऐिा भी 

िम्भ्ि हो िकता है, ‘पनुः-पनुः िम्भिसत, िम्बोभिीसत, असतशयेन िम्बोभिीसत-

िम्बोभिीसतमाम’् ‘ितामान िामीप्ये ितामानिवा’ िे ली् लकार। िेनापसतपदसिडम्बनः = 

िेनापसत के पद को सिडसम्बत करने िाला। योत्स्ये = युध करँूगा, ‘‘युि ् + ली्ृ (इङ्)।’’ 

हसनट्रीयासम = मार डालूँगा, ‘हन् + ली्ृ (सिप)्। गहृीट्रीयासम = पकड़ लाऊँगा, ‘ग्रह् + ली्ृ (सिप)्।’ 

िप्रौसढ = दृढ़ता के िाथ। सिजयपरुािीशमहािभायाम ्= सिजयपरु के िलु्द्तान की महािभा में। 

प्रसतज्ञाय = प्रसतज्ञा करके, ‘‘प्रसत + ज्ञा + ल्द्यप’्’ िमयातोऽसप = आया हुआ भी, ‘िम ्+ आ + 

या + क्त‘-िमायातः। सिदम् असप = जानते हुए भी, ‘‘सिद ् + शत’ृ’। लास्यम ्= दसैशकनतृ्य 

श्रङ्ृगार प्रिान, स्त्रीनतृ्य को लास्य कहते हैं। इि प्रकार का नतृ्य दैसशक नतृ्य भी कहा जाता है। 

मद्यम ् = मसदरापान। िाराङ्गना = िेश्या। भ्रकंुूिकः = स्त्री िेषिारी नताक, ‘‘भुर्िोः कुिः 

भाषणम ्यस्य िः, अथिा-भुर्िा कृिः शोभा यस्य िः।’’ स्िच्छन्दःै = स्िच्छन्द (आचरण का 

सिशेषण)। उच्छृङ्खलाचरणैः = उच््ङ्खल आचरणों िे। गमयसत = सबता रहा है। 
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िर्प्नणी‍:—‍(1)कम्पते इि क्षभु्यतीि च हृदयम-्मानो कँप रहा है अथिा क्षबु्ि हो रहा है। 

कम्पन और क्षबु्ि होने की िम्भािना की गई है। अतः उत्पे्रक्षा अलङ्कार है। 

(2) जपतीिकणे, सलखतीि िम्मखेु, सक्षपतीिचान्तःकरणे-कान में कहने, िामने सलखने और 

अन्तःकरण में जमने की िम्भािना की गई है, अतः उत्पे्रक्षा अलङ्कार है।  

न‍ च‍  ः‍ कद्िन‍ िंच्र ित ग,  त गट‍ कद्िचत गट‍ निरनि्‍थिभः‍ पे्रिषत ग्‍ क्चन‍ ं्रंधूरें‍

ु्ु्संेन‍ सह‍ िंषं‍ न्  ेत गट, कोऽिन‍ नर्‍ वं‍ त ग्म्बूयेन‍ सह‍ ्रयं‍ ्रह्स ेत गट, कोऽिन‍

्् क‍ वं‍ ं्‍ ंीण ्‍ सह‍ खङट ्ु्नी ‍ खण्ड ेिदत् ्िद;‍ ध्रकं‍ वं‍ त गस् ‍ िंन्शः, 

धकटरंुें‍ नत गनुट‍ ध्रकंुें‍ च‍ नशकु्रं‍ ुरणुट ‍ त ग्‍न‍ ं ं‍ ते गन‍ सह‍ जींन-रत्नं‍

ह्रि ष् ्ुः’’-इित ग‍ ‍ ्हरत गः; इत गर्श्च-‘‘ुैंं‍ भोः!‍ ्वव‍ वं‍ आहं-क्रीड्ऽस्ु्कं‍

भिंष् ित ग, त गत गट‍ शू्र ते ग‍ सि्‍धं्त्त््-‍ ्जेन‍ िशं‍ वकत ग‍ आक्रि ष् ते ग,  ्ंच्च‍ स‍

स्ंसेन्ुनह् ‍अस्ुत्स्ं्िुन्‍सह्ऽऽयिनत गकुेक््‍त गस्थ्ने‍ ्स् ित ग;  ्ंव ं‍श् ेन्‍इं‍

शकक िनुण्डये‍ुह्र्ष्रसेन् ्ं, िंि्‍ध‍िभि्‍ध‍इित ग‍कृत्ं्‍ क्नदें‍नित गष् ्ुः, ंस्‍त ग-

ं्त ग्हत ग-नीरसच्ंद्िनं‍च‍क्षणेन‍िंर्ंि ष् ्ुः  

िह्‍दी‍अनकं्द:— जो कभी भी यह नहीं िोचता है सक कभी शत्रओु ंके वारा भेजी गई कोई 

िेश्या ही मसदरा के िाथ सिष सपला िकती है, कोई नी ही पान के िाथ सिष सखला िकता है, 

कोई गायक ही िीणा के िाथ तलिार लाकर (मेरे) खण्ड-खण्ड कर िकता ह;ै उिका सिनाश 

अिश्यम्भािी है, उिका पतन सनसश्चत है, पश ुके िमान मारा जाना सनसश्चत है। इिसलए हम उिके 

िाथ अपने बहुमलू्द्य जीिन को नहीं गँिाएँगे (कुछ) इि प्रकार ‍यिहार करते हुए और दिूरे 

‘‘ऐिा मत कहो, कल ही हमारी युधक्रीड़ा होगी, िनुा जाता है सक एक ओर सशििीर िसन्ि 

िाताा के बहाने बलुाया जायेगा, जैिे ही िह अपनी िेना को छोड़कर हमारे स्िामी िे बात-चीत 

करने के सलये एकान्त स्थान में जायेगा; िैिे ही हम िब पसक्षयों पर बाज की तरह महाराट्रीय िेना 

पर ‘मारो काीो’ ऐिा करते हुए एक िाथ ीूी पड़ेंगे और ििन्त (पतझड़) की हिा िे आहत िखेू 

पत्तों की तरह क्षणभर में मार भगायेंगे। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— कदासप = कभी भी। सिचारयसत = सिचार करता है। पररपसन्थसभः = शत्रओु ं

के वारा। पे्रसषता  =  भेजी हुई। काचन = कोई। िारििःू = िेश्या। आििेन = मसदरा के िाथ।  

पाययेत् = सपला दे, ‘‘पा + सणच ्+ सलङ् सतप)्’’। नीः = नताक। ग्राियेत् = सखला द।े आनीय = 

लाकर, ‘‘आ + णीञ् + ल्द्यप’्’। खण्डयेत् = खण्ड-खण्ड कर द।े िुर्िम ्= सनसश्चत। पशमुारम ्= 

पश ुकी मतृ्यु के िमान। मरणम् = मरना। जीिनरत्नम ्= शे्रष्ठ जीिन को-‘‘रत्नं स्िजासतशे्रष्ठेऽसप’’ 

(अमरकोष)। हारसयट्रीयामः = हारेंगे या गँिायेंगे-‘‘हृ + सणच ् + ली्ृ (मि)्।’’ ‍याहरतः = 

‍यिहार करते हुए। इतरसश्च = अन्यों को। मैिम ्= ऐिा नहीं। श्वः = कल। आहिक्रीडा = युध 

रूपी खेल, ‘‘आहि एिं क्रीड़ा।’’ श्रयूते = िनुा जाता है। िसन्ििात्ताा‍याजेन = िसन्ि िाताा के 

बहाने, ‘िन्िेः िात्ताायाः ‍याजस्तेन (तत्प0ु)’’। एकतः = एक ओर। आकारसयट्रीयते = बलुाया 

जायेगा। अपहाय = छोड़कर। अस्मत्स्िासमना = हमारे स्िामी के, ‘िह’ के योग में ततृीया। 

आलसपतुम = िाताालाप करने के सलये, ‘‘आ + लप ्+ तुमनु्।’’ एकान्तस्थाने = एकान्त (शनू्य) 

जगह में। यास्यसत = जायेगा। श्येनाः = बाज। शकुसनमण्डले = पसक्षिमहू पर। महाराट्रीयिेनायाम ्

= मराठों की िेना पर। सछसन्ि = काीो, ‘सछसदर ्+ लोी् (सिप)्।’ सभसन्ि = मारो या सिदारण 

करो, ‘सभसदर + लोी् (सिप)्।’ युगपद एि = एक िाथ ही पसतट्रीयामः = कूद पड़ेंगे। 
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ििन्तिाताहतनीरिच्छदासनि = ििन्त की िायु िे आहत िखेू पत्तों के िमान, ‘ििन्तस्य 

िातेन आहतान् नीरिान् छदान् इि’। सिद्रािसयट्रीयामः = भगा देंगे, ‘‘सि + द्राि (सणजन्त) + ली्ृ 

(मि)्।’’ 

िर्प्नणी:—‍ (1)‘आहि क्रीड़ा’ - युध रूपी खेल में युध में क्रीडा के आरोप िे रूपक 

अलङ्कार है। श्येन इि शकुसनमण्डले - बाज और पसक्षमण्डल क्रमशः यिन िेना और महाराट्रीय 

िेना के उपमान हैं, अतः उपमा अलङ्कार है। ििन्तिाताहतनीरिच्छदासनि’-ििन्त िायु और 

िखेू पते्त क्रमशः यिन िैसनकों और मराठा िैसनकों के उपमान हैं, अतः यहाँ भी उपमा है। 

इत गस्त गक‍ंयेन्ऽस्ुत्ंस्थ्िुसहचर्ः‍िशंं‍न्शैब्र्द्ं्‍िनचधजरे‍स्थ्नि त्ं्‍तं ग‍जीं्‍त गुें‍

ंशंद‍ किरष् ि्‍त ग ‍ नर्‍त गक‍ ्ोप् त गुोऽ ं‍ िंष ो‍ ु्‍ स्ु‍ भूत गट‍ कस् ्िन‍ कण््त गः-इित ग‍

कण््ि्‍त गकं‍ कुखु्नी ोत्तर त गः‍ स्ं्रह्िुक-भर््नंयोक नट; ‘‘ध्‍ ्‍ भं्‍त गो‍  ेष्ं‍

्ोप् त गु्‍ अिन‍ िंष ्‍ वं‍ ंीिथषक‍ िंकी ््‍ते ग ‍ ुह्र्ष्र्‍ धूत ग््च् ््ः, नैते गषक‍ भंत ग्ं‍

धूटरत् गत ग्‍ सफय्‍ भंित ग’’ इत् ्त्ु्‍ ें्ऽऽत्ुन्‍ कथ नट, स्ंप्रभ्धिष्त ग-सकय-

रक्षक्णः‍ स्ंसौ्‍द ेण्ऽऽकष् ि्‍नं‍ िं्ेववष्ं‍ ुन्ंिस, सनयेकां‍ प्रध्न-नर्-कक र्ीर-

व्रु्सस्द ‍ त गत्र‍ च‍ प्रहिरणु्योक दक्त ं्ंश्च‍  त गट‍ नकण् न्र-िनं्सी‍

्् कोऽहुत्रभं्‍तं ग‍ ््न-रस-रस् -नैरु्‍दु्न्‍दि त गकिुच्ं्ुीित ग ‍ त गदं्त् ‍ स‍ भूटर‍

संच्रेण‍ किचधचत गट‍ िनंेदकं‍ सूिचत गं्नट ‍ स‍ च््‍त गः‍ प्रिंश् , क्षण्न्‍त गरं‍ नकनब्िहिन्््त् ‍

्् कुनचृ्ंत गट-िक‍न्ु‍भंत गः‍ ? नूं्चधच‍कद्ऽिन‍सु् ्त गो‍ न‍ं्‍ ? अथ‍स‍आह-

‘‘त ग्नरङट ्न्ु्ऽहं‍ कद्चन‍  कष्ुत्कण्ुस्नृशुट ‍ न‍ नू िंं‍ कद्ऽिन‍ ुु्त्रोनस्थ्त गकं‍

सं ो्ोऽभूत गट, अयका‍भ्न ््‍ नककूय्िन‍चेत गट, श्रीु्‍त गुंयोकि ष् ्िु‍इित ग ‍स‍च‍‘आुट’ 

इत् कदी ्‍नकनः‍प्रिंश् ‍क्षण्न्‍त गरं‍िन््त् ‍च, िंिचत्र-्् कु कुं‍सह‍िनन्   

िह्‍दी‍अनकं्द:— इिर हमारे स्िामी के नौकर सशिराज को रसस्ियों िे बाँिकर सपंजडे़ में 

रखकर उिे जीते ही अपने िश में कर लेंगे। सकन्तु यह सिषय अत्यन्त गोपनीय है, सकिी के कान 

में न पडे़, इि प्रकार कान के पाि मखु िे जाकर उत्तर दतेे हुए िगं्राम करने िाले भीों को दखेता 

हुआ (गौरसिंह) ‘‘िन्य हैं आप लोग सजनके गोप्यतम ितृ्तान्त भी इि प्रकार गसलयों में फैलाये 

जाते हैं। मराठे बहुत बडे़ ितूा हैं, उनके प्रसत आप लोगों की यह ितूाता िफल नहीं हो िकती।’’ 

ऐिा अपने आप िे ही कहता हुआ, अपनी प्रभा िे िभी पहरेदारों को सनट्रीप्रभ करता हुआ, 

अपनी िुन्दरता िे िभी के मन को आकृष्ट करता हुआ गौरसिंह (तानरंग) शीघ्र ही प्रिान खेमे के 

वार तक पहुँचा। िहाँ पर पहरेदार को देखा और कहा सक पनूा नगर का सनिािी गायक मैं श्रीमान् 

(अफजल खाँ) को गान रि के रिायन िे आनसन्दत करना चाहता हूँ। यह जानकर उिने 

(पहरेदार ने) भौंहों के िंकेत िे सकिी िन्दशेिाहक को िसूचत सकया। परुाने अन्दर जाकर क्षणभर 

बाद पनुः बाहर सनकलकर गायक िे पछूा-‘‘क्या नाम है आपका ? इिके पहले भी कभी आये 

थे या नहीं ? तब िह बोला-तानरंग मेरा नाम है, शायद कभी यह नाम आपके कानों में पड़ा हो। 

इिके पूिा कभी मझुे यहाँ आने का अििर नहीं समला। आज यसद भाग्य अनुकूल हुआ तो 

श्रीमान् के दशान करँूगा।’’ िह ‘अच्छा’ ऐिा कहकर पनुः प्रिेश करके और एक क्षण बाद 

सनकल कर उि सिसचत्र गायक को िाथ ले गया। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— इतस्तु = इिर तो। अस्मत्स्िासमिहचराः = हमारे स्िामी के िहचर। 

‘‘िहचरन्तीसत- ‘चर+अच’्। पाशैः = जालों िे। बधिा = बाँिकर। सपञ्जरे = सपंजडे़ में। 
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स्थापसयत्िा = रखकर। जीिन्तमेि = जीसित ही। िशंिदम ् = िशं में हुए, 

‘िशम्िदतीसतिशम्िदस्तम’्, ‘िश+खच ्(ममु)् + िद+्अच’् ‘सप्रयिशे िदः खच्’ िे ‘खच’्। 

गोप्यतमः = असतगोपनीय। मास्मभतू = न हो। कणागतः = कान में पहुँचना। कणाासन्तकम ्= कान 

के पाि में; ‘‘कणायोः असन्तकम ् इसत’’। आनीय = ने जाकर। उत्तरयतः = उत्तर दतेे हुए, 

‘‘उद+्तर+शत ृ (सवतीय ब0ि0)’’। िांग्रासमकभीान् = िंग्राम करने िाले योधाओ ं को, 

‘िंग्रामस्य इभे िांग्रासमकाः ते एि भीाः तान्। अिलोकयन् = दखेते हुये, ‘‘अि+लोक+शत’ृ’। 

िीसथषु = मागों में। सिकीयान्ते = फैलाए जाते हैं- ‘सि+कृ+यफ् ली् (झ)’।  महाराट्रीयाः = मराठे। 

ितूााचायााः = पक्के ितूा हैं। आत्मसन एिं आत्मना = अपने में अपने िे ही अथाात् मन ही मन। 

कथयन् = कहता हुआ, ‘‘कथ+शत’ृ’। स्िप्रभार्सषातिकलरक्षकगणः = अपने प्रकाश िे 

प्रभािहीन कर सदया है, िमस्त रक्षकगण को सजिने। ‘‘स्िस्य प्रभया र्सषात िकलः रक्षकानां 

गणः येन िः‘’ (बहुव्रीसह)। र्सषातः = भयभीत। स्ििौन्दयेण = अपने िौन्दया िे। आकषायन्न् = 

आकृष्ट करते हुए ि,े ‘आ+कृष शत’ृ। सिशे्वषाम ्= िभी के। प्रिानपीकुीीरवारम ्= मखु्य खेमे के 

वार पर, ‘‘प्रिानम ्यत् पीकुीीरम ्तस्य वारम।्’’ आििाद = पहुँचा, ‘आ+षद+्सली् (सतप)्’। 

प्रहररणम ्= पहरेदार को। आलोकयत् = दखेा। उक्तिान् च = और कहा। ‘िच+्क्तणतु’। अमन्दम ्

= असिक। आनन्दसयतुम ् = आनसन्दत करने के सलये। भूर् िंचारेण = भौंहों के िंकेत िे। 

सनिेदकम ् = िन्दशेिाहक को। िूसचतिान् = िसूचत सकया। अन्तः प्रसिश्य = अन्तर प्रिेश 

करके। बसहसनागत्य = बाहर सनकाल कर। िमायातः = आये हो, ‘िम+्आ+या+क्त’ कदाचन = 

कभी युट्रीमत्कणाम ्= आपके कान को। अस्पशृम ्= स्पशा सकया होगा। उपस्थातुम ्= उपसस्थत 

होने के सलये, उप+स्था+तुमनु’्। िंयोगः = अििर। अिलोकसयट्रीयासम = दखेूँगा। उदीया = कह 

कर। क्षणानन्तरम ्= एक क्षण बाद सनगात्य = सनकलकर, सनर+्गम+्ल्द्यप’्। सिसचत्रगायकम ्= 

कपीी गायक को। अममु ्= इि तानरंग को। सननाय = ले गया, ‘णी+सली् (सतप)्।  

िर्प्नणी:— (1) ‘‘स्ििौन्दयेणाकषयासन्नि सिशे्वषां मनासि’’ अपने िौन्दया िे िभी के मन को 

आकसषात िा कर रहा है। आकसषात करने की िम्भािना िे उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

(2) यिन िैसनकों और िेनापसत के सलािसप्रयता और अदरूदसशाता का सचत्रण सकया गया है। 

त ग्नरं्स्त गक‍ त गनैं‍ त ग्ननूिरक्‍ हस्ते गन‍ ब्यकेन्ऽनक्म् ु्नः, शनैः‍ शनैः‍ प्रिंश् , प्रथुं‍

िवत गी ं‍ तृ गत गी चधच‍ व्रुित गक्रम् , क्ंिश्चत गट‍ ुदृङट ्-स्ंर्नट‍ स्‍दधत गः, क्ंिश्चदट‍

ंीण्ंरण कु्‍ कुच् , ंीप्रं्यं‍ प्रोचध् , कोण्‍ कय त गः‍ क्ंिश्चदिंचयोऽ ुेते गनैं‍ सह‍

 ोज् ्‍त ग्ुनरं्यकानीित ग‍ ंंशीरंं‍ स्क्षीकक ं्त गः, क्ंिश्चत गट‍ कियत ग-नेनथ् ्नट‍ न्द ोन्ूनकरं‍

बध्नत गः, क्ंिश्चत गट‍ स्क्‍ध्ंयिम्ब क्िर्क्त गः‍ करत ग्ियक् कुत्तोय त गः, क्ंिश्चच्च‍ कणे‍

दक्षकर‍िनध् , चक्षकषी‍सम्ुील्‍द , न्स्ु्कक चधच , न्ित गत गोभ ज्नक‍पनिंश् , ं्ुहस्तं ग‍

प्रस् ्, ि्‍त्रीस्ंरेण‍ स्ं-क्कयत‍ ुेय त गः; सम् कुखे‍ च‍ नषृ्ठत गः‍ न्््ववत गश्चोनिंषै्टः‍ कैिश्चत गट‍

त ग्म्बूयं्हकैः, अनरैिन्ष्ठट  ूत ग्द्न‍ -भ्जन-हस्तै गः, अ्‍ ैरंनरत ग-‍ च्ियत गच्ुरैः, 

इत गरब्र्द््चधजियिभय््य्िर्कैः‍ निरंृत गुट, रत्नजिर्त गोष्णीिषक्ुस्त गकुट, सकंण्-‍ ‍ ‍ सूत्र-‍

रिचत ग‍ -‍ िंिंध‍ -कक सकुकक डटुय-‍ यत ग्प्रत ग्न्ङट िकत ग-कचधचककं‍ ुहोनंह्ुेकं‍ क्रोडे‍

संस्थ्प् , त गदकनिर‍स्‍ध्िरत ग-‍भकजव ु, रजत ग-‍नय ्ङट के‍ िंिंध-‍फेन-फेिनय-‍क्षीरिध-‍

जय-‍त गयच्ंिंुङट ्ीकक ं्त् ्ं‍तू गियक् ् कुनिंष्टुनजयख्नं‍च‍ददश्  
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िह्‍दी‍अनकं्द:— तानरंग, सजिके पीछे तानपरूा हाथ में सलये हुए बालक चल रहा था, (िह) 

िीरे-िीरे प्रिेश करके, पहले, दिूरे और तीिरे दरिाजे को पार करके, सकिी को मदृङ्ग का 

स्िर-िन्िान करते हुए, सकिी को िीणा के आिरण को हीाकर, प्रिाल (िीणादण्ड) को 

पोंछकर, कोण (समजराफ), पहनते हुए, सकिी को-‘‘यह स्िर असिचल है, इिी के िाथ अन्य 

बाजों को समलाइये’’ इि प्रकार िंशी की तान को िाक्षी दतेे हुए, सकिी को िेष िारण करते 

और पैरों में नूपरु (र्ुंर्रू) बाँिते हुए, सकिी को कन्िे पर लीकती हुई झोली िे करताल को 

सनकालते हुए और सकिी को कान पर दासहने हाथ को रखकर, आँख बन्द कर, नाक सिकोड़कर, 

दोनों र्ीुनों के बल बैठकर, बाँये हाथ को फैलाकर, िीणा के स्िर िे अपनी काकली (कलगान) 

को समलाते हुए; आगे पीछे और पाि में बैठे हुए कुछ ताम्बलूिाहकों, पीकिान को हाथ में सलये 

कुछ अन्य लोग, दिूरे सनरन्तर चंिर डुलाने िाले तथा अन्य हाथ जोडे़ हुए चापलिूों िे सर्रे हुए, 

रत्नजसीत ीोपी मस्तक पर लगाये, िोने के तारों िे रसचत सिसिि फूलों, कसलयों और लता-

प्रतानों िाली अचकन (कुताा) पहने हुए गोद में एक बड़ी िी मिनद रखकर, उि पर अपनी दोनों 

भजुाओ ंको रखे हुए, चाँदी के पलंग पर सिसिि फेन िे फेसनल िमदु्र के जलतल की छसि का 

अनुकरण करने िाले गद्दे पर बैठे अफजल खाँ को देखा। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— तानरङ्गः = तानरंग नामिारी गौरसिंह। तानपरूरकहस्तेन = तानपरेू को हाथ 

में सलये हुए, ‘तानपरूरका हस्ते यस्य तेन (बहुब्रीसह)। अनुगम्यमानः = अनुितृ (पीछा सकया जाता 

हुआ-गौरसिंह) ‘अनु + गम ् + यक् + शानच’्। असतक्रम्यः = पार करके, ‘असत + क्रम ृ + 

ल्द्यप’्। कांसश्चत् = कुछ को। िन्दितः = िािते हुए, िम ्+ दि + शत ृ (सवतीया बहुिचन)’। 

िीणािरणम = िीणा के आिरण को। उन्मचु्य = उतारकर, ‘उत् + मचु ्+ ल्द्यप’्। प्रिालम ्= 

िीणादण्ड को, ‘‘िीणादण्डः प्रिालः स्यात् (अमरकोष)’। प्रोञ््य = पोंछकर, ‘प्र + उसछ + 

ल्द्यप’्। कोणम ्= समजराफ को। कलयतः = िारण करते हुए। अिचलः = सस्थर। योज्यन्ताम ्= 

समलाइये, ‘युज ् + लोी्’। अपरिाद्यान = दिूरे बाजों को। िंशीरिम ् = बाँिरुी के शब्द को। 

िाक्षीकुिातः = िाक्ष्यरूप में प्रस्तुत करते हुए। कसलतनेप्‍यान् = िेष िारण करने िालों को, 

‘‘कसलतम ्नेप्‍यम् यैस्तान’्’। नपूरुम ्= (पाँि में िारण करने िाले) र्ुंर्रू को। ब्नतः = बाँिते 

हुए। स्कन्िािलसम्बगुसीकातः = कन्िे पर लीकने िाली झोली िे, ‘स्कन्िे अिलसम्बनी या 

गुसीका तस्याः’। करतासलकाम = करताल को। उते्तलयतः = सनकालते हुए, ‘उद ्+ तुल + शत’ृ। 

दक्षकरम ्= दासहने हाथ को। सनिय = रखकर। चक्षषुी = नासिका को। आकुञ्चय = सिकोड़ 

कर, ‘आ + कुञ्च + ल्द्यप’्। पासततोभयजानः = दोनों र्ीुनों को जमीन में सगराकर, ‘‘पसतते 

उभये जानुनी यस्य िः (बहुब्रीसह)’’। उपसिश्य = बैठकर, ‘उप + सिश ् + ल्द्यप’्। प्रिाया = 

फैलाकर, ‘प्र + ि ृ + सणच ् + ल्द्यप’्। तसन्त्रीस्िरेण = िीणा नाद िे, ‘‘तन्त्र्याः स्िरस्तेन 

(तत्परुुष)’’ स्िकाकलीम ् = अपने िकू्ष्म स्िर को। ‘ईषत्कलम ् इसत काकलम,् सस्त्रयाम,् ङीष् 

‘काकल + ङीष’् = काकली-‘‘काकली तु कले िकू्ष्मे’’ (अमरकोष)। मेलयतः = समलाते हुए। 

िम्मखेु = िामने।। पषृ्ठतः = पीछे। पाश्वातः = पाि में। उपसिष्टःै = बैठे हुए, ‘उप + सिश ्+ क्त 

(ततृया बहुिचन)’। ताम्बलूिाहकैः = ताम्बलूिाहकों के वारा। अपरैः = दिूरों के वारा 

सनष््ठयूतादान = पीकदान। ‘सनष््ठयूतादानस्य भाजनम ् हस्ते येषां तैः (बहुब्रीसह)’’। 

अनिनरतचासलतचामरैः = सनरन्तर चँिर डुलाने िालों िे ‘अनिरतम ्चासलतम ्चामरम ्यैस्तैः’ 

(बहुब्रीसह)। बधाञ्जसलसभः = हाथ जोडे़ हुए, ‘बधाः अञ्जलयः येषां तैः (बहुब्रीसह)’। 
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लालासीकैः = चापलिूों िे, ‘ललाीम् पश्यतीसत लालासीकस्तैः’। काया में अक्षम और स्िामी के 

इशारों को ही दखेने िाला ‍यसक्त लालासीक कहलाता है। ‘‘लालासीकः प्रभोभाालदशी-

कायााक्षमश्चयः’’ (अमरकोष)। पररितृम ्= सर्रे हुए। रत्नजसीतोट्रीणीसषकामस्तकम ्= रत्नों िे जड़ी 

हुई ीोपी मस्तक पर लगाये, ‘‘रत्नैः जसीता उट्रीणीसषका मस्तके यस्य तम ् (बहुब्रीसह)’’। 

ििुणाितू्र........ कञ्चकुम ्= िोने के तारों िे बने हुए थे अनेक प्रकार के फूल, कसलयाँ और 

लता सितानसजिमें ऐिे कुते या अचकन को। ‘‘ििुणा ितेू्रण सिसििाः कुिमुकुड्मललताः तािां 

प्रतानैः अङ्सकतः कञ्चकुः यस्य तम ् (बहुब्रीसह)’’। महोपिहामेकम ्= मिनद (बड़ी तसकया)। 

क्रोडे = गोद में। िंस्थाप्य = रखकर, ‘िम ्+ स्था + ल्द्यप’्। िन्िाररतभजुवयम ्= दोनों भजुाओ ं

को रखे हुए, ‘‘िन्िाररतम ्भजुवयम ्यस्य िः तम ्(बहुब्रीसह)’’। रजतपय्याङ्के = चाँदी के पलंग 

पर। सिसििफेनफेसनलक्षीरसिजलतलच्छसिम ्= प्रचुर फेन िे फेसनल िमदु्र के जलतल की शोभा 

को। ‘‘सिसििेन फेनेन फेसनलस्य क्षीरिेः जलतलस्य छसिम ्(तत्परुुष)’’। अङ्गीकुिात्याम ्= िार 

करने िाली, ‘अङ्ग + सच्ि + कृ + शत ृ+ ङीष् (िप्तमी एकिचन)’। तूसलकायाम = तूसलका 

(गद्दे) पर, ‘तूलमसस्त यस्यां िा तूला, तूलैि-तूसलका तस्याम’्। उपसिष्टम ्= बैठे हुये। ददशा = 

दखेा ‘दृश ्+ सली् (सतप)्’। 

त गत गस्त गक‍ त ग्नरङट ्‍ प्रभ्-ं्शीभूते गषक‍ संेषक‍ ‘आ्म् त ग्ु््म् त ग्ु्स् त ग्ु्स् त ग्ुट’ इित ग‍

कथ त्सक,‍ त ग्नरङ्ोऽिन‍ स्दरं‍ दिक्षण-हस्ते गन्ऽऽदर-सूचक-संकेत ग-सहक्रेण‍

 थ्िनिद्ष्टस्थ्नुयचधचक्र  

त गत गस्त गक‍ इत गर्् केषक‍ स्ं्‍ स्सू ं‍ सक्षोभं‍ स्के्षनं‍ सचक्षकिं्स्फ्रणं‍ सिशरः‍

निरंत् गनं‍च‍त गु्योक त्सक‍अनजयख्नेनं‍सह‍त गस् ैंुभूद्य्नः  

अनजयख्नः-िक्‍देशं्स्त ग‍ ो‍भं्नट‍? 

त ग्नरङट ्ः-श्रीुनट!‍र्जनकत्रदेशी ोऽहुिस्ु  

अनजय0-ओः‍!‍र्जनकते्रदेशी ः‍? 

त ग्न0-आुट‍!‍श्रीुनट‍! 

अन0-त गत गट‍कथुत्र‍ुह्र्ष्रदेशे‍? 

त ग्न0-सेन्नते ग‍!‍ुु‍देश्र्न-‍ सनं‍ु्ं‍देश्दे्दशं‍न ््र् ित ग ‍ 

अन0-आः!‍वंुट!‍त गित्कं‍प्र् ः‍नय ्र्ित ग‍भं्नट‍? 

त ग्न0-वंं‍चुूनते ग!‍न‍ ्नट‍देश्नंयोकि त गकुट, नं्‍नं्‍भ्ष्‍अं््‍त गकुट‍नूत गन्‍नूत गन्‍

््न-निरन्र्ीश्च‍कयि त गकुट‍वधु्ननुह्िभय्ष‍वष‍जनः  

अन0-अहो!‍त गत गस्त गक‍बहुदशी‍बहुज्ञश्च‍भंनट!‍अथ‍बङट ्देशे‍्त गो‍भं्नट!‍अथ‍बङट ्देशे‍

्त गो‍भं्नट‍? शू्र ते गऽित गंैयक्षण् ं‍त गदे्दशस्   

िह्‍दी‍अनकं्द:— तब तानरङ्ग की प्रभा िे िशीभतू हुए िबके-‘‘आइये, आइये, आइये; 

बैसठये बैसठये;’’ यह कहने पर तानरङ्क भी आदरपिूाक दासहने हाथ िे आदरिचूक िंकेत के 

िाथ यथासनसदाष्ट स्थान पर बैठ गये। तब अन्य गायकों के गिा, ईट्रीयाा, क्षोभ और सनन्दा के िाथ 

आँखे फाड़-फाड़कर और सिर सहला-सहला कर उिकी (तानरङ्ग को) दखेने पर अफजल खाँ 

का (तानरङ्ग के) िाथ इि प्रकार िाताालाप हुआ। 

अफजल खाँ-आप सकि दशे के रहने िाले हैं ? 

तानरंग-श्रीमान्! मैं राजपतूाने का हूँ। 
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अफजल खाँ-अरे ! राजपतूाने के हो ? 

तानरंग-हाँ, श्रीमान्! 

अफजल खाँ-तो यहाँ महाराट्रीय दशे में कैिे ? 

तानरंग-िेनापते! मेरा दशेाीन का ‍यिन ही मझुे एक दशे िे दिूरे दशे को ले जाता है। 

अफजल खाँ-अरे! ऐिा है! तो क्या आप प्रायः र्मूते ही रहते हैं। 

तानरंग-ऐिा ही है, िेनापसत जी! नये-नये दशेों को दखेने, नई-नई भाषाओ ंको िीखने और गाने 

की नई-नई शैसलयों को जानने का यह ‍यसक्त बहुत असिक शौकीन है। 

अफजल खाँ-अरे! तब तो आप बहुज्ञ (बहुत कुछ जानने िाला) और बहुदशी (बहुत कुछ दखेने 

िाला) हैं। क्या आप बङ्गाल गये हैं ? िनुते हैं िह दशे बड़ा सिलक्षण है। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— तानरङ्गप्रभािशीभतेूषु = तानरंग की प्रभ्ज्ञा िे िशीभतू हुए, प्रभा = 

कासन्त, िशीभतू = स्तब्ि। ‘तानरंगस्य प्रभया िशीभतूास्तषू (तत्परुुष)’’।  ‘आगम्यताम ् = 

आइये। आस्यताम = बैसठये। कथयत्ि ु= कहने पर, ‘‘कथ + शत् (िप्तमी ब0ि0)’’। िादरम ्= 

आदरपिूाक। दसक्षणहस्तेन = दासहने हाथ िे। आदरिचूकिङ्केतिहकारेण = आदरूिचूक 

िंकेत के िाथ अथाात् ‘िलाम’ करते हुए। यथासनसदाष्टम ् = िंकेसतत, ‘सनसदाष्टमनसतक्रम्य इसत 

(अ्ययी0)’। स्थानम ्= स्थान पर। अलञ्चकार =बैठ गया, ‘‘अलम ्+ कृ + सली् (सतप)्’। 

इतरगायकेषु = अन्य गायकों के ‘यस्यभािेन भािलक्षणम्’ िे िप्तमी। िाियूम ्= अियूापिूाक। 

िाके्षपम् = आके्षप (सनन्दा) के िाथ। िचक्षसुिास्फारणम ्= नेत्रसिस्फारण के िाथ अथाात् आँखें 

फैला फैलाकर। ‘‘चक्षषुोः सिस्फारणसमसत चक्षसुिास्फारणम ् तेन िसहतम-्िचक्षसुिास्फारणम’्’। 

िसशरःपररितानम ्= सश सहला-सहलाकर। तम ्= तानरंग को। आलोकयत्ि ु= दखेने पर, ‘आ + 

लोक + शत ृ (िप्तमी ब0ि0)’। आलापः =िाताालाप। सकन्दशेिास्त‍यः = सकि दशे के रहने 

िाले। राजपुत्रदशेीयः = राजपतु्र दशे का। दशेाीन-‍यिनम ्= दशे भ्रमण का शौक, ‘दशेानाम ्

अीनस्य ‍यिनम ्(तत्प0ु)’। दशेाद्देशम ्= एक दशे िे दिूरे दशे को। पयााीयसत = र्मूता है। ‘परर 

+ आ + अी + सणच ्+ ली् (सपप)्’। चमपूते = िेनापते। अिगन्तुम ्= जानने के सलये, ‘अि + 

गम ् + तुमनु’्। गानपररपाीीः = गाने की शैसलयों को। कलसयतुम ् = जानने के सलये। एिमान 

महासभलाषः = बढ़ती हुई इच्छाओ ंिाला। एिमानः महान् असभलाषः यस्य िः (बहुब्रीसह)। 

बहुदशी = बहुत कुछ दखेने िाला। बहुज्ञः = बहुत कुछ जानने िाला। असतिैलक्षण्यम ्= असत 

सिलक्षणता है। तद्देशस्य = उि दशे की। 

अभ् ्स‍प्रश्न‍–‍1 

1- अफजल खाँ के वारा सशििीर में सकि िाताा के बहाने बलुाया जायेगा ? 

2- महाराट्रीय दशे कैिा है ? 

3- अफजल खाँ सकिके िभा में-‘‘सशि के िाथ लडेगा ? 

4- अफजल खाँ सिजयपरु के िलु्द्तान की िभा में-‘सकिके िाथ लडेगा ?     

5- तानरंग कौन था ? 

त ग्नरं्ः-सेन्नते ग!‍ ंष्त्र ्त गट‍ नूं्ुहं‍ क्श् ्ं‍ ्ङट ्् ्ं‍ संस्न् , पज्जि नीदेशी -‍

क्षित्र कक य्यंकृत गुट‍ भोजनकरदेशु्योक् ‍ ्ङट ्ण्डकत गर्ोनिंष्टुट‍ हिरहरन्थं‍ प्रणम् , 

िंय्िस-कक य-िंयिसत गम्न्र्ियनकत्रनकर कुल्‍दयंघ् ‍ सीत ग्कक ण्ड‍ िंक्रु‍ चिण्डक्िद‍

नीठनर्यनूिजत गुट‍ िंक्रु शःसूचक-दकन्््ंशेषशोिभत गुट‍ देंधकनीत गरङट ्क्ष्ियत गप्र््‍तं ग‍
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कुद्गयनकरं‍ िनरीक्ष् , कण्दक््स्थ्नेन‍ त गयकाशोुह् कुर ें्ङट िकत गुङट ्देशं‍ िदनत्र ुध् कष् , 

अित गंर््द्ु्नंैभंं‍ ंर््द्ु्न-न्रं‍ च‍ सम् कट ‍ सु्योक् ,  थोिचत ग-सम्भ्रै-

स्त ग्रके्ववर कुनस्थ् , त गत गोङिन‍नूं्‍ंङट ्देशे, नूं्ंङट ्ेऽिन‍च‍िचरुहुर््र्ट ्ुक्ष्ुट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— िेनापसत! तीन िषा पिूा मैंने काशी में गंगा में स्नान करके उज्जैन दशे के 

क्षसत्रय िंशों िे अलंकृत भोजपरु दशे को दखेकर, गंगा और गण्डक नसदयों के ती पर सिराजमान 

हररहरनाथ को प्रणाम करके, सिलासियों के कुल िे िशुोसभत पाीसलपतु्र नगर को पार करके, 

िीताकुण्ड, सिक्रम-चसण्डका आसद पीठों िे पूसजत, सिक्रमासदत्य के यश के िचूक दगुों के 

खण्डहरों िे शोसभत और गङ्ेा की लहरों िे प्रक्षासलत प्रान्त मदु्गलपरु (मुंगेर) को दखेकर, कणा 

दगुा स्थान िे मानों उिके यश रूपी महामदु्रा िे अंसकत बंग दशे में तीन सदन रुककर, अत्यन्त बढे़ 

हुए िैभि िाले ििामान (िदािान) नगर को भली-भाँसत दखेकर, यथोसचत िामग्री िे भगिान् 

तारकेश्वर की पजूा करके उििे भी पूिा में बंगाल और पिूी बंगाल में भी मैंने बहुत िमय तक 

भ्रमण सकया। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— िषात्रयात् पिूाम् = तीन िषा के पिूा। िंस्नाय = स्नान करके, ‘िन् + ट्रीना + 

ल्द्यप’्। उज्जसयनीदशेीयक्षसत्रयकुलालंकृतम ् = उज्जेन दशे के क्षसत्रय कुलों िे अलंकृत। 

उज्जसयनीदशेीय = उज्जसयनी दशे में होने िाला-‘दशे + छ (ईय) = दशेीय क्षेसत्रयः ‘क्षत्र + र्’ 

क्षत्राद्घः’ िे ‘र्’ प्रत्यय। ‘क्षत्र + र् इय’ = क्षसत्रय। ‘उज्जसयनी दशेीयानां क्षसत्रयाणाम् कुलैः 

अलंकृतम(्तत्प0ु)’।आलोक्य = दखेकर। गंगरगएछकतीोपसिष्टम ्= गंगा और गण्डक के ती पर 

सिराजमान (हररहरनाथ का सिशेषण)। गंगगण्डकयोस्त्ीे उपसिष्टम ् (तत्प0ु)’। 

सिलासिकुलसिलसितम ् = सिलासियों के कुल िे शोसभत, ‘सिलासिनां कुलैः सिलासितम ्

(तत्प0ु)’। सिलसितम ्= सि + लि + क्त’। उल्द्लंघ्य = पार करके, ‘उत + लङ्सि + ल्द्यप’्। 

िीताकुण्डसिक्रम-चसण्डकासदपीठपीलपसूजतम ् = िीता-कुण्ड और सिक्रमचसण्डका आसद देि 

पीठों िे पसूजत। पीी = िमहू, पसूजतम,् िशुोसभत। सिक्रमयशःिचूक-दगु्गाािशेषशोसभतम ् = 

सिक्रमासदत्य के यश के िचूक सकले के अिशेषों (खण्डहरों) िे शोसभत। ‘सिक्रमस्य यशिः 

िचूकैः दगुास्य अिशेषैः शोसभतम ्(तत्प0ु)’। दिेिुनीतरङ्गक्षासलतप्रान्तम ्= गंगा की लहरों िे 

प्रक्षासलत प्रान्त िाले। ‘दिेिनु्यास्तरङ्गैः क्षासलतः प्रान्तः यस्य तम ्(बहुब्रीसह)’। देििनुी = गंगा। 

मदु्गलपरुम ् = मुंगेर को। सनरीक्ष्य = दखेकर, ‘सनर + ईश + ल्द्यप’्। कणादगुास्थानेम = कणा 

(ऐसतहासिक दानी) के सकला के स्थान िे। तद्यशोमहामदु्रया इि = मानो उिके (कणा के)यशरूपी 

महामदु्रा (महुर) के वारा, ‘तस्य यश एिमहुामदु्रातया (तत्प0ु)’। अङ्सकतम ्= सचसह्नत। अ्युट्रीय 

= सनिाि कर, ‘असि + िि ्+ ल्द्यप ्ि को ‘उ’ िम्प्रिारण हो जाता है।  असतिधामानिैभिम् = 

अत्यसिक रहा है िैभि सजिका, ‘असतशयेन प्रिधामानः िैभिः यस्त तत् (बहुब्रीसह)’। यथोसचत 

िम्भारैः = िमसुचत िामसग्रयों िे, िम्भार = िामग्री। उपस्थाय = पजूा करके, ‘उप + स्था + 

ल्द्यप।्’ तलोऽसप पिूाम् = उििे भी पिूा सदशा में। अीाी्याम ्= पयाीन। अकाषाम = सकया। 

िर्प्नणी:— (1) तद्यशो महामदु्रयेिांसकतम ्=मानो उिकी यशरूपी मदु्रा िे अंसकत हो। मदु्रा िे 

अंसकत होने की िम्भािना है, अतः उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

(2) यश रूपी मदु्रा के सचत्रण िे रूपक अलंकार है। 

गौरसिंह में अपने िमा के प्रसत दृढ़ता का सचत्रण सकया गया है। िाथ ही भौगोसलक िणान भी है। 

अं0-िकं‍िकं‍नूं्ंङट ्ेऽिन‍? 
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त ग्न0-आुट‍श्रीुनट ‍ नूं्ंं्ुिन‍सम् ्ं्यकयोकदेष‍जनः,  त्र‍प्र््‍त गप्रर्य्ं‍ नद्म्ंयत‍

निरुद् ्‍त गी‍ नदे्मं‍ रंीभूत ग्‍ न ःनूरप्रं्हनरम्नर्िभः‍ नद्म्‍ प्रंहित ग,  त्र‍ ब्रह्मनकत्र‍ इं‍

शत्रकसेन्न्शन-कक शयः‍ ब्रह्मदेशं‍ िंभजनट‍ ब्रह्मनकत्रो‍ न्ु‍ नदी‍ भूभ््ं‍ क्ष्य ित ग,  त्र‍

स्म्य-सकुधकररस-नूिरत ग्नी‍ फूत्क्रोरू्द्त गभूित ग-ज्ंयदङट ््र-िंिजत्ंर-

ंण््िनज्त्प्रिसर्द््िन‍ न्रङट ््ण् कöंि्‍त ग,  दे्दशी ्न्ं‍ जम्बीर्ण्ं‍ रस्य्न्ं‍ त ग्य्न्ं‍

न्िरकय्न्ं‍ खज्ूर्ण्ं‍ च‍ ुिहु्‍ सं्देश-रसज्ञ्न्ं‍ स्मे्रडं‍ कण्‍ स्नशृित ग,  त्र‍ च‍

भ ङट कर्ऽऽंत् ग-सहस्र्ऽऽकक य् कु‍ स्रोत गस्ंत गीषक‍ सहोहोक्रं‍ के्षनणीः‍ िक्षन्‍त गः, अिरतं्र‍

च्य ्‍त गः, बिडशं‍  ोज ्‍त गः, कक ंेणीस्थ‍ िम्र ु्णुत्स् -

नरींत्त््न्योकु्योकु्न्‍दत गः, अदृष्टत गरे्ष्ंिन‍ ुह्प्रं्हेषक‍ स्ंल्‍दन ्‍ कूष्ु्ण्ड-

फिक्कक्क्र ्‍ नौक ्‍ िभ्‍न्चधजनियप्त्‍ इं‍ ुसी-स्न्त ग् ‍ इस‍ स्क्र्‍ अ्‍धक्र्‍

इं‍क्य्‍धींरब्य्ः‍िनभ् ्ः‍क्रीडि्‍त ग  

िह्‍दी‍अनकं्द:— अफजल खाँ-क्या, क्या, पिूी बंगाल भी दखेा ? 

तानरंग-हाँ, श्रीमान्! पूिी बंगाल भी अच्छी तरह इि ‍यसक्त (तानरंग) ने दखेा है। जहाँ ती पर 

उगी हुई कमल की पंसक्त को कुचलती हुई, द्रिीभतू हुई लक्ष्मी के िमान जल प्रिाह िे युक्त पद्मा 

नदी बहती ह,ै जहाँ बह्मपतु्र के शत्रओु ंकी िनूा को नश करने में दक्ष, ब्रह्मदशे का (भारत िे) 

सिभाग करता हुआ ब्रह्मपतु्र नामक नद भभूाग को िींचता है, जहाँ खटे्ट समटे्ठ रि के पणूा, फँूककर 

के, उड़ दी गई है राख सजनकी ऐिे प्रज्िसलत अंगारों के िणा को जीत लेने िाले जगत्प्रसिध िंतरे 

पैदा होते हैं सजि दशे के नींबू, आम, ताल, नाररयल और खजरू की मसहमा िभी दशेों के रसिकों 

के कान को बार-बार छूती है। जहाँ िहस्रों भयंकर आितों िे ‍याप्त नसदयों में हो हो करते हुए 

डाँड़ को डालते हुए, पतिार को चलाते हुए, मत्स्यिेिक यन्त्र को लगाते हुए, जाल में फंिी हुई 

मरणािन्न मछसलयों के छीपीाने को दखेकर आनसन्दत होते हुए, ती न सदखाई पड़ने िाले 

महाप्रिाहों में छोीी-छोीी, कंुभडे़ की ‘फाँक’ की आकार िाली नौका िे सपिे हुए काजल िे 

िंसलप्त हुए िे, स्याही िे स्नान सकये, शरीरिारी अन्िकार के िमान िीिरों (मछुओ)ं के लड़के 

सनभाय होकर खेलते हैं। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— अिाललुोकत् = दखेा, ‘अि + लोक् + लङ् (सतप)्। एष जनः = तानरंग। 

प्रान्तप्ररूढाम ्= सकनारे पर उगी हुई, ‘प्रान्ते प्ररूढा ताम ्(तत्प0ु)’। पद्मािलीम ्= कमल की पंसक्त 

को, अिली = पंसक्त। पररमदायन्ती = मिलती हुई, ‘परर + मदृ ्+ सणच ्+ शत ृ(ङीप)्’। पद्मा इि 

= शोभा के िमान। द्रिीभतूा = जलरूप में पररिसतात हुई। पयःपरूप्रिाहपरम्परासभः = जल पूररत 

प्रिाह परम्पराओिंे। ब्रह्मपुत्र इि = ब्रह्मपतु्र सिष के िमान, ‘‘ब्रह्मपतु्रः प्रदीपनः’’ (अमरकोष)। 

शत्रिुेनानाशनकुशलः = शत्रओु ं की िेना के नाश में दक्ष, ‘शतु्रणूां िेनायाः नाशने कुशलः 

(तत्प0ु)’। सिभजनं = सिभाग करता हुआ। क्षालयसत = िोता है।  िाम्लिमुिरुरिपरूरतानी = 

खटे्ट और मीठे रि िे भरे हुए, ‘शोभनम ्मिरंु िमुिरुम ्आम्लेन िसहतः िाम्लः िाम्लश्चािौ 

िमुिरुस्तेन रिेन परूरतासन।’ फूत्कारोधूतभसूतज्िलदङ्गारसिसजत्िरिणाासन = फँूकने िे उड़ा दी 

गई है ऐिे जलते हुए अंगारों को मात दनेे िाले हैं रंग सजिके। फूत्कार = फँूकना, उ्ूभवत = उछा 

सदया गया, भसूत = राख, ज्िलत् = जलते हुए, सिसजत्िर = जीतने िाले। ‘‘फूत्कारेण उधूता 

भसूतः येषां तादृशा ये ज्िलदङ्गाराः तेषां सिसजत्िराः िणााः येषां तासन (बहुब्रीसह)’। उधूत ‘उद ्+ 

िञू् + क्त’’, सिसजत्िर = सजि दशे के, दशेीय = ‘दशे + छ’। जम्बीराणाम ् = नींबओु ं के। 
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ििादशेरिज्ञानाम ्= िभी दशेों के रसिकों के। िामे्रडम ्= बार-बार। भयङ्कराितािहस्राकुलाम ु= 

हजारों भयंकर लहरों िे आकुल (‍याप्त) नदी का (सिशेषण), ‘‘भयंकरैः आित्ता िहसै्रः 

आकुलास्ताि’ु (तत्प0ु)। आित्ता = लहर ‘स्यादाित्तोम्भिां भ्रमः’ (अमरकोष)। स्रोतस्ितीषु = 

नसदयों में, ‘स्रोतम ्+ मतुप + ङीप्’। क्षेपणीः = डाँड ‘नौकादण्डः के्षपणी स्यात्’’ (अमरकोष)। 

सक्षपन्तः = डालते हुए। अररत्रम ्= पतिार, ‘अररत्रम ्केसनपातः’ (अमरकोष)। बसडशम ्= मछली 

फंिाने िाले फँद े ‘बसडशम ् मत्स्यिेिनम’् (अमरकोष)। योजयन्तः = डालते हुए। 

कुिेणीस्थसम्रयमाणमत्स्यपरीित्ताान = जाल में फंिी मरणािन्न मछसलयों के छीपीाने (तड़पन) 

को िकुिेणी = मछसलयों िाला जाल, सम्रयमाण = मरणािन, ‘मङ्ृ + शानच’्, पररित्ताान् = 

छीपीाही। ‘‘कुिेण्यां सतष्ठसन्त ये ते कुिेणीस्थाः ये सम्रयमाणाः मत्स्यास्तेषां परीित्ताान् (तत्प0ु)। 

आलोकमालोकम ्= दखे-दखेकर। आनन्दतः = आनसन्दत होते हुए। अदृष्टतीेषु = ती न सदखाई 

पड़ने िाले, ‘अदृष्ट ंतीं येषां तेषु’। कूट्रीमाण्डफसक्ककाकारया = कंुभडे़ (कद्दू) के फाँक की आकार 

िाली (नौका का उपमान है), ‘कूट्रीमाडस्य फसक्ककायाः आकारः इि अकारः यस्याः िा तया 

(बहुब्रीसह)’। सभन्नाञ्जनसलप्ता इि = सपिे हुए काजल िे सलपे-पतेु िे ‘सभन्नोनाञ्जनेन सलप्ताः 

(तत्प0ु)’। मिीस्नाता इि = स्याही िे स्नान सकये हुए के  

िमान। िाकारा = शरीरिारी। कालाः = काले। िीिरबालाः = मछुओ ंके लड़के। 

िर्प्नणी:— (1) पद्मेि द्रिीभतूा-‘जल रूप में पररणत हुई शोभा के िमान; यहाँ शोभा के 

सपर्लने की िम्भािना िे उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

(2) ‘ब्रह्मपतु्र इि’ ब्रह्मपतु्र के िमान, उपमा अलंकार है। 

(3) कूट्रीमाण्डफसक्ककाकारया नौकया-यहाँ नौका के सलये असत निीन उपमान ‘कँुभडे़ की फाँक’ 

को प्रस्तुत सकया है, अतः लपु्तोपमा अलङ्कार है। 

(4) सभन्नञ्जन सलप्ता ........ अन्िकारा इि’-में सपष्ट काजल िे सलप्त होने, स्याही िे नहाए हुए, 

शरीरिारी अन्िकार की िम्भािना की गई है, अतः मालोत्पे्रक्षा अलंकार है। 

अफजयख्ाँ‍ -‍ (स्ं ं‍ हसनट, सं ि्ंश्च‍ हसत गः‍ नश् नट)‍ सत् ं‍ सत् ुट‍ !!‍ ध्‍ ो‍ भं्नट, 

 ोल्‍दनेनैं‍ं सैंं‍िंदेश-भ्रुणैः‍च्त गकरत‍कय ित ग  

त ग्नरं्‍-‍ध्‍ ‍वं‍ िद‍ कष्ु्दृशैरिभन्‍येका! 

अनजयख्ाँ‍-‍(क्षण्न्‍त गरुट)‍अथ‍भं्नट‍ुूं्न्-प्रध्नं‍्् ित ग, त ग्नप्रध्नं‍ं्‍? 

त ग्नरं्‍-‍ईदृकं्ष‍त ग्दृक्षचधच  

अनजयख्ाँ‍-‍(क्षण्न्‍त गरुट)‍अस्त गक, आयप् त ग्ं‍कश्चन‍र््ः  

त ग्नरं्‍ -‍ (िकिचधचदट‍ िंच् ्)‍आज्ञ्‍ चेदेक्ं‍ र््-ु्य्-्ीित ग‍ ्् ्िु,  त्र‍ प्रत् ्भो्ं‍

नंीन‍वं‍र््ो‍भंेदेकेनैं‍च‍ध्रकंेण‍सङट ्च्ंेत ग, त गत्तर््-न्ु्िन‍च‍त गतै्रं‍प्र्प् ेरनट  

अनजयख्ाँ‍–‍आत गः!‍िकुेंुट‍? ईदृशं‍त गक‍््नं‍न‍प्र् ः‍शू्र  े, त गदट‍्ी त ग्ुट  

िह्‍दी‍अनकं्द:—‍ अफजल खाँ - (स्ियं हँिते हुए, और िबको हँिते हुए दखेकर) िच ह,ै 

िच है! आप िान्य हैं, जो थोड़ी ही अिस्था में इि प्रकार सिदशेों के भ्रमण िे चतुरता प्राप्त कर 

ली है। 

तानरंग - यसद आप जैिे लोगों वारा ये असभनसन्दत सकया जाऊँ तो अिश्य ही (मैं) िन्य हूँ। 

अफजल खाँ - (क्षणभर बाद) अच्छा, तो आप मछूाना प्रिान गाते हैं अथिा तान प्रिान ? 

तानरंग - ऐिा और िैिा भी अथाात् मछूाना प्रिान और तान-प्रिान दोनों गाता हूँ। 
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अफजल खाँ - (थोड़ी दरे बाद) ठीक है, कोई राग अलासपये। 

तानरंग - (कुछ सिचार कर) यसद आज्ञा हो तो एक रागमाला गीत गाऊँ सजि गीत के प्रत्येक 

खण्ड में एक नया ही राग होगा और एक ही रिु िे चलेगा और उन िभी रागों के नाम भी उिी 

में प्राप्त हो जाएँगे। 

अफजल खाँ - िाह! क्या ऐिा है! ऐिा तो गाना प्रायः नहीं िनुा जाता है, तो गाइये। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— अल्द्पेनैि = कम ही। ियिा = अिस्था िे। सिदशेभ्रमणैः =सिदशेों के भ्रमण 

िे। चातुरीम ्=कुशलता को। कलयसत =प्राप्त कर सलये हो। युट्रीमादृशै =आप जैिे लोगों के वारा। 

असभनन्द्ये =असभनसन्दत सकया जाऊँ। मचू्छाना प्रिानम ् =मचू्छाना प्रिान। तानप्रिानम ्

=तानप्रिान, आरोह और अिरोह क्रमयुक्त स्िरिमुदाय को मचू्छाना और आरोहक्रम युक्त स्िरों 

को तानप्रिान कहा जाता है - ‘आरोहािरोहक्रमयुक्ताः स्िरिमदुायोमचू्छानेत्युच्यते, 

तानस्त्िारोहक्रमेण भिसत’ (मतंग)। आलप्यताम ्= अलासपये। रागमालागीसतम ्= एक सिशेष 

प्रकार की राग िाला गीत। प्रत्याभोगम ्= प्रत्येक गेयखण्ड। रिेुण = सस्थर पद, िभी पदों के 

अन्त में सजिका उच्चारण बार-बार सकया जाता है, उिे ही रिु (अन्िथाक िंज्ञा) कहा जाता है। 

िंगच्छेत् = चले। तत्तद ्रागनामासन = उन-उन रागों के नाम। प्राप्येरन् =प्राप्त हो जाते हैं। ईसदृशम ्

= इि प्रकार। श्रयूते = िनुा जाता है। 

त गत गस्त ग्ननूिरक् ्ः‍ स्ंर्नट‍ संुेल्‍द ‍ न्ित गत ग-ं्ुज्नकः‍ त ग्ननूिरक्त गकम्बं‍ क्रोडे‍ िनध् ‍

दक्षन्दस् ोित्थत गज्नकिन‍ च‍ दक्ष-हस्त ग-कून्र-स्थ्नन-नकरःसरं‍ ते गनैं‍ हस्ते गन‍ त गज्न्‍ ं क्ल्‍द ्‍

त ग्ननूिरक्ं‍रण नट‍स्ंकण्ठेन्िन‍त्रीनट‍्रह्ु्नट‍सप्तस्ंर्ंश्चत ग‍सुध्त गट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— तब तानूपरे के स्िर को समलाकर, बायाँ र्ीुना ीेककर तानपरेू की तूँबी को 

गोद में रखकर, दासहने पाँि की उठी हुई जंर्ा पर दायें हाथ की कुहनी रखकर, उिी हाथ की 

तजानी उँगली िे तानपरेू को बजाते हुये, अपने कण्ठ िे भी (षड्ज, म्यम, गान्िार) तीन ग्रामों 

और (सनषादासद) िात स्िरों को अलासपत सकया। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— िंमेल्द्य = समलाकर, ‘िम ्+ समल ्+ ल्द्यप’्। पासततिामजानुः = बाँये र्ीुने 

को सगरा कर, पासतत िामजानु यस्य िः (बहुब्रीसह)। क्रोडेः = गोद में। सनिाय = रखकर। 

दक्षपादस्य = दासहने पैर के। उसत्थतजानुसन = उठे हुए र्ीुने पर, ‘उसत्थत जानु तसस्मन’्। 

दक्षहस्तकूपारस्थापनपरुःिरम ्= दासहने हाथ के कोसहनी रखकर, कूपार = कोसहनी। हाथ के बीच 

की गाँठ को कूपार कहते हैं-‘‘स्यात् कफोसणस्तु कूपारः’’ (अमरकोष)। तजान्यगुल्द्या = अंगूठे के 

बगल की उंगली िे। रणयन् = अनुरसणत (बजाते) करते हुए। त्रीन् ग्रामान् = षड्ज, म्यम और 

गान्िार इन तीन ग्रामों को-‘षड्ज ग्रामोभिेदायौ म्यमग्राम एि च। गान्िार ग्राम इत्येतद ्

ग्रामत्रयमदुाहृयतम।् िप्तस्िरान् = सनषाद आसद िात स्िरों को। िमिात् = िमायोसजत सकया 

‘िम ्+ ि: लङ्ु’।  

त ग्‍ु्त्रश्रंणेनैं‍ कुनधेिष्ंं्ऽिखयेषक‍इु्ं‍र््ु्य्-्ीित गु्् त गट— 

सिख‍हे‍न्‍द-त गन ‍आ्च्ंित ग  सिख0   

ु्‍दं‍ु्‍दं‍ कुरयी-रणनैः‍सुिधक-सकखं‍प्र च्ंित ग   

भैरं-र्नः‍न्िनजन्न्ं‍सत ग्ं‍सकख-करो‍देंः  

कियत ग‍यियत ग-ु्यत गी-ु्ियकः‍सकरंरं्िचधंत ग-सेंः   

स्रं्ैः‍स्रं्-सक्‍दरो‍दृिनभिन्नी ु्नः  
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चनय्-चनय-चुत्कृित ग-ंसनो‍िंिहत ग-ुनोहर-््नः   

श्रींत्सेन‍य्िचधंत गो‍हृद े‍श्रीयः‍श्रीदः‍श्रीशः  

सं्-श्रीिभ क्त गः‍श्रीनित गः‍श्री-ुोहनो‍्ंीशः   

्ौरी-नित गन्‍सद्‍भ्िंत गो‍बिह्-बिह्-िकरीर्ः  

कनककिशनक-कदनो‍बिय‍ुथनो-िंहत ग-दश्नन-कीर्ः   

िह्‍दी‍अनकं्द:— इतना िनुने िे ही िभी के मगु्ि िे हो जाने पर इि रागमाला गीत को 

अलापा - हे िसख नन्द के पुत्र आ रहे हैं। मन्द-मन्द मरुली के स्िर िे अत्यसिक आनन्द प्रदान 

कर रहे हैं। (िे कृट्रीण) दषु्टजनों के सलये भैरिरूप (भयंकर) और िज्जनों के सलये िखुकर हैं। 

िनु्दर मालती की माला िे युक्त हैं, दिेता लोग उनकी िेिा करने को लालासयत रहते हैं। कामदिे 

के िमान िनु्दर कृट्रीण हररणों के वारा अपलक दृसष्ट िे दखेे जा रहे हैं। सबजली के िमान चञ्चल 

चमत्कारी िस्त्र िारण सकये हुए हैं, और मनोहर गीत गा रहे हैं। हृदय में श्रीित्ि (भगृुपद) का 

सचह्न है, िे श्रीमन,् लक्ष्मी को दनेे िाले और लक्ष्मी के स्िामी हैं। िब प्रकार की लक्ष्मी (शोभा) 

िे युक्त लक्ष्मी के पसत, लक्ष्मी को मोसहत करने िाले और िे िेद-िाणी के ईश, सजतेसन्द्रय तथा 

(िनृ्दािन के) पशओु ं के स्िामी हैं। िे शंकर जी के वारा िेसित, मोरपंख के मकुुी को िारण 

करने िाले, सहरण्यकसशप ुका नाश करने िाले, बसल का सि्िंि करने िाले तथा दशानन रूपी 

कीडे़ को मारने िाले हैं। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— नन्दतनय = नन्द के पतु्र कृट्रीण। मरुलीरणनैः = मरुली की ्िसन िे। 

िमसिकिखंु = अत्यसिक िखु को। प्रयच्छसत = प्रदान कर रहे हैं। ‘प्र + दाण ्+ सली् (तप)्’। 

भैरिरूपः = भयङ्कर। कसलतलसलतमालतीमासलकः = िनु्दर मालती की माला िे युक्त, कसलत 

= युक्त, लसलत = िनु्दर। ‘कसलता लसलता मालती मासलका येन िः (बहुब्रीसह)’। 

िरुिरिासञ्छतिेिः = इन्द्रासद देिता सजिकी िेिा कामना रखते हैं, ‘िरुिरैः िासञ्छता िेिा 

यस्य िः (बहुब्रीसह)’। िारंगिनु्दरः = कामदिे के िमान िनु्दर, ‘िारंग इि िनु्दर (कमािारय)’। 

दृसग्भः = नेत्रों िे। सनपीयमानः = सपये जाते हुए अथाात् दखेे जाते हुए, ‘सन + पा + य + शानच’्। 

चपलाचपलचमत्कृसतििनः = सबजली के िमान चञ्चल चमचमाहीपणूा िस्त्र िाले, ‘चपला 

इि चपला चमत्कृसतः तादृश ििनम ्यस्य िः (बहुब्रीसह)’। श्रीित्िेन = महसषा भगृु के पद िे। 

लासञ्छतः = सचसह्नत हैं। श्रीलः = शोभािान्। श्रीदः = िन िम्पसत्त प्रदान करने िाले। श्रीशः = 

लक्ष्मी के स्िामी। ििाश्रीसभः = िभी प्रकार की शोभा िे। युतः = युक्त। श्रीमोहनः = लक्ष्मी को 

मोसहत करने िाले, ‘सश्रयं म्ुय सत इसत श्रीमोहनः’। गिीशः = िेद िाणी के आसिट्रीकारक, ‘गिां 

िाणीनाम ् ईशः’ अथिा सजतेसन्द्रय ‘‘गिाम-्इसन्द्रयाणामीशः इसत अथिा पशओु ं के स्िामी 

‘गिाम’् = पशनूामीशः’’ गौरीपसतना = शङ्कर के वारा, ‘गौय्यााः पसतस्तेन (तत्प0ु)। भासितः = 

्यान सकये जाते हुए। बसहाणबहासकरीीः = मोरपंख के मकुुी िारण करने िाले। बहा = मोर पंख, 

बही = मोर। बसहाणः बहा इि सकरीीः यस्य िः (बहुब्रीसह)। कनककसशपकुदनः = सहरण्यकसशप ु

को मारने िाले, कदनः = मारने िाले-‘कद + ल्द्युी्’। नरसिंहाितार लेकर भगिान ने 

सहरण्यकसशप ुको मारा था। बसलमथनः = बसल का ्िंि करने िाले िामनाितार िे बसल के यज्ञ 

का सि्िंि सकया। सिहतदशाननकीीः = दशानन रूपी कीी को मारने िाले। सिहतः दशाननः 

एि कीीः िः (बहुब्रीसह)। 
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िर्प्नणी:— (1) उक्त पद्य कृट्रीण िम्बन्िी िणान के असतररक्त भैरि, लसलत, िारङ्ग, श्रीराग 

और गौरी आसद रागों का नाम भी आ जाता है। 

(2) कृट्रीण के रूप िणान में उपमा, उत्पे्रक्षा और रूपक अलंकारों का प्रयोग सकया गया है। 

अथ‍ वत ग्ंदें‍ श्रकत्ं्‍ अित गत गर्ं‍ प्रस्‍नेषक‍ न्िरषदेषक, सस्धकं्दं‍ िंत गीण्कङट कणे‍ च‍

अनजयख्ने, त ग्नरङट ्ोऽिन‍ सप्रस्दं‍ त ग्ननूिरक्ं‍ भूुौ‍ संस्थ्प् ‍ अनजयख्नस् ‍

क्ण्रह्िहत ग्ं‍प्रशंशस ‍‍अथ‍अनजयख्नः‍क्रुशो‍ुैरे -ुद-नरंशत ग्ं‍ंहनट‍पं्च- त गट‍

कथ् त ग्ु््स्ुनट‍प्र््‍ते ग‍भं्दृश्न्ं‍ क्णः्रह्हक्ः‍के‍सि्‍त ग‍? के‍ं्‍किंत ग् ्ः‍सं्ीत गस् ‍

च‍ुु््ं्च्ंि्‍त ग‍? 

िह्‍दी‍अनकं्द:— इतना ही िनुकर िभा में बैठे हुए लोगों के अत्यन्त प्रिन्न हो जाने पर और 

प्रिन्न हुए अफजल खाँ के िािुिादपूिाक (ििुणा) कङ्गन का परुस्कार दनेे पर तानरंग ने भी 

प्रिन्नतापिूाक तानपरेू को भसूम में रखकर अफजल खाँ की गुणग्रासहता की प्रशंिा की। इिके 

बाद अफजल खाँ क्रमशः शराब के नशे में मस्त बोला सक कसहए, इि प्रान्त में आप जैिे लोगों 

के गुणग्राहक कौन हैं ? कौन कसिता और िंगीत के ममा िमझते हैं ? 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— एतािद = इतना। असततराम ्= अत्यसिक = असत + तरप’्। पाररषदषेु = 

िभािदों के, ‘पररषसद िाििः पाररषदः, ‘पररषद + अण’् यहाँ पर ‘यस्य भािेनभािलक्षणम्’ ि े

िप्तमी है। ििाििुादम ्= िाििुाद पिूाक। सितीणाकङ्कणे = कंकण िे परुस्कृत कर दनेे पर। 

िप्रिादम ्= प्रिन्नतापिूाक। िंस्थाप्य = रखकर। भमूौ = भूसम में। गुणग्रासहताम ्= गुणग्राहकता 

(गुणों को पहचानने की िाम्‍या) को। प्रशंशि = प्रशंिा की, ‘प्र + शंि + सली् (सतप)्, 

मैरेयमदसििशताम ् = शराब की मद की सििशता को। मैरेय = मद्य (शराब), ‘मैरेयस्य यः 

मदस्तस्यसििशताम’् (तत्प0ु)। िहन् = िारण सकये हुए, ‘िह् + शत’ृ। क्‍यताम ् = कसहए। 

भिादृशानाम ्= आप िदृश लोगों के। गुणःग्राहकाः = गुण ग्रहण करने िाले। ममा = रहस्य को। 

अिगच्छसन्त =जानते हैं; ‘अि + गम ्ली् (सझ)’। 

त गत गस्त ग्नरं्ोऽचथत गट-को‍ न्ु्नरः‍ िशंंीर्त गट‍ ? स‍ वं‍ र्जनीत गौ‍ िनष्ण्त गः, स‍ वं‍

सै्‍धं्ऽऽरोह-िंयका्-िस्‍धकः, स‍वं‍च्‍रह्स-च्यने‍चत गकरः, स‍वं‍ुल्‍दय-िंयका्-ुु्ज्ञः, 

स‍वं‍ब्ण-िंयका्-ं्िरिधः, स‍वं‍निण्डत ग-ुण्डय-ुण्डनः, स‍वं‍धै ्-ध्िर-धौरे ः, स‍

वं‍ ंीर-ं्रंरः, स‍ वं‍ नकरुष-नौरुष-नरीक्षकः, स‍ वं‍ दीन-दकःख-द्ंदहनः, स‍ वं‍

स्ंधु्रक्षण-सक्षणः, स‍ वं‍ िंयक्षण-िंचक्षणः, स‍ वं‍ च‍ ु्...‍ श- क्िण्ण- क्ण-

्रहहण्ऽऽ्रहही‍ंत् गते ग  

अथ‍ अनजयख्ने-‘‘त गत गट‍ िकं‍ िशं‍ वष‍ वंं‍ क्ण-्ण-िंिशष्टोऽिस्त ग‍ ? वंं‍ ं्‍ ंीर-

ंरोऽिस्त ग‍?’’ इित ग‍सचिकतं ग‍सभ ं‍सत गकिं ‍सरो-ुोद्गुं‍च‍कथ ित ग, िकिचधचदट‍ िंच् ें‍

नीित ग-कौशय-नकरःसरं‍्ौरः‍नकनरं्दीत गट  

िह्‍दी‍अनकं्द‍ :—‍अब तानरंग ने कहा- सशििीर के असतररत्त और कौन ऐिा है ? िे ही 

राजनीसत में पारंगत हैं, िे ही र्डु़ििारी की सिद्या के िमदु्र हैं, ही िे तलिार चलाने में चतुर हैं, िे 

ही मल्द्लसिद्या के ममाज्ञ हैं, िे ही िाण सिद्या के िागर हैं, िे ही सिवन्मण्डली के आभषूण हैं, िे 

ही िैयाशासलयों के िरुीण हैं, िे ही िीरों में श्रेष्ठ हैं, िे ही परुुषों के पौरुष के परीक्षक हैं, िे ही दीनों 

के दःुख रूपी जंगल के सलये दािासग्न हैं, िे ही अपने िमा के रक्षण के प्रसत उत्िाही हैं, और िे ही 

अ्ुभवत सिवान् हैं, िे ही हम जैिे गुणी लोगों के गुण-ग्रहण के आग्रही हैं।  
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इिके बाद अफजल खाँ के- ‘‘तो क्या यह सशििीर इि प्रकार के गुण िे युक्त हैं ? क्या इतना 

असिक िीर है ?’’ इि प्रकार आश्चया, भय, अनुमान और रोमाञ्चपिूाक कहने पर जैिे कुछ 

सिचार करके नीसतकौशलपिूाक गौरसिंह पनुः बोला।  

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— अचकथत् = कहा। को नाम ् = कौन (है)। राजनीतौ = राजनीसत में। 

सनट्रीणातः = स्नान सकये हुए अथाात् पारंगत, ‘सन+ट्रीणा+क्त’। िैन््िारोहसिद्यासिन्िःु = र्ोड़ों के 

आरोहण की सिद्या के िमदु्र, अथाात् र्डु़ििार की कला में शे्रष्ठ। िैन्ििः = र्ोड़ा, सिन्िोः अयम ्

िैन्ििः, ‘सिन्ि ु+ अण्’। ‘‘िैन्ििस्य आरोहणस्य सिद्यायाः सिन्िःु (तत्प0ु)’। चन्द्रहािचालने 

= तलिार चलाने में, चन्द्रहािस्य चालने (तत्प0ु)। मल्द्लसिद्याममाज्ञः = मल्द्लसिद्या के ममाज्ञ, 

शारीररक युध को मल्द्लसिद्या कहते हैं। बाणसिद्यािाररसिः = िनुसिाद्या के िमदु्र, ‘बाणानां 

सिद्यायाः िाररसिः (तत्प0ु)। पसण्डतमण्डलमण्डनः = पसण्डत मण्डली के आभषूण। 

िैयािाररिौरेयः = िैयािाररयों में, िरुीय, ‘िैयािंिारयन्तीसत िैयािाररणस्तेषु िौरेयः, (तत्प0ु)। 

िीरिारिरः = िीर िमहू में शे्रष्ठ, िार = िमहू, ‘िीराणां िारस्तसस्मन् िरः’ (तत्प0ु) 

परुुषपौरुषपरीक्षकः = परुुषों के पौरुष (शसक्त) के पारखी, ‘परुुषाणां पौरुषस्य परीक्षकः’ (तत्प0ु)। 

दीनदःुखदािदहनः = दीनों के दःुख रूपी जंगल के जलाने िाले, दािदहनः = दािासग्न। ‘दीनानां 

दःुखमेिदािस्तस्य दहनः’ (तत्प0ु)। स्ििमारक्षणिक्षणः = अपने िमा के रक्षण में उत्िाही, 

‘स्िस्य िमास्य रक्षणे िक्षणः (तत्प0ु), क्षणेन िसहतः-िक्षणः = िोत्िाह या िहषा। सिलक्षणः 

सिचक्षणः = सिवानों में श्रेष्ठ, सिचक्षणः = सिवान्। मा....शगुसणगणगुणग्रहणाग्रही = हम जैिे 

लोगों के गुणों के ग्रहण में रुसच रखने िाले, ‘मा..........शानां गुसणनां गणस्य गुण ग्रहणे। आग्रहः 

असस्त यसस्मन् िः (बहुव्रीसह)’। ‘आग्रह + इन’, आग्रही = आग्रह िाला। िताते = है। गुणगण 

सिशष्टः = गुणों िे युक्त। िीरिरः = िीरों में शे्रष्ठ। िचसकतम ्= आश्चया पिूाक। ितका म ्= अनुमान 

पिूाक। िरोमोद्गमम ्= रोमाञ्च के िाथ। सिचाया इि = सिचार िा करके। नीसतकौशलपरुःिरम ्= 

नीसतकौशल पिूाक। अिादीत् = बोला।  

िर्प्नणी:— 1. िैन््िारोहसिद्यासिन्िःु-र्डु़ििारी की सिद्या के िागर, बाणसिद्यािाररसिः-बाण-

सिद्या के िमदु्र, पसण्डतमण्डलमण्डनः-पसण्डतमण्डली के आभषूण और दीनदखुदािदहनः दोनों 

के दखु रूप जंगल के दहन के वारा सिद्या के िागर, आभषूण और असग्न का सशििीर में आरोप 

सकया गया है, अतः रूपक अलंकार है।  

2. ‘मादृश ग्रही’ में अनुप्राि अलंकार है।  

3. सकसञ्चद-्सिचायेि-‘मानों कुछ सिचार करके’ यहाँ उत्पे्रक्षा अलंकार है। 

अभ् ्स‍प्रश्न‍–‍2 

1- गौरसिंह सकतने िषा पिूा  काशी में गंगा में स्नान सकया? 

 2- उज्जैन दशे के क्षसत्रय िंशों िे अलंकृत सकि देश को दखेा? 

3- गौरसिंह पाीसलपतु्र नगर को पार करके, कहा गया? 

4- अफजल खाँ ने गौरसिंह  को परुस्कार में क्या सदया? 

5- अफजल खाँ की गुणग्रासहता की प्रशंिा सकिने की?  

भ्ं्नट‍ !‍ स्ु््‍ -र्जभृत् स् ‍ नकत्रः‍ िशंंीरो‍  िद‍ न्ु‍ न्ऽभिंष् त गट‍ स्ं ुीदृश‍

पज्स्ंयः, त गत्कथं‍ स्ंण्दें-सदृशं‍सहचरं‍प्र्प्स् त गट‍ ? त गदट-व्र्‍सुस्तं ग‍कल्‍द ्ण-प्रदेशं‍

कल्‍द ्ण‍दक ि्ं‍च‍स्ंहस्त ग्त गुकिरष् त गट‍? कथं‍त गोरण-दक््-भ्ं्-भ्जनत ग्ुकयि ष् त गट‍? 
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कथं‍त गोरण-दक्््दट‍दिक्षण-नूं्स् ्ं‍नं्त गस् ‍िशखरे‍ुहे्‍र-ुि्‍दर-खण्डिुं‍धिष्त ग्िर-ं््‍

डुरु-हुडकक्क्रत गोिषत ग‍ भ ि्ं‍ र् ्यन्ुकं‍ ुह्दक ि्ं‍ ‍ रचि ष् त गट‍ ? कथं‍ ं्‍ त गननी -

िभित्तक्-जिर्त ग-ुह्रत्न-िकरण्ंयी-िंत ग्‍ ु्न-ुह्िंत ग्न‍ िंत गित ग‍ –‍ िंरोिचत ग‍ -

प्रत ग्न‍ –‍ त ग्िनत ग‍ -‍ निरनि्‍थ-िनंहं‍ च्‍रचकम्बन-चत गकर-च्रु-िशखर-िनकरं‍ कुशकिण्डक्‍ -

िकण्ङट िकत ग-प्रचण्ड-भकजदण्ड-रक्षक-कक य-िंधी ु्न-नरस्सहस्र‍ निरक्रुं‍ धुर्द्ुद्दो‍

धू ु्न्ऽनेक-ध्ंज-नर्य-िनु्िथत ग‍ ुह्क्शं‍ प्रत ग्र-दक ि्ं‍ िनरु्नि ष् त गट‍ ? कथं‍ ं्‍

‘आ्त ग‍ वष‍ िशंंीरः’-इित ग‍ भ्रुेण्िन‍ सम्भ्‍ ‍ अस् ‍ िंरोिधषक‍ केचन‍ ुूिच्ं्त ग्ः‍

िननत गि्‍त ग, अ्‍ े‍िंस्ुतृ ग-शस्त्र्स्त्र्ः‍न्य ्‍ते ग, इत गरे‍ुह्त्र्स्ऽऽकक िचधचत गोदर्‍िंिशिथय-

ं्ससो‍ननन्‍भंि्‍त ग, अनरे‍च‍शकष्क कुख्‍दशनेषक‍तृ गणं‍स्‍ध् ‍स्मे्रडं‍प्रिणन्त ग-नरम्नर्‍

रच ्‍त गो‍जींनं‍ ्च्‍ते ग  

िह्‍दी‍अनकं्द:—‍श्रीमन्! एक िामान्य राजा के नौकर का लड़का सशििीर यसद स्ियम ्इि 

प्रकार तेजस्िी न होता तो स्िणादिे जैिा िाथी कैिे प्राप्त करता ? उिके वारा िारे कल्द्याण प्रदशे 

और कल्द्याण दगुा को हस्तगत कैिे कर लेता ? तोरण दगुा को अपना भोग्य कैिे बनाता ? तोरण 

दगुा िे दसक्षण पूिा में पिात की चोीी पर इन्द्र के महल के एक खण्ड के िमान दशु्मनों को डराने 

िाले, डमरू की हुडुक्-हुडुक् की ्िसन िे शंकर जी को प्रिन्न करने िाले रायगढ़ नामक महादगुा 

की रचना कैिे करता ? अथिा िोने की दीिालों पर जडे़ हुए महारत्नों की सकरणािसलयों िे ताने 

गये महासितानों िे िशुोसभत प्रताप िे शत्रओु ंको िंतप्त करने िाले, गगनचमु्बी अनेक सशखरों 

िाले, बन्दकू के (पकड़ने िे बने हुए) र्ट्टों िे अंसकत प्रचण्ड भजुदण्डों िाले रक्षकों के वारा 

हजारों पररक्रमाओ ं (गस्ती) िे रसक्षत और ‘िमद-्िमद’् शब्द िे युक्त फहराने िाली अनेकों 

पताकाओ ंिे महाकाश को मथने िाले प्रताप दगुा को कैिे बनिा लेता ? अथिा ‘‘यह सशििीर 

आये हैं’’ भ्रम िे भी यह िमझकर इनके सिरोसियों में कुछ मसूच्छात होकर क्यों सगर पड़ते हैं, कुछ 

शस्त्रास्त्र छोड़कर क्यों भाग जाते हैं, कुछ अत्यन्त भय िे पेी के सिकुड़ जाने पर िस्त्र के ढीले हो 

जाने िे नंगे क्यों हो जाते हैं, और दिूरे िखेू मुँह िाले दाँतों में तणृ रखकर बार-बार प्रणाम करते 

हुए जीिन की सभक्षा क्यों माँगने लगते हैं ? 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— िामान्यराजभतृ्यस्य = राजा के िािारण कमाचारी का। अभसिट्रीयत् = होना 

‘भ ू+ लङ्ृ (सतप)्’। ईदृशः = इि प्रकार। उजास्िलः = बलशाली। स्िणादिेिदृशम ्= स्िणा दिे 

के िमान। िहचरम ् = िाथी को, ‘िहचरतीसत िहचरस्तम’् ‘चर + अच’। प्राप्स्यत् = प्राप्त 

करते।  तद-्वारा = स्िणादिे वारा। स्िहस्तगतम ्= अपने हाथ में प्राप्त कर लेता। अकररट्रीयत् = 

कर लेते। तोरणदगुाभोगभाजनताम ्= तोरण दगुा को भोग का भाजन (पात्र)। आकलसयट्रीयत् = 

प्राप्त कर लेते, ‘कल + लङ्ृ (सतप)्’। तोरणदगुाात् = तोरण नामक दगुा िे। दसक्षणपिूास्याम ्= 

दसक्षण और पिूा के म्य में। सशखरे = सशखर पर। महेन्द्रमसन्दरखण्डसमि = इन्द्रभिन के खण्ड के 

िमान, महेन्द्रस्य मसन्दरस्य खण्डसमि’। िसषाताररिग्गाम ् = शत्रिुगा को भयभीत करने िाले, 

िसषात= भयभीत, अररिगा = शत्रुिगा। ‘िसट्रीज्ञातः अरीणाम ्िगा येन तम ् (बहुब्रीसह)’। िसट्रीज्ञात - 

‘िषृ (प्रहिने) + क्त’।  डमरुहुडुक्कारतोसषतभगाम ्= डमरु के सननाद िे शंकर को प्रिन्न करने 

िाले, डमरु = िाद्य सिशेष, हुडुक्कार हुडुक्-हुडुक् की ्िसन, तोसषत = प्रिन्न सकये गये, भगा = 

शंकर। ‘‘डमरुहुडुक्कारेण तोसषतः भगाः असस्मस्तम ् (बहुब्रीसह)’। महादगु्गाम ् = सिशाल सकला। 

‍यरचसयट्रीयत् = सि + रच ्+ लङ्ृ (सतप)्’, रचना कर पाते ? तपनीय ....... पररपसन्थसनिहम ्= 
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िोने के दीिालों में जसीत महारत्नों की सकरण िमूहों िे, ताने गये सिशाल मण्डप िे िशुोसभत 

तेज िे शत्रओु ं को जलाने िाले; तपनीय = ििुणा, सभसत्तका = दीिाल, जसीत = जडे़ हुए, 

महारत्न = हीरे पन्नगासद बहुमलू्द्य रत्न, सकरणािली = सकरण की पंसक्त, सितन्यमसन = फैलाये 

जाने िाला, महासितान = सिशाल मण्डल, सितसत = सिस्तार, सिरोसचत = िशुोसभत, प्रताप = 

तेज, तासपत = िंतप्त, पररपसन्थ = शत्रु, सनिह = िमहू। ‘‘तपनीयस्य सभसत्तकाि ु जसीतानां 

महारत्नानां सकरणािलीसभः सितन्यमानस्य सितत्यासिरोसचतेन प्रतापेन तासपतः पररपसन्थ सनिहः 

येन तम ् (बहुब्रीसह)’’।  चन्द्रचमु्बनचतुर-चारु-सशखरसनकरम ् = चन्द्रमा को स्पशा करने िाले 

अनेक िनु्दर सशखरों िाले, ‘चन्द्र चमु्बने चतुरश्चारुश्च सशखरसनकरः यस्य तम ् (बहुब्रीसह)’’। 

भशुसुण्डका.... परस्िहस्रपररक्रमम ् = बन्दकू पकड़ने िे पडे़ हुये गड्ढ़ों िे अङ्सकत प्रचण्ड 

भजुदण्डों िाले रक्षकों के कुल िे सजिकी हजारों पररक्रमाएँ की जा रही हैं। भशुसुण्डका = 

बन्दकू, सकण = आर्ात, अङ्सकत = सचसह्नत, सििीयमान = िम्पासदत। ‘‘भशुसुण्डकानां सकणैः 

अङ्सकताः प्रचण्डाः भजुा दण्डाः इि येषां तेषां, रक्षकाणां कुलेन सििीयमानाः पररिहस्राः 

पररक्रमाः यस्य तम ्(बहुब्रीसह)’। िमधमद्दोियूमान.......महाकाशम ्= िमद-्िमद ्की ्िसन िे 

फहराने िाले ्िज िमहू िे सनमासथत है आकाश जििे, िमद-्िमद ् = ्जिा के शब्द, 

दोियूमान = फहराने िाले, पील = िमहू, सनमासथत = मथा हुआ। ‘‘िमधमसदसत शब्दने 

दोियूमानानामनेकषां ्िजानां पीलेन सनमासथतः महाकाशः येन तम ्(बहुब्रीसह)’। सनरमापसयट्रीयत ्

= बनिा लेते ? िम्भा‍य = िम्भािना करके। मसूच्छाताः = अचेत हुए। सिस्मतृशस्त्रास्त्राः = शस्त्र 

को भलू जाने िाले, ‘सिस्मतृासन शस्त्रस्त्रासण यैस्ते (बहुब्रीसह)’। पलायन्ते = भाग जाते हैं। 

महात्रािाकुसञ्चतोदरः = महात्राि (भय) के कारण िंकुसचत हो गया है उदर (पेी) सजनका, 

अकुसञ्चत = सिकुड़ा हुआ। ‘महात्रािेन आकुसञ्चतासन उदरासण येषां ते (बहुब्रीसह)’।  

सिसशसथलिाििः = ढीले हो गये हैं िस्त्र सजनके, ‘‘सिसशसथलासन िािांसि येषां ते (बहुब्रीसह)’’। 

शटु्रीकमखुा = िखेू मखु िाले। दशनेषु = दाँतों में। िन्िाय = रखकर। प्रसणपातपरम्पराम ्= नमन 

की परम्परा को। रचयन्तः = करते हुए। याचन्ते = माँगते हैं। 

िर्प्नणी:— (1) महेन्द्रमसन्दरखण्डसमि- के खण्ड िे की गई है, उमा अलङ्कार है। 

(2) प्रतापदगुा का असत उदात्त िणान करने िे उदात्तालङ्कार है। 

(3) प्रतापदगुा की सशखरें चन्द्र चमु्बनी बताई गई हैं, अतः असतश्योसक्त अलङ्कार है। 

त गत गस्त गुर्‍ ुह्प्रत ग्नुंत् ‍ िकिचधच्भवीते ग‍ इं‍ त गच्ं कुण्ं‍ च्ंहेय्ु्कयय ‍

िकिचधचदरुण-न ने‍ इं, दिक्षण-हस्त ग्ं क्ष्ठत गज्नीभ् ्ं‍ श्ु्वव्ंरह‍ निरुजृित ग‍  ंन-सेन्नत गौ; 

त ग्नरङट ्ः‍ नकन्‍ ्ंेद त गट‍ -‍ नर्‍त्ंयका‍ िसंहेन‍ सह‍ िशंस् ‍ स्म् कुख् ुिस्त ग, त ग्‍ु्‍ े‍

इ ुस्त गुनंेय्‍ त गत्प्रत ग्नसू ्स्  ‍ ‍ त गत गट‍ कणे‍ कृत्ं्‍ स्‍त गकष्ट‍ इं‍ सक्‍धर्कम्नं‍

सेन्नित गरुं्च-अथ्ऽत्र‍सं्रह्ुे‍कस् ‍िंज ः‍सम्भ्‍ ते ग‍? 

स‍पं्च-श्रीुनट‍ !‍ िद‍िशंस् ‍स्ह्य ं‍स्क्षिच्ंं‍वं‍न‍कक  ््त गट; त गदट‍ िंज नकरस् ैं‍

िंज ः ‍ अथ‍ सह्सं‍ स्ऽब्रंीत गट-को‍ न्ु‍ खनकष्न्ि त गः‍ शशश्रङृट ््ि त गः‍

कुठीस्त ग्‍ ्ि त गः‍ सरीसनृ-श्रंण्ि त गः‍ भेक-रसन्ि त गः‍ ं्‍ध् ्नकत्र्ि त गश्च‍ िशंोऽिस्त ग‍

?  ‍वनं‍रिक्षष् ित ग, दृश् त ग्ं‍्वव‍वंैषोऽस्ु्िभः‍न्शैब्दटध्ं्‍चनेरै्स्त ग्ड ु्नों‍िंज नकरं‍

नी ते ग  
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िह्‍दी‍अनकं्द:— तब सशििीर के महाप्रताप को जानकर (अफजल खाँ के) कुछ भयभीत हो 

जाने पर और उिके शत्रओु ंकी अिहेलना को िनुकर नेत्रों के कुछ लाल-लाल हो जाने पर, 

अपने दासहने हाथ के अँगूठे और तजानी िे मूँछ के अग्रभाग के उमेठने पर तानरंग न पनुः सनिेदन 

सकया- सकन्तु आज सिंह के िाथ सशिाजी का िामना पड़ा है, इिसलये मैं िमझता हूँ सक यह 

उिके प्रताप रूपी ियूा के अस्त होने का िमय है। 

यह िनुकर िन्तुष्ट हुआ िा कन्िों को सहलाता हुआ िेनापसत बोला-इि िंग्राम में सकिकी 

सिजय की िम्भािना है ? 

तानरंग बोला-श्रीमन् ! यसद सशििीर की िहायता िाक्षात् शङ्कर की न करें तो सिजयपरु की ही 

जीत होगी। 

तब हँिते हुए अफजल खाँ बोला- यह आकाश कुिमु के िमान, खरगोश की िींग के िमान, 

कछुई के स्तन के िमान, िपा के कान के िमान, मेंढक के जीभ के िमान और बाँझ के पतु्र के 

िमान सशि क्या है ? जो इिकी (सशिाजी की) रक्षा करेगा, दसेखये कल ही िह हम लोगों के 

वारा जाल िे बाँिकर थप्पड़ों िे मारा जाता हुआ सिजयपरु को लाया जायेगा। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— महाप्रतापम ् = महाप्रताप को, ‘महाँश्चािौप्रतापस्तम’् (कमािारय)’। 

अिगत्य = जानकर, ‘अब+गम+्ल्द्यप’्। सकसञ्च्भवीते = कुछ भयभीत हुए, ‘भी+क्त (िप्तमी 

ए0ि0)’। तच्छत्रणुाम् = उिके सशि के शत्रओु ंकी। अिहेलाम ्= अिहेलना को। आकलय्य = 

िनुकर, ‘आ+कल+ल्द्यप’्। सकञ्ंसेचदरुणनयने = कुछ लाल नेत्रों िाले, ‘अरुण नयने यस्य िः 

तसस्मन’् (बहुब्रीसह)। दसक्षणहस्तांगुष्ठजानीभ्याम ्= दासहने हाथ के अंगूठे और तजानी िे। श्मश्वग्रम ्

= मूँछ सक अग्रभाग को। पररमजृसत = िंस्पशा करता िेनापसत के। न्यिेदयत् = सनिेदन सकया। 

िाम्मखु्यम ्= िामना। मन्ये = मानता हूँ अस्तमनबलेा = अस्त होने का िमय। ियूा, अस्त और 

उसदत नहीं होता है केिल कुछ खण्ड के सनिासियों के सलये उिके अदृष्ट होने पर अस्त और दृष्ट 

होने पर उदय का ‍यिहार होता है। अतएि कहा गया है - नैिास्तमनमका स्य नोदयः ििादा 

ितः’’। तत्प्रतापियूास्य = सशििीर के प्रताप रूपी ियूा का, ‘तस्य प्रताप एिं ियूास्तस्य’। अथाात् 

सशिरीर का प्रताप िमाप्त होने िाला है। तत् = उि शब्द को। िकन्िराकम्पम ्= कन्िों के कम्पन 

के िाथ अथाात् कन्िों को सहलाता हुआ, ‘कन्िरायाः कम्पस्तेन िसहतम,् िकन्िराकम्पम।् 

िम्भा‍यते = िम्भािना की जाती है। िम्+भासि+ली्। िाहाय्यम ्= िहायता। िाक्षात् = प्रत्यक्ष 

रूप में। सशिः = शङ्कर जी। िहािम ् = हाि पिूाक, ‘हािेन िसहतम’् (अ‍ययीभाि)। 

खपटु्रीपासयतः = आकाशपटु्रीप के िमान आचरण करने िाला, ‘खपटु्रीपसमिाचररतः खपटु्रीपासयतः’ 

खपटु्रीप क्यच ्क्त। शशश्रृंगासयतः = खरगोश की िींग के िमान। कमठीस्तन्यासयतः = कछुई के 

स्तन के िमान। िरीिपृश्रिणासयतः = िपा के कान के िमान। भेकरशनासयतः = मेंढक की जीभ 

के िमान। बन््यापुत्रासयतः = बन््या (बाँझ स्त्री) के पुत्र के िमान। खपटु्रीपासयतः बन््यापतु्रासयतः 

= में ‘तवदाचरतीसत’ अथा में क्यच ् प्रत्यय हुआ है। इनमें उनका िंकलन है सजिका कोई 

असस्तत्ि नहीं। ये शङकर जी के उपमान के सलये प्रयुक्त हैं। सजि प्रकार इन चीजों का असस्तत्ि 

नहीं है। िैिे ही शङकर का भी कोई असस्तत्ि नहीं है। एनम ्= सशिराज को। रसक्षट्रीयसत = रक्षा 

करेगा। दृश्यताम ्= दसेखये। पाशैः = जालों या रसस्ियों िे। चपेीैः = थप्पड़ों िे। ताडयमानः = 

मारा जाता हुआ। नीयते = लाया जायेगा। 

िर्प्नणी:— 1. प्रताप ियूास्य-प्रताप में ियूा का आरोप होने िे रूपक अलङ्कार है। 
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2. ‘खपटु्रीपासयतः-पतु्रासयतश्च’ िे आकाश पटु्रीप, शशश्रङ्ृग, कमठीस्तन, िपाकणा, भेपरशना और 

बन््यापतु्र को शङ्कर के उपमान के रूप में प्रस्तुत सकया गया है सकन्तु इि ‘िाचक’ शब्द नहीं 

है, अतः लपु्तोपमा अलङ्कार है।  

इित ग‍सकष्टु्कण् ्, ‘‘स् ्देंं‍भ्ंनट‍ !’’ इित ग‍कथ ित ग‍त ग्न-रङ्े., अिभु्न-नरंशः‍

स‍ स्ंसहचर्नट‍ सम्बोध् ‍ नकनर्िदशत गट-भोभो‍  ोर्द््रः‍ !‍ सक शो द ्त गट‍ प्र््ें‍ भं्‍त गः‍

नचधचधच्ऽिन‍सहस्त्रिण‍स्िदन्ं‍दश्ऽिन‍च‍सहस्र्िण‍नत्तीन्ं‍सज्जीकृत् ‍ कर्द्् ‍ित गष्ठत ग ‍

्ोनीन्थनिण्डत ग‍व्र्ऽऽहूत गोऽिस्त ग‍ु ्‍िशं-ंर्कः ‍त गदट‍ िद‍िं्ववस् ‍स‍सु््च्ंेत गट, 

त गत गस्त गक‍ बदटध्ं्‍ जीं्‍तं ग‍ नेष् ्ुः, अ्‍ थ्‍ त गक‍ सदक््ुेनं‍ धूयी-किरष् ्ुः ‍  यकाप् ेंं‍

स्नष्ट कुदीरणं‍र्जनीित ग-िंरुर्द्ुट, त गथ्ऽिन-ुद्ंेशस्त गक‍न‍प्रत गीक्षते ग‍िंंेकुट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— इतना कष्टपिूाक िनुकर ‘‘ऐिा हो िकता है’’ तानरंग के यह कहने पर 

असभमान के कारण उिने अपने िहचरों को िम्बोसित करके सफर आदशे सदया-ऐ, ऐ योधाओ ं! 

ियूोदय िे पिूा ही (कल) आप िभी पाँच हजार र्डु़ििारों और दशों हजार पैदल िैसनकों को 

िसज्जत करके युध के सलए तैयार रहना। गोपीनाथ पसण्डत के वारा मैंने उि िराक (बेचारे) सशि 

को बलुाया है। तब यसद िह सिश्वाि करके आिे, तब तो बाँिकर जीसित ही ले चलेंगें, नहीं तो 

दगुािसहत उिे िलूी में समला देंगे। यद्यसप इि प्रकार कहना राजनीसत के सिरूध है, तथासप मेरा 

आिेश (जोश) सििेक की परिाह नहीं करता।  

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— िकष्टम ्= कष्टपिूाक। स्यादिेम ्= ऐिा हो िकता है। कथयसत = कहने पर। 

असभमानपरिशः = असभमान के िशीभतू हुआ। िम्बो्य = िम्बोसित करके। आसदशत् = 

आदशे सदया, ‘आ+सदश+्लङ्’। पञ्चासप िहस्रासण = पाँचों हजार। िासदनाम ्= र्डु़ििारों के, 

‘‘अश्वारोहास्तु िासदनः’’ (अमरकोष)। दशासप िहस्रासण = दशों हजार। पत्तीनाम ्= पदासतयों 

(पैदलों) को ‘‘पदासतपसत्तितगपादासतकपदाजयः’’ (अमरकोष)। िज्जीकृत्य = तैयार करके, 

‘सच्ि’ प्रत्यय। सतष्ठतः = प्रतीक्षा करो। आहूतः = बलुाया गया। सशििराकः = बेचारा सशििीर। 

सिश्वस्य = सिश्वाि करके, ‘सि+श्वि ् ल्द्यप।् िमागच्छेत् = आ जाय। बद्् िा = बाँिकर। 

जीिन्तम ् = जीसित। नेट्रीयामः = ले चलेंगे। िलूीकररट्रीयामः = िसूल में समला देंगे, ‘िलूी’ िे 

‘सच्ि’ प्रत्यय। उदीरणम ्= कहना। राजनीसतसिरुधम ्= राजनीसत के सिरुध है। मदािेशः = मेरा 

आदशे। प्रतीक्षते = प्रतीक्षा करता है।  

त गदंध् ्‍ सुस्त गक-कूच्््‍दोयनुट-‘‘ द्ज्ञ्प् ते ग’’  द्ज्ञ्प् तं ग‍ इित ग‍ ं्च्ं‍

ध्र्सम्न्तै गिरं‍ ‍ स्न्न त्सक‍ न्िरषदेषक, ‘‘्ोननी ोऽ ं‍ंृत्त््‍त गः‍कथं‍ स्नष्टं‍कथ् ते ग‍ ?’’ 

इित ग‍ दकु्न् ु्नेिष्ंं‍ च‍ अकस्ु्दें‍ प्रिंश् ‍ सूदेनो्त ुट-‘‘श्रीुनट‍ !‍ ‍ त् ेित ग‍

भोजनसु ः’’ ‍त गत गट‍श्रकत्ं्‍‘‘आ‍!‍वंं‍िकयै‍त गत गट’’ इित ग‍सोत्प्र्सं‍सिंस्ु ं‍सकूचशो रू्द्ननं‍

सोनबह्-त ग्डन कुच्च् ्‍ सनयकाकत्थ् , ‘नकनर््म् त ग्ुट’ इित ग‍ त ग्नरङट ्‍ िंसजृ् ‍

सेन्नित गर्‍त गः‍प्रिंंेश ‍त ग्नरङट ्श्च‍ थ््तं ग‍िनंंृते ग ‍ 

इत गस्त गक‍प्रत ग्नदक्े‍िंिहत ग्ह्र‍ ्न्रे‍रजत गन ्ङट िकक्ुेक्िधिष्ठते ग‍िकिचधचत गट‍त ग्‍र्‍नरंशे‍

इं‍्ोनीन्थे, िशंंीरः‍शनैरुनसतृ् ‍प्रणम् , पन्िंशदंोचच्च-अहो‍ !‍भ्न ुस्ु्कं‍

 द्य ं‍ कष्ु्दृश्‍भूदें्ः‍स्ंचरणरजोिभः‍न्ं ि्‍त ग‍इित ग ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:— यह िनुकर सिर और दाढ़ी सहलाते हुए-‘‘जो आदशे है, जो आदशे है’’ इि 

प्रकार मानों िाणी की मिूलािार िषाा िे िभािदों के स्नान कराने पर और ‘‘यह गोपनीय 
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ितृ्तान्त है, स्पष्ट (खुले आम) कैिे कहा जा रहा है ?’’ इि कारण कुछ नाराज िे होने पर, 

एकाएक रिोइये ने प्रिेश करके कहा- ‘‘श्रीमान् ! भोजन का िमय बीत रहा है’’ यह िनुकर, 

कुछ मसु्कराकर, सिस्मयपिूाक, दाढ़ी सहलाते हुए और मनिन पर हाथ मारकर-‘‘अरे ! क्या ऐिा 

है ? यह कह तुरन्त ही उठकर, ‘‘सफर आइयेगा’’ ऐिा तानरंग िे कह कर, सिदा करके िेनापसत 

ने अन्दर प्रिेश सकया। तानरंग सजि मागा िे आया था उिी िे लौी गया।  

इिर प्रतापदगुा में गोपीनाथ जब भोजन करके एक चाँदी के पलंग पर बैठे कुछ अलिा िे रहे थे, 

(तभी) सशििीर िीरे िे जाकर, प्रमाण करके बैठ गये और बोले- ‘‘अहो ! हमारा िौभाग्य है सक 

मेरे र्र को आप जैिे ब्राह्मण ने अपनी चरण-रज िे पसित्र कर सदया।  

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— तदििाया = यह िनुकर। ‘अि+ि+ृल्द्यप’्। िमस्त-ककूचाान्दोलनम ्= सशर 

और दाढ़ी सहलाने के िाथ, ‘कूचा = दाढ़ी, आन्दोलनम ्= कम्पन्न। ‘मस्तककूचायोः आन्दोलनम ्

तेन िसहतम’्। िरािंपातेः = मिूलािार िसृष्ट िे। स्नापयत्ि ु = स्नान कराने पर, 

‘ट्रीना+सणच+्पक्ु+शत ृ (िप्तमी ब0ि0)। पाररषदषेु = िभािदों के। गोपनीयः = सछपाने योग्य, 

‘गुप+अनीयर।् स्पष्टम ्= खुले आम। क्‍यते = कहा जा रहा है। दमुानायमानेषु = कुछ नाराज िे 

होने पर। अदमुानिो दमुानिो भिन्तीसत दमुानायमानास्तेष-ु ‘दरु+्मनि+्क्यङ्+शानच ्

(ि0ब0ि0)’। िदूने = रिोइये के वारा। ‍यत्येसत = िमाप्त हो रहा है, सि+असत इण+्ली् (सतप)्’। 

िोत्प्रािम ्= हािपिूाक। िकूचोधूननम ्= दाढ़ी सहलाते हुए, ‘कूचास्य उधूननम ् तेन िसहतम’्। 

िोपबहाताडनम ्= मिनद पर हाथ पीकते हुए, ‘उपबहा = मिनद। ‘उपबहे ताडनम ्तेन िसहतम’्। 

उच्चाया = उच्चारण करके। िपसद = शीघ्र ही। उत्थाय = उठकर। सििजृ्य = भेजकर, 

‘सि+िजृ+्ल्द्यप’्। अन्तःप्रसििेश = अन्दर प्रिेश सकया। ‘प्र+सिश+्सली् (सतप)्’। यथागतम ्= 

जैिे आया था। सनिितेृ = लौी गया। सिसहताहार‍यापारे = भोजन कर चकंुन पर, ‘सिसहतः 

आहार‍यापारः येन स्तसस्मन’्। रजरतपयाङ्सककाम ्= चाँदी के पलंग पर। असिसष्ठते = बैठने पर, 

‘असि+स्था+क्त (िप्तमी एकिचन)’। तन्द्रापरिशे = तन्द्रा के िश में हुए। उपितृ्य = पाि में 

जाकर, ‘उप+ि+ृल्द्यप’्। उपासिशत् = बैठ गया, ‘उप+सिश+्लङ् (सतप)्’। युट्रीमादृशाः = आप 

जैिे। भदूेिाः = ब्राह्मण। स्िचरणरजोसभः = अपने चरण की िसूलयों िे। पाियसन्त = पसित्र करते 

हैं।  

अथ‍त ग ोरेंुभूं्‍्‍य्न्ः— 

्ोनीन्थः‍-‍र्जनट‍!‍कोऽत्र‍संदेहः‍? सं्थ्‍भ्न ं्निस, नर‍स्म्प्रतं ग‍न्हं‍निण्डत गत्ंेन‍

किंत्ंेन‍ं्‍सु् ्त गोऽिस्ु, िक्‍त गक‍ ंन‍र्जदूत गत्ंेन ‍त गत गट‍शू्र त ग्ं‍ दहं‍िनंेद ्िु ‍ 

िशंंीरः‍ -‍ िशं‍ !‍ िशं‍ !‍खयक‍खयक‍खिल्‍दंद कुक्त्ं्,  ेष्ं‍ श्रीुत ग्ं‍ चरणेन्ऽङट िकतं ग‍

िंष्णोरिन‍ ंक्षःस्थयुै्वव ् कुर ें‍ कुिरतं ग‍ िंभ्ित ग, न‍ ते गष्ं‍ ब्ह्मण-कक य-कुय-

िदं्कर्ण्ं‍  ंन-कैङट क ्कयङट क-नङट को‍ ‍  कज् ते ग,  ं‍ श्रणृ्ंत गोऽिन‍ ुु‍ स्फक र्त ग‍ इं‍

कणौ ‍ त गथ्ऽिन‍ कक यीन्‍ िनरिभु्न्‍ भंि्‍त ग-इित ग‍ आनीत गशे्चत गट‍ किश्चत गट‍ स्‍देशः, त गदेष‍

आज्ञ्प् त ग्ं‍श्रीुच्चरण-कुयचचधचरीकः  

्ोनीन्थः‍-‍ंीर‍!‍कियरेष-क्यः,  ंन्ऽऽक्र््‍त गोऽ ं‍भ्रत गभूभ््ः, त ग्‍न्ऽस्ु्कं‍त गथ्‍

त ग्िन‍ ते गज्ंिस,  थ्‍ ंण् िस, स्म्प्रतं ग‍ त गक‍ िंज नकर्धीश-िंत गीण ि्ं‍ ंृित ग‍ भकचधजे‍ इित ग‍

त गद्ज्ञ्ुें‍निरन्य ्िु ‍त गत गट‍शू्र त ग्ं‍त गद्देशः‍! 

िशंंीरः‍-‍आ ्‍!‍अंदध्िु  
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िह्‍दी‍अनकं्द:— इिके बाद उन दोनों में इि प्राकर बातें हुई।  

गोपीनाथ - राजन् ! इिमें क्या िन्दहे है ? िस्तुतः आप भाग्यिान् हैं, परन्तु इि िमय मैं पसण्डत 

रूप या कसि रूप में नहीं आया हूँ, असपतु यिनराज के दतू-रूप में। इिसलये िसुनये, जो मैं कहता 

हूँ। 

सशििीर - सशि ! सशि। ऐिा मत कसहये, सजन महानुभािों के चरण िे अंसकत सिट्रीणु का 

िक्षस्थल भी ऐश्वया की मदु्रा िे मसुद्रत िशुोसभत होता है, उन ब्राह्मण कुल रूप कमलों के ियूों 

को यिनों की िेिा िे उत्पन्न् कलङ्क रूप पङ्क शोभा नहीं दतेा, सजिे िनुते हुए भी मेरे कणा 

मानों फी रहे हैं। तथासप कुलीन असभमानरसहत होते हैं, इिसलये यसद कोई िन्दशे लाया गया है, 

तो इि श्रीमान् के चरण-कमल के भ्रमर को आज्ञा दीसजये। 

गोपीनाथ - िीर ! यह कसलयुग है, यह भारत का भ-ूभाग यिनों िे आक्रान्त है, इिसलये हममें 

िैिा तेज नहीं है जैिा िणान कर रहे हो। इि िमय मैं सिजयपरु के नरेश वारा सदये जाने िाले 

िेतन का भोग करता हूँ। इिसलये उनकी आज्ञा का ही पालन करँूगा। इिसलये उनका आदशे 

िनुो।  

सशििीर - आया मैं िाििान हूँ। 

िह्‍दी‍अनकं्द:— अथ = इिके पश्चात्। तयोः = सशिाजी और गोपीनाथ के म्य। आलापाः 

= िाताा, ‘आङ् लप् र्ञ्, (प्र0सि0बहु0)। अत्र = इि कथन में। िन्दहे = िंशय। ििाथा = िब 

प्रकार िे। भाग्यिान् = िौभाग्यशाली। पसण्डतत्िेन = सिवान् रूप में, पण्डा इतच् = पसण्डत 

पसण्डत+त्ि+पसण्डतत्िेन (त0ृए0ब0)। कसित्िेन = कसिरूप में, कसि+त्ि (त0ृए0ि0), 

‘प्रकृत्यासदभ्य उपिंख्यानम’् ितू्र िे ‘पसण्डतत्िेन’ और ‘कसित्िेन’ में ततृीया सिभसक्त है। 

िमायातः असस्म = आया हूँ, िम+आङ्+या क्त। यिनराजदतू्िेन = यिनराज के दतू रूप में, 

यिनराजः-राजाऽहः िसखभ्यष्टच’् िे िमािान्त ीच ् प्रत्यय, दतत्िेन दतू त्ि - (त0ृएकि0)। 

श्रयूताम ्= िनुो। खल ु= मत, यह सनश्चय और सनषेि दोनों अथों में प्रयुक्त होता है। उक्त्िा = 

‘िच+्त्िा, कह कर। श्रीमतां = महानुभािों के, श्री मतुप ् (ष0ब0ि0)। ऐश्वयामदु्रया = ऐश्वयास्य 

मदु्रा तया (ष0त0प0ु)। मसुद्रतं = सचसह्नत, सिभासत = िशुोसभत होता ह,ै सि+भा दीप्तौ, ली् लकार 

(प्र0प0ु एकिचन)। ब्राह्मणकुलकमलसदिाकराणां = ब्राह्मण कुल रूपी कमल के ियूों का, 

ब्राह्मणां कुलं तत् एि कमलम् तस्य सदिाकराः तेषां (बहुव्रीसह)। यिनकैकयाकलङ्कपङ्क = 

यिनों की िेिा िे उत्पन्न कलंक रूपी कीचड़ कैङ्कया = िेिा, ‘सकङ्कर+्ट्रीयञ’्, यिनानां 

कैङ्कयाात् यत् कलङ्क तदिे पंङ्कः (कमािा0)। श्रणृ्ितः = िनुते हुए, श्र ुक्तितु, ‘श्रिुः श्रचृ’ ि े

‘श्र’ु को: ‘श्र’ृ आदशे और ‘शन’ु प्रत्यय। स्फुीत = फूी रहे हैं, स्फुी सिकिने’ ली् लकार 

(प्र0प0ुसव0ि0)। सनरसभमाननाः = असभमान रसहत, सनगात असभमानं येभ्यै ते (बहुव्रीसह)। आनीतः 

= लाया गया है, आङ् + नी + क्त। आज्ञाप्यतां = आज्ञा दीसजये, ‘आ+ज्ञा सणच्+पक्ु+लोी्। 

श्रीमच्चरणकमलचञ्चरीकः = श्रीमान के चरण रूपी कमलों का भ्रमर, श्रीमतः चरणे एि कमले 

तयोः चञ्चरीकः (बहुव्रीसह)। कसलः कालः = चौथा युग अथाात् कसलयुग। ित्, ते्रता, वापर और 

कसल- ये चार युग माने जाने हैं। यिनाऽऽक्रान्तः = यिनों िे आक्रान्त, यिनैः आक्रान्तः 

(तत्परुुष)। आक्रान्तः = आड्+क्रम् ‘पादसिक्षेपे’+क्त। िाम्प्रतं = इि िमय, िम्प्रसत+अण।् 

सिजयपरुािीश सितीणािं = सिजयपरु के स्िामी वारा दी गयी, सिजयपरुस्य आिीशेन सितीणाा, 

ताम ्(तत्परुुष), सितीणािं = सि+त+ृक्त, ‘रदाभ्यां सनष्ठातो नः पिूास्य च दः’ िे ‘त’् को न् आदशे। 
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िसृतं = िेतन। भञु्जे = भजु+्ली् लकार, (उ0प0ुए0ि0)। श्रयूतां = िनुो, श्र+ुयक्+लोी्लकार 

(प्र0प0ुए0ि0)। अिदिामी = िाििान हूँ, अब+िा+लोी् लकार (उ0प0ुए0ि0), 

‘जहुोत्यासदभ्यः शु्ल’ िे िातु को अभ्याि काया और शप ्को ‘शु्ल’ आदशे। 

िर्प्नणी:— 1. ‘िक्षःस्थलमैश्यियामदु्रया मसुद्रतसमि’-िक्षःस्थल ऐश्वया की मदु्रा िे मसुद्रत िा 

प्रतीत होता है’-यह अथा होने कारण उत्पे्रक्षा अलङ्कार है।  

2. ‘ब्राह्मणकुलकमलसदिाकराणां’ में ‘ब्राह्मणकुल’ पर कमल का आरोप होने के कारण 

रूपकालंकार है। यिनकैङ्कयाकलङ्कपङ्क’ में भी यिनों की िेिा के कारण उत्पन्न कलङ्क 

पर कीचड़ का आरोप होने के कारण रूपक है।  

‘श्रीमच्चरणकमलचञ्चरीकः’ में भी रूपक है।  

3. उपन्यािकार ने ब्राह्मणों के अपकषा का िंकेत सदया है। तत्कालीन िमाज में सिदसेशयों के 

शािन के कारण ब्राह्मणों की शसक्त का अपकषा हो रहा था। ब्राह्मण अपनी मान-मयाादा का 

पररत्याग कर अपने आश्रयदाता की ही उसचत या अनुसचत आज्ञा का पालन करते थे।  

4. प्रस्तुत खण्ड िे यह भी सिसदत है सक भारत के असिकांश भभूाग पर यिनों का असिकार था।  

5. सशिाजी वारा यिनों की िेिा स्िीकार करने िाले ब्राह्मणों पर ‍यंग्य सकया गया है।  

्ोनीन्थः-कथ ित ग‍िंज नकरे्ववरो‍ दट-‘‘ंीर‍!‍निरत् ज‍नं्िुु्ं‍चचधचयत ग्ुस्ु्िभः‍

सह‍  कर्द्स् , त्ंेदनेक्ष ्ऽत् ्‍त गुिधकं‍ बियनो‍ ं ुट, प्रंृर्द्ोऽत्र‍ कोषः, ुहत गी‍ सेन्, 

बहूिन‍दकन्््िण, बहंश्च‍ंीर्ः‍सि्‍त ग ‍त गच् कं भु्त्ु्नः‍इच्ंिस‍चेत गट, त् क्त्ं्‍ िनिखय्ं‍

चचधचयत ग्ुट, शसं्त्र‍ दूरत गः‍निरत् ज् , करप्रदत ग्ुङट ्कृत् , सु््च्ं‍ुत्सभ् ्ुट ‍ुत्तः‍

प्र्प्तनदिश्चरं‍जीिंष् िस, अ्‍ थ्‍त गक‍सदकद्शं‍िनिहत गः‍कथ्ंशेषः‍संंत्स् ्िस ‍त गत गट‍केंयं‍

त्ंि ‍ द  ैं‍ स्‍देशं‍ पे्रष ्िु, अङट ्ीकक रु ‍ ु्‍ स्ु‍ ंृर्द्् ्ः‍ प्रसिं्‍ ्ः‍ रजत ग्ेववत ग्ं‍

नक्ष्ुिप््त ुश्रक-प्रं्ह-दकिद्ने‍न्त ग ’’-इित ग ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:— गोपीनाथ - सिजयपरु के नरेश कहते हैं सक -‘‘िीर हमारे िाथ युध की इि 

निीन चञ्चलता का पररत्याग कर दो, तुम्हारी अपेक्षा हम अत्यसिक शसक्तशाली हैं, यहाँ कोष 

अत्यसिक है, बड़ी िेना है, अनेक दगुा हैं, बहुत िीर हैं। यसद अपना शभु चाहते हो तो िम्पणूा 

चञ्चलता और शस्त्र को दरू िे छोड़कर, कर दनेा स्िीकार करके, मेरी िभा में आओ। मझुिे पद 

प्राप्त सकये हुये (तुम) सचरकाल तक जीसित रहोगे, अन्यथा ददुाशा के िाथ मारे गये कथामात्र 

अिशेष रहोगे। इिसलये केिल तुम पर दया के कारण ही िन्दशे भेज रहा हूँ, (इिे) स्िीकार करो। 

िधृा माँ की रजत-िदृश शे्वता बरौसनयों को अश्र-ुप्रिाह रूपी दसुदान में मत सगराओ अथाात् 

डूबाओ।’’  

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— सिजयपरेुश्वरो = सिजयपरु के ईश्वर अथाात् राजा, सिजयपरुस्य ईश्वरः (ष0 

तत्प0ु)। पररत्यज = छोड़ दो, परर+त्यज ्लोी् लकार, (म0प0ुए0ि0)। चञ्चलताम् = चञ्चलता 

को, चञ्चल+ताम+्ीाप।् अस्मासभः िह = हमारे िाथ, यहाँ पर ‘िहयुके्तऽप्रिाने’ िे िह’ के 

योग में ततृीया सिभसक्त। त्िदपे्क्षया = तुम्हारी अपेक्षा। बसलनः = शसक्तशाली, बल+सणसन। 

प्रिधृः = िमधृः, प्र+ि ृ‘ििाने’+क्त। महती = बड़ी, महत् का स्त्रीसलंग रूप। त्यक्त्िा = छोड़कर, 

त्यज+्त्िा। सनसखलां = िम्पूणा। दरूतः = दरू िे, पञ्चमी के अथा में ‘तसिल’् प्रत्यय। पररत्यज्य = 

छोड़कर, परर+त्यज+्ल्द्यप।् करप्रदताम् = कर प्रदान करना, प्रदतां = ‘प्र+दा+तल’, करस्य प्रदता 

ताम ्(तत्प0ु)। मत्िभायाम ्= मरेी िभा में, मम िभा याम ्(ष0 तत्प0ु) मत्तः = मझुि,े ‘अस्मद’् 
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िे पञ्चमी के अथा में ‘तसिल’् प्रत्यय। प्राप्तपदः = पद प्राप्त सकये हुये (सशिाजी), प्रापं्त पद ंयेन 

िः (तत्प0ु), प्राप्त = प्र+आप+्क्त। जीसिट्रीयसि = जीसित रहोगे। िददुाशं = ददुाशा िसहत ददुाशय 

िसहतम ् (तत्प0ु)। सनहतः = मारे गये (सशिाजी), सन+हन्+क्त। कथािशेषः = कथामात्र शेष। 

िंित्स्यासि = होगे, िम ् ितृ्+ली्ृ लकार  (म0पु0ए0ि0), ‘िदृभ््यः स्यिनोः िे सिकल्द्प िे 

परस्मैपद और ‘िदृभ््यश्चतुभ्याः’ िे ‘इी्’ सनषेि। त्िसय = तुम पर। पे्रषयासम = भेज रहा हूँ। 

अङ्गीकुरु = स्िीकार करो, न अङ्गं अनङ्गं, अनङ्गं अङ्गसमि कुरु इसत अङ्गीकुरु। िधृायाः 

प्रिसिन्याः = िधृ माता की, प्रिसिन्याः = प्रिि+सणसन = स्त्री0 (ष0ए0ि0)। रजतशे्वतां = चाँदी 

के िमान श्वेत, रजतित् शे्वतां (कमािारय)। पक्ष्मपंसक्तम ्= बरौसनयों की पंसक्त को, पक्ष्मयों पंसक्तम् 

(तत्प0ु)। अश्र-ुप्रिाह दसुदाने = अश्रू-प्रिाह रूप दसुदान में, अश्रणूां प्रिाहः तदिे दसुदानं तसस्मन ्

(बहुव्रीसह), दसुदान = मेर्ाच्छन्न् एिं िषाा िे पणूा सदन, यहाँ सणजन्त ‘पत्’ के प्रयोग के कारण 

िप्तमी सिभसक्त है। पातय = सगराओ,  डुबाओ, पत् सणच्+लोी् लकार (म0प0ुए0ि0)। मा = 

मत।  

िर्प्नणी:— 1. ‘अश्र-ुप्रिाहदसुदाने’ में अश्र-ुप्रिाह पर दसुदान का आरोप होने के कारण रूपक 

अलङ्कार है।  

2. इि खण्ड िे सिसदत होता है सक अनेक बलशाली राजा सनबाल राजाओ ंको जीतकर उन्हें कुछ 

प्रदशे शािन करने के सलये दतेे थे, तथा िे सनबाल राजा अपने स्िामी को कर प्रदान करते थे।  

3. यहाँ असम्बकादत्त ‍याि ने िमाि िसहत शैली का प्रयोग सकया है।  

िशंंीरः‍-‍भ्ं्नट‍!‍कथ ेदेंं‍किश्चदट‍ ंनर्जः, नरं‍िक, भं्निन‍ु्ुनकु्‍ ते ग- दट‍

 े‍ अस्ुिदष्टदेंुूत गीभ्ङट क्त्ं्, ुि्‍दर्िण‍ स कु्‍ुूल्‍द , त गीथ्स्थ्न्िन‍ नक्कणीकृत् , 

नकर्ण्िन‍िनष्टटं्‍ंेदनकस्त गक्िन‍िंद् ्‍च, आ ्ंंशी ्नट‍बय्दट‍ ंनीकक ं््‍त गी, ते गष्ुें‍

चरण ोरचधजिय‍ बर्द्ं्‍ य्य्िर्कत ग्ुङट ्ीकक  ््ुट‍ ? वंं‍ चेदट‍ िधङट ‍ ु्ं‍ कक य‍ यंकक‍

क्यीबुट;  ः‍प्र्णभ ेन‍सन्त गनधु्वेिषण्ं‍द्सेरकत ग्ं‍ंहेत गट ‍ िद‍च्ऽहु्हंे‍ िम्र े , 

ंध्  े, त ग्डट े ‍ं्, त गदैं‍ध्‍ ोऽहुट, ध्‍ ौ‍च‍ुु‍िनत गरौ ‍कथ् त ग्ं‍भं्दृश्ं‍िंदकष्ुत्र‍

क्‍सम्ुित गः‍?  

्ोनीन्थः‍ -‍ (िंच् ्)‍ र्जनट‍ !‍ धु्स् ‍ त ग्ंं‍ ज्न्िस, त ग्‍नटऽहं‍ स्ंसम्ुितं ग‍ क्ुिन‍

िददश्ि ष्िु ‍ ुहत गी‍ ते ग‍ प्रित गज्ञ्, ुहत्तंोदे्दश् िुित ग‍ प्रसीद्िुत गु्ुट ‍ न्र् णस्त गं‍

स्ह्य ं‍िंदध्त गक ‍ 

िशंंीरः‍ -‍करुण्िनध्न‍ !‍ न्र् णः‍ स्ं ं‍ प्रकर्ीभू ‍ न‍ प्र् ेण‍स्ह्य ं‍ िंदध्ित ग, 

िक्‍त गक‍भं्दृश-ुह्श -व्रें ‍त गत गट‍प्रित गज्ञ् त ग्ं‍क्ऽिन‍सह् त ग् ‍ 

‍्ोनीन्थः‍ -‍ र्जनट ‍ कथ् त ग्ं‍ िकुहं‍ कक  ््ुट, नरं‍  थ्‍ न‍ ु्ुधु्ः‍ स्नशेृत गट, त गथैं‍

िंध्स् ्िु ‍ 

िशंंीरः‍ -‍ श््‍तं ग‍ न्नुट ‍ कोऽत्र्धु्ः‍ ? केंयं‍ ्ववोऽिस्ु्‍नकयका्न-प्र््‍त गस्थ-नर्-कक र्ीरे‍

 ंनसेन्नित गः‍ अनजयख्नः‍ आने ः,  थ्‍ ते गनैक्िकन्ऽहुेक्की‍ िुियत्ं्‍

िकुप् ्यन्िु ‍ 

्ोनीन्थः‍-‍त गत गट‍सम्भंित ग ‍ 

िह्‍दी‍अनकं्द:— सशििीर कोई यिनराज ऐिा कह,े सकन्तु क्या आप भी मझुे अनुमसत दतेे हैं 

सक- जो हमारे इष्ट दिे की मसूतायों को तोड़कर, मसन्दरों को नष्ट करके, तीथास्थानों को भीलों की 
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बस्ती बनाकर, परुाणों को पीिकर, िेद पसु्तकों को फाड़कर, आयािंसशयों को बल िे यिन 

बनाते हैं, उन्हीं के चरणों में अञ्जसलत बाँिकर अिीनता स्िीकार करंू ? यसद ऐिा हो तो मझु 

कुल-कलंकी पुरुषाथाहीन को सिक्कार है, जो प्राणों के भय िे िनातनिमा के सिरोसियों की 

दािता को िारण करे। यसद मैं युध में मारा जांऊ अथिा पीसड़त सकया जाऊं तब ही मैं िन्य हूँ, 

और मेरे माता-सपता िन्य हैं। कसहये, आप िदृश सिवानों की इि सिषय में क्या िम्मसत है ? 

गोपीनाथ - (सिचार करके) राजन् ! िमा के तत्ि को जानते हो, इिसलये मैं अपनी कोई भी 

िम्मसत नहीं दनेा चाहता। तोरण दगुा सकिके महल के िमान था? 

नारायण तुम्हारी िहायता करे। 

सशििीर - करुणासनिान् ! प्रायः नारायण स्ियं प्रकी होकर िहायता नहीं करते, असपतु आप 

जैिे महानुभािों के वारा ही (करिाते हैं)। इिसलये कोई िहायता करने की प्रसतज्ञा कररये। 

गोपीनाथ - राजन् ! कसहये मझुे क्या करना चासहये, परन्तु सजि प्रकार मझुे अिमा न स्पशा करे। मैं 

िैिा करंूगा। 

सशििीर - पाप शान्त हो ! यहाँ पर अिमा क्या है ? केिल कल इि उद्यान के सकनारे पर सस्थत 

तम्ब ूमें यिन िनेापसत अफजलखाँ लाये जाने चासहये सजििे अकेले में उिके िाथ मैं अकेला 

समलकर कुछ बात-चीत करंू।  

गोपीनाथ - यह िम्भि है।  

सहन्दी ‍याख्या - भगिान् =  श्रीमान, भगः असस्त अस्य इसत भगित्, भग+मतुप।् कथयेत् = 

कह,े कथ+्सि0सल0 (प्र0प0ुए0ि0), िम्भािना अथा में। यिनराजः = यिनों का राजा, यिनानां 

राजा इसत यिनराजः, िमािान्त ‘ीच’्। अनुमन्यते = अनुमसत दतेे हैं, अनु+मन् ली्लकार 

प्र0प0ुए0ि0। अस्मसदष्टदिेमतूीः-भङ्क्त्िा = हमारे इष्ट दिे की मसूतायों को तोड़कर, भङ्क्त्िा = 

तोड़कर, भञ्जो ‘आमदाने’+त्िाः, इष्टा य देि इष्ट देिः, अस्माकं इष्टदिेस्य मसूताः इसत 

अस्मसदष्टदिेमतूीः िमनु्मलू्द्य = पणूातया नष्ट करके, ‘िम+्उत+्मलू+्ल्द्यप‘्। पक्कणीकृत्य = 

भीलों की बस्ती बनाकर, न पक्कणं अपक्कणं, अपक्कणं पक्कणसमि कृत्िा इसत पक्कणीकृत्य, 

‘पक्कण+सच्ि+कृ+ल्द्यप’् ‘हृस्िस्य सपसत कृसत तक्ु’ िे ‘कृ को तुक् का आगम। परुाणासन = 

परुाणों को- ‍यािासद मसुन प्रणीत ग्रन्थ-सिशेष। परुाणों में पाँच प्रकार के सिषय सलखे जाते हैं- 1. 

िगा-आसद-िसृष्ट का उत्पसत्त-क्रम, 2. प्रसतिगा-प्रलयानन्तर िसृष्टक्रम, 3. िंश-दिेता, दानि और 

राजाओ ंकी िंशािली, 4. मन्िन्तर - मनुओ ंका राज्यपाल और राज‍यिस्था, 5. िंशानुचररत-

मनुओ ंकी िंशािली। सपष््टिा = पीिकर, ‘सपश‘् ’अियेय+त्िा’। िेदपसु्तकासन = िेदग्रन्थ, िेद 

चार हैं- ऋग्िेद, िामिेद, यजिेुद और अथिािेद, िेदानां पसु्तकासन इसत िेदपसु्तकासन (तत्प0ु)। 

सिदाया = फाड़कर, सि+दृ सिदारणे’+ल्द्यप।् आयािंशीयान् = आयािंश के लोगों को, 

आयास्यिंशः तसस्मन् भिाः इसत आयािंशीयाः, आयािंश+छ = आयािंशीयः। यिनीकुिासन्त = 

मिुलमान बनाते हैं। बधिा = बाँिकर, बि+्त्िा। लालासीकताम ् = दािता को, ‘ललाीं 

पश्यतीसत लालासीकः तस्य भािः ताम।्’ अङ्गीकुयााम ्= स्िीकार करँू। एि चेत् = यसद ऐिा 

हो। कुलकलंङ्गं = कुल के कलंक, ‘कुलस्य कलंकः यः तम’्। क्लीबम ्= परुुषाथाहीन, सिक्’ 

के योग में सवतीय। प्राणभयेन = प्राणों के भय िे, प्राणभ्यां भयेन इसत प्राणभयेन। िनातनिमा-

वेसषणां = िनातन िमा के वेसषयों की, िनातनः चािौ िमाः िनातनिमा तस्य वेसषणः तेषाम,् 

वेसषणां = वेष+सणसन, (ष0बहु0)। दािेरकतां = दािता को। िहेत् = ग्रहण करँू, िह्+सि0सल0 
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(प्र0प0ुए0ब0)। अहिे = युध में। सम्रयेय = मारा जाऊँ, ‘मङ्ृ ‘प्राणत्यागे’ सणच’् 

सि0ल0(उ0प0ुए0ि0)। ब्यये = बाँिा जाऊँ, ‘बि+्सणच’् सि0ल0(उ0प0ुए0ि0)। ताड्येय = 

पीसड़त होऊँ, ‘सतङ्+सेसणच्+सलङ् (उ0प0ुए0ि0)। सपतरौ = माता-सपता, माता च सपता च 

सपतरौ (एकशषे वन्व)। क्‍यतां = कसहये, कथ,्+यक्+लोी् (ल0प्र0प0ुए0ि0)। भिादृशां = 

आपके िदृश, भक््त+भित+्दृश+्सक्िन्। सक्िन् का लोप भिादृश्, ष0बहु0 भिदृशां। िम्मसतः = 

सिचार, िम+्मन+्सक्तन्। सददशासयषासम = दनेे की इच्छा करता हूँ, दृश+्िन् लोी् लकार 

(उ0प0ुए0ि0)। प्रिीदासमतमाम ् = असत प्रिन्न् हूँ, प्रिीदासम+तमाम ् (असतशयं अथा में)। 

िाहाय्यं = िहायता, िहाय+ट्रीयञ्। सिदिातु = करें, सि+िा लोी् लकार (प्र0प0ुए0ि0)। 

करुणासनिाने = करुणा के आगार, करुणाया सनिानः इसत िम्बोिने करुणासनिाने सनिान = 

सन+िा-ल्द्युी्। प्रकीीभयू = प्रकी होकर, प्रकी सच्ि+भ+ूल्द्यप।् भिादृश महाशयवारैि = आप 

जैिे महापरुुषों वारा ही, भिादृशैः महाशयैः वारा इसत भिादृश महाशयवारा। प्रसतज्ञायतां = 

प्रसतया करें, प्रसतज्ञा+क्यच ्लोी् लकार (प्र0प0ुए0ि0)। यया न मामिमा पशृेत् तथैि सिचारयासम 

= सजििे मझुे अिमा स्पशा न करे िैिा करँूगा अथाात् सजि काया िे स्िामी की आज्ञा का 

उल्द्लंर्न न हो िह काया मैं कर िकता हूँ। शान्तं पापम ्= पाप शान्त हो। उद्यानप्रान्तस्थपीकुीीरे 

= उद्यान के सकनारे सस्थत तम्ब ू में, प्रान्तस्थ = ‘प्रान्त+स्था+क, ‘उद्यानस्य प्रान्ते सस्थत यः 

पीस्य कुीीरः तसस्मन्’ (बहुब्रीसह)। पीकुीीरः = िस्त्र िे सनसमात छोीा गहृ अथाात् तम्ब,ू ‘अल्द्पा 

कुीी कुीीरः स्यात्’ इत्यमरः। यिन िेनापसतः = यिनों का िेनापसत यिनानां िेनापसतः (तत्प0ु) 

आनेय = लाया जाना चासहये, आङ्+नी+यत्। समसलत्िा = समलकर, ‘समल+्त्िा’। आलपसत = 

बात करँू, ‘आङ्+लप्’ लोी् लकार (उ0प0ुए0ि0)। ‘तेन एकासकना, ‘िह’ शब्द का प्रयोग न 

होने पर भी िह’ का अथा होने के कारण ‘तेन एकासकना’ में ततृीया है।  िम्भिसत = िम्भि ह,ै 

िम+्भ+ूली् लकार (प्र0प0ुए0ि)’।सीप्पणी - 1. उपयुाक्त पंसक्तयों िे स्पष्ट है सक तत्कालीन िमय 

में सहन्दिुमा का सिनाश हो रहा था। यिनराजा सहन्द ुिमा के सचह्नों के नष्ट कर बलपूिाक सहन्दओु ं

को यिन बनाते थे। 

2. सशिाजी का स्िािीन जीिन के प्रसत प्रेम प्रकी होता है। 

3. गोपीनाथ के चररत्र में उत्कषा दृसष्टगोचर होता है। िह सशिाजी की िहायता के सलए तत्पर हैं। 

4. ‘नारायणः स्ियं भिादृशमहाशयवारैि’ - इि पंसक्त िे प्रतीत होता है सक ‘नारायण िशरीर 

प्रकी होकर भक्त की िहायता करते हैं’ - इि प्राचीन िारणा में पररितान हुआ। 

5. ‘ये अस्मसदष्टदिेमसूताभङ्क्त्िा यिनीकुिासन्त’ यहाँ भङ्क्त्िा, िमनु्मलू्द्य, पक्कणी इत्यासद 

अनेक सक्रयायें एक ही कताा िे िम्बध है। अतः दीपक अलंकार है। 

अभ् ्स‍प्रश्न‍-‍3 

1- सशििीर सकिका का लड़का था ?   

2- स्िणादिे सकिका िाथी था ? 

3- तोरण दगुा सकिके महल के िमान था ? 

4- प्रतापदगुा में गोपीनाथ  भोजन करके सकि  पर बैठे थे ? 

5- सशििीर िीरे िे जाकर,सकिको प्रणाम करके बैठ गये ? 

त गत गः‍ नरं‍ ्ोनीन्थेन‍ सह‍ िशंंीररस् ‍ बहुिंध्‍ आय्न्‍ अभूंन,  ैः‍ िशंंीरस् ‍

पद्रहृद त ग्ं‍ध्िु्कत ग्ं‍शूरत ग्चधच्ं्त्स‍्ोनीन्थोऽित गत गर्ं‍नय ्त गकष् त गट  
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अथ‍ स‍ त गु्शीिभ्रनक ोज् ‍  ्ंत्प्रित गष्ठते ग, त ग्ंदकन्ित गष्ठत गट‍ ससहचरस्त ग्नरङट ् ‍

्ोनीन्थस्त गक‍ त गुनंयोक ि्‍्‍ं‍ त गिस्ु्‍नें‍ िनशीथे‍ दकन्््दं्त गरत गट ‍ कनर्‍ ्् को‍

्ौरिसंहस्त गक‍िशंंीरेण‍सह‍बहुश‍आयप् , सेन्िभिनंेश-िंष े‍च‍सम्ु्‍् , त गद्ज्ञ्त गः‍

स्ंं्सस्थ्नं‍ज््ु  

िशंंीरोऽप् ्‍ सेन्नत गीनट‍  थोिचत गु्िदश् , स्ंश न्््रं‍ प्रिंश् होर्त्र ं‍

 ्ंित्क´चनट‍िनर्सकखुनकभू , अल्‍दनशेष् ्ुें‍रज्‍ ् कुदित गष्ठत गट  

िशंंीरसेन्स्त गक‍  थ्संकेतं ग‍ प्रथुुें‍ इत गस्त गत गो‍ दक््प्रचीर््‍त गर्येषक‍ ्हन-यत ग्-ज्येषक‍

पच्च्ंच-भूभ््-‍ ंध्नेषक‍सज्ज्ः‍न ्ं्ित गष्ठ्‍त ग ‍बहंो‍अ्वव्रोह्‍ ंन-नर्-कक र्ीर-

कदम्बकं‍निरक्रम् ‍त गत गः‍नश्च्द््त् , अंसरं‍प्रित गन्य ि्‍त ग‍स्ु  

िह्‍दी‍अनकं्द:— इिके पश्चात गोपीनाथ के िाथ सशििीर की अनेक प्रकार की बातें हुई, 

सजििे सशिाजी की उदारहृदयता, िासमाकता और िीरता को जानकर गोपीनाथ अत्यसिक 

िन्तुष्ट हुआ। 

इिके बाद उिने (गोपीनाथ) उिको (सशिाजी को) आशीिाचन प्रदान कर जब तक प्रस्थान 

सकया, तब तक िहचर के िाथ तानरंग आ गया। गोपीनाथ उिको न दखेते हुये िे उिी अिारासत्र 

में दगुा िे उतरे। कपी िे गायक िेषिारी गौरसिंह ने सशिाजी के िाथ अनेक बातें करके और िेना 

के असभसनिेश के सिषय में मन्त्रणा करके उििे  

(सशिाजी िे) आज्ञा प्राप्त सकये हुये, अपने सनिाि स्थान को चला गया। 

सशिाजी भी अन्य िेनापसतयों को यथायोग्य आदेश दकेर, अपने शयनागार में प्रिेश करके तीन 

र्ण्ीे तक कुछ सनद्रा के िखु का अनुभि कर थोड़ी शेष रासत्र में हो जाग गये। 

सशिाजी की िेना तो िंकेतानुिार पहले िे ही इिर-उिर सकले की प्राचीन के अन्दर, र्नी 

झासड़यों के िमहू में, ऊँची-नीची भसूम के भागों के बीच में, ििुसज्जत चारों ओर खड़ी थी। बहुत 

के अश्वारोही यिनों के तम्बओु ंके िमहू का चक्कर लगाकर, िहाँ िे पीछे आकर, अििर की 

प्रतीक्षा कर रहे थे। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:—‍  ततः परं = इिके बाद। गोपीनाथेन िह = गोपीनाथ के िाथ 

‘िहयुके्तऽप्रिाने’ ततृीया। बहुसििाः = अनेक प्रकार की। आलापाः = बातें, आङ्+लप्+र्ञ्।  

उदारहृदयतां = हृदय की सिशालता, उदारं हृदय तस्य भािः, उदारहृदय+ता। िासमाकता = 

िमापरायणता, िमा+ठक्+ता। शरूतां = िीरता, शरू+ता। अिगत्य = जानकर, अि+गम+्ल्द्यप।्  

पय्यातुट्रीयत् = िन्तुष्ट हुआ, ‘परर+तुष+्लङ्लकार’ (प्र0प0ु एकिचन)। अथ = इिके बाद। िः = 

गोपीनाथ। आशीसभाः = आशीिाादों िे ‘आशीि,् (त0ृ बहु0)। अनुयोज्य = योसजत करके 

‘अन+ुयुज+्ल्द्यप’्। याित् = जब तक।  प्रसतष्ठते = प्रस्थान सकया, ‘प्र+स्था+ली्+लकार (प्र0प0ु 

एकिचन)’। ‘िमि प्र सिभ्यः स्थः’ िे आत्मनेपद का प्रयोग। ताित् = तब तक। ििह-चरः = 

िहचर के िाथ, ‘िहचरेण िसहतः इसत ििहचरः’ (अ‍ययीभाि)। अ‍ययीभािे चाऽकाले िे 

‘िह’ को ‘ि’ आदशे। उपासतष्ठत् = िमीप आया, ‘उप+स्था+लङ्लकार’ (प्र0प0ु एकिचन)। 

अनिलोकयन् = न दखेते हुये, ‘अब+लोक+शत-ृअिलोकयन, न अिलोकयन् इसत 

अनिलोकयन् (नञ् तत्प0ु)। सनशीथे = अिारात्री में। अिाहत् = उतरे, ‘अि+अतरत’्। 

कपीगायकः = कपी िे गायक का िेश िारण सकये हुए, कपीेन गायकः (तत्प0ु), गायक = 

गै+ण्िलु। आलप्य = बात करके, आङ्+लप+्ल्द्यप।्  िेनाऽसभसनिेशसिषये = िेना की सस्थसत 
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अथिा ‍यूह-रचना के सिषय पर, िेनायाः असभसनिेशस्य सिषयः तसस्मन् (बहुव्रीसह), असभसनिेश 

= ‘असभ+सन+सिश्+अच।् िम्मन्त्र्यः = िम्यक् रूप िे मन्त्रणा करके, ‘िम+्मसन्त्र+ल्द्यप।्’ 

तदाज्ञातः = उिकी आज्ञा प्राप्त सकये हुये, तेन आज्ञातः (तत्प0ु), आज्ञा+क्त। जगाम = गये, ‘गम ्

सली् लकार (प्र0प0ु एकिचन)’। आसदश्य = आदेश दकेर, ‘आङ्+सदश+ल्द्यप’्। स्िशयनागारं 

= स्िस्य शयनस्य आगारं तम,् अपने शयनगार को। प्रसिश्य = प्रिेश करके, ‘प्र+सिश्+ल्द्यप’्। 

होरात्रयं = तीन र्ण्ीे, ‘अहोरात्र’ के आसद ‘अ’ और अनत के ‘त्र’ के लोप करने पर होरा शेष 

होता है। होरा = सदन-रात सकन्तु िम्प्रसत इिका प्रयोग र्ण्ीा के सलये होता है। सनद्रािखुम ्= सनद्रा 

के िखु को, सनद्रायाः िखुम ् (तत्प0ु)। अनुभयू = अनुभि करके, ‘अन+ुभ+ूल्द्यप’्। 

अल्द्पशेषायाम ् = थोड़ी शेष, ‘अल्द्पं शेषं यस्याः िा तस्याम’्। उदसतष्ठत् = उठ गये, 

‘उत+्स्था+लङ्लकार’। सशििीरिेनाः = सशिाजी की िेनायें, सशििीरस्य िेनाः (तत्प0ु)। 

दगुाप्राचीरान्तरालेषु = दगुों की चहारदीिारी के अन्दर, दगुााणां प्राचीराणाम् अन्तरालेषु। गहन-

लता-जालेषु = िर्न लताओ ंके िमहू में गहनाः लताः तािाम ्जालासन तेषु। उच्चािच-भभूाग-

‍यििानेषु = ऊँचे-नीचे भसूम भागों के म्य में, उच्चानी अिचनानी च ये भभूागासन तेषाम ्

‍यििानेष,ु ‍यििान = बीच में। िज्जा = ििुसज्जत। पयािासतष्ठन्त = चारों ओर खड़ी थीं, 

परर+अि+स्था+लंडलकार (प्र0प0ुबहु0)। अश्वरोहाः = र्डु़ििार, अश्वान् आरोहसन्त ये ते 

अश्व+आ+रूह+अच।् यिन-पी-कुीीर-कदम्बकं = यिनों के तम्बओू ं के िमहु का, यिनानां 

पीकुीीराणाम ्कदम्बकं (तत्प0ु)। पररक्रम्य = चक्कर लगाकर, परर+क्रम+ुल्द्यप।् ततः = िहाँ िे, 

‘तत’् िे पंचम्यथा में ‘तसिल’्। पश्चादागत्य = पीछे आकर। प्रसतपालयसन्त स्म = प्रतीक्षा कर रह े

थे ‘प्रसत+पासल+ली् (ल0प्र0प0ु  

एकिचन)’। 

िर्प्नणी:— 1. ‘सशििीरिेनास्तु यथािंकेत प्रसतपालयसन्त स्म’ - इि खण्ड िे मराठों की िेना 

की ‍यूह-रचना का ज्ञान होता है। 

इत गश्च‍सू ्प्रभ्िभरर्णी-िक्र ्ु्णे‍भूभ््े‍अरुण-श्ुश्रंोऽिन‍सेन्ः‍सज्जीकृत गं्‍त गः ‍ 

बहंो-‍‘‘ं ुयका‍िशंबुश् ुें‍िंजेष् ्ुहे; नरं‍त गथ्ऽिन‍न‍ज्नीुहे‍िकिुित ग‍कम्नत ग‍

इं‍ हृद ुट, आहो‍ !‍ िंयक्षणः‍ प्रत ग्न‍ वत गस् , नंनेऽिन‍ प्रंहित ग, नत गते्रऽित ग‍ नत गित ग, 

नते्रऽित ग‍ुु्रीभंित ग, स‍वं्ऽऽ्त ग‍इत्सिभशङट क् ते गऽस्ु्िभः ‍अहह!!‍िंिचत्रोऽ ं‍ंीरो, 

 ो‍ दक््प्र्चीर कुल्‍दयंघ् , प्रहिरनरीं्रुिं्णय , योह्््यश्रृंखय्सहस्र-नर्द््िन‍

किरकक म्भ्््त गसह्िन‍ व्र्िण‍ प्रिंश् , िंकोशच्‍रह्स्ऽिसधेनकक्-िरिष्टत गोु‍

शि्त ित्रशूय- कुद्गर-भकशकण्डी-कर्ण्ं‍ रक्षक्ण्ं‍ुण्डयुंहेत् , िप्र ्िभः‍सह‍नय ्ङट केषक‍

सकप्त्न्ुिन‍ प्रत् िथ्न्ं‍ ंक्षःस्थयु्रोहित ग, िनर्स्ंिन‍ त ग्नट‍ न‍ जह्ित ग, स्ंप्नेष्ंित ग‍ च‍

िंद्र ित ग ‍ कथुेत गस् ‍ चचधचच्च्‍रह्स-चुत्क्र-च्कचक् -िचल्‍दयीभूत ग-चक्षकष्क्ः‍

सुर्ङट ्णे‍ स्थ्स् ्ुः‍ ? इित ग‍ िच्‍त ग्चक्रु्र्य्‍ अिन‍ कथं‍ कथुिन‍ कैिश्चत गट‍

ंीरंरैं्िध्त गोत्स्ह्ः‍सुरभूिुं्त गरनट  

िह्‍दी‍अनकं्द:—‍ इिर ियूा के प्रकाश िे प्ृ‍िी के लाल रंग के होने पर, लाल मुँछों िाली 

(यिन) िेनायें भी ििुसज्जत की गयीं। ‘आज हम सशिाजी को अिश्य जीतेंगे सकन्तु सफर भी 

(हम) नहीं जानते हैं सक क्यों हृदय काँप-िा रहा है, अहो! इिका (सशििीर का) प्रताप सिलक्षण 

है, पिन के चलने पर भी, पसक्षयों के उड़ने पर भी, पत्तों के ममार करने पर भी, ‘िह (सशिाजी) ही 
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आये हैं’- ऐिी हमारे वारा शंका की जाती है। अहह! यह सिसचत्र िीर है जो दगुा की चारदीिारी 

को लाँर्कर, प्रहररयों के पररिार की अिहेलना कर, हजारों लोहे की जंजीरों की श्रृंखलाओ ंिे 

बँिे हुये और हाथी के मस्तक के आर्ात को िहन करने योग्य वारों में प्रिेश करके, कोश रसहत 

अथाात् नग्न तलिार, छुरी, ररसष्ट-तोम-शसक्त, सत्रशुल, मदु्गर और बन्दकू हाथों में सलए हुये रक्षकों 

के िमहू की अिहेलना करके, सप्रयाओ ंके िाथ पलंग पर िोये हुये शत्रओु ं के िक्षस्थल पर 

चढ़ता है, सनद्रा में भी उनको नहीं छोड़ता है, स्िप्न में भी सिदारण करता है। कैिे इिके चञ्चल 

तलिार के चमत्कार की चका-चौंि िे चौंसियाये हुए नेत्र िाले हम िब िमरभसूम में सस्थत हो 

िकेगें ?’’ - 

इि प्रकार सचन्ता-चक्र पर आरूढ़ अथाात् सचन्ता करते हुये भी सकिी प्रकार कुछ शे्रष्ठ िीरों के 

वारा उत्िाहििान सकये जाते हुये बहुत िे (यिन) यधु-भसूम में उतरे।  

सहन्दी ‍याख्या - इतः = इिर, इदम ्शब्द िे तसिल ्प्रत्यय। ियूाप्रभासभः = ियूा की प्रभा िे, 

ियूास्य प्रभासभः। अरुणीसक्रयामाणे = लाल सकये जाने पर, ‘अरुण+सच्ि कृ+सणच+्शानच’्। 

भभूागे = प्ृ‍िी के भाग, भिुः भागः तसस्मन,् ‘अरुणीसक्रयमाणे भभूागे’ में ‘यस्य च भािेन 

भािलक्षणम्, िे िप्तमी। अरुणश्मश्रिः = लाल मूँछों िाले, अरुणाः श्मश्रिः येषां। 

िज्जीकृतिन्तः = ििुसज्जत सकया, िज्ज+सच्ि कृ+क्तितु। सिजेट्रीयामहे = जीतेंगे, ‘सि+सज 

ली्ृलकार (उ0प0ुबहु0), ‘सिपराभ्यांजे’ िे आत्मनेपद। जानीमहे = जानते हैं, ‘ज्ञा ली्लकार 

आत्मने0 (उ0प0ुबहु0)’। कम्पत इि = मानों काँप रहा है, कम्पते+इि- यहाँ ‘एचोऽयिायिः ि े

‘अय’् आदशे और लोपः शाकल्द्यस्य’ ये यकार का लोप। सिलक्षणः = अ्ुभवत। पतते्र = पक्षी 

(ि0ए0ि0), पतते्र स्तः यस्य तसस्मन् पतते्र। ममारीभिसत = ममार की ्िसन होने पर, 

‘ममार+सच्ि+भ+ूशत ृ(ि0ए0ि0)। पिनेऽसप प्रिहसत ममारीभिसत’- ‘यस्य च भिने भािलक्षणम्’ 

िे िप्तमी। आगतः = आये हुये, आङ्+गम+्क्त। दगुाप्राचीनम ्= दगुा की चहारदीिारी को, दगुास्य 

प्राचीनम।् उल्द्लघ्य = लाँर् कर, उत+्लंसर् ल्द्यप।् प्रहररपरीिारम ्= प्रहररयों का िमहू, प्रहरीणाम ्

परीिारम ् (तत्प0ु)। असिगणय्य = अिहेलन करके, असि+गण+्ल्द्यप।्  लोहागाल-

श्रङ्ृगलािहस्रनधासन = िहत्रों लोहे की जंजरों की श्रृंखलाओ ंिे बँर्े हुये, लोहस्य अगलाः 

तािाम ्श्रृंङ्खलाः तािाम ्िहस्र तेन नधासन, नधासन = ‘णह्+क्त’। करर-कुम्भार्ात-िहासन = 

गज मस्तक के आर्ातों को िहन करने योग्य, ‘करीणां कुम्भानां आर्ातासन िहसन्त ये ते’। 

सिकोशचन्द्रहािाऽसििेनुकाररसष्टतोम शसक्तसत्रशलू-मदु्गर-भशुणु्डी-कराणां = नग्न तलिार, छुरी, 

ररसष्ट-तोम-शसक्त, सत्रशलु, मदु्गर और बन्दकू को हाथों में िारण करने िाले (रक्षक), कोश = 

म्यान, सिगतः कोशः सिकोशः चािौ चन्द्रहािः इसत सिकोशचन्द्रहािः, सिकोशचन्द्रहािश्च 

असििेनुका च, ररसष्ट-तोम-शसक्तः च सत्रशलुञ्च मदु्गरञ्च भशुणु्डी च िसन्त करेषु येषाम ् तेषाम।् 

अिहेल्द्य = अिहेलना करके, अि+हेला+ल्द्यप।् सप्रयासभः िह = सप्रयाओ ं के िाथ, 

‘िहयुके्तऽप्रिाने’ िे ततृीया। प्रत्यसथानां = शत्रओु ं के, ‘प्रसत+आसथान् (ष0बहु0)’। 

चञ्चच्चन्द्रहािचमत्कार-चाकचक्य-सचल्द्लीभतू-चक्षटु्रीकाः = चलती हुई तलिार की चमत्कार 

की चमचमाही िे चकाचौंि हुए नेत्रों िाले; सचल्द्लीभतू = चौंसियाए हुए। ‘‘चञ्चत्चन्द्रहिस्य 

चमत्कारेण यच्चाकचक्यं तेन सचल्द्लीभतूासन चक्षसूषयेषां ते।’’ िमराङ्गणे = युधके्षत्र में। 

सचन्ताचक्रम ्= सचन्ता चक्र पर, सचन्तायाः चक्रम।् आरूढ = चढे़ हुये, आङ् रुह्+क्त। िीरिरै = 
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िीरों में श्रेष्ठ, िीरेषु िराः तेः। िसिातोत्िाहाः = सजनका उत्िाह बढ़ाया गया ह,ै िसिातः उत्िाहः 

येषाम ्ते। िमर-भसूमम ्= यूध के्षत्र में । अिातरन् = उतरे। 

सीप्पणी - 1. ‘कम्पत इि ‘हृदयम’् - ‘हृदय काँप िा रहा है’ यहाँ पर सक्रयोत्प्रेक्षा है। 

2. ‘सनद्रास्िसप तान् च सिदारयसत’ यहाँ सिरोि-प्रतीसत होती है सकन्तु ‘सनद्रा में सशिाजी को 

स्िप्न भी युध िे िम्बसन्ित आते थे’- इि प्रकार अथा करने पर सिरोि पररहार िम्भि है। अतः 

यहाँ सिरोिाभाि अलंकार है।  

3. ‘चञ्चच्चन्द्रहाि चक्षटु्रीका’ में ‘च’ िणा की आिसृत्त अनेक बार होने के कारण िृ् यानुप्राि है।  

4. इि खण्ड िे सशिाजी की िीरता का ज्ञान होता है। 

5. ‘पिनेऽसप प्रिहसत ममारीभिसत’ - इिी प्रकार का िणान, बाण ने कादम्बरी में िधृ-शबर िे 

भयभीत िैशम्पायन नामक शकु की मानसिक-सस्थसत के िणान में सकया है। 

अथ‍ कथंिचत गट‍ प्रक्श-बहुये‍ संंृते्त‍ नभः‍ स्थये, नरस्नंर‍ निरची ु्न्सक‍ आकृित गषक, 

कुयेिष्ंं‍िंकचत ग्ु्स्द त्सक‍ंीरंदनेषक, भ्रुर्ियिष्ंं‍निरत गः‍प्रस्फक र्‍त गीषक‍अिस-

नंित्तषक, च्र्कैर-चकक्ि ते गषक; कंचचुत्क्रेषक‍ ्ोनीन्थ-निण्डत गो‍ ं्रुेकं‍

िशंंीरिदिश‍ नरत गश्च‍  ंनसेन्नित ग-िदिश‍ ्त ग््तं ग‍ िंध् , सेन्व स् ‍ ुध् ‍ वं‍

किस्ुिश्चत गट‍ नर्कक र्ीरे‍ अनजयख्नु्नेत गकं‍ प्रबब्‍ध ‍ िशंंीरोऽिन‍ कौशे ‍ -

कचधचककस् ्ऽत गयशो ह-ं िुंनिरध् , सकंण्सूत्र्रहिथत गोष्णीषस् ्ऽ धस्त ग्द्स ं‍ िशरस्त्र्णं‍

संस्थ्प् , िसंहनख-न्ुकं‍ शस्त्रिंशेषं‍ कर ोर्रोप् , दृयबर्द्-किर्रनजयख्न-

स्क्ष्त्क्र् ‍सज्जिस्त गष्ठित ग‍स्ु  

िह्‍दी‍अनकं्द:—‍ इिके पश्चात् आकाश में पयााप्त प्रकाश फैल जाने पर, परस्पर आकृसतयों के 

पहचान में आने पर, कमलों के िमान िीरों के मखु प्रफुल्द्लता को प्राप्त होने पर, भ्रमरों की पंसक्त 

के िमान चारों ओर तलिारों की पंसक्तयों के चमकने पर, गौरय्या पक्षी के वारा चकचक ्िसन के 

िदृश किचों के ्िसन करने पर गोपीनाथ पसण्डत एक बार सशििीर की सदशा में तदनन्तर यिन-

िेनापसत की ओर चक्कर लगाकर, दोनों िेनाओ ंके म्य ही सकिी तम्ब ूमें अफजलखान को 

लाने का प्रबन्ि सकया। 

रेशमी कुते के अन्दर लौह-किच पहनकर, स्िणा-तारों में कढ़ी हुई पगड़ी के नीचे लोहे का 

सशरस्त्राण रखकर, सिंहनख नामक शस्त्र-सिशेष को हाथों में िारण करके और किकर कमर बाँिे 

हुये सशिाजी भी अफजलखान के िाक्षात्कार के सलये तैयार बैठे थे। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— अथ कथंसचत् = इिके पश्चात् सकिी तरह। प्रकाशबहुले = पयााप्त प्रकाश में, 

‘प्रकाशस्यबहुलस्तसस्मन’्। िंितेृ्त = फैलने पर। पररचीयमानाि ु = पहचाने जाते हुये, 

‘परर+सच+सणच+्शानच’् (ि0बहु0)। िीरिदनेषु = िीरों के मखु के, िीराणां िदनेषु। सिकचताम ्

= प्रफुसल्द्लत, सिकच+ता। आिादयत्ि ु = होने पर, ‘आङ्+िद+सणच+्शत ृ (ि0ब0ि0)। 

भ्रमरासलषु = भ्रमरों की पंसक्त, भ्रमराणां आसलषु। प्रस्फुरन्तीषु = चमकने पर ‘प्र+स्फुर+्शत+ृङीष् 

(ि0बहु0)। चीकैः = गौरय्या नामक पक्षी। चकचकासयतेषु = चकचक करने पर, चकचकसमि 

कुिान्तीसत चकचकासयताः। तेषु। किच-चमत्कारेषु = किचों के ्िसन करने पर, किचानां 

चमत्कारेषु। सशििीरसदसश = सशिाजी की ओर, सशििीरस्य सदसशः। परतः = तदनन्तर, ‘परम’ ि े

‘तसिल’् प्रत्यय। यिन-िेनापसत-सदसश = यिन िेनापसत की ओर यिनानां िेनापसतः तस्य सदसश। 

गतागतं = गमनागमन, गम+्क्त = गत, आगत = आङ्+गम ्क्त। सििाय = करके, सि+िा+ल्द्यप।् 
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िेनावयस्य = दोनों िेनाओ ंके, िेनयोः वयं तस्य। म्य एि = म्य में ही। पीकुीीरे = तम्ब ूमें। 

प्रबबन्ि = प्रबन्ि सकया, ‘प्र+बन्ि ् सली् लकार (प्र0प0ुए0ि0)। आनेतुं = लाने के सलये, 

आङ्+नी+तुमनु्। ‘प्रकाशबहुले िंितेृ्त कबच चमत्कारेष’ु = इन स्थलों में ‘यस्य च भािेन भाि-

लक्षणम्’ िे िप्तमी है। कौशेय-कंचकुस्य = रेशमी कंचकु के, कौशेय = ‘कोशे िम्भिसत’ इि 

अथा में ‘कोश’ िे ‘ढञ’् प्रत्यय। अतः = नीचे। लोहिमा = लौह-किच, लोहस्य िमा। पररिाय = 

िारण करके, ‘परर+िा+ल्द्यप’्। िुिणाितू्र-ग्रसथतोट्रीणीषस्या = ििुणा-तारों िे कढ़ी हुई उट्रीणीष के, 

ििुगास्य ितैू्रः ग्रसथतः यः उट्रीणीषः तस्य। अिस्तात् = नीचे। आयिं = लोह-सनसमात, 

अयि+्अण।् सशरस्त्राणं = सिर की रक्षा हेतु सिशेष किच। िंस्थाप्य = रखकर, 

‘िम+्स्था+ल्द्यप’् सिंहनखनामकं शस्त्रसिशेष = ‘सिंहरख’ नाम के सिसशष्ट शस्त्र को। करयोः = 

हाथों में। आरोप्य = िारण कर, आङ्+रूप+्ल्द्यप।् दृढबधकसीः = सजिकी कमर किकर बँिी 

है, दृढेन बधा कसीः यस्य िः, बधः-बि+्क्त। अपजलखान-िाक्षात्काराय = अफजलखान के 

िाक्षात्कार के सलए, अफजलखानस्य िाक्षात्काराय। िज्जः = तैयार, ‘षञ्ज+्क्त। सतष्ठसत स्म = 

बैठा था। 

िर्प्नणी:— ‘कमलेसट्रीिि सिकचतामािदयत्यु िीरिदनेषु’ और ‘भ्रमरा सलसट्रीिि पररतः 

प्रस्फुरन्तीषु असि-पंसक्तषु’ में क्रमशः ‘िीरिदन’ की उपमा-‘कमल’ िे और ‘असि-पंसक्त’ की 

उपमा ‘भ्रमर-पंसक्त’ िे दनेे के कारण उपमालंकार है। 

अफजयख्नोऽिन‍ च‍ -‍ ‘‘ द्ऽहुेनं‍ स्क्ष्त्कृत् , करत ग्डनुेकं‍ कक य ््ुट, त गदैं‍

त ग्ियक्ध्ंिन-सुक्युें‍अ कुक् कुकैः‍ श् ेनैिरं्ऽिभनत् ‍न्शैरेष‍ब्‍धनी ः, सेन ्‍

च‍ क्षण्त गट‍ त गत्सेन्‍ र्चधर् ्‍ ्न्रे्ं्नने ्’’ ‍ इित ग‍ संकेत् , सूक्ष्ु-ंसन-निरध्नः, 

ंरक-जिर्त गोष्णीिषकः, ्यिंयकियत ग‍ नद्मर््-ु्यः, कु्त ्- क्च्ं-चोचकम्ब् ु्न-

भ्यः, िन्वव्सप्र्वव्स-निरुिथत ग-ुयका््‍ध-निर-नूित गत गः-न्््वव-देश््‍त गर्यः, शोण-

श्ुश्रककूच्-िंिजत ग-नूत गन-प्रं्यः, कचधचकक-स् ूत ग-क्चधचन-कक सकु-ज्यः, िंिंधंण्-

ंण्नी -िशिंक्ु्रुह्य‍िनिद्ष्टनर्कक र्ीर्िभ कुखं‍प्रत गस्थे ‍ 

इत गस्त गक‍कक रङट ्िुं‍त गकरङं्‍नत््त नट‍ रिश्ु्रह्ह-ंेषेण‍्ौरिसंहेन्ऽनक्म् ु्नः‍ु्ल्‍द श्रीक-

प्रभृित गिभंीरंरै क्र्द्-सज्जैः‍ सत गकिं ‍ िनरीक्ष् ु्णः‍ िशंंीरोऽिन‍ त गस् ैं‍ संकेित गत गस् ‍

सु््ुस्थ्नस् ‍िनकरे्‍वं‍स‍ करेण‍ंल्‍द््ु्कृष् ्ऽ्ववुं्रुधत गट   

िह्‍दी‍अनकं्द:— और अफजलखान ने भी, ‘जैिे मैं उििे (सशिाजी िे) समलकर एक बार 

ताली बजाऊँ, तभी ताली की ्िसन के िाथ ही अमकु-अमकु लोगों वारा बाज िदृश ीुीकर उिे 

रसस्ियों िे बाँि लेना चासहये, और िेना वारा क्षण भर में उिकी िेना को उिी प्रकार नष्ट कर 

दनेा चासहये सजि प्रकार आँिी र्नर्ीा को। ‘‘यह िंकेत करके, महीन कपडे़ के पररिान िारण 

करके िाले हीरे जड़ी ीोपी-िारण सकये हुये, कण्ठ में पद्मराग मसणयों की माला िे शोसभत, 

मकु्ता-गुच्छ वारा माथे का चमु्बन सकये जाते हुये, श्वाि-प्रश्वाि के कारण सनितृ शराब की गन्ि 

िे सजिके िमीप के भाग पूणा हैं, रक्त दाढ़ी-मछूों िे नये पत्तों (की शोभा) को सिसजत सकये हुये, 

िौिसणाक पटु्रीप-िमहू िे युक्त कंचकु िारण सकये हुये (अथाात् ििुणा तारों के कढे़ हुये कंचकु को 

िारण सकये हुये), सिसिि िणों िाली िणान के योग्य पालकी पर चढ़कर पिूा सनसश्चत तम्ब ूकी 

ओर चल पड़ा। 
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इिर हररण-िदृश र्ोडे़ को नचाते हुये, िारसथ के िेष में गौरसिंह वारा अनुगमन सकये जाते हुये, 

युध के सलये तैयार माल्द्यश्रीक आसद शे्रष्ठ िीरों के वारा ितका ता पिूाक दखेे जाते हुये, सशिाजी ने 

उिी िंकेसतक समलने के स्थान के सनकी ही बायें हाथ िे लगाम खींचकर अश्व को रोका। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— अपजलखानोऽसप च = और अफजखान ने भी। यदाहम ्= जैिे ही मैं। एनं 

= सशिाजी को। िाक्षात्कृत्य = समलकर, िाक्षात्+कृ+ल्द्यप।् करताडनं = ताली, करयोः ताडनं 

(तत्प0ु)। कुयााम ्= करँू। तदिै = तब ही। तासलका्िसन-िमकालम ्= ताली की ्िसन के िमय 

ही, तासलकायाः ्िनेः िमकालं। अमकुामकु = अमकु-अमकु, अफजलखान ने कुछ ‍यसक्तयों 

को सशिाजी पर आक्रमणाथा सनयुसक्त सकया था। श्येनैररि = बाज के िमान। असभपत्य = ीूीकर 

अथाात् आक्रमण करके, असभ+पत+्ल्द्यप।् बन्िनीय = बांि लेना चासहए, बन्ि+्अनीयर।् 

तत्िेना = उिकी िेना, तस्य िेना। झञ्झया = आँिी िे। र्नर्ीा = िािन मेर्-माला, र्ना 

चािौ र्ीा (कमािा0) र्ीा = मेर्ों की पंसक्त। अपनेया = िमाप्त कर दी जानी चासहये, 

अप+नी+यत्+ीाप।् इसत िंकेत्य = इि प्रकार बताकर। िकू्ष्म-ििन-पररिानः = महीन िस्त्रों को 

िारण करने िाला, िकू्ष्मासण ििनासन तेषाम ् पररिानासन यस्य िः इसत िकू्ष्मििनपररिानः 

(बहुव्रीसह), ििन = िस्त्र, िि+्ल्द्युी् (भािे), पररिान = सिले हुए िस्त्र, परर+िा+ल्द्युी्। िज्रक-

जसी-तोट्रीणीसषकः = हीरे जसील उट्रीणीय को िारण करने िाला, िज्रकेण जसीतः उट्रीणीषः यसस्मन ्

िः (बहुव्रीसह), िज्रकजसीततोट्रीणीषः+ठन्=िज्रकजसीततोट्रीणीसषकः। गल-सिलसूलत-पद्मराग-

मालः = गले में पद्मराग मसणयों की माला िे िशुोसभत, गले सिलसुलता पद्मरागाणां माला यस्य 

िः, सिलसुलत = िशुोसभत। मकु्तागुच्छ-चोचमु्ब्यमानभालः = मकु्ता-गुच्छा िे सजिका मस्तक 

चमूा जा रहा ह,ै मकु्तानां गुच्छेन चोचमु्ब्यमानः भालः यस्य िः (बहुव्रीसह)। चोचमु्ब्यमान = 

चसुम्बत, ‘चसुब+यङ्+शानच’्।   सनश्वाि-प्रश्वािपररमसथत-मद्य-गन्ि-पररपरूरत- पाश्वादशेान्तरालः 

= श्वाि-प्रश्वाि के कारण मसदरा की गन्ि िे सजिके िमीप के भाग पररपणूा थे, रत्युत्िि में 

मसदरा-पान के कारण यिन िैसनकों के मखु िे दगुान्ि सनकल रही थी सजिके कारण िमीिती 

प्रदशे भी दगुान्ियुक्त हो रहे थे; सनश्वाि = श्वाि लेना, प्रश्वाि = श्वाि सनकालना, पररमसथत = 

मथा गया, परर+मथ+्क्त, दशेान्तरालः = म्यभाग। शोण-श्मश्र-ुकूचा-सिसजत-नूतन-प्रिालः = 

सजिने रक्तिणा मूँछ और दाढ़ी िे निीन पत्र को सतरस्कृत कर सदया है, शोणौ श्मश्रकूुचौं ताभ्यां 

सिसजतं नूतनं प्रिालं येन िः (बहुव्रीसह), सिसजत = सि+सज+क्त। कञ्चकु-स्यूत-काञ्चन-कुिमु-

जालः = िौिसणाक पटु्रीपों के िमहू िे युक्त कञ्चकु है सजिका, काञ्चकेुन स्यूतं काञ्चनानां 

कुिमुानां जालं यसस्मन् िः (बहुव्रीसह), स्यूत = स्यूञ+्क्त, काञ्चन ििुगा के काञ्चन+अण।् 

सिसिि-िणा-िणानीय-सशसिकाम ्= अनेक रंगों के कारण मनोहर पालकी पर, सिसििासन िणाासन 

तेभ्यः िणानीया सशसबका ताम।् आरु्य  = चढ़कर। सनसदाष्ट-पीकुीीरासभमखंु = सनसश्चत तम्ब ूकी 

ओर, सनसदाष्टः यः पीकुीीरः तस्य असभमखंु, सनसदाष्ट = सनसश्चत-सनर+सदश+्क्त। प्रतस्थे = प्रस्थान 

सकया, प्र स्था+सली् लकार प्र0प0ु एकिचन, ‘िम-प्र-सिभ्यःस्थः’ के अनुिार परस्मैपदी ‘स्था’ 

िातु के बाद आत्मनेपद आता है। इतस्तु = इिर, ‘इदम्’ शब्द िे तसिल ् प्रत्यय। नत्तायन् = 

नचाते हुये, नपृ+सणच्+शत।ृ रसश्मग्राहिेषेण = िारसथ के िेष में, रसश्म गहृएसत यः िः रसश्मग्राहः, 

रसश्मग्राहस्य िेषः तेन इसत रसश्मग्राहिेषेण (तत्प0ु) अनुगम्यमानः = अनुगमन सकया जाता हुआ, 

अनु+गम+्सणच+्शानच।् युध-िज्जैः = युध के सलये तैयार, युधाय िज्जाः तैः। सनरीक्ष्यमाणः = 

सनरीक्षण सकये जाते हुये, सनर+्ईक्ष्+सणच+्शानच।् िमागमस्थानस्य = समलने के स्थान के, 
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िमागमस्य स्थानं तस्य (तत्प0ु), िमागम = िम+्आङ्+गम+्अप।् िल्द्गाम ् = लगाम को। 

आकृट्रीय = खींच कर आङ्+कृष+्ल्द्यप।् अश्वम ्= र्ोडे़ को। अिारुित् = रोका, अि+रुि ्लङ 

लकार प्र0प0ु एकिचन। 

िर्प्नणी:— 1. ‘अमकुामकैुः श्येनैररिाऽसभपत्य’ - यहाँ यिन िैसनकों की उपमा ‘श्येन’ िे दनेे 

के कारण पणूोपमालंकार है।  

2. तत्िेना झञ्झया र्न-र्ीेिाऽपनेया’- यहा यिन-िेना के सलये ‘झञ्झया’ और मराठी िेना के 

सलए ‘र्नर्ीा’ उपमान प्रयुक्त हैं, अतः उममा है। कुरङ्गसमितुरङ्ग’ में भी उपमा है। 

3. यहाँ ‍याि जी ने दीर्ा-िमाि-शैली का प्रयोग सकया है।  

4. प्रथम खण्ड िे िनी यिनों की िेशभषूा का पररचय समलता है। 

त गत गस्त गक, इत गोऽ्वव्त गट‍िशंंीरः, त गत गस्त गक‍िशिंक्त गोऽजयख्नः‍अिन‍ क्नदें्ं्ऽत गरत ग्ुट, 

नरस्नरं‍ स्क्ष्त्कृत् ‍ च, पभ्ंप् कत्सकक्भ् ्ं‍ न न्भ् ्ुट, सत्ंर्भ् ्ं‍ न्द्भ् ्ुट, 

स्ं््त ग्ऽऽमे्रडनत गत्नरेण‍ ंदनेन, आशे्लष् ‍ प्रस्िरत ग्भ् ्ं‍ च‍ हस्त ग्भ् ्ं‍ कौशे ्स्त गरण-

िंरोिचत ग् ्ं‍बिहंेिदक् ्ं‍ध्ंु्नौ‍नरस्नरुियियं्त गकः ‍ 

िशंंीरस्त गक‍आियं्न-च्ंयेनैं‍स्ंहस्त ग्भ् ्ं‍त गस् ‍स्क्‍धौ‍दृयं‍्ृहीत्ं्‍िसंहनखैज्त्रकणी‍

क्‍धर्ं‍च‍‍ न्र् त गट ‍रुिधरिदनधं‍च‍त गच्ंरीरं‍किर्-प्रदेश‍स कुत्तोल्‍द ‍भूनषेृ्ठऽनोथ त गट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— इिके बाद इिर र्ोडे़ िे सशिाजी और पालकी िे अफजलखान भी िाथ ही 

उतरे और परस्पर एक-दिूरे को दखेकर, दोनों ही उत्िकु नयनों ि,े तीव्र पादक्षेपों िे, पनुः-पनुः 

‘स्िागत’ कहने में तत्पर मखु ि,े आसलङ्गन के सलये फैलाये हुये हाथों िे, रेशमी चादर ि े

िशुोसभत बाहर के चबतूरों पर दौड़ते हुये एक-दिूरे को असलंगन सकया।सशिाजी ने तो असलङ्न-

ब्याज िे ही अपने हाथों िे उिके कान्िों को दृढ़ता िे पकड़ कर सिंहनखों के कन्िे के जोड़ों के 

और ग्रीिा को चीर डाला। और रुसिर िे ‍याप्त उिके शरीर को कसी भाग तक उठाकर भसूम पर 

पीक सदया। 

िह्‍दी‍ ‍ ्ख् ्:— सशसिकातः = पालकी िे, ‘सशसिका’ िे पञ्चम्यथा में ‘तसिल’ प्रत्यय। 

युगपदिे = िाथ ही िाथ। अिातरताम ्= उतरे (सशिाजी और अफजलखान),  अि+त+ृलङ् 

लकार (प्र0प0ुसव0ि0)। परस्परं िाक्षात्कृत्य = एक-दिूरे को दखेकर। उत्िकुाभ्यां नयनाभ्यां = 

उत्िकु नेत्रों िे। ित्िराभ्यां पादाभ्यां = तीव्र गसत िे। स्िागताऽऽम्रडेनतत्परेण = पनुः-पनुः 

‘स्िागत’ ‘स्िागत’ कहने में तत्पर, स्िागतस्य आम्रडेनम ् तसस्मन् तत्परस्तेन’ (तत्प0ु)। 

आशे्लषाय = आसलङग्न के सलये, आङ्+सश्लष+्अच-् (च0 एकिचन)। प्रिाररताभ्यां हस्ताभ्यां 

= फैलाये हुये हाथों िे, प्रिाररताभ्यां = प्र+ि+ृसणच+्क्त (त0ृसव0ि0)। कौशेयास्तरण-

सिरोसचताय = रेशमी चादर िे िशुोसभत, कौशेयं च तत् अस्तरं तेन सिरोसचता तस्याम।् िािमानौ 

= दौड़ते हुये, िाि+्शानच।् आसलसलंगतुः = आसलङ्गन सकया, आङ्+सलङ्ग+सली् लकार 

(प्र0प0ुसव0ि0)। आसलङ्गच्छलेन = आसलङ्गन के ‍याज िे, आसलङ्गनस्य छलेन (तत्प0ु)। 

स्िहस्ताभ्यां = अपने हाथों िे। तस्य स्कन्िौ = उिके कन्िों का। दृढ़-गहृीत्िा = दृढ़तापूिाक 

पकड़कर, दृढेन गहृीत्िा (त0प0ु), गहृीत्िा = ग्रह+त्िा। सिंहनखैः = सिंहनख नामक शस्त्र सिशेष 

िे। जत्रणुी = कन्िे के जोड़। कन्िरां = ग्रीिा को। ‍यपाीयत् = चीर डाला, सि+पी+लङ् लकार 

(प्र0प0ु एकिचन)। रुसिरसदग्िं = लहू िे लथपथ, रुसिरेण सदग्िं (तत्प0ु), सदग्ंि-सदह्+क्त। 

तच्छरीरं = उिके शरीर को तस्य शरीरं इसत तच्छरीरं। कसी-प्रदशेे = कसी भाग तक। िमतु्तोल्द्य = 
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उठाकर, िम+्उत+्तुल+्ल्द्यप।् भूपषृ्ठे = प्ृ‍िी पर। अपोथयत् = पीक सदया, ‘पथु-लङ् लकार 

(प्र0प0ु एकिचन)।  

त गत्क्षण्दें‍ च‍ िशंंीरध्ंिज्‍ ्ं‍ ुह्ध्ंज‍ वकः‍ स कुिच्ंत गः ‍ त गत्सु-क्युें‍  ंन-

िशिंरस् ‍ नषृ्ठिस्थत ग्‍ िशंंीर-सेन्‍ िशिंरुिननस्त्कृत गंत गी, नकरःिस्थत गसेन्सक‍ च‍

अकस्ु्दें‍ ुह्र्ष्र-केसिरणः‍ सुनत गनट ‍ ते गष्ं‍ ‘हरहर-ुह्दें’ ्ज्ननकरस्सरं‍ िंि्‍ध-

िभि्‍ध-ु्र -िंनोथ ‍इित ग‍कोय्हयः, प्रत् ्िथ्न्ं‍च‍‘खकद्-त गोब्-अल्‍दय्िद’ न्रस् -

नदु ः-कयकयो‍रोदसी‍सुनूर त गट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— उिी िमय सशिाजी की िेना में एक महा्िज फहराया और उिके िाथ ही 

यिन सशसिर के पीछे सस्थत सशिाजी की िेना ने सशसिर में आग लगा दी और िामने सस्थत 

िेनाओ ंपर अकस्मात ही महाराट्रीय के सिंहों ने अथाात् सिंह िदृश महाराट्रीयीय िीरों ने आक्रमण 

कर सदया। उनके ‘हरहर-महादिे’ इि गजान के िाथ ही छेदन करो, भेदन करो, मारों, पीको इि 

कोलाहल िे तथा शत्रओु ं के ‘खदुा-तोबा-अल्द्लाह’ आसद फारिी शब्दमय कोलाहल ने 

आकाश और प्ृ‍िी को भर सदया। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:—‍ तत्क्षणादिे च = और उिी िमय। सशििीर-्िसजन्यां = सशिाजी की िेना 

में, सशििीरस्य ्िसजनी तस्याम ्(षष्ठी तत्प0ु), ्िज+इसन+ङीप = ्िसजनी। एकः, महा्िजः 

महान् ्िज, महन् चािौ ्िजः महा्िजः (कमा0)। िमसुच्छतः = फहराई, िम+्उत्+सश्र+क्त। 

तत्िमकालमेि = ्िजा फहराने के िाथ ही। यिन-सशसिरस्य = यिन-सशसिर के, यिनानां 

सशसिरस्य (षष्ठी तत्प0ु)। पषृ्ठसस्थता = पीछे सस्थत, पषृ्ठे सस्थता या िा (बहुव्रीसह), सस्थता = 

स्था+क्त+ीाप।् सशििीरिेना = सशिाजी की िेना ने, सशि िीररस्य िेना (तत्प0ु)। सशसिरम ्= 

सशसिर के। असग्न-िात्कृतिती = जला दी, ‘असग्न+िात्+कृ+क्तितु+ङीप’्। परुःसस्थत-िेनाषु = 

आगे सस्थत िेनाओ ंपर, परुः सस्थतः िेनाः ताि।ु महाराट्रीय-केिररणः = महाराट्रीय के सिंह अथाात् 

सिंह-तुल्द्य िीर िैसनक, महाराट्रीयस्य केिररणः। िमपतन् = ीूी पडे़, िम+्पत्+लङ् लकार 

(प्र0प0ु एकिचन)। तेषां = उनके अथाात् मराठों के। ‘हरहर-महादिे’ गजानपरुस्िरम ्= ‘हरहर 

महादिे’ इि कथन पिूाक। सछसन्छ = सछद ्लोी् लकार (म0प0ु एकिचन)। सभसन्ि = सभद ्लोी् 

लकार। मारय = मारो, म ृलोी् लकार (उ0प0ु एकिचन)। सिपोथय = पीको, सि+पथु्, लोी् 

लकार (म0प0ु एकिचन)। इसत कोलाहलः = इि कोलाहल ने। च प्रत्यसथानां = और शत्रओु ंके, 

असथान् = जो उद्देश्य प्राप्त सिध करना चाहे, प्रत्यसथान् = जो उद्देश्य प्रासप्त में बािक हो अथाात् 

शत्र।ु ‘खदुा-तोबा-अल्द्लासद’ पारस्यपदमयः = खुदा, तोबा, अल्द्लाह आसद फारिी शब्दमय, 

पारस्यस्य पदमयः। कलकलः = कोलाहल ने। रोदिी = आकश और प्ृ‍िी को। िमपरूयत् = 

पररपणूा कर सदया, ‘िम+्परू,् लङ् लकार’।  

त गत गो‍  ंन-‍ सेन्सक‍ शत गसः‍ स्िदनः, ््नं‍ चोचकम्ब् ु्न्ः, कृत ग-िद््‍त ग‍ प्रक्श्ः‍

कडकड्-ध्ंिन-धिष्त गप्र््‍त ग-प्रज्ःपडटडी ु्न-दनदह्यु्न-नरस्सहस्र-नर्खण्ड-िंिहत ग-

हैु-िंहङट ्ु-िंभ्रु्ः‍ ज् ोित गिरङट ्ण्ि त ग-नरस्कोिर्-स्फक ियङट ्-िरङट ि्त ग-

िनङट ्ीकृत गप्र््‍त ग्ः‍ दोधू ु्न-धूु-्र््-नर्य-निरन्त् ु्न-भिसत ग‍ िसत गीकृत ग्नोकह्ः, 

सकयकयध्ंिन‍नय् ु्नै-नत गित्रनर्यैिरं‍सोसूच् ु्न्ः‍ िशिंर्स्ुर्‍ज्ं्य्ु्य्‍

अंयोक् , सह्ह्क्रं‍ त गदिभ कुखं‍ प्र ्त ग्ः‍ अनरे‍ च‍ ुह्र्ष्रऽिस-भकज्ङट ि्नीिभः‍

द्‍दश् ु्न्ः, केचन‍‘‘त्र् स्ं, त्र् स्ं’’ इित ग‍स्मे्रडं‍‍ ्हरु्ण्ः‍नय् ु्न्ः, अ्‍ े‍
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धीर्‍ ंीर्श्च-‍ ‘‘ित गष्ठत ग‍ रे‍ ित गष्ठत ग‍ धूत् गधकरीण्ः!‍ ुह्र्ष्रहत गक्ः‍ !‍ िकिुित ग‍ चौर्‍ इं‍

यकण्ठक्‍ इं‍ दस् ं‍ इं‍ च‍  ंनसेन्नित गन्क्र्म् थ‍ ? सु््च्ंत ग‍ सम् कुखुट,  थ्‍

श्म् ेदस्ुच्च्‍रह्स्ः‍ न्ं‍ िचरप्रंृर्द््‍ ुह्र्ष्र-रुिधर्ऽऽस्ं्द-तृ गष्’’ इित ग‍ सक्ष्ंेडं‍

सङट ्ज् ्,  कर्द्् ‍ सज्ज्ः‍ सुित गष्ठ्‍त ग ‍ ते गष्ं‍ च्ऽ्वव्न्ं‍ स‍ ्नस‍ ु््ैः‍ खकरक्षण्ण्‍

‍ दी ्त ग‍ंसकध् ‍खङट ्‍खर्खर््शब्दैः‍सह‍च‍प्र्दकरभूंनट‍ स्फक ियङट ्् ‍रुिधरध्र्िभः‍

जन्सकुनस्सु्च्ंि्‍्‍ुं््भूरण्ङट ्णुट  

िह्‍दी‍अनकं्द:— तब यिन िेना के िैकड़ों र्डु़ििार, आकाश को छूने िाली, सदशाओ ंको 

प्रकासशत कर दनेे िाली, ‘कड़-कड़’ की ्िसन िे सनकी के प्रजा को भयभीत कर देने िाली, 

उड़ने और जलने िाले हजारों पीखण्डों ि िोने के पसक्षयों का भ्रम पैदा करन िाली, जगुनू के 

िमान करोड़ों स्फुसलाङ्गों (सचन्गाररयों) के उड़ने िे प्रान्तभाग को पीला बना दनेे िाली, ऊपर 

उठती हुई (काँपती हुई) िमू-र्ीाओ ंिे चारों ओर सबखेरी जा रही भस्म िे िकृ्षों को िफेद बना 

दनेे िाली, कल-कल ्िसन के िाथ भागते हुये पसक्षयों िे मानो सजिकी िचूना दी जा रही है, 

ऐिी सशसिर का जला दनेे िाली असग्न की ज्िालाओ ंको दखेकर, हाहाकार करते हुए उिी ओर 

दौड़ पडे़। दिूरे यिन िैसनक मराठों की तलिार रूपी िसपाणी िे डिे जा रहे थे, कुछ ‘‘रक्षा करो 

रक्षा करो’’ कहते हुए भाग रहे थे, अन्य कुछ िैयाशाली िीर- ‘‘रुको, ऐ ितूा राजों! रुको, दृष्ट 

मराठों ! क्यों चोरों की तरह, लीेुरों की तरह और डाकुओ ंकी तरह िेनापसत पर आक्रमण कर 

रहे हो ? िामने आओ, सजििे हमारी तलिारों की बहुत सदन िे बढ़ी हुई मराठों के खनु की 

सपपािा शान्त हो।’’ ऐिा कहकर सिंहनाद पिूाक गरज कर युध के सलये तैयार हो गये। 

उनके र्ोड़ों के दासहने-बायें मागों के आश्रमण िे (पैतरे बदलने िे) खरुों िे खदुी हुई प्ृ‍िी फी 

गई। तलिारों के खीखी शब्दों के िाथ असग्न की सचन्गाररयाँ सनकलने लगीं। खनू की िारा िे 

युधभसूम जपा कुममु िे आच्छन्न् हुई-िी (लाल) हो गई। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— यििेनाि ु= यिन िेना में। िासदनः = र्डु़ििार। चोचमु्ब्यमानाः = बार-

बार चमूने िाली, ‘चसुब+यङ्+शानच’्। कृतसदगन्त-प्रकाशाः = सजििे सदशायें प्रकासशत कर दी 

गई हैं, ‘कृतः सदगन्तस्य प्रकाशोयासभस्ताः (बहुव्रीसह)’। कडकडा्िसनिासषालप्रजाः = ‘कड़कड़’ 

की ्िसन िमीप के लोगों को भयभीत कर दनेे िाली, िसषा भयभीत, प्रान्त = सनकी के। 

‘कडकडेसत ्िसनना िसषाताः प्रान्तस्य प्रजाः यासभस्ताः’। उड्डीयमान.....................सिभ्रमाः = 

उड़ने ि जलने िाले हजारों िस्त्रखण्डों िे िोने के पक्षी का भ्रम पैदा करने िाले। उड्डीयमान = 

उड़ते हुये। दन्द्य मान = जलते हुये, ‘दह+यङ्+शानच’्, हैम = िुिणा के बने हुये, सिभ्रम = भ्रम। 

‘‘उड्डीयमानैः दन्दह्ममानैश्च परस्िहसै्त्रः पीखण्डैः सिसहतः हैमनाम ् सिहंगमानाम ् सिभ्रमः, 

यासभस्ताः (बहुब्रीसह)’’। ज्योसतररङ्गणासयत.........सपङ्गीकृतप्रान्ता = जगुनू के िमान करोड़ों 

सचन्गाररयों के उड़ने िे प्रान्तभाग को पीला बना देने िाली। ज्योसतररङ्गणासयत खद्योत (जगुनू) 

के िमान आचरण करने िाले, ‘‘ज्योसतररङ्ग+क्यच+्क्त’, परस्कोसी = करोड़ों, ‘पर िी्ु+कोसी’ 

पारस्कारासदत्िात् िी्ु। स्फुसलङ्ग = असग्नकण, ररङ्सगत = उड़ना, सपङ्गीकृत = पीले सकये गये, 

प्रान्त = सनकी के भाग। ‘‘ज्योसतररङ्गणासयतानाम ् परस्कोसीनाम ् स्फुसलङ्गनाम,् ररङ्सगतैः 

सपङ्गीकृताः प्रान्तः यासभस्ता (बहुव्रीसह)’’। दोियूमान.........अनोकहाः = ऊपर को उठने िाली 

िमूलेखा िमहू के चारों ओर सबखर जाने िाली भस्म िे िकृ्षों को िफेद बना दनेे िाली। 

दोियूमान = कम्पन के िसहत ऊपर उठने िाली, ‘िू́ +यङ्+शानच’् पील = िमहू, 
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पररपात्यमान = चारों ओर सगराये जाने िाले, ‘सपरर+पत्’+सणच+्शानच’्, भासित = भस्म 

(राख) सितीकृत = िफेद सकये गये, न सितं तं सितं कृतसमसत सितीकृतं, ‘सित+सच्ि+कृ+क्त’, 

‘‘दोियूमानानाम ्िमूर्ीानाम ् पीलेन पररपात्यमानैः भसितैः सितीकृताः अनोकहाः यासभस्ताः 

(बहुव्रीसह)’’। िकलकल्िसनपलायमानैः = कल-कल ्िसन के िाथ उड़ने िाले। पतसत्रपीलैः 

= पक्षी िमदुायों के, पतसत्र पक्षी। इि = िमान।  िोिचू्चयमानाः = बार-बार िचूना दनेे िाली, 

िचू+यङ्+शानच’्।  सशसिरर्स्मरा = सशसिर को जलाने िाली। ज्िालामाला = ज्िालाओ ंकी 

माला।   अिलोक्य = दखेकर। िहाहाकारम ्= हाहाकार के िाथ। तदसभमखुम ्= उिी ओर। 

प्रयाताः = चल पडे़, ‘प्र+या+क्त’। महाराट्रीयासिभजुाङ्सगनीसभः = मराठों की तलिार रूपी 

िसपाणी के वारा, ‘महाराट्रीयाणामस्य एिं भजुङ्सगन्यन्तासभः’। दन्दश्यमानः = सिशेष रूप िे डिे 

जाने िाले, ‘दशं+्यङ्+शानच’् (भशृं दश्यमानाः)। ‍याहरमाणाः = कहते हुए 

‘सि+आ+हृ+शानच’्। पलायमानाः = भागते हुए। सतष्ठत = रुको। ितुािरुीणाः = ितूाराजों। ितेूष ु

िरुीणाः (तत्प0ु)। महाराट्रीयहतकाः = दषु्ट मराठों। लणु्ठकाः इि = लीेुरों की तरह। दस्यि इि = 

डाकुओ ंकी तरह। आक्राम्यथः = आक्रमण करते हो। िमागच्छत = आओ। शाम्येत् = शान्त 

हो िके। अस्मच्चन्द्रहािानाम् = हम िब की तलिारों की। सचरप्रिधृा = बहुत सदनों िे बढ़ी हुई। 

महाराट्रीयरुसिरास्िादत्षृा = मराठों के खनू के स्िाद की प्याि, ‘‘महाराट्रीयाणाम ् रुसिराणाम ्

आस्िादस्य तषृा (तत्प0ु)’’। िक्ष्िेडम् = सिंहानाद पिूाक, ‘क्षिेडातु सिंहनादः’ (अमरकोष)। 

िंगज्या = गजाना करके। िमसतष्ठन्त = खडे़ हो गये। ि‍यापि‍यमागतः = दाये-बायें पैंतरे बदलने 

िे। खरुक्षण्णा  = खरुों िे खुदी हुई, ‘खरैुःछण्णा इसत’। ‍यदीयात = फी गई। खङ्ग खीखीाशब्दःै 

= तलिारों के खी-खी शब्दों िे। प्रादरुभिून् = पैदा हुए।  जपािमुनस्िमाच्छन्न्म ्= जपा कुिमुों 

िे आच्छासदत। रणांगणम ्= युध-के्षत्र। 

िर्प्नणी:— 1. सशसिर को प्रज्िसलत करने िाली ज्िाला का अनेक प्रकार िे िणान सकया गया 

है।  

2. इि खण्ड में रूपक, उत्प्रेक्षा, उपमा और अनुप्राि अलंकार। 

त गदंयोक् ‍ ्ौरिसंहो‍ ुृत गस् ्ऽनजयख्नस् ‍ शोिणत गशोणुट‍ शोणं‍ शरीर‍ प्रयम्बंेणक-

दण्ड््ेरहषक‍ बर्द्ं्‍ स कुत्तोल्‍द ‍ सं््नट‍ संदश् ्‍ सभेरीन्दं‍ ्ोिषत गं्नट‍  दट-‍ ‘‘दृश् त ग्ुट, 

दृश् त ग्िुत गो‍हत गोऽ ं‍ ंन-सेन्नित गः, त गत गश्च्ऽिननस्त्कृत ग्िन‍ससकय-स्ु्रही-ज्त ग्िन-

िशिंर्िण‍ निरत गश्च‍ बहूिन‍ िंन्िशत ग्िन‍  ंनंीर-कदम्बक्िन, त गित्किुित ग‍ अंिशष्ट्‍

 ू ं‍ कुध्‍ बक्ृघ्र-श्रृ् ्य्न्ं‍ भोज् ्ः‍ संंत् गध्ंे‍ ? शस्त्रिण‍ त् क्त्ं्‍ नय् ध्ंुट‍

नय् ध्ंुट,  थ्‍ ने ं‍ भूः‍ कदकष्णैः‍ भंत ग्ं‍ सयकािश्ं्‍नट-क्‍धर्-्यरकिधर-प्रं्है-

भ्ंरुणीन्ं‍ च‍ कज्जय‍ ुियनैब््ष्न-नूरैर्र््‍ भंेदट’’ इित ग ‍ त गदंध् ्, दृष्टटं्‍ च‍

रुिधरदनधं‍ क्रीड्नकत्तय्ि तं ग‍ स्ंस्ं्िुशरीरं, संे‍ ते ग‍ हत गोत्स्ह्‍ िंसजृ् ‍ शस्त्र्िण‍

क्ि्‍दशीक्‍ िदशो‍ भेजकः ‍ ससेनः‍ िशंंीरश्च‍ िंज शङट खन्दैः‍ रोदसी‍ सम्नू ्‍

रण्ङट ्णशोध-न्िधक्रुट ‍ ु्ल्‍द श्रीक् ‍ सुप् ्, प्रत ग्नदक््ुट‍ प्रिंश् ‍ ु्त गकः‍ चरणौ‍

प्रण्न्ु  

िह्‍दी‍अनकं्द:— यह दखेकर गौंरसिंह ने मरे हुए अफजल खाँ के रक्त िे लथपथ लाल शरीर 

को लम्बे बाँि के डण्डे के अग्रभाग में बाँिकर, ऊपर उठा कर िभी को सदखाकर भेरीनाद के 

िाथ र्ोषणा कर दी-‘‘दखेो, दखेो, इिर यह (अफजल खाँ) यिन िेनापसत मार डाला गया है 
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और उिर िम्पणूा िामसग्रयों के िाथ सशसिर भी जला सदये गये हैं, चारों ओर अनेकों यिन 

िैसनकों की ीुकसड़याँ नष्ट कर दी गई हैं, तो क्यों शेष बचे हुए तुम िब ‍यथा में बगुलों, गीिों और 

श्रृंगालों के भोजन बनते हो ? शस्त्र छोड़कर भागों, भागों, सजििे सक यह भसूम तुम्हारी तरुन्त ही 

कीी गदान िे बहने िाली गरम-गरम खनू की िाराओ ंिे और तुम िबकी सस्त्रयों के कज्जल िे 

मसलन अश्रु-प्रिाहों िे गीली न हो।’’ यह िनुकर और खनू िे लथपथ, सखलौना बनाई हुई अपने 

स्िामी के शरीर को दखेकर, िे िभी हतोत्िासहत होकर शस्त्रों को छोड़कर भयभीत हुए चारों 

ओर भागने लगे।िेना के िाथ िीर सशिाजी सिजय-शंखनाद िे प्ृ‍िी और आन्तररक को परूरत 

करके; युध-स्थल की िफाई का काम माल्द्यश्रीक को िमसपात करके; प्रतापदगुा में प्रिेश करके, 

माता के चरणों में प्रणाम सकया। 

िह्‍दी‍‍ ्ख् ्:— मतृस्य = मरे हुए। शोसणतशोणम ्= खनू िे लाल। शोणम् = लाल (शरीर)। 

प्रलम्बिेणदुण्डागे्रषु = लम्ब बांिों के डण्डों के अग्रभाग में, ‘‘प्रलम्बानाम ् िेणदुण्डानामगे्रषु 

(तत्प0ु)’’। िमतु्तोल्द्य = ऊपर उठा कर, ‘िम+्उत्+तुल+ल्द्यप्’। िंदश्या = सदखाकर, ‘िम ्+ 

दृश+्सणच+्ल्द्यप ् (पे्ररक िातु)। िभेरीनादम ् = भेरी नादपूिाक अथाात् डुग्गी सपी कर।  

असग्निात्कृतासन = जला सदये गये हैं, ‘असग्नतलु्द्यं कृतानीसत असग्निात्कृतासन’ ििकल-

िामग्रीजातासन-सशसिरासण = िम्पणूा िामग्री िे युक्त सशसिरों को ‘‘िकलै िामग्री जातैः 

िसहिासन सशसिरासण इसत’’। सिनासशतासन = नष्ट कर सदये गये हैं। यिनिीर-कदम्बासन = यिन 

िैसनकों के कदम्ब (िमहू)। अिसशष्टाः = बचे हुए। मिुा = ‍यथा में। बकगिृश्रगृालानाम ्= बगुले, 

गीिों और श्रगृालों के। भोज्याः = खाद्य, ‘भजु+्ण्यत्’। भक्षण िे असतररक्त अथा में भोग्य बनता 

है। िंिता्िे = हो रहे हो, ‘िम+्ितृ+ली्ृ (्िं)’। त्यक्त्िा = छोड़कर, ‘त्यज ्क्त्िा’। पलाय्िं = 

भाग जाओ। कदटु्रीणैः = कुछ-कुछ गरम, ‘इषद ् उट्रीणैः’। िद्यः = शीघ्र ही। 

सछन्न्कन्िरागलदु्रसिरप्रिाहैः = कीी गदान िे सनकल रहे रुसिर प्रिाहों िे, सछन्न् = कीी हुई, 

कन्िरा गदान, गलत् = सनकलते हुये, रुसिर खनू, प्रिाह = िारा। ‘सछन्न्भ्यः कन्िराभ्यः गलन्तः 

रुसिराणां प्रिाहास्तैः (तत्प0ु)’, ‘सछद्र+क्त=सछन्न’्। भिद्रमणीनाम् = आपकी सस्त्रयों के, ‘भिताम ्

रमणीनाम ्इसत’। कज्जलमसलनैः = काजल िे मसलन। िाट्रीपपरैूः = आँिओु ंके प्रिाहों िे। आद्राा 

= गीली। तदििाया = यह िनुकर, अििाया = ‘अि+ि+ृल्द्यप’्। दृष््टिा = दखेकर। रुसिरसदग्िं = 

खनू िे लथपथ, ‘रुसिरेण सदग्िम’्, ‘सदह+त्त’। क्रीड़ापतुलासयतम ् = खेल के सलये बनाई गई 

कपडे़ आसद की पतु्तसलका (पतुली) के िमान, ‘क्रीड़ा पतु्तलसमि आचररतम ् इसत क्रीड़ा 

पतु्तलासयतम’्। स्िस्िासमशरीरम ् = अपने स्िामी के शरीर को, ‘स्िस्य स्िासमनः शरीरम’्। 

हतोत्िाहाः = उत्िाह हीन, ‘हतः उत्िाहः येषां ते’। सििजृ्य = छोड़कर, ‘सि+िजृ+्ल्द्यप’्। 

कासन्दशीका = भयभीत, ‘कासन्दशोकोभयद्रत्तः’ (अमरकोष)। सदशः = सदशाओ ंको। भेजःु = 

िेसित सकया अथाात् चारों ओर भागने लगे। 

ििेनः = िेना िसहत, ‘िेनय िसहतः (तत्प0ु)’। सिजयशङ्खनादःै = सिजय की शङ्ख ्िसन िे। 

रोदिी = आकाश और प्ृ‍िी। िम्पयूा = भरकर। रणाङ्गणशोिनासिकारम ्= रणभसूम के शधु 

(िाफ) करने के असिकार को ‘‘रणस्य-अङ्गणस्य शोिनस्य असिकारस्तम’् (तत्प0ु)। िमप्या = 

िमसपात करके, ‘िम+्अपा+ल्द्यप’्। प्रसिश्य = प्रिेश करके। मातु = माता के। चरणौ = चरणों 

को। प्रणनाम = प्रणाम सकया। 

िर्प्नणी:— ‘‘क्रीडापतु्तलासयतम’्’ - सखलौने के िमान। यहाँ पर लप्लोपमा अलंकार है। 
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अभ् ्स‍प्रश्न‍-4 

 1- सशिाजी सकिको आदशे दकेर, अपने शयनागार में प्रिेश सकये ? 

 2- सशिाजी रेशमी कुते के अन्दर क्या पहने थे ? 

 3- सशिाजी की िेना में क्या फहराया गया ?  

 4- सशिाजी ने सकििे ग्रीिा को चीर डाला ?  

 5- सशिाजी ने अफजल खान के शरीर को सकि पर पीक सदया ? 

6.4‍स्र्ंश 

इि इकाई में आपने तानरंग की प्रभा िे िशीभतू होकर अफजल खाँ वारा तानरंग को 

िम्मान करने का िणान, अफजल खाँ का तानरंग के िाथ िाताालाप, अफजल खाँ वारा गौरसिंह 

की गान को िनुकर िभा में बैठे हुए लोगों के अत्यन्त प्रिन्न हो जाने और प्रिन्न हुए अफजल 

खाँ के िाििुादपूिाक (ििुणा) कंगन का परुस्कार देने पर तानरंग ने भी प्रिन्नतापिूाक तानपरेू को 

भसूम में रखकर अफजल खाँ की गुणग्रासहता की प्रशंिा की।  

इिी क्रम में सशिाजी को सिजयपरु के नरेश कहते हैं सक -‘‘िीर हमारे िाथ युध की इि 

निीन चंचलता का पररत्याग कर दो, तुम्हारी अपेक्षा हम अत्यसिक शसक्तशाली हैं, यहाँ कोष 

अत्यसिक है, बड़ी िेना है, अनेक दगुा हैं, बहुत िीर हैं। यसद अपना शभु चाहते हो तो िम्पणूा 

चंचलता और शस्त्र को दरू िे छोड़कर, कर दनेा स्िीकार करके, मेरी िभा में आओ। मझुिे पद 

प्राप्त सकये हुये (तुम) सचरकाल तक जीसित रहोगे, अन्यथा ददुाशा के िाथ मारे गये कथामात्र 

अिशेष रहोगे। इिसलये केिल तुम पर दया के कारण ही िन्दशे भेज रहा हूँ, (इिे) स्िीकार करो। 

िधृा माँ की रजत-िदृश शे्वता बरौसनयों को अश्रु-प्रिाह रूपी दसुदान में मत सगराओ ।’’ 

सशिाजी ने अफजल खाँ को मार कर  िेना के िाथ सिजय-शंखनाद िे प्ृ‍िी और 

आन्तररक को परूरत करके, युध-स्थल की िफाई का काम माल्द्यश्रीक को िमसपात करके, 

प्रतापदगुा में प्रिेश करके, माता के चरणों में प्रणाम सकया। 

6.5‍शब्द्ंयी‍ 

शब्द‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍‍ अथ्‍ 

आगम्यताम ्                                         आइये   

आस्यताम                                            बैसठये 

कथयत्ि ु                                           कहने पर 

िादरम ्                                          आदरपिूाक 

दसक्षणहस्तेन                                      दासहने हाथ िे 

यथासनसदाष्टम ्                                       िंकेसतत,  

स्थानम ्                                             स्थान पर 

अलञ्चकार                                           बैठ गया                                                   

इतरगायकेषु                                           अन्य गायकों के‘  

िाियूम ्                                               अियूापिूाक  

तम ्                                               तानरंग को  

आलोकयत्ि ु                                         दखेने पर  
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आलापः                                               िाताालाप                    

सकन्दशेिास्त‍यः                                   सकि दशे के रहने िाले                             

एतािद                                              इतना 

असततराम ्                                          अत्यसिक  

पाररषदषेु                                         िभािदों के,  

ििाििुादम ्                                        िाििुाद पिूाक 

सितीणाकङ्कणे                               कंकण िे परुस्कृत कर दनेे पर        

िप्रिादम ्                                   प्रिन्नतापिूाक 

िंस्थाप्य                                     रखकर 

भमूौ                                         भसूम में 

गुणग्रासहताम ्                               गुणग्राहकता  

प्रशंशि                                     प्रशंिा की  

मैरेयमदसििशताम ्                           शराब की मद की सििशता को        

िहन्                                      िारण सकये हुए 

क्‍यताम ्                                  कसहए 

भिादृशानाम ्                               आप िदृश लोगों के 

गुणःग्राहकाः                                गुण ग्रहण करने िाले 

ममा                                       रहस्य को 

अिगच्छसन्त                                जानते हैं 

सपष््टिा                                     पीिकर, ‘सपश‘्   

िेदपसु्तकासन            िेदग्रन्थ, िेद चार हैं  

सिदाया                                       फाड़कर 

आयािंशीयान्                                 आयािंश के लोगों को 

यिनीकुिासन्त            मिुलमान बनाते है 

बधिा                                        बाँिकर  

लालासीकताम ्       दािता को 

अङ्गीकुयााम ्                                  स्िीकार करँू 

कुलकलंकं                                    कुल के कलंक 

मतृस्य                                              मरे हु 

शोसणतशोणम ्                                   खनू िे लाल 

शोणम ्                                       लाल (शरीर) 

प्रलम्बिेणदुण्डागे्रषु                            लम्ब बांिों के डण्डों के अग्रभाग में, िमतु्तोल्द्य                                      

सिनासशतासन                                 नष्ट कर सदये गये हैं 

यिनिीर-कदम्बासन                           यिन िैसनकों के कदम्ब (िमहू) 

अिसशष्टाः                                    बचे हुए।  

6.‍6‍‍अभ् ्स‍प्रश्नों‍के‍पत्तर‍‍ 

अभ् ्स -1 
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1 - अफजल खाँ के वारा सशििीर िसन्ि िाताा के बहाने बलुाया जायेगा । 

2 - महाराट्रीय दशे बड़ा दगुाम है ।  

3- अफजल खाँ सिजयपरु के िलु्द्तान की िभा में-‘‘सशि के िाथ लडेगा । 

4- अफजल खाँ सिजयपरु के िलु्द्तान की िभा में-‘‘सशि के िाथ लडेगा 

5- तानरंग गौरसिंह के रूप में गायक था। 

अभ् ्स -2 

1 - गौरसिंह तीन िषा पिूा  काशी में गंगा में स्नान सकया। 

2- उज्जैन दशे के क्षसत्रय िंशों िे अलंकृत भोजपरु दशे को दखेा। 

3- गौरसिंह पाीसलपतु्र नगर को पार करके, िीताकुण्ड गया । 

4- अफजल खाँ ने गौरसिंह  को परुस्कार में कङ्गन सदया।  

5- अफजल खाँ की गुणग्रासहता की प्रशंिा गौरसिंह ने की। 

अभ् ्स -3 

1- सशििीर िामान्य राजा के नौकर का लड़का था।  

2 - स्िणादेि सशििीर का िाथी था । 

3- तोरण दगुा इन्द्र के महल के िमान था। 

4- प्रतापदगुा में गोपीनाथ  भोजन करके एक चाँदी के पलंग पर बैठे थे । 

5- सशििीर िीरे िे जाकर, गोपीनाथ को प्रणाम करके बैठ गये । 

अभ् ्स -4 

1- सशिाजी भी अन्य िेनापसतयों को यथायोग्य आदशे दकेर, अपने शयनागार में प्रिेश सकये ? 

2- सशिाजी रेशमी कुते के अन्दर लौह-किच पहने थे । 

3-- सशिाजी की िेना में एक महा्िज फहराया गया । 

4- सशिाजी ने सिंहनखों िे ग्रीिा को चीर डाला। 

5- सशिाजी ने अफजल खान के शरीर को उठाकर भसूम पर पीक सदया। 

6.‍7‍‍सदभ्‍्रह्‍थ‍सचूी‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 

सशिराजसिजय,असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत, भारती िाराणिी   

6.‍8‍पन ो्ी‍नकस्त गकें ‍‍‍ 

1-ग्रन्थ नाम                      लेखक                         प्रकाशक 

सशिराजसिजय,असम्बकादत्त‍याि,चौखम्भा िंस्कृत, भारती िाराणिी   

‍6.‍9‍िनब्‍ध्त्ुक‍प्रश्न‍ 

1. गोपीनाथ के सिषय में पररचय दीसजये । 

2. तानरंग कौन था इिके सिषय में पररचय दीसजये । 

3. गौरसिंह ने रागमाला गीत गाया इिके सिषय में पररचय दीसजये 

4. सशिाजी ने अफजल खान को कैिे मारा इिके सिषय में पररचय दीसजये । 

 


